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Deutsche Schularbeit in Lateinamerika
Von Prisident Dr. Eugen Loffler, Stuttgart

Wie wir schon im Novemberheft 1959, S. 230 mitteilten, berichtete bei der
Hamburger Tagung der Ehrenvorsitzende des Verbands deutscher Lehrer im Aus-
land, Herr Prisident Dr. Eugen Léffler, iiber die Eindriicke von deutscher Schul-
arbeit in Lateinamerika, die er auf einer im Auftrag des Auswirtigen Amtes und
des Herrn Prisidenten der Stindigen Konferenz der Kultusminister der Linder
unternommenen Reise gewonnen hat. Auf unsere Bitte hat uns Pris. Dr. Loffler
den folgenden Auszug aus seinem Vortrag zur Verfiigung gestellt. —

Die Schriftleitung

Die Reise hatte den Zwedck, Deutsche Schulen und sonstige unter deutschem
Einflufl stehende kulturelle Einrichtungen in Mittel- und Siidamerika zu besuchen
und zu beraten, die kulturpolitischen Wirkungen dieser Institute zu studieren und
die Moglichkeiten fiir eine Vertiefung und Ausweitung dieser Wirkungen zu
priifen. Sie fithrte durch die Linder Mexiko, Guatemala, El Salvador und Costa
Rica in Mittelamerika und durch die stidamerikanischen Linder Venezuela, Ko-
lumbien, Ecuador, Peru, Chile, Argentinien, Uruguay und Brasilien. Insgesamt
wurden 50 Schulen besucht, in denen Lehrer aus Deutschland unterrichten und in
irgend einer Weise die deutsche Sprache gelehrt wird. Rund 40 weitere Schulen
konnten dadurch erfafit werden, daff Besprechungen mit ihren Leitern und mit
Vorstandsmitgliedern abgehalten wurden. Auch deutsche Kulturinstitute, Dozen-
turen des Goethe-Instituts und, auf Einladung der fremden Unterrichtsbehorden,
nationale Schulen und Hochschulen wurden besucht.

Um die Mitte der dreifliger Jahre gab es etwa 1600 Deutsche Privatschulen in
Lateinamerika. In der Mehrzahl von ihnen wurde als Unterrichtssprache iiber-
wiegend Deutsch benutzt. An vielen waren Lehrer titig, die aus Deutschland
beurlaubt waren. An einigen Hoheren Schulen konnten jedes Jahr deutsche Schlufi-
oder Reifepriifungen abgelegt werden. In den vergangenen 25 Jahren haben die
Mehrzahl dieser Schulen im Zuge der Nationalisierung einen Strukturwandel mit-
gemacht, durch den ihr deutscher Charakter geschwicht, die deutsche Sprache in
den Hintergrund gedringt wurde oder ganz verschwunden ist. Dies zwingt uns,
den Begriff der Deutschen Schule im Ausland in seiner Anwendung auf Ibero-
Amerika wesentlich weiter und allgemeiner zu fassen, als man es frither gewohnt
war. Wenn man die noch bestchenden Schulen in den Oberbegriff ,Deutsche
Schulen im Ausland® einordnen will, so muff man diesen etwa so definieren:
»Eine Deutsche Schule in einem lateinamerikanischen Lande ist eine von einem
deutsch orientierten Triger unterhaltene, unter der Leitung eines Deutschen oder
eines deutschstimmigen Biirgers des fremden Staates stehende Privatschule dieses
Landes, die von dessen Schulbehdrden beaufsichtigt wird und an der die Schiiler
in irgend einer Weise von deutschen oder von fremdstaatlichen Lehrern deutscher
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Abstammung Unterricht in deutscher Sprache erhalten kénnen.“ Innerhalb dieser
Begriffsbestimmung gibt es zahlreiche Varianten. Da alle diese Schulen sich als
Privatschulen des fremden Landes dem Aufbau und den Lehrplinen des dortigen
Schulwesens anschlieffen miissen, gab der Vortragende einen Uberblick iiber die
Struktur dieses Schulwesens, iiber die Ausbildung der Lehrer und iiber den Unter-
richt an den nationalen Schulen, der sich nach Inhalt und Methode nicht un-
wesentlich von dem Unterricht in den Schulen der Bundesrepublik Deutschland
unterscheidet. Die Deutschen Schulen in Lateinamerika haben demnach grund-
sitzlich die staatlichen Lehrpline zu befolgen, und ihre Schiiler haben die staat-
lichen Versetzungs- und Abschlulpriifungen abzulegen. Die Unterrichtssprache ist
grundsitzlich die Landessprache. Neben Englisch und Franzosisch wird zusitzlich
als Pflichtsprache oder wahlfrei die deutsche Sprache gelehrt. Als Privatschule des
fremden Landes setzt sich demnach die deutsche Auslandschule in ihrer Primar-
abteilung das Ziel, den Kindern die Erfiillung ihrer Schulpflicht nach den Gesetzen
des betreffenden Landes und das Bestehen der Aufnahmepriifung in die Sekundar-
schule zu erméglichen. In ihrer Sekundarabteilung bereitet sie auf die Versetzungs-
und Abschlulpriifungen und auf das Hochschulstudium im fremden Lande vor.
Als Deuntsche Schule dagegen setzt sie sich in beiden Abteilungen das weitere Ziel,
ithre deutschsprachigen Schiiler in ihrer Muttersprache zu festigen und weiterzu-
bilden, ihren fremdsprachigen Schiilern eine gewisse Kenntnis der deutschen Sprache
beizubringen und allen ihren Schiilern die Bekanntschaft mit einigen Werken der
deutschen Literatur und Verstindnis fiir deutsche Kultur und deutsches Wesen
zu vermitteln und dadurch die kulturelle, wirtschaftliche und politische Zusam-
menarbeit zwischen dem deutschen und dem fremden Volke zu fordern.

Sodann wurde an einigen Einzelbeispielen gezeigt, dafl in dem skizzierten
Rahmen erhebliche Unterschiede méglich sind. Alle Deutschen Schulen in Latein-
amerika (etwa 150 bis 180) kdnnen in vier Gruppen eingereiht werden, die in
folgender Weise gekennzeichnet wurden. Zur ersten Gruppe gehdren diejenigen,
die einer echten deutschen Auslandsschule nahekommen, d. h. einer Schule, an der
deutsche Lehrer unterrichten, die von einem aus Deutschland beurlaubten Lehrer
geleitet wird, in der das Deutsche in allen Klassen iiberwiegend als Unterrichts-
sprache dient und deren Lehrplan mehr oder weniger von deutschen Lehrplinen
und Unterrichtsmethoden beeinflufit wird. In einer zweitern Gruppe von Schulen
wird im Kindergarten und in den Primarklassen Deutsch als Fach gelehrt und
nach Moglichkeit neben der Landessprache auch in anderen Fichern als Unterrichts-
sprache benutzt. In den Sekundarklassen wird im Rahmen des Lehrplans Deutsch
als zusitzliches Fach in einigen Wochenstunden unterrichtet. In der dritten Gruppe
kann Deutsch nur im Kindergarten und in der Vorbereitungsklasse als Unter-
richtssprache benutzt werden. Im iibrigen ist die Unterrichtssprache die Landes-
sprache. Die deutsche Sprache wird in allen Primar- und Sekundarklassen zusitz-
lich als Lehrfach in den Lehrplan eingefiigt. Zur vierten Gruppe gehdren solche
Schulen, in denen im Rahmen des allgemein verbindlichen Landeslehrplans Deutsch
auch nicht mehr als Fach gegeben werden darf. Dagegen besteht die Mdglichkeit,
auflerhalb dieses Lehrplans an freien Nachmittagen oder am schulfreien Samstag
in deutscher Sprache freiwillige Kurse zu geben, die keiner Beschrinkung und
keiner Aufsicht seitens der Unterrichtsbehdrde unterworfen sind. Auflerlich kommt
diese Zuriickdringung des Deutschen darin zum Ausdruck, dafl in der offiziellen
Bezeichnung dieser Schulen nur noch selten die Worte ,Deutsche Schule® oder
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»Colegio Alem4dn® vorkommen. In der Mehrzahl der Fille wird eine neutrale,
meist rein spanische oder (in Brasilien) portugiesische Bezeichnung verwendet. In
der Umgangssprache haben sich allerdings die altgewohnten Ausdriicke weithin
erhalten. In der Praxis sind die nach Gesetz oder Verordnung gekennzeichneten
Grenzen zwischen den vier Gruppen nicht selten zu Gunsten des Deutschen ver-
schoben. Da, wo deutsche Lehrer vorhanden sind und wo in einer Klasse eine be-
sonders grofle Zahl deutschsprachiger Schiiler sitzt, wird Deutsch in gewissem
Umfang als Unterrichtssprache benutzt. Wie weit dies geschieht, hingt von dem
Verstindnis und Wohlwollen der Inspektoren, zum Teil auch von der Geschick-
lichkeit der Lehrer ab. An allen Schulen wird die Stellung und der Einfluf der
deutschen Sprache dadurch gestirkt, dafl bei Schulfeiern und im privaten Verkehr
zwischen Lehrern und Schiilern Deutsch verwendet wird, deutsche Gedichte und
Lieder vorgetragen, deutsche Laienspiele vorgefiihrt werden usw. So haben manche
Schulen sich in gewissem Umfang den Charakter einer deutsch geprigten Bildungs-
anstalt sichern und eine entsprechende Ausstrahlungskraft erlangen konnen.

In lingeren Ausfiihrungen erliuterte der Vortragende die mannigfachen poli-
tischen, sozialen, kulturellen und soziologischen Ursachen fiir die Zuriickdringung
der deutschen Sprache in den Lehrplinen und fiir den Strukturwandel der Schulen.
Sodann wandte er sich den Lebrern (einschlieflich der Kindergirtnerinnen) zu,
die an diesen Deutschen Schulen titig sind. Nach Herkunft, Vorbildung, Rechts-
stellung unterschied er sechs Gruppen, nimlich die nach dem Krieg aus der Bundes-
republik entsandten, die vor dem 8. Mai 1945 vom alten Auswirtigen Amt ent-
sandten, die vor dem Krieg aus deutschsprachigen Gebieten in Europa ausge-
wanderten, die in Lateinamerika geborenen und ausgebildeten deutschstimmigen
und deutschsprachigen. Lehrer, die in Lateinamerika geborenen und ausgebildeten
fremdsprachigen Lehrer und diejenigen deutschsprachigen Lehrpersonen, die keine
fachliche Ausbildung besitzen. Von den mannigfachen Problemen, die die Zu-
sammenarbeit von Lehrern so verschiedener Herkunft, Vorbildung und Mentali-
tit stellt, wurden besonders die Verschiedenheit der Besoldung und der Unter-
richtsmethoden erwihnt. In dankbarer Anerkennung wurde der hingebenden
Arbeit aller Lehrer und der verdienstvollen Titigkeit der bestehenden deutschen
Lehrerverbinde gedacht.

Im letzten Teil seiner Ausfiihrungen wies der Vortragende auf die kulturelle
Arbeit hin, die von den Deutschen Schulen und ihren Lehrern neben dem Schul-
unterricht, teils allein, teils in Zusammenarbeit mit Kulturinstituten und Dozen-
turen des Goethe-Instituts geleistet wird. Dazu gehoren z. B. der deutsche Sprach-
unterricht an Erwachsene, Jugendliche und Kinder in besonderen Kursen, und die
Ausstrahlungen, die von kulturellen Veranstaltungen (Schulfeiern, Konzerten,
Laienspielen, Sportfesten, Ausstellungen, Filmen usw.) ausgehen. Sie wirken auf
Angehdrige des fremden Volkes und auf Deutsche, die im Ausland leben, men-
schen- und vélkerverbindend und schaffen die Voraussetzungen fiir echte Partner-
schaft zwischen den Volkern. Wenn auch die Zahl der Schulen mit Deutsch als
Unterrichtssprache in Lateinamerika kleiner geworden ist, so sind doch der Deut-
schen Schule in dem verinderten Sinne, in dem der Redner dieses Wort gebrauchte,
im Wandel der menschlichen Gesellschaft und ihrer politischen, sozialen, wirt-
schaftlichen und kulturellen Verhiltnisse und durch den Prozef der zunehmen-
den Abhingigkeit zwischen den V&lkern neue Aufgaben erwachsen. Dazu ge-
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hért vor allem die Bereitschaft, an der Entwicklung einer auf gegenseitige Ach-
tung und Anerkennung gegriindeten Partnerschaft zwischen verschiedenen Spra-
chen und Kulturkreisen mitzuarbeiten und auf diese Weise Briicken des Ver-
stindnisses zwischen einzelnen Angehdrigen dieser Kulturkreise und damit zwi-
schen den Vélkern zu bauen. Dazu brauchen wir an diesen Auslandsschulen
deutsche und fremde Lehrer, die von beiden Seiten her an diesem Briickenbau
arbeiten. Die deutschen Schulverwaltungen miissen den Schulen solche Lehrer gern
und freudig zur Verfiigung stellen, und die Bundesregierung mufl den mensch-
lichen Gemeinschaften, die die Schulen drauflen unter groflen Opfern unterhalten,
und den deutschen Lehrern, die in deren Dienst stehen, die nétige ideelle und
materielle Unterstiitzung gewihren.

Mit einem kurzen Wort iiber seine personlichen Erlebnisse mit Menschen der
fremden Linder und Vélker, {iber die Eindriicke der fremden Landschaften und
iiber das Gefiihl der Grenzenlosigkeit der Riume, durch die ihn seiné Reise in
der Luft, auf dem Festland und auf den Meeren fiihrte, schloﬁ Dr. Loffler seine
Ausfithrungen.

Die Europiische Schule in Luxemburg
Von Oberschulrat i. R. Dr. Dr. Kurt Déhne r, Marburg

Die im Juli 1959 an der Europiischen Schule in Luxemburg erstmals durchgefiihrte
europiische Reifepriifung ist Frucht und Krénung einer internationalen Zusammenarbeit,
die im Jahre 1953 mit der Einrichtung einer internationalen Grundschule und eines
Kindergartens begann. Die etwa 500 nicht-luxemburgischen Eltern der Beamten und
Angestellten der ,Europiischen Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl“ ) hatten sich, um die
aus ihrer Ubersiedelung nach Luxemburg sich ergebenden schulischen Probleme gemein-
sam zu lBsen, alsbald zu einer Elternvereinigung zusammengeschlossen. Denn sowohl
Einschulung in die zweisprachigen luxemburgischen Schulen wie Weiterbildung der Kinder
als Fahrschiiler von Luxemburg aus — die Deutschen etwa in Trier, die Franzosen in
Metz, die Belgier in Arlon — kam eben nur fiir Schiiler aus diesen Lindern, nicht fiir
die italienischen und niederlindischen in Frage. Von Anfang an schwebte der Eltern-
vereinigung eine Gesamtldsung vor, die mehr sein sollte als eine Summe von 4 oder 5
Schulzirkeln unter einem Dache. Man fafite die Idee einer Europiischen Schule, in der
sich das Nebeneinander der Kinder der verschiedenen Linder in ein Miteinander wandeln
sollte. Der erste Schritt zu diesem Ziele war freilich bescheiden genug: Kindergarten und
Grundschule waren in einem Mietshause der Innenstadt untergebracht; die Grundschule,
fiir die zunichst nur je ein Volksschullehrer aus jedem Teilnehmerlande vorhanden war,
mufite 4—5 diinnbesetzte Jahrginge von 6—12jihrigen in der Art einer einklassigen
Volksschule unterrichten. Als am Schluff des ersten Schuljahrs Kindergarten und Grund-
schule von etwa 150 Kindern besucht waren, konnte mit der Verpflichtung weiterer
Lehrer die Grundschule von Jahr zu Jahr mehr gegliedert werden. Schon im Kinder-
garten, der nicht in nationale Gruppen aufgeteilt war, wurden unter der Obhut von
zweisprachigen Luxemburger Kindergirtnerinnen die Kleinen in Lied und Spiel mit den
Sprachen der anderen vertraut. In der Grundschule mufite dann jedes Kind eine der
beiden Erginzungssprachen Deutsch oder Franzdsisch wihlen, in der es verstirkten Unter-
richt erhielt. Fiir Kinder, die der Grundschule bereits entwachsen waren, konnte zu-
nichst noch nichts geschehen. Da aber im Sommer 1954 rund 100  Grundschiiler zum
Ubertritt in die weiterfiihrende Schule heranstanden, forderte die Elternvereinigung mit
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aller Energie die Entwicklung einer Oberschule. Ihre Entschliefung forderte, man solle
»einen Unterricht aufbauen, der auf den Sprachen, den Unterrichtsmethoden und Er-
ziehungsgrundsitzen der einzelnen Linder beruhe und gleichzeitig eine gemeinsame neue
Grundlage schaffe, die in der Jugend den Geist europiischer Zusammenarbeit férdere®.

So sehr die Hohe Behdrde das Anliegen der Eltern billigte und ihm ihre volle Unter-
stiitzung zusagte, so wenig mochte sie als Wirtschaftsbehdrde die Griindung und Unter-
haltung einer Erziehungseinrichtung iibernehmen. Sie empfahl daher der Vereinigung,
sich unmittelbar an die Regierungen der Mitgliedstaaten zu wenden, damit diese ,durch
gemeinsames Vorgehen eine europiische Schule schiifen, fiir die jedes Land seinen mate-
riellen und kulturellen Beitrag leisten und besonders geeignete Lehrkrifte entsenden
sollte. Dem geschickten und unermiidlichen Vorgehen des Vorsitzenden der Eltern-
vereinigung, des belgischen Kanzlers beim Hohen Gerichtshof, Herrn A. van Houtte,
gelang es, dafl sich bereits im Sommer 1954 Beauftragte der 6 Linder in Luxemburg
einfanden, die das grundsitzliche Einverstindnis ihrer Regierungen und die verbindliche
Zusage der gewiinschten Unterstiitzungen mitbrachten. Man beschlof}, fiir die neue Schule
eine Form herauszuarbeiten, die eine Synthese des gymnasialen Unterrichts aller 6 Linder
darstelle. Da im Herbst der stufenmiflige Aufbau der Oberschule mit den beiden unter-
sten Klassen begann?), hieff es, alsbald iibereinstimmende Lehrpline aufzustellen, die
in den nichsten Jahren von hierzu berufenen Schulminnern in nicht immer reibungslosen
Sitzungen festgelegt wurden. Unterkunft erhielt die Schule in einer geriumigen Villa am
Stadtrande, deren Riume aber bei der von Jahr zu Jahr anwachsenden Klassen- und
Schiilerzahl bald nicht mehr ausreichten (Ende des Schuljahrs 1956/57 iiberschritt die
Gesamtschiilerzahl in Kindergarten, Grund- und Oberschule 500). Es war an der Zeit,
dafl das von der Groflherzoglichen Regierung erbaute Gebiude im Dezember 1957 seine
Tore zur Aufnahme der Gesamtschule &ffnete 3).

Wichtiger als die Aufstellung gemeinsamer Lehrpline war es zunichst, sich iiber die
Gesamtstruktur der Europiischen Schule zu einigen. Wihrend in den 3 Beneluxlindern
die Grundschule 6 Jahre zihlt, ist sie in Frankreich und Italien nur fiinf-, in der Bundes-
republik iiberwiegend sogar nur vierjihrig; eine mittlere Losung von 5 Jahren lag nahe.
Khnlich unterschiedlich ist der Aufbau der Oberschule: setzt in Belgien und den Nieder-
landen auf die sechsstufige Grund- eine sechsstufige Oberschule auf, so folgt in Frank-
reich auf die fiinfjihrige Grundschule eine siebenjihrige, in Italien eine achtjihrige Ober-
schule, in Luxemburg auf die sechsjihrige Grundschule ein siebenjihriges Gymnasium,
und in der Bundesrepublik folgen auf 4 Jahre Grundschule 9 Jahre Oberschule. Dauert
also in Belgien, Frankreich und den Niederlanden der Weg bis zur Reife 12 Jahre, so
werden in Italien, Luxemburg und der Bundesrepublik 13 Jahre verlangt.

Fiir die Europiische Schule wurde ein Lehrgang von 12 Jahren beschlossen, eine Re-
gelung, die die Luxemburger Regierung nur mit Vorbehalt hinnehmen konnte, da sie
nicht zulassen kann, dafl am gleichen Platze Schiiler ihres Landes auf verschieden be-
messenem Wege die Reife erreichen. Italien und die Bundesrepublik erhoben keinen Ein-
spruch gegen die Kiirzung, da beide Linder sich an ihren Auslandsschulen, soférn es die
Verhiltnisse im Gastlande nahe legen, mit einem Lehrgang von 12 Jahren begniigen 4).

Von den 4 Sprachabteilungen, in die sich die Schule vertikal gliedert, ist die franco-
belgische die bei weitem stirkste, weil hier zu der iiberlegenen Zahl franzésischer Schiiler,
die den notorischen Kinderreichtum des heutigen Frankreich vor Augen fiihrt, die belgi-
schen Kinder franzosischer Muttersprache kommen, wihrend die Zahl belgischer Kinder
flimischer Muttersprache, die die niederlindische Abteilung wihlen, verhiltnismifig
gering ist5).

Bleibt auch der Vorrang der Muttersprache von der untersten Grundschulklasse an ge-
sichert, so hat sich der Grundschiiler fiir eine der Ergidnzungssprachen Deutsch oder
Franzdsisch zu entscheiden, damit er friihzeitig lernt, die Mitschiiler der anderen Ab-
teilungen zu verstehen ). :



Des weiteren hat die Forderung in der Erginzungssprache die Aufgabe, die Schiiler
nach dem Besuch der Grundschule und noch mehr der beiden ersten Oberschulklassen dazu
zu befihigen, dafl er in einigen Fichern (Geschichte, Erdkunde, Biologie, Kunstgeschichte)
dem in der Erginzungssprache erteilten Unterrichte folgen kann.

Mit der Bezeichnung ,europiische Stunden® sind auf der Grundschule die Stunden
in Leibesiibung und den musischen Fichern zusammengefafit, weil hier ohne Riicksicht
auf die Muttersprache die Schiiler einer Altersstufe zu einer Klasse vereint sind, in der
die Erginzungssprachen abwechselnd gebraucht werden. Dies geschicht auch auf der
Oberschule, wo der Musikunterricht, von einem zweisprachigen Elsisser Lehrer erteilt,
die gingigsten Lieder aller Linder einstudiert. Fiir den Turnunterricht hat ebenfalls die
franzosische Regierung einen Elsisser Lehrer entsandt?). Kunstunterricht wird von einem
deutschen Studienrat gegeben, der den Vorzug der sprachlichen Lehrbefihigung in Fran-
z6sisch besitzt und sich bei seinen wie ein Vo6lkerbund gemischten Klassen sachlich und
fachlich- hervorragend durchgesetzt hat8).

Der Aufbau der siebenstufigen Oberschule bietet sich nun so dar: Die unterste Klasse
gilt noch als Stufe des Ubergangs, in der keine neue Fremdsprache eingefiihrt und nur
die Ergidnzungssprache verstirkt betrieben wird®). In der zweiten Klasse setzt Latein,
in der dritten Englisch ein. Vom 4. Oberschuljahr an gabelt sich die Schule in einen alt-
sprachlichen, einen naturwissenschaftlichen 1) und einen modernen 1) Zweig. Wo es irgend
angeht, werden die verschiedenen Zweige gemeinsam unterrichtet, um eine Zersplitterung
in Gruppen und Griippchen zu verhiiten, in denen kaum noch ein pidagogisches Klima
aufkommen kann. Verhilenismifig frith zeigten sich aber beispielsweise die niederlindi-
schen Spitzenklassen in der Erginzungssprache Deutsch so weit gefestigt, daf sie am natur-
wissenschaftlichen Unterricht der entsprechenden deutschen Klasse mit Gewinn teilnehmen
konnten. :

Den Lehrplan-Kommissionen war aufgegeben, ,Pline zu erarbeiten, die Gewihr da-
fiir bieten, dafl die-Schiiler der verschiedenen Sprachabteilungen eine vergleichbare Aus-
bildung erhalten und hieraus gleichwertigen Nutzen ziehen konnten. In hiufigen und
langwierigen Sitzungen wurde es offenbar, wie jede Delegation dén Formen und Tradi-
tionen ihres eigenen Bildungswesens verhaftet war. Schliefllich kam eine ausgewogene
Synthese zustande, die die Billigung des Obersten Schulrates!?) fand, allerdings nicht
ohne den ausdriicklichen Vorbehalt, daff auf Grund von praktischen Erfahrungen und
Reformen der einzelnen Linder jederzeit eine Revision moglich sein solle.

Bei der Beratung der Lebrpline fiéir Geschichte, die schon vor der Einrichtung der
Oberschule stattfanden, konnte die Kommission zuriickgreifen auf die Ergebnisse der
Treffen von Geschichtslehrern aus allen Lindern, die seit 1948 zusammenkommen 13), um
nationalistische Vorurteile u.dgl. aus den Unterrichtswerken auszuriumen. Wenn auch
die Geschichte jedes Landes ihren Platz behalten soll, indem sie vor allem aufzeigt, was
jedes Volk fiir die Kultur von Abendland und Welt geleistet hat, so kommt es der
neuen Sicht darauf an herauszustellen, wie vielseitig die Vélker Europas und der Welt
miteinander verflochten und aufeinander angewiesen sind. Gerade in den oberen Klassen,
wo der Geschichtslehrer auch fremde Schiiler in der Erginzungssprache unterrichtet, kann
er gar nicht anders, als Geschichte von europdischer Warte aus zu unterrichten, die sich
iiber nationale Gesichtspunkte erhebt. Da es fiir eine solche Aufgabe noch véllig an
brauchbaren Lehrbiichern fehlt, haben die Fachlehrer der ES. eine Arbeitsgemeinschaft
gegriindet mit dem Ziele, einen Leitfaden europiischer Geschichte zu erarbeiten, der
durch ein Zusatzheft nationaler Geschichte erginzt werden soll 14).

Der Erdkunde-Unterricht erfihrt eine ihnliche Behandlung, vor allem auf der Ober-
stufe. Den Lindern der EGKS wird ein bevorzugter Platz eingeriumt; ihre Siedlungen,
ihre landwirtschaftliche und industrielle Struktur und Produktion, ihre Energiequellen,
Verkehrswege, ihr Warenaustausch erhalten eine vertiefte vergleichende Betrachtung, die
sich wieder kaum auf Lehrbiicher stiitzen kann, dafiir um so ergiebiger auf Materialien,
die vom Publikationsdienst der Hohen Behorde iiberreichlich zu erhalten sind. Im ver-
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gangenen Jahre hat nun der franz8sische Fachlehrer auf Grund seiner bisherigen Unter-
richtserfahrungen ein erstes Unterrichtswerk ,Die Linder der europiischen Gemeinschaft*
herausgebracht 1%). Das Vorwort hierzu stammt von Robert Schumann, der vermerkt, dafl
geographische Gegebenheiten den Zusammenschlufl der 6 Linder bestimmten, und es be-
sonders begriifit, dafl die EGKS mit der Férderung der ES. iiber die wirtschaftliche Ge-
meinschaft hinaus der kulturellen diene.

Die Aufstellung des Lebrplans fiir Mathematik verlief nicht ohne Auseinandersetzungen,
da manches Teilgebiet, das der eine Partner fiir entbehrlich hielt, der andere nicht missen
wollte 18). In den sprachlichen Fichern wurde Wert darauf gelegt, Querverbindungen zu
ziehen, die das gemeinsame europiische Erbe herausstellen. Parallele Behandlung der
gleichen Probleme und Epochen hat hier den Sinn, Erginzung und Vertiefung des Ein-
zelnen wie des Gemeinsamen zu bewirken. Denn gerade die Vielfalt der Verschiedenheiten,
durch die sich die europiischen Vélker voneinander abheben, macht Besonderheit und
Reichtum des Abendlandes und seiner Kultur aus. Darum ist mit Bedacht in fast jedem
Klassenraum der ES. als Leitspruch ihrer Arbeit Paul Valéry’s Wort zu lesen ,Enrichissez-
vous de vos différences!” Gegen eine Einfiithrung des Philosophie-Unterrichts in den beiden
Spitzenklassen, den franzosische und italienische Bildungstradition schlechterdings nicht
entbehren kénnen, wurden von niederlindischer und auch luxemburgischer Seite stirkste
Bedenken vorgebracht, wihrend die Belgier, deren Gymnasium das Fach noch nicht kennt,
gern dem franzosischen Beispiel folgten. Da in der Bundesrepublik einige Linder Phi-
losophie, wo nicht als Fach, so doch als Arbeitsgemeinschaft kennen, erklirten sich die
deutschen Vertreter einverstanden. Freilich das hohe Stundenmaf}, das die franzosische
Tradition kennt, wurde — schon mit Riicksicht auf die ablehnenden Linder — auf das
ertrigliche Mafl von 2—4 Wochenstunden reduziert, dariiber hinaus aber wurde den ein-
zelnen Abteilungen grofite Freiheit in Stoff und Methode gelassen *?). Entscheidend fiir
die Annahme war zuletzt das Argument, daf} gerade das Fach Philosophie wie kein
anderes dazu angetan sei, das gemeinsam und wesenhaft Europiische herauszustellen.

Von Anfang an war das Ziel aller Bemiihungen um die ES. der krénende Abschlufl durch
ein Reifezengnis, das iiberall anerkannt wiirde. Der Meinungsaustausch hieriiber setzte
schon frith ein; es hieff, aus den Priifungsordnungen der 6 Linder eine einheitliche, allseits
annehmbare Form zu erarbeiten. Zwei stark voneinander abweichende Auffassungen traten
dabei hervor, als deren Pole die deutsche und die franzésische anzusehen sind. Wenn in
Belgien und in den Niederlanden die Priifung an der Schule vor einer Kommission, der
Lehrer und Schulleiter angehéren, abgenommen wird, wie in der Bundesrepublik, so folgen
doch die beiden Linder dem franzosischen Vorbilde, wenn sie den Priifungsvorsitz einem
Hochschullehrer iibertragen. Auch werden die Themen wie in Frankreich und Italien zentral
gestellt; der Schwerpunkt liegt auf den schriftlichen Arbeiten, deren Zahl sich bis auf
8 Ficher erstrecken kann. Das franzdsische System, das die miindlichen Priifungen zentral
und auch durch fremde Priifer durchfiihren 14fit, will ,unpersénlich® und ,objektiv* sein.
Dem steht nun das deutsche Priifungsverfahren, das fiir die Zulassung des Schiilers auch
die geistige und menschliche Reife mit in Betracht zieht und die Priifung von den Lehrern
der letzten Klasse abnehmen lifit, gegeniiber. Ohne Zugestindnisse von beiden Seiten war
eine Einigung nicht moglich 18). Die Franzosen verzichteten auf die Zweistufigkeit (1. und
2. Baccalaureat) und die objektive, von der Schule losgeloste Form. Den Lehrern der
Priifungsklasse wurde in den Unterausschiissen der Kommission Mitwirkung zugestanden,
an unbekannten Hauptpriifern und dem Vorsitz eines Universititsprofessors wurde aber
festgehalten 19).

Aus der deutschen Ordnung iibernahm man die , Vorbenotung®, freilich nicht als Vor-
aussetzung zur Zulassung 2°), sondern nur insofern, als die Zeugnisse der zwei letzten Jahre
unter Umstinden fiir das Endergebnis herangezogen werden konnen. Das Schwergewicht
liegt bei der schriftlichen Priifung, die in 6 Fichern gefordert wird, und zwar (fiir alle
Zweige verbindlich) in der Muttersprache, in der Erginzungssprache, in Philosophie und
in Mathematik; die beiden anderen Arbeiten werden durch den Charakter des Zweiges
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bestimmt 2!). In der Muttersprache und in der 1. Fremdsprache werden 3 Themen zur
Wahl gestellt. Die franzosischen Lehrer, die den literarischen Aufsatz iiber alles schitzen,
fanden sich ungern dazu bereit, auch den Themen allgemeiner Art zuzustimmen, wie sie
aus ihrer Praxis heraus Niederlinder und Deutsche forderten 22). In Mathematik, Latein
und Physik werden in allen Abteilungen die selben Aufgaben gestellt, wihrend fiir die
Themenstellung im neuen Fache Philosophie gréflere Freiheit gelassen wurde. Groflen
Wert legt man darauf, die Gleichwertigkeit der Themen und Texte in den Erginzungs-
sprachen zu sichern. Die in Deutschland {iibliche Arbeitsdauer von 5—6 Stunden stief} bei
den anderen Delegationen auf starken Widerspruch. Dafiir versagte sich die deutsche
Delegation der Regelung, dafl an einem Vormittag mehrere kiirzere Arbeiten nacheinander
geschrieben wiirden. Gegen die auf nur 2 Stunden festgesetzte Arbeitszeit fiir Griechisch
protestierten Deutsche und Italiener gemeinsam, zunichst ohne Erfolg 2%). Fiir die miind-
liche Priifung sind im Normalfall 4 Ficher vorgesehen: fiir alle verbindlich in der Mutter-
und der Erginzungssprache; dariiber hinaus wird jeder Priifling — etwa 20 Minuten bei
einer Vorbereitungszeit von 15 Minuten — in einem geisteswissenschaftlichen und einem
naturwissenschaftlichen Fach gepriift, die vor der Priifung allgemein durch Los bestimmt
werden. :

Wenig Gefallen fanden die deutschen Vertreter an einem komplizierten Punktsystem
mit abgestuften Koeffizienten, das zur Feststellung des Priifungsergebnisses angewandt
wird. Sie mufiten sich damit abfinden, da alle anderen Delegationen zhnlichen Be-
rechnungen den Vorzug gaben. Mit dem Herannahen des Schuljahrsendes, an das die
erste Reifepriifung gestellt war, setzten eine Reihe vorbereitender Sitzungen unter dem
Vorsitz des franzosischen Rektors der Académie de Strasbourg Prof. Angelloz ein %),
die eine vertrauensvolle Atmosphire der Zusammenarbeit schufen. Die Befiirchtung, die
sich bei den Beratungen zur Priifungsordnung den Deutschen aufgedringt hatte, das
franzosische System mochte in der Praxis der Priifung iibermichtig werden, hat sich nicht
bewahrheitet. Dadurch, daff die Gesamtpriifung im Schulgebiude und im Klassenverbande
vor sich ging und daff die Lehrer als Priifer mehr in Erscheinung traten, wurde deutscher
Priifungsauffassung Rechnung getragen. Die Ansprache, die Prof. Angelloz im ab-
schliefflenden Festaktus — ihm wohnten Robert Schumann, der Prisident Finet und der
ehemalige Luxemburger Ministerprisident Bech bei — hielt, wiirdigte die erste europiische
Reifepriifung als Ertrag verstindnisvollen, harmonischen Zusammenwirkens und hob den
deutschen Anteil besonders hervor.

Hand in Hand mit dem pidagogischen Aufbau der Europiischen Schule ging die
Erarbeitung wohldurchdachter Rechtsgrundlagen, die erst der hier geleisteten Arbeit und
der Reifepriifung die gebithrende Anerkennung garantierten. Die Satzungen der Schule
im weitesten Sinne, die im April 1957 durch die Vertreter der Mitgliedlinder unter-
zeichnet wurden, erhielten eine mafigebliche Erginzung durch ein Abkommen iiber die
europiische Reifepriifung und durch ein weiteres Abkommen, das die Hohe Behdrde mit
der Europiischen Schule abschlofl. Bei den Beratungen iiber den Rechtsstand des Schul-
leiters konnte sich die deutsche Auffassung, daff der Direktor mit in der pidagogischen
Front stehen solle, indem er in einigen Klassen unterrichte, nicht durchsetzen gegen die
franzosische, die im Leiter vorziiglich einen Verwalter (Proviseur) sieht 25).

Schulrite fiir die Grundschule und Oberschulrite fiir die Oberschule bilden die ,In-
spektionsausschiisse“, die etwa jedes Trimester den Unterricht besuchen, die Lehrer und
den Direktor beraten und dem ,Obersten Schulrat® berichten. Dieser vertritt die Schule
in rechtlicher Hinsicht, hat Entscheidungsbefugnis in allen Fragen von Unterricht und
Erziehung, Haushalt und Verwaltung. Deshalb fithrt auch der Prisident des Obersten
Schulrats im Verwaltungsrate, der sich aus je 2 gewihlten Vertretern der Elternschaft und
der Lehrer, dem Schulleiter und einem Beauftragten der Hohen Behorde zusammensetzt,
den Vorsitz. Die Elternvereinigung, durch deren Initiative die ES. ins Leben gerufen und
die ersten Jahre getragen wurde, mufite sich mit einer Randstellung begniigen.
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Nach der Unterzeichnung der Statuten durch die Regierungen, die der Schule den
Charakter einer zwischenstaatlichen Unterrichtsanstalt zuerkannte — bis dahin hatte der
Prisident der Elternvereinigung im ,vorbereitenden® Obersten Schulrate den Vorsitz
gefilhrt —, wurde im Sommer der erste Prisident des ordentlichen Obersten Schulrats
durch Los bestimmt; es fiel auf den deutschen Vertreter 26). Die Entscheidung zugunsten
der Deutschen wurde von den ﬁbrigen Delegationen ohne Ressentiment, ja mit echtem
Beifall aufgenommen. Dies war wohl ein Zeichen dafiir, dafl es den deutschen Vertretern
in mehrjahriger stiller und sachlicher Arbeit gelungen war, eine Position zu gewmnen,
die ihnen bei den allerersten Begegnungen nicht ohne weiteres zugestanden worden wire.

Nach der ersten europiischen Relfeprufung darf man behaupten die ES. steht. Sie ist
bereits zum Modell geworden fiir eine zweite ES., die seit Sommer 1958 in Briissel, am
Sitze der beiden Europiischen Wirtschaftsbehsrden ,,Gememsamer Markt* und ,,Euratom®
begonnen wurde, wie sie auch Modell sein wird fiir Zhnliche Schulen an Plitzen, wo
sich andere europiische Institutionen niederlassen kénnen.

Was ist charakteristisch fiir diese Modellschule? Zunichst die Organisation, die durch
die Erginzungssprachen die verschiedenen Sprachabteilungen miteinander verbindet, danach
die gemeinsamen Lehrpline, die so geartet sind, dafl sie in allen 6 Lindern anerkannt
werden, die sich aber dariiber hinaus dadurch auszeichnen, dafl sie mehr und mehr das
gemeinsame europiische Kulturerbe hervorkehren. Werden konnte die ES. nur in lang-
wieriger und mithsamer Beratungsarbeit, im Geben und Nehmen der Partner und im
verstindnisvollen Ausgleich unterschiedlicher, ja auch gegensitzlicher Auffassungen und
Traditionen 27).

Alle Vertreter aus den 6 Lindern, die in den letzten Jahren am Bau der Schule mit-
wirken durften, lieflen sich von dem Werke fesseln und fiihlen sich, iiber Lindergrenzen
hinweg, freundschaftlich verbunden. Schon diese Tatsache spricht dafiir, dafl die euro-
piische Schule auf gutem Grunde steht. Dazu kommt: Es ist hier in mehrjihriger Arbeit
eine Auslese vorwiegend junger und befihigter Lehrer zu einer Gemeinschaft europiischer
Erzieher zusammengewachsen, die die Europa-Idee weiter tragen werden, auch wenn sie
einmal dem Kollegium in Luxemburg nicht mehr angehdren 28). Und nicht zuletzt fiihlen
sich bei aller Verschiedenheit der Sprache und Herkunft heute die Schiiler als Z5glinge der
einen Europiischen Schule. Mit Robert Schumann diirfen wir hoffen, dafl gerade aus
dieser Schiilerschaft einmal Menschen hervorgehen, die als verantwortungsbewuflte Biirger
des groflen Vaterlandes Europa das begonnene Werk der europiischen Gemeinschaft
weiterbauen werden.

1) Anstelle der Abkiirzung EGKS. hat sich im Deutschen mehr die Bezeichnung
»Montan-Union® eingebiirgert.

2) Im Herbst 1955 riickte der Aufbau um 2 weitere Klassen vor, in den 3 folgenden
Jahren . um je 1 Klasse, so dafl im Sommer 1958 die Spitzenklasse in das Abschlufijahr
einriickte.

3) Ende des Schuljahres 1958/59 belief sich die Gesamtziffer auf 750. Fiir die weitere
Zunahme wurde ein Erweiterungsbau errichtet, der im Herbst 1959 bezogen werden
konnte. Der Grundriff des Gebiudes hat die symbolische Form eines E.

4) Um aber zu verhiiten, daff wohlhabende Eltern der Bundesrepublik sich einfallen
lassen konnten, ihren Kindern durch die Einschulung an der ES. ein Schuljahr zu er-
sparen, wurde deutscherseits zur Bedingung gemacht, daf} bundesdeutsche Schiiler, deren
Eltern in keinem Verhiltnis zur Montan-Union stehen, nur mit besonderer Erlaubnis des
zustindigen Kultusministeriums die ES. besuchen diirfen.

5) Die urspriinglich diinn besuchte italienische Abteilung hat im letzten Schuljahre
starken Zuwachs dadurch erhalten, dafl sich in Luxemburg eine Arbelterkolome ange-
siedelt hat.

%) Diese grundsitzliche Regelung der Sprachenfrage entspricht der Empfehlung der
Lausanner Konferenz des Europa-Rates von 1950, nach der ,die Entwicklung der euro-
péischen Idee und der Organisation Europas wesentlich dadurch geférdert werden soll,
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daf fiir jeden Europder — gleichgiiltig, welche Schule er besuche — neben seiner Mutter-
sprache die Kenntnis einer Sprache mit weiterer Verbreitung gesichert sein soll“.

") Das franzdsische Unterrichtsministerium verfiigt mit seinen aus Elsafl/Lothringen
stammenden zweisprachigen Lehrern iiber besonders geeignete Mitarbeiter an der Euro-
paischen Schule, denen deutscherseits in gleicher Zahl keine entsprechenden Krifte gegen-
ibergestellt werden kénnen. Fiir eine Verpflichtung an die ES. sollte darum gediegene
Kenntnis des Franzdsischen die Bedingung sein, da sich herausgestellt hat, dafl der deut-
sche Lehrer erst voll aktionsfihig werden kann, wenn er die mangelnden franzdsischen
Sprachkenntnisse erworben hat.

8) Obwohl die deutschen Vertreter bei den verschiedenen Beratungen durchaus im-
stande gewesen wiren, die Diskussion auf Franzdsisch zu fithren, haben sie, um die
Gleichberechtigung des Deutschen als Verhandlungssprache zu sichern, wie die Italiener
und Niederlinder sich bei grofleren Verhandlungen der Muttersprache bedient und die
Ubertragung gefordert.

9) Man lehnte sich hierbei bewuflt an die altbewihrten Erfahrungen des Berliner
Franzosischen Gymnasiums an.

10) Mit Latein.

11) Mathematisch/neusprachlichen ohne Latein.

12) D.h. der Vertreter der hdchsten Kulturinstanz der Linder.

18) Die deutsche Mitarbeit wird in der Hauptsache von dem Internationalen Schul-
buch-Institut in Braunschweig getragen. Vgl. hierzu auch die Verdffentlichungen des Euro-
péischen Kulturzentrums in Lausanne und Genf.

14) Der Plan wird von der Hohen Behdrde lebhaft begriifit.

15) Das Buch ist keine Gemeinschaftsarbeit, verdient aber als Versuch eines befihigten
Lehrers Anerkennung, wenn deutscherseits auch manche Einwinde in bezug auf die Be-
bilderung und die Darstellung von Mitteldeutschland gemacht werden miissen.

18) Die Belgier setzten fiir ihren mathematischen Zweig einen zusitzlichen Unterricht
in einem Gebiete der hdheren Mathematik durch, der ihren kiinftigen Studenten der
Briisseler Ecole Polytechnique nicht vorenthalten werden diirfe.

17) Bei der Aufstellung eines europdischen Optimalplans philosophischer Lektiire ergab
sich das Kuriosum, daff die Italiener verwundert waren, daff den anderen Delegationen
der Name des Philosophen Spaventa (1817—83) nicht bekannt war, wihrend sie selber
von der Bedeutung, die ein Romano Guardini im heutigen deutschen Geistesleben ein-
nimmt, nichts wufiten.

18) Der Generaldirektor im Franzdsischen Unterrichtsministerium, Charles Brunold,
legte auf Grund einer vergleichenden Untersuchung, zu der er auch unsere ,elastische und
umfassende® Reifepriifungsordnung fiir Auslandsschulen eingehend befragt hatte, einen
Entwurf als Diskussionsunterlage vor.

19) Zur ersten Priifung wurden dann die Lehrer doch mehr herangezogen, als theo-
retisch zunichst vorgesehen war.

20) Zugelassen zur Reifepriifung wird an der ES. jeder Schiiler, der den Besuch von
7 Jahren Oberschule nachweist.

21) Latein und Griechisch im altsprachlichen, Physik und zweite Fremdsprache im
naturwissenschaftlichen Zweige.

22) Die gegebene Losung war: 1 Thema rein literarisch, 1 allgemeines und als 3. ein
literarisches Zitat, das der Schiiler nach Belieben behandeln kann.

2) Die Erfahrung der ersten Priifung erwies aber, daff 2 Stunden Arbeitszeit fiir ein
Kernfach des altsprachlichen Zweiges zu kurz bemessen war.

24) Die Franzosen als Prisidenten des Obersten Schulrats im Schuljahr 1958/59 mufiten
den Vorsitzenden stellen. Sie konnten keinen besseren Mann berufen, als den bekannten
Germanisten (Rilkeforscher) Angelloz, der in zwei Kulturkreisen beheimatet ist.

25) Die Deutschen setzten aber durch, daff die Statuten den Schulleiter, sofern er es
selber wiinscht, nicht hindern zu unterrichten. — Die ungeheure Arbeit, die der Aufbau
und die stindige Weiterentwicklung des Neuen dem Direktor auferlegte, hat scheinbar
sogar der franzdsischen Auffassung recht gegeben; der Direktor hitte die zahllosen Auf-
gaben nicht bewiltigen kdnnen, wenn ihm nicht in den dienstiltesten Lehrern jeder
Abteilung pidagogisch und methodisch erfahrene Kollegen zur Verfiigung gestanden
hitten. Die Weiterentwicklung der groflen Gesamtschule wird vermutlich eine Neu-
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ordnung verlangen, die die Leitergeschifte zwischen einem Verwaltungs- und einem
pidagogischen Direktor aufteilt oder an die Spitze der Abteilungen eine Art von Sub-
direktoren stellt.

26) Nach alphabetischer Ordnung (Belgien, Deutschland, France, Italia, Luxembourg,
Nederland) fiel im Schuljahr 1958/59 den Franzosen der Vorsitz zu, wihrend im neuen
Schuljahr 1959/60 die Italiener prisidieren.

?7) Manche Regelung wurde hingenommen, weil man grundsitzlich den Europa-Ge-
danken und die ihm dienende Schule bejahte und weil man erwarten darf, dafl in Zu-
kunft sich noch manche Dinge aus den Erfahrungen der Praxis wandeln werden.

28) Das franzosische Unterrichtsministerium hat dem dienstiltesten franzsischen ,pro-
fesseur® auf Grund seiner Verdienste um den Aufbau der ES. mit Wirkung vom neuen
Schuljahr 1959/60 die Leitung eines Lycée in Frankreich iibertragen.

Was fangen wir mit den Schiilern an, die kein Abitur machen ?
Von Handelsstudienrat Franz Saling, Mainz

In dem Referat iiber ,,Die internationalen Schulen“, das Oberschulrat Dr. Dr.
Dohner auf der 4. Hauptversammlung der ‘Auslandslehrer in Hamburg hielt,
stellte er auch die Frage: , Was geschieht mit den Schiilern, die aus irgendwelchen
Griinden nicht beabsichtigen, das Abitur zu machen?“

Dieses Problem ist nicht neu. Wir begegnen Klagen iiber zu friihzeitigen Ab-
gang von Schiilern schon lange vor dem 2. Weltkrieg. So schreibt z. B. der Di-
rektor der Deutschen Schule in Antwerpen, Karl Schreiber, im Jahrgang 1936,
Seite 84 der Zeitschrift ,Die Deutsche Schule im Ausland“: ,Da nur wenige
Schiiler den Aufstieg bis zum Abitur in Aussicht genommen haben, die anderen
dagegen nach Erledigung der Untertertia die Schule fiir immer verlassen, ist die
Notwendigkeit gegeben, zur Abrundung und Vertiefung der erworbenen Kennt-
nisse eine Oberabteilung zu schaffen, die im Sinne der deutschen Berufsschulen
arbeitet und neben der Pflege des deutschen Gedankengutes auf Forderung der
Fremdsprachen als Vorbereitung fiir den spiteren Beruf bedacht sein miifite. —
Uber das friihzeitige Austreten von Schiilern aus der deutschen Auslandsschule
beklagte man sich auch in Brasilien. Der Jahresbericht 1929/30 der Schule zu

"Porto Alegre wies auf diesen ,Krebsschaden® besonders hin, und ein:Vater regte
an, den Lehrplan so zu gestalten, daf} nach der 7. Klasse nicht so viele Kinder
abgehen. Der Lehrstoff miisse Gebiete umfassen, deten Kenntnis fiir den kiinftigen
Berufszweig verwertbar sei. — Im Schulbericht 1930 der Deutschen Schule in
Montevideo heifit es: ,Die meisten Schiiler traten mit nur sechsjihriger Schulzeit
in Berufe ein oder suchten den Anschluff an hiesige Schulen. Geplant ist die Er-
weiterung des Lehrplanes durch Hinzunahme von Kurzschrift, Buchhaltung, kauf-
minnischem Rechnen, Maschinenschreiben und Haushaltungskursen. Zweck der
Neuerung ist es, die deutschen Kinder mehr als sechs Jahre bei der Schule zu
halten.“ Der Jahresbericht von 1934 zeigt, dafl diese Pline verwirklicht worden
sind. Die Deutsche Schule zu Montevideo hat von 1934 ab einen gegabelten Ober-
bau, bestehend aus einem Realschulzug bis zur mittleren Reife, einem dreiklassigen
Handels- und Gewerbezug, einem vierklassigen Lyzeumszug fiir Midchen und
schliefflich einer Frauenschule, in der Hauswirtschaft, Zuschneiden und Siuglings-
pflege gelehrt werden. Die Schiilerzahl betrug 400, was zuriickzufiithren war auf
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die berufsbildende Arbeit, die zusitzlich geleistet wurde. Auch heute besitzt diese
deutsche Auslandsschule, deren Schiilerzahl sich inzwischen mehr als verdoppelt
hat, wieder Handelsschulklassen.

Die Angliederung von Handelsschulabteilungen scheint mir ein gutes Mittel
zu sein, um die Schiiler, die nicht Abitur machen, d.h. nicht studieren wollen,
bei der Schule zu halten.

Im zweiten Band von ,Schmidt-Boelitz, ,Aus deutscher Bildungsarbeit im
Auslande® (1927) wird als erstes Beispiel der Angliederung eines berufsbildenden
Zweiges an eine allgemeinbildende Vollanstalt die Deutsche Schule in Konstan-
tinopel (Istanbul) angefiihrt. Dort wurden schon im Jahre 1908 die ersten Diplom-
priifungen in der damals vierklassigen Handelsabteilung abgehalten. Die Handels-
abteilung bestand bis zur Schliefung der Schule im Jahre 1944, wurde aber bei
der Wiedererdffnung im Jahre 1953 nicht wieder eingerichtet.

Ob der Grund hierfiir wohl in dem Fehlen von Fachlehrern zu suchen war? Man
kann nimlich feststellen, dafl Berufsschulabteilungen an deutschen Schulen im Aus-
land meistens nur dort gegriindet und erfolgreich durchgefiihrt wurden, wo hierzu
fachlich vorgebildete Lehrer vorhanden waren. Dies war z. B. der Fall an den
groflen deutschen Schulen, die es vor dem Kriege in Bulgarien gab, nimlich an
der Hoheren Handelsschule Rustschuk, die 1931 fast 400 Schiiler zihlte, sowie
am Deutschen Handelsgymnasium in Philippopel. Auch an der frijheren gréfiten
deutschen Auslandsschule in Europa, an der D. Sch. in Bukarest, gab es einen
Handelsschulzweig. Als weiteres Beispiel darf die Griindung einer Handelsabtei-
lung an der Deutschen Schule in Guatemala durch den Verfasser im Jahre 1937
angefiihrt werden, die in einer Klasse mehr Schiiler zihlte als die gesamte Ober-
stufe der Maturititsabteilung. Bei der Neuerdfinung der Schule im Jahre 1956
wurde sie leider nicht wieder eingerichtet.

Wihrend die Errichtung von Handelsschulabteilungen an den bisher genann-
ten Auslandsschulen freiwillig geschah, erfolgte sie an den deutschen Schulen in
Siidwestafrika auf Grund behérdlicher Verordnung. Im Jahre 1956 wurde dort
die allgemeine Schulpflicht auf 10 Jahre heraufgesetzt und die Schulen verpflichtet,
neben dem ,akademischen Zweig® auch handelskundliche und gewerbliche Zweige
einzurichten. So besteht an der Deutschen Privat-Schule in Liideritzbucht neben
dem Kursus, der die Grundlage zum Universititsstudium vermittelt, ein Handels-
kurs fiir diejenigen Kinder, die nach dem 10. Schuljahr die Schule verlassen und
einen Beruf ergreifen wollen. Auch an der Hoheren Privatschule Windhuk wurde
mit Beginn des Jahres 1957 der handelskundliche Unterricht eingefiihrt. Er be-
steht.aus den drei Fichern Buchfiihrung, Schreibmaschine und Stenographie. Die
beiden ersten Ficher sind Priifungsficher. Die Schiiler konnen den handelskund-
lichen Kursus nach dem sog. Junior-Certificate-Examen beenden. Im allgemeinen
gehen die Schiiler gleich nach dem Examen in den Kaufmannsberuf.

Béekanntlich war der Grund fiir die Schaffung allgemeinbildender Schulen im
Ausland die Erhaltung und Férderung der deutschen Sprache und Kultur. Aber
auch die berufsbildenden Ficher und insbesondere die handelskundlichen dienen
diesem Zwedck, wenn sie in deutscher Sprache gegeben werden. Darauf wies be-
reits 1927 Diplom-Volkswirt Kloss in einem bemerkenswerten Aufsatz, ,Berufs-
erfassung und Spracherhaltung® hin, den er im Heft 22 der Zeitschrift ,Der Aus-
landsdeutsche verdffentlichte. Darin heifit es: ,Man konnte iibertreibend sagen,
dafl eine gute Fachschule drei Elementarschulen (gemeint sind allgemeinbildende
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Schulen) wert ist. Je mehr das Betufsleben von der deutschen Sprache getragen
ist, desto sicherer werden. die Kinder ihr erhalten werden. Je weniger das Deut-
sche fiir den Beruf bedeutet, desto wahrscheinlicher werden die Jungen zur Landes-
sprache tibergehen. Es ist daher wichtig, daff der Heranwachsende fiir seinen Beruf
auf der Fachschule in der Muttersprache ausgebildet wird. Auch deutsche Fach-
biicher und Fachzeitschriften sind wichtige Spracherhalter.”

Kloss hatte besonders die damaligen brasilianischen Verhiltnisse im Auge. Als
Beispiel fiir seine Behauptung sei die Handelsschule ,Sad Leopoldo® in Sad Leo-
poldo, Rio Grande do Sul-angefiihrt. Diese Fachschule wurde 1940 gegriindet,
nachdem 1939 durch ministerielle Verfiigung fiir alle deutschen Schulen in Bra-
silien der brasilianische Lehrplan vorgeschrieben worden war, was zur Folge hatte,
dafl die deutsche Sprache in den deutschen Privatschulen verboten wurde. In der
‘Handelsschule als einer Fachschule wurde aber Deutsch als offizielles Unterrichts-
fach genehmigt, und so konnte an dieser Schule wihrend des ganzen Krieges bis
heute deutscher Sprachunterricht gegeben werden, wihrend in den allgemeinbil-
denden Gymnasien der deutsche Sprachunterricht heute fast unmdoglich ist, zumal
an diesen Schulen mit der portugiesischen Sprache schon vier Sprachen gelehrt wer-
den, nimlich Portugiesisch, Latein, Franzdsisch und Englisch. Die Handelsschulen
dagegen, die kein Latein haben, diirfen Deutsch als offizielles Lehrfach geben und
zwar schon vom 1. Schuljahre ab. Man ist daher in Brasilien iiberzeugt von der
groflen Bedeutung der Handelsschule und betrachtet sie als einen Schultyp von
»gesunder Beweglichkeit, wo ein Hochstmafl kulturellen Wissens mit griindlichen
und weitgehenden technischen Fihigkeiten zu verbinden mdglich ist.“ Wir finden
deshalb in Brasilien heute wieder deutsche Handelsschulen, so z.B. in Panambi,
Santa Cruz do Sul und Blumenau.

Dafl dieser praktische Schultyp im Auslande begehrt ist, beweist auch die
Griindung einer Deutschen Handelsschule in Barcelona im Jahre 1953 durch den
bekannten Miinchner Privatschulunternehmer Begemann, der iibrigens seine ersten
Auslandserfahrungen in Brasilien erworben hat. Der Verfasser konnte zwei Jahre
lang als Schulleiter die gute Entwicklung dieser Anstalt miterleben, die hauptsich-
lich Schiiler der am Platze befindlichen Deutschen Schule und der Schweizer
Schule aufnimmt, die sonst zur kaufminnischen Ausbildung spanische Institute
besuchen miifiten. Inzwischen hat Begemann Filialschulen in London und Genf

" erdfinet, ein Beweis, dafl auch dort Bedarf nach deutschen Handelsschulen besteht.

Erfreulicherweise kennt man heute an den deutschen Auslandsschulen immer
mehr den Wert der kaufminnischen Bildung an. Es gibt gegenwirtig viele grofiere
Anstalten, an denen Unterricht in kaufminnischen Fichern erteilt wird oder ge-
plant ist, weil viele deutsche Eltern es sich nicht mehr leisten kdnnen, ihre Kinder
linger als notig in Schulen zu schicken, die nur fiir das Abitur vorbereiten. Im
Hinblick auf den Unterrichtserfolg und damit auf das Ansehen der deutschen
Bildungsarbeit im Ausland ist aber zu fordern, daff der Unterricht in den Handels-
fichern nur von fachlich vorgebildeten Lehrern erteilt wird. Dies ist noch nicht
iiberall der Fall. An der Auslandsschule werden mit Recht Spitzenleistungen ver-
langt. Aber nur fiir ihr Fach ordnungsgemiff ausgebildete Lehrkrifte bieten die
klassen oder Handelsabteilungen angegliedert werden konnten. Dazu bedarf -es
Gewihr fiir die Erfiillung dieser Forderung.

Es gibt wohl keine groﬁcre deutsche Auslandsschule, an welcher nicht Handels-
meistens nur der Initiative eines weitblickenden Schulleiters. Schulvorstand und
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Elternschaft werden dieser niitzlichen Erweiterung der Schule gern zustimmen
und die Berufung eines Handelslehrers aus Deutschland genehmigen. Diplom-
Handelslehrer mit der Lehrbefihigung fiir Englisch oder Deutsch scheinen mir
besonders geeignet zur Verwendung im Auslandsschuldienst.

Der neu angekommene Diplom-Handelslehrer wird dann schon sehen, wie das
einmal begonnene Berufsbildungswerk weiter ausgebaut werden kann. So gibt es
am Schulort immer junge kaufminnische Angestellte, die sich in Abendkursen
weiterbilden wollen. Dazu kommen Auslinder, die in deutschen Sprachkursen
bereits Deutsch gelernt haben und jetzt auch Unterricht in der deutschen Handels-
sprache, in Handelskorrespondenz und deutscher Kurzschrift nehmen wollen. So
schafft sich der Diplom-Handelslehrer drauflen sein Arbeitsfeld selbst. Der bisher
nur allgemeinbildenden deutschen Auslandsschule gibt er die Mdglichkeit der Ver-
mittlung einer von einem groflen Teil der Elternschaft geforderten zusitzlichen
Berufsausbildung. Er verhindert die Abwanderung von Schiilern, die nicht das
Abitur machen wollen, erhilt diese dem Deutschtum und trigt auf der anderen
Seite bei zur Erweiterung des Wirkungsbereiches der Schule.

Vor und nach dem Auslandsschuldienst
Von StAss. Dr. K. E. Graebner, (Liideritzbucht, Miinchen) Addis Abeba

Warum geht jemand an eine Schule im Ausland? So verschieden die Beweg-
griinde der Einzelnen sein mdgen — in der Beantwortung der Frage schwingt im-
mer mit, dafl von diesem lingeren Aufenthalt eine Erweiterung des Weltbildes er-
hofft wird, die weit iiber bereits gewonnene Erfahrungen bei Urlaubsreisen hinaus-
geht. Freilich entfillt dabei die Méglichkeit der raschen Riickkehr ins geliebt-ge-
wohnte Alltagsleben, und es ist etwas bedriickend, zu ahnen, daf} einem drauflen
nicht nur das Positive und Angenehme des fremden Landes begegnen wird. Auf
Reisen begeistert alles Schéne und Neue; was nicht gefillt, wird bemingelt und
bekrittelt. Bei einem lingeren Aufenthalt aber mufl ohne Riicksicht auf die eigene
Meinung gearbeitet und etwas geleistet werden.

Diese Gedanken hatten auch viele unserer Kollegen, welche niemals hinaus-
gingen. Es ist interessant, nach den Griinden ihres Hierbleibens zu fragen. Bei
dem einen ist das Kind noch zu klein oder schon zu groff, das Haus noch nicht
gebaut, noch nicht abgezahlt oder kann nicht allein stehen gelassen werden; da
spricht einer von seiner noch zu geringen Unterrichtserfahrung, und der andere
hilt sich schon fiir zu alt. Es sind Entschuldigungen, hinter denen sich jeder ver-
steckt und mit denen er doch zugibt, etwas Wichtiges, wenn nicht sogar Not-
wendiges versiumt zu haben.

Wer sich zum Auslandschuldienst meldet, mufl diese inneren Widerstinde erst
iiberwinden und ist direkt erleichtert, wenn die Papiere endlich eingereicht sind.
Nun tauchen die kithnsten Hoffnungen auf. Die Zeit des ungeduldigen Wartens
auf die ersten Angebote beginnt. Angebote von Stellungen in abgelegenen Ge-
bieten sind anscheinend in der Mehrzahl — vielleicht weil dann die Bewerber
des langen Harrens miide jeden Vorschlag annehmen? So kommt es dem Warten-
den jedenfalls vor.
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Steht der zukiinftige Dienstort fest, so beginnt der theoretische Teil des Aus-
landsaufenthaltes: die Beschiftigung mit dem Land und der neuen Schule. Alles
erreichbare Schrifttum ijber das Land wird zusammengetragen und gelesen (ich
selbst gehe schon deshalb lieber nach Ubersee, weil das Material dariiber spirlicher
ist!) Aus der Bereitschaft, alle eigenen Fihigkeiten freudig einzusetzen, entstehen
wie von selbst Ideen und Pline zur Bereicherung des Schullebens. Gewiss ist das
und jenes den Kindern noch nie nahegebracht worden! Es bildet sich so eine Art
von kulturellem Missionsbewufitsein. Erwartungen und Hoffnungen wachsen, be-
sonders wenn sich vor der Ausreise die Schwierigkeiten tiirmen — bei uns tiirmten
sich bei meiner ersten Auslandsverpflichtung nach Liideritzbucht acht Monate lang
die fertig gepackten Kisten, weil das Visum nicht eintraf.

Das geht vorbei, und endlich ist der Tag der Ankunft am neuen Aufenthalts-
ort da. Alles ist dann noch andersartiger als man sich’s vorgestellt hatte. So ergeht
es jedem. Alteingesessene Deutsche warten interessiert, wie lang der , Neudeutsche®,
der ,Importierte samt seinen ,Ideen® braucht, um sich einzuleben und einzuord-
nen. Bald zeigen sich die drei Kategorien ausgewanderter Landsleute, jede glaubt
als Deutschtum das bewahren zu miissen, was zur Zeit der Auswanderung in der
Heimat als wesentlich und wertvoll galt: Die erste Schicht ist die dltere Genera-
tion, aufrecht und kaisertreu, die zweite hat noch viele Vorstellungen des ,,Dritten
Reiches“ in ihrem Gedankengut, und die zuletzt Gekommenen bilden wieder eine
eigene, uneinheitliche Gruppe, deren Ideale moderne Kunst und Kiichenmaschinen
sind.

Auch die Schule sah in der Vorstellung anders aus als in der Wirklichkeit.
Generationen von Auslandslehrern wirkten hier, die sich genau so einsetzten, wie
wir. es uns vorgenommen hatten. Da sind die eigenen Ideen und Vorsitze auf
einmal gar nicht mehr einmalig, denn sie stehen in einer unerwarteten Konkurrenz
mit den bestmoglichen Leistungen unserer Vorginger. Dazu kommen die Schwierig-
keiten mit der Landessprache, besonders wenn in ihr unterrichtet werden mufi.
Denn zwischen der Beherrschung und wirklicher, freier Arbeit in einer Sprache
liegt ein langer Weg, der manche Miihen bereitet. Das grofite Problem aber sind
die Kinder, die uns an der neuen Schule begegnen. So waren fiir mich personlich
die siidwestafrikanischen Farmkinder ein v&llig neues Phinomen. Sie wachsen in
~einem Klima auf, das es erlaubt, fast stets im Freien zu sein. In der heiflen Zeit

stehen die Betten auf den offenen Veranden, da geht’s gleich nach Sonnenaufgang
im Schlafanzug hinaus. Kiihe und Schafe werden besucht, Limmchen gestreichelt,
und mit den Eingeborenenkindern wird getobt. Die zum Frijhstiick mijhsam ein-
gesammelte Bande stiebt gleich wieder ins ,Veld“, denn da gibt es soviel zu er-
leben und zu erfahren! Sie reiten zum Viehposten oder basteln an ihrem Auto-
wradk, schlachten und helfen beim Trinken .... und dann miissen sie eines Tages
zur Schule, ins Schiilerheim! Schon der Aufenthalt in einem geschlossenen Raum
ist fiir sie bedriickend, sie fiihlen sich beengt. Lingeres Zuhoren, Mitdenken und
Stillsitzen liegt ihnen noch weniger als anderen Kindern. Dazu kommen die hohen
Anspriiche, die wir zu stellen gewdhnt sind. Nach den ersten Korrekturen von
schriftlichen Arbeiten sind dann mehr als die Hilfte aller Arbeiten ungeniigend,
weil auch beim Lehrer erst allmihlich das Gefiihl wichst fiir das, was verlangt
und erreicht werden kann. Natiirlich sind auch Lehrplan, Stoffeinteilung, Noten-
und Examenssystem anders als erwartet, aber diese Dinge halte ich fiir rein
organisatorisch, sie werden zu oft iiberschitzt. Hier ist eine Einarbeitung mdglich,
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und der gute Erzieher sollte sich an jedem Stoff in jedem Unterrichtssystem be-
weisen konnen.

Bis zur vélligen EingewShnung dauert es dann doch ein Jahr und manchmal
noch linger. Erst wenn wir unbewuflt anfangen, von ,unserer® Schule und ,unse-
ren“ Kindern zu sprechen, ist es soweit. Ficher, deren Vorbereitung zuerst nur
Miihe und Arbeit forderten, wie die Geschichte, Heimat-, Tier- und Pflanzen-
kunde des neuen Raumes, stellen sich nun als Helfer heraus, die einen bald mit
der anderen Umwelt vertraut machen.

Rasch vergehen die Jahre, und die Freude, die sich anfangs mit.dem Gedanken
an die Riickkehr verband, verwandelt sich oft.ins Gegenteil. Bleibt ja doch ein
Stiick unseres wertvollsten Erlebens zuriick. Man stellt fest, da8 man mit dem
Fremden verwachsen ist und daf alles war wie in der Jugend, in der auch eine
Welt neu entdeckt wurde. Vielleicht ist mir deshalb der Abschied von drauflen so
unerwartet schwer gefallen, ganz im Gegensatz zum seinerzeitigen Abschied von
Europa.

Dann kommen wir zuriick, an die gleiche Schule, und alles ist unverindert so,
wie wir es verlassen haben. Unsere Kollegen unterrichteten hier die ganzen Jahre.
Unbegreiflich, daf} alles drei, vier oder fiinf Jahre lang genau so weiterlief, wih-
rend wir ein neues Land oder einen Kontinent ,eroberten®. Die Wiedereinge-
wohnung fillt nicht leicht, besonders bei der Riickkehr aus diinnbesiedelten Ge-
bieten. Die ,Kultur-Oase Europa“ erscheint gleich nicht mehr so kultiviert, wenn
man zum erstenmal wieder in der Straflenbahn ein paar Ellenbogen ins Kreuz
bekommt. Die Hast und das Gedringe, der Kampf ums Hochkommen sind ab-
stoflend ungewohnt. Fast ein halbes Jahr kann vergehen, bis die Heimkehr wirk-
lich vollzogen ist. Auch der Schulbetrieb wirkt unpersonlicher in seiner gut organi-
sierten, aber kithlen Atmosphire. Freilich gibt es nicht so heftige Auseinander-
setzungen oder solchen ,Krach® wie manchmal an Auslandsschulen. Reibungen
und Meinungsverschiedenheiten sind jedoch auch Beweis fiir die starke Beteiligung -
des Einzelnen am Schulgeschehen, die drauflen selbstverstindlich ist.

Der grofle Gewinn dieser Jahre zeigt sich dann im Unterricht. Mit einem véllig
neuen Hintergrund an Wissen und Erfahrung wird den Kindern nicht nur Ange-
lerntes vermittelt, sondern es wird aus dem Selbsterlebten geschopft. In jedem
Fach klingt diese gewonnene Weltweite durch. Es ist sehr schon, so unterrichten
zu konnen und von den Eltern zu erfahren, wie es die Kinder schitzen, daf} sie
jemanden haben, der sich den Wind hat um die Ohren wehen lassen.

Wie geht das nun weiter? Allmihlich klingt das ,,Zuriickweh“ ab, die Erinne-
rungen und der Gewinn bleiben, Briefe gehen noch hin und her, aber langsam be-
kommt die Heimat wieder ihren alten Platz. Ist nun alles wirklich wieder wie vor-
her? Das ist die Frage, denn in dem Mafle, in dem wir wieder hier hineinwachsen,
wichst auch die Sehnsucht, nocheinmal drauflen neu anzufangen. Eigentlich ist
einer zu bedauern, der sich zu Hause nicht mehr ganz gliicklich fithlt und nicht
ganz zufrieden ist. Aber ich glaube, daff die engere Heimat verlassen werden muf,
um ein wenig in der ganzen Welt heimisch werden zu diirfen. Um dieses Erleb-
nisses willen nimmt man gerne wieder Miihen und Strapazen auf sich und geht
wieder hinaus.

(Anm. d. Schriftl.: Der Verfasser wurde zum 1. 10. 59 neu nach Addis Abeba ver-
pflichtet).
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Personliche Nachrichten

Hinausgegangen: Rudolf Haller, StR, aus Miinchen und Walter Liitken-
mayer, L, aus Dortmund am 1. 10. 59 an D. Sch. Paris. — Roland Karp, StA, aus Elms-
horn am 1. 10. 59 an D. Sch. St. Cruz de Tenerife. — Jérg Heldmaier, L, aus Faurn-
dau/Wiirtt. am 1. 10. 59 an D. Privatschule Karibib/SWA. — Vera Kiigler, L, aus Ber-
lin-Schlachtensee am 18. 11. 59 an D. Sch. Porto/Port., an der sie schon 1955—58 titig
war. — Henriette Webers, KiG, aus Wankum am 18. 1. 59 an St. Kilian’s School Dublin;
an die gleiche Schule Erich Moser, StR, aus Regensburg am 1. 2. 59 als Schulleiter und

Ludwig Miiller, L, aus Fulda am 8. 9. 59.

Zuriickgekehrt: Dr. Irmgard Foerster, OStR, nach 5 J. Titigkeit an der
Dsch. Evg. Oberschule Kairo nach Kronberg/Taunus, Jaminstr. 3 bzw. an das Kaiser-

Friedrich-Gym. Bad Homburg.

Aus aller Welt

Bundesrepublik

Jahresbeitrag fiir den VALiA. Wir
machen darauf aufmerksam, dafl nach dem
Beschluff der Hamburger Haupttagung des
VdLiA der Mitgliedsbeitrag auf 12 DM
erhdht worden ist. Der Verband bittet, die
ab 1. Januar filligen Mitgliederbeitrige
ohne besondere Aufforderung einzuzahlen
auf PSK Miinchen 148 447 (Schulrat J. Gug-
ler, Freising).

Richtigstellung. In unserem Bericht
iiber die Hamburger Tagung des VdLiA
im Novemberheft 1959 ist auf S. 229 eine
Namensverwechslung vorgekommen. Bei
“der Vorbereitung der Tagung im Ortsaus-
schufl Hamburg machte sich aufler den Kol-
legen des Ortsausschusses (Kollege Rinck)
besonders verdient der Vorsitzende der
Hamburger GEW, Herr Hibbe. — Herr
Max Traeger ist Obersenatsrat und 1. Vor-
sitzender der Arbeitsgemeinschaft deut-
scher Lehrerverbinde (GEW). Ihm wurde
am 19. November 1959 das Grofie Bundes-
verdienstkreuz verliehen.

Auf der Hauptversammlung des Instituts
fiir Auslandsbeziehungen in Stuttgart am
20. 11. 1959 wurde Rektor Herbert Koch,
der 2. Vorsitzende des Verbands deutscher
Lehrer im Ausland, in den Verwaltungsrat
gewihlt. Kollege Koch ist Mitglied des
Instituts seit dem Jahre 1930.

Rechtschreibereform. Anhinger und
Gegner einer Rechtschreibereform diskutier-
ten vor kurzem in Stuttgart iiber ein Teil-
gebiet dieser Frage, nimlich iiber die sog.
»gemifiigte Kleinschreibung“. Diese sieht
vor, alle Worter der deutschen Sprache
klein zu schreiben mit Ausnahme der per-
sonlichen und sachlichen Eigennamen, der
geographischen Namen und der Worter der
personlichen Anrede. Von der Befreiung
vom ,Regelwust® der Grofl- und Klein-
schreibung versprechen sich die Befiirworter
eine grofle Erleichterung fiir Schiiler und
Erwachsene, besonders auch fiir Auslinder.
Vertreter der Verlage und des Buchhandels
machten dagegen geltend: Bereits erschie-
nene Stil- und Fachbiicher, Nachschlage-
werke und wissenschaftliche Werke wiirden
dann nicht mehr gekauft werden, und die
Buchhindler blieben auf ihren Bestinden
sitzen, Diese Biicher miifiten also alle neu
gedruckt werden. Die Kosten dafiir wiir-
den 500 Mill. DM iiberschreiten. Sie be-
fiirworteten aber, man mége schon in der
Schule in der Anwendung der Regeln tole-
rant verfahren und sich von der Diktatur
des Duden freimachen. — Wir wiirden uns
freuen, wenn auch einmal unsere Kollegen
im Ausland vom Standpunkt der Auslands-
schule zu dieser Frage Stellung nihmen,
denn ihre Schiiler sind ja durch die Sprache
ihres Landes an die Kleinschreibung ge-
wohnt. — Zu dieser und anderen Fragen
einer Rechtschreibereform vgl. DALiA 1954,
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H. 3/16, 4/14, 5/13; ferner 1955, S. 125—
126, 1956, S. 91 und 1957, S. 19.

»Unsere Zeitung® ist eine Sprachzei-
tung fiir den Deutschunterricht an fortge-
schrittene Auslinder. Als aktuelle Ergin-
zung der Spracharbeit in Oberklassen oder
in Abendkursen sind ihre Aufsitze, Be-
richte und Fotos zugleich eine Quelle zur
Information iiber das heutige Deutschland.
Auf jeder Seite bringt sie eine ganze Spalte
mit ,Lesehilfen®, in denen seltenere Voka-
beln und Redensarten der Aufsitze teils
deutsch umschrieben, teils mit ihren engli-
schen, franzdsischen oder spanischen Ent-
sprechungen aufgefiihrt sind. Probeexem-
plare und Bezug durch Verlag Eilers &
Schiinemann, Bremen oder dessen Auslands-
vertretungen.

Fir Ausstellungen von Graphiken,
Plakaten und Fotos in Schulen und Kur-
sen vermittelt das Institut fiir Auslands-
beziehungen in Stuttgart geeignetes Mate-
rial.

Die Deutsche Gesellschaft fiir Internatio-
nalen Jugendaustausch e. V., Bonn, Kaiser-
strafle. 42 veranstaltet fiir Jugendliche
zwischen 18—28 J. 2 Sonderfahrten zur
Olympiade in Rom (ab 24, 8. 13 Tage,
ab 3. 9. 10 Tage). Nzheres durch die Ge-
schiftsstelle.

Der Stifterverband fiir die deutsche
Wissenschaft bestand am 22. September
zehn Jahre. Er ist die Fortfithrung der
»Notgemeinschaft der deutschen Wissen-
schaft von 1921. Die dem Verband zu-
kommenden freiwilligen Spenden (in den
zehn Jahren seines Bestehens waren es rund
hundert Millionen Mark) werden weiter-
geleitet' an die ,Max-Planck-Gesellschaft,
die ,Deutsche Forschungsgemeinschaft®, den
»Deutschen Akademischen Austauschdienst®,
die ,Humboldt-Stiftung®, den ,Konrad
Adenauer-Fonds zur Férderung des wissen-
schaftlichen Nachwuchses®, die ,Studien-
stiftung des deutschen Volkes“ und an wis-
senschaftliche Akademien und Hochschulen.
Der Stifterverband stiitzt sich auf etwa
siebzig Wirtschaftsverbinde, deren wichtig-
ste der Bundesverband der Deutschen In-
dustrie und der Deutsche Industrie- und
Handelstag sind.

18.

Sonstige Lénder

Belgien Wie wir im Sept.-Heft schon
mitteilten, wurden fiir die deutschen Berg-
arbeiterkinder in den Konsulatsbereichen
Antwerpen und Liittich deutsche Sprach-
kurse eingerichtet, die im Rahmen der
Deutschkurse der Deutschen Schule Briissel
in engster Verbindung mit dem Goethe-In-
stitut Miinchen durchgefithrt werden. Ende
November bestanden bereits 30 Kurse, da-
runter einige auch an der Dolmetscher-
Hochschule Briissel. Fiir den weiteren Aus-
bau der Kurse mufite eine weitere Lehr-
kraft zur Entlastung der Briisseler Kolle-
gen angefordert werden. Die Organisation
wird dadurch erschwert, dafl die neuen
Kursorte im Durchschnitt 75 km. von Briis-
sel entfernt sind. Go.

Chile. Aufler den im Septemberheft 1959,
S. 198 genannten Deutschen Schulen in
Santiago, Valparaiso, Concepcién und
Osorno ist auch die D.Sch. in Temuco Voll-
anstalt. Wir bitten, das auf S. 198 nachzu-
tragen,

Die D. Sch. in Santiago hat im Septem-
ber 8 von Lehrer Fromm textlich ge-
schickt gekiirzte und zusammengefafite
Szenen aus Schillers ,Wilhelm Tell“ auf-
gefiihrt, an denen rd. 40 Schiiler, zumeist
solche der 5. Humanititsklasse, beteiligt
waren. Die Zeitung ,Condor® vom 16. 9.
1959 rithmt die fiir chilenische Verhiltnisse

auflergewdhnliche Leistung der jungen
Schauspieler und die Geschlossenheit der
Auffithrung,

Die gleiche Schule hat unter ihren 14—
18-jihrigen deutschen und chilenischen
Schiilern und Schiilerinnen eine anonyme
schriftliche Befragung iiber die Gestaltung
ihrer Freizeit veranstaltet. An ihr beteilig-
ten sich freiwillig 430 Schiiler. Die Fragen
lauteten: 1. Wie oft waren Sie in den 14
Wochen seit Schulbeginn auf einer gesell-
schaftlichen Veranstaltung mit Tanz?
2. Wie oft gehen Sie ins Kino und in wel-
che Filme? 3. Wieviele deutschsprachige
Biicher und wieviele in spanischer Sprache
haben Sie in dieser Zeit abgesehen von der
Klassen-Pflichtlektiire gelesen? 4. Welche
Tageszeitungen und Zeitschriften lesen Sie
mehr oder minder regelmiflig, wieviele da-
von in deutscher, wieviele in spanischer



Sprache? Die von Dir. Haberkorn in ,Con-
dor“ 16. 9. 59 veroffentlichte Auswertung
ist sehr aufschlufireich, aber leider zu um-
fangreich, als daff wir sie hier abdrucken
kénnten.

Irland. Aufmerksame Leser werden
schon festgestellt haben, daff die im August-
heft S.177 unten genannte Schule nicht die
St.Patrick-School ist, sondern dieSt. Kilian’s
School und daff Dublin nicht in Grofibri-
tannien liegt, sondern im Freistaat Irland.

Spanien. Einen Bericht {iber die Deut-
sche Schule (Colegio San Bonifacio) in Bil-
bao von Stud. Ritin Adelheit Bode brach-
ten die ,Stidwestdeutschen Schulblitter® des
Bad. Philologenvereins in H. 2/1959.

Siidwestafrika. Mit der Entlassung
der Matrikulanten (Std. X) und einer Reihe
von Abgangsschiilern des Std. VIII ver-
band die Hohere Privatschule Windhoek
am 18. 11. 59 eine Schillerfeier. Stud. Ass.
W. Gauweiler sprach iiber Schillers Be-
deutung. Neben anderen Gedichten trugen

zehn Schiiler die ,Glocke* in Wechselrede
wirkungsvoll vor. Schulleiter Nodsler er-
mahnte die abgehenden Schiiler, sich der
Schule wiirdig zu erweisen; durch das, was
sie spiter im Leben leisteten, erwiesen sie
ihren Lehrern den besten Dank. Fiir gute
Deutschleistungen erhielten Schiiler aus
allen Klassen Buchpreise, die das Deutsche
Konsulat gespendet hatte. Mit dem vom
Schiilerchor gesungenen ,Immer strebet zum
Ganzen“ schloff die Feier.

(A. Ztg. Windhoek)

Vereinigte Staaten. Die ,Ford Founda-
tion“ hat der Internationalen Schul-Stiftung
in New York, die 1955 gegriindet wurde,
eine Beihilfe von 290 000 Dollar gewihrt,
damit sie ihr Programm durchfiihren kann.
Diese Beihilfe ist hauptsichlich gedacht, um
den amerikanischen Kindern, die im Aus-
land leben, eine bessere Erziehung zu ge-
ben, Es sollen z.Zt. 125 000 amerikanische
Familien mit 18000 Kindern ihren Wohn-
sitz im Ausland haben. F.W.S

Biichertisch

Friedrich Wilbelm Foerster: Die Haupt-
aufgaben der Erziehung. Verlag Herder-
Freiburg. 184 S. Grofiokt. geb i. Leinen
DM 11.50 (Schriften d. Willmann-Instituts,
Freiburg-Wien), — Der Verfasser, ein ge-
borener Berliner, lehrte als Professor der
Pidagogik in Ziirich und Miinchen. Seit
1940 lebt er in New York. Besonders wih-
rend seiner Miinchener Jahre trat er als
kompromifiloser Verfechter eines ethisch-
religiosen Pazifismus in Schulfragen und im
politischen Leben hervor. Foersters Pida-
gogik wendet sich gegen die Verschwom-
menheiten eines illusioniren Naturalismus,
dem er eine auf niichterner Menschenkennt-
nis und christlicher Menschenliebe gegriin-
dete normative Erziehung entgegen stellt.
Die Ablehnung des Psychologismus in jeder
Form bedeutet jedoch keine Empfehlung
eines einseitigen Doktrinarismus. Seiner
Forderung einer entschiedenen Autoritits-
pidagogik stellt er mit gleichem Nachdruck
die Notwendigkeit einer einfijhlenden und
nachgehenden Erziehung ,vom Kinde aus®
zur Seite. Das frisch, leicht fafllich und
fesselnd geschriebene neue Werk des 90-

jahrigen Pidagogen gibt eine Zusammen-
schau seines von amerikanischen Impressio-
nen zwar erkennbar beeinflufiten, im
Grundsitzlichen jedoch unverinderten Bil-
des vom rechten Erzieher, wie er es in sei-
nen Hauptschriffen — Jugendlehre (1904),
Schule und Charakter (1907), Autoritit und
Freiheit (1911), Alte und neue Erziehung
(1936) — entwickelt und begriindet hat.
Langerfeld
Hense-Leonard:  Griechisch-réomische
Altertumskunde. Aschendorf, Miinster
1959. XII u, 388 S., 12 Abb. u. 16 Tafeln,
Ln., DM 17,50. — Dieses seit einem halben
Jahrhundert als wertvolles Studien-Hilfs-
buch anerkannte und vielverwendete Ge-
meinschaftswerk zahlreicher Altphilologen
und Historiker, eine wahre Meisterleistung,
erscheint in vélliger und vorbildlicher Neu-
bearbeitung in 9./10. Auflage, erweitert
durch einen Bilderanhang von 16 Tafeln
mit je 12 scharfen Kleinbildern von Mykene
bis zu Constantin d. Gr. Interessante An-
merkungen hierzu, eine synchronisierte Zeit-
tafel und Literaturangaben zu jedem Ab-
schnitt ermdglichen Ausweitung eigener
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Weiterbildung. Die gedringte und doch
sehr klare Darstellung beschrinkt sich
streng auf alles Kulturkundliche und um-
faflt Sprache, Dichtung, Geschichtsschrei-
bung, Rhetorik, Philosophie und Religion,
Rechts- und Gesellschaftsordnung, Bewafi-
nung, Kriegswesen, Handwerk, Architektur,
hausliches Leben u. a. m. Besonders wert-
voll sind die Abschnitte iiber die Entwick-
lung der Religion, der Philosophie und des
Dramas von der archaischen Zeit bis zur
Ausbreitung des frithen Christentums, auf
Grund neuester Forschungen. Gegensitzliche
Auffassungen werden sorgfiltig einander
gegeniibergestellt, Theorien erdrtert (so
Homer). Vielleicht hidtte die Ausbreitung
der minoischen Kultur (Fimmen, Matz,
Pars) in ihrer Bedeutung fiir Altgriechen-
land etwas hoher bewertet werden konnen.
Die Angabe S. 71, die kretische Schrift sei
»jetzt lesbar®, ist wohl etwas ungenau,
denn gedeutet ist m. W, erst die Linear-
schrift B; die iltere minoische Linearschrift
A ist noch nicht gedeutet, die Entzifferung
des ,Discos von Phistos“ (1600 v. Chr.), des
bisher grofiten Ritsels auf kretischem Bo-
den, erst in Arbeit. Doch kann jeder Tag
Uberraschungen bringen. Die sehr zahl-
reichen etruskischen Grundlagen der romi-
schen Religion, der sozialen und kulturellen
Struktur sind auf die einzelnen Abschnitte
verteilt. Es wire recht instruktiv gewesen,
sie in gesonderter Zusammenstellung iiber-
sichtlich zu bringen (hinzuweisen ist auf:
Vacano, ,Die Etrusker in der Welt der
Antike“ 1957, und die sehr empfehlens-
werte Gesamtdarstellung von Sibylle v.
Cles-Reden ,Das versunkene Volk“ 1956).
Das interessante, inhaltsreiche und sehr be-
lehrende Werk kann sehr empfohlen wer-
den. Berger

Michael Scherer: Stil und Gestalt im
sprachlichen Schaffen. Eine Stil- und
Aufsatzlehre. Bayerischer Schulbuch-Verlag,
Miinchen 1956, 80 S. 2,80 DM. — Ein
anspruchsvoller Titel — eine wenig um-
fangreiche Schrift. Interessiert nimmt man
jedoch trotzdem diese neue Bucherscheinung
aus einem viel be- und zersprochenen Ge-
biet zur Hand. Schon das Inhaltsverzeichnis
weist nach, dafl der Verfasser eine wohl-
bemessene Auswahl aus dem groflen Kreis
des Problems trifft und in gliicklicher Form
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die Kernpunkte herausgreift. Dabei legt
er in dankenswerter Weise den Hauptwert
darauf, nicht eigene Ansichten iiber Stil-
fragen dem Lernenden aufzuzwingen, son-
dern es lenkt ihn zielsicher darauf hin, eine
grofle Zahl von Beispielen zu untersuchen
und wihlend selbstindige Urteile zu fillen.
Freilich wird es der Schiiler nicht immer
leicht haben, den Sinn der gestellten Auf-
gaben zu erfassen; lifit er aber in seinem
Bestreben nicht nach, so wird der Erfolg
nicht ausbleiben. Der Verfasser hat aber
nicht nur dem Schiiler einen brauchbaren
Leitfaden an die Hand gegeben, sondern
auch dem Lehrer, denn es besteht ja immer
die Gefahr, daff in der Aufsatzlehre vor
lauter Stoff der Blick fiir das Wesentliche
verloren geht. Fiir den Auslandslehrer
sind die gebrachten Stilproben besonders

wertvoll. Géttling
Hans Mann: Unser Vaterland, ein
Arbeitsbuch  iiber Deutschland. Verlag

Diimmler, Bonn 1958. 88 S. reich bebildert,
Querformat, DM 3,60. — Unsere Schulen
im Ausland stehen bei der Behandlung
Deutschlands vor zwei Schwierigkeiten:
einmal mufl von der fernen Heimat ein
anschauliches Bild entstehen, und dann mufl
der Text sprachlich so einfach sein, dafl ihn
auch die Schiiler verstehen, die Deutsch
nicht als Muttersprache haben. Die erste
Aufgabe erfiillt das Buch in jugendgemifier
Form; jede Landschaft wird in 1—2 Fotos
gezeigt, hinzu kommen eine Kartenskizze
und oft geologische Profile, Schematische
Darstellungen und in Symbolreihen aufge-
18ste Statistiken stellen den Lernstoff ein-
prigsam dar. Es werden also geniigend
Gedichtnishilfen gegeben. — Der Text ist
zwar auch jugendgemifl und flott, aber so
gedringt und mit so vielen landschaftlich
gebundenen Ausdriicken durchsetzt, daff er
fiir die Schiiler der Auslandsschulen nicht
leicht verstindlich sein wird. Nur ein Ver-
such kann zeigen, ob die methodischen Vor-
teile die textlichen Nachteile aufwiegen.
Kriefl
Biibler-Schenk-Smitter: Kindheitspro-
bleme und der Lehrer. 333 S., 41 Abbil-
dungen, Hl. DM 16,50. Verlag Quelle und
Meyer, Heidelberg, —
Charlotte Biihler, die die moderne Kinder-
Jugendpsychologie mitbegriindet hat, greift



in diesem Buche die fiir jeden Lehrer
schwierigsten Probleme auf, denen er sich
in seiner Erziehungsarbeit an den Kindern
gegeniibersicht, Die Verfasser bemithen 516%1,
in allgemein verstindlicher Sprache die
Lern- und Verhaltensstorungen der Schul-
kinder darzulegen und ihre Ursachen mit
den Mitteln der Wissenschaft zu kliren.
Entwicklungspsychologie und dynamische
DPsychologie werden angerufen zur Erfa§-
sung der kindlichen Personlichkeit. Die
grundlegenden theoretischen Ausfithrungen
(Erster Teil: Die Psychologie der Kind-
heitsprobleme; Zweiter Teil: Was kann der
Lehrer tun?; Dritter Teil: Zusammenarbeit
der Psychologen mit der Schule) werden
belebt und erginzt durch die Darstellung
einer grofien Zahl von Einzelfillen. Mehr
als 100 Kinderschicksale werden vor uns
ausgebreitet und zeigen sich als typische
Problemfille. Dem Lehrer gibt das aus-
gezeichnete Buch Einblick in die Ursachen
vieler Schwierigkeiten bei den Kindern.
Andererseits bekommt er wertvolle Hin-
weise, diesen Schwierigkeiten zu begegnen,
wobei ihm aber auch die Grenzen seiner
Mafinahmen aufgezeigt werden, vor allem,
wann er sich an den Fachpsychologen und
den Psychiater zu wenden hat. Uberall in
der Erziehung der Kinder werden die ge-
kennzeichneten Lern- und Verhaltenssts-
rungen auftreten, und iiberall wird dieses
Buch dem Lehrer eine wertvolle Hilfe sein.
Es sollte in keiner Lehrerbiicherei fehlen.
' Schréter

Dr. André Berge: Das Kind in der Fa-
milie. 232 S., Gl. DM 12,80, Verlag West-
liche Berliner Verlagsgesellschaft Heenemann
KG, Berlin-Wilmersd. — Wenn heute die
Entwicklung der Kinder und Jugendlichen
oft einen Weg nimmt, der Bestiirzung bei
den Eltern, Bedauern bei der Lehrerschaft
und Kopfschiitteln der Allgemeinheit her-
vorruft, so miissen doch fiir eine solche
Entwicklung zwingende Griinde vorhanden
sein, die aufzudecken eine wichtige Aufgabe
ist. Prof. Dr. Berge, der Leiter des Psy-
chologischen Institutes der Universitit Paris
unternimmt dies als Arzt und Psychologe.
Er ist auch als Vater eine berufene Autori-
tit hierzu. Er gibt in seinem sehr leséns-
werten Buche keine Regeln und Rezepte,
stellt auch keine wissenschaftlichen Unter-

suchungen an, sondern schrieb einen Rat-
geber in verstindlicher Sprache und packen-
der Darstellung fiir alle Menschen, Eltern
und Erzieher, die vor der schweren Auf-
gabe stehen, Kinder und Jugendliche er-
zieherisch zu lenken und zu f&rdern.

Schréter

Hans Riediger: Diesterwegs Hand-
biicherei des exemplarischen Lernens.
Verlag Moritz Diesterweg, Frankfurt/M.—
Band 1: Die Halligen und ihre Bewohner,
ein Modellthema fiir das 5. und 6. Schul-

jahr, 95 Seiten, DM 4,—. — Band II. Das
Alpwesen, fiir das 5. und 6. Schuljahr, 95
Seiten, DM 4,—. — Band IIl: Haithabu

und die Wikinger, fiir das 6. bis 8. Schul-
jahr, 88 Seiten, DM 4.—. Herausgeber und
Verfasser dieser Schriftenreihe gehen von
der Finsicht aus, dafl die unterrichtliche
Stoffiille dazu zwinge, zum exemplarischen
— beispielhaften — Lernen iiberzugehen
und mit den ausgewihlten Beispielen bei
sachgemifler Erarbeitung die Grundlage zu
einem beziehungsreichen Wissen zu schaf-
fen. Da exemplarisches Lernen exemplari-
sches Lehren voraussetzt, ist fiir den Lehrer
eine Reihe von Schwierigkeiten gegeben,
die in der geringen Zahl guter Modell-
themen liegen und die Mindestforderungen
der einbezogenen Ficher beriicksichtigen
miissen. Ob und wo die ausgewihlten
Themen dieser ersten Hefte der Hand-
biicherei im Ausland Verwendung finden
koénnten, kann nur der Lehrer drauflen
selbst ermessen. Wer Beispiele exemplari-
schen Lehrens und Lernens und beziehungs-
reicher Darstellung sucht, sehe sich diese
reich ausgestatteten Hefte einmal an.

Schréter

Johannes Wittmann: Einfiithrung in
die Praxis des ganzheitlichen Gesamt-
unterrichtes, insbesondere des ganz-
heitlichen Rechenunterrichtes im ersten
Schuljahr. 1958, 200 Seiten, DM 9,80,
Verlag W. Criiwell, Dortmund. — Das
Buch bringt die im Jahre 1950 in der Zeit-
schrift ,Ganzheit und Schule® erschienenen
Aufsitze Wittmanns in unverindertem
Text. Da jene Aufsitze nur fiir die aller-
wenigsten Lehrer noch erreichbar sein wer-
den, ist in diesem Buche in dankenswerter
Weise nochmals zusammengefaflt, was fiir
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die Einsichten in einen ganzheitlichen Re-
chenunterricht unentbehrlich bleibt. — Wir
folgten in den Hinweisen unserer Fibel-
begleitschrift ganz den Gedankengingen
Wittmanns, wenn er im Vorwort seines
Buches sagt: ,Der ganzheitliche Rechen-
unterricht steht von Anfang an unl8sbar in
einem ganzheitlichen Gesamtunterricht. Aus
diesem heraus lernen die Kinder rechnen.
Daher liuft eine Einfithrung in die Praxis
des ganzheitlichen Rechenunterrichtes not-
wendigerweise auf eine Einfithrung in die
Praxis des ganzheitlichen Gesamtunterrich-
tes hinaus.“ Der Weg, den wir in der ge-
samtunterrichtlichen Schau zur Benutzung
der Auslandsschulfibel empfahlen, brachte
den Hinweis auf den Gebrauch des Kern-
schen Rechenkastens. Die Praxis hat in-
zwischen erwiesen, daf§ er sich gut verwen-
den liflt im Wittmannschen Sinne eines
ganzheitlichen Rechenunterrichtes. — Wer
bereit und gewillt ist, den Rechenunterricht
des ersten Schuljahres im ganzheitlichen
Sinne durchzufiihren, kann an der ,Ein-
fiihrung® nicht vorbeigehen.

Als Gegenstiick zur ganzheitlichen Fibel
Wittmanns ,Wir fahren in die Welt® ist
eine Fibel fiir ganzheitliches Rechnen er-
schienen, beide im Verlag W. Criiwell,
Dortmund. Die Rechenfibel besteht aus 22
beidseitig bedruckten Blittern ohne jeden
Text. Auf ihre Verwendung und Einord-
nung in den Ablauf des ganzheitlichen Ge-
samtunterrichtes nimmt die ,Einfithrung®
entsprechend Bezug. Schréter

Aschendorffs Fibel. Das erste Jahr —
Wir lernen lustig lesen. Hl. DM 2,90, —
Aschendorffs Ganzheitsfibel. Komm, wir
lesen! Vierfarbendruck. I. Teil — Aschen-
dorffs Lesebuch (Neubearbeitung 1957):
Band 1 (2. Schuljahr) mit vielen mehrfar-
bigen Abbildungen, Gl. DM 3,40. Band 2
(3./4. Schulj.) mit vielen zweifarbigen Abb.,
GlL. DM 3,90. Band 3 (5./6. Schulj.) mit
vielen Abb., 4 Kunstdrucktafeln, Gl. DM
4,90. Band 4 (7./8. Schulj.) mit 16 Kunst-
drucktafeln, Gl. DM 4,90. — Alle in
Aschendorffsche Verlagsbuchhandlung Miin-
ster/Westf. — Wir haben in den letzten
Nummern unserer Zeitschrift neue deutsche
Lesewerke besprochen, gerade zu einer Zeit,
da sich die Auslandslehrerschaft mit der
Frage eigener Lesebiicher fiir die Schularbeit
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drauflen auseinandersetzt. Hierbei geht es
darum, fithrende Lesewerke der Heimat in
den Kreis der Auseinandersetzung herein-
zunehmen, um an ihnen zu lernen, sie auf
ihre Eignung fiir den Deutschunterricht
drauflen zu untersuchen, die Schwierig-
keitsgrade ihrer Stoffe zu analysieren und
die zusammengestellten Stoffkreise zu prii-
fen. Da wir hierbei andere Mafistibe an-
legen miissen als der Lehrer in der Heimat,
haben die deutschen Lesewerke fiir uns vor
allem richtungweisenden Charakter und
stehen erst in zweiter Linie zur Empfeh-
lung an. Das wollen uns die Verlage bitte
nachsehen. Das vorliegende Aschendorff-
sche Lesewerk ist eins von den wenigen,
die mit Fibeln gekoppelt sind (,Das erste
Jahr“, eine synthetische Fibel mit Schreib-
schriftbeginn; ,Komm wir lesen®, zweitei-
lig, eine Ganzheitsfibel [Ganzsatz] in
Schreibschrift mit Wortbild- und Lesekar-
ten). Den Fibeln folgt das vierteilige Lese-
buch, je eine Ausgabe fiir katholische und
evangelische Schulen. In 7, bzw. 9 und 10
groflen Sachkreisen gliedern sich die Stoffe
der einzelnen Binde dieses ausgesprochen
literarischen Lesebuches. Die Auswahl und
Zusammenstellung der Gedichte und Er-
zihlungen haben ihre Bewihrung fiir das
Inland lingst bestanden und diirften viele
Hinweise geben fiir das, was in Auslands-
schulen notwendig und entbehrlich ist.
Schroter
Friedrich Drenckhabn: ,Der mathema-
tische Unterricht fiir die sechs- bis
fiinfzehnjihrige Jugend in der Bun-
desrepublik Deutschland®“, 377 S., Ln.
DM 30,—, Vandenhoeck & Ruprecht, Got-
tingen 1958. — Mehr als in der Heimat
tritt an den deutschen Lehrer im Ausland
die Aufgabe heran, iiber Einzelheiten des
deutschen Unterrichtswesens Auskunft zu
geben. Zugleich ist fiir ihn selbst auch das
Bediirfnis stirker, ein gut informierendes
Werk zu besitzen, da ihm hiufig der un-
mittelbare und rasche Zugang zur aktuellen
Praxis des innerdeutschen Schulwesens fehlt.
Hinsichtlich des mathematischen Unterrichts
ist das obengenannte Werk in solcher Lage
ein vorziiglicher Helfer. Nachdem schon
1954 eine entsprechende Verdffentlichung
iiber den math. Unterricht fiir die 16—21-
jihrige Jugend von Heinrich Bebnke, dem



Vorsitzenden der IMUK, herausgegeben
wurde, hat im vorliegenden Band Friedrich
Drenckbabn eine Gruppe von hervorragen-
den Fachkriften zusammengefithrt, deren
Berichte ein giiltiges und zuverlissiges Bild
vom mathematischen Unterricht fiir die
6—15jshrige Jugend in der Bundesrepublik
geben. Nach einem Uberblick iiber das
Schulwesen in der Bundesrepublik und nach
grundlegenden psychologischen und pida-
gogischen Betrachtungen folgen ins einzelne
gehende Erdrterungen iiber den Mathema-
tikunterricht in den verschiedenen Schul-

arten, wie etwa iiber den Rechen- und
Raumlehreunterricht an Volks-, Hilfs-,
Fach-, Sonder- und Mittelschulen. Beson-

dere Beachtung verdient dabei der klare
und wirklichkeitstreue Beitrag von Dr.
Heinz Raw iber ,Lehrstoff und Unter-
richtsbedingungen an den Gymnasien®, der
auch vor Mingeln und Gefahren den Blick
nicht verschlieft. Ebenso sei auf die Auf-
sitze von F. Drenckhahn: ,Zur Pidagogik
der Mathematik“ und Walter Breidenbach
iiber die Volksschuloberstufe ausdriicklich
hingewiesen. In allen Beitrigen ist das
Wesentliche und Typische des Mathematik-
unterrichts der betr. Schulart und die sich
abzeichnende Entwicklung herausgearbeitet.
Die Einfiigung moderner mathematischer
Begriffsbildungen wird dabei in ihrer Be-
deutung richtig gesehen, ebenso die immer
wichtiger werdende Auswertung neuerer
psychologischer Erkenntnisse. So ist ein ge-
schlossenes Werk entstanden, das nicht nur
dem Mathematiklehrer, sondern dariiber
hinaus jedem an der Schularbeit Interessier-
ten umfassende und aktuelle Information
gibt. Es gehort in jede Lehrerbiicherei. Raith

Schulbiihnen- und Puppenspiel
(Handbuch der Kunst- und Werkerzichung
Band 1I/2), herausgegeben von Herbert
Triéimper, Rembrandt-Verlag Bln. 1958,
DM 15,80, Leinen, 192 S., 124 Abb., davon
3 farbig.—Seit Jahrzehnten erneuert Rudolf
Mirbt mit seinem Kreis das Schulspiel im
Geiste Schillers und Kleists. Gemeint ist
nicht die Projektion der Schaubithne aufs
Dilletantische der Schulbiihne, denn mit
dem Nachplappern grofler Stiicke ist er-
zieherisch wenig getan. Aus dem Puppen-
spiel des ersten Trotzalters soll im Lauf

der Jahre das ,Schulspiel fiir sich selbst®

als Eigenwert entstehen; natiirlich wird es
gelegentlich Eltern und Lehrern vorgefiihrt.
Der Anstofy lag im Laienspiel der Jugend-
bewegung und den Erkenntnissen der
Kunsterziehungsbewegung. Die Mittel des
Schulspiels liegen im Zusammenfassen der
musischen Ficher, von Sprache und Bewe-
gung, Musik und bildnerischem Gestalten.
Neben den Zusammenhingen dieser ,,Ge-
samtkunsterziehung“ werden reichliche Hin-
weise zur Spielpraxis gegeben (Literatur;
geeignete Stiicke; Stoffwahl, wenn die
Spielgruppe ihre Stiicke selbst verfafit; eine
ausgezeichnete Tabelle zur Didaktik des
Schulspiels). Das Wesentliche zum Bau der
Bijhne und zum Gestalten der Puppen ist
gesagt; auch iiber Regie und Inszenierung,
Sprechtechnik und Musik, Pantomime und
Tanz kommen erfahrene Fachleute zu
Wort. Rieder

Franz Hilker: Padagogik im Bild.
Lex. Oct., 580 S. mit 614 Abb., Zchngn.
u. Tab., Ln. 56 DM, Hldr. DM 65.— Her-
der Verlag, Freiburg, 1956. — Dieses Mei-
sterwerk zeigt die grofle Schonheit unseres
Berufs. Natiirlich bietet es weit mehr. Die
alten indischen Mathematiker gaben in
ihren Lehrbiichern zum Lehrsatz nur die
Figur u. die Unterschrift ,siehe!*, d.h.
denke und laff das Bild dir alles sagen.
Heutige Bilder haben viel von ihren alten
Funktionen verloren und sinken zu simplen
Illustrationen und Eselsbriicken hinab. Der
Hg. setzt nun das Bild wieder in seine
alten Rechte ein: die gut ausgewizhlten u.
techn. einwandfreien Bilder verfiilhren zum
Nachdenken! Hier findet sich Anregung f.
d. berufl. Fortbildung, zur Besinnung, eine
Erweiterung des Blickfeldes ohnegleichen,
gerade f.d. Praxis des Auslandlehrers. Dies
zeigen schon die Abschnittsiiberschriften:
Gestalt und Idee des Menschen, Psycho-
logie der Erziehung u. Bildung, Familie,
Kirche, Schule u. ihre erzieherischen Auf-
gaben. Dann Gebiete, die stark im Vorder-
grund der heutigen Pidagogik stehen: Mu-
sische Erziechung, Leibes- u. Heilerziehung,
Erz. zur Gemeinschaft, Jugend in der Ge-
meinschaft, Erwachsenenbildung, und kurz:
Gesch. der Erz. u. Erz.-Wiss. Schliefilich ist
fiir die Ausl. Lehrer ein Verzeichnis der
Hersteller von Schuleinrichtungen, Lehr- und
Lernmitteln, Kindergarteneinrichtungen u.
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Spielzeugen sehr wertvoll. Denn sie stehen
vor vielseitigeren Aufgaben als die Lehrer
der Heimat. Sie sind Berater auch fiir die
Anlage der Schulgrundstiicke, der Schul-
bauten, der Innenausstattung, und gerade
hier hat der Hg. seine ganze reiche Lebens-
erfahrung auch im Text wirksam gemacht
Korner

Herders Standard Lexikon farbig,
3 Bde, Bd. I (A—Gen). Verlag Herder
Freiburg, 1959. 1472 Spalten mit ca. 1000
Abb. im Text, davon die Hilfte farbig.
Erm. Suscr. Preis je Bd. DM 49,50 Ln.,
58.— DM Hldr. — Die bis ins Einzelste
sehr scharfen Abb., die ebensolchen Text-
illustrationen im Vierfarbendruck (Minia-
turaquarelle), die ungeheuere Fiille der bei
aller geschickten Konzentration treffenden
und klaren Antworten auf alle Fragen des
Wissens (auch der Rechtskunde u. Technik),
des Alltags, der Praxis (Gartenbau, Tier-
zucht, Gesundheitslehre usw.), die glin-

hervorragend modernes Nachschlagewerk.
Die religiésen Nachweise sind unter Beto-
nung der kathol. Heilslehren sachlich gleich-
wertig. Sport, Politik, Lit. u. Film sind
mit Abb. bevorzugt. Etymologische, alig.
sprachl,, grammatische u. orthogr. Hin-
weise fehlen (im Gegensatz zum Brockhaus),
dagegen finden sich viele Konzessionen an
modernste Malerei. Der Bitte des Verlags
entsprechend fiige ich folg. Anm. an: Achro-
matisch: fehlt. — Alhambra: Washington
Irvings ,Tales of the A.“ — Atavismus:
zu kurz behandelt, — Elly Beinhorn: jetzt
in Freiburg/Brsg. wohnhaft. — Bingen: Die
Sage vom Miuseturm geht auf Mauth =
Zoll zuriick. — Bonn: Landesmuseum: Ne-
andertaler nicht erwihnt. — Bulle f.: Deu-
tung fehlt. — Chile: Indianer nicht 5 %.
Sind fast ganz im Mestizentum aufgegan-
gen. Grenze unmoglich zu ziehen. — Dau-
phin: Dauphiné, Wappen: Delphin. —
Deutsche Farben: Herkunft? — Donatio

zenden Definitionen, die Hinweise fiir Pippini “K}d Constax}tini: fehlen. — Feuer-
Reisen u. Sehenswiirdigkeiten, bilden ein 1and: Ureinwohner jetzt ausgestorben.
Berger
Zeitschriftenschau

»Fahr mit“, Zeitschrift der Deutschen
Gesellschaft fiir internationalen Jugendaus-
tausch e. V. Bonn, Kaiserstrafle 42. — Die
monatlich erscheinenden Hefte bringen rei-
ches und gutes Bildmaterial zu Reisebe-
schreibungen, linder- und voélkerkundlichen
Beitrigen. Sie behandeln jeweils ein Land
oder ein beliebtes Reisegebiet: Heft 4/59
— Die Campagna; 5/59 — Die Provence;
6/59 — Dalmatien; 7/59 — Griechenland;
8/59 — Tunesien; 9/59 — Mallorca.

Lehrer-Rundbrief (M. Diesterweg/
Frankfurt) 10/59: W. Robert Werth:
Schriftbeurteilung II; Hubert Breuer: Zum
Aufsatzunterricht im 3. Schuljahr,

Pro musica (Hohner/Trossingen und
Moseler/Wolfenbiittel): Jode: Von Ur-
klingen in der Musik des kleinen Kindes;
Hoffer: Singen auf breitester ‘Grundlage.

Westermanns Pidagogische Beitrige
10/59: Erich Weniger: Die Epoche der Um-
erziehung 1945—1949; Rudolf Schaal: Das
Verstehen des Lebendigen aus der Distanz
denkenden Erfassens.
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Westermanns Geographische Rund-
schau 10/59: Walter Staub: Quartirzeit
und Formenwelt des alpinen Hochgebirges;
Armin Gerstenhauer: Die Stadt Mexiko.

Schréter

Die Welt der Schule 10/59: O. Kis-
bauer: Illusion u. Wirklichkeit in der prak-
tischen Schul- u. Heimerziehung; E. Decker:
Die Erfassung der Buchstabenfunktion im
Erstleseunterricht; Bildbeilage: Finnland. —
11/59: L. Bayerl: Ein Arbeitsmittel fiir das
Bruchrechnen (= Jocham’s Bruchrechenscheibe
zum Selbsttun, Koster & Co., Miinchen).

Deutschunterricht fiir Auslinder
4/59: W. Schmitz: Pripositionen mit dem
Dativ; M. Brandner: Sprachspiele (mit
Klassen und in Kursen); Dr. H. Erck: Ge-
dichtnisspiele (dgl.).

Osterr. Pidag. Warte 8/59: A. Krach-
ler: Gruppenunterricht auf der Oberstufe
der Volksschule; Marianne Hann: Unser
Schulheft ein wichtiges Erzichungsmittel. —
9/59: A. Fussek: Praktische Winke fiir das
freie Sprechen (der Schiiler); O. Kampmiil-
ler: Elternnachfragen in der Schule (An-
regungen fiir die Durchfithrung). Hettich
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Mau siekt:

.. denn ‘die unabhdngige und iberparteiliche Siddeutsche Zeitung, die hier

im Briefkasten steckt, ist die meistgelesene Tageszeitung Siiddeutschlands. Was
aber sehr viel mehr besagt: Sie ist ein Blatt, das aufgrund richtungweisender
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Warum Werkunterricht an der Auslandsschule ?
Von Lehrer Heinz Trapper, Bogotd/Columbien

L. Warum Werkarbeit? Namhafte Pidagogen wie Comenius, Frobel, Ker-
schensteiner und Gaudig, um nur einige zu nennen, setzten sich mit grundsitz-
lichen Fragen iiber die Werktitigkeit auseinander. Trotz voneinander leicht ab-
weichender Meinungen in Bezug auf die Intensivierung der Werktitigkeit
innerhalb des Schulunterrichtes kamen alle jene Altmeister der Pidagogik zur
Uberzeugung, dafl Werkarbeit einer der Wege zur Personlichkeitsbildung des
Schiilers sei.

In Deutschland wurden diese Erkenntnisse weitgehend aufgegriffen und der
Schulpraxis erschlossen, wihrend die deutsche Auslandsschule noch nachhinkt, da
Krieg und Nachkriegszeit fiir viele Deutsche Schulen finanziellen Ruin und
pidagogischen Stillstand mit sich brachten.

Alle Bildungsarbeit ist im Sinne der Erziehungs- und Arbeitsschule zu leisten.
Als wichtige Stiitze zur Erfiillung dieses Grundsatzes dient eine systematisch auf-
gebaute, mit dem Unterricht verflochtene Werkarbeit. Sie bietet eine Uberfiille
von Mbglichkeiten, die Tugenden der Ordnung, Piinktlichkeit, Sauberkeit, Ge-
nauigkeit und des Verantwortungsbewufltseins zu entwickeln und zu festigen. Das
Kind bekommt Gelegenheit, sich im Tun und Versuchen seine Welt aufzubauen
und wird, von der Entwicklungs- und Kinderpsychologie her betrachtet, mit
seinem Interesse an der Umwelt viele Fragen und Probleme anschaulich praktisch
lésen lernen.

Werkarbeit ist ein wichtiger Weg, den Menschen zu formen, seine psychi-
schen Anlagen zu f6rdern, da Handbetitigung die Aufmerksamkeit fesselt und
iibt, die Genauigkeit der Auffassung ausfeilt, die Vorstellungen verdeutlicht und
klirt und vor alléem das Formengedichtnis schult.

Das dentsche Kind, das in einem ihm véllig fremden Kulturgebiet aufwichst,
hat nur zwei Stiitzen, die ihm eine entsprechende Erzichung gewihrleisten:

a) Das Elternhaus, das leider auch im Ausland in der Kindererziehung oft

viel an Bedeutung verliert, und

b) die Deutsche Schule, die den oft sehr von dem unsrigen abweichenden

Lehrplan des Gastlandes als Arbeitsgrundlage zu nehmen hat.

Daraus ergibt sich ein bedauerliches Nachlassen jener Tugenden, die zu for-
dern und zu entwickeln jeder deutsche Bildungsplan als Hauptzweck aller Unter-
richtsarbeit ansieht. Dazu kommt dann manchmal noch ein arbeitshemmendes,
zur Trigheit verleitendes Klima.

Beim fremden Schiiler miissen wir vom Kindergarten an versuchen, die
Willens- und Charakterbildung so zu entwickeln und zu lenken, dafl der Schiiler,
nachdem er die deutsche Auslandsschule verlassen hat, seinen Altersgenossen
anderer Schulen auf theoretischem und praktischem Gebiet iiberlegen ist.

II. Welche Voraussetzungen erméglichen einen guten Werkunterricht? Es ge-
niigt nicht, daf} der Schiiler ein- oder zweimal in der Woche seine Laubsige vor-
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nimmt, Walt-Disney-Figuren aussigt und stolz zum Opa eilt, um ihm seine
Meisterwerke vorzufithren. Werkunterricht mufl Unterrichtsgrundsatz sein. Der
deutsche Klassenlehrer, der Fachlehrer und der fremde Kollege miissen immerfort
die ,kleinen Werkmoglichkeiten“ aufspiiren und ausniitzen. Sie bieten sich in
grofler Zahl an, z. B. im Rechenunterricht die Zahldarstellungsmittel (Stibchen,
Pappscheiben, Papierspielgeld), die Veranschaulichungs- und Lehrmodelle fiir -
Bruchrechnen, Naturlehre (Flaschenziige, Hebel, Rotationsscheiben fiir die Farben-
lehre) und Erdkunde (Erdoberflichen aus Gips- und Papiermaché). Schaubilder
der verschiedensten Formen bieten viele Moglichkeiten, den theoretischen Wort-
unterricht konkret zu gestalten, damit das Kind vom Anfassen zum Erfassen, vom
Greifen zum Begreifen gelangt. Erst dann, wenn Werkarbeit grundsitzlich an
der Schule gepflegt wird, gewinnt Werken als Fach an Bedeutung.

Der Werklehrer gibt dem Schiiler das handwerklich-technische Riistzeug fiir
alle im Unterricht zu machenden Arbeiten. Er wird dem Kinde den richtigen Ge-
brauch und die Pflege der Werkzeuge nahe bringen und durch systematisch-auf-
bauenden Unterricht jene geistigen Krifte, wie selbsttitiges, denkendes Erfassen,
Freude an der sorgfiltigen Arbeit und am Erfinden wecken und pflegen. Dieses
Ziel kann sich der Werklehrer nur dann stecken, wenn ihm geniigend Zeit ge-
geben wird. Mit zwei aufeinanderfolgenden Wochenstunden — eine Minimal-
forderung — konnten schon recht schone Arbeitsleistungen erzielt werden. Aufler-
dem bote sich die Mdglichkeit, eine Interessengruppe ,Werken“ zu griinden,
um fihige und arbeitsfreudige Schiiler an gréflere und schwierigere Aufgaben
heranzufiihren. Die Zeitfrage wire zu 18sen, wenn die Schulen mehr dazu iibet-
gingen, den sehr ermiidenden, unergiebigen Nachmittagsunterricht umzugestalten
und dafiir Arbeitsgemeinschaften und Interessengruppen Besseres und Niitz-
licheres leisten zu lassen.

Um gute Leistungen im erzieherischen und praktischen Sinne zu erzielen,
miissen aber auch ganz bestimmte Zuflere Voraussetzungen erfiillt werden. Die
Schulleitung, mehr noch die verantwortlichen Herren der Schulvereine, sollten
ernstlich priifen, ob man nicht einen wiirdigen Werkraum mit festen soliden Ar-
beitstischen herrichten lassen konnte. Ein unzureichender Arbeitsplatz wird den
Werkenden immer zwingen, sich ,irgendwie“ zu behelfen, also zu pfuschen. Denn
wie kann man es anders nennen, wenn etwa ein Schiiler an einem sehr wackeligen
oder zu hohen Tisch sich abmiiht, die Laubsige vorschriftsmiflig zu gebrauchen?

Eine andere wesentliche Voraussetzung ist das Vorhandensein einheitlicher
Werkzeugkisten. Wenn der eine Schiiler mit verbogener Laubsige, der zweite
mit Vorschneiderzange statt mit Flachzange, der dritte mit einem Steinmeifiel
ankommt, dann hilft alle Planung, Vorbesprechung, alles Durchdenken nichts,
die Arbeit mufl scheitern. Wie schon liefle sich arbeiten, wenn jeder Schiiler seinen
Werkzeugkasten hitte und sich auflerdem aus einem groflen Gemeinschaftswerk-
zeugkasten die Spezialwerkzeuge entleihen kdnnte. Unter der Oberaufsicht des
Lehrers kontrollieren Schiiler Aus- und Riickgabe der Werkzeuge, notieren
Schiden und sind verantwortlich fiir Ordnung und Sauberkeit. Dieses wire ein
erster wesentlicher Schritt zur Schiilermitverwaltung.

Dasselbe gilt vom Werkmaterial, das im allgemeinen vom Lehrer als Sammel-
bestellung beschafft werden sollte, da Quantitit und Qualitit des Werkstoffes fiir
die Arbeitsplanung von grofiter Bedeutung sind.
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Oft fehlt fiir die halbfertigen und fertigen Werkarbeiten ein geeigneter Auf-
bewahrungsplatz. Dieser Mangel zwingt dann das Kind, z.B. eben geleimte
Werkstiicke in die Schulmappe zu packen oder sie in der Schule zu lassen, wo sie
dann allzu leicht beschidigt werden. Schaukisten und andere Ausstellungsmég-
lichkeiten im Klassenzimmer regen den einzelnen Schiiler an, so zu arbeiten, dafl
eines Tages auch seine Leistung von Mitschiilern und Eltern ,bewundert® werden
kann. Hinzu kommt noch die Bedeutung einer ,,Ausstellung von Werkarbeiten®
fiir die Schule selbst, da saubere, prizis gearbeitete Werkstiicke immer ein gutes
Aushingeschild abgeben.

Gar oft leisten an deutschen Auslandsschulen Laienkrifte mit mehr oder weni-
ger Geschick die erzieherische Arbeit des Werkunterrichts, und noch &fter steht
an Stelle des Werklehrers ein Laie, der eben nur als Junge auch einmal ,ge-
bastelt* hat. Man sollte als Lehrkrifte fiir Werkunterricht unbedingt einen Fach-
mann wihlen. Dieser wire dann auch in der Lage, den weniger ausgebildeten
Lehrkriften mit Rat und Tat an die Hand zu gehen.

1I1. Wir werken und lernen dabei Deutsch. Die vielen Moglichkeiten, mit den
verschiedensten Materialien Werkarbeit zu leisten, geben gute, sprachliche An-
satzpunkte.

Die Kinder backen, hacken, sieben, bauen, formen, legen, kneten, firben,
schnitzen, biegen, knoten, binden, falten, schneiden, sigen, kleben, sammeln,
fiittern, pflegen und putzen.

Alle diese Zeitworter konnen je nach Altersstufe teilweise oder ganz konju-
giert werden: Ich falte das Papier. Ich falte mein Papier. Wir falten das Papier.
— Hast du das Papier (schon) gefaltet? Habt ihr das Papier noch nicht gefaltet?

Der Altersstufe entsprechend kann man herausstellen: Ich werde das Papier
falten. Ich faltete das Papier. Ich habe das Papier gefaltet.

Die Gartenarbeit bietet unerschdpfliche Moglichkeiten, anschaulich die deutsche
Sprache zu iiben: Ich giefle die Rosen. Giefle bitte die Nelken. Die Bohnen sind
gewachsen. Der Boden ist trocken (ausgetrocknet). Wir sien, ernten, pflanzen,
spritzen, gieflen, pfliicken, graben und schaufeln.

Die Namen der verschiedensten Nutz- und Zierpflanzen werden mit diesen
Zeitwortern in Sitzen gesprochen.

Das Zeitwort 1if8t sich zwanglos in die verschiedenen Personen und Zeiten
setzen: Wir werden heute die Blumen gieflen. Gestern habe ich die Blumen ge-
gossen. Wir wollen morgen nicht vergessen, die Blumen zu gieflen.

Selbstverstindlich wird man hier auf den Deutschunterricht aufbauen und
nur solche grammatikalische Formen verwenden, die vom Deutschunterricht her
bekannt sind, da das Deutschsprechen im Werkunterricht nur vertiefende Ubung
sein sollte. Auf diese Weise wird der Gebrauch jener Zeitworter, die fiir den
altersentsprechenden Sprachschatz Bedeutung haben, dem Kinde aus lebensprak-
tischen Situationen heraus erleichtert; es erfafit die Sprache unbewuflt, gefiihls-
mifig und anschaulich.

Wir wiederholen, iiben oder erarbeiten Hauptworter: Ich schnitze (wir schnitz-
ten) eine Figur (einen Kopf, ein Tier, ein Minnlein usf). Ich firbe (Stoff, Stroh,
Ostereier, usf.). Wir firben den Stoff griin. Hast du das Stroh braun gefirbt?
Gefillt Dir das bunte Osterei? Der Stoff ist gut (schlecht) gefirbt!

Ich forme ein Haus. Alle Lebewesen und viele Dinge konnen geformt werden:
_Hase, Huhn, Pferd, Zaun, Blume, Hut usf.
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Der fiir den Werkunterricht aufgeschlossene Schiiler wird jeden Handgriff
im voraus durchdenken. Er denkt dann z. B. wihrend eines Arbeitsganges: , Jetzt
brauche ich einen Hammer!“ Diesen Satz wird der fremde Schiiler natiirlich in
seiner Muttersprache denken, es sei denn, das deutsche Wort ,Hammer® gelangte
durch klug eingesetzte, andauernde Wiederholung so tief in sein Gedichtnis wie
dem deutschen Schiiler das entsprechende spanische Wort ,martillo“. Wie sich im
fremden Sprachraum beim deutschen Kind Brocken der Fremdsprache einschleichen,
so konnen sich auch beim fremden Kind Begriffe der deutschen Sprache einnisten.
Aus dieser Sprachpflege erwachsen uns dann zwei Vorteile:

a) Das deutsche Kind wird angehalten, seine Muttersprache rein zu halten

b) Der fremde Schiiler wird zum Denken in der Fremdsprache erzogen und

das aus lebensnahen Sprachsituationen heraus.

Es versteht sich, dafl diese wenigen Beispiele nur die vielen Sprechméglichkeiten
andeuten. Freilich mufl die Lehrkraft selbst sehr konsequent Deutsch sprechen und
nicht den oft bequemeren Weg iiber die Fremdsprache wihlen.

Des Lehrers Sprache und Aussprache ist ein weiteres wichtiges Sprach-Bil-
dungsmittel. Da jeder Werkunterricht Lirm mit sich bringt, sollte der Lehrer
bei den Sprechsituationen stets vorher Ruhe schaffen. Die Lehreraussprache, die
ja das Klangvorbild gibt, mufl vom Schiiler deutlich gehdrt werden koénnen.
Auflerdem haben die technischen Anweisungen des Lehrers grofien Sprachbildungs-
wert; z. B. Zeichne diesen Strich gerade! Halte die Laubsige gerade! Du mufit
noch genawuer sigen! Nimm nicht zuviel (zuwenig) Leim! Du muflt (sollst) lang-
sam sigen! Gib mir den Bohrer! Riume deinen Platz auf!

Die Schiiler werden auch Fragen stellen. Es ist ermiidend und zeitraubend,
jede Schiilerfrage wihrend des Werkunterrichtes zu verbessern, und doch sollte
der Lehrer, um die deutsche Sprache zu foérdern, diese Miihe auf sich nehmen. Sie
lohnt sich. .

Hildebrand, der grofle Wegbereiter moderner Sprachpflege, sagt in einem
seiner Leitsitze: ,Das Hauptgewicht sollte auf die gesprochene und gehorte
Sprache gelegt werden, nicht auf die geschriebene und gesehene.“ Jeder Werk-
lehrer, der diesen Satz beriicksichtigt und versucht, ,Inhalt und Form, Kern und
Schale“ miteinander zu vereinen, indem er mit Hilfe der lebensnahen Sprech-
situationen des Werkunterrichtes die duflere Anschauung zur inneren iiberleitet,
wird der Pflege der deutschen Sprache im Ausland einen groflen Dienst erweisen.

Leibeserziehung an Auslandsschulen (Porto und Stockholm)
Von Lehrer Malte Unrau, Stockholm

Jede Schule im Ausland hat ihr eigenes Gesicht. Aus diesem Grunde kann es keinen
fiir alle Schulen gleichen Lehrplan geben. Trotz ihrer Verschiedenheit enthalten die Lehr-
pline allgemeine Gesichtspunkte, die Gemeinsames aufweisen. Dariiber hinaus werden
sie in den einzelnen Unterrichtsfichern der besonderen Situation der betreffenden Aus-
landsschule gerecht. Zu den wenigen Fichern aber, iiber die in den Lehrplinen in der
Zielsetzung keine groflen Abweichungen bestehen, gehdren die Leibesiibungen. Sie sind ein
wichtiger Bestandteil der Gesamterzichung und haben die Aufgabe, charakterliche Werte
wie Verantwortungsbewufltsein, Selbstbeherrschung und Hilfsbereitschaft zu entwickeln
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und durch das gemeinsame sportliche Tun das Gemeinschaftsbewufltsein zu pflegen. Aufler-
dem ist es die Aufgabe der Leibeserziehung, die kérperliche Leistung zu férdern und den
Kérper zu kriftigen.

Die den Leibesiibungen zufallende Bedeutung in der Erziehung wird besonders von
den Eltern der Schiiler des Gastlandes anerkannt, die mit grofler Aufmerksamkeit auf
unsere Arbeit in der Leibeserziehung schauen. Nur zu oft bedauern sie die zeitliche Ein-
schrinkung der korperlichen Erziehung. Diese Tatsache ist meist durch das Fehlen von
Sportlehrern und auch durch die stundenmiflige Uberbelastung der Schiiler in den anderen
Unterrichtsfichern bedingt. Es bleibt dann bei den zwei wdchentlichen Stunden Leibes-
iibungen, die hiufig als nebensichliche Beschdftigungsstunden betrachtet werden.

Die Probleme und Schwierigkeiten, die die praktische Durchfiihrung der Leibes-
iibungen an Auslandsschulen betreffen, konnte ich in den vergangenen Jahren an zwei
deutschen Schulen im Ausland kennenlernen. Sie ergeben sich aus den in vielen Lindern
unterschiedlichen Umweltsbedingungen und den klimatischen Verhiltnissen, unter welchen
die Schiiler aufwachsen. Auflerdem ist eine erfolgreiche Durchfiithrung der Leibeserziehung
wesentlich von den vorhandenen Ubungsstitten und der notwendigen Geriteausstattung
abhingig.

Als ich im Frithjahr 1954 an die Deutsche Schule in Porto/Portugal kam, sah
es fiir mich wenig hoffnungsvoll aus, einen erfolgreichen Turn- und Sportunter-
richt zu erteilen. Es fehlte noch an all den groflen und kleinen Dingen, ohne
die der Sportlehrer auf die Dauer nicht mit Erfolg arbeiten kann. Ein Fulball war
alles, was ich vorfand. Von dem Bestand der alten Deutschen Schule, die 1945
geschlossen worden war, war nichts mehr iibrig geblieben. Zum Gliick konnte ich
noch vor meiner Ausreise aus Deutschland einige Bille kaufen. Das Geld hatte
mir der Schulvorstand zur Verfiigung gestellt. Die Freude beim Eintreffen der
Sendung war bei den Schiilern grofl. Was uns nun noch fehlte, war ein Ubungs-
platz. Durch die Hilfsbereitschaft von Schiilereltern gelang es bald, einen ge-
eigneten Platz zu finden. Es war ein unbenutzter Tennisplatz, der uns eine aus-
reichende Spielfliche bot. Auf eine Laufbahn und eine Sprung- und Wurfanlage
mufiten wir jedoch verzichten. Die Voraussetzungen zur Durchfijhrung eines regel-
mifligen Turn- und Sportunterrichtes fiir die Zeit der vorherrschend nieder-
schlagsfreien Witterung, die in Portugal zwischen Mai und dem spiten Herbst
liegt, waren damit geschaffen.

Den Mittelpunkt der Leibeserziehung bildeten neben den gymnastischen
Ubungen, fiir die uns kein Handgerit zur Verfiigung stand, die Ball-, Partei-
und Wettspiele. Sie lieflen sich ohne besondere Anlagen und Gerite durchfiihren
und boten fiir die kdrperliche Entwicklung unerschpfliche Méglichkeiten. Aufler-
dem erlaubten sie die dauernde Beschiftigung einer grofleren Gruppe. Die Aus-
wahl der Spiele war jedoch beschrinkt, da die riumliche Ausdehnung des Spiel-
platzes nicht allen Anforderungen entsprach. Es war manchmal auch erforderlich,
dafl bei einigen Spielen die festen Regeln geindert werden mufiten. Fiir unsere
sportbegeisterten Schiiler spielte das keine Rolle.

Als eine wertvolle Erweiterung unseres Unterrichtsprogrammes wurde im
Sommer 1954 von den Schiilern und Eltern die Einfiihrung des Schwimmunter-
richtes begriifit. Dieser wurde ermdglicht, nachdem uns in einer auflerhalb der
Stadt gelegenen Textilfabrik ein geeignetes Betonbecken zur Benutzung iiber-
lassen wurde, das fast die Mafle eines Lehrschwimmbeckens hatte. Mit einer Tiefe
von 1,30 m bis 1,60 m und einwandfreien Wasserverhiltnissen bot es die Vor-
aussetzungen, um Anfingern und Geiibten Schwimmunterricht zu erteilen. Alle
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Eltern der Schwimmbklassen-Schiiler waren mit dieser Maflnahme einverstanden,
denn fiir ihre Kinder bestanden in Porto, der zweitgrofiten Stadt des Landes,
kaum Moglichkeiten, das Schwimmen zu erlernen. Bis auf ein kleineres Schwimm-
becken, das einem Sportklub gehérte, fehlte es in der Stadt an Ubungsmdglich-
keiten, und der Atlantik mit seinen Gezeitenstromungen und der meist starken
Brandung war als Ubungsstitte fiir Nichtschwimmer nicht geeignet. Bedauerlicher-
weise konnten wir die Schwimmstunden nur bis zu den Sommerferien 1955 fort-
fithren, da von diesem Zeitpunkt an das Schwimmbecken wieder von der Fabrik
bendtigt wurde.

Der stetig voranschreitende Ausbau der Schule erforderte, daff wir zum
Schuljahresbeginn 1955/56 aus dem zu eng gewordenen Haus in ein grofleres Ge-
biude umzogen. Zur gleichen Zeit konnte fiir die Leibesiibungen von einem
Sportverein ein grofler Turnplatz gemietet werden. Durch die grofiziigige Hilfe
des Auswirtigen Amtes ging es von nun an auch mit der Ausriistung von Sport-
geriten gut voran. Welchen erfreulichen Stand der Unterricht in den Leibes-
iibungen erreicht hatte, zeigten die von meinem Nachfolger im Sommer 1956
erstmalig durchgefithrten Wettkimpfe zu den Bundesjugendspielen, die im Rah-
men eines Sportfestes veranstaltet wurden. Zu diesem waren dieEltern eingeladen,
die das Fest sehr zahlreich besuchten. Durch die guten Leistungen der Schiiler und
die gelungenen Vorfithrungen wurde das Sportfest ein Erfolg fiir die Schule, denn
es trug zur Vertiefung des Gemeinschaftsgefiihls zwischen Eltern und Schule bei.
Fiir unsere Schiiler aber war der Schulwettkampf ein Priifstein ihres sportlichen
Konnens und fiir diejenigen, die durch Erreichen der erforderlichen Punktzahl
eine Urkunde erhielten, eine Anerkennung ihrer korperlichen Leistungen.

Die Aufgaben in der Leibeserziehung, die an all den Auslandsschulen geldst
werden miissen, wo die Voraussetzungen dhnlich sind wie in Porto, sind schwieri-
ger und vielgestaltiger als in der Heimat. Denn der Sporterzieher sieht sich vor
die Aufgabe gestellt, neben den Kindern der eigenen Nationalitit die Kinder
des Gastlandes unter Beriicksichtigung ihrer besonderen Anlagen und Eigenarten
zu erziehen. Sie sind an der Schule in Porto bei weitem in der Mehrzahl und
unterscheiden sich in ihrem Wesen von den deutschen Kindern. Die portugie-
sischen Kinder sind, was jedem Besucher auch in den anderen siidlichen Lindern
auffillt, von grofler Lebhaftigkeit und zum Teil sehr verwohnt. Korperliche
Strafe und Hirte in der hiuslichen Erziehung sind unbekannt. Viele Eltern
kiimmern sich um die Erziehung ihrer Kinder nur wenig und iiberlassen diese
den Kindermidchen oder dem anderen Dienstpersonal, die alle keinen grofien
erzieherischen Einfluf} ausiiben. Es ist daher in erster Linie der Schule vorbehalten,
die Kinder an Ordnung, Gehorsam und Ausdauer zu gewdhnen und sie zum
Verantwortungsbewufltsein und zur Hilfsbereitschaft zu erziehen. Da innerhalb
der Erziehungsarbeit auch die Leibesiibungen beste Mdoglichkeiten zur Entwick-
lung dieser Eigenschaften und Tugenden geben, kann ihr Wert nicht hoch genug
eingeschitzt werden. Heute hat man auch an den portugiesischen Schulen die Be-
deutung der kdrperlichen Erziehung erkannt, denn seit einigen Jahren wird diesem
Unterrichtsfache ein erhohtes Interesse zugewandt. Im allgemeinen ist aber an den
portugiesischen Schulen der Unterricht in den Leibesiibungen, von einzelnen
Schulen abgesehen, noch sehr riickstindig.

Ende August 1957 kam ich an die Deutsche Schule in Stockholm. Auch an
dieser iibernahm ich den Unterricht in den Leibesiibungen fiir Jungen. An der
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Schule gab es zu dieser Zeit neben den Grundschulklassen die Klassen Sexta bis
Obertertia. Da die Voraussetzungen in der Leibeserziehung in Schweden im Ver-
gleich zu Portugal grundverschieden sind, war das fiir mich eine grofle Um-
stellung. Die Kinder sind nicht die gleichen wie dort, das Klima ist anders, und
der vorbildliche Stand der Leibeserziehung an den schwedischen Schulen wie
auch die Stellung des 7-Millionen-Volkes unter den groflen Sportnationen sind
allgemein bekannt.

In Schweden ist der Sommer nur kurz, und wihrend dieser Zeit liegen die
10—11 Wochen Sommerferien. Fiir die sportliche Ausbildung im Freien verbleibt
daher nur eine kurze Zeit, so dafl einzelne Sportgebiete wie Leichtathletik und
Feldballspiele zu kurz kommen. In der meisten Zeit des Schuljahres miissen also
die Leibesiibungen auf Grund der klimatischen Verhiltnisse in der Halle statt-
finden. Die der Deutschen Schule fiir das lange Winterhalbjahr zur Verfiigung
stehenden Ubungsstitten waren bisher nur ein Notbehelf. Bis zum November 1958
hatte die Schule einen Gymnastiksaal gemietet, in dem sich bis auf Sprossenwinde,
Schwebebalken und Matten keine Gerite befanden. Auch nach dem Umzug in das
neue Schulgebiude, Ende 1958, mufiten wir uns mit einer kleinen Halle be-
gniigen, die gleichzeitig als Festraum diente. Unter diesen Umstinden beschrinkte
sich unser Programm bis heute auf Bodenturnen, Gymnastik, Staffelliufe und
Lauf- und Ballspiele, sofern sie in den kleinen Riumen mdoglich waren. Erfreu-
licherweise sind die Aussichten eines abwechslungsreicheren Turn- und Sport-
unterrichtes fiir die Zukunft besser, da in den nichsten Monaten die bisherige.
Halle eine mehrfache Geriteausstattung erhilt und als Turnhalle mit den ‘not-
wendigen Umbkleide- und Waschrdumen ausgebaut wird. \

Wenn uns mancherlei Griinde in der Leibeserziehung zu Einschriinkungen
in einigen Ubungsgebieten zwangen, so konnte andererseits der Unterricht in
diesem Fache durch natiirliche Leibesiibungen wie Wandern, Ski- und Eislauf er-
ginzt werden. Es wurden mit allen Klassen regelmiflig Halb- und Ganztags-
wanderungen durchgefiihrt, wie es auch an schwedischen Schulen ublich ist. Sie
boten auflerhalb der wenigen Turn- und Sportstunden ausgiebige Bewegungs-
moglichkeiten und trugen dariiber hinaus dazu bei, den heimatlichen Raum zu
erschliefen. In den Wintermonaten war die Gelegenheit vorhanden, mit einigen
Klassen auf die Eisbahn zu gehen. Da hier im Lande mit Beginn der Frostperiode
iiberall kiinstliche Eisbahnen angelegt und auflerdem die zahlreichen zugefrorenen
Seen zum Eislaufen freigegeben werden, ist es fiir alle Schiiler selbstverstandlich,
dafl diese Moglichkeiten wahrgenommen werden. Der Hohepunkt dieser Stunden
war fiir unsere Jungen das Eishockeyspiel, das in den nordischen Lindern ein
echter Volkssport ist.

Mit der gleichen Begeisterung laufen unsere Schiiler Ski. Es war daher ein be-
sonderes Ereignis fiir die Schule, als in den schwedischen Skiferien im Februar
1959 zum ersten Male nach dem Kriege fiir die mittleren und oberen Klassen
ein Skilager durchgefithrt werden konnte. Die Fahrt fiihrte uns in das etwa
450 km von Stodsholm gelegene noérdliche Dalarna, das zu den schwedischen
Wintersportzentren gehort. Unsere tiglichen Skiausfliige durch die einsame Win-
terlandschaft mit ihren endlosen Wildern und groflartigen Naturschnheiten
waren fiir alle ein Erlebnis. Zwar bedeutete es in den ersten Tagen fiir den
einen oder anderen der Schiiler eine grofle Anstrengung, die ausgedehnten Ski-
touren durchzuhalten, aber die Freude an der Steigerung der Leistungsfihigkeit,
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die sich von Tag zu Tag zeigte, und der Ehrgeiz durchzustehen, liefen die kor-
perlichen Anstrengungen schnell vergessen. Am Abend bei Tanz, gemeinsamen
Liedern und den lustigen Gesellschaftsspielen war dann von der Miidigkeit nichts
mehr zu merken. Diese Tage haben durch die gemeinsamen Erlebnisse und die
echte Geselligkeit die Bindung der Schiiler an ihre Schule gefestigt und im be-
sonderen Mafle der korperlichen Leistungsschulung gedient.

Trotz aller dufleren Schwierigkeiten war an unserer Schule ein erfolgreicher
Unterricht in den Leibesiibungen mdglich. Sicher gibt es in diesem Unterrichtsfach
noch viele unterrichtliche und erzieherische Probleme, die gelost werden miissen.
Wesentlich wird es davon abhingen, ob auch alle Krifte der Schule ihre Auf-
merksamkeit diesem Fache widmen. Das Ziel unserer gemeinsamen Erziehungs-
arbeit ist es ja, alle wertvollen Anlagen unserer Schiiler zur Entfaltung zu brin-
gen. Zu dieser Aufgabe sollen die Leibesiibungen beitragen.

Erdkundeunterricht an der Auslandsschule
Von D. Paulheinz Henke, (Rom) Bonn

Die Erdkunde ist ein Stiefkind — nicht nur an Auslandsschulen. Einmal wird es uns
Fachgeographen stets als eine ungliickliche Losung erscheinen, dafl in zwei Klassen der
Erdkundeunterricht auf eine Wochenstunde zusammengedringt ist, und nicht zu Unrecht
sagt ja ein bekanntes Schulsprichwort ,eine Stunde ist keine Stunde“! Zum anderen ist
es oft so, dafl ,Erdkunde® ein Fach zu sein scheint, das jeder geben kann und mufi. So
sehr das auch bei dem Mangel an Fachgeographen zu begriifien wire — und oft mag bei
einigem pidagogischen Geschick ein brauchbarer Erdkundeunterricht zustandekommen —
so ist doch wohl die moderne ,Erd-Kunde“ durch die stindig komplizierter werdende
Entwicklung in Handel, Wirtschaft und Verkehr ein wenig mehr als nur eine topo-
graphische Ubersicht iiber Berge, Fliisse usw. mit entsprechenden Zahlenangaben.

Leider scheint aber der erzieherische Wert der Geographie in weitem Mafle verkannt
zu werden. Da darf sich die Geschichte mit ihren drei Wochenstunden in der Prima mit
ihrer Betonung der geschichtlichen und kulturellen Zusammenhinge, verbunden mit staats-
politischen und biirgerkundlichen Fragen, ihres Wertes voll bewuflt sein. Die Erdkunde
liuft am Rande, und man hat oft den Eindruck, dafl sie zu gar nichts tauge und eben
gerade noch unterrichtet wird, weil sie nun einmal auf dem Lehrplan steht. Leider ist
fiir viele noch zu oft der Granit eben ein Stein und die Isohypse ein Fremdwort. Ver-
stindnis findet die Erdkunde als wirklicher Lehrstoff der vielseitigen Verkniipfung anthro-
pogeographischer und physischer Vorginge auf der Erde nur in ihren eigenen Fach-
kreisen, und die stehen allein auf weiter Flur und miissen versuchen, trotz aller Ungunst
der Verhiltnisse einen Weg zu einem wirklichen Geographieunterricht zu finden.

Die Auslandsschule hat immerhin einen kleinen Vorteil. Unsere Kinder wach-
sen in zwei Kulturkreisen anf, sprechen oft zwei Sprachen — ein Ausgangspunkt,
der, wenn man es geschickt anfingt, ohne weiteres einen Schritt iiber die eigenen
Grenzen hinausfithrt. Und das ist ja unser Ziel beim Lehren von anderen Lin-
dern und anderen Vélkern. Probleme, die verschiedenen Menschen mit verschie-
dener Entwicklung auferlegt sind, werden den Schiilern begreitlicher; wirtschaft-
liche Fragen und Beziehungen mit der Heimat sind ein Thema, das der Schiiler
der Oberstufe nicht nur ,lernt“, sondern das ihn selbst angeht und das ihn inter-
essiert. Das eigene personliche Interesse mufl ersetzen, was durch die zeitliche Be-
schrinkung im Unterricht gehemmt wird.
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Damit sind wir allerdings bei der Frage des Stoffes. Denn gerade das, was
im Gastlande vorgeht und die besondere Anteilnahme erregen muf}, gehort nicht
in unseren eigentlichen Lehrplan hinein. Und wenn der ,Pflichtstoff schon {iber-
all zusammengedringt werden mufl, ist es schwer, noch mehr — und sei es das
Interessierendste! — einzufiigen. Die Entscheidung liegt also zwischen notwendi-
gem ,Stoft* und dem aus der Situation gegebenen ,Arbeitsgebiet®.

Wir sprechen gern in der Erdkunde vom ,Mut zur Liicke*, und jedem Fach-
geographen ist es klar, dafl er etwa bei der Durchnahme Asiens nicht alle Staaten
in gleicher Griindlichkeit durchnehmen kann, obwohl niemand entscheiden kann,
ob Japan wichtiger als China, der Irak wichtiger als der Iran ist. Man wird aus-
wihlen, Schwerpunkte setzen und alles andere weniger griindlich behandeln
miissen — leider!

Fir die Auslandsschule ist der entscheidende Schwerpunkt das Gastland; ja
es sollte genan so wichtig erscheinen wie die Heimat, da wir ja auch Kindern des
Gastlandes einen ihnen gemifle Ausbildung geben wollen.

Diese Uberlegungen fiihrten uns in Rom zu einer Lehrplaninderung. Der
Sextastoff als ,,Heimatkunde“ konnte nicht mebr Deutschland sein. Wenn wir
in der Erdkunde vom nichstliegenden Gebiet in konzentrischem Weitergehen in
die Ferne ziehen, so mufl der Heimatraum fiir die Erdkunde der Auslandsschule
das Gastland sein. Italien wurde fiir uns also mafigebend fiir das Sextaprogramm;
Deutschland blieb fiir die Quinta als das fernerliegende Land jenseits der Alpen.
Weit genauer als es einer ,deutschen Schule“ stofflich vorgeschrieben ist, sind wir
dazu {ibergegangen, die einzelnen Landschaften Italiens durchzusprechen und
ihre Bedeutung innerhalb Italiens zu behandeln. Hierzu war eine griindliche
Kenntnis Italiens fiir die Fachlehrer erforderlich, da ein Programm nach den
deutschen Lehrbiichern nicht existiert und das Italienbild in den italienischen
Lehrbiichern nicht immer ganz unseren Vorstellungen entspricht; denn dort ist
mehr Linderkunde als Landschaftskunde im Sinne Passarges zu finden. Der
»Heimatraum® wurde also im Grunde ausgedebnt anf zwei Linder. Hierzu war
mehr Zeit erforderlich. Die anderen Linder erforderten daher in der Durchnahme
noch groflere Konzentrierung und genaueres Auswihlen.

Das gleiche gilt fiir die zweite und dritte Durchnahme der ,Heimat“ in der
Obertertia und Oberprima. Dabei erforderte gerade die Oberstufe, die selbst
schon, als Kronung der gesamten erdkundlichen Schularbeit, mit der Kulturgeo-
graphie Deutschlands iiberlastet ist, eine genaue Planung. Ein Ausweichen in die
Unterprima war nicht mdglich, da die Wirtschaftskunde der Unterprima ein so
unendlich wichtiges und nie zu erschopfendes Gebiet ist. Die Absicht, eine ,Kul-
turgeographie Italiens“ in dieser Klasse noch besonders einzubauen, muflte da-
her fallen gelassen werden. Es blieben demnach nur die normalen Stunden der
Oberprima, in denen also zwei Hauptgebiete in gleicher Bedeutung behandelt
werden muflten. Wir haben es trotz dieser Mehrbelastung immerhin erreicht, daf}
wir im Abiturprogramm Fragen zu speziell italienischen Problemen stellen konn-
ten. Erfreulicherweise ist es sogar in einem Sonderfall zu einer Erdrterung der
Problematik des Mezzogiornoprogramms und des Vanoniplans gekommen. Das
zeigt aber auch, wie sehr eine solche erdkundliche Programmfiihrung an einer
deutschen Schule im Ausland mit einer guten Schulung in der Landessprache ver-
kniipft sein muf, denn anders sind die Dinge im Lande nicht zu erfassen. Die
Zweisprachigkeit in der Oberstufe ist in der Tat ein nicht zu iibersebendes Posi-
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tivum fiir den Erdkundeunterricht der Auslandsschule, der versuchen muf}, zwei
Lindern gerecht zu werden.

Erfreulich bei dieser Unterrichtsgestaltung war ein besonders reges Interesse
der Schiiler. Wurde hier doch in besonderem Mafle die Mentalitit des Schiilers
angesprochen — des Italieners, der sah, dafl wir Deutsche in der ,deutschen®
Schule die Probleme des Gastlandes genau so ernst nehmen und einer intensiven
Erarbeitung wert erachten, — des Deutschen, den es interessierte, das Land, in
dem er nun lebte, mehr als nur in der summarischen Ubersicht seines Erdkunde-
buches kennenzulernen.

Wir sollten grundsitzlich eine solche ,spezielle Landeskunde verpflichtend
in das Auslandsschulprogramm einfiigen. Die rege Mitarbeit der Schiiler wird es
uns lohnen.

Es bliebe zu fragen, wie weit ein Unterricht der Landessprache und der
Landeskunde, in diesem Falle der Erdkunde und der Geschichte, aufeinander ab-
gestimmt sein sollen. Ein grofler Vorteil ist es, wenn der Unterricht in Landes-
sprache und Erdkunde in der gleichen Hand liegen. Man sollte aber ganz allge-
mein einmal anregen, auch in den Unterricht der Landessprache neben der Be-
tonung der sprachlichen Schulung und des kulturellen Bereiches ganz bewufit auch
wirtschaftskundliche oder auch staatspolitische Gegenwartsfragen mit einzube-
ziehen. Eine Zusammenarbeit in sprachlicher und landeskundlicher Hinsicht wird
in jedem Falle nur vorteilhaft sein.

Und nun noch ein zweites Positivum, das wir wirksam werden lielen. Rom
ist ja nicht nur die ,Ewige Stadt und ein besonders fruchtbares Zentrum fiir
jedes Lehren und Lernen; gerade fiir uns Geographen ist es ein begliickendes
Erlebnis, in dieser so iiberaus interessanten und wechselvollen Landschaft titig zu
sein. Dies gilt vor allem fiir geographische und geologische Exkursionen. Dazu
mag nur ein Beispiel genannt sein, vielleicht das schonste: eine zweitigige Ex-
kursion nach Neapel mit Besteigung des Vesuvs. Die Mdoglichkeit, die hier aus-
genutzt wurde, ist einmalig in ihrem Eindruck auf die Schiiler. Einen vollen
Nachmittag auf dem Vesuv zu verbringen und dabei die erdgeschichtlichen Vor-
ginge in Titigkeit zu sehen, ist sicherlich mehr wert als jede noch so gut geplante
Erdkundestunde. Wir hatten durch personliche Beziehungen mit dem rdmischen
Istituto di Geologia auflerdem die Mdoglichkeit, ausgezeichnetes geologisches Kar-
tenmaterial zu entleihen, und es konnte an Hand des Kartenblattes und des
Landschaftsvergleiches hoch iiber dem Tuffplateau von Sorrent und dem Golf
von Neapel eine besonders schdne Erliuterung gegeben werden. Auch der Besuch
der Solfatara von Pozzuoli und die Besichtigung der bekannten Bohrmuschel-
spuren an den Siulen des Tempels war eine geologische Unterrichtsstunde von
seltener Eindringlichkeit.

Erdkunde im Land, in der Landschaft und in der Sprache eines anderen
Volkes! Dadurch ergab sich eine wirkliche Moglichkeit, ,Erdkunde® zu treiben.
Die Erdkunde ist ja ein januskdpfiges Fach, und wir haben den Forderungen
A. von Humboldts und Carl Ritters nach Natur einerseits und Kultur anderer-
seits gerecht zu werden. Dies ist leichter zu erreichen und nachhaltiger drauflen in
Beriihrung mit der uns umgebenden Natur und Kultur. Der Unterricht in Erd-
kunde wird bei voller Ausnutzung der im Land gegebenen Moglichkeiten trotz
aller stofflichen u. stundenplanmifligen Beschrinkungen vielversprechend und be-

gliickend.
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Der Auslandslehrer und das Gastvolk

Wiederholt sandten uns Kollegen Aufsitze, die sich mit dem Verhalten des
Auslandslehrers im fremden Land befassen. Drei davon lassen wir hier folgen,
ohne zu Einzelheiten Stellung zu nehmen. Die Schriftleitung.

1. Kenntnis der Landessprache

Tagtiglich miithen wir Auslandslehrer uns ab, den Schiilern des fremden
Volkes unsere Sprache niherzubringen. Wir sind uns dariiber klar, daff die Ein-
gangspforte zum Verstehen unserer Kultur, unserer Wissenschaft und unserer
Kunst die Kenntnis unserer deutschen Sprache ist. Ist es aber wirklich vorwiegend
das Interesse an deutscher Kultur, das die nichtdeutschen Eltern dazu bewegt,
ihre Kinder in die deutsche Schule zu schicken? Zweifellos verspricht sich nur ein
kleiner Teil der Eltern einen wesentlichen Vorteil fiir das fernere Leben ihrer
Kinder von der Durchtrinkung mit deutscher Kultur. Was die Menschen zu uns
zieht, ist vielmehr der deutsche Charakter, in seltenen Fillen die deutsche Seele.
Die Eltern mochten ihren Kindern, die sie zu uns in die Schule schicken, gewisse
Charaktereigenschaften, die uns Deutschen innewohnen, anerziehen lassen, wie
Piinktlichkeit, Zuverlissigkeit, Zucht und Ordnung, Fleif}, Selbstbeherrschung,
Ausdauer. Das alles schitzen sie, und darum achten sie uns Deutsche, oder anders
gesagt, sie sind Freunde deutschen Wesens und dadurch Freunde Deutschlands.
Seien wir gliicklich dariiber, daff sich in der weiten Welt Menschen finden, die
uns gut sind, und tun wir alles, um auch unsererseits die Freundschaft zu. er-
widern! Das wiirde also heiflen: Suchen wir im fremden Volk die guten Seiten,
in denen es uns iiberlegen ist, und bringen wir ihm die Hochachtung und Ver-
ehrung hierfiir entgegen!

Der Auslinder, der vertrauensvoll sein Kind in unsere Schulen schickt, er-
wartet vom Deutschen Gegenliebe, besonders von uns Lehrern. Wie aber soll der
deutsche Lehrer zu dieser Liebe zu seinen fremden Schiilern kommen? Nur iiber
die genaue Kenntnis der Landessprache — genau so wie unsere Schiiler durch
die Erlernung der deutschen Sprache! Erst wenn der Lehrer genau wie seine
Schiiler beide Sprachen beherrscht, bildet sich das erwiinschte Vertrauensverhilt-
nis aus. Ein Lehrer, der ohne Kenntnis der Landessprache hinausgeht, kann min-
destens fiir das erste Jahr seine Aufgabe nur sehr eingeschrinkt erfiillen. Er kann
nicht nur seine Schiiler nicht verstehen, sondern auch die wesentlichste Aufgabe
des Auslandslehrers, nimlich die Kniipfung freundschaftlicher Bande von Volk
zu Volk nicht erfiillen, weil er das fremde Volk nicht versteht. Er wird sich
vielmehr aus Unbehagen iiber seine mangelnde Sprachkenntnis nur im Kreise
deutscher Landsleute bewegen, d. h. wird bei Deutschen wohnen, einen deutschen
Mittagstisch aufsuchen und seine Einkiufe mdglichst in deutschen Geschiften er-
ledigen; geselligen Anschlufl wird er ebenfalls bei Deutschen finden. Er geht also
an seiner eigentlichen Aufgabe, der Schaffung des Kontakts und der Freundschaft
zum fremden Volk, vorbei.

Gehen wir in Gedanken einmal die vielen Moglichkeiten durch, die sich fiir
die Pflege der Freundschaft zum anderen Volk iiber die Briicke der fremden
Sprache hinweg bieten:

1. Rein menschliche Beziehungen zum Gastvolk. Hier ergibt sich im Kollegium
selbst die erste Moglichkeit, denn es ist geradezu eine Pflicht, mit den Lehrern des
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fremden Volkes, die an der gleichen deutschen Schule unterrichten, herzlichen
menschlichen Kontakt zu suchen. Einladungen ins Haus zerstéren die letzten Be-
denken des Auslinders, dafl der Deutsche einen nationalen Diinkel besitze. Ge-
meinsame Ausfliige oder gemeinsamer Besuch von Vergniigungen oder Festen
kann ebenfalls Freundschaft untermauern. Besonders angebracht ist es, daff der
deutsche Lehrer zu Schulfesten seiner z. T. auch an einheimischen Schulen titigen
Kollegen geht. Man kann gemeinsam musizieren oder Schach spielen. Und das
nicht nur mit Kollegen. Die guten Beziehungen zu Hausnachbarn oder sonstigen
Ortseinwohnern, die sich in Hilfsbereitschaft duflern, haben schon manches falsche
Vorurteil itiber Deutsche beseitigt. Bei Einladungen ins Haus kann man bunte
Dias iiber deutsche Landschaft und Architektur vorfithren und so das Interesse
an Deutschland wecken.

2. Kontakt zun den Fachkollegen des Gastlandes. Unsere an den grofleren
Schulen beschiftigten Fachlehrer werden mit Freude feststellen, wie schnell bei
einem fachlichen Gesprich der gegenseitige Kontakt hergestellt wird. Wiinschens-
wert ist es auch, daf} der deutsche Lehrer Vortrige in der fremden Sprache iiber
Themen seines Faches hilt, sei es in den Riumen der deutschen Schule oder in
Landesfachvereinigungen. Schon allein die einfache Teilnahme an Versammlungen
oder Tagungen von Wissenschaftlern des betr. Faches kann zur Ankniipfung
wertvoller Verbindungen fijhren.

3. Schulveranstaltungen fiir Eltern und Freunde in der Landessprache. Wie
scll eigentlich der Auslandslehrer die nach den Forderungen moderner Pida-
gogik so wiinschenswerten Ausspracheabende mit den Eltern der Schiiler seiner
Klasse durchfiihren, wenn nicht in der Landessprache? Auch Vortragsabende
iiber Themen, die das allgemeine Interesse der Eltern und Freunde der Schule
finden, festigen das freundschaftliche Band untereinander. Beliebt sind z. B. The-
men iiber Erziehungsfragen oder Darstellungen des Lebens grofler deutscher
Musiker, Maler und Dichter mit Beispielen ihrer Kunst. — Auch die vielen deut-
schen Turnvereine, die Einheimische in ihre Reihen aufnehmen, bieten wertvolle
Ansatzpunkte. Auf Turnabenden wird man bekanntlich schnell Freund mitein-

_ander. — Ein besonders wichtiges Glied in der Werbung um Freundschaft ist der
deutsche Sprachkurs am Abend. Wieviel gemeinsame Freude gibt es doch beim
Sprachstudium! Bekanntlich lernen hierbei nicht nur die Schiiler, sondern auch die
Lehrer. Jeder deutsche Lehrer, der ins Ausland geht, sollte {ibrigens nicht nur die
Landessprache beherrschen, sondern auch die deutsche Grammatik, aus dem
Blickwinkel des Auslinders gesehen, schon in Deutschland kennenlernen.

4. Die Landessprache als Hilfsmittel im Unterricht. So gern wir mit unseren
Schiilern im Unterricht méglichst nur Deutsch sprechen, so nétig ist es doch oft,
zur Erklirung neu auftauchender, deutscher Worter die Landessprache heranzu-
ziehen. Ja bei manchen Stoffen, die sprachlich sehr schwierig sind, wie Mir-
chen oder Kasperle-Spiele usw., wird es nicht zu umgehen sein, den Stoff in der
Landessprache vorzubehandeln, ehe er als Sprechiibung in deutscher Sprache von
den Schiilern wiedergegeben oder in einer Auffithrung in deutscher Sprache ver-
standen werden kann. — Unsere von den Bildstellen regelmiflig den deutschen
Schulen zugehenden Kulturfilme sollten ebenfalls in der Landessprache gesprochen
sein, weil unsere Kinder sie sonst nicht verstehen. Ein ganz besonderes Verdienst
kdnnten wir uns durch die Auffithrung von Mirchenfilmen (in der Landessprache
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oder auf deutsch) erwerben, da sie im Auslande fast vollig unbekannt sind. Lei-
der hapert es mit der Anlieferung entsprechender Kopien fiir den Schmalfilm. Es
ist ja so wichtig, dafl unsere Filme der betreffenden Altersstufe der Kinder ent-
sprechen.

5. Die sprachliche Vorbildung des Auslandslebrers. Es kommt, wie gesagt, bei
unserer Titigkeit nicht so sehr darauf an, méglichst viele Kenntnisse an deutscher
Sprache in die Kdpfe unserer Schiiler zu himmern. Unser Ziel soll viel héher
stehen: Wir wollen Freunde fiir Deutschland gewinnen. Und das ist nicht nur
im Schulunterricht mdglich. Die anderen aufgezeigten Wege zur Freundschaft mit
erwachsenen Einheimischen sind hierbei genau so wichtig, wenn nicht wichtiger.
Sie aber fithren immer iiber die Landessprache. Der Auslandslehrer, auf den sich
besonders viele Augen richten, ist dazu berufen, beispielhaft in seinem Wirken
zu sein. Es ist einfach unumginglich, daf er die Landessprache beherrscht. Damit
er bei seinem Dienstantritt im Auslande iiber einige Sprachkenntnisse verfiigt,
sollte es die Regel sein, dafl die heimkehrenden Kollegen schon ein Jahr im
voraus dem Schulvorstand und dem AA davon Meldung machen, daf} sie ab-
gehen, damit der Schulvorstand imstande ist, den Nachfolger recht friih zu ver-
pflichten. Dieser kann sich dann sprachlich etwas vorbereiten.

In diesem Zusammenhang mag erwihnt werden, dafl unsere im Ausland
bereits titigen Kollegen mit jedem Jahr wertvoller fiir ihren Dienst werden,
weil sie immer besser die Landessprache beherrschen. Es ist wiinschenswert, sie
recht lange auf ihrem Posten zu belassen, vorausgesetzt, daf} die Heimatbehdrde
sie freigibt. Bedenken, dafl der Auslandslehrer den Kontakt mit der Heimat ver-
lieren konnte, bestehen zumindest in Europa nicht, da er sich in den groflen
Sommerferien ohnehin meist in Deutschland aufhilt. Fiir Ubersee wire es gut,
wenn die Schulen dem Lehrer alle 4 Jahre im Anschlufl an die Groflen Ferien
3 Monate bezahlten Urlaub fiir eine Deutschlandreise gewihrten, damit er der

Schule erhalten bliebe.
StRat Joh. Bartelt, (Valparaiso, Madrid, Rom) Berlin

2. Vom Umgang mit Siidamerikanern

»Jede Nation hat Gewohnheiten und Gebriuche, welche einer anderen Nation
nicht nur unbekannt, sondern unerh6rt und barbarisch scheinen®, schrieb Mon-
taigne vor vierhundert Jahren in seinen Essays. ,Ich schime mich immer®, fihrt
der franzosische Philosoph fort, ,wenn ich unsere Landsleute sehe, die in ihre
eigene Sitte so verliebt sind, daf sie iiber alles stutzig werden, was damit nicht
iibereinkommt.“

Da Erziehungsarbeit nur unter engem menschlichen Kontakt méglich ist, mufl
der Auslandslehrer bestrebt sein, die volkerpsychologischen Eigenheiten des Gast-
landes zu erkennen und dieselben im Unterricht zu beriicksichtigen. In Siidamerika
ist dies schwierig, da der Kontinent vilkisch kein geschlossenes Ganzes darstellt,
sondern durch ein Rassengemisch gebildet wird. Die verschiedensten historischen,
geographischen, klimatischen und psychologischen Faktoren haben das Antlitz der
sidamerikanischen Nationen geprigt und erschweren es, ein abgerundetes Bild
von der seelischen Struktur ihrer Bewohner zu geben.

Durch welche Grundcharakterziige unterscheidet sich nun der Deutsche vom
Siidamerikaner? Der eine ist diszipliniert, ernst, verantwortungsbewufit und be-
kannt als guter Organisator. Der andere leichtlebig und freundlich, im Grunde
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seines Herzens ein Feind der Organisation. Beim Deutschen werden Handlungen
und Denkvorginge durch ein aktiv-organisierendes, beim Siidamerikaner durch
ein passiv-improvisierendes seelisches Element bestimmt.

Jeder von der Bundesrepublik ins Ausland entsandte Lehrer wird vom Aus-
linder als Reprisentant des deutschen Volkes angesehen. Er muff damit rechnen,
dafl sein Verhalten von kritischen Augen beobachtet wird. Fiir ihn ist es daher
notwendig, schon vor der Ausreise Informationen iiber sein Gastland einzuholen.
In der Schriftenreihe ,,Umgang mit Viélkern“ (Verlag Luken & Luken, Niirn-
berg) finden wir vorziigliche Schilderungen iiber die Eigenheiten fremder Vélker.
Von Siidamerika liegt leider nur ein Bindchen iiber ,Brasilien® vor. Aber auch
Nr. 18 ,Spanier® ist fiir uns wichtig, da der historische Einfluff Spaniens bei der
Charakterbildung des Stidamerikaners entscheidend war. Was Frau Dr. Hinter-
lohr darin iiber die gesellschaftliche Stellung des spanischen Kindes schreibt, trifft
auch fiir das siidamerikanische Schulkind zu. So schreibt sie: ,Ein kleines Kind
hat von allen Erwachsenen die freundlichste Behandlung zu erwarten. Kaum
jemals kommt es vor, daff ein Kind geschlagen wird. Einem Auflenstehenden
erscheint dieses Verziehen der Kinder eine schlimme Gefahr fiir die spitere Ent-
wicklung zu bedeuten, er sieht einen schrankenlosen Egoisten heranwachsen. Aber
er irrt sich. Das Kind, in dem die Umwelt schon die kleine Personlichkeit an-
erkennt, wichst in diese hinein und lernt es spiter von selbst, andere Individuen
zu achten und auf sie Riicksicht zu nehmen.®

Fiir den nach Siidamerika gehenden Lehrer ergeben sich aus dem eben Ge-
sagten folgende pidagogische Grundregeln: Begegne dem siidamerikanischen
Kind stets hoflich, verliere nie die Geduld (paciencia) und vermeide es, das Natio-
nalgefithl der Schiiler zu verletzen. Auflerdem sollten wir bedenken, daf} ein
siidamerikanisches Kind durch klimatische Einfliisse reifungsmiflig hiufig ent-
wickelter ist als ein gleichaltriger deutscher Schiiler. Infolgedessen erfordert die
Behandlung dieser Kinder viel Takt und Einfiihlungsvermégen.

In den meisten siidamerikanischen Staaten finden wir deutsche Kolonien. Ihre
Mitglieder sind die Tridger des deutschen Kulturgutes auf dem Kontinent. Im
Umgang mit ihnen sollten wir nie vergessen, wie schwer es fiir sie ist, die deut-
sche Sprache im fremden Land zu erhalten. Der Auslandsdeutsche empfindet in
ideellem Sinne oft deutscher als der Bundesdeutsche. Vermeiden wir es daher,
ithn in seinem Volksgefiihl zu verletzen, indem wir Kritik iiben oder Vergleiche
mit innerdeutschen Verhiltnissen ziehen.

Jedes Land trégt seinen eigenen Mafistab in sich selbst. Der Fremde bendtigt
oft lange Zeit, ehe er diesen erkennt. Die Auslandslehrer sollten bestrebt sein,
trennende Gegensitze zu iiberbriicken. Wir bewegen uns dann pidagogisch im
Sinne der Volkerverstindigung.

Einiges sei auch noch iiber die Sitten des Landes gesagt. Man achtet in Siid-
amerika die Zeit gering und ist im allgemeinen nicht sehr piinktlich. In einigen
Lindern erfordert die Hoflichkeit, eine halbe Stunde spiter bei einer Verab-
redung einzutreffen (una media hora de cortesfa). Unter guten Bekannten wird
dann ein ,abrazo“ (Umarmung) getauscht, wobei man sich freundschaftlich auf
die Schulter klopft. Der Auslandslehrer braucht das nicht gleich in der 2. Woche
nachzuahmen! Soll eine dienstliche oder geschiftliche Angelegenheit erledigt wer-
den, so versiumt man doch vorher nie, sich nach dem Befinden des Partners und
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dessen Familie zu erkundigen. Akademische Titel werden im Umgang nicht be-
nutzt. Einen guten Bekannten kann man mit Don und dem Vornamen anreden.
Gebriuchlicher sind ,Sefior und ,Sefiora® mit folgendem Nachnamen. Ja (sf)
oder Nein (no) werden nicht allein angewandt, die Hoflichkeit erfordert ein ,si,
sefior® oder ,no, sefior“. — Ein deutscher Herr, der auf einer Hacienda im Siiden
Chiles weilte, bewunderte das Reitpferd seines Gastgebers. ,Es suyo el caballo®
(das Pferd gehort Thrien), sagte der freundliche ,patrdn®. Der Besuch, der neu im
Lande war, wollte am anderenMorgen dasPferd mitnehmen und konnte das kiihl
ablehnende Gesicht des Hausherrn nicht verstehen. ,Es suyo“ gilt eben als Hof-
lichkeitsform und soll als Geste des Gebenwollens gelten. Als Ausdruck siid-
amerikanischer Grofiziigigkeit wird man dem ,es suyo“ hiufig begegnen, darf es
aber nicht wortlich nehmen.

Lehrer G. D. Mo os, Haiger/Hessen

3. Nationale Uberheblichkeit

Jeder Kollege, der ins Ausland geht, wird in der ersten Zeit nach seiner
Ankunft gierig all das Neue in sich aufnehmen, das sich seinen Sinnen bietet.
Nur allzu bald aber schligt manchmal diese Begeisterung in das Gegenteil um:
Er merkt, dafl ihm so manches, was ihm in der Heimat lieb und wert war, fehlt
und pflegt in dieser Erkenntnis die positiven Seiten des Lebens in der Fremde
nach und nach immer mehr zu iibersehen. Die zweifellos vorhandenen negativen
"Seiten treten mehr in den Vordergrund, und es macht sich bei so manchem dann
eine Mifistimmung breit, die in den Wunsch einmiindet, mdglichst bald wieder in
die Heimat zuriickzukehren. Dieser Zustand kann viele Jahre, nimlich bis zur
Beendigung des Vertrages, anhalten. Erst bei weitaus lingerem Aufenthalt, oft
erst nach 6 und mehr Jahren, gewinnt der Auslandslehrer eine neue Einstellung
zum Gastvolk. Ein Kollege, der nur 3 oder 4 Jahre drauflen titig ist, lernt
hiufig diese dritte Phase der eigenen Entwicklung gar nicht kennen.

In diesen Jahren des Verdrusses iiber das eigene Dasein inmitten eines anders
gearteten Volkes stellt sich nur allzu leicht eine abweisende Haltung diesem
Volke gegeniiber ein. Sie kann sich als iibertriebener nationaler Stolz Huflern,
der an Uberheblichkeit grenzt.

Mancher Kollege ist sich nicht im klaren dariiber, wie sehr er hiermit das
Gastvolk vor den Kopf st6f8t und der Wertschitzung des Deutschen Abbruch tut.
Wohl leben viele Volker noch in Armut. Wohl fehlen ihnen bestimmte Eigen-
schaften oder zivilisatorische Errungenschaften, die wir haben. Aber bisher haben
alle Auslandskollegen, die lange genug drauflen waren, auch kennengelernt, welch
prichtige Eigenschaften ihre Gastvélker haben — Eigenschaften, die uns wiederum
fehlen. Die Uberheblichkeit hat sich also mit den Jahren gelegt und ist einer
gerechteren Beurteilung der betreffenden Viélker gewichen, die den Lehrer be-
fzhigte, Briicken von Mensch zu Mensch, von Volk zu Volk zu schlagen.

Ich mdchte daher an die neu hinausgehenden Kollegen die Mahnung richten,
in den ersten, schwierigen Jahren des Einlebens nicht stindig herumzukritisieren
und den Charakter des fremden Volkes zu schwarz zu sehen. Sie hindern sich
selbst daran, sich allmihlich wohler im Lande zu fiihlen. Sie sollten vielmehr das
fremde Volk in seiner Art respektieren und in ihrer Kritik zuriickhaltend sein.

StRat Joh. Bartelt, Berlin
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15

»Ratschlige® fiir kiinftige Auslandslehrer *)

. Am besten fassen Sie den Entschluf}, sich fiir den Auslandsschuldienst zu bewerben,
nach einem ordentlichen Krach mit Threm jetzigen Chef. Sagen Sie ruhig, Sie kdnnten
in der freien Wirtschaft oder iiber das Auswirtige Amt mehr verdienen, ohne un-
bezahlte Vertretungen zu iibernehmen.

. Fiigen Sie Threm Bewerbungsschreiben méglichst eine irztliche Bescheinigung bei, daf§
eigentlich Thre Frau einen Auslandsaufenthalt sucht.

. Wenn Sie sich dem Vorstand einer Auslandsschule vorstellen, machen Sie sofort
darauf aufmerksam, dafl es Ihnen nicht so sehr um die Schule gehe, als vielmehr
darum, Land und Leute des Gastlandes kennenzulernen.

. Sollten Sie zu Deutschkursen herangezogen werden, so vergessen Sie nicht, wenigstens
einmal in jeder Stunde vor den Auslindern eine kurze nationale, germanische Ge-
denkminute einzuflechten.

. Schreiben Sie méglichst alle acht Tage unter Umgehung des Vorstandes direkt nach
Bonn, wo die klare Abrechnung bleibe; es gibt ja nur 300 Auslandsschulen.

. Den Kollegen, die schon linger drauflen sind, bringen Sie echten, heimatlichen Wind
mit, denn jene haben bekanntlich jede Verbindung nach Deutschland lingst verloren.

. Zeigen Sie recht oft den Auslindern, wie wirtschaftswunderlich Sie ihnen iiberlegen
sind, und beginnen Sie jeden zweiten Satz mit: aber bei uns zu Hause ...

. Titscheln Sie vor allem den Kollegen des Gastlandes wohlwollend die Schulter, denn
sie sind ja Hilfskrifte.

. Wenn die Kulturabteilung nicht umgehend antwortet, dann gibt es ja noch andere

Wege. Wenden Sie sich direkt an den Auflenminister oder Thren Vetter im Bundes-

tag. Auch andere Stellen freuen sich selbstlos iiber jede Kritik am Zustand der Aus-

landsschulen.

Die Zeitschrift ,Der deutsche Lehrer im Ausland® brauchen Sie nicht zu abonnieren

und auch nicht zu lesen; was da drin steht, wissen Sie schon lingst und viel besser.

Cl. Schneider

*) Vorgetragen beim Schluflabend des Kasseler Vorbereitungskurses.

Personliche Nachrichten

Hinausgegangen: Josef Placht, MiSL (frither Bulgarien) von Hamburg am
. 11. 59 als Schulleiter an D. Sch. Zaragoza/Spanien. — Martha Kawmanns, L, aus

Velbert am 18. 10. 59 an D. Sch. Mailand. — Hansjéirgen Gall, L, (frither Osorno/Chile)
von Miilheim/Ruhr am 18. 11. 59 an D. Sch. Las Palmas/Canar. Inseln.

Zuriickgekehrt: Karl Schroeder, Hptl., von D. Sch. Santiago/Chile und D.

Sch. Bogotd/Kolumbien Anfang Dez. 1959 nach Miillheim/Baden, Wilhelmstr. 25.

Aus aller Welt

Bundesrepublik

Wechsel im Schulreferat des Aus-
wiirtigen Amtes. Der bisherige Leiter des
Schulreferates, Herr VLR I Dr. Anton
Simon, dem die Auslandsschulen und Aus-
landslehrer so viele Forderung verdanken,
ist zum Generalkonsul der Bundesrepublik
Deutschland in Marseille ernannt worden.
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Ihn begleiten unsere besten Wiinsche. An
seine Stelle ist LR I Reinhart von Lucins,
der dem Schulreferat seit Juli 1957 ange-
hort, getreten. Der vielen von uns von
Tagungen, Kursen und durch seine Beitrige
in der Zeitschrift bekannte LR I Dr. Gott-
fried Arens wird weiterhin in erster Linie
die pidagogischen und personellen Ange-



legenheiten der deutschen Auslandsschulen
betreuen. Die Schriftleitung begriifit beide
Herren herzlich in ihrem Amt.

Ersatz des Abiturs durch eine ,mehr-
jahrige Leistungsbeobachtung auf der Ober-
stufe der hSheren Schule® wurde auf einer
Sitzung der Kultusministerkonferenz er-
wogen. Ein Beschluf wurde nicht gefafit.
(A.D. 27/59.)

Plan zur Abhilfe des Lehrermangels.
Auf Besprechungen, die am 17. 11. 59 in
Diisseldorf zwischen Vertretern der KuMin-
Konf., der Lehrerverbinde, der Kirchen
und der kommunalen Spitzenverbinde
stattfanden, berichtete Kultusminister Schiitz
(Nordrh.-Westf.) iiber einen solchen Plan.
Man will grundsitzlich an einer Studien-
zeit von 6 Semestern fiir Volksschullehrer
festhalten, es aber Begabten ermdglichen,
schon nach 5 Semestern sich einer Priifung
zu unterziehen. Dadurch koénnten ca. 1000
Junglehrer 6 Monate frither als bisher in
Stellungen einriicken. Ferner soll die Wer-
bung fiir den Lehrerberuf gesteigert wer-
den. Nordrhein-Westfalen will die Beziige
der Lehrer denen der Lehrer in Hessen,
Hamburg, Bremen und Berlin angleichen.

(Akad. Dienst 23/59)

Wechselsprechanlagen in Berliner
Schulen. Fiir mindestens 12 Jahre alte
Schiiler, die wegen Erkrankung, Verletzun-
gen u.dgl. lingere Zeit (i.a. mindestens
1 Jahr) dem Klassenunterricht fernbleiben,
miissen von hieran interessierten Schulen
Wechselsprechanlagen (Drahtverbindungen
iiber Mikrophon und Lautsprecher) an Stelle
des Unterrichts durch einen Hauslehrer
eingesetzt werden. Durch sie kann sich die
Schulklasse und ihr Lehrer mit dem betr.
Schiiler in seiner Wohnung oder im Kran-
kenhaus in Verbindung setzen, und er kann
am Unterricht seiner Kameraden teilneh-
men. Der Apparat soll erst eingeschaltet
werden, wenn die Hausarbeiten der Klasse
durchgesehen und alle Klassengeschifte er-
ledigt sind, damit fiir den Erkrankten kein
ermiidender Leerlauf entsteht. Klassenleh-
rer und Schiiler sollen dariiber hinaus durch
Hausbesuche die personliche Verbindung zu
dem kranken Schiiler pflegen.

Pid. Inform.-Dienst Bonn

Pidag. Informationsdienst. Der von
uns hiufig genannte ,Informationsdienst®
der Pidag. Arbeitsstelle in Bonn, Nasse-
str. 11, der seit 9 Jahren in hektographier-
ter Form herauskam, erscheint vom Januar
1960 ab in Buchdruck und vereinigt mit
der Zeitschrift ,Bildung und Erziehung.
Die Informationen iiber neue Schulgesetze,
Erlasse der einzelnen Bundeslinder, wich-
tige pidag. und psychologische Verdffent-
lichungen, sowie iiber internationale Zu-
sammenarbeit und pidag. Austausch und
iiber neue Arbeitsmittel kdnnen dadurch
vermehrt und erweitert werden. Sie bilden
eine zuverlissige Dokumentation iiber Pro-
bleme und Strémungen des in- und aus-
lindischen Bildungswesens. (Jihrl. 12 Hefte
= 18 DM,)

Die Hochschule fiir Internationale
Pidag. Forschung in Frankfurt/M. be-
richtet in ihren ,Mitteilungen® von Zeit zu
Zeit iiber ihre laufenden Forschungsvor-
haben. Das Heft 22/23, 1959 bespricht u. a.
folgende Themen, die unsere Leser beson-
ders angehen: Lesemethoden und Lesever-
mogen (vergleichende Untersuchungen an
Kindern, die synthetisch oder ganzheitlich
lesen lernten); Die Beziehungen zwischen
Schulreife, Begabung und Schulleistung;
Epochalunterricht auf der Oberstufe der
Volksschule; Schultest zur Erfassung der
math. Leistungsfihigkeit Sechzehnjihriger;
Midchen zwischen vierzehn und achtzehn,
ihre Probleme und Ideale; Intelligenz und
Schulleistung; Zur Lebens- und Berufslage
der Volksschullehrerin; Das staatliche Schul-
wesen Englands; Ein neuer Rechentest fiir
das 8. Schuljahr. Hch.

Gemeinniitzige Auswanderer-Bera-
tungsstellen. Ein Verzeichnis solcher Stel-
len gibt das Bundesamt fiir Auswanderung,
Ko&ln, Ludwigstr. 2 heraus. Es enthilt die
Anschriften von rd. 140 Beratungsstellen
in allen Bundeslindern, so dafl es Rat-
suchenden nicht schwer fallen diirfte, eine
dieser Stellen persdnlich und frithzeitig auf-
zusuchen. Die Beratungsstellen, die teils
von Landesorganen, teils von kirchlichen
oder Wohlfahrtsorganisationen betreut wer-
den, halten Merkblitter {iber 44 fremde
Linder vorritig und geben anhand neuester
Unterlagen des BAfA bereitwillig Auskunft
iiber die Lebens-, Wohnungs- und Nieder-
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lassungsverhiltnisse am Zielort, iiber Kli-
ma, Reisewege, Einreisebestimmungen, Pas-
sagekosten, Devisenbestimmungen, Kauf-
kraft der Wihrung u. a. — Auch ausreisende
Auslandslehrer kénnen sich dort, soweit
sie die Angaben nicht sowieso vom Ausw.
Amt erhalten, Auskunft holen. — Personen
(Nichtlehrer), die mit fremden staatlichen
oder privaten Stellen einen Anstellungs-
vertrag abschlieflen wollen, sollten sich un-
bedingt die Anstellungsvertrige von der
Beratungsstelle begutachten lassen, bevor
sie unterschreiben. Besonders gilt das fiir
alleinausreisende Frauen und Midchen. —
Auskunft iiber die nichstgelegene B.-Stelle
gibt bei Bedarf das Bundesamt fiir Aus-
wanderung in Ké6ln, im Notfall auch unsere
Schriftleitung.

Preisausschreiben. Der LVb. evang.
Kirchenchdre von Hessen u. Nassau, Frank-
furt, Fiirstenberger Str. 221 verdffentlicht
ein Preisausschreiben zur Gewinnung geist-
licher Kinderlieder (Melodien und Texte)
fiir Kinder von 5—10 Jahren. 4 Preise zu
je 250.—, 10 zu je 150.— DM. Melde-
schlufl: 31. Mai 1960. — Unseres Erachtens
ist es bedenklich, geistliche Kinderlieder
auf dem Weg eines Preisausschreibens ge-
winnen zu wollen. Solche Lieder konnen
u.U. aus einer Gemeinschaft von Kindern
serwachsen®, aber sie sollten nicht ,ge-
macht® werden, wie dereinst die bekann-
ten ,moralischen Lieder® fiir Schulkinder.
Andernfalls werden sie meist unecht.

Sonstige Liander

Afghanistan. Anfang Dezember 1959
hatte die Nedjat-Oberrealschule in Kabul
die Mitglieder der deutschen Kolonie und
deren Deutsch sprechende Bekannte in das
moderne Theater Kandari eingeladen zu
einer deutschsprachigen Auffiihrung von
Kleists ,,Zerbrochenem Krug®. Sie war ein-
studiert von dem Kollegen Fr. Jansen und
wurde aufgefithrt von der Abiturienten-
klasse. Den Dorfrichter spielte Hr. Jansen,
die Frau Marthe verkérperte eine Lehrerin
der Deutschen Privatschule Kabul und ihre
Tochter Eve die Tochter des Direktors die-
ser Schule. Die iibrigen Rollen waren mit
Afghanen besetzt. Wenn auch die Auffas-
sung der Rollen durch die Schiiler mehr
der afghanischen Vorstellung vom Leben
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in den Niederlanden vor 150 Jahren als
der unsrigen entsprach, so wurde doch mit
so hinreiflendem Eifer gespielt, dafl die
Giste, zu denen auch der afghanische Kul-
tusminister und der deutsche Botschafter ge-
horten, zum Schluff ehrlichen Beifall spen-
den konnten. (F.A.Z.)

Chile. Der Schulausschufl des Deutsch-
Chil. Bundes bereitet als Anhang zu den
deutschen Lesebiichern-aus der BRep., die
an den Deutschen Schulen in Chile ver-
wendet werden, ein heimatgebundenes
dentsches Chile-Lesebuch vor.

Die im Aufbau befindliche deutsche kath.
Schule St. Thomas Morus in Santiago er-
hielt von der Industrie- und Handelskam-
mer Diisseldorf eine Spende von 2500 DM
in Anerkennung ihres Wirkens zur Forde-
rung der menschlichen Beziehungen zwi-
schen den beiden Nationen. (IfA-B. 3/59)

Die Schiilerzahl der Deutschen Schule in
Concepcién ist auf 709 angestiegen, die
sich auf 24 Klassen verteilen. Oberstudien-
rat Hans Kadel als Leiter der Schule sagte,
man sei bestrebt, die Schiilerzahl der ein-
zelnen Klassen weiter zu verringern. Das
war und ist moglich, weil die Erweite-
rungs- und Umbauten seit 1939 systema-
tisch betrieben wurden. Der Not im
Deutschunterricht will man durch die Ein-
filhrung von Sprachgruppen innerhalb der
Schulklassen begegnen. Die Zeugnisse der
Schule werden nunmehr einer Mitteilung
des Unterrichtsministeriums zufolge als
,notas reconocidas® anerkannt.

(1. f. A.-B. 3/59)

Frankreich. Im Schuljahr 1957/58
wihlten 423 000 Oberschiiler als 1. Fremd-
sprache Englisch, 100000 Deutsch, 22 000
Spanisch, 3700 Italienisch und nur 100
Russisch. Als 2. Fremdsprache wihlten
68 000 Spanisch, 63 000 Deutsch, 47 000
Englisch, 33 000 Italienisch.

Die Wiedereinfithrung des Deutschen als
Schulfach an den Volksschulen im Elsaf}
wird seit Jahren diskutiert. Bei Befragun-
gen in einzelnen Gemeinden hat sich die
Mehrheit der Eltern fiir die Erteilung
deutschen Sprachunterrichts ausgesprochen.
Nunmehr hat auch eine aus Pidagogen und
Persdnlichkeiten des 8ffentlichen Lebens be-
stehende amtliche Kommission zum Stu-



dium dieser Frage in Straflburg ihre Arbeit
aufgenommen. (Off. Tgb. 28. 11. 59)

Portugal. Unserer friilheren Anregung,
fiir Bewerber um freigewordene Lehrer-
stellen und fiir neu zuziehende Eltern
Schulanskunflsbogen zusammenzustellen,
ist jetzt auch die D. Sch. zu Porto nachge-
kommen. Wir entnehmen dem Blatt vom
Okt. 1959: Haus: 3 gemietete neben-
einanderliegende  Privathiuser, eigenes
Schulhaus im Bau. — Aufbau: zwei-
jahriger  deutschsprachiger ~Kindergarten
(Pflicht fiir alle port. Kinder, die in die
Grundschule eintreten wollen); 4 KI. Grund-
schule nach deutschem und portugiesischem
Lehrplan (Hilfte der Stunden von deut-
schen Lehrern in deutscher Sprache, andere
Hilfte von portug. Lehrern in portug.
Sprache). Die deutschen Stunden bereiten
auf Eintritt in das neusprachliche Gymna-
sium vor, die portugiesischen zur Auf-
nahmepriifung in ein portug. Gymnasium.
Knaben und Midchen sind nach portug.
Schulrecht in der Grundschule getrennt,
daher 4 M-Klassen und 4 K-Klassen. — Das
neusprachliche Gymnasium dagegen hat Ko-
edukation. Es umfafit die Kl. 5—10 nach
deutschem Lehrplan; aufler portug. Sprache,
portug. Geschichte und kath. Religion
werden alle Ficher in deutscher Unter-
richtssprache erteilt. Ab Kl. 5 Franzdsisch,
ab Kl. 6 Englisch. Keine Vorbereitung auf
portug. Examen seitens der Schule (nur
auf privatem Wege). Nach Kl. 10 Ab-
schluffexamen. — Schiilerzahl: 332
(KiGa 127, GrSch 147, Gym 58), davon
31 Deutsche, 197 Portugiesen, 4 andere;
nach Muttersprache: 53 dsch., 276 port., 3
andere. — Lehrer: Deutsche 7D + 7
H, Portug. 5 D + 3 H. — Wochenstun-
denzahl der Schiiler zu 45 Min.: von 24—
39. Das Schuljahr liuft vom 6. X. bis 20.
VII. — Ein weiterer Abschnitt unterrichtet
tiber Klima, Lebenshaltungskosten, Woh-
nungspreise und die kulturellen M&glichkei-
ten in der Stadt Porto.

Uruguay. Die D. Sch. Montevideo zihl-
te nach dem erst jetzt erschienenen Jahres-
bericht 1958 im Dez. 1958 einschliefllich
9 Gastschiilern 1119 Schiiler (672 K, 483
M), davon nach Staatsangehdrigkeit 72 D,
961 Urug., 57 Argent.; die iibrigen 86 ver-

teilten sich auf 26 Nationen. Als Mutter-
sprache (Haussprache) geben an: 336 dsch,,
797 span.; die iibrigen 22 hatten 9 andere
Muttersprachen. Fiir 1959 konnten noch
rd. 180 Neuanmeldungen beriicksichtigt
werden; ca. 200 mufiten wegen Raumman-
gel abgewiesen werden. Auch der Bau von
1 Klassenzimmer und 1 Singsaal auf der
Terrasse konnte daran nicht viel Zndern.
Man erwog daher die Schaffung von Zu-
bringerschulen in Carasco und Peiiarol,
doch war die dort zu erwartende Schiiler-
zahl nicht so groff, daff die Schule diese
finanzielle Belastung hitte auf sich nehmen
konnen. Damit schwand auch die Hoff-
nung, die hohe Schiilerzahl der Unter- und
Mittelklassen herabzusetzen. Der Kinder-
garten zihlte in 2 Abteilungen 80 Kinder,
die Vorschule in 3 Abt. 127, die sechs-
klassige Grundschule (21 Abt.) 752, das
vierklassige Liceo (6 Abt.) 160 Schiiler. Sie
wurden von 58 Lehrkriften unterrichtet. —
Bei seinem Besuch der Schule am 23./24.
Oktober 1958 riet Herr Prisident Dr. Loff-
ler zu stirkerer Betonung des Deutsch-
unterrichts, zum Verzicht auf Franz&sisch
in der Grundschule und zur Hinausschie-
bung des Beginns des Englischen. Er warnte
vor allem vor einer Uberfremdung mit
nicht deutschsprachigen Schiilern und einer
allzu hohen Schiilerzahl. Der Schulvorstand
hat daraufhin beschlossen: 1. Neueinschrei-
bungen sollen eingeschrinkt werden; be-
vorzugt werden Kinder mit deutscher Mut-
tersprache, jiingere Geschwister von Schii-
lern und Kinder von ehemaligen Schiilern
der Anstalt. Nicht deutschsprechende Kin-
der miissen den Kindergarten durchlaufen
haben, spiter eintretende miissen die der
betr. Klasse entsprechenden Deutschkennt-
nisse nachweisen. 2. Das 1. Jahr der Vor-
schule soll mehr als bisher noch den Cha-
rakter des Kindergartens tragen und auf
schulmiflige Unterrichtsweise verzichten.
Statt der Lehrerinnen werden daher hier
kiinftig Kindergirtnerinnen eingesetzt. 3.
Der Beginn des Englischen wird vom 2.
auf das 5. Schuljahr verschoben; Franzs-
sisch beginnt statt im 5./6. Jahr der Grund-
schule erst im 1. Jahr des Liceos. Damit ist
die bisherige Auffassung, man miisse mit
den Fremdsprachen mdoglichst friith begin-
nen, aufgegeben worden. 4. Der Rechen-
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unterricht im 1.—4. Schuljahr soll nicht
mehr teils von deutschen Lehrern in deut-
scher und von spanischen Lehrern in spa-
nischer Sprache erteilt werden, sondern nur
noch in deutscher Sprache. Dagegen erhal-
ten ihn die Klassen 5 und 6 mit Riicksicht
auf das abzulegende Ingreso-Examen nur
spanisch. — Im Schulj. 1958 wurde fiir die
drei 6. Klassen ein Sonderkurs zur ver-
mehrten Vorbereitung auf das Ingreso-
Examen durchgefiihrt; den Liceoklassen 1
und 2 wurde ein Sonderkurs in Franzo-
sisch beigegeben, um schwichere und spiter
eingetretene Schiiler auf den Stand der
Klasse zu bringen; ein dhnlicher Sonder-
kurs fiir Deutsch bestand fiir die Liceo-
klassen 1—3. — Der Autodienst wurde an
Vormittagen mit 6, nachmittags mit 7 Li-
nien durchgefiihrt.

Vereinigie Arab. Republik. In Kairo
wurde in Zusammenarbeit der Regierung

der VAR und der Bundesregierung ein
Ausbildungsinstitut fiir technische Berufe
erdffnet. Die Regierung in Kairo kommt
fiir die Gebiude, das Personal und die
Nebenausgaben auf; die Bundesrepublik
steuert die Maschinen, die technische Aus-
riistung und die Gehilter fiir 20 deutsche
Ingenieure bei, die dort als Lehrer titig
sein sollen. — Ein dhnliches Institut soll
im Mai 1960 in Aleppo erdffnet werden.

(Ak. D. 24/59)

Fiinfzehn #gyptische Lehrer, die fiir 20
Monate in der Bundesrepublik weilten, um
beim Goethe-Institut zu Dextschlebrern fiir
dgyptische Oberschulen ausgebildet zu wer-
den, sind Ende August in ihre Heimat zu-
riickgekehrt, nachdem sie alle die Deutsch-
lehrerpriifung beim Goethe-Institut erfolg-
reich abgelegt hatten. Die agyptischen Leh-
rer leisteten ihr Schulpraktikum an baye-
rischen Oberschulen ab.

Biicherschau

Gustav Siewerth: Die Freiheit und
das Gute. Verlag Herder, Freiburg 1959.
88 Seiten; kart. DM 5,80. — Diese Schrift
des bekannten Professors fiir Pidagogik
und Philosophie an der Pidagogischen Aka-
demie in Aachen ist erschienen in der
Reihe: ,Das Pidagogische Gesprich“ der
aktuellen Verdffentlichungen des Will-
mann-Instituts Freiburg—Wien. Im ersten
Teil stellt der Verfasser einfithrende Er-
wigungen an liber das transzendentale
Wesen des Guten und seiner Geschichtlich-
keit, erliutert Wesen und Form der Ab-
handlung, bespricht einige neuzeitliche Leh-
ren vom Guten und setzt sich kritisch mit
der Wertethik von Nicolai Hartmann
auseinander. Im zweiten Teil sucht er ein
neues Verstindnis der Freiheit und des
Guten zu vermitteln und damit einen Bei-
trag zu einer neuen Pidagogik zu leisten.
Die Untersuchungen des Verfassers wur-
zeln einerseits in der Philosophie von Tho-
mas von Aquino, andererseits in einer
modernen Ontologie. Die Schrift, die sich
an Lehrer, Erzieher, Theologen, Katecheten
und Lehramtsanwirter wendet, stellt durch
ihre Form und ihren Inhalt hohe Anfor-
derungen an den Leser und setzt dessen
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Bereitschaft voraus, mitzudenken und sich
in die Probleme zu vertiefen. E. Loffler

Fritz Schulze: Pidagogische Strémun-
gen der Gegenwart. Quelle & Meyer,
Heidelberg, 1958. 111 S., kart. DM 5.80.
— Diese Schrift ist aus einem Vortrag bei
einer Studientagung der Arbeitsgemein-
schaft evangelischer Erzieher in Deutsch-
land herausgewachsen. Im Vorwort sagt
der Verfasser, er habe versucht, nach Ord-
nungsprinzipien zu suchen, die in das
Ganze der mannigfaltigen pidagogischen
Ideen und Programme Linie zu bringen
ermoglichten. Er untersucht dasErziehungs-
denken der Gegenwart im Lichte von drei
groflen Fragen, um die die abendlindische
Menschheit sich in immer neuen Ansitzen
mitht, der Fragen nach dem Menschen,
nach dem Sein und nach Gott, Demgemif}
bilden philosophische und theologische Be-
trachtungsweisen und das wechselnde Le-
bensgrundgefiih] der Menschen seinen Aus-
gang. Die wesentlichen Linien des pida-
gogischen Denkens, die mit bewufiter Ver-
einfachung und Beschrinkung herausgear-
beitet werden, sind gekennzeichnet durch
die Begriffe der anthropologischen, katholi-



schen, evangelischen, phinomenologischen
Pidagogik und der Pidagogik des Momen-
tanismus und Realismus. Es folgt eine
pessimistische Betrachtung iiber die Mog-
lichkeit aller Erziehung. Den Abschluf} bil-
det ein Versuch, auf Grund der Seinslehren
von Edmund Husserl upd Martin Heideg-
ger durch eine fundamentalontologische
Pidagogik ein Absinken in Resignation zu
verhindern, Die theoretischen Untersu-
chungen werden belebt und dem Verstind-
nis niher gebracht durch Einblicke in das
Erziehungsdenken zeitgendssischer Philo-
sophen, Theologen und Pidagogen. Die
Schrift ist in ihrem ehrlichen Bemiihen um
die Entwirrung verschlungener Entwick-
lungsfiden aufschlufireich und anregend
auch fiir den, der die geistige Situation
der Gegenwart und Moglichkeiten kiinfti-
ger Entwicklung anders beurteilt als der
Verfasser. E. Loffler

Kinderduden. Hrsg. vom Jugendbuch-
lektorat des Bibliogr. Instituts und der Du-
denredaktion. Mit 27 mehrfarb. Tafeln von
Sus. Ehmke und einem Worterverzeichnis mit
5000 Wortern und 171 Federzeichnungen.
Bibliographisches Institut, Mannheim 1959.
157 S., Hin. DM 4,80. — In der Auslands-
schule ist der Erarbeitung, Festigung und
Anwendung des kindlichen Wortschatzes
besondere Bedeutung zugemessen. Einen
auch fiir drauflen gangbaren Weg hierzu
erdffnet der Kinderduden, der eine selbst-
titige Erarbeitung des Wortschatzes er-
moglicht, wie er auch einen unterrichts-
mifligen Einbau gestatten wiirde. Im er-
sten Teil fithren Bildtafeln das Wortgut
an das Kind heran und erméglichen ihm
die Bild-Wort-Verkniipfung. Fortgeschrit-
tenen Lesern bietet jedes Bild zusitzlich
eine Bildgeschichte, Die lustige Farbigkeit
der Bilder ist ein stindiger Anreiz, und die
27 Erlebnisse der Kinder Peter und Monika
halten in Spannung. Auf dem Inhalt der
Bildtafeln und Erlebnisgeschichten baut
dann der zweite Teil des Buches auf, der
in alphabetischer Folge, durch 171 weitere
Zeichnungen unterstiitzt, einen Wortschatz
von 5000 Wortern bietet, der fiir inner-
deutsche Verhiltnisse fiir Kinder bis zu 12
Jahren gedacht ist. Es diirfte interessieren,
ob und in welcher Weise der Kinderduden

sich in den Auslandsschul-Unterricht hat
einbauen lassen. Schréter

Schiag nach! Neubearbeitung des Bibl.
Instituts AG, Mannheim. Das notwendige
Wissen diber alle Lebensvorginge. 796 S.
mit 504 Abb., zahlreichen Tabellen, Listen,
Ubersichten und Zusammenstellungen, um-
fassendem Register, dazu 36 z. Tl mehr-
farbige Kunstdrucktafeln mit 51 Abb. Gln.,
DM 16,80. — Dieses neuartig aufgebaute
Nachschlagewerk ist bei erstaunlicher Fiille
eine sehr iibersichtliche Enzyklopidie der
organischen Naturwissenschaft, eine Biolo-
gie von Mensch, Tier u. Pflanze und eine
Lehrschau aller praktischen Fragen des Le-
bens, der Ernihrung u. Gesundheitspflege,
der Ersten Hilfe, der Vererbung u. Ab-
stammungslehre, der Fortpflanzung, v. Al-
ter u. Tod, der Tierzucht u. des Garten-
baus, der Bakterienkunde, Symbiose u. Pa-
rasitismus, der Anatomie u. Physiologie
des menschl. u. tierischen Korpers u.a.m.
Von der ungeheueren Fiille des hier leicht
iiberschau- und nachschlagbaren Wissens
laflt sich in Kiirze kaum eine Vorstellung
iibermitteln. Eine glinzende Verlagslei-
stung! Schultz

Der Grofie Duden, Bd. 3, Bildworter-
buch. Bibliograph. Institut AG, Mann-
heim. 792 S. mit 368 Bildtafeln (25000
Einzelbildern), davon 8 vierfarbig. Alpha-
bet. Register mit 25000 Stichwortern. Gln.,
DM 12,60. — Seit der 1. Aufl, 1936 ist in
dieser véllig neubearbeiteten 2. Auflage 1958
eine Unzahl neuer Fachworter in Wissen-
schaft u. Technik (bis zum Atommeiler u.
Erdsatelliten) aufgenommen, die nun zu-
sammen mit allem bildlich darstellbaren
deutschen Wortgut bequem ermittelt wer-
den konnen. Der Welterfolg dieses preis-
werten genialen Werkes, des reichhaltigsten
u. vielseitigsten Bildworterbuches der Welt,
beruht auf der Zusammenschau geschlosse-
ner Sachgebiete in 15 Gruppen. Es bietet
in griindlichster Einzelarbeit erfahrener
Fachleute drei Moglichkeiten des Nach-
schlagens: vom Wort zum Bild, vom Bild
zum Wort, und zur Suche eines Vorgangs.
Das wertvolle Werk gewihrt dem Aus-
landsdeutschtum, insbesondere den Aus-
landsschulen, unvergleichlichen Zuwachs an
Wortbeherrschung u. Sachkunde. Fiir den
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Auslinder ist es der kiirzeste Weg; deut-
sche Begriffe mit Anschauung zu verbin-
den. Berger

Martha Moers: Das weibliche Seelen-
leben. Seine Entwicklung in Kindheit und
Jugend. 3. verind. Aufl. Verlag Ferd.
Diimmler, Bonn 1950. 252 Seiten, 3 Abb.
Hln DM 3,80. — Gerade wenn wir beriick-
sichtigen, dafl es mehr als 509/¢ Schiilerin-
nen an Auslandsschulen gibt, mufl eine Ar-
beit, die sich speziell mit dem weiblichen
Seelenleben beschiftigt, auf grofleres In-
teresse stofSen, obwohl das Werk bereits
1950 erschienen ist. Man muf} der Verfas-
serin dankbar sein, daf} sie nicht nur das
eigentliche Schulalter, sondern auch die Zeit
der frithen Kindheit wie die der Berufs-
findung behandelt. Das Schlufikapitel: ,Er-
ziehungsfragen der Gegenwart® (= 1947/
48) scheint heute gliicklicherweise iiberholt.
Aber da die Gesamtstudie stets die Unter-
schiede in der Verhaltensweise der Mid-
chen und Knaben beriicksichtigt, ist das
Buch besonders wertvoll fiir denjenigen,
der wie die meisten Auslandslehrer, an ge-
mischten Anstalten zu unterrichten hat.

Kraufle

Benno von Wiese: Die deutsche No-
velle von Goethe bis Kafka (Interpre-
tationen). 350 S., Ln. DM 15,40, August
Bagel Verlag, Diisseldorf, 1957. — An 17
Beispielen aus dem im Titel genannten
Zeitraum — bei denen aber Goethe nicht
vertreten ist — soll ,Wesen und Geschichte
der deutschen Novelle® verdeutlicht und
die entsprechende einleitende Studie von
32 S. in ihrer Orientierung belegt werden.
So kommt es zu einer verdienstvollen Kli-
rung des in unserer Literatur ausnehmend
problematischen Gattungsbegriffs. Zugleich
aber ergibt sich ein wesentlicher Einblick in
die geistesgeschichtliche Entwicklung unse-
res Schrifttums seit der Klassik. Standard-
werke der Gattung Novelle von Schiller,
bis Kafka sind in der Auswahl vom Stand-
ort heutiger Forschung her vorziiglich ana-
lysiert und gedeutet. Die Werke bieten da-
bei stets zugleich auch den Schliissel zum
Verstindnis einer Epoche und werden ent-
sprechend ausgewertet. Da es sich aus-
nahmslos um Kanon-Titel handelt, die
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auch zum geliufigen Bestand des deut-
schen Unterrichts der Gymnasien gehoren,
kommt den Untersuchungen besondere Be-
deutung fiir die Auswertung in der Praxis

der Schularbeit zu. Junker

Krallert — Kubn — Schwarz: Atlas zur
Geschichte der deutschen Ostsiedlung.
Verlag Velhagen & Klasing, Bielefeld
1959. 24 Kartenseiten (37 Karten) in Acht-
farbendruck, 32 S. Text, Register, Litera-
tur-Verzeichnis. Ln. DM 5,80; Kart. DM
3,40, — Wenn sich so hervorragende Sach-
kenner wie die Verfasser mit einem grofi-
ziigigen Verlag zusammentun und als Er-
gebnis das duflerlich knappe und inhaltlich
so unendlich reiche wie Z#sthetisch anspre--
chende Werk zu sehr mifligem Preis vor-
legen, dann bleibt nur noch der Wunsch
iibrig, diesen neuartigen Bilderatlas in die
Hand jedes Deutschen, aber auch jedes
Auslinders zu legen! Gerade darauf be-
ruht seine iiberzeugende Wirkung, daf} der
Text in Verbindung mit zahlreichen meist
zeitgendssischen Bildern nur niichtern das
klare Kartenbild erliutert: man hat sich
auf Tatsachen beschrinkt, ohne Forderun-
gen fiir die Zukunft zu stellen. Er beriick-
sichtigt die Zeit von der Vorgeschichte bis
zur Vertreibung und bringt aufler der
deutschen Siedlungsleistung auch die des
polnischen und litauischen Volkes im rus-
sischen Raum. Dabei wechseln grofiflichige
Karten kleineren und gréfleren Mafistabs
mit Siedlungskarten, welche die schwere Ar-
beit des Kolonisten deutlich erkennen las-
sen (z.B. Karte 15 a: die taurische (Krim)
Steppe vor der Besiedlung und 15b: 100
Jahre spiter). Die Unterscheidung des
Wald- und Sumpfgebietes vom eigentli-
chen Siedlungsland schaft véllig neuartige
Aspekte (z.B. Karten 2, 4, 5). Das ganze
Werk sollte in Schule und Haus intensiv
betrachtet und gelesen werden, es ist als
Primie fiir Schulabginger zu empfehlen.
Als ausgezeichnetes Zeugnis deutscher Wis-
senschaft und deutscher Arbeit verdient der
Atlas weiteste Verbreitung. Kraufle

Die schonsten Bilder aus den be-
rilhmten Galerien der Welt bringen all-
monatlich Westermanns Monatshefte ab
Mai 1959. Einzelheft DM 3,50 im Jahres-
bezug DM 2,95. Die vielen prichtigen,



farbgetreuen Reproduktionen jedes ca 120 S.
starken Heftes bilden fiir den Kunstfreund,
den Lehrer der Geschichte, Kultur- u.
Kunsgeschichte ein einzigartiges Sammel-
material, zumal unsere modernen Ge-
schichtsbiicher besonders kunst-, kultur- u.
geistesgeschichtlich eingestellt sind. Die gro-
Ren Stilepochen bilden den Hintergrund
historischer Entwicklungen. Wir weisen
heute bereits auf den Beginn dieser grofi3-
artigen Beitragsfolge hin, die aus dem un-
ermefllichen Kunstbesitz vor allem Euro-
pas, aber auch von Ubersee, nach und nach
30 Kunstmuseen erfassen wird. Die Aus-
wahl der wertvollsten Bilder wird von de-
ren Leitern selbst getroffen. Diese vermit-
teln in trefflichen Aufsitzen dazu ein Ge-
samtportrit ihrer Kunstsammlungen u.
belehren durch Erliuterungen zu den ein-
zelnen Gemilden. Bis jetzt erschienen die
Monographien iiber die Galerien von Dres-
den, Amsterdam, Basel, Mailand, Venedig.
Florenz, Briissel. Berger

Johanna Haarer: Deutscher Alltag.
Hueber Verlag, Miinchen, 2. Auflage 1960.
100S.,DM 4,50. —Der in Verdffentlichungen
zur Pflege der deutschen Sprache im Unter-
richt an Auslidnder fithrende Hueber-Verlag
hat nun auch ein Gesprichsbuch fiir Aus-
linder herausgebracht. Das Motto ist:
»Wer vieles bringt, wird jedem etwas brin-
gen®. Das gilt nicht nur fiir die Vielheit
der Sprachkreise, die beriicksichtigt werden,
sondern auch fiir die Msdglichkeiten der
Auswertung des Stoffes. Es ist dabei nicht
zu vermeiden, dafl die Einheitlichkeit da-
runter leidet. Die Anforderungen an be-
reits vorhandene Sprachkenntnisse sind
ziemlich hoch, sie zieclen auf bereits vertie-
fende Einfithrung in die Umgangssprache,
ja in die Mundarten ab. Damit wird der
Einsatz des Buches in Kursen eingeengt.
Trotz verschiedener Schonheitsfehler muf}
uns aber das Biichlein erfreuen, weil es vor-
teilhaft abweicht von sonstigen ,Konver-
sationsbiichern®, die allzu schematisch blei-
ben und den Beniitzer in eine Zwangsjacke
stecken. Géttling

Alfons Hoischen:” Physikalisches Ex-
perimentierbuch. Einfiihrung in die Phy-
sik. Union Deutsche Verlagsgesellschaft,

Stuttgart, 1954, 345 Seiten, Gl. DM 11,80.
— Mehrmals schon haben wir an dieser
Stelle unserer Zeitschrift auf Biicher hinge-
wiesen, die es sich zur Aufgabe gemacht
haben, die Handfertigkeit der Kinder zu
fordern und Grundlage eines Werkunter-
richtes zu sein, z.B. die drei Binde des
Kallmeyer-Verlages, Wolfenbiittel, von
Fritz Walter ,Wir werken®. Erginzend zu
ihnen sei heute auf ein Buch hingewiesen,
das im Volks- und Mittelschulbereich in
den Physikunterricht eingebaut werden
kann und dessen Anliegen es ist, einer
bastelfreudigen Jugend Anleitung zu ge-
ben, durch eigene Versuche in die Gesetze
der physikalischen Erscheinungen einzu-
dringen. Nicht teure Apparate miissen es
sein, mit denen der Schiiler experimentiert,
sondern selbstgebaute einfache Gerite sol-
len ihm hier die Physik zum Erlebnis wer-
den lassen. Auf den 340 Seiten des reich
illustrierten Buches werden 223 Versuche
aus der Mechanik, Akustik, Wirmelehre,
Optik, dem Magnetismus und der Elektri-
zitit dargestellt. Die Materialbeschaffung,
oft verbliiffend einfach, die Herstellung
des Experimentiergerites und die Durch-
fihrung des Versuches werden eingehend
und in lebendiger Sprache beschrieben. Uber
das herkdmmliche Wissen hinaus werden
dem Jugendlichen Hinweise zum Verstind-
nis des heutigen Weltbildes gegeben. Die-
ses wertvolle, schdne und zugleich preis-
werte Buch sei fiir Lehrer und Schiiler be-
stens empfohlen. Schréter

Resag — Birmann — Mobus — Reinlein,
Zahl und Raum in unserer Zeit, Zau-
berfibel I, kart, DM 2,90, Best. Nr.
10961; Zauberfibel II, kart, DM 2,90,
Best. Nr. 10962, Verlag Georg Wester-
mann, Braunschweig, 1959. — In den
letzten Jahren sind einige Rechenfibeln
erschienen, denen ein ganzheitlicher Lehr-
gang zugrunde liegt. Wenn fiir ein han-
delndes Rechnen ein Rechenkasten noch
immer am gemiflesten ist, so ergeben sich
in seiner Handhabung auch Nachteile, und
der Ubergang zu einem ihm entsprechen-
den Rechenbuch ist noch nicht vorhanden.
Ebenfalls handelndes Rechnen, nur nicht im
dreidimensionalen Raum, sondern malend
auf dem Papier, bringen die Zauberfibeln
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von Prof. Resag und seinen Mitarbeitern.
In ihrem ersten Teil, dem vorzahligen
Bereich, wird malend und zeichnend der
Umgang mit Mengen im Zahlenraum 1—10
geiibt. Es ist erstaunlich, welche Fiille lust-
betonter Ubungsmoglichkeit sich ermdgli-
chen lifit und die 80 Seiten der Zauber-
fibel I fiillt. — Zauberfibel II bringt die
Mengenbehandlung im Zahlenraum 1—100
und fithrt sehr behutsam in das Zahlen-
rechnen und in die vier Grundrechnungs-
arten ein. Vermifit wird ein Lehrerheft,
das entsprechende methodische Hinweise
fiir den Lehter enthilt. Schréter

Halberstadt-Wiltermann: Physik fiir
Mittelschulen und Realschulen. Teil I;
7. und 8. Schuljahr. Verlag Moritz Die-
sterweg, Frankfurt/M, 206 S., 335 Ab-
bild., 16 Schwarzweifl- und Bunttafeln.
1. Aufl. 1959.Hln.DM 8,40. — In anschau-
licher Weise und gefilliger Form bringt das
Buch eine gut verstindliche Einfijhrung in
die Physik. Ausgehend von Beobachtungen

und Erfahrungen des tiglichen Lebens fiih-
ren die einzelnen Abschnitte zu den Grund-
tatsachen und den einfachsten Gesetzmiflig-
keiten der Physik. Die Lebensnihe des Tex-
tes ist beachtlich; so lernt der Schiiler phy-
sikalische Grundbegriffe beim Schulsport-
fest, die einfachen Maschinen bei einem
Neubau kennen. Behandelt werden Gebiete
der Wirmelehre, dann mechanische Eigen-
schaften fester, fliissiger und gasférmiger
Korper, einfache Maschinen, Abschnitte der
Wetterkunde (ziemlich ausfiihrlich), Akustik
(mit den ersten Begriffen der Wellenlehre)
und Optik. Der Abschnitt ,Geschichtliches®
enthilt stichwortartig einige Fakten aus
dem Leben einiger in alphabetischer Reilien-
folge aufgezihlter Physiker. Der leichtfafi-
liche und ansprechende Text lific die
Schiiler sicherlich gern zu dem Buch greifen,
auch wenn einige Paragraphen (besonders
aus dem Gebiet der Optik) erhebliche An-
forderungen an den jungen Leser stellen. —
Fragen (die der Anfinger nicht alle ohné
Beihilfe wird beantworten kénnen), reiz-
volle Aufgaben und mancherlei Anleitungen
zur Selbstbetitigung beschliefen die einzel-
nen Abschnitte. Iin ganzen ein Buch, dem
man einen guten Start wiinschen kann.

"Bock
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Panl Bischoff: Rechtschreib-Arbeits-
hefte. Heft 1 — 2. Schlj., Heft 2 — 3. Sdilj,,
Heft 3 — 4. Schulj.; kart. DM 1,20, 68 S.;
Verlag Georg Kallmeyer, Wolfenbiittel. —
Diese Rechtschreib-Arbeitshefte bringen in
ihnlicher Weise stoffmiflig aufgegliedert
und methodisch verarbeitet Ubungsmaterial,
wie wir es fiir unsere Auslandslesebiicher
geplant haben und in Heft 1/59 unserer
Zeitschrift bereits angedeutet hatten. Jedes
Heft bringt zu 32 Arbeitsthemen den Wort-
schatz, entsprechende Aufgaben und ermég-
licht die Selbstkontrolle — in rechtem Sinne
gebraucht — durch ein besonderes Kon-
trollheft. Wiren diese Hefte thematisch und
wortschatzmiflig mit einem bestimmten
Lesebuch verbunden, dann hitten wir fiir
den innerdeutschen Bereich schon ein Bei-
spiel jener Konzentration von Lese- und
Ubungsstoff, wie wir es fiir den Auslands-
schulbereich als notwendig erachten und
auch anstreben. Es lohnt sich, diese preis-
werten Hefte einmal kennenzulernen.

Schréter

Zeitschriftenschau

Mitteilungen des Inst. f. Auslandsbe-
ziehungen 3/1959: Sie bringen u.a. drei
sehr interessante Aufsitze: StR W. Miin-
stermann (1956—1959 Dir. der H&h. Pri-
vatschule Windhuk, jetzt in Heidelberg) be-
richtet ausfiihrlich iiber ,Die Lage des Hoh.
Privatschulwesens in Siidwestafrika“; Prof.
H. P. Zimmermann, Dir. des Deutsch-Brasi-
lianischen Kulturinstituts in  Curitiba,
schreibt iiber ,Erziehung der Jugend in
zwei Sprachen®; und Kollege StR E. W.
Junker in Worms iiber ,Deutsch-franzdsi-
sches Schicksal bei Nerval, Maupassant, Gi-
raudoux und Vercors®“.

Welt der Schule 12/59. K. G. Islar:
Kinder als Zeugen; H. Alt: Das Fernsehen
als Erziehungsmacht; K H. Wiedner: Wie
verleben unsere Schulkinder den Sonntag?;
H. Otterstidt: Wenn Vater mehr Zeit fiir
mich hitte, dann...; H. Ruppert: Vom
Beruf des Lehrers und Erziehers, eine Be-
sinnung zur Berufswahl; E. Weber: Haupt-
anliegen der Geschlechtserziehung; G. Stad-
ler: Geschlechtliche Erzichung — ein Auf-
trag an die Schule. Hch



BUCHER FUR DEN DEUTSCHUNTERRICHT
AN AUSLANDER

SCHULZ-GRIESBACH
Deutsche Sprachlehre fiir Auslinder

Grundstufe — Vollstindige Einfiihrung in die deutsche Sprache

9. verbesserte Auflage, 212 Seiten mit zahlreichen Zeichnungen,
kart. 5.90 DM, geb. 7.20 DM

»+++ An den Anfang darf hier wohl als das beste Buch der SCHULZ-GRIESBACH gestellt
werden — das Ergebnis langjihriger Arbeit und Erfahrung, gewonnen in den Kursen des
Goethe-Instituts.* Lebende Sprachen

Leseheft fiir Auslinder
Grundstufe — 64 Seiten mit vielen Zeichnungen, kart. 2.80 DM
Das Leseheft enthilt kurze Geschichten, Sagen, Fabeln, Gedichte, Lieder mit Noten,
Ritseln und Bildgeschichten.

ROSEMARIE GRIESBACH
Deutsche Mirchen und Sagen

Fiir Auslinder bearbeitet. Mit Zeichnungen von P. E. Rattelmiiller
88 Seiten, kart. ca. 5.— DM

Das Buch vermittelt das Gedankengut der bekannteren deutschen Mirchen und Sagen.
Auswahl und Zusammenstellung lassen viel Liebe und Sorgfalt erkennen. Es ist vor
allem fiir die vielen Auslinder gedacht, die die deutsche Sprache studieren und auch das
deutsche Mirchengut kennenlernen wollen.

GERHARD KIRCHHOFF
Deutsche Gegenwart
Ein literarisches Lesebuch fiir Auslinder

140 Seiten mit Worterklirungen sowie Notizen zu den Gedichten und
biographischem Anhang. Kart. 4.80 DM

»Dieses Buch bringt eine Auswahl aus Texten jiingerer deutscher Schriftsteller. Es fillt auf,
dafl diese Sprache klarer und sparsamer ist als diejenige der ilteren klassischen Texte.
Endlich einmal ein deutsches literarisches Lesebuch ohne die beriichtigten langen Sitze.”

Taalonderwijs, Antwerpen

JOHANNA HAARER
Deutscher Alltag

Ein Gesprichsbuch fiir Auslinder, 2., verbesserte Aunflage. 100 Seiten, kart. 4.50 DM

Das Werk zeigt, wie in Deutschland wirklich gesprochen wird. Es hilft, unsere alltigliche
Sprache zu verstehen. Einige Abschnitte sind nicht in Gesprichsform gehalten, um dem
Leser Moglichkeiten zu eigener Gestaltung in lebendiger Sprache zu geben.

MAX HUEBER VERLAG MUNCHEN 13



Blcher fur den Deutschunterricht

Waorterbucher fir alle Stufen

Das Kleine A—Z von Hans Stanglmaier

Dieses Biichlein bringt den einfachen und anschaulichen Wortschatz der Schiiler in
der Unterstufe der Volksschule.

72 Seiten, viele Bilder, kart. DM 1,40

Deutsche Rechtschrift von Johannes Guthmann

Ein Regel- und Woérterverzeichnis, das in seinem ersten Teil einen klaren Abrif§
der deutschen Grammatik bringt.

durchges. nach d. 14. Aufl. d. ,Duden”, 136 S., kart. DM 2,—

Deutsche Rechtschreibung von Otto Basler

Dieses Regel- und Woérterverzeichnis beruht auf einer Rechtschreibung, die das
Alte nicht stiirzen, sondern bewuflt das erprobte Neue danebenstellen und einen
Blick in die Zukunft weisen will.

110 Seiten, kart, DM 1,60

Sprachbicher fir alle Schultypen

Volksschulen

Deutsches Sprachbuch fiir die Volksschule von Rottner-Zwissler

Eine schopferische Spracherzichung, die die kindliche Sprachhaltung beriicksichtigt.
Teile I—IV, je 60—128 Seiten, DM 1,60 — DM 2,—

Mittelschulen

Tétige Spracherziehung von Geffert-Prestel-Schmidt

Aufgebaut auf dem Sprachwissen der oberen Volksschulklassen weist dieses Buch
den Weg zum Meistern unserer Sprache.

132 Seiten, Hlw. DM 3,80

Héhere Schulen
Deutsches Sprachbuch fiir h6here Schulen von Hirschenauer-Thiersch

Dieses neuartige Sprachwerk faflit das Feld der Sprache in organisch abgerundete
Ubungskreise mit einheitlichen Stoffgebieten zusammen.

Die Binde fiir die Klassen I—IV liegen bereits vor, 127—144 Seiten mit zahlr.
Abbildungen, je DM 3,40—DM 3,80, die Binde fiir die Klassen V und VI er-
scheinen demnichst.

R. OLDENBOURG VERLAG MUNCHEN-DUSSELDORF



Da§ SW@Z mit den &LM%MM Wﬁ@ll/b

Herausgegeben von Ernst Réttger unter Mitarbeit von Dieter Klante u.a.

Band | — Werkstoff Papier
96 Seiten mit 271 Abbildungen und 3 Farbtafeln. Cell. Pp. DM 16.-

Band Il — Werkstoff Holz

Ca. 100 Seiten mit vielen Abbildungen und Farbtafeln. Cell. Pp. DM 16.-
.Dieses Werk bringt einen Reichtum an Anregungen, den zu erwerben
ich den Pddagogen an den Schulen aller Stufen und Arten aufs wérm-

ste empfehlen kann. In keiner Schulbibliothek sollte es fehlen.” E. Betzler
in ,Bildung und Erziehung®.

Das Gesamtwerk sieht vor:

Folge |, Die Werkstoffe : Band |, Werkstoff Papier - Band Il, Werkstoff
Holz - Band Ill, Werkstoffe Gips und Ton - Band 1V, Textile Werkstoffe -
Sonderband, Das Marionettenspiel

Folge Il, Die Bildelemente. Geplant sind: Die Linie - Die Fldche -
Die Farbe . K&rper im Raum
Subskriptionsbedi g fir Folge |: Die Abnahme des Sonder-

bandes ist freigesteﬁt. Jeder Band kostet héchstens DM 14.- . Die Sub-
skription erlischt mit Erscheinen des Sonderbandes.

Auf Wunsch senden wir Ihnen gerne ausfihrliche Prospekte zu.

OTTO MAIER VERLAG R

HERMANN KESSLER

DEUTSCH FUR AUSLANDER

Teil 1:

Teil 2:

Teil 1a:
Teil 2a:
Teil 3a:

in 76 Ldndern aller Kontinente

LEHRBUCHER

Leichter Anfang, 17. Auflage, DM 4,90
Ein vollsténdiger Anféingerlehrgang nach der direkten Methode fir Schiiller
aller Nationen

Schneller Fortgang, 7. Auflage DM 7,80
Eine anschauliche Deutschlandkunde mit einer Gbersichtlichen Einfihrung
in die deutsche Sprache

LESESTOFFE

Leichte Erzéihlungen, 7. Auflage DM 1,60
Ein lustiges Lesebuch im einfachsten Wort- und Formenschatz

Kurze Geschichten, 4. Auflage, DM 2,20
Ein unterhaltsames Ubungsbuch in leichtverstandlicher Form

Moderne Dichtungen, 2. Auflage DM 2,80

Ein erstes Einfihrungsbuch in das zeitgenéssische Schrifttum

LEHRMITTEL
Schautafeln und Wandbilder zum Anféingerunterricht

Verlangen Sie bitte Prospekte dazu bei

KESSLERS VERLAG FUR SPRACHMETHODIK

KONIGSWINTER- MARGARETENHOHE



Keine Hexereil

Oder doch? Nehmen Sie zum Beispiel das bekannte Buch von StEFaN
ZwEIG ,Sternstunden der Menschheit“. Es kostet bei der Biichergilde in

Leinen gebunden 4,90 DM!

Oder priifen Sie Ausstattung, Umfang und Preis dieser Gildenbiicher:

Deutscher Geist

2 Binde. Essays grofler Deutscher aus zwei
Jahrhunderten. Zusammengestellt von

OskAR LOERKE u. PETER SUHRKAMP

Ganzleinen, Band I: 1038 Seiten, Band II:
1020 Seiten, jeder Band 9,— DM

FRIEDRICH SCHILLER
Ausgewdhlte Werke 5 Binde.

Mit Anmerkungen von Benno von Wiese.
Ganzleinen, 2980 S., jeder Band 6,80 DM

WALTER RIEZLER

Beethoven

Ganzleinen, 420 Seiten mit 8 Bildtafeln,
6,80 DM

GraHAM GREENE

Das Herz aller Dinge
Ganzleinen, 312 Seiten, 4,90 DM

ANNEMARIE SELINKO

Désirée
Ganzleinen, 626 Seiten, 7,80 DM

JoHN STEINBECK

Jenseits von Eden
Ganzleinen, 707 Seiten, 9,— DM

Deutschland

Ganzleinen, Grofiformat, 56 Seiten Text,
240 Seiten Bilder, 9,— DM

Das Programm der Biichergilde umfafit
tiber 300 Biicher aller Sachgebiete.

Die Bichergilde ist fir alle da!

Jeder kann Mitglied werden und die Vorteile beanspruchen, die sie ihren
300 000 Mitgliedern bietet.

Die farbige Zeitschrift ,Biichergilde“ informiert iiber alle Biicher, unter
denen die Mitglieder frei wihlen kdnnen. Fordern Sie mit dem Gutschein
oder auf einer Postkarte ein Heft an.

BUCHERGILDE GUTENBERG, Frankfurt am Main, Untermainkai 66

GUTSCHEIN

fiir ein Heft der farbigen, umfangreichen Zeitschrift ,Biichergilde®. Es wird
Thnen kostenlos und unverbindlich geschickt.

A OSSO o,




SCHALLPLATTEN

Wertvolle Hilfen
flir den Deutschunterricht:

HEINRICH VON KLEIST
Der zerbrochene Krug
Eine Kassette mit zwei 30-cm-Langspiel-

platten und einem illustrierten Textbuch
Kalalog-Nr. 51003 X

IOHANN WOLFGANG
VON GOETHE

Faust I . Eine Kassette mit drei 30-cm-
Langspielplatten und einem illustrierten

; Textbuch Katalog-Nr. 51091 X

GOTTHOLD EPHRAIM LESSING

Minna von Barnhelm

oder ,,Das Soldatengliick’’

Eine Kassette mit drei 30-cm-Langspiel-

platten und einem illustrierten Textbuch
Katalog-Nr 51121 X

THOMAS MANN

Buddenbrooks : Dramatische Szenen
aus dem gleichnamigen Roman.
Eine 25-cm-LP Katalog-Nr. 53021 H

Deutsche Balladen

und Urfaustmonolog
Der Ring des Polykrates - Der Taucher
Die Sonne bringt es an den Tag - Erlkénig
Urfaustmonlog . Die Vergeltung

. Eine 25-cm-LP _ Katalog.-Nr. 53@2 G

,Herz und Humor

Josef Plaut liest Daudet, Fontane, Hebel,
Andersen und Tschechow.
:Eine'25-cm-LP . - . Katalog-Nr. 53132 G

-Lyrik von Gerhart Hauptmann
Eine 17-cm-LP Katalog-Nr. 56015 B

Der alte Faust und Mephisto
‘Die Beschworung des Teufels aus,,FaustI’’
Eine 17-cm-LP Katalog-Nr. 56122 C

Der Mond ist aufgegangen
Gedichte zur Guten Nacht.
Eine 17-¢m-LP -

Ringsum ruhet die Stadt

Lyrik und Musik der Romantik,
Eine 17-¢m-LP Katalog-Nr. 56104 C

Auf Wunsch senden
wir Ihnen ‘gern ausfiihrliche Prospekte

athena — eine Markenschallplatte der

SCHALLPLATTEN

GmbH, Giitersloh/Westf. . Germany

POESIE UND DRAMA

Dinisch — Deutsch — Englisch —
Franzosisch— Griechisch —
Italienisch — Latein — Norwegisch —
Polnisch — Portugiesisch — Russisch—
Schwédisch — Serbokroatisch —
Spanisch — Tschechisch.

auf Schallplatten durch

Polyglotte

Diisseldorf 27 - Posifach

Katalog Ausgabe 1959
kostenlos auf Anforderung

Katalog-Nr. 56016 C -

Lassen Sie sich

wertvolles  Informationsmaterial
iiber die deutschen Auslandsschulen -
sowie Erfahrungsberichte Ihrer
Kollegen nicht entgehen! Die losen
Hefte Ihrer Zeitschrift verlieren
Sie nur allzu leicht. Lassen Sie den
nun abgeschlossenen Jahrgang mit
Inhaltsverzeichnis von einem Buch-
" binder in die schone Ganzleinen-
Einbanddecke einbinden, die vom
Verlag bezogen werden kann
(Preis 3.50 DM). Sie erhalten da-
mit einen schonen Band fiir Thre
Bibliothek und ein reichhaltiges
Nachschlagewerk fiir Ihre Arbeit.

MAX HUEBER VERLAG
MUNCHEN 13




Man sieht:

. . denn die unabhdngige und iiberparteiliche Siiddeutsche Zeitung, die hier
im Briefkasten steckt, ist die meistgelesene Tageszeitung Siiddeutschlands. Was
aber sehr viel mehr besagt: Sie ist ein Blatt, das aufgrund richtungweisender
Leitartikel, freimiitiger Kommentare wund eines Giberdurchschnittlich hohen
Niveaus im Inland wie im Ausland Ansehen besitzt und viel beachtet wird. Deshalb
zitieren Rundfunk und Weltpresse tdglich die Meinung der Siiddeutschen Zeitung
zu politischen und wirtschaftlichen Fragen. Wollen Sie die SZ gern einmal
kennenlernen und grindlich priifen? Dann brauchen Sie nur den unten-
stehenden Abschnitt auf eine Postkarte zu kleben und noch heute an den
Siiddeutschen Verlag, Abt. VW, Miinchen 3, Sendlinger StraBe 80, zu senden.

Unverbindliche und kostenlose 3-Tage-Probelieferung 251

SiiddeutscheZeitung
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DER DEUTSCHE LEHRER IM AUSLAND — 7. JAHRGANG — 1960, Nr. 3

Auslandsschule und Rahmenplan
Von StR. Clemens Scheider, Bad Kreuznach

Als erstes Echo auf unseren Artikel in DALiA 1959/8, S. 168 bringen wir hier die
Stellungnahme eines Auslandslehrers und Schulleiters, der nach dreijihriger Titig-
keit in Den Haag seit kurzem wieder im heimischen Schuldienst steht.

Schriftleitung

Die Wogen der Diskussionen fiir und wider den ,Rahmenplan“ glitten sich.
Man kann jetzt sagen, der Rahmenplan wird in seiner jetzigen Form nicht
durchgefithrt werden, ja, es wird vorerst im Bundesgebiet bleiben, wie es ge-
wesen ist (vgl. Neuhiuser, Die ideologischen Grundlagen des Rahmenplans in
,Hoh. Schule® 10/59).

Vom Standort der Auslandsschule aus kann man sagen, daf auch die Durch-
fiihrung des Rahmenplans am Aufbau unserer Anstalten im Ausland nichts ge-
dndert hitte. Denn 1. unterliegen die meisten Schulen den Anordnungen des
Gastlandes, oder 2. es war bereits ein Aufbau dhnlich dem des Rahmenplans
vorhanden. Fast durchweg haben die Gastlinder eine sechsjihrige Grundschule.

Da es ,die“ Auslandsschule nicht gibt und da sie nach einer Definition des Herrn
Prisidenten Dr. Loffler ,Versuchsschule in Permanenz® ist, kénnen hier nur
sehr allgemeine Bemerkungen gewagt werden.

Die typische, kleine Auslandsschule fafit meist in einem Gesamtbau Grund-,
Mittel- und hohere Schule in eins. Vom 5. bis 10. Schuljahr (Sexta bis UII)
werden nach innerdeutschen Maflstiben Volks-, Mittel- und hohere Schiiler ge-
meinsam unterrichtet. Jede Auslandsschule hat sich fiir diese Unter- und Mittel-
stufe einen eigenen Lehrplan aus der Erfahrung zusammengestellt, der etwas
iiber dem innerdeutschen Mittelschul- und etwas unter dem Gymnasiumsniveau
liegt. Das zeigt schon die Auswahl der Schulbiicher.

Der Stein des Anstofles ,Forderstufe ist fiir den Auslandslehrer ungefihr-
lich, den die ,Chance fiir den Volksschullehrer® in der Heimat nutzt der Kol-
lege der Volksschule drauflen ohnehin: er unterrichtet in den Klassen der Unter-
und Mittelstufe, weil er fiir den muttersprachlichen grammatischen Unterbau,
fiir das Rechnen, aber auch fiir Naturkunde und Erdkunde oft ein grofleres Ge-
schick mitbringt als der Kollege vom Gymnasium. Wenn das Englische die Hin-
zugabe fiir die Forderstufe geworden wire, miifite dies in der Auslandsschule
analog die Sprache des Gastlandes sein; da sie aber sowieso gelehrt und ge-
sprochen wird, bliebe nur die ,Studienschule* mit Latein ab 5. Klasse als Zwei-
ziigigkeit. Das kann sich jedoch nur eine Schule in romanischen Lindern leisten.

Immer wieder wurde von einer Neubelebung der ,mittleren Reife¢ gesprochen.
Auch hier hat die Auslandsschule ihre Erfahrungen. Die ,Hinweise fiir Auslands-
schulen® vom 1. 12. 1954 kennen dieses Examen. Es sollte draufien beibehalten
werden, einmal, um dem Beauftragten der KMK eine Kontrolle iiber den
Leistungsstand der Schule und damit den Lehrern eine Entlastung zu geben, zum
andern, um den Aufstieg in die Oberstufe zu kliren. Nur ein Priifungskommissar

49



aus Deutschland kann das iibernehmen, da selbst bei auch voriibergehendem
Auslandsschuldienst die innerdeutschen Maf3stibe weich werden.

Die ,Durchlissigkeit® zwischen den verschiedenen Schularten und -typen
aulerhalb der offiziellen Uberginge ist in der Auslandsschule gewahrt. Hier hat
sie der innerdeutschen Anstalt etwas voraus. Aber die ,Stellungnahme des deut-
schen Philologen-Verbandes® hat recht, wenn bei einer Durchfithrung des Rahmen-
planes Bedenken und Befiirchtungen gehegt werden wegen der eintretenden
Niveausenkung. Eine Auslandsschule kann auch nicht die besten Schiiler zum
Mafistab fiir alle nehmen; sie kime in eine hoffnungslose Isolierung, die ihrem
weitgespannten Auftrag zuwiderliuft. Sie versucht, den Gutbegabten mit Arbeits-
gemeinschaften entgegenzukommen (vgl. Vorliufige Stellungnahme des Bundes-
elternbeirates).

Was der Rahmenplan ,Gymnasium® nennt, ist in etwa die heutige Mittel-
schule. Und sie, so lehrt die Erfahrung, scheint wohl eigentlich der Schultyp zu
sein, mit dem einer Auslandsschule am praktischsten gedient ist, denn es liegt
auf der Hand, daff ebensowenig jeder Auslandsschiiler bis zur Reifepriifung
kommen kann wie ein Schiiler an einer innerdeutschen Anstalt.

Der Mittelschulzug an der Deutschen Schule Madrid

Vortrag vor den Leitern der Deutschen Schulen in Spanien, Juni 1959
Von Mittelschullehrer Werner Bénecke, Madrid

Die Tatsache, dafy unsere deutschen Kinder im Ausland nach den vier Grund-
schuljahren auch auf der Oberstufe weiterhin gemeinsam unterrichtet werden,
dafl also in der Regel zunichst keine Trennung nach Volks-, Mittel- und Ober-
schiilern erfolgen kann, ist ein Wesensmerkmal der meisten unserer deutschen
Auslandsschulen. Diese Form bietet vom erzieherischen Standpunkt aus manche
Vorteile, bereitet aber andererseits auch erhebliche Schwierigkeiten, die man von
innerdeutschen Schulen her nicht kennt. Es ist daher verstindlich, daf} junge und
neu an eine Auslandsschule gekommene Kollegen oft lange Zeit brauchen, bis
sie sich auf diese meist nicht erwarteten Verhiltnisse umstellen.

Zweifellos werden in einem solchen Schulsystem die begabten Schiiler meist
nicht geniigend geférdert, wie andererseits die m. E. groflere Gefahr besteht,
daff die weniger begabten Kinder nicht zu ihrem Recht kommen, weil sie auf
Grund des vorhandenen Anstaltslehrplans und des fiir sie zu friih einsetzenden
Fachlehrersystems iiberfordert werden.

So ist es kaum Zufall, daf die Diskussion iiber eine Losung dieses Konflikts,
in dem sich wohl jede Auslandsschule befindet, unter den Auslandslehrern nicht
zur Ruhe kommt; ich verweise auf die alle von den gleichen Erfahrungen und
Erkenntnissen ausgehenden Berichte und Vorschlige in ,Der deutsche Lehrer im
Ausland“, und zwar im Mirzheft 1958 iiber die Schule in Den Haag und im
Septemberheft 1958 iiber Stockholm. In Den Haag ist man zu getrennten
Leistungsgruppen von Mittel- und Oberschiilern innerhalb des gemeinsamen
Unterrichts gekommen, und eine tatsichliche Trennung erfolgt nur bei einigen
Fichern. Auflerdem lifit man mancherlei grofiziigige und recht vorbildliche Uber-
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ginge und Ausnahmen zu. Was mit den eigentlichen Volksschiilern geschieht, ist
in dem Bericht nicht zu erkennen. In Stockholm hat man fiir das 5.—8. Schul-
jahr eine Volksschul-Sammelklasse geschaffen, in die alle nach einer Auslese-
priifung am Ende des 4. Schuljahres verbleibenden ,Volksschiiler* eingewiesen
werden. Sie soll bei geniigender Schiilerzahl in ein 5./6. und 7./8. Schuljahr
aufgeteilt werden.

In Madrid hat man beim Wiederaufbau nach dem Kriege notgedrungen
zunichst auch mit einer ungegliederten Oberschule angefangen, dringte aber
schon lange nach einer Unterteilung. Mit Beginn des Schuljahres 1956/57 wurde
vom 4. Oberschuljahr ab in einen A-Zug (fiir Schiiler, die das Abitur anstreben)
und in einen B-Zug (fiir deutsche Mittel- und Volksschiiler und fiir spanische
und deutsche Schiiler, die das spanische Bachillerato ablegen wollen) getrennt.
Diese Trennung erwies sich fiir den A-Zug als auflerordentlich gliicklich: die
Schule wahrte dadurch den Charakter einer Oberschule, denn in den A-Klassen
kann ganz nach dem deutschen Oberschul-Lehrplan unterrichtet werden, auch
wenn sie unverhiltnismifig stark von Schiilern besucht werden, bei denen der
Wunsch der Eltern, dafl sie eines Tages das Abitur ablegen, stirker ist als ihre
intellektuellen Fihigkeiten. Aber schliefilich werden ja auch in Deutschland die
Gymnasien vielfach von Kindern besucht, die ihren Anlagen nach viel besser auf
einer Mittelschule aufgehoben wiren. In den B(achillerats)-Klassen erwies sich
dagegen sehr bald, dafl hier die deutschen Kinder nicht zu ihrem Recht kamen.
Sie wurden zusammen mit den spanischen Schiilern unterrichtet — nur ganz
wenige Spanier saflen noch in den A-Klassen —, und der Stundenplan muflte
natiirlich auf die Erfordernisse der Bachilleratspriifung abgestimmt werden. Da-
bei ist zu bedenken, daff das Bachillerato in bezug auf Bildungsziel und vor
allem auf die methodischen Wege dahin doch sehr von unseren deutschen Vor-
stellungen abweicht. Es gab Unzufriedenheiten bei den spanischen Kollegen, die
fiir ihre Priifungsvorbereitungen nicht geniigend Zeit zu haben meinten, und es
gab erst recht Unzufriedenheit bei den deutschen Schiilereltern dieser Klassen, da
ihre Kinder, die doch gerade eine besonders intensive Sprachschulung nétig ge-
habt hitten, viel zu wenig Unterricht in deutscher Sprache erhielten. Als deut-
scher Lehrer in diesen Klassen konnte man froh sein, wenn es gelang, das Deutsch
dieser Schiiler gerade noch zu erhalten; ein nach der altersmifligen Entwicklung
und der aufgewandten Miihe zu erwartender Fortschritt war nicht mehr fest-
zustellen. Es war also schleunige Abhilfe erforderlich, wenn man dem obersten
Ziel einer jeden deutschen Auslandsschule, nimlich Erhaltung und Forderung
der deutschen Sprache, in dem nétigen Mafle gerecht werden wollte.

Es hitte nun nahegelegen, die Trennung noch weiter durchzufijhren und den
B-Zug wiederum in einen deutschen Mittel- bzw. Volksschulzug und einen spani-
schen Bachilleratszug zu unterteilen. Aber ganz abgesehen davon, dafl auf diese
Weise zu kleine Klassen entstanden wiren, hitte eine solche Losung auch dem
Sinn und Geist einer Auslandsschule widersprochen, deren Wesen doch in der
gemeinsamen Erziehung deutscher Kinder mit denen des Gastlandes liegt. Zudem
gibt es unter den in Madrid ansissigen deutschen Familien eine ganze Reihe,
die die Zukunft ihrer Kinder hier im Lande sehen. Sie wollen eine deutsche
Erziehung — sie wollen aber auch fiir ihre Kinder das spanische Bachillerato,
das den Zugang zur Universitit und den hoheren Stellen 6ffnet. Ihnen aus
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einer solchen Entscheidung einen Vorwurf machen kdnnte nur, wer die Schwierig-
keiten der im Ausland fiir die Dauer ansissigen Familien nicht kennt. Fiir die
spanischen Eltern gilt umgekehrt das gleiche. Schliefllich schicken sie ihre Kinder
nicht zu uns, um auf der Deutschen Schule Deutsch als Fremdsprache zu erlernen;
sie wollen den engen Kontakt mit der deutschen Kultur iiber den bloflen Sprach-
unterricht hinaus. So ist es wenigstens zu hoffen; und selbst wenn sie ihre Kinder
aus rein opportunistischen Griinden zu uns geben, diirfen wir sie nicht als ein
blofles Anhingsel in einem rein spanischen Zweig mit ein paar deutschen Stunden
betrachten.

Vom Schuljahr 1958/59 an sind wir nun zu einer Losung iibergegangen,
die hier niher skizziert werden soll. Man kann sie am besten als ,Kern- und
Kursunterricht® fiir den B-Zug bezeichnen, wobei im B-Zug nach wie vor alle
deutschen und spanischen Schiiler zusammengefafit sind, die a) die sogenannte
Mittlere Reife oder b) das spanische Bachillerato anstreben. Die Trennung nach
A und B erfolgt jetzt bereits ab Oberschule 3, also nach dem 6. Schuljahr. Die
Entscheidung dariiber, ob ein Kind dem A- oder B-Zug folgen soll, liegt in der
Hand der Eltern, wenn man auch durch Beratung und iiber die Zensuren eine
gewisse Lenkung vornehmen kann. Eine automatische Auslese ergibt sich auch
durch Latein: wer in den beiden ersten Oberschuljahren (Ob. 1 und Ob. 2)
freiwillig darauf verzichtet oder ginzlich darin versagt hat, kann nicht zum
A-Zug zugelassen werden. Spanische Schiiler folgen in den allermeisten Fillen
dem B-Zug, nur sehr Begabte bleiben in den A-Klassen und folgen auflerdem
dem Kursunterricht, der auf das Bachillerato vorbereitet. Die Schiiler der B-
Klassen, von Ob. 3 bis Ob. 6 also, werden gemeinsam am Vormittag in den
Kernfichern unterrichtet. Dazu gehdren Deutsch, Geschichte, Geographie, Bio-
logie, Spanisch, Englisch, Turnen und Musik. Sie werden — bis auf Spanisch —
von deutschen Lehrkriften erteilt; Englisch ist fiir die Bachilleratsschiiler Wahl-
fach. Zu den Kursfichern gehdren Mathematik, Physik, Chemie, die doppel-
ziigig gegeben werden miissen, was auf den ersten Blick verwundern mag; doch
sind gerade hier die Unterschiede des deutschen und des spanischen Lehrplans
erheblich. Der Grofiteil dieser Kursficher — fiir die Spanier kommt spanische
Geschichte und Erdkunde und vor allem Latein hinzu — mufite aus stundenplan-
mifligen Griinden auf den Nachmittag verlegt werden. Das erscheint als eine
ziemliche Hirte, und tatsichlich sind diese Schiiler auch sehr angespannt. Man
muf} aber bedenken, daf} in Spanien der Unterricht am Vormittag #nd am Nach-
mittag die Regel ist und der Wert einer Schule oft genug nach der Anzahl der er-
teilten Stunden gemessen wird.

Was mit diesem Plan gewonnen wurde, geht wohl am besten aus der folgen-
den Stundenverteilungstafel fiir den Kernunterricht des B-Zuges der Klassen
Ob. 3 bis Ob. 5 hervor (Ob. 6, also das 10. Schuljahr, war noch ungegliedert),
wie sie fiir das Schuljahr 1958/59 gegolten hat:

Deutsch  Geschichte  Erdkunde  Biologie ~ Turnen Musik Englisch  Spanisch
Ob.3B 5 2 -2 2 2 2 3
Ob.4B 4 2 2 2 2 2 4 4
Ob.5B 4 2 2 2 2 2 4 3
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Was lifit sich daraus ablesen?

1. Die gemeinsame FErziehung deutscher und nichtdeutscher Kinder, das be-
sondere Anliegen der Auslandsschule, ist — soweit sie fachlich vertretbar war —
erhalten geblieben.

2. Die deutschen Kinder dieses Zuges, fiir die.ja noch als Kursfacher Mathe-
matik und Physik (Chemie) bei deutschen Lehrern zu den obigen Kernfichern
hinzukommen, erhalten vollen Unterricht nach deutschem Plan, so daf§ sie bei
ausreichender Begabung und geniigendem Fleiff die sog. Mittlere Reife schaffen
konnen. Sofern sie das Bachillerato anstreben, wird ihnen hierzu durch den
Kursunterricht am Nachmittag Gelegenheit gegeben; fiir sie gilt dann das gleiche
wie fiir

3. die spanischen Schiiler, die durch den Kernunterricht im Deutschen weiter-
hin geniigend gefordert werden konnen und trotz ihrer Spezialisierung auf das
Bachillerato nicht den Kontakt mit den deutschen Bildungsgiitern verlieren.

Es bleibt nun die Frage, wie sich dieser Plan im abgelaufenen Jahr bewihrt
hat. Wir waren uns vom Anfang an im klaren, dafl kein Plan imstande ist, alle
Probleme einer Auslandsschule vollig zu lésen. Die gemeinsame Erziehung von
Kindern verschiedener Nationalititen, noch dazu wenn sie verschiedenen Ab-
schluflpriifungen zustreben, wird immer Schwierigkeiten bieten, die letzten Endes
nur von der Personlichkeit des Lehrers iiberbriickt werden konnen. Schliefllich
ist auch das Gelingen von Faktoren abhingig, die von Jahr zu Jahr wechseln
konnen, z. B. von der zahlenmifigen nationalen Zusammensetzung der Schiiler-
schaft, aber auch von der Begabungshdhe der Klasse. Unser Plan ging von der
Tatsache aus, daf} die (deutschen) Mittelschiiler in den einzelnen Klassen iiber-
wogen, und unter dieser Voraussetzung hat er seine Erwartungen erfiillt. Sollte
einmal das deutsche Element geringer sein, miiffiten die Spanier wohl das Gefiihl
haben, dafl ihre Interessen nicht geniigend beriicksichtigt werden. Aber kann
eine Auslandsschule iiberhaupt noch ihre Aufgabe erfiillen, wenn die deutschen
Kinder den kleineren Teil der Schiilerschaft ausmachen? Das ist eine sehr ernste
und zweifellos auch eine sehr schwierige Frage; sie sei an die gerichtet, die die
Gestaltung der dufleren Form unserer Auslandsschulen in den Hinden haben.

Auf die Arbeitslast der Bachilleratschiiler muff im Kernunterricht Riicksicht
genommen werden. So kann man von ihnen nur noch ab und zu Hausaufgaben
verlangen. Thre Mitarbeit wihrend der Stunde muff im allgemeinen geniigen; auf
diese ist allerdings besonders zu achten. Wer den Erfolg der Arbeit an fremden
Schiilern nur in Leistungen sieht, die schwarz auf weifl vorgezeigt werden konnen,
mag damit nicht zufrieden sein. Ich habe das Verhiltnis zu meinen spanischen
Schiilern, wenigstens ab Ob. 4, mehr auf eine freiwillige Basis gestellt, allerdings
auch die Anforderungen im Vergleich zu den Mittelschiilern herabgesetzt, und
gefunden, dafl ich jetzt mehr erreiche als frither, als ich noch bestimmte Leistun-
gen erzwingen wollte oder mufite. Unsere hiufigen Enttiuschungen in der Aus-
landsschule beruhen doch wohl darauf, daf wir die Fihigkeiten ‘des fremd-
sprachigen Kindes iiberfordern, indem wir ,unsere“ Maflstibe anlegen, und es ist
doch schon ein sehr hohes Ziel, den fremden Schiiler mit unseren Kulturgiitern
vertraut zu machen, ithn unsere Sprache so zu lehren, dafl er sie versteht und
sich darin auszudriicken weif}, auch wenn dies nicht in der Form geschieht, die
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wir von deutschen Schiilern verlangen miissen. Ich erinnere an die sehr niichternen
Ausfiihrungen von Herrn Dr. W. Zedlitz, Osorno, im ,Deutschen Lehrer im
Ausland®, Mai 1959, der die vollige Beherrschung zweier Sprachen mit dem Wert
200 ansetzt und auf Grund seiner Erfahrung meint, gut begabte, zweisprachig
aufwachsende (deutsche!) Kinder kimen auf den Wert 160, normal begabte
auf 150, was bedeutet, dafl eben keine der beiden Sprachen hundertprozentig
beherrscht wird. Ich kann ihm nach meinen Erfahrungen nur zustimmen.

Fiir die Mittelschiiler hat sich der Kern- und Kursunterricht eigentlich nur
giinstig ausgewirkt. Sie konnten in Ob. 5 so weit gefordert werden, daff wir zum
ersten Mal an eine regelrechte Abschlufipriifung im nichsten Schuljahr, also am
Ende der Ob. 6 B, denken konnen. Das war nur durch das Zuriickdringen der
spanischen Sprache im Unterricht moglich — was man uns von spanischer Seite
bestimmt nicht verargen darf, da das Spanische in der Umwelt unserer Schiiler,
oft sogar im Elternhaus, ohnedies dominiert. Leider werden gerade im Spanisch-
Unterricht noch immer viel zu viele intellektuelle Dinge von ihnen verlangt
(z.B. Versmafle und Literaturgeschichte), die hier nun einmal als Bildungsmafi-
stab gelten — statt sie wirklich und intensiv an die spanische Literatur heran-
zufithren oder mit ihnen iiberhaupt erst einmal die Ausdrucksmdglichkeiten der
an Modismen so reichen spanischen Sprache zu iiben. Aber es ist ja mitunter
schon nicht leicht, einen unserer deutschen Fachlehrer der Oberschule auf die
Erfordernisse einer Mittelschulklasse ,herabzuschrauben“! (Meine Kollegen wis-
sen, wie es gemeint ist.)

Bei der Aufstellung unseres Planes hatten uns besonders auch die eigentlichen
Volksschiiler unter den deutschen Kindern unserer Schule am Herzen gelegen, und
es wire daher richtiger, von dem Mittel- und Volksschulzug zu sprechen. Wenn
auch ihr Anteil in den auslandsdeutschen Kolonien im allgemeinen geringer ist als
in der Heimat, miissen wir doch mit ihnen rechnen und versuchen, ihnen gerecht
zu werden. Die Einstellung, wir seien nur verpflichtet, Kinder mit schwachen
Leistungen bloff bis zur Vollendung des 14. Lebensjahres zu behalten, trifft juri-
stisch zu, umschliefft aber im Einzelfall manche Hirten und 16st vor allem nicht
die Frage, wie man ihnen einen ihrem Kénnen und ihren Fizhigkeiten entspre-
chenden Abschluf8 geben kann. Fiir einen eigenen Volksschulzug reicht ihre Zahl
zumeist nicht aus, und so sind und bleiben sie die Stiefkinder der Auslands-
schule. Es ist auch nur zu verstindlich, wenn gerade im Ausland, wo die Moglich-
keiten einer handwerklichen Ausbildung und der Fortbildung in einer Berufs-
schule im allgemeinen auflerordentlich gering sind, die Eltern solcher Kinder
einen lingeren Schulbesuch fiir diese wiinschen, wenigstens bis sie in einem Alter
sind, daf man sie zur Berufsausbildung nach Deutschland schicken kann. Es
kommt hinzu, dal die Zweisprachigkeit gerade den gering Begabten am meisten
zu schaffen macht. Sie haben viel mehr Miihe, als sie in der Heimat hitten, auch
nur in ihrer eigenen Sprache einigermaflen sicher zu werden — davon kann jeder
Auslandslehrer ein Lied singen —, und diese Uberforderung durch die Zwei-
sprachigkeit wirkt sich im allgemeinen auf die Leistungen in allen Fichern aus.
Es scheint mir daher eine besondere Pflicht der Auslandsschule zu sein, diesen
Kindern ein 9. oder auch ein 10. Schuljahr zu ermdglichen, immer vorausgesetzt,
dafl man sich von der Versetzung eine Forderug versprechen kann und dafl sie
die Versetzung nach Fleifl und Betragen auch verdienen, daf} sie also nicht zu
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einem Hemmschuh fiir die anderen Kinder der weiterfithrenden Klasse werden.
Wenn man also nicht auf das Stockholmer Beispiel zuriickgreifen will, sei es dafl
die Eltern mit der einklassigen Form (5.—8. Volksschuljahr kombiniert) nicht
einverstanden sind, sei es, da man keinen geeigneten Lehrer fiir diese nicht
leichte Aufgabe findet, so bietet der Mittelschulzug einen Rahmen auch fiir
unsere Volksschiiler. Man sollte sie so lange wie moglich in diesem Rahmen
aufsteigen lassen, d.h. solange ihr Fassungsvermdgen ausreicht, den Stoff der
Mehrzahl der Ficher fiir sich fruchtbar zu verarbeiten, auch wenn sie den Ver-
setzungsanforderungen der Mittelschule nicht mehr geniigen. Wir sollten gliicklich
sein, wenn wir die heute iiberall erhobene Forderung nach dem 9. bzw. 10.
Volksschuljahr im Ausland, wo sie wegen der fehlenden Fortbildungsmdglich-
keiten fiir unsere deutschen Kinder besonders berechtigt ist, verwirklichen konnen,
sofern sich das in die bestehenden Klassen ohne Benachteiligung des Ganzen und
ohne weitere Aufwinde einbauen lifit, und wir sollten alle diesbeziiglichen Vor-
urteile beiseite lassen. Natiirlich muf8 dafiir gesorgt werden, daf} die Mittelschule
auf diese Weise in ihrem Wert nicht herabgesetzt wird. Das lifit sich m. E. da-
durch vermeiden, dafl die Abschlufipriifung am Ende des 10. Schuljahres, gerade
auch bei Schulen, die zum Abitur fiihren, ihrer Bedeutung gemif in ihrer dufle-
ren Form geniigend herausgestellt wird und daf vor allem nur solche Schiiler
zu dieser Abschlulpriifung zugelassen werden, die auch nach den strengen inner-
deutschen Mafistiben Aussicht haben zu bestehen. Die anderen verlassen die
Schule mit dem bloflen Zeugnisvermerk, dafl sie die 10. Klasse besucht haben.
Im Einzelfall wire zu entscheiden, ob man dem Schiiler eine Wiederholung des
letzten Schuljahres gestattet, damit er die Priifung spiter ablegen kann. Wenn
auf diese Weise vielleicht auch nur die Hilfte aller Schiiler der 10. Klasse das
Zeugnis der sog. Mittleren Reife bekommt, so kann das dessen Wert nur heben.
Auf jeden Fall haben aber auch die anderen eine abgeschlossene Bildung erhalten
— und das ist sicherlich mehr wert als eine Urkunde. Um Unzufriedenheit zu
vermeiden und mdoglichen spiteren Vorwiirfen vorzubeugen, diirfte es ratsam
sein, den Eltern auf Elternabenden und auch schriftlich durch entsprechende Ver-
merke in den Zeugnissen am Ende des 8. und vor allem am Ende des 9. Schul-
jahres reinen Wein einzuschenken, wenn die Leistungen ihres Kindes den An-
forderungen der Mittelschule nicht geniigen. Vielleicht mag diese Lésung zu grof3-
ziigig erscheinen; aber ganz abgesehen davon, daff die Tendenz in unserem
Schulwesen heute ohnehin dahin geht, méglichst viele Bildungswege zu offnen,
mufl immer wieder an die besondere Situation des im Ausland aufwachsenden
deutschen Kindes erinnert werden, dessen Umwelt seiner sprachlichen Erziehung
zumeist nicht forderlich ist. Wir miissen ja sogar mit Fillen rechnen, die es in der
Heimat iiberhaupt nicht gibt: kommt es doch vor, daff ein deutscher Schiiler aus
der Provinz in die Oberschule eingewiesen wird, der vorher noch nie Gelegen-
heit hatte, eine deutsche Schule zu besuchen, und der diesen Mangel trotz nor-
maler Begabung bis zum Ende seiner Schulzeit nicht mehr ausgleichen kann.
Sollen wir solche Schiiler zuriickweisen? Sollen wir sagen: hdchstens bis zum 14.
Jahr, dann aber hinaus? Hier muf} der Einzelfall hoher stehen als generelle Be-
stimmungen, ohne die eine Schule natiirlich nicht auskommen kann. Die Schule
in Den Haag lifit Gastschiiler zu, von denen Studiendirektor Cl. Schneider im
Mirzheft 1958 meint, man sollte ihnen sogar gestatten, den Stundenplan selbst
zusammenzustellen.
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Schliefilich sei noch eine Frage aufgeworfen, die jedem Mittelschullehrer in
der Heimat und erst recht an einer deutschen Auslandsschule am Herzen liegt,
und ich freue mich, dafl sie Kollege Schneider im Mirzheft 1958 bereits positiv
beantwortet hat. Es ist die Frage: Was geschiecht mit unseren Mittelschiilern, die
eine gute oder sehr gute Abschlufipriifung abgelegt haben und den Wunsch haben
weiterzugehen? Soll man sie wegen des fehlenden Lateins ausschlieflen? In
Deutschland besteht immerhin die Moglichkeit des Ubergangs auf eine zum Abi-
tur fiilhrende Hohere Wirtschafts- oder Handelsschule, vielleicht auch auf eine
Oberrealschule. Sollte die Kultusministerkonferenz deutschen Auslandsschulen
nicht besondere Rechte einriumen, die einen Ubergang auf die eigene Oberstufe
auch ohne Latein ermdglichen? Bietet die Beherrschung der Landessprache nicht
schon einen ausreichenden Ersatz? Viele deutsche Eltern im Ausland wiren dafiir
bestimmt sehr dankbar!

Der hier dargestellte Aufbau hat gewifl auch seine Schattenseiten. Auch sind
noch nicht alle methodischen und Lehrplanfragen geklirt, die sich nach der
Untergliederung des B-Zugs durch den Kern- und Kursunterricht ergeben haben.
Aber er hat doch zu einer fijhlbaren Beruhigung unseres Schullebens gefiihrt. Fiir
andere Schulen kann unsere Losung selbstverstindlich nur eine Anregung sein.
Die Verhiltnisse sind iiberall anders — man verzeihe diese Binsenwahrheit —,
und es wird nicht zuletzt von der Grdf8e der Schule abhingen, ob man eine solche
Gliederung einfithren kann. Aber der Satz unseres verehrten Prisidenten Dr. E.
Loffler, daff die deutsche Auslandsschule gewissermaflen Versuchsschule in Per-
manenz sei, mufl wohl als eine Aufforderung aufgefafit werden.

Dank des Vorstandes des V.d.L.i.A. an den Ortsausschuf}
Hamburg

Nach Abschlufl aller Abwicklungsarbeiten der 4. Hauptversammlung des
V.d.L.i.A. in Hamburg hat der Vorsitzende des Ortsausschusses dem Schriftfiihrer
unseres Verbandes alle Unterlagen iiber Vorbereitung, Durchfiilhrung und Ab-
wicklung der Tagung iibergeben. Der Umfang dieses fiir nachfolgende Tagungen
vorbildlich geordneten Schriftmaterials zeigt eindrucksvoll, welch ungeheure, un-
eigenniitzige und zugleich hervorragende Arbeit von allen aktiven Mitgliedern
des Ortsausschusses, insbesondere aber von seinem Vorsitzenden geleistet worden
ist. Der Vorstand des V.d.L.i.A. hat den beteiligten Kolleginnen und Kollegen
bereits personlich seinen Dank ausgesprochen; doch betrachten wir es als eine
kollegiale Ehrenpflicht, nach Beendigung des fiir unseren Verband geleisteten
Auftrags Herrn Otto Rinck an dieser Stelle unsere besondere Anerkennung und
unseren herzlichen Dank auszusprechen.

Fiir den Vorstand des Verbandes deutscher Lehrer im Ausland:
Herbert R. Koch Dr. Max Johs
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Zur Lage der Kunsterziehung an der Deutschen Schule
in Helsinki

Von Horst Wassmund, Kunsterzieher, Helsinki

Der Prisident des FEA und Vorsitzende der Gesellschaft Schweizerischer
Zeichenlehrer, E. Miiller, schrieb in der Zeitschrift ,Pelikan“ (Juni 1958): ,Es
braucht auch ein pidagogischer Laie nicht viel Phantasie, um zu erkennen, dafl
mit einer Wochenstunde kein verniinftiger Zeichenunterricht mehr erteilt werden
kann.“

Die Situation an der Deutschen Schule in Helsinki zwingt zu dem Versuch,
diese Worte so weit wie moglich zu widerlegen.

Im Schuljahr 1958/59 reduzierten Ferien und schulfreie Tage den Kunst-
unterricht im 9. Schuljahr auf 29 Schulstunden. In der Klasse VIII (12. Schul-
jahr, Abschluflklasse), in der nicht nur praktisch gearbeitet, sondern auch ein
Einblick in kunstgeschichtliche Zusammenhinge vermittelt werden muf}, schmolz
die Unterrichtszeit auf 23 mal 45 Minuten zusammen. Ahnlich liegen die Ver-
hiltnisse im 6., 10. und 11. Schuljahr, in denen fiir Kunsterziehung nur je eine
Wochenstunde vorgesehen ist.

Die Stundenzahl lifit sich auf Kosten der Lernficher nicht erhShen. Die
Schule muf} ihre Schiiler finnischer Staatsangehorigkeit auf das (zentrale) ,,Student-
examen®, die {ibrigen Schiiler auf die deutsche Reifepriifung vorbereiten. Dieses
Doppelziel belastet die Schiiler der Deutschen Schule weit stirker, als die Schiiler
einheimischer Schulen, so daff ihnen die Teilnahme an einer Arbeitsgemeinschaft
»Bildende Kunst“ nicht zugemutet werden kann. Ziel und Arbeitsweise des
Kunstunterrichts miissen diese Verhiltnisse beriicksichtigen.

Die praktische Arbeit, in der der grofite Bildungswert der Kunsterziehung
liegt, wird in ,Lehrgingen® bewufit gelenkt. Hierunter werden Aufgabenfolgen
verstanden, die Schritt fiir Schritt geradlinig auf ein genau bestimmtes Ziel hin-
filhren. Wertvolle Hilfe bieten dabei fiir die Oberstufe u. a. Burchartz ,Gestal-
tungslehre“ und G. Netzbands ,Kunstpidagogische Anregungen® fiir alle Schul-
jahre. Einige Kapiteliiberschriften aus dem letztgenannten dreiteiligen Werk sind
als Leitgedanken fiir unsere Lehrginge gewihlt worden, wie etwa:

»Von der Kerzentechnik zum Glasfenster® »Von der Fadenzeichnung zum Linoldruck®

»Vom Kritzelstil zum Zeichenstenogramm® »Vom Fadenspiel zur Ornamentgestaltung,,

Die in den Lehrgingen vermittelten unterschiedlichen Arbeitsweisen schaffen
Freude und erweitern das Arbeitsfeld. Auf der Suche nach jenen Techniken, die
besonders geeignet sind, die Gestaltungskrifte des Kindes zu wecken und zu
entwickeln, geben H. Meyers ,130 bildnerische Techniken* und vor allem das
»technische Rezeptbuch“: ,Gestaltende Kinderhinde von G. Tritten willkom-
mene Anregungen.

Die Methode, die praktisch bei jeder Klasse und fiir jede neue Aufgabe,
oft unter der Intuition des Augenblickes, wechselt, bleibt darauf bedacht, die
schopferischen Krifte der Schiiler moglichst wenig einzuengen.
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Ist die Begeisterung fiir eine Aufgabe besonders grof, wird auf die Erfiillung
des erstrebten ,Solls“ gern verzichtet. Das verleitete im vergangenen Schuljahr
dazu, die Klasse VI (10. Schuljahr) auf den Bau von Modellhiusern 18 Unter-
richtstunden verwenden zu lassen, also mehr als die Hilfte der fiir die Kunst-
erziehung in dieser Klasse zur Verfiigung stehenden Zeit. Als sichtbares Ergeb-
nis entstanden jedoch drei in ihren Proportionen wohl ausgewogene, aus Glas
erbaute Hochhiuser, die fiir einen bestimmten Platz der Stadt geplant waren
(siehe Bild). Verborgen blieb freilich den Betrachtern, die nur das greifbare Er-
gebnis sehen wollen, der wesentliche Gewinn unseres Tuns: die Entwicklung des

Raumgefiihls, die Ubung rein technischer Fertigkeiten, ein vertiefter Einblick in
Fragen moderner Architektur und Stadtplanung und die Stirkung der Klassen-
gemeinschaft durch Gruppenarbeit.

Bei Einzelarbeit schaffen die auf den Schiiler unmittelbar bezogenen, das
Selbstbewufitsein stirkenden Hinweise eine fast private Atmosphire, die durch
die besonders in der Oberstufe geringen Schiilerzahlen begiinstigt wird. Wenn
man so den Klassenverband nicht als geschlossene ,Leistungsgruppe® voranzu-
treiben strebt, lassen sich Uberforderungen vermeiden, zu denen der Wunsch, bei
begrenzter Zeit viel zu erreichen, leicht fiihrt.

Besonders schwierig war die Planung fiir das 12. Schuljahr. Gewiff fordert
der Prisident der Hochschule fiir Bildende Kiinste in Miinchen, Prof. Henselmann,
mit Recht, daff der Kunstunterricht nicht einseitig sein darf, daf8 ,er also nicht
das Zeichnen oder die Kunstgeschichte ungerechtfertigt bevorzugen diirfe, sondern
den Geschmack und alle kiinstlerischen Fihigkeiten der Schiiler gleichmifig bil-
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den miisse.“ ) Hitten sich aber Theorie und Praxis die hier verfiigbaren 23
Stunden geteilt, so wire weder die Theorie noch die Praxis zu ihrem Recht ge-
kommen. So mufite, auch wegen der Forderungen des finnischen Lehrplanes, die
praktische Arbeit entfallen. Dafiir wurde in einer durch Diapositive unterstiitz-
ten Themenfolge versucht, die Zusammenhinge im Kunstschaffen des Abend-
landes von der Renaissance bis in die Gegenwart zu verdeutlichen.

Zusammenfassend 13fit sich sagen, dafl bei einer wohldurchdachten Beschrin-
kung der praktischen und theoretischen Aufgaben auf Nahziele auch bei einem
zeitlich stark begrenzten Kunstunterricht die Forderungen erfiillt werden konnen,
die Herbert Triimpfer 2) in drei Punkten als maflgebend fiir die Kunsterziehung
zusammenfafit: Freude auszulosen, Hilfe zu erteilen und zu férdern.

Daf Kunst und Wissenschaft sich erginzen sollen, wie es in dem Diskussions-
entwurf eines Bildungsplanes fiir die Kunsterziehung an héheren Lehranstalten ge-
fordert wird, bleibt unser aller Wunsch. Seiner Erfiillung sind hier in Helsinki
durch die duflerst angespannte und notwendig zielstrebige Arbeit in den wissen-
schaftlichen Fichern wihrend eines sehr kurzen Schuljahres enge Grenzen ge-
zogen. Nur selten lassen es die Umstinde zu, geistige Arbeit durch bildnerisches
Tun zu vertiefen. Dafiir aber wird mit besonderem Nachdruck in der Kunst-
erziehung der Deutschen Schule Helsinki jene seelische Geiostheit und Offenheit
gepflegt, die dem geistig stark beanspruchten Menschen nur allzuleicht verloren
geht.

1) Kunst und Jugend 1/53, S. 18.
2) Handbuch der Kunst- und Werkerziehung, Berlin 1953, S. 43.

Die Hohere Schule in den Vereinigten Staaten

Aufgeschreckt durch die russischen Erfolge in Naturwissenschaften und Tech-
nik, hat die amerikanische Offentlichkeit damit begonnen, die amerikanische
High-School hinsichtlich ihrer Erfolge zu iiberpriifen.

Zwei Verdffentlichungen scheinen uns geeignet, unseren Lesern ein Bild des
heutigen Standes zu geben. Die eine stammt von einem badischen Kollegen, der
als Stipendiat des Fulbright-Program fiinf Monate lang Gelegenheit hatte, das
amerikanische Schulwesen an Ort und Stelle zu studieren. Die andere ist ein in
der Washington Post vom 29. Nov. 1959 erschienener Auszug aus einer Denk-
schrift von Viceadmiral Hyman Rickover, einem der Marineexperten bei der
Entwicklung nuklearer Waffen.

StRat. E. Baurmann, Karlsruhe, schildert in den Siidwestdeutschen Schul-
blittern Nr. 3/1959 den Aufbau der Hoheren Schule in den USA und unter-
zieht ihn durch Vergleich mit der Hoheren Schule in der Bundesrepublik einer
sachlich-abwigenden Kritik. Der bisherige Aufbau des Schulwesens ist ein ,Ge-
radeaus-System“ ohne Auswahl der Schiiler nach Begabung beim Schuleintritt
oder wihrend des Schulbesuchs. Auf hiufig ein Jahr Pflichtkindergarten folgen
meistens 6 J. Grundschule, 3 J. Junior High School und 3 ]. Senior High School.
Am Ende dieser 12 Jahre erhalten die Schiiler das High School Diploma, eine
Bescheinigung des Schulbesuchs ohne Beurteilung und ohne Noten. (Letztere
werden als ,records® in den Schulakten aufbewahrt). Bis zum Alter von minde-
stens 16 Jahren besteht Schulpflicht fiir jedermann. Praktisch gibt es kein Sitzen-

59



bleiben, und das Niveau in den oberen Klassen ist begreiflicherweise im allge-
meinen niedriger als an deutschen Schulen. Neuerdings versucht man, wenigstens
in den Wahlfichern eine klassenweise Gruppierung nach der Begabung und den
Kenntnissen vorzunehmen. Trotzdem kommen von den zum College oder zur
Universitit Zugelassenen 4096 dort nicht iiber das 2. Studienjahr (Sophomore
Year) hinaus, und weitere 209/0 wechseln ihr Studienfach wegen Unfihigkeit.
Nur 3,5% der High-School-Absolventen erreichen den Master of Arts. Die
weniger Befihigten werden also viel zu lange mitgeschleppt zum Nachteil der
Begabten; die Auslese erfolgt erst nach und nach auf dem College. — Schiiler
der 12. Klasse der High Schools erreichen selbst in den Kursen fiir Fortgeschrit-
tene (College Preparatory Programs) kaum den Anfangsstand unserer Ober-
sekunda. Und mit diesem Niveau werden sie zum College oder zur Universitit
entlassen. — Es gibt 5 Schultage pro Woche und 180—190 Schultage pro Jahr.
Wihrend eines Semesters hat der Schiiler jeweils nur die 5 Ficher, die er sich ge-
wihlt hat, und diese in 5 Stunden jeden Tag. Zwei Drittel jeder Stunde wird
nur doziert, wihrend eines Drittels arbeiten die Schiiler selbstindig oder bereiten
sich auf die nichste Stunde vor. 99 % der Direktoren (pricipals) sind reine
Verwaltungsbeamte und unterrichten nicht selbst. Das wire ihnen bei den viel-
fach riesigen Schiilerzahlen (1500—3500!) der bevorzugten Comprehensive Schools
auch gar nicht moglich. Eine solche Schule enthilt alle nur denkbaren Ficher
unserer allgemeinbildenden Schulen, der Gewerbe-, Handels- und Frauenfach-
schulen. Theoretisch hat also jedermann die Moglichkeit zu kostenloser hoherer
Schulbildung nach eigener Ficherwahl. Aber es gibt keine Anleitung zu dieser
Wahl, und ein festes Programm fiir die wesentlichen Ficher im Sinn einer all-
gemeinen Bildung oder zur Vorbereitung auf die Universitit gibt es iiberhaupt
nicht. Daher gibt es auch kaum eine Koordinierung der Lehrstoffe in gegen-
seitiger Erginzung (horizontale Querverbindungen) und keinen systematischen
Aufbau der Kenntnisse von Klasse zu Klasse. Amerikanische Klassen bieten viel-
mehr ein ungeordnetes und buntgewiirfeltes Bild der Ausbildungsginge und des
Kenntnisstandes, so dafl der Lehrer jeweils nur auf die primitivsten Vorkennt-
nisse zuriickgreifen kann. Von der fritheren aufbauenden Kenntnisvermittlung
wandte sich die amerikanische Schule in den dreifliger Jahren ab und in iiber-
triebener Weise dem ,child development® zu. Statt ernste Arbeit zu fordern und
zu leisten, verlor sie sich in gesellschaftlichen und auflerlehrplanmifligen Titig-
keiten und der Pflege der ,human relations“. Man sah darin eine Lebensvorbe-
reitung, die nach John Dewey’s Philosophie der Erziehung bleibenderen Wert
habe als ein ,Rucksack voll umgeschnallter Kenntnisse*. Gegenwirtig schwenkt
das Pendel unter dem Einflufl der russischen Erfolge in den Naturwissenschaften
wieder zuriick. Die Schule scheint sich wieder mehr europiischen Ideen zuzu-
wenden, ohne ihre so ganz andersartige Organisation aufgeben und zu einer
Lernschule werden zu wollen. — Im naturwissenschaftlichen Unterricht vermifit
man ordentliche Demonstrationsexperimente, ja sogar eine lebhafte Diskussion
zwischen Lehrer und Schiilern. Der Unterricht ,schleicht hiufig als trockene Lek-
tion dahin“. Zwar sind Schiilerexperimente wihrend des Unterrichts beliebt, aber
sie bleiben ziemlich elementar auf die Stufe der Mittelklassen beschrinkt. —
Anzuerkennen ist, daf} die High School mit erstaunlichem Erfolg zur Selbstver-
antwortung erzieht, viel mehr als zum Gehorsam. Diese Selbstdisziplin und der
gute Wille der Schiiler beeindruckt jeden Besucher. Nachahmenswert sind auch
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die Literaturhinweise in vielen amerikanischen Lehrbiichern fiir Physik und
Chemie, die interessierten Schiilern die Moglichkeit zu vertieftem Studium bieten.
Die Schulbiichereien sind zu diesem Zweck reich ausgestattet und werden viel be-
nutzt. — Am Schlufl jedes Kapitels in diesen Lehrbiichern ist eine Vielzahl von
»Tests® zur Uberpriifung des eigenen Wissens angegeben. Sie sind aber meistens
nur Ja-NeinTests, d. h. die richtige Antwort braucht nur angekreuzt zu werden.
Man kann damit bei einigem Geschick 259 richtige Antworten erzielen, ohne
eine Ahnung von der gefragten Materie zu haben. — Die Ausbildung der Lehrer
ist auch ganz anders als bei uns. Volksschullehrer haben nach Verlassen der High
School 4 Jahre Ausbildung an der Universitit mit Kursen in Gesellschaftskunde,
Literatur, Kunst, Musik, Naturkunde und Pidagogik und schlieffen ihr Studium
mit dem Bachelor of Arts ab. Es gibt zwar nach jedem Semester schriftliche Prii-
fungen in jedem Fach, aber keine allgemeine Abschlufipriifung. Bei High-School-
Lehrern dauert die Ausbildung seltsamerweise ebenso lang, und das Studien-
programm ist grundsitzlich das gleiche, nur werden etwas mehr Spezialstudien
verlangt. Deswegen beziehen sie auch das gleiche Gehalt wie die Grundschul-
lehrer. Jiingere Lehrer streben jetzt hiufig den Master of Arts an, den sie durch
ein weiteres Studienjahr erreichen. Dann erhalten sie eine etwas hohere Bezahlung.
Da nur ca. 409 der Studien der fachlichen Ausbildung gewidmet sind, so ent-
spricht das Abschlufldiplom in keiner Weise unserem 1. Staatsexamen.

Wesentlich schirfer als dieses Urteil eines deutschen Beobachters ist die Kritik
am Hoheren Schulwesen Amerikas durch Viceadmiral Hyman G. Rickover. Der
erwihnte Auszug der Washington Post aus seiner Denkschrift umfafit 1/ Seiten
groflen Formats. (Der vollstindige Text kann durch das ,,House Appropriations
Commitee“, Washington D. C. bezogen werden). Die wichtigsten seiner Urteile
seien hier nach dem Auszug zitiert:

Unsere Schulen sind nicht streng genug, sie bevorzugen Weichheit und neigen
zu Auflerlichkeiten (frills, eigentlich Kinkerlitzchen). Die russischen Schulen, die
ich kennenlernte, sind uns in Programm, Methode und Erfolgen weit iiber. Bei
der: Suche nach fihigen Mitarbeitern in meinem Spezialgebiet stellte ich fest, dafl
das Produkt unserer Héheren Schulen ginzlich unbefriedigend ist. Als man dafiir
kimpfte, daf iiber die Volksschule hinaus jeder amerikanische Jugendliche Zu-
gang zu einer moglichst weiten hoheren Erziehung haben sollte, schafften wir
als erstes Land das Schulgeld ab. Aber einem Grofiteil der Jugendlichen fehlt
es an der Begabung und an der Lust fiir ein ernsthaftes Studium, und eine Aus-
wahl der Schiiler kennen wir ja nicht. Durch die einheitliche Ausbildung aller
sanken so unsere Schulen auf ein Minimum von Anforderungen, statt dafl wir
verschiedene Typen hoherer Schulen fiir die verschiedenen Begabungsrichtungen
geschaffen hitten. Die Europier haben diesen Fehler nicht gemacht, als auch sie
die Schulgeldfreiheit an Hoh. Schulen einfiihrten. Wir brauchen wieder eine
breite Allgemeinbildung, bevor sich die jungen Leute spezialisieren. In Europa
haben junge Menschen, die mit 18 Jahren ein Studium an einer Universitit be-
ginnen, eine solche umfassende Allgemeinbildung schon auf der Schule erhalten
und sind dort nach ihrer Begabung ausgesiebt worden. Bei uns aber brauchen
junge Studenten drei Jahre, bevor sie eine derartige, dem Abitur entsprechende
Allgemeinbildung erreichen. Man darf ,Ausbildung® (training) nicht mit ,Bil-
dung® (education) verwechseln, wie wir es tun. Wir iiberschitzen den Wert unse-
rer High-School- und College-Diplome (Abgangszeugnisse). Ein europdischer
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Abiturient wiirde sich schimen, so wenig zu wissen, wie ein durchschnittlicher
Bachelor of Arts. Unser ,Einspur-System“ und das ganze ,Comprehensive
School“-System hidlt unsere Schiiler zuriick statt sie zu fordern. Im gleichen
Klassenraum sitzen bei uns unbegabte oder schlecht vorbereitete Schiiler der In-
telligenzquote 70 neben solchen mit der IQ 100—170, statt dafl man sie friih-
zeitig nach Begabung und Wissen trennt. So kann z. B. das geistige Niveau einer
»sixth grade“-Klasse um volle 6 Jahre schwanken! Je gleichmifliger aber eine
Klasse nach Vorbildung und Begabung ist, desto rascher kann sie voranschreiten.
— Jedes Schuljahr miifite auf den Kenntnissen aufbauen, die in den vorange-
gangenen Schuljahren erworben wurden. Das weifl man in Europa seit iiber
100 Jahren. Alle dortigen Schulen haben einen solchen sorgfiltig aufgebauten,
von Jahr zu Jahr fortschreitenden Lehrplan, und zwar gleich fiir 3—6 verschie-
dene Typen oder Zweige der hoheren Schule. Unser neuerdings empfohlenes
»multitrack system® geht nicht tief genug. Vor allem diirfte man einen Schiiler
nicht erlauben, nach eigenem Ermessen in einem Fach einen hoheren Kurs (higher
track) und in einem anderen einen elementareren zu wihlen. Wir aber erlauben
jedem Halbwiichsigen mit noch geringer Urteilskraft, sich sein eigenes Studienpro-
gramm zusammenzustellen. Das ist unser geriihmtes System der freien Wahl
(elective system). Wir reden viel davon, dafl es undemokratisch sei, Kinder nach
ihren Fihigkeiten zu trennen, und davon, daf} es ungerecht sei, Kinder schon mit
11 Jahren durch ein Auswahlexamen fiir einen bestimmten Lebensweg und Beruf
festzulegen. Aber wenn wir es dem Kind erlauben, sich aus einer grofien Zahl
von Fichern die paar ihm zusagenden selbst zu wihlen, dann wihlt es die leich-
testen und nutzlosesten. Es muff schon ein ,rare child“ sein, das sich schwere
Gegenstinde und Ficher wihlt, wenn es das gleiche Diplom auch mit leichten
erreichen kann. Ein Diplom mufl wieder ein Ausweis fiir tatsichlich geleistete
Arbeit werden, nicht blof eine Bescheinigung fiir abgesessene Zeit! Wir miissen
einen Bundesplan aufstellen fiir das, was unsere ,graduates® wissen miissen, wenn
sie mit 18 Jahren von der High School abgehen. Das bedeutet keine Tyrannei
des Bundes iiber die Erziehungshoheit der Einzelstaaten. Ob die einzelnen
Schulen diesem National-Programm folgen wollen, soll ihre Sache sein; aber ein
oder mehrere ausgearbeitete National-Programme werden jedermann zeigen, wie
hoch oder wie tief seine drtliche Schule steht. Wir haben einheitliche Vorschriften
fiir Waren, die von einem Distrikt oder Staat in den anderen transportiert wer-
den. Warum nicht auch fiir Erziehungsprogramme? Mehr als 35 Millionen Ameri-
kaner jihrlich ziehen von einem Bundesstaat in den anderen um, und mit ihnen
ihre Kinder von einem Schulsystem zum anderen. Was diese Menschen verzehren,
regulieren wir. Warum nicht auch das, was sie in ihre Képfe aufnehmen sollen?

Das Echo auf diesen Angriff Rickovers ist vielfiltig. Namhafte Personlich-
keiten in hdchsten Stellungen der Wissenschaft, des Unterrichtswesens und der
Industrie wie auch einfache Biirger erkliren ihre volle Zustimmung; ebenso
namhafte andere verwerfen die Vorschlige entschieden. Aber es ist kennzeich-
nend fiir die amerikanische Auffassung von Demokratie, dafl jeder von ihnen
seine Meinung offen als Einzelperson #uflert, nicht aber nach dem Standpunkt
seiner Partei oder einer Interessengemeinschaft. Innerhalb dieser gibt es Anhinger
und Gegner Rickovers. Sie alle kommen in dem genannten Artikel der Washing-
ton Post zu Wort. Man darf gespannt sein, wofiir sich die amerikanische Offent-
lichkeit entscheiden wird. Hettich
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Personliche Nachrichten

Zuriickgekehrt: Von der D. Sch. Karibib/SWA im Dez. 1959 (Ende des
Schuljahrs): Hr. . Fr. Rebkopf und Frau Tayler. Hr. Rehkopf war fast 31/2 Jahre Schul-
leiter von Karibib. Sein Nachfolger ist Dr. Klaus Koebnke. (Leider fehlen im Mitteilungs-
blatt ,Sonnenspiegel“ vom Nov. 1959 alle niheren Personalangaben. — Dr. Franz Pietsch,
OStR und Leiter des Col. Humboldt in Caracas/Venez. nach 5 J. an ORSch. Fiirth/Bay.

Hinausgegangen: Hans Ginther Kruse, L (D, Ek, G, Sport) aus Bremen am
11. 1. 1960 an D. Sch. Pretoria/SAfr.

Ehrung: Zu seinem 70. Geburtstag (s. H.12/1959, S.269) wurde OStDir. F. W.
Schréter mit dem BVKr. 1. Kl. ausgezeichnet.

Gestorben ist am 10. 1. 1960 Max Triger, der 1. Vorsitzende der AGDL und
Triger des Groflen Bundesverdienstkreuzes. Der Vorstand des VALiA sandte folgendes
Beileidstelegramm: Auslandslehrerschaft betrauert aufrichtig plétzliches Hinscheiden Ihres
verehrten Vorsitzenden, dem sie dankbare Anerkennung seines aktiven Eintretens fiir die
Stellung deutscher Lehrer im Ausland stets bewahren wird. Fiir den Vorstand des VdLiA:
Dr. Max Johs — Herbert Koch.

Aus aller Welt

Bundesrepublik

Verwaltungsrat des Goethe-Instituts.
Herr Pris. Dr. E. Léffler, Stuttgart, der
seit der Wiedergrindung des G.I. nach
dem Krieg den Vorsitz des Pidagogischen
Beirats innegehabt hatte, hatte nach seinem
Ausscheiden aus den Amtern bei der KMin-
Konf. aus technischen Griinden dieses Amt
niedergelegt, war aber Mitglied des Pida-
gogischen Beirats geblieben. Im Herbst 1959
ist er dann mit den in H. 12/1959, S.272
genannten Herren ebenfalls in den Ver-
waltungsrat des G.I. gewihlt worden.

»Die Stunde der auswirtigen Kul-
turpolitik® nennt Wolfgang Hépker seinen
auflerordentlich lesenswerten Aufsatz in der
Wochenzeitung ,,Christ und Welt® (sechs-
seitiger Sonderdruck mit 19 Spalten 49,
Stuttgart, Okt. 1959). Er stellt unsere bis-
herige auswirtige Kulturpolitik der des
British Council und der Alliance Francaise
gegeniiber, erdrtert die Aufgaben, die heute
in einer verinderten Welt auf uns warten,
und die Pline der Kulturabteilung des AA
unter ihrem neuen Leiter Dr. Sattler zur
Aktivierung ihrer Titigkeit auf den Ge-
bieten Schule, Hochschule, Sprachwerbung,
Kulturinstitute, Museen, Theater und Bil-
dende Kunst. Fiir unsere Leser ist beson-
ders wichtig, was Verf. ausfithrt iiber die
Bedeutung der deutschen Auslandsschulen

und die Notwendigkeit der Vermehrung
des Lehrernachwuchses fiir sie. Jede Aus-
landsschule sollte sich diesen richtungswei-
senden Sonderdruck beschaffen.

Mehr Mittel fiir deutsche Kuliur-
arbeit im Ausland im Voranschlag fiir
1960. Um mehr als 5096 wurden die Haus-
haltsmittel der Abteilung VI des Auswir-
tigen Amtes im Voranschlag des Bundes-
haushaltes fiir 1960 erhoht. Der Hauptanteil
der Erhshung entfillt auf die Schulen im
Ausland. Fiir deutsche Kulturinstitute, Bi-
bliotheken und Leseriume sind 7,3 Mill. DM
vorgesehen. Fiir die Verbreitung der deut-
schen Sprache im Ausland wurden 3480000
DM in Ansatz gebracht. 11385000 DM sind
im Titel 302 ,Pflege kultureller Beziehun-
gen zum Ausland*® fiir deutsche und deutsch-
auslindische Kultureinrichtungen veran-
schlagt. Fiir Wissenschaft, Berufs- und Er-
wachsenenbildung, Jugend und Sport sieht
der gleiche Haushaltstitel 14 854 000 DM
vor. Fiir darstellende Kunst (Theater, Mu-
sik, Tanz, Rezitation u.a.) wurden 1890000
DM veranschlagt, fiir die bildende Kunst
(Ausstellungen usw.) sind 4000000 DM in
Ansatz gebracht. 2265000 DM sollen fiir
Fach- und Unterhaltungsliteratur veraus-
gabt werden. — Der kulturpolitische Aus-
schufl hat dem Haushaltsausschufl aufler-
dem vorgeschlagen, den Betrag von 1,2
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Millionen DM fiir Studentenwohnheime
einzusetzen, um der Wohnungsnot auslin-
discher Studenten zu begegnen.

Ak. Dienst 3/60

Bestimmungen fiir Beihilfen. Auf
Grund des § 200 des Bundesbeamtenge-
setzes in der Fassung vom 18.9. 1957 wur-
den am 17. 3. 1959 allgemeine Verwal-
tungsvorschriften zu § 79 (Beihilfen in
Krankheits-, Geburts- und Todesfillen)
erlassen. Der VdLiA rit dringend, diese
neuen Bestimmungen zu beachten, da sonst
nur Verirgerungen entstehen. Denn inner-
deutsche Behdrden diirfen iiber diese Be-
stimmungen nicht hinausgehen. Jede deut-
sche Schule im Ausland sollte daher die
neuen Verwaltungsvorschriften bereithalten
fiir diejenigen ihrer Lehrkrifte, die aus
dem innerdeutschen Schuldienst beurlaubt
sind. Sie sind in den Amtsblittern der ein-
zelnen Bundeslinder verdffentlicht. Der
Preis der Amtsblitter schwankt je nach
Bundesland zwischen 0,40 und 0,70 DM
fir jedes Exemplar. Dazu kommt das
Drucksachenporto. Der VdLiA ist bereit,
gegen Erstattung der Unkosten die Hin-
aussendung zu iibernehmen; Antrige wer-
den an OStDir. Dr. Koérner, Sozial- und
Rechtsreferat des VdLiA, Meldorf/Hol-
stein, Jungfernstieg 12, erbeten unter Ein-
zahlung von 1,20 DM auf sein Postscheck-
konto Hamburg 40854 iiber das konver-
tierbare Konto eines Kollegen. — Wir bit-
ten auch folgendes zu beachten: Die alten
Beihilfebestimmungen sahen in Normal-
fillen Erstattung zwischen 60—80 %o der
beihilfefihigen Kosten vor; in den neuen
sind sie auf 50—709%¢ gesenkt. Dazu er-
klirte der BMinInn. am 26. 3. 1959, diese
Sitze seien darauf abgestellt, dafl der Be-
amte, der von der gesetzlichen Kranken-
versicherung befreit ist, sich und seine Fa-
milie mit einem angemessenen Beitrag bei
einer Krankenkasse versichert. Diese Selbst-
vorsorge konne ihm als eigene Leistung
zugemutet werden. Kao.

Aus der Arbeit des Verbandes deut-
scher Lehrer im Ausland. In einem
Schreiben vom 18. 9. 59 hatte der Vorstand
des VALiA der Schulabteilung des AA bal-
dige Besprechungen iiber folgende Punkte
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vorgeschlagen: Beantwortung von Anfragen
von Auslandslehrern in angemessener Frist;
schnellere Erledigung der Abschlufirechnun-
gen zuriickgekehrter Lehrer; Regelung der
Gehaltsfrage der Altlehrer; Beseitigung
von Liicken in der Gehaltszahlung zwi-
schen Vertragsbeginn und Dienstantritt im
Ausland und entsprechend zwischen Ver-
tragsablauf und Wiedereinstellung in den
Heimatdienst; Trennungsentschidigung bei
Vorliegen schwerwiegender Griinde, z.B.
wenn ein Lehrer wegen Fehlens einer zu-
mutbaren Wohnung am neuen Dienstort
oder bei der Riickkehr in die Heimat seine
Familie nicht gleich mitnehmen kann und
getrennten Haushalt fithren muf}; in letz-
terem Fall Einreithung der Riickkehrer in
Dringlichkeitsstufe I der Wohnungsuchen-
den; Regelung der Fragen der Kranken-
beihilfen, der Unfall- und Haftpflichtver-
sicherung und der gesundheitlichen Schi-
digung durch Tropenaufenthalt. Durch An-
gleichung an die Regelungen fiir Bundes-
beamte im auswirtigen Dienst wiirden
manche dieser Fragen sich von selbst 15sen.
— Im Dezember 1959 haben dann Be-
sprechungen der beiden Vorsitzenden mit
dem Leiter der Schulabteilung im AA statt-
gefunden. In einem groflen Teil der obigen
Punkte konnte eine erfreuliche Uberein-
stimmung der Ansichten erzielt werden.
Fragen, die noch nicht geklirt werden
konnten, wurden weiteren Besprechungen,
die in gewissen Abstinden durchgefiihrt
werden sollen, vorbehalten. Zu verschiede-
nen Punkten miissen auch die Bundeslinder
gehdrt werden.

Zur rechtlichen und besoldungsrecht-
lichen Stellung der Auslandslehrer hat
sich auch der Deutsche Gewerkschaftsbund
am 23. 9. 59 mit einer Denkschrift an die
Bundesregierung, die KuMinKonf. und an
die Fraktionen des Bundestags gewandt.
Die Denkschrift fordert: Unfall- und Haft-
pflichtschutz der beurlaubten Auslandsleh-
rer wie fiir Beamte mit Dienstbeziigen;
Umzugskosten wie fiir Bundesbeamte im
Ausland; Rechtsanspruch auf Beihilfen in
Krankheits-, Sterbe- und Geburtsfillen wie
fiir Beamte mit Dienstbeziigen; Gleiche
Fiirsorgemafinahmen in klimagefihrdeten
Gebieten und angemessenen bezahlten Hei-



maturlaub nach einer gewissen Dienstzeit
wie fiir Beamte und Angestellte der dipl.
und konsul. Vertretungen; Anrechnung der
‘Tropendienstjahre auf BDA und RG wie
fiir Bundesbeamte im Ausland; Unfallver-
sorgung fiir im Ausland erlittene Dienst-
beschidigung (bisher nur von einigen der
Bundeslinder anerkannt); Fiir KiGirtne-
rinnen, Jugendleiterinnen u. andere Lehr-
krifte, die in der Heimat im Angestellten-
verhiltnis stehen und drauflen dem Sozial-
versicherungsrecht des Gastlandes unter-
stehen: Zwischenstaatliche Vertrige iiber
die gegenseitige Anerkennung von erwor-
benen Sozialversicherungsanspriichen; Aus-
zahlung der sog. Ausgleichszulagen zu
100 %0 statt bisher 90 %0; Beim Grundge-
halt Einreihung der AL in die Vergleichs-
gruppen des BBesG: KiGi = A 9, KG-
Leit. = A 10, VL = A 11, MiL, RealL u.
VSLeit. = A 12; MiSLeit. = A 13,StR = A
13/14, OStR = A 14, OStD = A 15, und
zwar nach der im Ausland ausgeiibten
Funktion, nicht nach der in der Heimat
bekleideten Amtsstelle; Auslandszulage,
Haushaltszuschlag und Kaufkraftausgleich
wie fiir Bundesbeamte im Ausland (der
Kinderzuschlag wird bereits seit 1. 4. 59
so gezahlt); Rasche Zustellung von Besol-
dungsbescheiden mit Berechnung, wie im
Inland iiblich; Keine Verspitung in der
Auszahlung der Ausgleichsbetrige und keine
Kiirzung derselben ohne Ankiindigung und
Mitteilung des Grundes; Personelle Ver-
stirkung des Schulreferats zwecks schnel-
lerer Erledigung dieser Punkte; Trennung
der Zuschiisse an die einzelnen Auslands-
schulen in ,sachliche® und ,persénliche®
Kosten, damit nicht Mittel des personellen
Aufwands zur Deckung sachlicher Kosten
verwendet werden konnen. Endlich noch:
Véllige rechtliche und materielle Gleich-
stellung der sog. Altlehrer mit den aus der
BRep. entsandten Lehrkriften, und bis zu
ihrer Gleichstellung monatliche Abschlags-
zahlungen in Héhe der Ausgleichszahlun-
gen. — Die klarste Losung dieser Fragen
wire, die Auslandslehrer wihrend der Zeit
threr Auslandstitigkeit vom Schuldienst
ihres Landes in den Bundesdienst abzu-
ordnen oder sie fiir diese Zeit als ,,Bundes-
beamte auf Zeit“ zu iibernehmen. — Zum

Schluff fordert der DGB, daff die Mittel

fiir die obigen Mafinahmen bereits in den
Haushaltsplan 1960/61 eingestellt werden.

Die Deutschland-Fibel, eine Sammlung
von Stimmen in Poesie und Prosa, in Bil-
dern und Lebensskizzen aus dem ganzen
Deutschland, herausgegeben vom Ortskura-
torium ,Unteilbares Deutschland“ Dort-
mund, hat die Stadt Dortmund auf An-
regung unseres Kollegen Herbert Koch den
150 grofiten deutschen Auslandsschulen als
Grufl der Heimat zugesandt. Das Buch
eignet sich hervorragend als Primie und
Gabe zu besonderen Anlissen.

Die Carl-Duisberg-Gesellschaft zur
Nachwuchsférderung in  Industrie und
Wirtschaft in K6ln beging vor kurzem ihr
zehnjihriges Bestehen. Sie unterhilt z. Zt.
28 ,Auslinderkreise“, welche auslindische
Praktikanten in Deutschland betreuen und
sprachlich férdern, und schickt jihrlich rd.
1000 deutsche Praktikanten ins Ausland.
In diesen Kreisen bietet sich den aus dem
Auslandsschuldienst zuriickgekehrten Kol-
legen ein dankbares Gebiet zur Mitarbeit.
So wurde vor kurzem der aus La Paz zu-
riickgekehrte Koll. H. G. Helmke zum
Leiter des A.Kr. der Rhein.-Westf. Aus-
landsgesellschaft in Dortmund bestellt. In
Essen iibernahm bei der Betreuung der Aus-
linder Koll. G. Manthey (friiher Buda-
pest und Barcelona) den Deutschunterricht.
Die in Dortmund von Volkshochschule und
Auslandsinstitut ~ gemeinsam  getragene
Fremdsprachenabteilung (38 Dozenten, 11
davon Auslinder) steht unter Leitung des
Koll. Rektor H. Koch. In 4 ihrer Kurse
unterrichten dort Karl Stanfer (fr. Monte-
video), Kurt Krossig (Chile und La Paz)
und H. G. Helmke (La Paz). — Die neu-
hinausgehenden Kollegen sollten die Ge-
legenheit beniitzen, vor der Ausreise einen
solchen Auslinderkreis kennen zu lernen,
um mit Angehorigen ihres Bestimmungs-
landes in Kontakt zu kommen. — Die be-
reits im Ausland titigen Kollegen aber soll-
ten ihre Schiiler, soweit sie als Praktikan-
ten nach Deutschland gehen wollen, auf
diese Auslinderkreise hinweisen, um ihnen
so das erste Einleben in Deutschland zu
erleichtern. Ein Verzeichnis der 28 A.Kr.
kann durch die C. Duisberg-Gesellschaft in

Kéln bezogen werden.

65



Sonstige Linder

Chile. Wie landesiiblich, unternahmen
Ende Sept. 1959 die oberen Jahrginge ver-
schiedener Deutscher Schulen wieder mehr-
wochige Studienreisen, um Chile und seine
Nachbarlinder kennen zu lernen. ,,Obwohl
solche Schiilerreisen hiufig scharf kritisiert
werden wegen der langen Vorbereitung
und der damit verbundenen Ablenkung der
Schiiler vom Unterricht sowie wegen der
nicht unbetrichtlichen Kosten, so sind sie
doch zweifellos sehr belehrend und gemein-
schaftsbildend. Der beste Unterricht ist eben
doch die eigene Anschauung durch Reisen.“
Schiiler der D. Sch. Santiago fuhren nach
Osorno und Concepcién. Die 6. Hum.
Klasse von Concepcién fuhr nach Lima/
Peru und La Paz/Bol. und besuchte Pacha-
camah, Vitarte, Copacabana, Tiahuanaco,
die Yungas und Chacaltaya in 5220 m

Hohe. Fratillar fiihrte sein 2. u. 3. Hum.-

Jahr iiber Santiago, Pefiaclas, Vicufia nach
La Serena und iiber Coquimpo, Los Vilos,
das Landschulheim Limache, Valparaiso
und Concén zuriick nach Frutillar.
(Condor, 14.9.59)

Die D. Sch. in La Unién hat mit Hilfe
der Gerite einer Lehrmittelspende des AA
eine kleine Wetterstation eingerichtet. Von
den Schiilern wird aufgrund eigener Be-
obachtungen tiglich ein Wetterdienst zu-
sammengestellt, den die Ortszeitung mit
einer kurzen Wettervorhersage verdffent-
licht. Am Ende jedes Monats werden die
Beobachtungen in graphischen Ubersichten
zusammengefafit und ausgewertet.

(Condor, 28.10. 59)

Die D. Sch. in Puerto Montt feierte am
8. 11. 59 ihr 90jihriges Bestehen mit einem
Konzert, einem Elternabend, Dankgottes-
diensten in der deutschen Kirche und der
chilen. Kathedrale sowie einem Zusammen-
sein der ,Ex-Alumnos“.

England. Auch die Briten planen eine
Schulreform. Vor 1944 endete die Schul-
pflicht mit 14 Jahren. 1944 wurde sie auf
15 Jahre verlingert. Aufgrund einer Denk-
schrift, zu deren Unterzeichnern Sir Geof-
frey Crowther, der Prisident des Erzie-
hungsrates, gehort, schlug jetzt der Central
Advisory Council for Education vor, die
allgemeine Schulpflicht bis zum 16. Lebens-
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jahr zu verlingern und sie bis 1980 stufen-
weise bis zum 18. Lebensjahr zu steigern.
Dieser Termin wurde gewihlt, weil zwi-
schen 1965—70 die Zahl der Jugendlichen
einen Tiefstand erreichen wird, wihrend
sie dann wieder ansteigt. Dadurch wiirde
die Umorganisation in Stufen wesentlich
erleichtert. Man hofft, bis dahin auch den
Mangel an Lehrkriften und Schulriumen
iiberwunden zu haben. Zur Zeit hat Eng-
land (mit Wales, aber ohne Schottland) rd.
260000 Lehrer. Der Crowther-Bericht
schitzt bei Klassenstirken von 17—19
Schiilern den Mehrbedarf an Lehrern auf
20000. Die Offentlichkeit billigt im allge-
meinen diesen ,Rahmenplan“ und begriifit
es, dal er langfristig vorgehen und nichts
iiberstiirzen will. (AD. 27/1959)

Kolumbien. Ende Oktober 1959 wurde
am Colegio Andino in Bogotd in Anwesen-
heit eines Beauftragten der KuMinKonf.
der Bundeslinder die deutsche Reifeprii-
fung abgenommen — zum ersten Mal wie-
der nach dem 2. Weltkrieg an einer D. Sch.
in Lateinamerika. (Condor, 28.10.59)

Luxemburg. Dem Aufsatz von W. R.
Schloesser ,Erstes Europiisches Abitur® in
der Vierteljahresschrift ,Europiische Er-
ziehung“ 1/1960 entnehmen wir (vgl. den
Aufsatz von Dr. Dr. Déhner in unserer
Januarnummer): In den 4 Amtssprachen der
Montanunion wurde unter der Uberschrift
»Europidisches Abitur — Baccalauréat Eu-
ropéen — Licenza Liceale Europea — Eu-
ropese Eindexamen“ wurde am Schwarzen
Brett der Europaschule mitgeteilt, dafl 23
Abiturienten die Priifung bestanden haben.
Unter ihnen sind 8 Deutsche. Fiir den mut-
tersprachlichen Aufsatz lauteten die Wahl-
themen fiir die deutschen Kandidaten: 1.
Glauben Sie nach Threm in Luxemburg ge-
machten Beobachtungen, daf} die Einigung
Europas iiber die wirtschaftlichen Gemein-
schaften hinausgefiihrt werden kann? 2. Hat
die deutsche Jugend von heute noch Grund,
in diesem Jahr den 200. Geburtstag Schil-
lers zu feiern? 3. Erliutern Sie an den
zwei beigegebenen Mailiedern von Hage-
dorn und Goethe die Verschiedenheit des
Lebensgefiihls der beiden Dichter. Die fran-
zosischen Priiflinge wurden u. a. nach ihrer
Meinung zu Goethes Behauptung gefragt,



Voltaire sei einer der bedeutendsten Schrift-
steller Frankreichs gewesen. Eines der The-
men der Italiener stellte die Frage, ob Kino,
Rundfunk und Fernsehen das Buch ersetzen
konne. Die Niederlinder konnten u.a. zu
der Frage Stellung nehmen, in welcher
Weise die Hausfrau den Haushalt eines Vol-
kes beeinflussen kann. Bei den schriftlichen
Arbeiten in Philosophie hatten die deut-
schen Priiflinge die Wahlthemen: 1. Gibt
es einen Fortschritt der Moral, so wie es
Fortschritt in Wissenschat und Technik
gibt? 2. Ist der Wille uneingeschrinkt frei?
3. Kann es einen Konflikt zwischen Wis-
senschaft und Moral geben? 4. Im Men-
schen sind Leben und Geist zu einer Ein-
heit verbunden. Wiirden Sie die Technik
mehr dem Bios oder dem Logos zuordnen?
— Hodhstzahl pro Fach waren 100 Punkte;
mindestens 60 muflten erreicht werden. In
die mit einem griinen Band umschlungene
Zeugnis-Rolle wurde jedoch nur die Ge-
samtpunktzahl eingetragen, nicht die Lei-
stungensin den Einzelfichern. Die hochste
Punktzahl erreichte die Rémerin Delia
Gambelli; ihr wurde die ,Goldmedaille
der Europa-Schule“ verliehen.

Peru. Am 3. 8. 59 hat die D. Sch. in
Lima den Neubau ihrer Schule begonnen.
Der erste Bauabschnitt wird zum Schul-
jahrsbeginn am 1. 4. 60 soweit fertigge-
stellt sein, dafl er bezogen werden kann.
Die Einweihung wird mit der Feier zum
50jahrigen Bestehen der Schule verbunden
werden. Als die Schule nach dem Kriege
1. J. 1952 wiederer6ffnet wurde, erfolgte
die Namensinderung in ,Colegio Peruano-
Alemén Alexander von Humboldt“. Eine
uns vorliegende Aufnahme des Neubau-
modells hoffen wir in der nichsten Bild-
beilage bringen zu konnen.

Spanien. Aufgrund des Vertrages iiber
die Riickgabe deutscher Vermdgen in Spa-
nien konnte die D. Sch. in Vigo am 1. 12.
59 nach Vornahme der notwendigsten In-
standsetzungen ihr chemaliges Gebiude
wieder beziehen. Es liegt in einem terras-
senférmig angelegten Garten nahe der
Bucht und hat geniigend Raum fiir die
Schulklassen und die Bediirfnisse der deut-
schen Kolonie. Die Schule umfafit heute
2 J. Kigt, 4 J. GrSch, 6 ]J. Oberstufe mit

zus. 164 Schiilern (24 D, 134 Span., 6 Son-
stige). Diese werden unterrichtet von 6 aus
Deutschland entsandten Lehrkriften, 3 span.
Lehrerinnen und 2 Hilfskriften. Parallel
zum deutschen Lehrplan bereitet die Ober-
stufe auch auf die alljihrlichen Badhillerato-
Priifungen vor. Mo.

Siidafrika. Die lutherische Kirchenge-
meinde und die D. Sch. in Philippi-Kaapse
Viakte (siidostlich von Kapstadt) feierten
am 15. 11. 59 ihr 75jdhriges Bestehen. Eine
schone Festschrift ,Pflanzgarten im Diinen-
sand® schildert Entstehung und Werdegang
der von pommerschen, brandenburgischen
und hauptsichlich hannoverschen Bauern
und Landarbeitern gegriindeten Siedlung.
Heute leben dort 120 Familien mit rd. 600
Kopfen. Die Alteren sprechen neben Afri-
kaans und etwas Englisch noch ihr han-
noversches Platt. Aufler der Kirche mit
Pfarrhaus, dem Schulgebiude und einem
Lehrerhaus haben sie sich aus eigenen Mit-
teln einen Gemeinde-Festsaal und ein Wai-
senheim (das einzige in Siidafrika!) ge-
schaffen und fiir die weithin auf den Far-
men verstreuten Schiiler einen Schulbus ein-
gestellt. Kindergarten und Schule zusam-
men zihlten in den Jahren 1950—55 durch-
schnittlich 100 Schiiler, im Jahre 1959 73
Schiiler.

Siidwestafrika. Am Ende des 3. Quar-
tals (Sept. 1959) beschiftigte sich eine El-
ternversammlung der D. Sch. Karibib mit
dem Thema ,Ganzwortmethode“. Aus dem
Bericht geht hervor, dafl bei den Eltern
das anfingliche Mifltrauen einer positive-
ren Einstellung gewichen ist. Tonbandauf-
nahmen aus dem Leseunterricht der 1.
Klasse zeigten den Eltern und den anwe-
senden Lehrkriften anderer Schulen, wie
ganz anders die Unterrichtsatmosphire
einer Ganzwort-Klasse von der einer ,syn-
thetischen® ist. Ubrigens darf seit einiger
Zeit auch an den Regierungsschulen des
Landes in ,Afrikaans® ganzwortlich unter-
richtet werden. (Sonnenspiegel, Nov. 59)

Am 11. 12. 59 hat die bisherige Arbeits-
gemeinschaft der Deutschen Privatschulen
sich unter dem Namen ,Arbeitsgemein-
schaft der Deutschen Schulvereine in SWA*
neue Satzungen gegeben, weil umfangrei-
chere Aufgaben an die Schulen herantreten:
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durch die Anerkennung von Deutsch als
3. Landessprache und die Genehmigung des
muttersprachlichen Unterrichts bis Std. V
an den Deutschen Abteilungen der Regie-
rungsschulen und bis Std. VIII an den
Deutschen Privatschulen, ferner durch die
Genehmigung des SWA-Examensrates zur
Abhaltung des Junior-Certificate-Examens
in deutscher Sprache ab 1961, die Beschaf-
fung von Regierungsbeihilfen fiir die Pri-
vatschulen, die bevorstehende Neufassung
des Schulgesetzes von 1926 nach den Emp-
fehlungen der Unterrichtskommission und
durch die notwendige Beschaffung deutsch-
sprachiger Schulbiicher fiir den mutter-
sprachlichen Unterricht. Aufler den 3 Pri-
vatschulen Windhuk, Karibib und Liideritz-
bucht gehren der AG an die Vereine, die
die Schiilerheime unterhalten, und die El-
tern derjenigen Schiiler, welche die deut-
schen Abteilungen an den Regierungsschu-
len besuchen. Erster Vorsitzender ist Dr.
W. Weitzel, Windhuk. 4 Fachausschiisse
wurden gebildet fiir allgemeine Schulfragen
und Verhandlungsfilhrung mit den Regie-
rungsstellen, fiir technische Schulfragen, Fi-
nanzfragen und Schiilerheimfragen.

(Allg. Ztg. Windhoek, 28.12.59)

Das Mitteilungsblatt ,Nautilus“ der D.
Sch. Lideritzbucht erscheint jetzt im 10.
Jahrgang. Heft 10/1959 bringt neben zahl-
reichen Bildern Schulnachrichten, Statistik,
Ergebnisse der Sport- und Schwimmfeste,
kleine Schiileraufsitze und einen eingehen-
den Bericht iber die 50-Jahr-Feier der
Schule. Wegen Zunahme der Schiilerzahl
wird z.Zt. das Schulgebiude um 4 Klas-

senriume und einen Abstellraum erweitert.
Der Grundstein eines neuen Schiilerheims,
das bis 1961 fertig sein soll, wurde bei der
Halbjahrhundert-Feier gelegt. Betrichtliche
Spenden von Freunden der Schule und von
der Patenstadt Bremen ermoglichen die

. Durchfithrung. Von dem Neubau des Schii-

lerheims erhofft man weiteren Zustrom aus-
wirtiger Schiiler. — Von jetzt ab wird von
der Erziehungsbehdrde Deutsch als ,A“-
Priifung gleichwertig neben Afrikaans oder
Englisch anerkannt, und ab 1961 werden
die Schiiler das Junior-Certificate-Examen
in deutscher Sprache ablegen kénnen. —
Die Fortbildungsschule und der Erwachse-
nenunterricht umfafiten zuletzt 4 Kurse mit
16 Teilnehmern. — Schiilerzahl: 82 K und
91 M; davon in den beiden Heimen 45 K
+ 49 M. Lehrerzahl: 7 voll- und 3 teilbe-
schiftigte. 3 neue Lehrkrifte, die Damen
Ponthéfer, Springorum und Katzmaier,
wurden aus Deutschland verpflichtet. —
Hingewiesen sei noch auf den Aufsatz von
W. Telkenberg ,Von der Bedeutung spie-
lerischen Gestaltens® (1958: Mirbt’s ,,Ge-
vatter Tod“, 1959: Schillers ,Maria
Stuart®).

Venezuela. Nach mehrmonatigen Vor-
bereitungen wurde zum ersten Mal auf
siidamerikanischem Boden 14 Tage lang ein
Fernsehprogramm fiir die venezolanischen
Schulen gesendet. Die Themen reichten von
Biologie, Chemie und Mathematik bis zur
Soziologie und zur Lehrerbildung. Die Er-
gebnisse waren so ermutigend, daf} das Er-
ziehungsministerium sofort Mittel fiir Bei-
behaltung der Einrichtung bereitstellte.

Biichertisch

Der Deutsche Naturschutzkalender.
Verlag Helios Diemer KG. — Bonn. 1960.
68 S., DM 0,60. — Lebensnahe naturkund-
liche Berichte, u.a. v. Grzimek u. Hans
Krieg. Erziehung zur Naturliebe! Ein
prichtiges kl. Jahrbuch mit schénen Auf-
nahmen, dem wir gréfite Verbreitung wiin-
schen. Schultz

»Forscher und Wissenschaftler im
heutigen Europa®, hg. v. Hans Schwerte
und Wilhelm Spengler, als Band 3 und 4
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der Reihe ,Gestalter unserer Zeit“, Gerh.
Stalling Verlag, Oldenburg, 1955, Gln.,
jeder Band (380 bzw. 340 S.) DM 16,80.
— In diesen beiden Binden wird die Reihe
des Verlages (s. Bespr. in Nr. 6/59, S. 147)
mit der Darstellung von 60 fithrenden For-
schern — meist Nobelpreistrigern — aus
ganz Europa fortgesetzt, die als bahnbre-
chende Geister mit ihren Erkenntnissen in
unserem Jahrhundert nicht nur das Lebens-
gefiige Europas, sondern unserer ganzen



Welt verwandelt haben. — Band 3 mit dem
Untertitel ,Weltall und Erde“ schildert
nach der jeweiligen biographischen Einlei-
tung Lebenswerke der Physiker, Chemiker,
Erforscher des Weltalls, der Erde und Ma-
thematiker, wihrend Band 4, ,Erforscher
des Lebens“, die Mediziner, Biologen und
Anthropologen umfaflt. —Es bedarf keiner
Diskussion mehr, dafl der ,entscheidende
Umbruch gegeniiber dem Denken der ver-
gangenen Jahrhunderte sich als alles iiber-
ragendes Ereignis unseres Jahrhunderts in
den Naturwissenschaften® vollzog. Die
grofle Zahl der daran beteiligten Persén-
lichkeiten ist mit den oben genannten sech-
zig nicht erschopft, doch schon ihre Aufzih-
lung wiirde nicht nur ermiiden, sondern
auch erschreckend deutlich machen, wie ano-
nym dieser Umbruch geschehen ist. Tang

Von den Geschichtlichen Werken der
S. Fischer-Biicherei (Frankfurt/M), ge-
wihlt unter ca. 300 Nrr. des Verl.-Verz.
1959, DM 2,20 kart., empfehlen wir fol-
gende: Nr. 122: Carl ]. Burckhardt, Bilder
aus der Vergangenheit (Maria Theresia,
Pirckheimer, Belagerung v. La Rochelle),
eine Analyse von Geist u. Lebensgefiihl ge-
schichtl. Epochen — Nr. 235: Arnold ].
Toynbee, Krieg und Kultur. Die 10 Auf-
sitze aus dem sechsbindigen Gesamtwerk
»Study of History“ betreffen Urspriinge u.
Auswirkungen des Militarismus. — Nr. 242:
Reinhold Schneider, Die Hobenzollern. Die
konzentrierte, objektive Darstellung gibt
vertiefte Schilderungen des Ordensstaates
Preuflen, Friedr. Wilhelms I. und Fried-
richs des Groflen. Vorarbeiten zu Bd. II
wurden 1945 durch Bomben vernichtet. —
Nr. 264 (DM 3,30): Die Zerstérung der
deutschen Politik. Dokumente 1871—1933.
Hg. u. kommentiert v. Harry Pross. Mag
wohl der Individualismus u. Anationalis-
mus der Begleittexte oft auf Kritik und
Widerspruch stoflen, so ergibt doch die
reichhaltige Dokumentensammlung, die sich
bemiht, alle, auch die gegensitzlichsten
politischen Richtungen zu Wort kommen zu
lassen, ein buntes, dem eigenen analytischen
Urteil sehr wertvolles Gesamtbild einer
Epoche, auf deren zwangsliufiger Entwick-
lung die heutige politische Lage beruht. —
Nr. 272: Winston S. Churchill, Grofle Zeit-

genossen (13 Charakteristiken, darunter
Shaw, Lawrence, Clemenceau, Wilhelm IL.).
Zu ,Lawrence of Arabia“ ist die véllig ab-
lehnende kritische Biographie ,Der Fall
T. E. Lawrence® von Richard Aldington
(Verlag Herm. Rinn) heranzuziehen. Der
Aufsatz iiber den letzten Kaiser faflt in
gedringter Kiirze gerecht, treffend und sach-
lich alles Wesentliche zusammen, nur muf
eine Kollektivschuld des deutschen Volkes
abgelehnt werden; das Wachstum der Oppo-
sitionsparteien beweist seine Kritik und
Einsicht. — Nr. 279: Stefan Zweig, Maria
Stuart. Ein biographisches Meisterwerk,
packend und reif in Stil u. Inhalt, auf flei-
Rigen Studien der neuesten Forschungen be-
ruhend. Berger

Hans Ebeling: Die Reise in die Ver-
gangenheit. Bd. I und IL. Bd. I: Im
Sauseschritt der Zeit, 176 S., kart. mit Lei-
nenriicken DM 3,20; Best. Nr. 10941; Lehrer-
heft zu Bd.I geh. DM 1,—, Best. Nr. 10942.
Bd. II: Bilder aus Altertum und Mittel-
alter, 192 Seiten, kart. mit Leinenriicken,
DM 3,80, Best. Nr. 10943; Lehrerheft zu
Bd. II geh., DM 1,20, Best. Nr. 10944, Ver-
lag Georg Westermann, Braunschweig, —
Bekannt ist das Werk des Verfassers im
gleichen Verlag ,Deutsche Geschichte® I und
II und die entsprechende Ausgabe in 10
Einzelheften. In den beiden neuen Ge-
schichtsbiichern werden die Stoffe dieses
Werkes im Sinne der neuen Richtlinien zum
Arbeitsmifligen einer  volksschuleigenen,
volkstiimlichen und elementaren Bildung hin
umgestaltet. Die beiden Biicher sind fiir die
Hand des Schiilers gedacht, enthalten in
vielen Einzelbildern die gern verwendeten
Geschichtserzihlungen und bringen eine
grofle Zahl gezeichneter Bilder zur weite-
ren Klirung geschichtlicher Vorginge. Fiir
den Lehrer sind zwei entsprechende Lehrer-
hefte geschaffen, die auf Geschichtsquellen,
auf Bildmaterial und Zeugnisse der Um-
welt hinweisen und Arbeitsvorschlige brin-
gen. Es darf abschlieflend gesagt werden,
daf} es interessanter und schoner, aber auch
bequemer wohl nicht mehr geht, fiir den
Schiiler wie auch fiir den Lehrer. Schréter

Die Staaten und Vilker der Erde.
Lexikon f. Geographie u. Gegenwartskunde.
Hg. v. OStudDir Dr. M. Schwind, Prof. d.
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Geographie in Taipie in Zusammenarbeit
mit anderen Gelehrten. Verlag Hermann
Schroedel, Darmstadt. 1959. 872 S. Preis
DM 16,80. — Der Herausgeber hat tiichtige
Fachleute fiir sein weltumspannendes Werk
gewonnen, Durch iibersichtliche Gliederung,
einen fliissigen, das Leserinteresse wachhal-
tenden Stil u. Herausarbeitung des Wichti-
gen werden die Grundvoraussetzungen der
einzelnen Entwicklungen verdeutlicht. Im
Unterschied zu #hnlichen Versffentlichungen
kommen neben der Geographie auch die
Soziologie u. vor allem die Geschichte
(exakte Zeittabellen!) zu ihrem Recht. Die
Kartenbilder sind vorziiglich; als Beispiel
sei etwa die Zuwanderungskarte Israel
(S. 378) genannt, in der die Strukturpro-
bleme des neuen Staates treffsicher gekenn-
zeichnet werden. Literaturangaben sind an
sich gut, doch zu ungleichmiflig, z.B. bei
den Ver. Staaten (S. 830) direkt diirftig. Fiir
ein solches Uberschauwerk sind Biicher besser
geeignet als Zeitschriftenaufsitze, da diese
erfahrungsgemif selten nachgeschlagen wer-
den. Manches Notwendige fehlt, so etwa bei
Afrika (S. 31) das Standardwerk: An Afri-
can Survey, Revised 1956 von Lord Hailey,
das unentbehrlich ist, Vielleicht wire auch
in Hinblick auf hohere Schiiler eine Aus-
sprachezeichnung wichtiger fremder Worte
willkommen gewesen, ebenso ein Stidtein-
dex, der die sehr ausfiihrliche Klimastatistik
am Ende hitte ersetzen kénnen. Angesichts
der heutigen Lage wiirde es sich vielleicht
empfehlen, den neuen Grofiverbinden Com-
monwealth, Communité, auch UN eine kur-
ze Ubersicht zu widmen. Im ganzen ist eine
sehr schwierige Aufgabe ausgezeichnet ge-
16st; nicht nur hoheren Schiilern, sondern
auch den Studenten ist das Werk als eine
wertvolle Grundlegung der Urteilsbildung
iiber die Weltereignisse sehr zu empfehlen.
Drascher

Aschendorffs Grundri der Ge-
schichte. ITI. Teil: Neuere Zeit bis 1850,
hg. Vaders-Meinersmann-Steven. Miinster,
1959, 76 S., kart.,, DM 1,90. — Wie Heft
I u. II (vgl. DALiA, Jg. V, Hft. 7, S. 156)
hilt auch dieses in klarer Ubersicht die
Mitte zwischen Lehrbuch u. Zeittafel, in-
dem die kulturellen Entwicklungslinien und
Leistungen in besonderen Rahmentafeln
das politische Geriist begleiten. Durch sei-
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nen geringen Preis ratsam, ist das Ganze
als knapper Einprigungsstoff zur Ergin-
zung des Lehrvortrags vorziiglich geeignet.

Berger

Schulspiele im Hippolyt-Verlag St.
Polten-Wien-Miinchen: , Schneewittchen und
die sieben Zwerge® von Otto Dengg. —
Sprache und Auffassung des Stiickes sind
kindertiimlich ohne jede Verniedlichung.
Dabei ist das Stiick einfach zu spielen und
doch abwechslungsreich. Dieses Mirchen-
spiel wire in der Lage, die Spielgruppen
anzuregen, selbst ein Stiick zu schreiben.
Von sechs eingebauten Liedern sind aller-
dings zwei im Dialekt geschrieben; m.E.
sind sie jedoch ohne Schwierigkeit zu iiber-
tragen. Das Recht zur Auffilhrung wird
fiir Kindervorstellungen durch Ankauf von
6 Heften zu je DM 2,60 erworben. —
»Weihnachtsengleins Reise® von Poldi
Golles-Petrak. Die Verfasserin schreibt
nicht die Sprache der Jugend; manches
klingt gequilt, und das ganze Stiick wirkt
allzu siiff. Lustig ist der Einfall, die Haupt-
personen der deutschen Mirchen kurz auf-
treten zu lassen. — Ferner: ,Hansl und
Gretl® von Otto Dengg, ,Dornréschen®,
»Froschkonig®, ,Rumpelstilzchen® und ein
Muttertagsspiel ,Das Geschenk®. Rieder.

Walter Lietzmann: Sonderlinge im
Reich der Zahlen. Ferd. Diimmlers Verl.,
Bonn, 2. durchg. u. verm. Aufl. 1954, 216
S. m. 12 Fig., kl. 8° geb. DM 6,90. — Der
bekannte, jiingst verstorbene Schulmathe-
matiker Lietzmann bietet in diesem Biich-
lein mehr, als der Titel andeutet. Jeder
mathematisch Interessierte ist entziickt von
der Fiille des Gebotenen, der Lehrer er-.
freut iiber diese Fundgrube der Anregun-
gen fiir einen lebendigen Unterricht, wie
er ein Leben lang Anliegen des hochver-
dienten Verfassers war. Raith

Walter  Lietzmann: Experimentelle
Geometrie. Teubner, Stuttgart 1959, 111
S. m. 132 Abb., hl. geb. DM 12,60. —
Auch dieses Biichlein Lietzmanns sei hier
vor allem deshalb warm empfohlen, weil
es dem Fachlehrer aller Stufen reiche An-
regung fiir einen anschaulichen, packenden
Geometrieunterricht gibt und weil es uns
wirkungsvoll davor bewahren kann, in
graue Abstraktion abzugleiten. Besonders



vorbildlich ist an vielen Stellen die Ver-
kniipfung des geometrischen Experimen-
tierens mit der theoretischen und histori-
schen Seite der Probleme gelungen. Raith

Georg Willers: Friedrich v. Schillers
Leben und Werk. Reihe ,Kind und
Welt“, Nr. 23. Matthiesen Verlag, Lii-
beck. Kart.,, reich ill, 32 S., 1959, DM
1,—. — Die sehr preiswerte kleine Schrift
zum Schillerjahr ist leicht fafllich und iiber-
sichtlich geschrieben und sei zur Anschaf-
fung empfohlen. Berger

Die Landeszentrale fiir Heimatdienst
der Bayrischen Staatskanzlei legt vor:
1. Bildwerk ,Das Land Bayern“ (Auf-
bau des Staates, Blitzreise), mit 90 vier-
farbigen Kunstdruckbildern zum Einkle-
ben, DM 2,50. 2. Bildwerk ,Deutsch-
land“ (Heimat, Wirtschaft, Staat) mit 64
Kunstdruckbildern zum Einkleben, DM
2,85. — Beides im Alfred Wurm Verlag,
Miinchen, 1959. 96 S., DIN A 4. — Die
fir die Jugendlichen bestimmten, sehr
preiswerten Binde werden Freude berei-
ten und lehrhaft wie im Spiele ihre Be-
stimmung, auf deutsches Land hinzuweisen,
gut erfiillen. Die Reihe wird fortgesetzt.

Berger

K. Zeidler u. H. Reimers: Come along.
Ein Lehrgang der englischen Sprache. Bd.
1 u. 2 f. Mittelschulen, 108 S. u. 136 S.,
DM 2,80 u. 4,—. Bd. 3 A u. 4 A f. Mittel-
schulen, je 160 S., Bd. 3B u. 4B f. Volks-
schulen, 104 S. u. 132 S,, alle kart. Hln.,
DM 3,60 u. 5,—. Georg Westermann Ver-
lag, Braunschweig 1958/59. — Aus ham-
burgischen Verhiltnissen heraus entwickelt,
ein gegenwartsnaher und idiomatisch nach
englischen Vorbildern simplifizierter Lehr-
gang, dessen Anliegen die praktische
Spracherlernung ist. Die beiden ersten
Binde sollen ebenso wie der Mittelschule
auch der Volksschule dienen. Das Dilemma
der Autoren ist dabei fiir den Bereich des
Bundesgebiets die Unbekannte der Wochen-
stundenzahlen und der geeigneten Lehr-
krifte, fiir die ein Lehrerbegleitheft — das
wie das Ganze sehr sorgfiltig gearbeitet
ist — Hilfestellung geben soll. Fiir die
beiden weiteren Binde wurde fiir die
Volksschule eine noch stirker resiimierende
Sonderausgabe geschaffen. Das Lehrbuch

folgt ganz der direkten Methode. Dem
Philologen fillt auf, dafl dabei das Schlag-
wort ,ganzheitlich“ als ,volksschuleigen®
einen Gegensatz zur Methode der hdheren
Schule betonen mochte, wobei verkannt
wird, dafl die Methode gerade dort seit
den preuflischen Richtlinien seligen Ange-
denkens bereits gang und gibe ist. Das
Problem der einfacheren Stoffwahl scheint
gliicklich gelost, doch setzt die Fiille Wo-
chenstundenzahlen voraus, die eher Ideal-
forderungen entsprechen diirften. Auch
diirften an den Pidagogischen Akademien
noch keine Ausbildungsprogramme vor-
liegen, die den Anforderungen an die
Fremdsprachenlehrer fiir dieses Lehrbuch
gerecht werden. Junker

Deutsches Lesebuch fiir hohere
Schulen. Hg. v. Bender, Verlag G. Braun,
Karlsruhe. Bd. III (Quarta) 255 S., 6
Farbtafeln, 12 einfarbige Tafeln, Hln. DM
6,20, Ln. DM 6,80. — Unter den Lesebuch-
werken, die dem Deutschlehrer zur Ver-
fligung stehen. nimmt der ,Bender® seit
langem eine geachtete Stellung ein. Die
griinen Leinenbinde nehmen sich schmuck
aus und sind so dauerhaft, dafl sie der
tiglichen Inanspruchnahme auch bei jiinge-
ren Schiilern standzuhalten verm&gen. Uber
die Auswahl der Stiicke in einem Lesebuch
kann man verschiedener Meinung sein: der
eine wird ilteren, bewihrten Autoren den
Vorzug geben, der andere lieber neuere
und zeitgendssische sehen. Einer wird sich
auf deutsches Schrifttum beschrinken, ein
anderer auch Ubersetzungen Raum geben.
Ein paar Forderungen erscheinen unabding-
bar: die Lesestiicke sollen wertvolles
Sprachgut bringen, sie sollen deutsches
Wesen und Leben zeigen, sie sollen bil-
dend sein, sie sollen den Schiiler zu selb-
stindigem Lesen anregen und hinfiihren,
sie sollen der Altersstufe angemessen sein.
Der ,Bender” erfiillt alle diese Grund-
forderungen und geht bei der Verwirkli-
chung einen guten Mittelweg. Der vor-
liegende 3. Band, der fiir Quarta be-
stimmt ist, enthilt neben ilteren und klas-
sischen Stiicken solche von neueren und
neuesten Verfassern, er breitet deutsche
Landschaft, deutsche Schicksale, deutsche
Tugend, deutsche Sagen und Fabeln vor
dem jugendlichen Leser aus und bietet ihm
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einen gut gewihlten, nicht zu knappen
Vorrat von Gedichten, die sich zwanglos
an die Prosastiicke anschlieflen lassen. Daf§
in einem Quartaband, der nicht nur an alt-
sprachlichen Gymnasien benutzt wird,
Lesestiicke aus dem Altertum nicht fehlen,
ist selbstverstindlich; hier hitte man viel-
leicht etwas mehr gewiinscht. Auf anspre-
chende Bilder ist besonderer Wert gelegt.
Auch hier halten sich dltere und moderne
Werke die Waage; nicht wenige Bilder sind
iibrigens gute farbige Wiedergaben.

Als Hilfsmittel fiir den vielbeschiftigten
Deutschlehrer beginnen ,Bausteine” als
Lehrerhandbiicher zu den einzelnen Bin-
den zu erscheinen. Die ,Bausteine® zu den
Binden 4 (U. III) und 5 (O. III—U. II)
liegen bereits vor (Auslieferung nur durch
den Verlag an Fachlehrer — DM 6,20
bzw. DM 5,40). Sie bieten aus der Feder
kundiger und erfahrener Fachleute aus-
fithrliche Anregungen zur Behandlung und
zum Vortrag der Lesestiicke und Gedichte,
lenken das Augenmerk des Lehrers auf
Verwandtes, das er ankniipfen kénnte, ver-
weisen auf wissenschaftliche und methodi-
sche Literatur, auf Bilder, Quellen, friihere
Fassungen, kurz: sie regen an, erleichtern

die Vorbereitung und wollen dazu bei-
tragen, dafl im Unterricht der rechte Nut-
zen aus den Lesebiichern gezogen werde.
Die ,Bausteine® werden in besonderer
Weise dem Deutschlehrer an der Auslands-
schule willkommen sein, dem eine gute
Fachbiicherei meist nicht zur Verfiigung
steht. Lichtenberg

Hildegard Wilbelm: Keine Recht-
schreibefehler mehr.' Hippolyt-Verlag
Wien-Miinchen, 1959, 3 Hefte fiir 2. bis
4. Schulstufe, kart., 20—28—36 S., DM
1,15—1,25—1,45. — Der Titel der Hefte
verspricht zu viel. Wer aber Gedichtnis-
und Abschreibiibungen zu den wichtigsten
Rechtschreibaufgaben sucht, der wird diese
Sammlung mit ihren geschickt ausgewihl-
ten und nicht zu schwer abgefafiten Texten
mit Gewinn beniitzen. Es wire vorteilhaft,
wenn jedes Heft ein Inhalts- und Sachver-
zeichnis hitte. Gocht

Paul Bleier: Kleiner Katechismus der
Musiklehre. Bayrische Verlagsanstalt,
Bamberg und Wiesbaden. 60 S. und Ta-
bellenanhang zur Musikgeschichte. DM 3,60,
eine zuverlissige Auskunftei der Musik-
kunde. Daube

Zeitschriftenschau

Westermanns Pidagogische Beitrige
Heft 12/59 enthilt u.a. Erwin Schwartz:
Struwwelpeter — damals und heute; Erich
Weniger: Die Epoche der Umerziehung
1945—49, II. Teil.

Westermanns Geographische Rund-
schau Heft 12/59 bringt u. a. Heinz
Schamp: Der Nil und seine wasserwirt-
schaftlichen Probleme; Erich Winkler: Der
49. Staat der USA; in der Bildbeilage:
Bilder zum tropischen Landbau.

Lehrer-Rundbrief (Diesterweg) 12/59
— Karl Graucob: Brief an eine junge Lern-
anfingerin; Herbert Otterstidt: Wo soll
man zuerst anfangen?: Die Not der mu-
sischen Erziehung.

Die Ganzheitsschule (Herder) Nr. 4,
59/60. A. Kern: Kurzer Uberblick iiber die
Phasen des Gestaltrechnens (Forts. und
Schlufl). — Nr. 5, 59/60. Heinrich Jean-
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jour: Ganzheitliche Musikerziehung; Karl
Samstag: Aufsitze im ersten Schuljahr?
Schroter

Welt der Schule (Ehrenwirth) 1/1960
bringt u.a.: Dr. med. Th. Hellbriigge: Zur
Problematik des Nachmittagsunterrichts
(Erfahrungen an der Miinchener Kinder-
poliklinik); S. Klingl: Arbeitsanweisungen
an der einklassigen Schule; A. Limmel:
Schulmébel und Unterricht; Bayerl: Stein
des Anstofles — Forderstufe und Studien-
schule.

Osterr. Pid. Warte 1/60: A. Calde-
roni: Gibt es objektive Schulzeugnisse?
(Hinweis auf Tests der AG fiir Leistungs-
messung in Soltau); L. Boder: Fordert fiir
die iiberlastete Schuljugend verniinftige
»Hausiibungen® statt der iiblichen Haus-
arbeiten; R. Kroyer: Erziehung zur so-

zialen Gesinnung im Geschichtsunterricht.
Hettich



i/ l\unterrichtet

Durch ORION, die illustrierte Zeitschrift fiir Natur und
Technik, sind Sie immer gut unterrichtet. ORION bringt
monatlich hochinteressante Berichte aus allen Gebieten
der Naturwissenschaft, Technik, Vorgeschichte und
Volkerkunde—mit vielen instruktiven, teilweise farbigen
Abbildungen.

In der Schule wird ORION seit Jahren mit Gewinn be-
nutzt: als Informations- und Bildquelle, zur Vorberei-
tung und Veranschaulichung des Unte-frichts.

ORION kostet im Abonnement DM 1,80 monatlich, Aus-
gabe B (mit monatlicher Buchbeilage) DM 2,50. Wir

lassen Thnen gerne Probehefte zustellen!

Lieferung durch jede Buchhandlung im In- und Ausland.

im Verlag R. Oldenbourg - Miinchen



Fiir die Arbeit des Volksschullehrers unent-
behrlich sind die Bédnde der Reihe

PRAKTISCHE SCHULARBEIT

H. Ebeling, Anschauen-behandeln-
begreifen Arbeit mit Bildern im
Unterricht . e . DM 8,40

K. Stieger, Elementare Blldung
Unterrlchtsbelsplele aus der Volks-
schule . . . DM 4,80

H. Bach, Die Unterrlchtsvorbereltung
Praxis der Unterrichtsplanung, Unter-

richtsvorbereitung, Nachbesinnung
und Buchfiihrung des Lehrers DM 6,30

2. Auflage erscheint im Mai 1960

G. Schumann, Die heimatkundliche
Arbeit des Lehrers dargestellt an
einem Beispiel aus dem Weserbergland

DM 6,60

E. Wilke, Entwicklungsgemifie Musik-

arbeit in der Volksschule DM 3,60

H. Sprengel, Anschaulicher Raum-

lehreunterrlcht Techniken - Ubungen-
Anregungen . . . . . DM 8,70

Alle BRdnde mit Cellophaniiberzug
und Leinenriicken.

A.W. ZICKFELDT VERLAG HANNOVER

Fiir den

Deutschunterricht
ASSiMiL-Lehrbiicher

L’Allemand sans peine . fiir Franzosen

German Withoup toil fiir Englinder

und Amerikaner
El Alemén sin esfuerzo . fiir Spanier
Duits zonder moeite. . fiir Niederlinder
O Alemio sem custo .

Il Tedesco senza sforzo .

fiir Portugiesen

fiir Italiener

dazu Schallplattenkurse, besteh. aus

5 Langspielplatten, 25cm (%, 33 Upm,
oder
10 Langspielplatten, 17cm (7,45 Upm.

Nihere Einzelheiten, auch iiber Lehrmittel fiir
andere Sprachen, auf Anforderung.

ASSiMiL

VERLAG KG. DUSSELDORF 27

5 Fremdsprachliche
Lehrbicher

nach der
METHODE GASPEY-OTTO-SAUER

Im Deutschunterricht for Ausldnder besonders
bewdhrte und wichtige Lehrbicher

Elementary German Grammar
Petite grammaire allemande

Kl. deutsche Sprachlehre f. Griechen
Gramatica elementare tedesca
Gramdtica elementar alema
Deutsche Sprachlehre f. Schweden
Gramdtica sucinta alemana
Deutsche Konv. Gramm. f. Ungarn

Meine Bucher sind durch jede Buchhandlung zu
beziehen.

Verlangen Sie mein neuestes Verlags-
verzeichnis

Julius Groos Verlag, Heidelberg

Lassen Sie sich

wertvolles  Informationsmaterial
iiber die deutschen Auslandsschulen
sowie Erfahrungsberichte Ihrer
Kollegen nicht entgehen! Die losen
Hefte Ihrer Zeitschrift verlieren
Sie nur allzu leicht. Lassen Sie den
nun abgeschlossenen Jahrgang mit
Inhaltsverzeichnis von einem Buch-
binder in die schone Ganzleinen-
Einbanddecke einbinden, die vom
Verlag bezogen werden kann
(Preis 3.50 DM). Sie erhalten da-
mit einen schdnen Band fiir Ihre
Bibliothek und ein reichhaltiges
Nachschlagewerk fiir Ihre Arbeit.

MAX HUEBER VERLAG
MUNCHEN 13




UNSERE UNTERRICHTSWERKE

SCHMEIL: Naturwissenschaftliches Unterrichtswerk
Bandausgabe: Pflanzenkunde — Tierkunde
Heftausgabe: Pflanzenreich — Tierreich
Der Mensch
Allgemeine Biologie fir die Oberstufe
Grundzige der Allgemeinen Biologie

.Der farbige Schmeil” ist das an deutschen Auslandsschulen am weitesten verbreitete biologische Unter-
richtswerk. Seine systematische Darstellung erlaubt dem Lehrer freie Auswahl und Methode.

FLORKE-WOLFF: Lehrbuch der Chemie
Einbandausgabe
Ausgabe in zwei Bénden

Die Einbandausgabe bringt einen durchlaufenden Lehrgang sowie einen kulturgeschichtlichen und tech-
nologischen Teil. Die bewdhrte zweibdndige Ausgabe wird nach modernen Grundsdtzen neu bearbeitet.
Band | (Unterstufe) ist bereits erschienen, der Oberstufenband folgt im Herbst 1960.

BORGER: Am Quell des Lebens

Lehrbuch fir die evangelische Unterweisung

Ausgabe fir héhere Schulen: 3 Bdnde

Ausgabe fir Mittelschulen: 2 Bédnde
Das Lehrbuch geht auf die religidse Situation der Jugend in rechter Weise ein, ohne das Evangelium zu
verkirzen. Es regt zum eigenen Nachdenken an und ruft zu persénlicher Stellungnahme auf.

Bitte fordern 8Sie Priifungsexemplare an

UNSERE METHODIKEN

Methodik des Deutschunterrichts von Erika Essen, 2. Aufl.,, 19,80 DM

Der Deutschunterricht als innere Sprachbildung von Walther Seidemann,
3. Aufl, 9,50 DM

Methodik des neusprachl. Unterrichts von A. Bohlen, 3. Aufl.,, 13,50 DM

Methodik des mathematischen Unterrichts von Walther Lietzmann,
Band I: Der Unterricht 9,80 DM — Band II: Der Lehrstoff 2. Aufl.,, 13,80 DM

Pddagogische Psychologie des mathematischen Denkens von Kurt Strunz,
3. Aufl,, 12,80 DM
Sozialkunde im mathematischen und naturwissenschaftlichen Unterricht
hrsg. von Eugen Loffler, 14—DM

Philosophie im mathematischen und naturwissenschaftlichen Unterricht

hrsg. von Theodor Ballauff, 16,50 DM
Methodik des physikalischen Unterrichts von Karl Hahn, 19,80 DM
Methode und Praxis des chemischen Unterrichts von Wilhelm Flérke, 12— DM
Technik der Experimentalchemie von Arendt-Dérmer, 6. Aufl., 35— DM
Methodik des biclogischen Unterrichts von Fritz Steinecke, 2. Aufl, 10.— DM
Methode und Praxis des Unterrichts in der Himmelskunde von Hans Seitz, 11,50 DM
Evangelische Erziehungs- und Unterrichtslehre von Walther Uhsadel, 14—DM

VERLAG QUELLE & MEYER - HEIDELBERG



Sind Sie der Meinung, gute Biicher seien teuer?

Betrachten Sie diese Preise:

Weltatlas der Biichergilde WILLIAM SHAKESPEARE
Format 23 X 33 cm, Ganzleinen mit Schu- Dramatische Werke 3 Binde
ber, 32 Seiten Text, 56 Seiten Karten, 64  Ganzleinen, Diinndruckpapier, 2970 Seiten,

Seiten Namenverzeichnis, 15,— DM jeder Band 7,80 DM

GUNTER MUSSGNUG WERNER BERGENGRUEN
Medizinisches Lexikon Herzog Karl der Kihne
der BUChergﬂde Ganzleinen, 280 Seiten, 4,90 DM

Format 17 X 24 cm, Ganzleinen, 500 Sei-
ten mit vielen Abbildungen, 12,— DM A. ] CRONIN

Dr. Shannons Weg

LLANCELOT HOGBEN . )
Ganzleinen, 317 Seiten, 4,90 DM

Mathematik fir alle
Format 13 X 21 cm, Ganzleinen, 736 Sei- ERNST H. GOMBRICH

ten mit vielen Abbildungen, 10,50 DM Die Geschichte der Kunst
JACK LONDON Format 18 X 25 cm, Ganzleinen, 512 Sei-
Wolfsblut ten mit 392 Abbildungen, 15,— DM
Ganzleinen, 228 Seiten, 4,50 DM EbpuarRD HUTTINGER
ErICH KASTNER Holléndische Malerei

X S . im 17. Jahrhundert
Emil und die Detektive Format 23,5 X 30 cm, Ganzleinen, 184 Sei-

Halbleinen, 240 Seiten, illustriert, 4,50 DM ten, 96 Bilder, davon 24 farbige, 15,— DM

Die Bichergilde bietet:

Eine grofle Auswahl - Biicher aller Sachgebiete - Erstklassige Ausstattung
Niedrige Preise - Freie Wahl - Giinstige Mitgliedsbedingungen

Wollen Sie unser Programm kennenlernen? Fordern Sie mit dem Gutschein
oder auf einer Postkarte die Zeitschrift ,,Biichergilde” an.

BUCHERGILDE GUTENBERG, Frankfurt am Main, Untermainkai 66

GUTSCHEIN

fiir ein Heft der farbigen, umfangreichen Zeitschrift ,,Biichergilde“. Es wird
Thnen kostenlos und unverbindlich geschickt.

AdreSSe: oo



Neul
die exakt fundierte
Sachbuchreihe

brundEenntnisse

Grundkenntnisse fehlen vielen, die vorwdrts streben. Sie fehlen oft
auch denen, die sich iiber das Alltagswissen hinaus informieren wol--
len. Vor allem aber braucht sie jeder Schiiler. Unsere neue Reihe
vermittelt dieses Grundwissen, fiir jeden verstdndlich und mit pédda-
gogischem Geschick dargeboten.

LEONHARD WEIGAND Elementarwissen vom Atom
191 S., 43 Zeichn., 15 Photos, Hin., DM 7,80.

Eine allgemein verstandliche Darstellung bis zu den neuvesten Erkennt-
nissen der Atomwissenschaft, mit vielen Zeichnungen und Photos. -
Auch fiir jene, die von héherer Mathematik nichts wissen!

NORBERT WEINZIERL Lateinische Formenlehre
176 S., Hin., DM 9,80. — »UnregelmdBige Verbenc.

Schule und privates Studium brauchen Hilfen, die das methodische und
konzentrierte Lernen erleichtern. Hier ist pddagogisch durchdachtes -
Ubungsmaterial, auf keine Schulgattung, kein Unterrichissystem be-
schrénkt.

Wir und die Schule

heiBBt unsere weitverbreitete Reihe fiir die Hand der Eltern. Hier einige
Titel, die auch Sie interessieren: Pleticha — »Was soll mein Kind
lesen«, Weinzierl — »Wie lernt man Latein«, Stegherr — »Mathematik
— ein schweres Fach?«, Pickel — »Photographieren, ein Hobby fiir
junge Leute«. Jeder Band nur DM 3,80! Fordern Sie bitte das neve
Verzeichnis an!

Manz Verlag - Miinchen 8



Fiir den modernen Sprachunterricht

Fehlerhafte franzosische Einzelsatze

. Fiir Korrekturiibungen
Von Walter Gottschalk
2. Auflage, 56 Seiten, geh. 2.80 DM

Initiation & la Vie Francaise
Principeaux sujets de conversation
approprié
Von Meldau/Lapouge
62 Seiten, kart. ca. 3.80 DM

An English-German Dictionary of Idioms
Idiomatic and Figurative English Ex-
pressions with German Translations
Von Engeroff/Lovelace-Kiufer
310 Seiten, Ln. 19.80 DM

A German-English Dictionary of ldioms
Idiomatic and Figurative German Ex-
pressions with English Translations
Von Taylor/Gottschalk
Ca. 650 Seiten, Ln. ca. 30.— DM

Englische Grammatik

Von Josef Raith
2., neubearbeitete Auflage, 310 Seiten,
Plastik 11.80 DM; brosch. 9.80 DM

KurzgefaBte englische Schulsynonymik

Von Hans Wilhelm Klein
4. Anflage, 180 Seiten, Ln. 3.80 DM

The little England-Book
The most important Conversation Sub-
jects and their Vocabulary
Von Meldau/Leyton
72 Seiten, kart. 3.80 DM

Modern English Vocabulary in narrative
Form
With 2000 translated Idioms (English-
German)
Von John Leyton
266 Sciten, kart. ca. 7.80 DM

Die miindliche englische Reifeprifung
Priifungsarbeiten
Von Walter Spiegelberg
83 Seiten, kart. 3.80 DM

Spanisches Lehrbuch auf wissenschafi-
licher Grundlage
Von Heinermann/Palau
20., nen bearbeitete Auflage, 322 Seiten,
Plastik 13.80 DM

Repetitorium der lateinischen Syntax und
Stilistik

Von Hermann Menge

13. Auflage, 466 Seiten, Ln. 26.80 DM

Kleine lateinische Synonymik

Von Gustav Humpf
2. Auflage, 142 Seciten, kart. 7.80 DM

Deuische Aufsdtze — Mittelstufe
Anleitungen, Ausarbeitungen, Themen
zum Selbststudium und zur Unter-
weisung
Von Michael Gebhardt
5. Auflage, 288 Seiten, Ln. 8.25 DM;
brosch. 6.0 DM

Kleines Deutschiandbuch fir Ausldinder
Wichtige Sachgebiete und ihr Wortschatz
Von Rudolf Meldau

2. verbesserte Auflage, 80 Seiten, kart.
3.80 DM

Verlangen Sie kostenlos und wunverbindlich den Gesamtkatalog wunserer
Sprachlebrbiicher sowie das Verzeichnis fiir die bekannten Schullektiiren
wHuebers fremdsprachliche Texte® (125 Nummern).

MAX HUEBER VERLAG MUNCHEN 13
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DER DEUTSCHE LEHRER IM AUSLAND — 7. JAHRGANG — 1960, Nr. 4

Zur Psychologie der Zweisprachigkeit
Von Lehrer Gerd-Dieter Moos, Haiger/Hessen

Im folgenden soll untersucht werden, inwieweit Zweisprachigkeit auf die
kindliche Entwicklung einen Einflufl ausiibt und welche psychische Situation durch
sie ausgelost wird. Meine Beobachtungen beziehen sich hauptsichlich auf deutsch-
chilenische Kinder, d. h. Kinder deutscher Eltern, die schon in Siidamerika geboren
sind und Spanisch als zweite Muttersprache sprechen. Hinzu kommen alle
Kinder, in deren Familien durch ein Elternteil oder durch Dienstboten regelmifig
eine zweite Sprache gesprochen wird. Die rein chilenischen Schiiler der deutschen
Schulen wollen wir auch mit einbeziehen. Wihrend der Schulzeit sind sie Doppel-
sprachler, und der Einflufl der deutschen Sprache und des deutschen Schulmilieus
kann beobachtet werden.

1. Doppelsprachigkeit beim Kleinkind. Eine fiir die seelische Entwicklung
bedeutende Phase ist das Kleinkindalter. Noch lebt das Kleine im schiitzenden
Bereich der Mutter, aber schon tritt die Auflenwelt in Form eines Ritsels an es
heran. Durch unermiidliches Fragen versucht es, die L&sung dieses Ritsels zu
finden. In diesem Lebensabschnitt erhilt der Charakter seine besondere Prigung.
Die dufleren Reize und Anlisse dieser Charakterentfaltung vermag der Erwachsene
nicht immer zu verfolgen. Oft entschwinden sie auch aus dem Gedichtnis des
Kindes, beeinflussen aber von den Tiefenschichten der Seele her seine Einstellung
zur Umwelt.

Welchen besonderen Einfliissen begegnet nun das zweisprachige Kleinkind,
und unterscheidet es sich in seiner Entwicklung von seinem einsprachigen Ge-
fahrten? Wenn ein einsprachiges und ein zweisprachiges Kind miteinander spielen,
so werden wir im Verhalten beider kaum einen Unterschied bemerken. Doch
diirfen wir vermuten, daf} bei dem einen Kind die Entwicklung zweier Sprachen
auch einen doppelten psychischen Energieaufwand erfordert. Auflerlich stellt die
Tatsache, dafl zwei Sprachen laufend nebeneinander gelernt und gesprochen
werden, ein Phinomen dar, welches von der Natur kaum vorgesehen war.

Mein eigener Junge, der in Siidamerika geboren wurde, reagierte auf das Vor-
handensein beider Sprachen, indem er ihnen gesonderte Bereiche zuwies. Seine
ersten Sprechversuche lagen am Ende des zweiten Lebensjahres. Er lernte beide
Sprachen nebeneinander. Mit der chilenischen Hausangestellten und mit seinen
Spielgefahrten sprach er Spanisch, mit uns Eltern jedoch Deutsch. Bemerkenswert
war, dafl unser Junge, im Glauben, aufler seinen Eltern spreche niemand Deutsch,
jeden Dritten erst einmal spanisch ansprach. Er wufite schon friih die Elternsprache
(Deutsch) und die Umweltsprache (Spanisch) voneinander zu trennen.

Diese Zweiteilung in Elternwelt und Umwelt spielt bei der Charakterbildung
und im spiteren Leben des zweisprachigen Menschen eine bedeutende Rolle. Die
Stimme der Ursprungswelt wird als eigenstes seelisches Erbgut erhalten und im
Inneren gehegt, wihrend die Umweltsprache den dufleren Anforderungen des
tiglichen Lebens gerecht werden muf.
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2. Vom Denken und Sprechen. Die Denkleistungen in der frithen Kindheit
haben rein praktischen Wert. So versucht das Kind ein Spielzeug, das unter einen
Schrank gerollt ist, mit Hilfe eines Stockes herauszuangeln. Da es noch keine
theoretischen Begriffe kennt, sprechen wir vom Werkzeugdenken (Hetzer). Die
Mitwirkung der Sprache entfillt beim praktischen Denken.

Das theoretische Denken ist in seinem Aufbau jedoch eng an die Entwicklung
der Sprache gebunden. Schon Platon glaubt, daff Denken und Sprechen mit-
einander identisch seien. Prof. H. Hetzer schreibt zur Entwicklung des Denk-
vorganges: , Wenn auch Denken nicht mit Sprechen gleichzusetzen ist, Begriffe
zum Beispiel etwas von dem Wort, womit wir sie bezeichnen, verschiedenes sind,
so gibt doch die Sprache fiir das fliichtige, unanschauliche Denken ein festes
Geriist ab. Darum ist die Entwicklung des Denkens von der Entwicklung des
Sprechens so sehr abhingig. Wird die Sprachpflege von klein auf vernachlissigt,
so wird auch die Entwicklung des Denkens gehemmt“!). Eine Anekdote mag
das eben Gesagte illustrieren: ,Ein indischer Radjah machte einmal das Ex-
periment, 300 Sduglinge mit 300 Ammen in ein ummauertes Gebiet einzusperren.
Den Ammen war es bei Todesstrafe verboten, in Gegenwart der Kinder zu
sprechen. Er wollte sehen, ob ein Mensch ohne gehdrte Sprache aufwachsen konne
und was daraus wiirde. Resultat: Alle Kinder blieben tierhafte Idioten®2).
Daraus geht hervor, dafl die Schulung des Denkens in enger Beziechung zum
Werden der Sprache steht. Sprachpflege bedeutet also auch eine Forderung des
theoretischen Denkens beim Kleinkind. Meiner Meinung nach vermag das zwei-
sprachige Kleinkind schon unbewuflt in beiden Sprachen zu denken, wie es auch
zweisprachig triumt. Die Einstellung auf die jeweilig notwendige Sprache erfolgt
instinktiv. Ich habe mich oft iiber die doppelte Denk- und Sprechleistung der
kindlichen Psyche gewundert, konnte jedoch beobachten, dafl zweisprachige Kinder
erst spiter im Zusammenhang zu sprechen begannen als einsprachige. Auf die
Einhaltung geschlossener kleiner Sitze sollte schon beim Kleinkind geachtet
werden. Ein Vermischen beider Sprachen oder gebrochenes Sprechen wirken sich
negativ bei der Entfaltung des theoretischen Denkens aus.

3. Kindliches Kulturgut und Sprachpflege im Kindergarten. Zweisprachigkeit
bedeutet fiir die kindliche Psyche eine besondere Belastung. Um sie herabzumindern
und um das Heranbilden eines hemmenden Komplexes zu vermeiden (der dann
beim Schulkind Zuflerlich spiirbar wiirde), sollte man den aus deutschem Milieu
stammenden Kleinen mdglichst frith einen regelmifligen Umgang mit anderen
deutschsprechenden Kindern. vermitteln. Auflerdem miiflite versucht werden, wie
es Max Tepp so schon sagt, die Sprache von den Urgriinden aufzubauen 3). Tepp
glaubt, daf ein Kind im eigenen Wachstum auch die Geburt des Wortes mit-
erlebt. Um seine Theorie voll zu wiirdigen, muf8 man sich die Struktur der
menschlichen Psyche vor Augen fithren. Wir kennen die seelischen Inhalte unter
den Bezeichnungen: Bewufltsein, persdnliches und kollektives Unbewufites. Am
besten stellen wir uns diese seelischen Kriftefelder in Schichten angeordnet vor.
Hierbei ist die fiir uns faflbarste Schicht der Personlichkeit das Bewufitsein. Es
ermdglicht uns den dufleren Umgang im tiglichen Leben. Dem Zugriff des
Bewufltseins entzogen, iiben dahinter das persdnliche und kollektive Unbewufite
ihre Macht aus. Die Tiefenpsychologie konnte nachweisen, daff nur ein winziger
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Teil unseres Lebens bewufit abliuft. Nach C. G. Jung schwimmt unser Bewuft-
sein gleich einer Nuflschale auf dem Ozean des Unbewufiten *).

In den Riumen des Unbewufiten schlummern auch beim Kind die Wurzeln
der Sprache und der kindlichen Kultur. Seinen #ufleren Ausdruck findet dieses
Kulturgut bei deutschen Kindern in der Welt des Mirchens, im Kinderlied und
vor allem im Kinderreigen. Wir sollten die Sprachschulung im Kindergarten mit
Hilfe der Rhythmik und Musik gestalten. Fiir unsere fremdsprachigen Kinder
wiirde eine solche Methode keinen Lernprozef darstellen, es wire vielmehr ein
entwicklungsgerechtes Hineinwachsen in die zu lernende Sprache.

4. Schulreife. Nicht ganz einfach ist die Frage der Schulreife bei zweisprachigen
Kindern zu entscheiden. Im allgemeinen werden sie in Chile im Alter von sechs
Jahren in die Schulen aufgenommen, manchmal auch frither. Ist eine verhiltnis-
miflig frithe Einschulung bei Doppelsprachigen zu verantworten? Diese Frage
diirfte nur nach dem Stand der Entwicklungsreife entschieden werden. Wir
sollten im Kindergarten den Stand der Entwicklungsreife sorgfiltig ermitteln.
Erst nach dieser Uberpriifung diirfte ein Schiiler in das erste Schuljahr einer zwei-
sprachigen Schule aufgenommen werden. Eine zu frithe Einschulung kénnte in
spiterer Zeit seelische Schiden zur Folge haben. Auflerdem hemmen solche Kinder
die Arbeitsméglichkeiten in den Klassen.

5. Schwierigkeiten wibrend der Schulzeit. Die meisten Auslandslehrer konnten
sicher die bemerkenswerten Schwierigkeiten, die durch Doppelsprachigkeit aus-
gelost werden, beobachten. In unserer Zeitschrift wurde dieses Problem ver-
schiedentlich diskutiert 4).

Diirfen wir nun die tieferen Ursachen fiir die oft ablehnende Grundhaltung
zweisprachiger Schiiler im seelischen Bereich suchen? Nach C.G. Jung ist die
menschliche Seele ein energetisches System, das sich selbst reguliert. Bewufites
und Unbewufites stehen hierbei in einer kompensatorischen und komplementiren
Beziehung. Das Unbewufite arbeitet in Form von oft unverstindlichen Hem-
mungen oder auch von Krankheiten dem Bewufltsein entgegen, wenn dieses eine
einseitige, fiir die Gesamtpersonlichkeit schidliche Einstellung einnimmt. Wir
sollten diese Titigkeit des Unbewuflten, die das seelische Gleichgewicht herzu-
stellen hat, im Auge behalten, wenn wir Schiilern begegnen, die in ihrer Grund-
haltung der Schule gegeniiber ablehnend dastehen. Der Seele wie dem Korper
wohnt nimlich die Fzhigkeit inne, bei zu grofler einseitiger Belastung abzu-
bremsen und das innere Gleichgewicht wieder herzustellen. So wie der Korper
auf Exzesse mit Magenverstimmung, Kopfschmerz oder Miidigkeit reagiert, so
wehrt sich die Psyche gegen sie belastende Mafinahmen durch Komplexe und
Neurosen.

Betrachten wir unter Beriicksichtigung des eben Gesagten die Anforderungen,
die an zweisprachige Schiiler oft gestellt werden, so werden wir feststellen, daf}

*) Mit C.G. Jung méchten wir vom Unbewuflten sprechen, im Gegensatz zur Ter-
minologie Freuds, der ein Unterbewufitsein kannte. Beim Unterbewufitsein kdnnte man
zu der falschen Annahme verleitet werden, dafl es auch untergeordnet wire. Das ist
keineswegs der Fall. Das Unbewufite ist vielmehr in seiner Energiecentfaltung dem Be-
wufitsein iiberlegen.
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diese Kinder in manchen unserer Gastlinder Stoffe erarbeiten miissen, die schon
die Fassungskraft eines einsprachigen Kindes iiberschreiten wiirden. In Chile haben
die Schiiler sehr viel auswendig zu lernen. Am Ende eines jeden Jahres miissen
sie Priifungen bestehen. Man sieht sie daher wihrend dieser Zeit mit einem Buch
oder Heft beschiftigt auf den ,plazas®, wo sie eifrig fiir die kommenden Examina
»studieren®. Unsere zweisprachigen Kinder haben es hierbei besonders schwer,
denn neben Spanisch und Deutsch miissen sie sich noch in einer dritten Fremd-
sprache vorbereiten. Dieses Auswendiglernen ganzer Sachgebiete steht in keiner
lebendigen Beziehung zum Interesse des Kindes. Die Grundformen des Denkens,
die als Trieb im Unbewufliten vorhanden sind; werden wenig angeregt. Wenn
mit fortschreitender Schulzeit die Anforderungen grofler werden und die Ent-
wicklungsschwierigkeiten der Pubertitszeit einsetzen, dann stellt sich beim Schiiler
die ,Trotzhaltung® ein, die zur Geniige bekannt ist.

6. Einflufl der deutschen Sprache auf chilenische Schiiler. An den deutschen
Schulen in Chile sind rund 8096 der Schiiler Chilenen. Man kann sie teilweise
auch zu den Zweisprachlern zihlen, da sie bei regelmifligem Schulbesuch nicht
nur mit der deutschen Sprache vertraut, sondern auch vom deutschen Milieu be-
einfluffit werden. Viele Chilenen schicken ihre Kinder wegen dieses speziellen
»ambiente“ (umgebende Luft) in unsere Schulen. Psychologisch gesehen beeinflussen
die lateinamerikanischen Schiiler ihre deutschstimmigen Kameraden und umgekehrt.
Diese gegenseitige Charakterbeeinflussung wird durch die Mitwirkung beider
Sprachen vertieft.

Als Lehrer werden wir doppelsprachige Schiiler nur verstehen, wenn wir uns
mit dem Geistesgut der zweiten Sprache vertraut machen. Zweisprachler neigen
zum Aufbau einer eigenen inneren Welt, die wir achten sollten. Dann werden
wir den persénlichen Kontakt zu ihnen finden, der fiir unsere Erziehungsarbeit
so wichtig ist.
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‘Produktiv ist letzten Endes nur derjenige, der Fragen seben und stellen kann.
Das Fragerecht des Schiilers ist sein vornebmstes Recht. Wer ibm als Lebrer dieses
Recht sperrt, der gibt sich als Lebrender selbst anf. Alfred Petzelt
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Uber die Nedjat-Oberrealschule und das Leben in Kabul

Im Jahrg., 1958, S. 248, berichtete Stud.Ass. Norbert Herrmann iiber die
afghanische Nedjat-Oberrealschule in Kabul. Dem uns freundlicherweise zur Ver-
fiigung gestellten Privatbrief, den ein anderer Kollege im September 1959 ge-
schrieben hat, entnehnien wir zur Ergidnzung folgende Angaben *):

Am Schultor der Nedjat-Schule ist in Stein eingemeiflelt zu lesen, daff dem
Unterricht der volle Lehrplan einer deutschen Oberrealschule zugrunde gelegt ist.
Tatsdchlich wurde urspriinglich vom 1. Schuljahr (7. Lebensjahr) ab bis zum
Abitur der 12. Klasse aller Unterricht auf Deutsch erteilt. Seit Einfiihrung der
allgemeinen Schulpflicht jedoch ist die Volksschulstufe (Kl. 1—6) rein afghanisch
aufgezogen. Unterrichtssprachen sind hier die Umgangssprache Persisch und die
Staatssprache Paschtu. Erst in der Mittelstufe setzt Arabisch mit wenigen Stunden
und vor allem die europdische Fremdsprache, im Falle der Nedjatschule das
Deutsche ein, dem von da ab in der Mittelschule (Kl. 7—9) und in der Ober-
schule (KL 10—12) je 6 Wochenstunden zugeteilt sind. Auflerdem aber werden
aufsteigend bis zur Schlulklasse mehr und mehr Ficher ganz oder teilweise auf
Deutsch unterrichtet, so dafl heute in den zwei obersten Klassen auch Mathematik,
Physik, Chemie, Biologie, Erdkunde, aulerafghanische Geschichte und Philosophie
(Logik) in gewissem Umfang durch deutschsprechende Afghanen in deutscher
Sprache dargeboten werden. Die 12. Klasse hat auf diese Weise von insgesamt
40 Wochenstunden 27 in deutscher Sprache, wobei die praktischen Ubungen in
Ph, Ch und Bi noch nicht mitgezihlt sind. Angesichts der Tatsache, daf} die
Schiiler Deutsch ja nur in der Schule, niemals im Elternhaus héren, sind ihre
Deutschkenntnisse sehr beachtlich.

Die Schule zihlt heute rd. 1300 Schiiler in 32 Klassen; die Zahl der Lehrer
schwankt zwischen 40—50. Die Klassenstirken sind unten ziemlich grofl und
nehmen ab bis zur obersten Klasse mit 20 Schiilern. Zu den bisherigen 3 aus
Deutschland beurlaubten Lehrern sollen i. J. 1960 drei weitere kommen. Ihre
Hauptaufgabe ist der Deutschunterricht in den Klassen 7—12, nur einer ist
Mathematiker. Sie geben 24 Wochenstunden und sind von Klassenfiithrung, Auf-
sichten und der Teilnahme an allgemeinen Konferenzen entbunden. Ihre Zen-
suren und Beurteilungen reichen sie dem Direktor auf Vordrucken ein.

Die deutsche Sprache wird von hochsten Stellen mit rithrendem Eifer und
wohlgeplanter Konsequenz an die Schiiler herangetragen. Da es noch an neuen
Lehrbiichern fehlt, holt man aus allen Winkeln auch iltere deutsche Biicher und
Atlanten heran. Man versorgt die Schule mit deutschen Landkarten, mit Bildern,
Zeitungen und Nachrichtenmaterial aller Art. Ein Lesesaal modernster Bauart mit
schdnen Mobeln aus Deutschland und einer guten Bibliothek geht seiner Vollen-
dung entgegen. Man muf} dabei bedenken, daf} jeder Nagel und jeder Sack Zement
aus Deutschland kommt — zu Schiff, dann auf Lastautos und Kamelen.

#) Vgl. auch die ausgezeichneten Aufsitze von F. Hoehne ,Deutsche Bildungsarbeit in
Afghanistan® und von P. Adami ,Die Kgl. Afghanische Nedjat-Oberrealschule in Kabul*
in ,Deutsche Bildungsarbeit im Ausland nach dem 1. und 2. Weltkrieg®, hrg. von Geh.
Rat Dr. Franz Schmidt, Verlag G. Westermann, Braunschweig 1956. — Schriftleitung.
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Schulleiter war von 1942—43 der jetzige Minenminister (deutscher Dr. phil.),
nach ihm der jetzige Kultusminister (dgl. Dr. phil.), und seit 1951 ist es der
Neffe und Schwiegersohn des in Rom lebenden Exkonigs Amanullah, Prinz
Hamidullah Seradj. Ohne das personliche Erlebnis kann man es sich kaum vor-
stellen, dafl diese und viele andere Personlichkeiten in mafigebenden Stellen, die
groflenteils aus der Nedjat-Schule hervorgegangen sind, ein einwandfreies Deutsch
sprechen. Kenntnis des Deutschen ist hier weit verbreitet. Man kann Gesuche
an die verschiedenen Ministerien, den Antrag auf ein Postschlieffach, Uber-
weisungsauftrige bei der Bank und vieles andere ohne weiteres in deutscher
Sprache abgeben. :

Erstaunt ist man, wenn man die Schiiler und iiberhaupt die Menschen hier
zum ersten Mal sieht. Sie sind zwar meist dunkelhaarig, aber grof}, schlank und
weilhiutig, wenn auch von 10 Monaten andauernder Sonne in 2000 m Hohe tief
braun gebrannt. Ringsherum trift man dunkelhiutige Vélker und Asiaten. Die
Paschtu sprechenden reinen Afghanen nennen sich stolz auch Arianer, was Arier,
bedeutet, und die einzige Fluglinie des Landes heifit Ariana.

In Kabul umfafit die deutsche Kolonie etwa 250 Personen, in ganz Afghanistan
leben etwa 300 Landsleute. Einen deutschen Klub gibt es in Kabul nicht, aber
einen internationalen mit Tennisplitzen und Schwimmbad und einen franzdsischen,
der weniger komfortabel, aber intimer ist. Zu letzterem haben nur Europier
Zutritt; im internationalen Klub trift man aufler Amerikanern und Russen viele
Afghanen, Pakistaner und Inder. Das eigene Heim bedeutet hier alles, und zwar
ist es immer ein Haus. Einzelwohnungen kennt man hier nicht. Immer gehdrt ein
Garten dazu mit Rasen, Biumen und vielen Blumen. Die von Hand zu Hand
gehenden Hiuser im neuen Stadtteil entsprechen europiischen Anspriichen. Sie
haben Waschgelegenheit und WC, fast immer eine Dusche, nicht immer eine
Badewanne. Diener sind unerlifilich. Das Wasser fiir das Haus wird aus Brunnen
von Hand oder auch mit elektrischen Pumpen hochgepumpt in Tanks. Wasser-
leitungen in unserem Sinn kennt man kaum. Wassertriger verkaufen in Ziegen-
schliuchen oder Kanistern fiir 4 Afghani (= 40 Pf.) je Schlauch sogenanntes
Trinkwasser, das offen von den Bergen herunterkommt und erst kurz vor der
Stadt in Rohre gefafit wird. Die aus Lehm und Hicksel oder Kamelmist ge-
bauten Hiuser der Eingeborenen riechen in der Regenzeit des Vor- und Nach-
winters (Dez./Jan. und Mirz/April) entsprechend. In der iibrigen Zeit ist das
Klima heifl und trocken mit nichtlicher Abkiihlung, im allgemeinen also an-
genehm. In der Stadt Kabul geht man mit Riesenschritten und mit Hilfe von
russischen Maschinen an die Asphaltierung der Straflen. Ebenso schreitet die
»Pavimentierung® der Hauptverkehrsstrafle Kabul—Peshdwar durch die Ameri-
kaner riistig voran. — Die Verschleierung der Frauen ist zwar offiziell abgeschafft,
aber nur wenige Frauen sicht man unverschleiert. Nur der K6nig und sein Ge-
folge kamen beim letzten Staatsfeiertag mit ihren unverschleierten Damen zu
den Festlichkeiten. Der Bann ist also gebrochen.

Zum gleichen Thema lesen wir in der FAZ vom 7. 12. 59 in einem Bericht
von Ernst Naumann: Dafl man heute in Kabul von einem Beamten auf der
Hauptpost deutsch angesprochen und bedient wird und dafl man in den meisten
Ministerien, unter den 150 Arzten des Landes, sowie unter den Direktoren und
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Technikern Leute findet, die sich flielend deutsch unterhalten kénnen, ist emn
Erfolg der vor 30 Jahren mit ausschlieflich deutscher Unterrichtssprache ge-
griindeten Nedjat-Schule. Nach der erzwungenen Ausweisung der Deutschen im
2. Weltkrieg hatten zunichst Osterreicher die 14 deutschen Lehrer ersetzt. Heute
sind dort wieder 4 deutsche Lehrer hauptamtlich und 2 nebenamtlich titig. Aufler-
dem sprechen 7 der afghanischen Lehrer gut deutsch. — Anderer Ansicht als der
Schreiber des obigen Briefes ist E. Neumann iiber die Ausstattung der Schule:
»Fiir diese Schule konnte sicher mehr als bisher getan werden. Die Bibliothek ist,
gelinde gesagt, noch kliglich bestiickt; deutschsprachige Schulbiicher, besonders
solche fiir den Anfangsunterricht, sind in viel zu geringer Anzahl vorhanden und
auch veraltet. Es fehlt an Kartenmaterial und vor allem an Geriten fiir den
naturwissenschaftlichen Unterricht, so dafl z. B. im Physikunterricht nur wenige
Experimente mdglich sind“. Die Deutsche Botschaft bemiihe sich nach Kriften
um Verbesserungen, doch ergiben sich Schwierigkeiten, weil die Nedjatschule ja
keine deutsche Auslandsschule ist, sondern eine staatlich afghanische Anstalt.

Hch.

Bemiihen und Ernte
Aus: Das erste Jahr im Auslandsschuldienst*)

(Referat auf dem 6. Vorbereitungskurs fiir Auslandslebrer, 1959)
Von Rektor Joseph Krull, Hildesheim

Bei der Unmenge von mannigfachen Eindriicken und Einfliissen des neuen
Schul- und Arbeitskreises, die auf den Lehrer einstiirmen, versuche er, mdglichst
bald eine feste Ausgangsposition zu beziehen, sich nicht an Einzelprobleme zu
verlieren, sondern bewufit und wachsam die Sinne auf das Ganze zu richten.
Eine menschlich-freundliche Einordnung in den Gesamtstab der an der Schule
titigen Krifte, die mithilft und mitgestaltet, bedeutet auch weise Distanzierung
von etwaigen Norglerkreisen oder ungerechtfertigten Oppositionsgriippchen.

Man bemiihe sich um eine klare Vorschau iiber die ersten Arbeitsabschnitte,
experimentiere nicht wahllos und suche ohne Zeitverlust zu einer brauchbaren
Planung zu kommen. Die ersten Monate enteilen wie im Fluge, und ehe man sich’s
versieht, ist das erste Jahr herum. Nur nicht alles neu machen wollen! Man st6fit
leicht an giiltige Gesetze der Auslandsarbeit, die anders und stirker sind als
manche der geldufigen Ansichten heimatlicher Herkunft.

Gewif} gibt es Stunden seelischer Gleichgewichtsschwankungen. Man wird im
Auslandsdienst trotz mangelnder Erfahrungen zuweilen fachlich oder allgemein
schulisch unerwartet eingesetzt und vor ganz fremde Aufgaben gestellt, die man
zunichst glaubt nicht meistern zu kénnen. Hier hilft nur festes Zupacken, mutiges
Hineinspringen. Bald wird man zu seinem Erstaunen merken, dafl man ganz
ordentlich voranzukommen vermag.

Es ist niitzlich, sich schon bei der ersten Arbeit Aufzeichnungen zu machen,
d. h. pidagogisches Tasten, Fehlschlige und Erfolge festzuhalten. Das fiihrt zu

#) S. auch ,Begegnungen mit Menschen® (1. Teil des Referats) in Heft 12/1959.
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der notwendigen Besinnung, und es reizt zum Blittern — und nicht nur zum
Blittern — in dem vorliegendem Schriftgut iiber Auslandsschularbeit. Hier ge-
winnt man Einblick in das Miihen anderer und auch Trost, vor allem aber Mut
zu weiterem Suchen.

Wer sich mit Studien {iber das Land befafit und dabei an die meist unschwer
erreichbaren lebendigen Quellen herangeht, wird bald spiiren, wie er wachsend
heimisch wird und wie sich ihm Schritt fiir Schritt Wegstrecken seines Neulandes
ebnen. Daf} der deutsche Lehrer daneben in stindiger Verbindung mit heimat-
lichen Geschehnissen bleibe, versteht sich.

Durchaus nicht unangebracht erscheint der Hinweis, dafl die Art, wie man
sich kleidet, in manchem Lande besondere Beachtung findet. Grundregel ist die
Riicksichtnahme auf landeseigene Briuche beim Auftreten in der Offentlichkeit.
Es gibt Linder, die groflen Wert auf das Auflere legen und die auch in einfachen
sozialen Kreisen einen erstaunlichen Sinn fiir guten Geschmack und fiir jede Art
der Ubertreibung haben. Wer sich an den Rat hilt, nicht aufzufallen, hat bereits
viel gewonnen. Alleinstehende weibliche Lehrpersonen werden im neuen Lande
oft manche ihrer bisherigen freieren Lebensgewohnheiten durch Anpassung an die
Landessitte zuriickstellen miissen. Viele Mdglichkeiten kollegialen und gesellschaft-
lichen Anschlusses bannen aber auch in der dienstfreien Zeit die Gefahr vielleicht
befiirchteter persdnlicher Abgeschlossenheit.

Es sei noch empfohlen, alles zu vermeiden, was der eigenen Gesunderhaltung
und der der Familie in ungewohntem Klima und unter verinderten Lebensverhdlt-
nissen Schaden tun kénnte, und diesbeziigliche Ratschlige seiner Umgebung nicht
in den Wind zu schlagen.

Welches aber wird die Ernte sein, mit der man am Ende eines schnell dahin-
gehenden ersten Dienstjahres rechnen kann? Gewinn? Verlust? Befriedigung,
Begliickung oder Resignation?

Es wird kaum im Leben eines Lehrers innerhalb eines Jahres eine solche
Fiille neuer Eindriicke, so viele und so starke Gemiits- und Willensbewegungen
geben wie in einem ersten Auslandsdienstjahr. Ungeahnt schnell weitet sich der
Blick in der Begegnung mit fremden Menschen, ihrem Lande, ihrer Sprache,
ihren Auffassungen, mit der ersten Beriihrung einer anderen Seele, fiir die das
fremde Schulkind Musterbeispiel ist. Er wird vor eine anfangs verwirrende
Menge von Problemen gestellt und dadurch geschult zur Richtung auf das We-
sentliche. Der Lehrer erkennt oder lernt doch ahnen, wie Kleines grofl wird und
wie Elementares aufsteht und seine Rechte fordert. Mit dem Gefiihl gréflerer
Freiheit im unterrichtlichen Raum trifft sich das Gefiihl einer héheren Verant-
wortung. Selbstbesinnung, die so not tut in unseren Tagen, bringt Uberpriifung,
1i88t Grenzen erkennen, Pflocke zuriickstecken und sich bescheiden. Und in solcher-
art gewonnener Zuriickhaltung ist ein Wert einbezogen, der ebenfalls nicht iiber-
mifig hiufig ist im Eilschritt unserer Zeit: dafl man den Mut aufbringt, sich
beraten zu lassen und nach Rat zu fragen. Das darf indes nicht dazu fiihren,
um Verantwortungen und Entscheidungen herumzugehen, die dem Lehrer in
seinem ureigensten Bereich nicht abgenommen werden kdnnen. Was an Willens-
beherrschung, Selbstdisziplin und unverriickbarer Bereitschaftshaltung zu allem
hinzukommt, hilft die eigene Personlichkeit bilden und reifen.
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Ob es den geborenen Auslandslehrer gibt, der von Haus aus mitbringt, was
an Gaben des Charakters, der geistigen Beweglichkeit, der Anpassung, an solidem
Wissen und Kénnen und an Herzenswirme vonndten ist, soll hier nicht gefragt
werden. Ein solches ,Berufensein“ ist vorher nicht bestimmbar und dank seiner
Wesensart auch nicht laut vernehmlich. Solche Einmaligkeit der Berufung kann
man auch nicht von sich und nicht von andern verlangen. Aber der Auslands-
dienst ist geeignet, charakteristisch zu formen, wachsen zu lassen und iber
menschliche Unzulidnglichkeiten hinaus den Lehrertyp zu schaffen, der in un-
gezihlten Fillen den erwarteten Beitrag zu positiver deutscher Kulturarbeit ge-
leistet hat. Freilich gelangen die Friichte nicht schon im ersten Jahr zur Reife.
Das fordert auch niemand, und selbst der rein unterrichtliche Erfolg wird zunichst
noch Wiinsche offen lassen. Aber eine Verschwendung des ersten Jahres an
personliche Dinge, die nicht den Kern des Auslandsauftrages treffen, ist nicht
vertretbar. Was das erste Jahr im Auslandsschuldienst an Grundhaltung und an
Bodenfestigung fiir Idee, Bereitschaft und Impuls dem Lehrer versagt, wird auch
die Folgezeit schwerlich einbringen kénnen.

Vielleicht spiirt der Lehrer nach Ablauf seines ersten Auslandsjahres auch
bereits die Wirkungen der vielfachen ihm gebotenen Vergleichsmoglichkeiten in
seiner inneren Beziehung zur Heimat. Wenn damit ein wachsendes rechtes Ver-
stindnis fiir beide Linder Schritt hilt, wird ihm seine Aufgabe als Mittler
zwischen Kulturen und Menschen leichter Herzensangelegenheit werden und
leichter erfiillbar erscheinen.

Eine kostliche Zugabe des Auslandsaufenthaltes, um deretwillen manche Biirde
leichter getragen wird, ist die begliickende Ferienzeit, die offenen Sinnen und
empfangsbereiten Herzen schenkt, was heimatliche Enge ihnen nicht zu geben
vermochte. Nirgends und nie mehr wird der Lehrer in diesem Ausmafle die
Mbglichkeiten haben, Arbeitsfeiertage und Ferienzeiten, die sich ihm in oft un-
gewohnter Hiufigkeic und Dauer im Auslandsdienst bieten, zu ausgedehnten
Reisen zu benutzen und geographische und kulturkundliche Erfahrungen zu
sammeln. Er lernt das Fremdland in der Nihe und in weiterer Entfernung
kennen: den Puls siidlicher Grofl- und Hafenstidte, das Idyll primitiver Wohn-
bereiche und urspriinglichsten Lebensstils, Kunst- und Kulturstitten, Landschaften
in unbekannter, grandioser und bizarrer Schonheit! Berge und Meer, Wiiste und
fruchtbare Fluren, fremdartige Vegetation und neue Tiere, Hirten und Grausam-
keiten, Spannungen und tiefsten Frieden! Und Menschen, immer wieder neue
Menschen!

Da mag es sein, dafl man unter dem Eindruck des Erlebten Schépfungshauch
und Ewigkeitsnihe spiirt und des groflen Trostes inne wird, der zu Hause nicht
kommen wollte oder im kleinen Alltag versickerte. Das sind Gipfeltage des
Geistes und der Seele, die unauswischbare Spuren zuriicklassen und die man als
gehiitete Kostbarkeit zuriicktrigt. Sie wirken weiter fiir die Zeit, die nun
kommen wird, in der neue Pline mit neuen, gliicklich machenden Spannungen
heranreifen. Sie sind mit der schonste Ausgleich zu der vielseitigen Miihe-
waltung im Auslandsschuldienst und geeignet, zu dem zu verhelfen, was wir 1m
Grunde alle erstreben: den froben Menschen.
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Deutsch-Unterricht am Mercy College in Detroit/ Mich.

Von Caroline Schuetzinger, Assistant Professor, Detroit

Das Mercy College fiir Midchen zwischen 18—20 Jahren wird von 600—800
Studentinnen besucht. Der Deutschunterricht im ,German Department® erstreckt
sich mit wochentlich 3 Stunden iiber 2 oder iiber 4 Jahre. Die Studentinnen zeigen
viel Freude am Fach, Interesse und groflen Eifer beim Unterricht iiber Deutsch-
lands Geographie, seine Geschichte, sein Volk und seine Kultur.

Schon im 2. Monat des Anfingerkurses werden sie angehalten, ein deutsches
Tagebuch zu fithren, in das sie — anfangs natiirlich in einfachster Form — alles
eintragen konnen, was ihr Interesse erregt hat: ein deutsches Zitat, ein Lied oder
Gedicht, ein Sprichwort, aber auch Ereignisberichte, kleine Geschichten, selbst
Rechenoperationen, irgendwo entdeckte deutsche Inschriften und sogar Reklame-
texte. Sie verfolgen bald auch deutsche Rundfunk- und Fernsehsendungen und
tragen dariiber kleine Notizen in das Tagebuch ein. Manche Fortgeschrittene
stellen sich auch ein Heft mit deutschen Gedichten zusammen, andere ein richtiges
Gebetbuch in deutscher Sprache. Die jungen Midchen korrespondieren mit gleich-
altrigen Midchen in Deutschland und bedauern es jedesmal, wenn ihre deutschen
»pen-pals® ihnen englische Briefe schreiben statt solche in gutem Deutsch.

Als Lehrmittel benutzt man das Buch ,Deutsch® von Hugo Mueller von der
Georgetown University und die dazu gehdrenden Sprechbinder. Das College hat
16 ,Instructomaten®, d. h. Apparate, die die Lernenden, welche Kopfhorer tragen
und vom Nachbar durch kopfhohe Glaswinde getrennt sind, durch ein kleines
Schaltbrett nach Belieben einschalten kénnen. Sie konnen damit nicht nur das
Sprechband abhéren, sondern jedes kann sich selbstindig mit dem ,vorfijhrenden®
Lehrer in Verbindung setzen, und dieser kann jedem einzelnen Auskiinfte er-
teilen #).

Ein Hindernis beim Studium des Deutschen sind die geringen grammatischen
und stilistischen Kenntnisse in ihrer eigenen Sprache, mit denen die Studentinnen
zu uns kommen. Man mufl das alles in den Anfangsstunden nachzuholen ver-
suchen, durch Diagramme an der Tafel erldutern und ihnen klarmachen, dafl jede
Sprache ein lebendes Wesen ist und in ihren Formen und Satzbildungen das
betreffende Volk widerspiegelt, in der Art zu denken und zu philosophieren.
Das interessiert die Horerinnen ungemein, und eine horte ich im Treppenhaus
zur anderen sagen: ,Schade, dafl uns das auf der Highschool nie jemand gesagt
hat; es wiirde vieles fiir uns leichter gemacht haben®.

Sobald das Interesse geweckt ist, gehen wir teils an Hand des Buches, teils
mit Hilfe von Sprechplatten und Sprechbindern dazu iiber, die Studentinnen
nach der direkten Methode an die Umgangssprache heranzufijhren, sie aber auch
Kurzgedichte bekannter Dichter lernen zu lassen. Solche eingestreuten sprach-
lichen ,Delikatessen® lieben die Midchen sehr. Schon nach acht Wochen zu je
3 Stunden deklamieren sie begeistert etwa Eichendorffs ,, Wiinschelrute* oder
Heines ,Du bist wie eine Blume®. Sehr schnell entwickeln sie Verstindnis fiir

#) Vgl. auch Jhg. 1958, S.141 unseren Bericht iiber St.Scholastica Academy in New
Orleans. — Das Bild einer mit Instructomaten ausgestatteten Klasse werden wir in der

Juli-Bildbeilage nachholen.
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leichtere Artikel aus ,Unsere Zeitung“ oder ,Die Welt“. Als Erginzung zeichnen
sie eine Deutschland-Europakarte und suchen sich selbst aus Worterbiichern die
deutschen Namen der Staaten, Stidte, Fliisse und Gebirge heraus. Schon nach
zwei Monaten legten sie mir voll Stolz eine so entstandene ,Deutsche Illustrierte”
vor. Einige versuchten nach dieser Zeit schon, kleine deutsche Gedichte in eng-
lischer Poesie wiederzugeben.

Von hier aus war: es nicht schwer, auch das Interesse am deutschen Menschen,
am deutschen Wesen zu wecken. Seit zwei Jahren haben wir am College einen
»Novalisklub“, dem jede Deutschstudentin automatisch angehdrt. Gebiihren
werden nicht verlangt. Mit diesem Klub fithrten wir dank dem Entgegenkommen
der College-Verwaltung ein altdeutsches Krippenspiel in gekiirzter Form auf.
Die bekannten Weihnachtslieder wie ,,Stille Nacht und ,O du frohliche® waren
eingestreut und wurden von den Gisten mitgesungen. Zu den Zuhérern gehdrten
nicht nur Lehrer und Studentinnen des College, sondern auch Angehdrige der
Wayne State University, der Universitit Detroit, des Deutschen Konsulats und der
Deutsch-Amerika-Kulturgesellschaft. Der Abend war so gelungen, dafl unsere
Studentinnen spontan eine weitere Darbietung im 2. Semester vorschlugen.

Im Mai 1959 haben wir dann tatsichlich einen ,Deutschen Abend“ fiir An-
gehorige und Freunde des College veranstaltet. Wir boten ein ,Buntes Pro-
gramm®: Von Schiller inszenierten und deklamierten die Studentinnen mit ver-
teilten Rollen den ,Alpenjiger“. Das Schillersche Gedicht ,Die Grofle der Welt®
leitete {iber zu dem Vortrag in englischer Sprache ,Space and Modern Education®
von Herrn Magnus von Braun, dem Bruder des bekannten Raketenforschers.
Dann folgten nach einer Pause deutsche Volkslieder und Volkstinze, dargeboten
von Studentinnen in bayerischen, wiirttembergischen, badischen und hessischen
Trachten, die die Schiilerinnen und einige ihrer Miitter nach Vorlagen an-
gefertigt hatten. Ein sechsjihriger Junge und ein fiinfjihriges Midchen boten als
Zwiegesprich in schon klarem Deutsch das Goethesche ,Heidenroslein“, begleitet
von Flotenspiel und dem Gesang der Strophen durch den Chor. Eine Studentin,
verkleidet als Biedermeier-Biicherwurm nach dem bekannten Bild von Spitzweg,
leitete mit einem launigen Gedicht iiber zur Vorfithrung eines Spitzwegfilms in
Farben, den das Deutsche Konsulat uns zur Verfiigung gestellt hatre.

Auch diese Abendveranstaltung gefiel wieder so gut, dafl die Studentinnen des
»French Department® vom Ehrgeiz gepackt wurden und nun ihrerseits einen
»Franzdsischen Abend® veranstalten wollen. Wir aber planen fiir den 6. April
1960 bereits wieder einen ,Eichendorff-Abend“. Zu ihm will eine hiesige Musik-
kiinstlerin, Frl. Nevshehir, sangbare Eichendorffsche Gedichte selbst in Musik
setzen, so daff der Abend durch den Gesang dieser Lieder seitens des Chors den
Charakter einer Urauffithrung bekommen wird.

Das Gesagte zeigt, wie es gelungen ist, durch altersgemifle Auflockerung des
reinen Sprachunterrichts das einmal geweckte Interesse zu steigern und wach-
zuhalten. Die eigene Freude der Studentinnen und der Ehrgeiz, ihr Bestes zu
bieten, tun dann das Ubrige.

Eine lebende Sprache muf den Schiilern von Anfang an héchst lebendig als ein
Lebendes vorgebracht werden. Matejka
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Die Deutsche Schule in Istanbul
Von OStDir. Dr. R. H. Tenbrock, Istanbul #)

Der Deutschen Schule Istanbul, gegriindet 1868 von einem deutsch-schweize-
rischen Schulverein, wurde 1953 vom tiirkischen Staat die Erlaubnis zur Wieder-
erdffnung erteilt, nachdem sie infolge des Eintritts der Tiirkei in den 2. Weltkrieg
9 Jahre lang geschlossen war. Schulleitung und Schulverein entschlossen sich, den
Lehrplan weitgehend dem eines deutschen mathematisch-naturwissenschaftlichen
Gymnasiums anzugleichen und die nichtdeutschen Schiiler erst nach einem sog.
Vorbereitungsjahr aufzunehmen, das im wesentlichen dem Zweck ‘dient, die tiir-
kischen Schiiler nach Absolvierung ihrer 5-jihrigen Volksschulpflicht auf Deutsch
als Unterrichtssprache umzustellen (mit insgesamt 31 Wochenstunden einschliefi-
lich Rechnen, Musik und Turnen in deutscher Sprache) und sie in 7 weiteren
Jahren zur Reifepriifung zu fiithren. Diese wird von Deutschland und der Tiirkei
anerkannt. Fiir deutsche und ausldndische nichttiirkische Schiiler wurde eine 5-
klassige Volksschule eingerichtet. Der Ubertritt ihrer Schiiler erfolgt unmittelbar,
d. h. ohne Ableistung des oben genannten Vorbereitungsjahres. Da die Tiirken
eine achtklassige Volksschule fiir deutsche Staatsangehdrige nicht genehmigten,
miissen also deutsche Schiiler, auch wenn sie fiir eine hshere Schule nicht geeignet
sind, bis zur Erfiillung ihrer deutschen Volksschulpflicht noch 3 Jahre am Unter-
richt der héheren Schule teilnehmen.

Ein Kindergarten wurde vorliufig nicht wiedererdffnet, da es tiirkischen
Schiilern nach dem Gesetz verboten ist, vor Vollendung ihrer Volksschulpflicht
(5 Jahre, vom 6.—11. Lebensjahr) irgendeine fremde Schule zu besuchen. Fiir die
wenigen nichttiirkischen Kinder schien sich 1953 ein Kindergarten nicht zu lohnen.
Heute scheitert seine Einrichtung an Platzmangel, obschon zahlreiche deutsche
und auslidndische Eltern ihn wiinschen.

Wie jede der fremden (franz., engl., amerik., ital., bulgar.) Schulen in Istanbul
untersteht auch die Deutsche Schule dem tiirkischen Fremdenschulrecht. Dem-
gemifl hat sie den Status einer tiirkischen Privatschule. Der Direktor und die
deutschen Lehrer miissen vom tiirkischen Unterrichtsministerium genehmigt werden
und gelten fiir die Dauer ihrer Titigkeit als tiirkische Beamte. Als solche untet-
stehen sie — auch disziplinarisch — der tiirkischen Unterrichtsverwaltung in
Istanbul. Schule und Schulleitung sind an eine Schulordnung gebunden, die vom
tiirkischen Unterrichtsministerium genehmigt ist und zahlreiche Bestimmungen
enthilt, die deutschen Vorstellungen von einer Auslandsschule wenig entsprechen.
Auch der Unterricht fiir nichttiirkische Staatsangehorige wird vom tiirkischen
Kultusministerium, soweit tiirkische Ficher betroffen sind, nach Stundenzahl und
Inhalt festgelegt. So sind z.B. die Schiiler der 1. Volksschulklasse verpflichtet,
wochentlich an 10 Stunden Tiirkisch teilzunehmen, auch dann, wenn ihre Eltern
nur kurzfristig in der Tiirkei sind. Bemiihungen, diese Bestimmungen zu lockern,
waren bisher erfolglos.

Entsprechend dem Charakter der hoheren Schule stehen die mathematisch-
naturwissenschaftlichen Ficher im Vordergrund. Da aber die Unterrichtssprache

*) Kurzfassung des Vortrags auf dem Vorbereitungskurs in Kassel (s.. H. 10/1959,
1S._205 ff.). — Hiermit schlieflen wir die Schulberichte des Kasseler Kurses ab. — Schrift-
eitung.
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Deutsch ist, mufl dem Deutschen als Fach eine verhiltnismifig hohe Stundenzahl
eingerdumt werden. Gleiches ergibt sich fiir Tiirkisch bei nichttiirkischen Schiilern,
die gemif tiirkischer Anordnungen wochentlich an mindestens 8 Unterrichts-
stunden in Tiirkisch in der hoheren Schule teilnehmen miissen. Zweite Fremd-
spra:ihe ist dann Englisch. Fast in allen Klassen umfafit eine Woche 36 Unterrichts-
stunden.

Augenblicklich hat die Schule mehr als 1000 Schiiler und Schiilerinnen. Davon
sind 8590 Tiirken, 109 Deutsche und etwa 590 Auslinder. Der Lehrkorper
besteht aus 42 deutschen und 23 tiirkischen Lehrkriften. Die Auswahl und der
Einsatz tiirkischer Lehrkridfte untersteht allein der tiirkischen Unterrichtsver-
waltung.

Der Andrang zur Deutschen Schule nimmt von Jahr zu Jahr zu. Zum letzten
Priifungstermin fiir die Aufnahme in die Vorbereitungsklassen meldeten sich
600 Bewerber. Von diesen konnten aus Platzmangel nur 130 aufgenommen
werden. Der geplante Ausbau des Schulgebiudes ist dringend erforderlich.

Internationale Aufgaben in Erziechung und Unterricht
Zusammengefafit von OStDir. Dr. W. Berger, Freiburg i. Br.

In unserer schicksalsbewegten Zeit haben auflenpolitische Sorgen und Aufgaben
groflere Bedeutung als innenpolitische erlangt. Wir haben mit schmerzlicher In-
tensitit erfahren miissen, wie abhingig der Einzelne nicht nur von dem Wohl-
ergehen seines eigenen Volkes ist, sondern auch von dem internationalen Ge-
schehen, ja der gesamten Menschheit. Die Jugendlichen von heute werden die
Staatsbiirger von morgen sein. So wire es verderbliche Verblendung hinsichtlich
der nahen Zukunft, wenn sich der Unterricht nicht mit den Grundelementen des
Zusammenlebens und Zusammenstehens der Kulturvolker befassen wollte. Die
Jugend muf iiber ihre Pflichten in bezug auf das gegenseitige Verstehen der
Volker belehrt werden und sich schon friith fiir alles einsetzen, was das Sich-
kennenlernen, Sichverstehen und gegenseitige Sichachten der Nationen foérdern
kann. Die NATO ist ohne Kenntnis der Entwicklungen der letzten hundert
Jahre, der Tendenzen, der Probleme und ihrer Losungen undenkbar, ebenso
aber auch ohne das Wissen um die Entwicklung und den Zustand im Ostblock.
Bejahende oder ablehnende Haltungen sind gleicherweise belehrend und zum Ziel
des versShnlichen Verstindnisses fiithrend.

Die Zielsetzung der Deutschen Atlantischen Gesellschaff hat Oberstudienrat
Dr. Gerbard Newmann, Bonn, der Leiter des Pidagogischen Austauschdienstes,
zusammen mit Dr. Bernbard Wegmann in einer Broschiire obigen Titels als Hand-
buch im Auftrag der Deutschen Atlantischen Gemeinschaft (Bonn 1959) in um-
fassender und sehr iiberzeugender Weise dargestellt. Das Vorwort schrieb der
Prisident der Gesellschaft, Dr. Richard Jiger.

Die Bedeutung dieser Schrift fiir deutschstimmige und fremdlindische Lehrer
und Schiiler und Schiilerinnen des Auslands gibt Veranlassung, auf diese wich-
tigen und sehr wesentlichen Ausfithrungen mit Nachdruck hinzuweisen.

Die ersten beiden Abschnitte dieser Abhandlung: ,Grundsitze, Notwendig-
keiten und Schwierigkeiten der Darstellung internationaler Fragen® und ,Leit-
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faden der internationalen Grundbeziehungen® sind Berichte von zwei Studien-
konferenzen der NATO (1956 und 1957 in Paris). Beide gehen auf Anlagen des
Generalsekretirs der Atlantic Treaty Assodation (ATA), der Dachorganisation
der Atlantischen Gesellschaften, Mr. Eppstein, London, zuriick. Die Studien-
konferenzen setzten sich aus Gelehrten, Pidagogen und Fachbeamten der Unter-
richtsministerien der Mitgliedstaaten der NATO zusammen. Deutschland entsandte
dazu Teilnehmer seitens der Kultusminister-Konferenz im Einvernehmen mit dem
Auswirtigen Amt und der Deutschen Atlantischen Gemeinschaft.

Die weiteren Kapitel der Broschiire geben zunichst einen Uberblick iiber die
wichtigsten Beziehungen und Gruppierungen der NATO und die geistigen und
sittlich-rechtlichen Grundlagen des internationalen Lebens, um dann iiber die letzt-
hin geschaffenen Mdoglichkeiten des internationalen Austausches klar und ausfiihr-
lich zu orientieren. Die Verfasser wenden sich nicht nur ausschlieflich an die
Lehrer, die in der staatsbiirgerlichen Bildungsarbeit titig sind, sondern ebenso an
alle, die mit Bildung und Erziehung, wenn auch nur indirekt, zu tun haben.

Nach den einleitenden grundsitzlichen Ausfithrungen folgen Klarstellungen,
praktische Hinweise von grofler Bedeutsamkeit und Wiinsche und Empfehlungen,
die an die NATO gerichtet sind: Gewihrung von NATO-Stipendien, die auch
auf Lehrer in Seminaren und allgemeinen Bildungsanstalten ausgedehnt werden
sollten: Dreimonatiges Studium und Unterricht auf Austausch- oder Stipendium-
basis in einem anderen NATO-Land fiir Lehramtskandidaten und qualifizierte
Lehrer, besonders von Verfassern von Lehrbiichern, ferner Unterstiitzung von Rei-
sen ins Ausland, gegenseitige Patenschaften von Stidten und Schulen verbiindeter
Linder, Besuche von Schiilergruppen, Griindung von NATO-Schul-Informations-
zentren, vergleichendes Studium der Staatseinrichtungen der Biindnispartner u.a.m.
Der zwischen den Unterrichts- und Erziehungsministerien der NATO-Linder auf
diesen Konferenzen hergestellte Kontakt sollte zur Pflege dauernder Beziehungen
fithren, die bestindig von einem lehrerfahrenen besonderen Beamten des Stabs
des NATO-Sekretariats zu betreuen wiren.

Den Erziehungsbehdrden wird empfohlen: Zugrundlegung der Beschliisse und
Ratschlige der Studienkonferenzen an Lehrerbildungsanstalten, Forderung aus-
reichender Kenntnis der Gegenwarts- und Staatsbiirgerkunde, der Sozialwissen-
schaften und der internationalen Beziehungen der NATO-Linder bei Feststellung
der Eignung der Junglehrer, entsprechendes Studium, entsprechender Unterricht,
wobei Biicher und andere Hilfsmittel, z. B. Filme, zur Verfiigung stehen miifiten,
desgleichen Austauschbesuche und dem gegenseitigen Verstindnis der Volker die-
nender Austausch von Schriften, Filmen usw. Schlieflich Dokumentarprogramme
der Fernsehstationen.

Im zweiten Teil der Broschiire lesen wir ausgedehnte theoretische und prak-
tische Erdrterungen iiber die gewiinschten internationalen Beziehungen, begleitet
von statistischem Material. Wesentlich sind die Einzelheiten iiber , Austausch- und
Auslandsbeziehungen der Schiiler: Gruppenaustausch, Schiilereinzelaustausch,
Schiilerbegegnung, Studienfahrten in Gruppen, Aufenthalte als zahlender Gast,
Sprachkurse, Stipendiaten, Schiilerbriefwechsel, Au-Pair-Stellen. Bisher damit er-
reichte Erfahrungen in den Hauptkulturlindern des Atlantischen Biindnisses wer-
den eingehend bekanntgegeben und analysiert.

Das Kapitel ,,Grundbeziehungen und Grundregeln des Menschen und der Ge-
meinschaft“ versucht, einige der tragenden Begriffe der ersten Abschnitte zu kliren,
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zu erliutern und zu vertiefen. Das Schluflkapitel gibt wichtige Anschriften fiir
den offiziellen Lehrer- und Schiileraustausch sowie der Informationsstellen, von
denen alle einschligigen Schriften bezogen werden konnen, Verzeichnisse, Zu-
sammenstellungen und Ubersichten.

Wie aus alledem ersichtlich, verdient diese Schrift in ihren so wertvollen und
zukunftswichtigen Leitgedanken weiteste Verbreitung in mafigebenden pidagogi-
schen Kreisen. Ein Sonderdruck eines Aufsatzes von Dr. Gerh. Neumann, Bonn,
»Deutschkurse fiir auslindische Schiiler”, erschienen in der Zs. ,,Deutschunterricht
fiir Auslinder®, Heft 2/3 — 9. Jg. — Juli 1959 — S. 58—74, schlief}t sich sinn-
gemif} an.

10 Jahre internationale Sonnenberg-Arbeit
Von Achim Tang, Bad Oeynhausen

Zu einer Proklamation erfolgreicher ,Arbeit des guten Willens® wurde die
Jubildumsfeier zum zehnjihrigen Bestehen des Arbeitskreises im Internationalen
Haus Sonnenberg bei St. Andreasberg im Harz, die im letzten Herbst stattfand.

Unter den zahlreichen Gisten befanden sich neben Abordnungen aus fast allen
europiischen Lindern auch die Spitzenverbinde und offiziellen Vertretungen des
Inlandes. Unter ihnen seien erwihnt: die Kultusminister von Niedersachsen und
Bremen, Beauftragte des Auswirtigen Amtes, des Bundesjugendringes, der Kirchen,
des Niedersichsischen und Franzsischen Philologenverbandes, der Weltorganisa-
tion der Volksschullehrerschaft, der stellvertr. Vorsitzende des Deutschen Gewerk-
schaftsbundes und der Vorsitzende der Arbeitsgemeinschaft Deutscher Lehrerver-
binde. Weitere auslindische Giste waren Frau Elisabeth Rotten, die 80jihrige
Vizeprisidentin des Weltbundes zur Erneuerung der Erziehung; Sir Ronald
Gould, der Prisident der Weltorganisation der Lehrerverbinde mit drei Millionen
Mitgliedern; ein Sprecher der franzdsischen Botschaft, und der Geschiftstriger der
indonesischen Botschaft in Bonn sowie Mr. Kenneth Johnstone, London, der stell-
vertretende Direktor des British Council.

Sie alle sprachen dem Arbeitskreis ihre Gliickwiinsche und ihre Anerkennung
fiir die bisherigen Erfolge aus. ,So ein Experiment,“ meinte Sir Ronald, ,hitte
in keinem anderen Lande gelingen konnen. Es ist das erste, dlteste und grofite in
der Welt und hat einen so iiberzeugenden Erfolg gehabt, daff inzwischen auch in
vielen Staaten diesseits und jenseits der Meere nach dem Vorbild ,,Sonnenberg®
internationale Aussprache und Freundschaft geiibt wird. Kein Name ist auch so
geeignet und kennzeichnend fiir dieses ehrliche Unternehmen: iiber den Berg an-
finglicher Schwierigkeiten zur Sonne, die allen scheint, die gemeinsamen Willens
sind.“ Die zahllosen Gliickwunschbriefe und -telegramme machten die weltweite
Wirkung der Sonnenbergarbeit deutlich, die sich seit zehn Jahren miiht, das Ver-
stindnis der Menschen und Vélker fiireinander zu férdern und zu vertiefen.
Schon 30000 Teilnehmer aus 50 Nationen der Erde haben in dieser Zeit an den
Erwachsenen- und Jugendtagungen teilgenommen und das Gedankengut des Son-
nenberges weitergetragen.

Dies erkennt auch Bundestagsprisident Gerstenmeier an, wean er in seinem
Grulwort wiinscht: ,... daf} der verdienstvollen Arbeit der Sonnenberger sich
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immer mehr Menschen guten Willens tatkriftiz zuwenden.“ Und gleiche Aner-
kennung klingt aus den Worten von Willy Brandt, Berlins Regierendem Biirger-
meister, der die Arbeit als ,Beitrag zur gebieterisch notwendigen internationalen
Zusammenarbeit und zum Verstindnis“ wertet.

Bei dieser Jubiliumsveranstaltung wurde der niedersichsische Kultusminister
zum Ehrenprisidenten des Kuratoriums ernannt. In seiner Festansprache schilderte
er das Werden und die Bedeutung des Sonnenberges: ,Im Landschulheim der Stadt
Wolfenbiittel, wo damals Walter Schulze Rektor war, trafen sich auf seine Ini-
tiative dinische und deutsche Lehrer, um die erste Notbriicke iiber die so reiflen-
den Strome des Volkerhasses zu schlagen. Hollinder, Norweger und selbst Fran-
zosen folgten ihnen, zu einem Zeitpunkt, da die Bundesregierung offiziell noch
keinerlei diplomatische Beziehungen zum Ausland aufnehmen konnte.“ Die welt-
weite Bedeutung des Sonnenberggeistes, so fithrte der Minister aus, sei heute all-
gemein erkannt. Es sei ein besonders erfreuliches Zeichen dieses fruchtbaren Wir-
kens, dafl zu den meisten Tagungen auch Mitglieder aus den sogenannten Ent-
wicklungslindern gehorten. ,Wenn es den Sonnenbergkreis nicht gibe, miifite
man ihn noch heute als Beitrag zur Bewiltigung der Vergangenheit griinden®,
erkldrte Minister Voigt. Er schlof mit einem Dank an den Initiator und Organi-
sator des Arbeitskreises, Schulrat Walter Schulze und seine Mitarbeiter und Helfer.

Es ist hier unmdoglich, alle Stimmen wiederzugeben, die sich zum Sonnenberg
und seiner Arbeit bekannten. Fiir sie alle mag aus einem Gruflwort Max Traegers,
des vor kurzem verstorbenen Vorsitzenden der Arbeitsgemeinschaft deutscher
Lehrerverbinde gesagt sein:

»«. Die driickendste Hypothek, die das dritte Reich dem deutschen Volk
hinterlassen hat, ist wohl die moralische Isolierung oder gar Achtung, die ge-
quilte Volker iiber den deutschen Namen verhingten. Sie abzutragen ist weit
schwieriger und langwieriger, als etwa politische, wirtschaftliche oder militirische
Beziehungen zu normalisieren ... Der Sonnenberg ist die Stitte in Deutschland,
wo diese Aufgabe am frithesten gesehen und wo am intensivsten an ihrer Lésung
gearbeitet wurde .. .¢

Unter den vielen Geschenken zum Jubilium seien ein Fliigel als gemeinsame
Spende von Hamburg und Bremen und die von den englischen Freunden aus den
kleinsten Beitrigen gesammelten 1000 DM erwihnt, weil ihre Zweckbestimmung
symbolhaft ist: ,Tagungsfreiplitze fiir afrikanische und asiatische Teilnehmer.“

Ein Wort aus der Deutschen Rundschau zum Sonnenbergjubilium mag allen
Lesern eine Einladung sein, auf dem Sonnenberg selbst seinen Geist kennenzu-
lernen und an seiner Verbreitung mitzuarbeiten: ,Die Teilnehmer kommen nicht
als Delegierte von Organisationen oder Staaten, sondern als Einzelne, und sie
suchen Menschen, nicht Funktionire. Ein wenig gleicht jeder von diesen Harz-
wanderern dem beriihmtesten seiner Vorginger, der gar nicht weit von dem Platz,
an dem das Sonnenberghaus steht, den Bergwerksgriben entlang schritt und das
Gestein abklopfte. Wie Goethe als Geologe, so kommen die Sonnenberger als
Soziologen zusammen und klopfen die Fundamente unserer Gesellschaft auf ihren
Gehalt ab, jeder fiir sich und alle zusammen. Indem sie sich iiber die Ergebnisse
verstindigen, sind sie schon Verbiindete gegen das, was man die sieben Tod-
siinden unserer Zeit genannt hat: Konfession ohne Glauben, Politik ohne Grund-
sitze, Vergniigen ohne Gewissen, Wille ohne Geduld, Macht ohne Liebe, Geschift
ohne Moral und Wissenschaft ohne Humanitit.“
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Die Schriftleitung bittet

1. wm baldige Einsendung von Aufsitzen, hauptsichlich #iber didaktische und
methodische Fragen der Auwslandsschule und iiber das Schulwesen der Gastlinder.

2. um Zusendung von Kurzberichten aller Art fiir die Abteilung , Aus aller Welt“.
Bei Zusendung von Jabresberichten bitten wir die Stellen anzustreichen, anf die
es den Schulen besonders ankommt. Viele der kleineren Schulen baben uns noch
nie einen solchen Kurzbericht geschickt.

3. um Einsendung von guten Fotos fir die halbjibrlichen Bildbeilagen (méglichst
Postkartenformat, weifles Glanzpapier).

4. um Meldung von zuriickgekebrten und neu hinausgegangenen Kollegen und
Hinweise auf Altersjubilien, Auszeichnungen usw.

Personliche Nachrichten

Hinausgegangen: Dr. Bernbard von der Linden, StA, von Diisseldorf fiir
5 J. an Col. Andino in Bogotd. — Vom Helmholtz-Gym. Heidelberg im August 1959:
Fritz Geissler, StR (B Ch Gg), nach Helsinki, und Werner Zahn, StA (M Ph Ch) nach
Istanbul; Klaus Harder, StR (D EF) ab April 1960 nach Kairo. [Am Helmholtz-Gym.
Heidelberg sind z. Zt. nicht weniger als 6 ehemalige Auslandslehrer titig: OStR Robert
Abele (1939—53 Valparaiso), OStD Otto Botsch (1931—37 Mexico-Stadt), OStR Gerh.
Friedrich (1932—44 Barcelona, Athen, Kabul, Saloniki). StR Felix Maier (1954 Aus-
tauschlehrer Manchester), GyPr. Fritz Mutschler (1937—44 Windhuk), OStR Karl Wil-
stermann (1934—36 Schulleiter Quito, 1938—42 Guatemala-Stadt, 1943—45 Stockholm).]
— Berthold Held, StR und Frau Ute Held, L, von Freiburg i.Br. Ende April 1960 an
D. Sch. Valparaiso. — Josef Placht, MSL, von Hamburg am 15. 11. 59 als Schulleiter
an D. Sch. Zaragoza/Span.

Zuriickgekehrt: Frl. Dr. Margrit Balensiefer, StA, nach 5 J. vom Col. An-
dino in Bogot4d nach Diisseldorf. — Walter Gauweiler B.A, StA, am 1. 2. 60 nach 3!/2 ]J.
von Hoh. Priv. Sch. Windhoek an Reginoschule Priim/Eifel.

Die Schule wechselten: Dr. Edgar Hampe, StR, ging vom Col. Andino
Bogotd an die D. Sch. Montevideo; Waldemar Sauer, StR, nach 4 J. D. Sch. Valparaiso
fiir 3 J. an Col. Andino Bogota.

Aus aller Welt

Vorschlige zu Themen von Auf-

Bundesrepublik . . " .
sitzen in unserer Zeitschrift. Aufler

Spende fiir den Verband. Nach 21-
jahriger Titigkeit an deutschen Schulen in
Siidamerika nach Deutschland zuriickge-
kehrt, hat ein Kollege, der nicht genannt
sein will, der Kasse des VdLiA als Dank
fiir dessen Eintreten fiir die Bezahlung der
Altlehrer den Betrag von DM 100.— iiber-
wiesen. Ein schones Beispiel der Anerken-
nung der Vereinsarbeit, das Nachahmung
verdient!

Aufsdtzen iiber didaktische und methodi-
sche Probleme der Unterrichtspraxis der
Auslandsschule — hauptsichlich auch sol-
chen aus dem Gebiet der Naturwissen-
schaften, der Geographie und des Unter-
richts in Fremdsprachen — schlagen wir
noch folgende Themen zur Behandlung vor:
Phonetische Erziehung beim Unterricht des
Deutschen — Typische grammatikalische
und stilistische Fehler meiner auslindischen
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Schiiler (z.B. Spanier, Italiener, Griechen,
Tiirken, Araber, Japaner) beim miind-
lichen und schriftlichen Gebrauch des Deut-
schen — Schwierigkeiten der deutschen
Rechtschreibung bei auslindischen und bei
zweisprachigen Schiilern — Wie kann der
Unterricht in Naturwissenschaften, Erd-
kunde, Sport, Musik usw. den deutschen
Sprachunterricht unterstiitzen? — Prak-
tischer Anschauungsunterricht (z.B. in Bo-
tanik, Zoologie, Erdkunde und Karten-
kunde, Mineralogie, Himmelskunde, phy-
sikalische Beobachtungen usw.) auf Wan-
derungen mit Schiilern — Erfahrungen an
Schiilerheimen an Auslandsschulen — Wie-
weit kénnen Schiilerheime das Leben in
der Familie ersetzen? — Der Einfluf von
Klima und Umwelt auf unsere Schiiler —
Erfahrungen iiber Zulissigkeit, Wert und
Art von Strafen an der Auslandsschule —
Erfahrungen mit der Schiilermitverwal-
tung — ,Offene Schultiir® (= Elternbe-
suche im Unterricht) auch an Auslands-
schulen? — Der Deutschunterricht an den
Staatsschulen des Gastlandes. Wir bitten
um weitere Vorschlige!

Steuerfreibetrag bei Auslandsaufent-
halt von Kindern. In Erginzung unserer
Notiz iiber Kinderzuschlag bei Auslands-
aufenthalt zur Berufsausbildung (H. 9/59,
S.198) weisen wir darauf hin, dafl nach
§ 32, Abs. 2, Ziff. 2 a/aa des EStGes. fiir
im Ausland zur Ausbildung sich aufhal-
tende Kinder auch ein Steuerfreibetrag ge-
wihrt werden kann, wenn sie im wesent-
lichen auf Kosten des Steuerpflichtigen un-
terhalten werden. Bei Auslandsaufenthalt
zur Sprachausbildung ist hiufig eine unent-
geltliche Unterbringung mdglich. Das allein
rechtfertigt aber noch nicht die Annahme,
dafl der Steuerpflichtige nur unwesentlich zu
den Kosten fiir Unterhalt und Berufsaus-
bildung beitrigt. Fiir solche Fille besteht
allerdings keine generelle Anweisung an
die Finanzimter zur Gewihrung eines
Steuerfreibetrags. Es empfiehlt sich deshalb,
bei etwaigen Ablehnungen durch das Fi-
nanzamt entsprechende Antrige der zu-
stindigen Oberfinanzdirektion oder dem
zustindigen Landesfinanzminister zur Uber-
priifung vorzulegen.

(Inform. 3/60, Dsch.B.-Kartell)
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Beihilfen fiir Auslandsbeamte. Nach
einem Rundschreiben des Bundesministers
des Innern vom 8. Januar 1960 (GMBI.
Nr.5/60 S.58) gelten die Verwaltungsvor-
schriften iiber die Gewihrung von Bei-
hilfen vom 17. Mirz 1959 fiir die Bundes-
amten mit dienstlichem Wohnsitz im Aus-
land und fiir die in das Ausland abgeord-
neten Beamten mit einigen Abweichungen.
U. a. sind bei Unterkunft und Verpflegung
in auslindischen Krankenanstalten die tat-
sachlich entstandenen Kosten beihilfefihig,
soweit die Unterbringung der zweiten
Pflegeklasse im Inland entspricht. Heil-
kuren sind in einem dem Dienstort nichst-
gelegenen und als geeignet anerkannten
Heilbad des Gastlandes oder des benach-
barten Landes durchzufiithren. Zu den vor-
geschriebenen Hochstbetrigen kommt ein
Kaufkraftausgleich. Bei Todesfillen sind
die Kosten der Leichen- oder Urneniiber-
filhrung in die Bundesrepublik beihilfe-
fihig. — Beachte: Die ins Ausland be-
urlaubten Lehrkrifte sind keine Bundes-
beamte! DBKart. Inf. 6/60

In seinem Aufsatz ,,Entwicklung der
deutschen Sprache diesseits und jen-
seits des eisernen Vorhangs® (Deutsch-
unterricht fiir Auslinder 5/6, 1959) be-
handelt der Germanist Prof. Korlén aus
Stockholm die sich anbahnende sprachliche
Kluft zwischen Westdeutschland und der
Sowjetzone. Besprochen werden die Ein-
stellung zur Rechtschreibereform, die Aus-
sprachenorm fiir den Deutschunterricht im
Ausland (in Ostdeutschland arbeitet man
z.Zt. an einem eigenen Aussprachewdrter-
buch!), der offizielle Wortschatz und der
Wortschatz der Umgangssprache und der
Wechsel in der Bedeutung der Worter. Der
Verf. kommt zum Schluff, dafl allmihlich
dem auslindischen Germanisten ,West-
deutsch® und ,,Ostdeutsch® als zwei sprach-
liche Kategorien erscheinen miissen.

Das Schulwesen in der Sowjetzone.
Uber die Neuregelung des Schulwesens in
der Sowjetzone nach dem Stand vom Juni
1959 gab das Bundesministerium fiir Ge-
samtdeutsche Fragen in 5. Aufl. einen
neuen 34seitigen Fachbericht heraus. Durch
ihn sind die frilheren Auflagen als iiber-
holt anzusehen. Bezug durch ,Bonner Be-
richte“, Bonn, Joachimstr. 10.



Pidagogische Probleme im inter-
nationalen Jugendaustausch wurden
vom 26.—28. 11. 59 auf der Hamburger
Tagung des UNESCO-Instituts fiir Pid-
agogik in Zusammenarbeit mit dem Ar-
beitskreis privater Institutionen fiir inter-
nationale Begegnung behandelt. Dabei
sprach Dr. Gerh. Neumann, der Leiter des
Pid. Austauschdienstes in Bonn, iiber die
3 Ziele des Schiileraustauschs: Wissensver-
mittlung (Sprechen und Verstehen der an-
deren Sprache, Bildung eines neuen Ge-
meinschaftssinnes, Charakterbildung und
Ubung von Toleranz. Als Wirkung sollte
erwartet werden: Schirfung des kritischen
Urteils, Erweiterung der Kenntnisse von
Sprache, Sitten, staatlichem Leben und Ge-
schichte des Landes und anthropologisches
Verstindnis. — Dr. Dieter Danckworth,
‘Mitarbeiter des Psychol. Instituts der
Univers. Hamburg, behandelte die prak-
tische Durchfiibrung des Austauschs: Aus-
wahl und Vorbereitung der Teilnehmer
{Erlebnisreife, Urteile iiber andere Vélker,
Sprach- und Landeskenntnisse, physische
und moralische Konstitution), Gestaltung
der Begegnungen (individuelle und Grup-
penprogramme, Kontakthilfen, Mitbestim-
mung der Teilnehmer, Arbeitsaufgaben,
Entspannung und Freizeit) und die Fragen:
Welche Vorbereitungen miissen die Grup-
penfithrer oder Reiseleiter treffen? und:
‘Wie muff die Nachbereitung gestaltet wer-
den (Erlebnisberichte, Anbahnung von
Briefwechsel)?

Zum Rahmenplan. Der Vorstand des
‘Hessischen Philologenverbandes forderte:
Das altsprachliche, neusprachliche und
mathematisch-naturwissenschaftliche Gym-
nasium sind zu erhalten. Alle drei Typen
umfassen je 9 Schuljahre. Neusprachliches
und mathematisch - naturwissenschaftliches
Gymnasium haben einen gemeinsamen
vierjihrigen Unterbau. Die Gabelung er-
folgt zu Beginn des 9. Schuljahres (nach
der U. III) beim Einsatz der dritten
Fremdsprache, derart, dafl das mathema-
tisch-naturwissenschaftliche Gymnasium nur
zweisprachig ist mit verstirktem Unter-
richt in Mathematik und Naturwissen-
schaften. — Siebenjihrige Aufbaugymna-
sien konnen in lindlichen Gebieten er-

richtet werden, wenn die Strenge der Aus-
lese und die Verbindung mit einem Inter-
nat gewihrleisten, dafl das gleiche Ziel
wie bei den anderen Typen der Hoheren
Schule erreicht wird. Ak.Dienst 6/7, 60

»Deutsche in der Welt“ nennt sich
eine neue, reich bebilderte Zweimonats-
schrift fiir kulturelle und wirtschaftliche
Auslandsarbeit, deren Nr.1/2, 1960, uns
vorliegt. Sie will die Zehntausende deut-
scher Fachkrifte im Dienste der deutschen
Industrie, die deutschen Mitarbeiter aus-
lindischer Firmen und die Angestellten
und Berater fremder Regierungen und in-
ternationaler Institutionen untereinander
und mit der Heimat verbinden. Denn sie
sind oft ganz auf sich gestellt oder leben
bei Industrie- und Bauprojekten im Aus-
land in Gruppen in lagerihnlichen Ver-
hiltnissen zusammen. Ihre Erfahrungen
und die der Heimat sollen ausgetauscht und
nutzbar gemacht werden. Auch die kultu-
relle und wirtschaftliche Zusammenarbeit
zwischen dem alteingesessenen Deutschtum
im Ausland und der Heimat soll gepflegt
werden (Verlag Metzmaier, Baden-Baden).

Ein vielsprachiges Lexikon musik-
technischer Fachausdriicke. Die inter-
nationale Gesellschaft fiir Musikbiichereien
will in Zusammenarbeit mit der Inter-
nationalen Musikwissenschaftlichen Ver-
einigung ein vielsprachiges Lexikon musik-
technischer Fachausdriicke herausbringen,
das in Fachkreisen seit langem vermifit
wird. Zunichst soll ein Handbuch in den
Sprachen Deutsch, Englisch, Spanisch, Fran-
z6sisch und Italienisch erscheinen, dem spa-
ter ein umfangreiches Lexikon in zwanzig
Sprachen folgen wird.

(UNESCO-Dienst 1/60)

Colleges als ,Unterban” der Universi-
titen forderte Dr. S. Fliigge, Professor an
der Universitit Marburg. An ihnen kdnnte
ein Studium absolviert werden, das im
wesentlichen sich auf den heutigen Kursus-
vorlesungen, Proseminaren und Praktika
aufbaut. Dadurch wiirden Professoren und
Assistenten von den Lasten der Grund-
ausbildung befreit und konnten sich echten
wissenschaftlichen Arbeiten widmen.
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Einheitliche Reifepriifung in Baden-
Wiirttemberg. Entsprechend dem Diissel-
dorfer Abkommen der Kultusminister iiber
die Vereinheitlichung des Schulwesens in
der Bundesrepublik werden die Aufgaben
fiir die schriftliche Priifung kiinftig von den
4 Oberschulimtern einheitlich fiir ihren Be-
reich ausgewihlt. Die schriftliche Priifung
wird auf 4 Ficher beschrinkt, unter denen
sich bei allen Schultypen Deutsch und
Mathematik befinden miissen. Bei den
sprachlichen Gymnasien kommen dazu 2
Pflichtfremdsprachen und bei den mathe-
matisch-naturwissenschaftlichen Gymnasien
eine Fremdsprache und Physik. Die miind-
liche Priifung muff von jedem Abiturienten
in Geschichte abgelegt werden und soll sich
mindestens auf 2, héchstens auf 6 Ficher
erstrecken. Zuriickweisungen von der Reife-
priifung oder Zulassungen unter Vorbehalt
soll es in Zukunft nicht mehr geben.

Sonstige Linder

Argentinien. Der Schulverein der ehe-
maligen Goethe-Schule in Buenos Aires, der
bis zum Jahre 1945 grofiten D. Sch. im
Lande, hat Aussicht, endlich sein beschlag-
nahmtes Schulgebiude zuriickzuerhalten.
Offiziell war die Riickgabe bereits im De-
zember 1956 durch ein Regierungsdekret
beschlossen worden. Am 24. 4. 58 folgte
ein ,feierlicher Riickgabeakt durch die
neue Regierung. Trotzdem hielt trotz aller
Gegenvorstellungen das ,Institut fiir Ober-
schulprofessoren® das Gebiude weiterhin
besetzt. Nunmehr hat auf eine Klage des
Schulvereins das argentinische Bundesgericht
Ende Dezember 1959 ,die sofortige Riu-
mung des widerrechtlich besetzten Gebdu-
des“ angeordnet und diese Verfiigung dem
Erziehungsministerium zugestellt.

,Condor“ 2. 1. 60

Dinemark. Durch ein jahrelang durch-
beratenes und jetzt vom Folketing ange-
nommenes Schulgesetz hat das dinische
Schulwesen am 1. 8. 59 eine grundlegende
Anderung erfahren. In der Stadt und auf
dem Land besteht die Volksschule jetzt aus
einer siebenjihrigen ungeteilten Schule mit
einem differenzierenden Unterricht in E, D
und in Math. im 6.—7. Schuljahr. In
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Schulen mit mehr als 13 Klassen werden
die Schiiler, wenn die Ortsbehdrden ein-
verstanden sind, in ,Buchbegabte® und
»nicht Buchbegabte® geteilt. Nach der 7.
Klasse wird (auf dem Land durch Zu-
sammenfassung mehrerer Gemeinden) eine
dreijihrige Realschule eingerichtet, die mit
dem ,Realexamen® abschliefit. Jedoch k&mn-
nen die Schiiler auf Grund einer 6ffent-
lichen Priifung auch nach der 2. Real-
klasse in ein dreijihriges, in ,Linien“ ge-
teiltes ,Gymnasium® iibergehen, das mit
dem Abitur abschlieffit. Neben der Realschu-
le sollen, wenn sich mindestens 10 Schiiler
melden, auf freiwilliger Basis 8. und 9.
Volksschulklassen eingerichtet werden, die
in geteiltem Unterricht auf die verschiedenen
Erwerbszweige ausgerichtet sind. Wieweit
diese Klassen geniigend Zuzug erhalten
und sich bewihren, mufl abgewartet wer-
den, ebenso auch, ob die Gewerbe den
Schiilern der 8./9. Klassen im Bezug auf
Lehrlingsstellen usw. besonders entgegen-
kommen. Durch den neuen Aufbau wird
allen Schiilern eine Aufstiegsmoglichkeit
geboten, ohne daf} sie die ,Examensschule®
besuchen miissen, und dieser Examensschule
wird mancher sie bisher belastende Schiiler
ferngehalten. Realschule und Gymnasium
haben es nur noch mit Kindern iiber 14
Jahren zu tun. Es besteht weitgehende
Msglichkeit zum Ubergang von einer Schul-
form in die andere (auch von der 8./9.
Volksschulklasse zur Examensschule). Schul-
geld wird auf keiner Stufe erhoben.

(»Din. Rundschau® 16/59)

Indonesien. Die indonesische Gesandt-
schaft in Bonn hatte sich an das Inter-
nationale Schulbuchinstitut in Braunschweig
mit der Bitte gewandt, deutsche Jugend-
literatur anzugeben, die, ins Indonesische
iibersetzt, geeignete Lesestoffe fiir die in-
donesische Jugend bieten kénnte. In meh-
reren Sitzungen hat man sich auf eine zu-
nichst kleine Liste geeinigt, die u.a. Mir-
chen von Grimm und Hauff, Méorikes
»Stuttgarter Hutzelminnchen“, Schwabs
»Schildbiirger®, die Schwinke Till Eulen-
spiegels, Storms ,,Schimmelreiter® und Kist-
ners ,Emil und die Detektive enthilt.
Die Liste wird fortgesetzt.



Japan. Die allgemeine Schulpflicht in
Japan dauert 9 Jahre. Nach Angabe des
japan. Erziehungsministeriums besuchen
heute 99,8 %o aller schulpflichtigen Schiiler
eine Schule; 53 % von ihnen setzen nach
Abschlufl der Schulpflicht ihre Ausbildung

auf einer hoheren Schule fort.

Kolumbien. Im Oktober 1959 wurde
unter Vorsitz von Oberschulrat Jaenichen
aus Bremerhaven zum ersten Mal nach dem
Krieg am Colegio Andino in Bogotd eine
deutsche Reifepriifung abgehalten. Simt-
liche 10 Kandidaten, die z.T. auch von
anderen deutschen Schulen in Siidamerika
kamen, bestanden die Priifung. 7 von

ihnen werden i. J. 1960 ein Studium an
deutschen Universititen beginnen. Fiir das
Schuljahr 1960 haben sich bisher 5 Kan-
didaten fiir die sog. Selekta und damit fiir
die Reifepriifung gemeldet. Dr. L.

Kraftwagen in Spanien. Zu unserer
Notiz in H. 12/59, S. 273, héren wir, daf}
sich anlifllich des Besuchs des spanischen
Auflenministers in Bonn das AA mit Er-
folg um eine befriedigende Ldsung der
PKW-Frage fiir alle Angehorigen der kon-
sularischen und sonstigen deutschen Stellen
bemiiht hat. Inzwischen haben alle deut-
schen Lehrer und sonstigen Betroffenen
ihre Wagen wieder nach Spanien holen
diirfen.

Biichertisch

Praktische Schularbeit. Eine Buch-
reihe fiir den Volksschullehrer, herausge-
geben von Hans Ebeling, Verlag A. W.
Zickfeldt, Hannover. Die Biicher dieser
Reihe streben die Forderung der tiglichen
Berufsarbeit des Lehrers an durch Umset-
zung erfahrener Kenntnisse und Einsichten
in das praktische padagogische Handeln.
Der Reihe voran steht Hans Ebeling: An-
schauen — Behandeln — Begreifen
(Arbeit mit Bildern im Unterricht) 180 S.,
mit 8 Tafeln, karton. DM 8,40, 1957. In
diesem Buch werden Hinweise vermittelt
fiir theoretische und praktische Arbeit mit
dem Einzelbild, der Bildreihe und dem
Film. Die Unterrichtsbeispiele am Schluf§
des Buches reichen vom einfithrenden Bild-
lesen der Anfangsklasse bis zum Fachunter-
richt der Mittelschule. — Karl Stieger:
Elementare Bildung (Unterrichtsbeispiele
aus der Volksschule), 88 S., mit vielen Abb.,
karton. DM 4,80, 1957. Hier zeigt der
schweizer Lehrerbildner, wie er elementare
Bildung im Bereich des Sach- und Sprach-
unterrichtes vermittelt, ausgehend von den
zwei Gesetzmifligkeiten, die fiir den Bil-
dungserfolg entscheidend sind: 1. Nur in
der Titigkeit entfalten sich die menschlichen
Krifte. 2. Die Umwelt des Kindes ist seine
natiirliche Bildungswelt auf allen Stufen
seiner Entwicklung. Stieger zeigt beispiel-
haft, wie sorgfiltige Planung und griind-
liche Vorbereitung zu guten Unterrichts-

ergebnissen fithren. — Heinz Bach: Die
Unterrichtsvorbereitung (Praxis der Un-
terrichtsplanung, Unterrichtsvorbereitung,
Nachbesinnung und Buchfithrung des Leh-
rers), 140 S. mit Vordruckbeispielen, kar-
ton. DM 6,30, 1957. Von der Jahres-, Wo-
chen- und Tagesplanung bis zur Gestaltung
der einzelnen Unterrichtsstunde und den
technischen Vorbereitungen werden die not-
wendigen Arbeitsschritte iibersichtlich und
eingehend erdrtert. Der Bezug zum kon-
kreten Schulalltag wird gewahrt und auf
das praktisch Durchfithrbare und Erprobte
beschrinkt. — Heinrich Sprengel: An-
schaulicher Raumlehreunterricht (Tech-
niken — Ubungen — Anregungen), 140 S.,
285 Abb. im Text und 6 Bildtafeln, karton.
DM 38,70, 1959. Sprengel gibt mit seinem
Buch ausgezeichnete schulpraktische Hand-
reichungen, die ganz den Anforderungen
entsprechen, die die Arbeit mit wirklichen
Raumgebilden erfordert, wo gefaltet, ge-
teilt, parallel verschoben oder gespiegelt
werden mufl. Die Stoffe des Raumlehre-
unterrichtes werden hier in Ubungen dar-
geboten, in denen dieses handtitig-anschau-
liche Arbeitsprinzip konsequent durchge-
fiihrt ist. Durch Mefliibungen im Freien
werden die Schiiler an die groflen Raum-
verhiltnisse ihrer Umgebung herangefiihrt.
— Gerhard Schumann: Die heimatkund-
liche Arbeit des Lehrers. 140 S. mit 14
z. T. mehrfarbigen Karten, Tafeln und 12
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Abb. im Text; karton. DM 6,80; 1958.
Da Heimatkunde nur an einem praktischen
Beispiel gezeigt werden kann, stellt der Ver-
fasser dar, wie er in einem Dorf im Weser-
berglande gearbeitet hat. Hierbei ist alles
Tun so beispielhaft in der sachlichen Grund-
legung des heimatkundlichen Unterrichtes,
fiir die Planung und Vorbereitung, fiir die
Durchfithrung und Auswertung der Arbeit,
dafl Schumanns Anregungen iiberallhin zu
wirken vermdgen. — Ernst Wilke: Ent-
wicklungsgemifle Musikarbeit in der
Volksschule. 64 S. mit zahlreichen Noten-
beispielen, karton. DM 3,60, 1957. — Die
Musikarbeit ist um so fruchtbarer, je mehr
sie sich dem musikalischen Entwicklungs-
stand der Kinder anpafit. Es wird an No-
tenbeispielen gezeigt, welche Fehler beim
Singen auftreten, wenn das Liedgut das
musikalische Fassungsvermdgen iiberschrei-
tet. Was hier fiir den Elementarlehrer ge-
sagt ist, entspricht den Hinweisen, die wir
dem Auslandslehrer fiir den Gebrauch der
Fibellieder gegeben haben. — Max Momsen:
Leibesiibungen (auch unter einfachsten
Verhiltnissen), 128 S. mit 154 Abb., kar-
ton. DM 7,80, 3. Aufl. 1954. — Fiir alle
Schulorte, die noch keine Turnhalle, aber
ein natiirliches Bewegungsgelinde zur Ver-
fiigung haben, gibt Momsen eine Fiille von
Beispielen fiir Turniibungen ohne Gerit
und viel Anregungen zur behelfsmifligen
Erstellung von Turngerit. Es wird der me-
thodische Weg gewiesen, vom Hindernis
und vom Spiel am Gerit zur Bewiltigung
des Gerites zu gelangen. Auch der Kinder-
garten wiirde fiir seinen Bewegungsunter-
richt manche Anregung empfangen kénnen.

Schréter

Charl. Liitkens — W. Karbe: Das Bild
vom Ausland. Fremdsprachliche Lektiire
an héheren Schulen in Deutschland, Eng-
land und Frankreich. Verlag R. Olden-
burg, Miinchen 1959, 182 S., kart. DM
20,—. — Das Forschungsinstitut der Deut-
schen Ges. f. Ausw. Politik stellt hier den
sozialkundlichen Wert fremdsprachlicher
Lektiire zur Debatte. Dabei wird die
Herausarbeitung der Konstanten der sozio-
kulturellen Prozesse bis zur Gegenwart
etwa im Sinne Sorokins gefordert. Die
amtlichen ,Ziele und Aufgaben® werden
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mit dem ,, Auslandsbild in der Schullektiire®
konfrontiert, wobei auslindische Kritiker
Gelegenheit hatten, das Nationalstereotyp
drinnen und drauflen zu vergleichen. Auf
allen Seiten war das Resultat verstind-
licherweise unbefriedigend. Es folgen da-
her eingehende ,Vorschlige zur Verbesse-
rung der Lektiireauswahl®, die kritische
Auseinandersetzung leisten und gestatten.
Im akademischen Meinungsstreit um die
franzosische Lektiire in Deutschland kdnnte
m. E. Mauger-Bruéziére: ,La France et
ses écrivains® (Hachette) weitere interes-
sante Anregungen bieten, denn das Werk
hat zugleich die Zielsetzung des franzdsi-
schen Unterrichts im Ausland und der
nationalen soziokulturellen Reprisentanz.
Die von der Studiengruppe des Forschungs-
instituts vorgelegten, sehr griindlichen Un-
tersuchungen berufener Gremien bieten in
jedem Fall aber fiir die Neuorientierung
der fremdsprachlichen Lektiireauswahl in
den drei Lindern Ergebnisse und Anre-
gungen von weittragender Bedeutung, die
auch den deutschen Auslandsschulen ihre
Arbeit erleichtern konnen. Junker

Hans Hennecke: Kritik, Essays zur
modernen Literatur. Bertelsmann, Gii-
tersloh, 304 S., Ln.,, DM 13,50. — Wia-
dimir Weidlé: Die Sterblichkeit der
Musen. Deutsche Verl.-Anst., Stuttgart,
391 S., Ln., DM 24,80. — Wer nicht nach
1950 Examina ablegte, hat in kaum einem
der philologischen Ficher an unseren Uni-
versititen einen so breiten Zugang zur
Weltliteratur unserer Zeit mitbekommen,
wie man es wiinschen mufl. Die Kontakte
der Literaten untereinander sind aufler-
ordentlich, das Echo der Forschung, gar
im Unterricht, aber noch nicht dementspre-
chend. Und wir haben nicht nur ein Abend-
land hinter uns, sondern auch ein Zeitalter
echter Weltkultur vor uns. — Hennecke
ist einer der riihrigsten Ubersetzer und Er-
schliefler der Angelsachsen. Aus den meister-
lichen und doch sehr konzentrierten Werk-
analysen und Lebenssynthesen von GB
und USA schligt er den Bogen zu unseren
Expressionisten — den von der ,1000-jih-
rigen Sturzflut® iiberspiilten und halbver-
gessenen Doblin, Langgisser, Kafka und
Mann, Eich und Krolow, um zuletzt an



einigen franzdsischen Gipfeln hingen zu
bleiben. Ein Sammelband aus 30 Jahren
Rezensionsschaffen ist ungleich, manchmal
kurzatmig, aber sehr hilfreich, ein wich-
tiger Seitenblick zur europiisch-amerikani-
schen Literaturorientierung. — Was H. an
Vertiefung fehlt bei den Romanen, die Er-
ginzung zu den Spaniern, Italienern und
vor allem Russen, ja die eigentliche Tiefen-
lotung in die Zeitprobleme, Kunstaufgaben
und Strukturmingel, das vermittel genial-
kithn-eigenwillig der zum Pariser gewordene
Petersburger Kunsthistoriker Weidlé. Wir
meinen mit dem Hess. Rundfunk: ,Die
Bedeutung dieses Werkes ist kaum zu tiber-
schitzen.“ Es ist ein ebenbiirtiger, ja ein
wohl iiberragender Bruder zu Sedlmayrs
»Verlust der Mitte“, eine Erginzung zu
den Aufsitzen des universalen Romanisten
E. R. Curtius. Was uns an der Literatur
gefillt und abgeht, woran die Zeit man-
gelt, wohin Dichter und ihre Interpreten
streben miissen, das sagt mit Bekennermut
hier ein grofler, gescheiter Professor, der
wirklich nicht nur in ganz Europa, in vielen
Kiinsten, sondern auch im Ideal und der
Wirklichkeit bestens sich auskennt. Dieses
Buch mufl man lesen, oft lesen, es ist ,so
ruhig und bedachtsam und so beunruhigend,
ja aufregend“. Helfen wir thm zu seiner
verdienten Wirkung! Niedermayer

Liithje-Hefele: Chemie fiir sprachliche
Gymnasien. Otto Salle Verlag Frankfurt,
217 S., 16 Schwarzweif-Tafeln und 64 Ab-
bildungen im Text, 1958, DM 8,80. — Das
Buch ist hervorgegangen aus dem im glei-
chen Verlag erschienenen Lehrbuch der Che-
mie von Liithje-Gall-Reuber und zeigt so-
wohl im Text, in den Versuchsvorschligen
als auch in der ganzen Aufmachung starke
Anlehnung an das genannte und bewihrte
Lehrbuch und bedarf daher keiner beson-
deren Empfehlung. Durch roten Druck im
Text und durch sinnfillige Kennzeichnung
wichtiger Tatsachen wird ein denkbar iiber-
sichtliches Druckbild der Seiten erreicht.
Sorgfiltige Auswahl und das Bestreben,
schnellstens vom Speziellen zum Allge-
meinen, von Einzelerkenntnissen zu Ge-
setzmifligkeiten zu gelangen, kennzeichnen
besonders in der ersten Hilfte des Buches
den Text. In 101 Kapiteln (,,Paragraphen®)

kommt das gesamte Gebiet der Chemie —
z.'T. natiirlich nur andeutungsweise — zur
Sprache. 23 Kapitel stehen fast ausschlief3-
lich der Behandlung physikalisch-chemischer
Gesetzmifligkeiten zur Verfiigung, wih-
rend die organische Chemie in 29 Kapiteln
behandelt wird. Bei der Behandlung wich-
tiger Prozesse der chemischen Groflindustrie
zeigt sich weise Beschrinkung auf das
Grundsitzliche. Schon die Zahl der Kapitel
(101!) mit ihrer notwendig gedringten Dar-
stellungsweise weist auf das Grundproblem
(man kann fast sagen ,Grundiibel®) hin,
vor dem die meisten sprachlichen Gym-
nasien stehen: Das Gebiet ,Chemie® kann
unméglich in einem einzigen Schuljahr
geistiger Besitz der Schiiler werden, zumal
in der zur Verfiigung stehenden Klassen-
stufe wichtige Voraussetzungen fehlen, wie
z.B. notwendige physikalische Kenntnisse
und die geistige Bereitschaft, in derartig
konzentrierter Form Schluifolgerungen und
Verallgemeinerungen aufzunehmen. Der
»Liithje-Hefele“ bedeutet fiir Schiiler und
Lehrer in dieser mifilichen Situation eine
wertvolle Hilfe. Der Wert des Buches

wiirde aber erst dann voll zur Geltung

gelangen, wenn der Chemieunterricht auch
in sprachlichen Gymnasien nicht auf die
Untersekunda beschrinkt bliebe. Bock

Der verdienstvolle Verlag Merseburger,
Berlin, legt eine Reihe neuer Chorausgaben
vor, die unseren Schulchéren sehr will-
kommen sein werden: Stimmt fein euch
ein. Neue Chorlieder. Hg. H. G. Scholz,
48 S., DM 2,40. Lieder, Kanons und Lied-
sitze. — Singende Heimat. Lieder des
dtsch. Ostens. Hg. v. ostdtsch. Sing- und
Spielkreis, Berlin. Heft I, 32 S., Heft II,
40 S. Je DM 1,60. Das Bleibende aus dem
reichen Schatz der Lieder aus ostdtsch. Ver-
treibungsgebieten ist hier gesammelt. — Sei
Lob und Ehr. Kirchenliedertexte fiir 2-
stimmigen Frauen- und Kinderchor, v. Hof-
mann-Weiff. DM 3,60. — Diese wichtige
Neuerscheinung fiir den Schulchor auch
kleiner Auslands-Schulen, Jungsingkreise
und Frauenchdre bringt durchweg technisch
einfache, leicht singbare Sitze, die schnell
und meist miihelos ersungen werden kénnen.

Daube
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Werner Heisenberg: Physik und Philo-
sophie. S. Hirzel Verlag, Stuttgart, 1959.
201 Seiten. Gln. DM 10,—. Dieses Buch
enthilt die deutsche Ubersetzung von Vor-
lesungen, die der beriihmte Gelehrte im
Winterhalbjahr 1955/56 an der schottischen
Universitdt St. Andrews vor naturwissen-
schaftlich und philosophisch interessierten
Horern gehalten hat. Ein grofler Teil des
Buches handelt von der Quantentheorie,
ihrer Geschichte, ihren Deutungen, ihrem
Zusammenhang mit den Anfingen der
Atomlehre, ihrem Verhiltnis zu den philo-
sophischen Ideen seit Descartes, ihren Be-
ziehungen zu anderen Gebieten der Natur-
wissenschaft, ihrer Bedeutung fiir das Ver-
stindnis der Struktur der Materie. Ein Ab-
schnitt ist der Relativititstheorie gewidmet.
Obwohl nirgends von der mathematischen
Formelsprache Gebrauch gemacht wird,
mdogen vielleicht einzelne Teile dieser Ab-
schnitte wegen der Schwierigkeit des Ge-
genstands fiir den mathematisch und phy-
sikalisch nicht geschulten Leser nur schwer
verstindlich sein. Dagegen vermitteln die
Abschnitte iiber die Bedeutung der mo-
dernen Physik in unserer Zeit, iiber Sprache
und Wirklichkeit in der modernen Physik
und iiber ihre Rolle in der gegenwirtigen
Entwicklung des menschlichen Denkens je-
dem Leser, der zum Mitdenken fihig und
bereit ist, einen tiefen Einblick in die Ver-
inderungen, die die Ergebnisse der physi-
kalischen Forschung seit der Jahrhundert-
wende in unseren Vorstellungen von der
Wirklichkeit, in unseren philosophischen
und weltanschaulichen Systemen und im
Denken der Menschen bewirkt haben. Die
Klarheit der Begriffsbildung und die Mei-
sterschaft und Schonheit der sprachlichen

Gestaltung, die auch schwierige Zusammen-
hinge durchsichtig machen oder wenigstens
erahnen lassen, machen das Studium des
Buches zum geistigen und #sthetischen Ge-
nuf. Eugen Loffler

Franz Niedermayer, José Ortega y
Gasset. Reihe ,Ko6pfe des XX. Jahrhun-
derts®, Bd. 15. Colloquium Verlag, Berlin,
1959. 96 S., kart., DM 4,50. — Diese sehr
sorgfiltige, umfassende und eindringliche
Studie iiber den spanischen Philosophen,
den ,grofiten Sohn der Generation von
1898“, ist in dem subjektiven, gedringt-
gehaltvollen Stil des unseren Lesern als
kenntnisreichen Romanisten bekannten Ver-
fassers geschrieben. Es ist keine Biographie
des 1955 verstorbenen geistvoll-kimpferi-
schen, sozialphilosophischen Andalusiers und
guten Freundes des wissenschaftlichen
Deutschland, doch biographisch fundiert.
Ortegas Stellung in der spanischen Gegen-
wartsliteratur und in der franzésisch-deut-
schen Beurteilung, seine Zeitdiagnose und
Kulturkritik, sein Eintreten fiir eine Kop-
pelung der Bildung einer geistigen Elite
mit der Demokratie, sein unprofessoraler,
sokratischer Denkstil, die weite Aktualitit
seiner Themen, werden ebenso scharf cha-
rakterisiert wie sein keltiberisches Erbe und
seine vielen deutschen Geisteselemente, die
auf mehrfache lingere Aufenthalte bei uns
zuriickgehen, auf engste Fithlungnahme mit
Kant, Goethe, dem Grafen Keyserling,
Heidegger u.a., Studienjahre in Leipzig
und besonders Marburg (Herm. Cohen)
und seine spite Liebe zu Miinchen. Ortegas
Werke haben in Deutschland Massenauf-
lagen erreicht. Wie kein anderes Buch kann
die vorliegende Monographie zu ihm hin-
fithren. Berger

Zeitschriftenschau

Welt der Schule 2/60: Herm. Biihne-
mann: Zur Problematik des Erstleseunter-
richts (Stellungnahme eines Analytikers
zum Aufsatz des Synthetikers E. Decker
»Die Erfassung der Buchstabenfunktion®
in H. 10/59 der gleichen Zeitschrift).

Hettich

Westermanns Pidagogische Beitrige
Heft 1/60: Hans Maier — Die Praxis einer
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Sprachlehre aus dem Geist der Sprache;
Elisabeth Ebeling — Wandteppiche im Ge-
samtunterricht der Schule.

Die Ganzheitsschule (Herder) Heft 5/
59—60: Heinrich Jeanjour — Ganzheit-
liche Musikerziehung; Karl Samstag —
Aufsitze im ersten Schuljahr? Pidagogisch-
psychologische Bemerkungen zum ersten
Aufsatzunterricht. Schréter
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200 Seiten mit 150 ganzseitigen schwarz-weiflen und 5 farbigen
Abbildungen, kulturgeschichtlicher Einfijhrung, Abb.Erlduterungen
und historischer Ubersicht. Grofiformat 24 x 31 cm, Ganzleinen
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Englisch: India in Pictures, DM 43.50.
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und altmexikanischer Gotterlehre. Grofiformat 24 x 31 cm. Ganz-
leinen mit farbigem Schutzumschlag DM 38.—.

Englisch: Mexico in Pictures, DM 38.—.
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Fibel und Lesehefte
Von Hauptlehrer Rudolf Schréter, Borgholzhausen

Es ist weit iiber ein Jahr vergangen, dafl in Nr. 1/59 unserer Zeitschrift der
Anstofy zur Diskussion {iber ein Anschlufllesebuch zur Auslandsschulfibel gegeben
wurde. Noch immer steht eine Anzahl von Erfahrungsberichten zur Arbeit mit
der neuen Fibel aus. Ein inzwischen entworfener Fragebogen, der nach drauflen
unterwegs ist oder gar schon dort vorliegt, erbat in 26 Fragen eine notwendige
Stellungnahme, wie sie von einigen Schulen bereits in vortrefflicher Weise gegeben
worden ist. Denn nur die Gewiflheit, dafl mit der gesamten Fibelarbeit eine aus-
baufihige Grundlage auch fiir eine Weiterfithrung des Werkes geschaffen werden
konnte, lief die Frage nach einem Anschlufilesebuch berechtigt erscheinen. Die
Antworten zu der in Heft 1/59 aufgeworfenen Frage kamen damals bald und
waren durchaus positiv. Auch zu der vorgeschlagenen Form der Lesehefte erfolgte
zustimmende Auflerung. Wenn eine erste vorliufige Planung der Lesebucharbeiten
gewissermaflen schon am noch warmen Fibelmanuskript geschah, so war doch eine
nicht unbetrichtliche Zeitspanne erforderlich, die Voraussetzungen zur Weiter-
arbeit von amtlicher und verlegerischer Seite her so weit zu kliren, dafl ein end-
giiltiger Start erfolgen konnte. Dabei hat die Hoffnung Pate gestanden, mit
Beginn des neuen Schuljahres zu Ostern den Schulen drauflen die ersten Ergebnisse
vorlegen zu kdnnen und damit gegebene Versprechen einzuldsen. Noch im letzten
Monat des vergangenen Jahres hat dann endlich auch der Fertigungsprozefl der
Hefte 1—4 begonnen. Es sind damit lingst noch nicht simtliche Fragen geklirt
und alle technischen Schwierigkeiten behoben. Leider hat sich inzwischen ergeben,
dafl der Verlag mit der Drucklegung zogert, da die Diskrepanz der Auffassungen
iiber den Modus der Bestellungen, bzw. des Druckauftrages noch nicht iiberwun-
den ist. Das ist umso bedauerlicher, da die ersten Hefte lingst hitten fertiggestellt
sein konnen, um zum Schulbeginn am 1. April in den Auslandsschulen zur Arbeit
zur Verfiigung zu stehen.

Wenn von Heften die Rede ist, so sei erklirend hinzugefiigt, dafl entspre-
chend den Bogen der Fibel das erste Lesebuch in 16 Teilen — Heften zu je 8 und
auch zu 16 Seiten Umfang — erscheinen wird. Da inzwischen die Fibel neben der
Loseblattform als Buch herausgekommen ist, wird nach dem Druck seines letzten
Heftes auch das erste Lesebuch in fester Form erscheinen konnen. Es ist dann
jedem freigestellt, die lose oder die feste Form von Fibel und Lesebuch fiir seinen
Unterricht zu wihlen. Wenn der Verlag bei Herausgabe eines Werkes in loser
Form auch Vorbehalte macht, da durch die vielen Einzelhandgriffe zusitzliche
Kosten erwiichsen, so haben doch viele Kollegen im In- und Ausland die pida-
gogische Richtigkeit der losen Folge betont. Den unterrichtlichen Vorteilen hierbei
stehen zwar gewisse Nachteile und Schwierigkeiten in der Handhabung gegen-
iiber. Sie sind je nach Temperament und Ordnungssinn der Schiiler verschieden.
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Schliellich ist es ein Moment erzieherischer Beeinflussung von Einzelkind und
Klasse, auch mit einigen dufleren Schwierigkeiten fertig zu werden, wenn anderer-
seits laufend unterrichtliche Vorteile dabei herausspringen, die inzwischen oft
und gern bestdtigt worden sind: kein ehrgeiziges Vorausarbeiten, Konzentration
auf das Gegenwirtige, sowie Spannung und Freude beim Erscheinen des Neuen.
Es steht aufler Zweifel, dafl diese positiven Momente auch den Heften des ersten
Lesebuches eigen sein werden. Demnichst kommt auch eine neue Fibelhiille heraus,
die sich durch gréfere Haltbarkeit und ein noch ansprechenderes Auflere aus-
zeichnen soll. Sie wird sich fiir die Aufnahme der Fibelbogen ebenso eignen wie
anschlieflend fiir die Hefte des Lesebuches.

Wie werden die Lesehefte stofflich aufgeteilt und gegliedert sein? Gleich den
Fibelbogen umfassen sie je ein gesamtunterrichtliches Thema. Der Titelseite
kommt die Aufgabe zu, es in einem mehrfarbigen Bild anzukiindigen und inhalt-
lich zu umreiflen. Die Bildbeigaben im ersten Lesebuch iibernehmen eine andere
Aufgabe als die Bebilderung der Fibel. Waren die Bilder dort Sinnstiitze, beson-
ders in den ersten beiden Fibelteilen, so werden sie in dieser Eigenschaft nun mehr
vom Text abriicken und mit der Zeit immer allgemeiner sein, bis sie in der End-
form nur noch Uberschrift sind. Wichtig dabei aber bleibt, daff das Bild nicht
Darstellung um seiner selbst willen ist und zum bloflen Buchschmuck herabsinkt.
Es muf stets Anlafl zum Sprechen geben und vor allem einen Aufforderungs-
charakter hierzu enthalten. Wenn das auch nicht in jedem Fall so zu sein braucht,
so doch im Prinzip. Gerade fiir die sprachliche Erziehung des fremden Kindes ist
es notwendig, mit ihm zur sprachlich freien Auflerung zu kommen. Hierzu ist das
Bild mit entsprechendem Aufforderungscharakter besser geeignet als das sprach-
lich festgelegte Geschehen in Gedicht und Lesestiick. Der didaktische Weg solch
sprachlicher Erziehung sollte also vom freien Sprechen ausgehen, es zu straffen
und durchzuformen suchen, bis die gebundenen Formen der gedruckten Sprache
als giiltige Auferungsformen iibernommen werden konnen. Im Verlauf dieses
Weges wird dem Titelbild die Aufgabe zuteil, die Hauptsituationen der nach-
folgenden Texte zu umfassen, das Kind einzufijhren in ihre Gedankenwelt und
es anzuregen, im freien Gesprich sich hierzu zu duflern. Auch die Streubild-
beigaben der Textseiten koénnen ihrer Aufgabe nur gerecht werden, wenn sie das
Kind zum Sprechen herausfordern.

Auf den Leseseiten der Hefte wechseln gebundene und ungebundene Form der
Texte in angemessener Weise. Es wurde Bedacht darauf genommen, den Umfang
der Stiicke auf ein fiir das fremdsprachige Kind inhaltlich erfaflbares Mafl zu
beschrinken. Wie in der Fibel, so ist auch in den Leseheften die Satzzeile beibe-
halten worden: Der Lesetext lduft nicht iiber die Druckzeile, sondern jedem Satz
oder jeder gedanklichen Einheit eines grofleren Satzes wird eine Zeile gewihrt.
Sinnvolles Lesen, Lesefertigkeit und Lesesicherheit sollen dadurch gestirkt und
dem suchenden Auge soll geniigend Hilfestellung gegeben werden. Der Steilheits-
grad der Texte ist denen der letzten Fibelseiten angeglichen. Neuauftretende
Worter im Gesamtwortschatz von Fibel und Lesebuch sind fiir den Lehrer durch
eine leichte Unterstreichung im Drucktext kenntlich gemacht, so dafl er mit einem
Blick die neuauftretenden Worter iibersehen, den Schwierigkeitsgehalt des Stiickes
abzuschitzen und unmittelbar seine Maflnahmen treffen kann. — Zur Sicherung
eines gewissen ersten Sprachgefiihls ist dem Reimstil der Texte vor dem Prosa-
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stil der Vorrang gegeben. Es geschieht dies aus folgender Uberlegung heraus:
Wenn bei fremdsprachigen Kindern nicht bereits in den ersten Klassen der rich-
tige Sprech-, Sprach- und Lesegrund gelegt wird —und zwar betont vom Gefiihl
her — wird alles Sprache- und Leselernen gehemmt bleiben. Vom bloflen Ver-
stande her kdnnen auch fremde Kinder niemals eine andere Sprache entwicklungs-
gemifl lernen. Zoge man hieraus die richtige Folgerung fiir den muttersprach-
lichen Bereich in der Heimat, dann sollte die erste Fremdsprache bereits im zweiten
Schuljahr beginnen. Es sei an dieser Stelle wieder auf die grundlegenden Aus-
fiihrungen W. Wieczerkowskis zum Sprachunterricht in der Grundschule einer
Deutschen Schule im Ausland in den Heften 8, 9 und 10/59 unserer Zeitschrift
verwiesen.

Bei Auswahl und Gestaltung der Stoffe eines ersten Lesebuches ist zu beden-
ken, daf Leselehrgang und Sprachlehrgang der Elementarklasse weiterhin zu
sichern sind. Das ist in der Heimat so und gilt in verstirktem Mafle fiir draufien.
Wir sind uns dabei auch der Tatsache bewuflt, dafl keine gedruckte Fibel dem
an jedem Ort und von jedem Lehrer anders praktizierten Gesamtunterricht ge-
recht werden kann. Auch ein Lesebuch des zweiten Schuljahres kann weder allen
‘unterrichtlichen, noch literarischen Bediirfnissen und Anspriichen gerecht werden.
Wenn wir mit unseren Leseheften erstmalig ein weiterfithrendes Fibel-Lesebuch
schaffen, das auf fremdsprachige Schiiler zugeschnitten ist, so bedarf es fiir die
deutschen Kinder unserer Auslandsschulen zusitzlicher kindgemifler Anschlufi-
stoffe. Sie sollen bei dem starken Leistungsgefille in Bezug auf deutsches Sprach-
kénnen einen differenzierenden Leseunterricht ermdglichen. Zu dieser Frage wollen
wir unseren Lesern noch einen besonderen Beitrag zur Verfiigung stellen.

Bei der erwihnten Sicherung des Leselehrganges und Sprachaufbaues muff der
Festigung des bekannten und der angemessenen Erweiterung des neuen Wort-
schatzes besondere Aufmerksamkeit gewidmet werden. Da einerseits die Hefte
des Lesebuches die Sachkreise der Fibel raffen, sie andererseits aber auch ergin-
zen, tritt in den neuen Themen ein Teil des bisherigen Wortschatzes auf, der in
jedem Heft entsprechend erweitert wird. Hierbei werden durch Gedichte, Lieder
und ,klassische® Schulprosa Worter und Wortformen auftreten, die ihrem Schwie-
rigkeitsgrad nach spiteren Wortschitzen zugehdren sollten. Ein einwandfreier
Aufbau des Wortschatzes ist nur dann gewihrleistet, wenn nahezu alle Texte,
wie in der Fibel, neugeschaffen wiirden. Doch schon das erste Lesebuch fiir Aus-
landsschulen sollte hiniiberleiten in die allgemeingiiltige deutsche Kinderdichtung.
Das geht wiederum nicht ohne gewisse Hirten im planmifligen Aufbau des Wort-
schatzes. Eine leichte Bearbeitung kann hier vermittelnd manches ausgleichen, ohne
dem Dichtwerk Gewalt anzutun. Was sich einfacher und klarer ausdriicken lifit,
sollte auch in vereinfachter Form geboten werden. Hirten im einzelnen vermag
die gefiihlsbetonte Gesamtform des Stiickes in Melodie, Reim und Rhythmus
selbst zu iiberwinden. — Um die sprachlichen Schwierigkeiten der Texte auf ein
Mindestmafl herabzusenken, kommen nur zwei Zeitformen zur Anwendung:
Prisens und Perfekt. Das ist von einsichtigen Auslandslehrern wiederholt gefor-
dert worden. Wer sich auf dieses Kriterium hin einmal die Stiicke unserer innet-
deutschen Lesebiicher genauer ansieht, wird einen starken Wechsel in der Anwen-
dung der Zeiten vorfinden. Selbst innerhalb einzelner Stiicke treten manchmal
mehrere Zeiten auf. Andererseits lifit sich aber auch im muttersprachlichen Unter-
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richt bei genauerem HinhSren immer wieder feststellen, daf vor allem die
schwicheren Schiiler beim Lesen der Vergangenheitsformen besondere Schwierig-
keiten haben. Wir wollen das unseren fremdsprachigen Kindern ersparen. Sind
sie sicher geworden im unbewufiten Gebrauch von Prisens und Perfekt, dann
mogen im nichsten Buch weitere Zeiten eingefithrt und geiibt werden. Da nun
aber unsere Mirchen zum grofiten Teil in der 1. oder 2. Vergangenheit geschrie-
ben sind, war es erforderlich, sie ins Prisens oder Perfekt umzusetzen. Sie riicken
mit diesen Zeitformen niher an oder in das Leben unserer Schiiler heran, werden
gegenwartsbetonter, aktueller, ohne von ihrem spezifischen Mirchengehalt etwas
eingebiifit zu haben. Auf jeden Fall wird das fremdsprachige Kind sie leichter und
mit gréflerer Freude und Anteilnahme lesen, als Mirchenformen, in denen sich die
sprachlichen Schwierigkeiten hiufen.

Als dritter Teil jedes einzelnen Leseheftes bietet sich in Fortsetzung der Sing-
texte unserer Fibel die Singseite an. Sie soll zeigen, dafl wir in weiterer Befolgung
ganzheitlicher Arbeitsweise die jeweilige Sacheinheit auch hier im musischen Be-
reich verankern wollen. Die ausgewihlten Lieder sind in erster Linie ebenfalls
Lesetexte und werden in dieser Eigenschaft nicht den Noten untergeordnet. Die
beigegebenen Noten sind in der Hauptsache fiir den Lehrer gedacht. Die Bear-
beitung der Lieder durch unseren musikalischen Mitarbeiter erfolgt in Fortfiih-
rung der pentatonischen Singformen der Fibellieder, sofern nicht bekannte Kinder-
liedmelodien gegeben sind und iibernommen werden.

Im vierten Teil der Lesehefte bringen wir mit dem Sprachlebrgang auch hier
etwas Neues, da eine Verzahnung von Lesetexten und Sprachiibungen in dieser
Form im innerdeutschen Schulbereich noch nicht gestaltet worden ist. Es werden
hierbei Ansitze weitergefithrt, wie sie die Sofioter Auslandslesebiicher in den
dreifliger Jahren bereits entwickelt hatten und wie sie drauflen in &rtlichen Lehr-
biichern hin und wieder erarbeitet worden sind. Die Richtigkeit dieser Uber-
legungen finden wir heute bestitigt in Gedanken, wie sie Walther Seidemann in
seinem Buch ,Der Deutschunterricht als innere Sprachbildung® (3. Aufl. Heidel-
berg 1958) dargelegt hat. Wir kdnnen ihm auch fiir unser neues Vorhaben ganz
und gar zustimmen, wenn er fordert, dafl die Sprachlehre das Verbinden und
nicht das Zergliedern lehren soll, daff die Sprachformen nicht von auflen als starre
Formen iibernommen, sondern von den Sprechenden nachgeschaffen werden sollen.
Deshalb sei es Hauptzweck der deutschen Sprachlehre, die schon benutzten For-
men wertend durchleben zu lassen, und diese Forderung sei solange nicht ver-
standen, als der Sprachunterricht in einem besonderen Kurs neben dem anderen
Deutschunterricht einherlaufe. Solch ein Kursverfahren werde durch die meisten
Sprachbiicher unterstiitzt, deren Lehrgang sich an dem Aufbau der Grammatik
orientiere, dessen Beispiele auf eine grammatikalische Systematik zugeschnitten
seien und oft véllig auflerhalb der natiirlichen Sprechsituation ligen. Die not-
wendige Unterordnung der Sprachlehre unter Sprachverstehen und Sprachegestal-
ten werde dadurch verhindert. ,Es handelt sich um einen Unterricht, der den
sprachlichen Vorgang in den Mittelpunkt seiner Arbeit stellt, der nicht den er-
weiterten Satz, sondern das Erweitern des Satzes, nicht die Erginzung, sondern
das Erginzen, nicht das zusammengesetzte Wort, sondern das Zusammensetzen
der Worter, nicht die Beifiigung, sondern das Beifiigen, nicht die Satzverbindung,
sondern das Verbinden des Satzes, nicht das riickbeziehende Fiirwort, sondern das
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Zuriickbeziehen behandelt — ganz allgemein: der die Form in den Vorgang auf-
16st und damit zu einer ,Verlebendigung® der inneren Sprachform fithrt.“ (auch
von Wieczerkowski in Heft 9/59 zitiert). Eines miisse das andere fordern und
stiitzen und das Ubungsbuch in der Sprachlehre sich in seinen Beispielen an die
Lesestiicke und an den Erlebniskreis der Schiiler anschlieflen, beides sprachlich
durchformen und die Gestaltungskrifte der Kinder durch sinnvolle Ubungen an-
regen. — In solchen Ubungen wollen wir zunichst den aktiven Gebrauch der
Sprachmittel sichern. Einer zweiten, spiteren Phase wird dann das Bewufitmachen
der sprachlichen Leistung im Kinde zukommen. In diesem Sinne mochten wir den
Sprachiibungsteil unserer Lesehefte verstanden wissen: Sicherung des bisher Er-
worbenen und sprachlichen Gestaltung des jeweiligen Sachkreises mit den be-
sonderen Redeweisen und Sprachformen, sowie der Wiederholung des alten und
dem Uben des neuen Wortschatzes — ohne das grammatische System hervor-
treten zu lassen. In den Lindern, in denen es fiir das zweite Schuljahr bereits
lehrplanmiflig gefordert sein sollte, werden sich die Ubungen der einzelnen Hefte
wohl unschwer so zusammenfassen lassen, daff dem Kinde die geforderte Abstrak-
tion moglich sein wird.

So lassen wir denn die Hefte des Auslandslesebuches fiir das zweite Schul-
jahr als ein erstes Angebot hinausgehen. Wir erhoffen von ihrem Einsatz dreierlei:
1. eine organische Fortsetzung der Arbeit mit der Fibel ,Ina und Udo“; 2. ein
rechtes Maf} der Zuteilung von Sachkreisen, Texten, Liedern, Bildern und Ubungs-
stoff zur vollen Ausschopfung des Gebotenen; 3. eine weitere Sicherung und
Festigung des Deutschunterrichtes auf der Unterstufe unserer Auslandsschulen mit
der Moglichkeit, die Arbeit im begonnenen Sinne weiterzufiihren.

Zuletzt noch ein kurzes Wort zu einer Frage mehr technischer Art: Durch die
lose Form der Fibel ist die Mdglichkeit gegeben, Eigenfibelteile aus dem Bediirf-
nis der Schulen eines Landes oder einer Gruppe von Lindern erginzend zu den
27 Bogen hinzuzuarbeiten. Das ist in einem Falle auch geschehen. Bedauerlicher-
weise konnte der Vorschlag nicht verwirklicht werden, da die Herstellung des
farbigen Bogens Kosten verursacht hitte, die mit der zu erwartenden Auflage in
einem fiir den Verlag nicht tragbaren Verhiltnis stehen wiirden. Der Verlag ist
vorsichtig geworden, weil die Gesamtherstellung der Fibel und des Beiwerkes
kostenmidfig betrichtlich iiber den Voranschlag hinausgegangen ist. Da auch von
amtlicher Seite zu dem Eigenfibelteil kein Zuschuf8 zu erreichen war, konnte das
Vorhaben nicht verwirklicht werden. Es ist bisher nicht bekannt geworden, ob der
Vorschlag der betreffenden Schule in einfacher Vervielfiltigung im Lande selbst
durchgefiihrt werden konnte oder nicht. Fest steht fiir solche und Zhnliche Vor-
haben, daff eine gewisse Abnahmegarantie dem Verlag gegeniiber geleistet werden
mufl, die bei 3000 Stiick liegt, sofern nicht von irgendeiner Seite finanzieller Zu-
schufl erwirkt werden kann. — Was sich hier fiir den Bereich der Fibel ergeben
hat, das wird auch fiir das Lesebuch Giiltigkeit haben. In seinem Bereich aller-
dings vereinfacht sich die Verwirklichung zusitzlicher Linderteile, da auf die
Beigabe bunter Bilder verzichtet werden kann, die Bilder einfarbig sein oder ganz
wegfallen konnten. Der Druck der iibrigen Textseiten wiirde ohne Schwierig-
keiten durchzufiihren sein und ein zusitzliches Leseheft von 8 oder 16 Seiten bei
einer Auflage von 3000 Stiick méglich werden.
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Der Auslandslehrer und das Lichtbild
Von Studienrat Albert Kerber, Frankfurt/M.

Bei den Treffen der ehemaligen deutschen Auslandslehrer in Bulgarien, zu
denen ich gehore, ist der Lichtbildvortrag, den im Wechsel einer der Kollegen
iibernimmt, stets der Hohepunkt des kameradschaftlichen Zusammenseins. Bilder,
die damals aus dem Wunsch nach einer persénlichen Erinnerung gemacht worden
sein mogen, gewinnen dokumentarischen Wert. Es gibt keinen Betrachter dieser
Bilder, der nicht durch sie zuriickversetzt wiirde in die Zeit seiner schonsten er-
zieherischen Titigkeit. Jeder erinnert sich mit Freude an die Bildausbeute aus den
Auslandsjahren, die mit der Zeit immer mehr an Wert gewinnt.

Um ,aus der Schule zu plaudern®: fiir mich war das Lichtbild mit dem Beginn
meiner Auslandstitigkeit ein besonderes Anliegen. Als Kunsterzieher fand ich
mich nach dem Sprung in den Balkan in einem Land, das mit seiner Bindung an
die Ostkirche kulturell und kiinstlerisch der byzantinischen Form zugehért und
mir (1936) bildmiflig wenig bekannt war. Wie aber kann man im musischen Be-
reich lehren und erziehen, wenn nicht aus dem Volkstum heraus und von den
groflen eigenstindigen Kunstwerken her? Deshalb begann ich bald mit dem
Studium der Volkskunst in den Museen und im Land selbst und stellte Serien von
Trachten, kunstgewerblichen Arbeiten, Volkskunst u. a. her. Dem unerschépflichen
Reichtum der groflen Kunst begegnete ich in den zahlreichen Klgstern. Die Bau-
kunst in den Stidten suchte ich in zahlreichen vorgeplanten Studienfahrten auf.
Nachdem sich wissenschaftliche Institute der Universitit und die Kunstakademie
fiir meine Arbeit interessiert hatten, fand ich die Unterstiitzung des bulgarischen
Unterrichtsministeriums, und ich konnte systematisch arbeiten. Neben vielen Farb-
Dia-Serien entstanden 16 mm-Schmalfilme verschiedenster Themen. Der Auftrag,
fiir das 50-Jihrige Jubilium der Kunstakademie in Sofia einen Film zu drehen,
bestitigte mir die Richtigkeit meiner Auffassung dem Lehrbild und dem Film
gegeniiber. (Daf} der Russeneinfall 1944 in Bulgarien fiir mich den Verlust von
iiber 5000 Dias und 20 Filmen brachte, sei am Rande erwihnt). Als einziges blieb
mir die Erfahrung.

Mit ihr begann ich im Heimatschuldienst ein neues eigenes Bildarchiv aufzu-
bauen. In fiinfjihriger Arbeit an der Universitit Frankfurt (Fotokurse fiir Stu-
denten) konnte ich mich in vielen Reprotechniken vervollkommnen. Der Auftrag
des Bundes Deutscher Kunsterzieher, eine eigene Bildstelle aufzubauen, lifit mich
bis heute mitten in den Problemen stehen, die jedem Lehrbild-Fotografen ge-
stellt sind.

Viele Leser dieser Zeilen werden sich im Rahmen ihrer Auslandstitigkeit mit
der Frage des Lichtbildes beschiftigen. Denn neben der Kunsterziehung kann man
sich auch in vielen anderen Fichern das Lichtbild nicht mehr wegdenken. Daf}
dabei das selbst geschaffene Lehrbild fiir den Erzieher mehr bedeutet als eine
fremde Aufnahme, versteht sich von selbst. Es gibt wohl keinen Auslandslehrer,
der ohne Aufgeschlossenheit dem Gastland gegeniiber seinen Beruf ausiibt. Allein
aus fachlichen Griinden wird er deshalb den Wunsch nach dem Lichtbild haben
und es weitgehend einsetzen. Damit auch bei einer kurzen Auslandstitigkeit die
Bildarbeit fiir die Schule lange wirkungsvoll bleiben kann und die verwendete
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Miihe fruchtbar wird, sollen hier einige Anregungen gegeben und Vorschlige ge-
macht werden.

Bei der nur wenige Jahre dauernden Auslandstitigkeit der einzelnen Fachkraft

ist es ratsam, dafl jeder Lehrer sich bemiiht, Lehrbildreihen archivmifig aufzu-
bauen und sich an der Schaffung von Dias zu beteiligen, die spiter in der be-
treffenden Schule bleiben. In den meisten Fillen wird es sich heute noch darum
handeln, dafl iiberhaupt mit einem solchen Bildarchiv begonnen wird. Zu diesen
dann vorhandenen Bildreihen kénnen spiter laufend erginzende Diaserien kom-
men, so dafl sich im Lauf der Zeit ein wertvoller Lehrbild-Bestand ansammeln
kann. Im beschrinkten Mafle sind die Motive der in der Auslandsschule bleiben-
den Serien fiir den Heimatschuldienst wertvoll. Der aus persdnlichem Erlebnis
heraus gehaltene Bildvortrag ist die ideale geistige Briicke fiir unsere Schulen
nach drauflen. Die vielen guten Bilder, die der Auslandslehrer mit nach Hause
bringt, stellen wertvolles Bildungsgut dar. Es ist deshalb daran gedacht, diese
Dias weitgehend auszuwerten und vielen Schulen des Inlandes und Auslandes
zuginglich zu machen. Daneben sollen sie den zahlreichen Kultureinrichtungen
volksbildungsmifliger Art zur Verfiigung stehen.
Dazu gehdrt eine weitgehende Organisation. Es mufl eine Zentrale geschaffen
werden, in der das gesamte Material erfaflt werden kann, das fiir eine Auswertung
geeignet erscheint. Dort mufl es nach entsprechenden Gesichtspunkten (nach Lin-
der, nach verschiedenen Themen usw.) zusammengestellt und mit einem Text ver-
sehen werden. Durch Anschreiben der einzelnen Schulen erfahren die fotofreudigen
Lehrer die besonderen Wiinsche der Zentrale und kénnen so zur Erginzung ein-
zelner Bildserien beitragen. Interessenten fiir diese Serien sind alle Inland- und
Auslandsschulen. Wieviel Verstindnis unter der Jugend wird geweckt, wenn z. B.
japanische Kinder der deutschen Schule in Tokio die Schule in Bogot4d kennen
und umgekehrt.

Der Weg zur Verwirklichung dieser Pline wire noch vor einem Jahr sehr
schwierig gewesen. Heute ist das Auswirtige Amt bereit, die Bildarbeit zu fordern
und finanziell zu unterstiitzen. Auch fototechnische Probleme, die bis jetzt eine
grofiziigige Auswertung von Originalen erschwerten, kénnen als gelst bezeichnet
werden. Dariiber miifite einmal besonders berichtet werden.

Die erste praktische Titigkeit aller interessierten Stellen wire — nach einem
Aufruf der zu schaffenden Zentrale — die Einsendung von Serien und Einzeldias.
Die Bilder miissen mit einem ausfiihrlichen Begleittext versehen werden. Gleich-
wichtig wie die Dias ist die Aufstellung von Bildwiinschen und Vorschlige be-
stimmter Themen. In Abstinden miifiten Berichte iiber Angebot und Nachfrage
verdffentlicht werden, damit sich ein gegenseitiger Austausch einspielen kann. So
wird die Méoglichkeit gegeben, dafl mit der Zeit in allen Auslandsschulen Bild-
serien als fester Bestand guten Anschauungsmaterials vorhanden sind.

Solange ein bildbegeisteter Lehrer an einer Schule arbeitet, wird er sein eigenes
Diamaterial im Unterricht einsetzen. Mit seiner Riickkehr in den Heimatschul-
dienst aber geht der Schule das wertvolle Bildgut verloren. Selten wird der Fall
eintreten, dafl der Nachfolger bald iiber eigene Serien verfiigt und im Sinn seines
Vorgingers weiterarbeitet. Wie gut wire es deshalb, wenn der Lehrer, der gutes
Bildmaterial gesammelt hat, dieses in Duplikaten der Schule iiberliefle und dann
seinen Nachfolger anregt, es auszuwerten, zu erginzen und weiter auszubauen.
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Die zu griindende Bildzentrale wiirde die Herstellung von Zweitserien nach den
Originalen iibernehmen und fiir entsprechende Begleittexte sorgen. Kataloge wiir-
den laufend die Interessenten iiber die vorhandenen Serien unterrichten und sicher
einen lebhaften Schriftverkehr verursachen.

Der vorliegende Artikel soll als Anregung dienen und die vielen Lehrer an-
sprechen, die sich der Bildarbeit widmen. Er soll helfen, die vielen verborgenen
Schitze zu heben und die Arbeit des einzelnen in einem groflen Rahmen fruchtbar
werden zu lassen. Kollegen, die ihr Interesse an einer Mitarbeit bekunden wollen,
werden gebeten, an Herrn Hauptlebrer Rudolf Schréter, Borgholzhausen/Teuto-
burgerwald zu schreiben. Nicht weniger sind alle aufgerufen, die allgemein zum
Problem der Bildarbeit Stellung nehmen wollen oder schon Wiinsche bestimmter
Art haben. Dabei ist besonders an die Herren Schulleiter gedacht und an die
Fachkollegen, die nicht selbst Aufnahmen herstellen konnen.

Wird im Auslandslehrer immer der Erzieher mit hohem Idealismus ange-
sprochen, so wendet sich dieser Aufruf zur Foérderung der Bildungsarbeit an
seine musischen Fihigkeiten.

Unsere Viter nannten die ersten Bildprojektoren noch treffend: laterne magica.
Die Eindringlichkeit des Bildaussage ist oft auch durch viele Worte nicht zu er-
setzen. Ich kann bei den Bildvortrigen, die ich vor zahlreichen Kulturverbinden
halte (Deutsch-Bulgarische, Deutsch-Italienische, Deutsch-Griechische Gesellschaft,
Kiinstlerverbinde und Volkshochschulen), feststellen, daff gerade der geistig titige
Mensch im Bild ein anschaulich-musisches Begegnen und Erleben findet.

DaR ein Bildvortrag iiber Griechenland Anlafl wurde zu einer im Herbst statt-
findenden Fahrt nach Hellas (mit der Volkshochschule Frankfurt am Main), be-
stiatigt diese Feststellung. Das Bild, das der Auslandslehrer mit nach Hause bringt,
wird zur geistigen Briicke nach vielen Lindern der Erde und ist ein gewichtiger
Faktor bei der Losung der Aufgabe, zu der jeder Auslandslehrer aufgerufen ist:
einen Beitrag zu leisten zum Verstindnis der Menschen untereinander.

Volksliedpflege an der Auslandsschule
Von Studienrat O tto D aub e, Hattingen ¥)

Wer dem Volk sein Lied wiedergibt, der gibt ihm seine Seele wieder.
Peter Rosegger

Trotz der Breitenstreuung musikalischer Darbietungen durch Schallplatte und
Rundfunk behidlt die persdnliche Begegnung mit dem deutschen Lied fiir den
Deutschen im Ausland auch heute noch ihre Bedeutung. Sie wird ihm zur schdnsten
und innigsten Verbindung mit der Heimat und dem eigenen Volk. Wir miissen
diese Verbindung nur lebendig erhalten. Es ist etwas anderes, ob ich diese Lieder
nur — passiv aufnehmend — gelegentlich im Rundfunk erklingen hére, oder ob
ich gelernt habe, sie selbst zu singen. Das verpflichtet den deutschen Lehrer im
Ausland zur Pflege des deutschen Volksliedes und des volkstiimlichen Gemein-

*) Dieser Aufruf des bekannten Musikpidagogen — eine warmherzige ,Liebeser-
klarung an das Volkslied“ — ist als Einleitung gedacht. In einem spiteren Aufsatz wird
der Verfasser ausfiihrliche didaktische Anregungen fiir den Unterricht an deutschen
Auslandsschulen geben. — Schriftleitung.

104



schaftsliedes in der Schule sowohl wie in der deutschen Kolonie, aber auch zu
seiner Vermittlung an nichtdeutsche Kreise der Elternschaft.

Das Volkslied ist von jeher Anfang und Ausgang alles Musizierens und damit
auch der Musikerziehung in der Schule gewesen. Die heutige Musikerziehung be-
tont erneut und die amtlichen Richtlinien fordern, dafl es in den Mittelpunkt
gestellt werde, weil von ihm aus nach allen Seiten zu wirken sei. Es bietet nicht
nur unser schonstes Musiziergut von den ersten Schuljahren bis in die Abschlufi-
klassen einer jeden Schulart; es gibt uns auch reichhaltiges Anschauungsmaterial fiir
alle Teilgebiete der Musikkunde, fiir die Erkenntnis der musikalischen Formen,
der harmonischen Welt und Melodielehre, ja fiir die Erkenntnis der Stilepochen
und der Meisterstile. Doch dariiber soll spiter noch gesprochen werden. Es gibt
uns aber auch Einblicke in die nationalen Eigentiimlichkeiten der Vélker; und aus
diesem Grund darf auch das Volkslied des Gastvolkes in einer Schule, die wie
die Auslandsschule so viele nichtdeutsche Kinder betreut und erzieht, nicht ver-
nachlissigt werden.

Das Volkslied ist das Lied, das irgendeiner zuerst sang, dessen Name meist
vergessen wurde, das aber vom Volke angenommen und weitergetragen wurde
iiber Jahrhunderte hinweg. Es bewegt immer von neuem Seele und Herz eines
ganzen Volkes, weil es der unmittelbare Widerklang seines Wesens, der echte Aus-
druck seines Volkscharakters, seines Volkstums und seiner Geschichte ist. Er erzihlt
nicht nur vom Volke; es ist selbst das Volk. Es ist Aufklang all seiner Erregungen
und Empfindungen, Aufklang seines ganzen Daseins, seines Lebensgefiihls, Auf-
klang seines Tageslaufs, seiner Feste und Feiern und der Ereignisse des Jahres,
Aufklang seiner Freude und Hingabe, des tiefen Erfiilltseins, aber auch seiner
Sehnsiichte und stillen Triume, seiner Sorgen, seines Bangens, seiner Schmerzen
und seiner Trauer.

An seinen Liedern lernt man ein Volk am echtesten und innigsten kennen und
lieben. Wir sollten also, wenn wir deutsches Wesen einem fremden Volke ver-
mitteln wollen, dankbar sein fiir den Reichtum, die Schénheit und Anmut, die
Tiefe und Innigkeit unseres deutschen Volksliedes.

Unsere deutsche Jugend drauflen in der Fremde und die Jugend der Gast-
linder sollten im Volkslied immer wieder ein Stiick vom wahren Wesen des deut-
schen Volkes kennen und lieben lernen; in ihm sollten sie seinem Gemiit und seiner
Religiositit, seiner Heiterkeit, seiner Geselligkeit, seinem Ubermut und Humor
begegnen, seinen Wildern und verborgenen Quellen, seinen Wanderern und Werk-
leuten, seinen Liebesleuten und seinen Miittern. Ein ganzes Stiick Geschichte des
deutschen Volkes lige dann offen vor ihnen.

Man beklagt in neuester Zeit die Abkehr der Jugend vom Volkslied. Man
sagt, die Jugend wisse nicht mehr Volkslieder zu singen und begniige sich mit 6den
Schlagertexten. Zum mindesten verlange sie nach dem Jazz als dem musikalischen
Ausdruck unserer Gegenwart. Nun ist zweifellos der Jazz heute die Musik der
Jugend: wie sie selbst ist er vital, elementar, iibersprithend, erregt und mitreiflend.
Als Ausdruck eines weltweiten Lebensgefiihls iiberstrdmt er alle Grenzen der
Nationen und Erdteile. Aber es ist nicht notwendig, daf} er das Wesenhaft-Eigen-
tiimliche jeder einzelnen Nation, eben das Volkslied, ablésen miifite. Dort, wo
mit echter Liebe und wahrer innerer Verbundenheit das Volkslied der Jugend
offenbart und nahegebracht und wo es mit ihr gesungen wird, dort bleibt es leben-
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dig. Und wenn dann auf internationalen Musiktreffen der Jugend nach dem
Tagesprogramm kunstvollen Musizierens die jiingeren Teilnehmer der verschiede-
nen Nationen ihre heimatlichen Lieder anstimmen — etwa im Halbdunkel unter
den Bdumen eines Parks — dann verfehlt das nie seine tiefe Wirkung auf alle
Horer. Das wiederholt sich, wo immer junge Menschen zusammenkommen, die
nicht abgerichtete ,,Jugendchdre® sein wollen, sondern nur gern singen und zum
Singen in echter Natiirlichkeit begeistert worden sind. Sie fiihlen, dafl in ihrem
Singen etwas spiirbar wird, was das Wesen ihres eigenen Volkes am echtesten
widerspiegelt.

In den heute wieder zahlreichen Jugendsingkreisen hat das Volkslied seine
Wiedererweckung und auch seine Erneuerung gefunden. Neben die kdstlichen Lie-
der vergangener Jahrhunderte — des Miinchs von Salzburg, des Lochhamer und
des Glogauer Liederbuches, der Liedersammlungen des 16. Jahrhunderts (Forster),
der romantischen Epoche — sind heute viele schdne, neue und doch echte Gemein-
schaftslieder getreten, von denen manche bereits als Volkslieder vom Volke ange-
nommen wurden, wie etwa ,Freunde, laflt und frohlich loben“ oder , Jeden Mor-
gen geht die Sonne auf“ oder ,Gute Nacht, Kameraden®. Teilnehmer an den
Vorbereitungskursen fiir Auslandslehrer werden sich erinnern, wie viel auf den
Fahrten durchs Land am Schluff der Kurse gesungen wurde — gesungen als Aus-
druck der eigenen Freude und aus Freude am Singen.

Und man muf} es miterlebt haben, wie im Ausland das deutsche Lied auf die
nichtdeutschen Horer wirkt; wie sie versuchen mitzusingen oder auch nur die
Melodie mitzusummen. Dann wird man erst richtig die vdlkerverbindene Kraft
des Volksliedes wiirdigen. Im Vorwort zu ,Lieder der Deutschen in aller Welt“
(Mbseler Verlag) sagt Dr. Thierfelder: ,,Es ist eine merkwiirdige Tatsache, dafl das
Volkslied, aufs eigentiimlichste vom Nationalgeist geprigt, am leichtesten Zugang zu
Menschen findet, die anderer Sprache und anderen Wesens sind. Es beweist damit,
dafl Nationalbewufitsein die Aufgeschlossenheit fiir iibernationale Gefiihle nicht
ausschliefit, sondern im Gegenteil wecken kann, wenn Menschen guten Willens am
Werk sind.

Die Ausstrahlungen des Liedes gehen aber noch weiter. ,Eine ganze jugend-
liche Seele zu fiillen, Gesinge in sie zu legen, die lebenslang in ihnen bleiben —
welch ein Zweck!“ Hier beriihrt Herder (,Stimmen der Volker®) die Wirkungen
der Musik auf die Charakterbildung, auf die Ausbildung von Herz, Seele, Gemiit
und Geschmack. Und Goethe sagt in seiner ,,Pidagogischen Provinz“: Bei uns ist
der Gesang die erste Stufe der Bildung, alles andere schlieffit sich daran und wird
dadurch vermittelt.“ Er bezieht in den Bildungsplan seiner ,Provinz® sogar die
Vermittlung von Lesen, Rechtschreiben und Rechenkunst durch den Gesang, durch
Lieder ein. Ja, er entwirft sogar schon im Voraus die allen Auslandslehrern be-
kannte ,Lapper-Methode“ zur Erlernung einer Fremdsprache: ,Euer Felix hat sich
zum Italienischen bestimmt, und (da alles durch Gesang geschieht) . ... so solltet
Thr ihn bald gar manches Lied zierlich und gefiihlvoll vortragen horen“. (Bekannt
ist ja die Leichtigkeit, mit der kleine Kinder fremdsprachliche Lieder nachsingen,
noch ehe sie den Sinn der fremden Worte erfafit haben). Der Schiiler erlernt also
an den Liedern eines Volkes dessen Sprache, erwirbt ihren Wortschatz, ihre Gram-
matik und entdeckt schliefflich auch den Zauber ihrer Schonheiten. Der Auslands-
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lehrer sollte an dieser Stiitze seines Unterrichts nicht vorbeigehen. Unsere ,Deut-
sche Auslandsfibel geht bewuflt Zhnliche Wege.

Was wire also zu tun, um das Volkslied an der Auslandsschule heimisch zu
machen und im Unterricht schon der 1. Klasse, ja im Kindergarten heranzuziehen?
Es wire fiir alle Schuljahre ein Kanon von Volks- und Gemeinschaftsliedern auf-
zustellen, und — auf das Alter und die Fihigkeit der Schiiler zur Mitarbeit abge-
stimmt — wire fortzuschreiten von den einfachen, leichten volkstiimlichen Kinder-
liedern bis zu den Schénheiten des Volksliedes aus dem Lochhamer Liederbuch, den
Niirnberger Ausgaben von 1550 und den Sammlungen der Romantik und der
Gegenwart. Das allein ergibe eine ,klingende Musikgeschichte® am Beispiel des
Volksliedes. Man wiirde Namen begegnen wie denen von Heinrich Isaak, Pri-
torius, Heinrich Schiitz, J.S.Bach, Hindel, Haydn, Mozart, Beethoven, Schubert,
Schumann, Weber und Brahms. Denn sie alle haben ihre klingenden Beitrige zum
Volkslied geleistet. Man wiirde an ihren Liedern den gemeinsamen Urgrund aller
Musik auffinden. Man stelle nur einmal das.volksliederhafte Thema der Sympho-
nien und Sonaten Haydns, Mozarts, Schuberts oder von Brahms in den Mittel-
punkt der ,Kunst“-Betrachtungen; dann wird man sehr bald die vielfiltigen Be-
ziehungen zwischen Volkslied und Kunstwerk der Meister erkennen.

Voraussetzung fiir eine Musikpflege und eine Musikerziehung in diesem Sinn
vom 1. Schuljahr an ist es, der Jugend wieder Freude am eigenen Singen und
Musizieren zu geben und Freude an jedem Musikgute, das ihr am nichsten liegt —
am Volkslied!

Starthilfen fiir den ersten Unterricht an Auslandsschulen
Von Konrektor Adalbert Wehmeyer, Porto/Portugal

Die Kolleginnen und Kollegen, die sich zum erstenmal an eine Auslandsschule
verpflichtet haben, sehen sich in den meisten Fillen bei Beginn ihres Dienstes vor
eine neue, anders geartete Lebens- und Schulsituation gestellt.

Die ,, Arbeitsgemeinschaft Deutscher Lehrerverbinde“ hat fiir alle, die an einer
Schule im Ausland Dienst tun wollen, zehn wertvolle Ratschlige ausgearbeitet,
die den Bewerbern zeigen, was sie von sich aus tun kdnnen, um sich auf das neue
Leben und die neue Arbeit vorzubereiten. (Deutsche Lehrer in der kulturellen Aus-
landsarbeit, von Herbert R. Koch, 1959, Seite 144/145). Ebenso wichtig und wert-
voll fiir den Neuling sind die ,zwdlf goldenen Regeln“, die Dr. Franz Thierfelder
in den ,Mitteilungen“ des Instituts fiir Auslandsbeziehungen, Heft 2/1952 jedem
Auslandsreisenden mit auf den Weg gibt. Auch unsere Zeitschrift hat das Thema
wiederholt behandelt.

Erginzend dazu wollen wir uns fragen, was von seiten der Leitung einer Aus-
landsschule geschehen kann, um den neuen Kolleginnen und Kollegen den Start in
den neuen Arbeitsbereich zu erleichtern und ihnen {iberfliissige Miihen zu ersparen.
Die Antwort darauf sollen die ,Handreichungen® geben, die wir an der Deutschen
Schule zu Porto zu diesem Zweck dem neuverpflichteten Kollegen zukommen
lassen und dann auch fiir seine Arbeit zur Verfiigung stellen.

Zunichst erhile jeder, der sich fiir eine Stelle an unserer Schule interessiert, den
Schulanskunfisbogen, der ihm — nach dem Muster bereits bekannter und ausge-
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zeichneter Beispiele — iiber den Aufbau, die Gliederung und Eigenart der Schule,
iiber die Zusammensetzung des Kollegiums und der Schiiler unterrichtet, ebenso
iiber die Hilfsmittel und Riume, die ihm fiir den Unterricht jeweils zur Ver-
fiigung stehen. Der Auskunftsbogen teilt ihm im zweiten Teil auch das Wissens-
werte iiber Land und Leute mit, {iber das Klima, iiber die besonderen Wohn- und
Lebensverhiltnisse und iiber die kulturellen Veranstaltungen, die am Schulort ge-
boten werden. Besondere Merkblitter geben dazu an Hand von Preislisten Rat
und Auskunft dariiber, welche Dinge man zweckmifig mitbringt und welche man
vorteilhafter im Lande kauft. Angeschlossen sind noch verschiedene Hinweise fiir
giinstige Reisewege und erste Unterbringung am Dienstort.

Damit der neue Kollege fiir die Gestaltung des Unterrichts nicht auf gelegent-
liche und liickenhafte Riickschlige angewiesen bleibt und nicht gezwungen ist, erst
in zeitraubenden Versuchen seine Unterrichtserfahrungen zu machen, haben wir ein
»Schuleigenes Unterrichtsbrevier® zusammengestellt. Es ist im Grunde nichts anderes
als ein Auszug aus all den Aufsitzen und Erfahrungsberichten, die wir aus den
Heften ,Der Deutsche Lehrer im Ausland® im Laufe der Jahre gewonnen, auf
unsre eignen Schulverhiltnisse abgestimmt und in leicht verstindliche Leitsitze
gefafit haben.

So finden sich unter den Hinweisen fiir den ,Sprachunterricht® Kernsitze wie
diese:

»Jeder Fachunterricht mufl zugleich auch Sprachunterricht sein.“ ,Ein Substantiv ist
stets mit Artikel und Plural zu lernen.“ ,Der Erstunterricht muf8 vor allem Sprachunter-
richt sein, Pflege der Sprache und des Sprechens.“

Und als allgemeine Richtlinien fiir den Lehrer gelten:

»Bemiihe dich stets, in einfachen Sdtzen langsam, deutlich und richtig zu sprechen.”

»Erweitere planmiflig den deutschen Wortschatz der Kinder®. ,Sieh darauf, daf} die
Kinder auch auflerhalb der deutschen Unterrichtsstunden — in den Pausen, beim Sport
und Wandern usw. — untereinander deutsch sprechen.”

»Auch im Rechnen sind die gleichen Sprachbildungsgesetze wie im Deutschunterricht
zu beachten, nur am fachlichen Gegenstand.“ Deshalb muf ,die sprachliche Auflerung, die
das rechnerische Tun begleitet, ein integrierender Bestandteil des ganzheitlichen Rechnens
sein.” i

Solche Leitsitze sind dem alten Auslandslehrer zur Selbstverstindlichkeit ge-
worden, fiir alle anderen aber sind sie am Anfang ihrer Titigkeit von grund-
sitzlicher Bedeutung. Unser Unterrichtsbrevier, das weiter ausgearbeitet, ver-
bessert und durch eigene Unterrichtsverfahren dauernd erginzt wird, gibt aufler
dem Erwihnten auch Anweisungen fiir den Turn- und Sportunterricht, fiir die
Arbeit im Kindergarten und allgemeine Unterrichtsgrundsitze.

Die Eigenart unsrer Schule verlangt eine kontinuierliche Aufbauarbeit im
Unterricht, durch alle Klassen hindurch, vom Kindergarten bis zur zehnten Klasse.
Aus diesem Grund muf der Lehrer, der eine Klasse neu iibernimmt, wissen, welche
Unterrichtsstoffe in den fritheren Jahren behandelt worden sind. Die Klassenbiicher
kénnen ebensowenig wie die Lehrberichte den gewiinschten Uberblick iiber die be-
handelten Stoffe verschaffen. Damit die Kontinuitidt der Unterrichtsarbeit auch bei
einem Lehrerwechsel wenigstens in bezug auf den Lehrstoff gewahrt bleibt und der
neue Lehrer iiber die , Vorarbeit® gleich im Bild ist, fiihren wir — einer Anregung
aus Westermanns Pidagogischen Beitrigen, Heft 3/1959,S.133 folgend — Klassen-
begleithefte. Nach einem bestimmten Register werden z. B. die grammatikalischen
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Begriffe, die erarbeitet wurden, eingetragen, ebenso die Aufsatz- und Diktat-
themen (gegebenenfalls mit den behandelten Rechtschreibeschwierigkeiten), die ge-
lernten Gedichte, die gelesenen Ganzschriften usw. Geplant ist, diesen Eintragun-
gen Notizen iiber die geiibten Arbeitstechniken beizufiigen, wie z. B. die Benutzung
eines Worterbuchs und die Verwendung der Hilfsmittel im Geometrieunterricht.

Neben diesen schriftlichen Handreichungen sollten praktische Lebrbeispiele nicht
fehlen. Denn das Hospitieren im Unterricht schulerfahrener Lehrer — das natiirlich
nicht befohlen, sondern nur empfohlen werden kann — wird dem neuen Kollegen
aufschluflreiche Anregungen vermitteln, besonders wenn ihm noch dazu reichlich
und regelmiflig Gelegenheit zur Aussprache geboten wird, sei es im Anschlufl an
eine solche Stunde oder in besonderen Konferenzen.

Da bei einem Auslandslehrer Dienst und Privatleben kaum zu trennen sind,
weil beide eine Einheit bilden, muff dem neuen Kollegen auch der Start in das ge-
sellschaftliche Leben des Gastlandes geebnet und erleichtert werden. Denn die ge-
sellschaftlichen Gepflogenheiten weichen in den einzelnen Lindern — wie gerade
hier in Portugal — von den aus der Heimat her gewohnten in oft wesentlichen
Punkten ab, so dafl es sich unbedingt empfiehlt, den neuen Kollegen auch damit
vertraut zu machen. Wir sind dabei, fiir diesen Zweck einen kleinen ,Hinweis anf
die Sitten und Gebriuche des Landes®, iiber das gute Benehmen also, zusammen-
zustellen.

Alle diese Hilfen, die unter den gegebenen Lebens- und Schulverhiltnissen die
Voraussetzungen fiir einen fruchtbaren ersten Unterricht schaffen wollen, kommen
indes nicht nur dem Neuling zugute; sie helfen dariiber hinaus, in wechselseitiger
Wirkung, die Gesamtarbeit in der Schule zu fordern.

; >< Deutsche Priifungsaufsitze an Auslandsschulen

Auf \unsere Bitte haben uns verschiedene Auslandsschulen, an denen 1959
und 1960 Reife- oder Schlufipriifungen stattfanden, die Themen der dabei ge-
stellten deutschen Aufsitze zur Verfiigung gestellt. Die Ziffern in Klammer
hinter jedem Thema geben an, von wievielen Priiflingen es bearbeitet wurde.
Die Reihe wird in den Folgeheften fortgesetzt werden. Die Themen lauteten:

Briissel. Reifepriifung 1959: 1. Zu welchen Ergebnissen fiihren Ihre Uber-
legungen in der Frage, ob der Fortschritt in der Welt auf den verschiedensten
Gebieten wirklich nur ein Positivum darstellt? (Riickerinnerungen an die Welt-
ausstellung in Briissel). (7) — 2. ,Sei Deines Willens Herr und Deines Ge-
wissens Knecht!“. (Marie von Ebner Eschenbach). Ein Geleitwort fiirs Leben. (4)
— 3. Welche Gesichtspunkte kann Briissel anfiihren, wenn es sich um die An-
erkennung als Sitz der Europiischen Gemeinschaften bemiiht? (1).

Reifepriifung Ostern 1960: 1. Das Prometheusproblem bei Aschylus, Goethe
und Gide. (5) — 2. Die Freiheit ist ein Menschenrecht, aber der Mensch muf}
grofer sein als die Freiheit, um sie zu gebrauchen, (Antonelli 1806—1876). (2)
— 3. Man spricht heute allgemein von einer Kulturkrise. Legen Sie Thre Stellung
zu dieser Frage dar. (2).

Helsinki. Reifepriifung 1959: 1. Bestitigt die Geschichte Finnlands den Satz:
»Die geographische Lage ist Schicksal“? (2) — 2. Weshalb lesen wir in der Schule
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Schillers ,Wallenstein“? (1) — 3. Die Furcht macht den Menschen zum Sklaven.
Versuchen Sie diesen Satz zu deuten. (1).

Mauiland. Reifepriifung 1959: 1. Man hat Knulp einen modernen Taugenichts
genannt. Was sagen Sie dazu? (H. Hesse ,Knulp“ — J. von Eichendorff ,Aus
dem Leben eines Taugenichts“) (9) — 2. Toleranz und Selbstbehauptung. In-
wiefern mufl auch ein Schiiler sich mit diesen Forderungen unserer Zeit aus-
einandersetzen? (4) —3. Warum kénnen wir Natur und Kunst als Quellen
echter Freude ansprechen? Beschrinken Sie sich in Threr Arbeit auf Beispiele
aus den Rdumen Mailand und Rom (2).

Rom. Reifepriifung 1959: 1. Sie leben als Deutscher (Osterreicher, Schweizer)
in einer fremden Umwelt. Welche Probleme und welche Aufgaben ergeben sich
fiir Sie daraus? (4) — 2. ,Und sehe, dafl wir nichts wissen kénnen“ (Faust),
»Zwar weifl ich viel, doch mdcht ich alles wissen® (Wagner), , Allwissend bin ich
nicht, doch viel ist mir bewuflt* (Mephisto“). Entwickeln Sie, von diesen drei
Selbstcharakterisierungen ausgehend, das Problem der Erkenntnis im ersten
Teil des ,Faust®. (2) — 3. Die Geschichte des modernen Europa ist weitgehend
von Revolutionen bestimmt. Geben Sie eine zusammenfassende Darstellung der
Ziele und der Ergebnisse dieser Revolutionen, die ihren Zusammenhang er-
kennen liflt (2).

Barcelona. Reifepriifung 1959: 1. In der Dichtung spiegelt sich das Menschen-
bild der Zeit. — Weisen Sie dies an zwei Epochen der deutschen Literatur-
geschichte nach (2) — 2. Was leistet der Beruf, dem Sie zustreben, fiir die Ge-
meinschaft, und was erwarten Sie von ihm fiir sich selbst? (8) — 3. ,,Die Hand,
die die Wiege bewegt, bewegt die Welt. — Erldutern Sie den Sinn dieses
spanischen Sprichworts (3). '

Lissabon. Reifepriifung 1959: 1.Wenn fiir die Einigung Europas eine Sprache
zur allgemeinen Verstindigung gewihlt werden sollte, welche wiirden Sie vor-
schlagen? Bitte begriinden Sie den Vorschlag! (2) — 2. Wie wiirden Sie einem
Fremden die Eigenarten der Menschen Threr Heimat zu erkliren versuchen? (2)
— 3. Interpretieren Sie das Gedicht: ,Unzuginglich schien der Gipfel . . .«
(Carossa) (3).

Stockholm. Schiufipriifung 1959: 1. Vor Thnen stehen 2 Bilder: Jan Vermer
von Delft: Ansicht der Stadt Delft (um1700) und Georges Braque: L’estaque (um
1900). Beschreiben Sie nacheinander, was auf den beiden Bildern dargestellt ist;
stellen Sie in einem Vergleich Gemeinsamkeiten und Unterschiede heraus, wobei
Sie versuchen sollten, aus der Art und Weise der Darstellung zu erschlieflen, wie
der Kiinstler seinen Gegenstand aufgefafit hat und welche Absicht er bei der
Wahl und Gestaltung des Motivs verfolgt haben mag. (6) — 2. Kreon: Ver-
blendung, Hybris, Vernichtung. Zeigen Sie unter Benutzung des Textes der
Sophokleischen Antigone, aus welchen Beweggriinden der Kénig handelt, mit
welchen Argumenten er seine Gegenspieler zu erledigen versucht und warum er
fallen muf. (4) — 3. ,Hoflichkeit ist Liige; gute Manieren sind im modernen
Leben altmodischer Ballast.“ Nehmen Sie Stellung zu dieser Behauptung, indem
Sie zunichst an Hand von Beispielen erkliren, was man unter Hoflichkeit und
»guten Umgangsformen® versteht, und dann untersuchen, ob irgendwelche jener
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Formen — und welche — als notwendig, niitzlich oder iiberfliissig angesehen
werden miissen (2).

Porto. Schlufpriifung 1959: Warum sollte man so oft wie mdglich gute
~ Biicher lesen? (keine Bearbeiter). 2. Ein Sommerabend am Strand (6) — 3. Ist
Hauke Haien den schweren Aufgaben gewachsen, die ihm das Deichgrafenamt
stelle? (2).

Wir bitten die Schulen, nach Abschlufl der Priifungen auch die Themen von
1960 einzusenden.

Personliche Nachrichten

Hinausgegangen: Dr. Langenscheid aus Liibeck iibernahm Mitte Mirz die
Leitung der D.Sch. Montevideo als Nachfolger des zum 29. 2. 60 in den Ruhestand
getretenen OStDir. Dr. Fr. Bornmann; Vizedirektor wurde Dr. Hampe (1939—46 Monte-
video, 1959 Bogot4, dann wieder Montevideo). — An die D. Sch. Rom gingen: am 1. 10.
1959 Ruth Sack, StR (DGL). von Diisseldorf; Dr. Hans-Wolf Becker, StR (DGE) von
Niirnberg; am 16. 9. 1959 Silvester Damman, StR (M Ph) von Liineburg; am 1. 11. 1958
Gabriele von Korff, KGLeit., von Las Palmas; am1. 10. 1959 Brigitte Ullrich, KiG, von
Miinchen.

Zuriickgekehrt sind von der D. Sch. Rom: Elisab. Molinari, KGLeit., am 15. 6.
1959 nach 8 J. an KiGaSeminar Aachen; Dr. Willy Hérl, StR (M Ph), am 31. 8. 1959
nach 8 J. nach Pegnitz; Dr. Berthold Stahl, StR (DGL) am 30. 9. 1959 nach 5 J. nach
Karlsruhe. — Bruno Lessel, Obl.,, von D. Sch. Osorno am 1. 4. 1960 nach Schiff-
weiler/Saar, Klosterstrafie. .

Vorbereitungskurse fiir Auslandslehrer 1960

Das Schulreferat des Auswirtigen Amtes beabsichtigt, in diesem Sommer zwei Vor-
bereitungskurse fiir ausreisende Auslandslehrer durchzufiihren. Der erste Kursus findet in
der Zeit vom 9.—19. Juni 1960 auf dem Sonnenberg im Harz, der zweite in der Zeit
vom 17.—24. Juli 1960 in der Reinhardswaldschule bei Kassel statt. Die Leitung hat
Herr LR I Dr. Arens. An den Kursen konnen nur Auslandsschulbewerber teilnehmen,
die sich bereits auf dem Dienstwege beworben haben. Beide Kurse sind in erster Linie
bestimmt fiir die 1960 bzw. Friihjahr 1961 ausreisenden Lehrer. Einladungen erfolgen
nur durch das Schulreferat des Auswirtigen Amtes.

Aus aller Welt

gen, die mit der Verwendung des Tonban-
des bereits Erfahrungen gesammelt haben,

Bundesrepublik
Druckfehlerberichtgung. Der Verfas-

ser des Aufsatzes iiber den Rahmenplan
in Heft 3/60 heifit Clemens Schneider, nicht
Scheider. Im Inhaltsverzeichnis des Heftes
ist es richtig angegeben. Koll. Schneider
war vier Jahre in Den Haag, nicht drei.
Vorschlige fiir Aufséitze. Unsere Bitte
im Aprilheft 1960, uns zu den dort ge-
nannten noch andere Themen vorzuschla-
gen, hat bereits ein erstes Echo gefunden.
Ein Kollege in Addis Abeba schligt vor,
das Thema ,Das Tonband im Unterricht
der Auslandsschule® zu behandeln. Kolle-

werden um Zuschriften gebeten. — Weitere
Vorschlige sind willkommen.

Neue Europa-Schulen. Nach Zeitungs-
meldungen haben die guten Erfolge der
beiden Europaschulen in Luxemburg (Mon-
tanunion) und Briissel (Gemeinsamer Markt)
zu dem Plan gefiihrt, noch in diesem Jahr
vier weitere solche Schulen in Stidten der
Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft zu er-
richten, und zwar in Ispra (Norditalien),
Mol (Belgien), Petten (Holland) und in
Karlsrube (Baden), dem Sitz des euro-
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piischen Kernforschungszentrums. Sie sollen
wie die bereits bestehenden dem Unterricht
der Kinder dienen, deren Viter als Ver-
waltungsbeamte, Ingenieure und Techniker
an diesen Zentren stationiert sind. Auch
die neuen Schulen sollen das ,Europiische
Reifezeugnis“ anstreben, das im Falle von
Luxemburg bereits von 15 europiischen
Universititen anerkannt wird.

Selbstindige Mittelschule in Baden-
Wiirttemberg. Ab Ostern 1961 soll die
Mittelschule in Baden-Wiirttemberg refor-
miert werden. Sie soll die Zwitterstellung
zwischen Gymnasium und Volksschule ver-
lieren und ein eigenes Geprige erhalten.
Sie soll dem Schiiler nach sechsjihrigem Be-
such mit dem Zeugnis einer Abschluflprii-
fung eine abgeschlossene Schulbildung be-
scheinigen und kiinftig den Weg in ge-
hobene technische Berufe erméglichen, wo-
bei im Unterricht besonderer Wert auf
mathematisch-naturwissenschaftliche Ficher
gelegt wird. Im fremdsprachlichen Unter-
richt wird Englisch Pflichtfach sein. Als
Wahlfach kann dazu noch Franzdsisch ge-
nommen werden. Ak.D. 11—12/1960

Den Tag des Volksliedes begeht auch
in diesem Jahr der Deutsche Singerbund
am 29. Mai. Chére des DSB werden in
Stadt und Land auf Straflen und Plitzen
Volkslieder singen, um dadurch zur Er-
haltung des Volksliedes beizutragen. (Vgl.
auch den Aufruf von O. Daube zur Pflege
des Volkslieds an den Auslandsschulen auf
S. 104 dieses Heftes).

Viertigige Ferienkurse der PHYWE
Gottingen fiir Physik, Chemie und Bio-
logie finden wieder statt: am 20. 6. fiir
finnische Gymn.-Lehrer, 27. 6. fiir skandi-
nav. Volks- und MiSch-Lehrer, 25. 7. fiir
Volkssch.-L., 1. 8. f. MiSch-Lehrer, 8. 8. f.
Gymn.-L,, 29. 8. dsgl. in franz. Sprache.
Auskunft iiber Kosten und Unterkunft vom
Kursbiiro.

Johannes Wittmann 75 Jahre alt.
Am 3. Mirz 1960 ist der Universititspro-
fessor und Direktor des Psychologischen
Institutes der Universitit Kiel 75 Jahre
alt geworden. Viele unserer Auslands-
kollegen werden nicht nur seinen Namen
kennen, sondern auch aus seinen Biichern
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Anregungen geschopft haben, vor allem aus
dem grundlegenden Werk ,Theorie und
Praxis eines analytischen Unterrichts in
Grundschule, Hilfsschule und Volksschule®,
das 1929 bei Miiller & Kiepenheuer er-
schien und das in seiner zweiten, sehr er-
weiterten Auflage den Titel bekam: , Theo-
rie und Praxis eines ganzheitlichen, ana-
lytisch-synthetischen Unterrichts in Grund-
schule, Hilfsschule, Volksschule.“ Obwohl
1939 noch eine dritte Auflage erschien, so
ist dieses wichtige Buch zur Zeit im Buch-
handel nicht zu haben. 1935 erschien bei
Diesterweg ,ein Buch fiir Kinder zum
ganzheitlichen Lesenlernen®: ,Wir fahren
in die Welt“. 1938 entstand die ,Rechen-
fibel* und die Begleitschrift zur Rechen-
fibel (Criiwell). Seine Aufsitze in der Zeit-
schrift ,Ganzheit und Schule“ fafite Witt-
mann 1958 in dem Buche ,Einfithrung in
die Praxis des ganzheitlichen Gesamtunter-
richtes, insbesondere des ganzheitlichen
Rechenunterrichtes im ersten Schuljahr® zu-
sammen (Criiwell). — Sein Grundgedanke,
»dafl alles seelisch-kérperliche Leben des
Menschen als Gewinnung von Anschau-
ungen, Bildung von Begriffen und Gedan-
ken, Entwicklung des Gefiihls- und Willens-
lebens stets von irgendwie strukturierten
Ganzheiten ausgeht und zu neuen Ganz-
heiten fortschreitet und dafl dieser Fort-
schritt sich auf dem Wege einer analyti-
schen Differenzierung jeweils gegebener
Ganzheiten vollziehe“, hat auch in den
Schulklassen im Ausland, besonders in der
Grundschule, die Arbeit befruchtet.
Schréter

Sonstige Lander

Frankreich versucht eine Neugestaltung
des Abiturs. Wie bekannt war bisher das
Baccalauréat zweigeteilt, Das 1. Bachot
wurde am Ende der Unterprima (cl. 1iere),
der 2. Teil am Ende der Oberprima (“phi-
losophie“ genannt) abgelegt. Zum ersten
Mal hat nun das Erziehungsministerium
das Experiment gewagt, jede der beiden
Priifungen in 2 Etappen zu zerlegen, die
im Februar und im Juni abgenommen wer-
den. Die Septembernachpriifungen fallen
weg. Was hier als Examenserleichterung
gedacht ist, wird auf der anderen Seite u.



E. durch Verschirfungen aufgehoben:
Aufler in den neuen Sprachen fallen alle
miindlichen Priifungen fort. So miissen jetzt
auch in Geschichte und Erdkunde schrift-
liche Arbeiten angefertigt werden. In der
1. und 2. Fremdsprache dagegen wird (in
der Junietappe) nur noch miindlich ge-
priift. In den Augen der Schiiler, die ja
bisher schon auf das Biiffeln fiir die
schriftlichen Priifungen eingestellt waren,
setzt das die Bedeutung der Fremdsprachen
sehr herab. Noch immer wird in den fran-
zosischen Schulen das (schriftlich abfrag-
bare) Gedichtniswissen grofl geschrieben,
und der von Jahr zu Jahr aufgeblihte
Wissensstoff und die stindig erweiterten
Lehrpline werden die Paukerei auf jetzt
4 Examensabschnitte nicht vermindern. Die
bisher schon zentralen, anonymen und von
fremden Examinatoren beurteilten Priifun-
gen werden noch unpersonlicher als bisher.
Der personliche Eindruck des Schiilers spielt
gar keine Rolle mehr. Nur 2 Milderungen
wurden zugestanden: Schlechte Zensuren
im Februarabschnitt konnen durch gute
Leistungen im Juni kompensiert werden
und umgekehrt; und zum 1. Mal sollen
jetzt auch die Leistungen der Schiiler wih-
rend des Jahres (unsere ,Examens-Vor-
noten®) beriicksichtigt werden. Aber noch
hat jedes Fach seinen eigenen Wert-Koeffi-
zienten, der ausschlaggebend bleiben wird.
Um bei der groflen Zahl der Priiflinge die
komplizierte Berechnung des Resultats aus
Koeffizienten, Jahres- und Examenszen-
suren durchfijhren zu konnen, hat man —
wie schon bei den Aufnahmepriifungen, s.
Heft 12/1959, S. 273 — Elektronenrechner
einsetzen miissen, denn nicht weniger als
200000 Oberschiiler (10%0 mehr als im
Vorjahr) haben sich zum Februarexamen
gemeldet, davon allein 39 000 in Paris und
Umgebung. Die Entpersonlichung des Exa-
mens wird dadurch noch sinnfilliger.

Die Priiflinge des 1. Bachot kénnen zwi-
schen 8 Sparten oder Fachkombinationen
wihlen vom rein humanistischen bis zum
naturwissenschaftlichen und  technischen
Zweig. Im 2. Bachot gibt es nur noch 5
Zusammenstellungen von der Philosophie
iiber reine oder angewandte Mathematik,
experimentelle Naturwissenschaften bis zur

Volkswirtschaft. — Der Grofiteil der Ober-
schiiler wendet sich immer mehr von den
humanistischen Fichern ab, sogar vom
Latein. Uberall zeigt sich ein Zug zum
Fachwissen und zur Berufsvorbereitung.
»Bildung® ist nicht mehr gefragt. Das muf}
unweigerlich zur Vorherrschaft der reinen
Berufsschule fithren. (nach FAZ. 24. 2. 60)

Die am 3. 11. 58 mit den Klassen Sexta
und Quinta erdffnete Deutsche Schule in
Paris hatte im Herbst 1959 auch die Kl
Quarta eingerichtet. Nunmehr wurden am
1. 3. 60 auch die vier Grundschulklassen
erdffnet. Thre insgesamt 11 Schiiler werden
z. Zt. noch in einem Raum unterrichtet. Da
bereits weitere Anmeldungen vorliegen,
kann damit gerechnet werden, dafl zu Be-
ginn des neuen Schuljahrs (Herbst 1960)
eine Aufteilung in 2 Gruppen (1.—2. und
3.—4. Schj.) erfolgt. — Gesamtschiilerzahl
jetzt: 40. L.

Italien. Aus dem Bericht der D.Sch.
Rom iiber das Schuljahr 1958/59: Seit dem
Einzug in das neue Schulgebiude im Sept.
1958 ist die Schule aus dem Stadium des
Aufbaues in das Stadium des Ausbaues
und der Festigung nach innen und auflen
getreten. Die noch fehlenden Riume, eine
Turnhalle, ein Festsaal und einige weitere
Klassenriume lassen sich unschwer auf dem
Schulgrundstiick hinzufiigen. Die Schule
will aber — abgesehen vom normalen Zu-
gang aus dem Kindergarten und durch die
Vergroflerung der dsch. Kolonie — ihre
Schiilerzahl nicht durch zu weitgehende
Neuvaufnahmen ins Uferlose wachsen lassen.
Das verbietet schon die Grofle der Klassens
zimmer, die bei Vollbelegung nicht mehr
als 30 Schiiler fassen. Mit 343 Schiilern im
Herbst 1959 ist schon eine gewisse Grenze
erreicht, die nicht ohne Not iiberschritten
werden soll. Man legt daher einen strengen
Auswahlmaflstab an und sorgt dafiir, dafl
vor allem in der - hoheren Schule das
deutschsprachige Element stark iiberwiegt.
Der Nationalitit nach zihlte man: 150D,
111 Tt., 29 Osterr., 8 Schweiz., 10 Schwe-
den, 15 Holl., 5 Engl. und 15 aus 7 weite-
ren Nationen. Insgesamt waren also 14
Nationen vertreten. Schiiler, die nicht ohne
weiteres in den Rahmen ihrer Altersklas-
sen eingefiigt werden konnen, werden be-
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sonders betreut und regelmiflig auf ihre
Fortschritte iiberpriift; ihre Arbeiten wer-
den zunichst nicht zensiert. Wenn der An-
passungsprozefl wegen der Begabung oder
anderer Umstinde nicht gelingt, werden
sie nach einiger Zeit ausgeschieden. — Dem
Lehrkérper gehdren 17 hauptamtliche Leh-
rer, 12 nebenamtliche und 3 Kindergirt-
nerinnen an. — Wihrend der 2 letzten
Schuljahre wurden eine neue Schulsatzung,
eine Hausordnung und eine Schulordnung
ausgearbeitet. Das Ziel der Hausordnung
ist weniger eine strenge Disziplin, als viel-
mehr die Forderung des Sinnes fiir Ord-
nung. Jeden Monat an einem vorher nicht
bekannten Tag durchwandert eine Kom-
mission aus 3 Lehrern und 1 Schiiler alle
Riume, stellt Mingel fest und verteilt
Punkte. Die Klasse, die den jeweils schon-
sten und saubersten Raum hat, wird mit
1 schulfreien Tag belohnt. In den Pausen
sollen die Schiiler sich austollen koénnen;
aber sie miissen wissen, dafl Frohlichkeit
und Ausgelassenheit an einem bestimmten
Punkt in Ungezogenheit iibergeht. Hierbei
ist es oft nicht leicht, mit dem italienischen
Erziehungsideal ins Reine zu kommen,
denn einerseits 1iflt man in Italien den
Kindern viel mehr durchgehen, andererseits
mo6chte man, wenn man schon erzieht,
gleich kleine Erwachsene heranbilden. —
Zur Zeit wird der vorliufige Lehrplan
iiberarbeitet. Hierbei auftretende Fragen
sind z. B.: Soll mittelalterliches Deutsch ge-
nau so weit beriicksichtigt werden wie in
Deutschland, oder soll man zur Bereiche-
rung der deutschen Sprachkenntnisse mehr
Gewicht auf moderne Lektiire und Auf-
satzpflege legen? Sollen im Unterricht des
Italienischen aufler Dante und Leopardi
auch alle Sterne 2. und 3. Grades bespro-
chen werden, wie es der ital. Lehrplan ver-
langt, oder soll man lieber mehr Nach-
druck auf ital. politische Geschichte, Kul-
tur- und Kunstgeschichte legen? Im Fremd-
sprachenunterricht soll natiirlich Roms Ver-
gangenheit stark beriicksichtigt werden.
Man will aber kein blofles Mosaik aus la-
teinischen, deutschen, englischen und fran-
zosischen Lektiiren geben, an denen kein
Mangel ist, sondern durch einen systemati-
schen Aufbau des Fremdsprachenunter-
richts einen sinnvoll aufgebauten Zusam-
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menhang herstellen. — Angesichts des hiu-
figen Wechsels der Schulbiicher in Italien
und des bei jedem Schulbeginn einsetzen-
den Wettrennens nach Biichern bei den
Buchhandlungen wurde eingefithre, dafl
noch vor Schuljahrsschlufl die fiir das neue
Schuljahr voraussichtlich ben&tigte Anzahl
von der Schule bestellt und abgenommen
wird. Ein Lehrbuchwechsel wird nur vor-
genommen, wenn ein Buch iiberholt ist
oder ein neues Werk sich durch besondere
Vorziige empfiehlt. — Von 9 Oberprima-
nern wurden 8 zur Reifepriifung zuge-
lassen und bestanden sie am 10. Juni 1959
unter Vorsitz von Leit. Reg.-Direktor Dr.
Reimers aus Hamburg. — 1957/58 bestan-
den Arbeitsgemeinschaften in Kunst, Philo-
sophie, Chemie und Physik; 1958/59 be-
vorzugte man mit Bedacht mehr die prak-
tische Seite: Malen, Photographieren,
Mikroskopieren, Laienspiel, Tanz und
Musik. Der Chor (vgl.G.Newerla, DdLiA
1958, H. 10—12) gewinnt mehr und mehr
polyphone Sicherheit, 2 Blockflstengruppen
und ein Schiilerorchester sind am Werk.
Trotz des Asphaltbodens des Spielplatzes
wird eifrig Tennis gespielt; ein Fechtkurs
ist geplant. Nur mit dem Schwimmen steht
es schlecht, da das ,Foro Italico“ so weit
entfernt ist, dafl 2 Schulstunden fiir einen
auch nur kurzenBesuch nicht ausreichen. —
Die von Lehrern der Schule und anderen
Kriften erteilten Sprachkurse fiir Erwach-
sene erreichten die Zahl von 700 Teil-
nehmern.

Vereinigte Staaten. Zu dem von uns
im Mirzheft 1960, S. 59 behandelten
Thema ,Die hohere Schule in USA® brin-
gen die Siidwestd. Schulblatter 4/1960
eine aufschluflreiche Erginzung. Der badi-
sche Austauschschiiler Wilfried Léwenbanpt,
der von Aug. 1958—Aug. 1959 Gelegen-
heit hatte, hohere Schulen im Staate Dela-
ware kennen zu lernen und sich mit vielen
Schiilern zu unterhalten, berichtet iiber
»Die Erziebung des amerikanischen Ober-
schiilers. Er schildert die bewufite ,Heran-
ziichtung® eines Gemeinschaftsgeistes, die
zu einer gewissen Uniformierung der gei-
stigen Einstellung fiihrt, dann die Rolle
der Pflicht- und Wahlficher, die in grofi-
ter Auswahl zur Verfiigung stehen, die



iiberragende Bedeutung des Sports in den
Augen der Lehrer, der Schiiler und Fami-
lienangehorigen und die Geringschitzung
der geistigen Werte beim Durchschnitt der
Schiiler. Er hebt anerkennend die Hoch-
schitzung von Diskussionen und die grofie
Selbstiandigkeit der Schiiler hervor, die sich
auch in der Titigkeit desSchiilerrates zeige,
aber auch die starke Inanspruchnahme der
Schiiler durch Tanzveranstaltungen und
Clubparties und die z.T. bedauerlichen
Folgen einer zu weit getriebenen Coedu-
kation, die den Jungen und Midchen eine
bei uns unbekannte Freiheit einrdume.
Schliefflich bespricht er die Art des Unter-

richts in den einzelnen Fichern, die dabei
besprochenen Themen und die Benotung
und Versetzung. Der Verf. kommt zum
Schluf}, dafl trotz mancher fortschrittlichen
Ziige das amerikanische Erziehungs- und
Schulsystem und seine Ergebnisse einen
europdischen, geistig interessierten Be-
obachter in vielem enttiuschen. Die High-
School kénnte durch Ubernahme des euro-
paischen Auswahlprinzips bestimmt viel
fruchtbarer werden; die europiische Er-
ziehung aber konnte fiir die Erziehung
zum Gemeinschaftssinn und Selbstbewufit-
sein von der Methode des Amerikaners
manches Niitzliche lernen.

Biichertisch

Die Schrifileitung bittet die Leser um Auferung, ob die von ibr angestrebte Vielseitigkeit
in den Besprechungen ibren Erwartungen entspricht und insbesondere dariiber, welche Art
von Biichern man drauflen gern besprochen sibe.

Der Neue Brockhaus, Band V, schliefit
die bisher einzeln angezeigte Reihe dieses
vorziiglichen modernen Lexikons ab, das
in seiner Verbindung mit den Vorziigen
eines Sprachworterbuches einmalig und emp-
fehlenswert ist. Mit insgesamt rund 120 000
Stichwortern auf 3200 dreispaltigen Buch-
seiten, etwa 14 000 Textbildern, 300 Tafel-
seiten und 32 bunten Karten ist der Preis
von Gln. DM 37.— je Band ohne Kon-
kurrenz. Ein Atlasband soll noch folgen.

Berger

Westermanns Hausbuch. Frohe Tage
Jahr fiir Jahr. Hg. v. Bernh. Klaffke.
384 S., 24 Farbtafeln, 100 Zeichnungen,
sowie Tabellen u. Statistiken. Braunschweig
1959. Ln. DM 24,—. Dieses wahre ,Haus-
buch“, ein Geschenk- und Primienwerk
ersten Ranges, bietet zu jedem Tag alle
Angaben iiber die berilhmten Geburtstags-
kinder (700), Dichter, Kiinstler, Heilige
und Forscher, mit biographischen Angaben.
Es bringt Erklirung der Tages- und Mo-
natsnamen, der Entstehung unseres Kalen-
ders, erzihlt 150 Lebensgeschichten und
Legenden, berichtet iiber Kalenderfeste und
alte Gebriuche deutschen Volkstums, stellt
jeweils sehr lehrreich die Sternbilder dar,

erzihlt Sternsagen und vergifit auch nicht
die Astrologie fiir solche, die daran glau-
ben. Alte, liebe Lieder werden mit Noten
fir alle Jahreszeiten geboten. Auch fiir
Auslandsschulen wichtig ist die Darstellung
der deutschen Vgel, Schmetterlinge, Schlan-
gen, Blumen, Pilze und Wildfriichte, je
nach der Zeit des Jahres. Von wesent-
lichem Wert sind ferner die praktischen
Anleitungen zum Gartenbau, die fiir iiber-
all gelten. Besonders begriifit aber werden
die vielen Hinweise zum Basteln: Es wird
angeregt, wie man Nistkisten baut oder
eine Sonnenuhr, Spielzeug, Winddrachen,
Kartoffelhiirden oder Puppenstuben, und
alles mit genauen Bauzeichnungen. 100 Re-
zepte fiir kulinarische Spezialititen sind
brauchbar und willkommen. So ist dies
Werk eine Fundgrube fiir Eltern, Erzieher
und Lehrer und ein wertvolles Lebensbuch
zur Freizeitgestaltung unserer Jugend.
Schultz

Wilb. Heblmann: Worterbuch der Psy-
chologie. Alfred Kroner, Stuttgart, TA
Nr. 269, 1. Aufl, VIII u. 575 S., 32 Abb.,
Gln. DM 15,—. — In 2600 Einzelartikeln
mit iiber 3000 Stichwortern bietet dies fiir
die Praxis piddagogischer Studien unent-
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behrliche Hilfsbuch einen gesicherten Uber-
blick iiber den heutigen Stand unseres psy-
chologischen Wissens, iiber Fachbegriffe,
Methoden und Richtungen, Forscher und
psychologische Literatur. — Alle seelen-
kundlichen Grundfragen werden in diesem
Nachschlagewerk behandelt, die Ergebnisse
spezialisierter Einzeluntersuchungen ebenso
wie der grundlegende Gehalt der grofien
Sachgebiete. Die Gesamtschau bietet ein
klares Bild der Ubereinstimmungen und
Widerspriiche. In geschickter Konzentra-
tion sind die klassischen Forschungen iiber
Wahrnehmung, Denken, Wollen, Gedicht-
nis dargestellt, Strukturpsychologie, Cha-
rakterkunde und Personlichkeit, Entwick-
lungs-, Sozial- und Tiefenpsychologie er-
ldutert, wie auch neurologische und psy-
chiatrische Fragen, Psychotherapie, Wil-
lensschulung, Sexualitdt, Parapsychologie
und Erziehung. Zum Thema Willensfrei-
heit, das ja von zentraler Bedeutung ist,
hitte in den (reichlichen) Literaturangaben
noch Wilhelm Windelbands gleichnamiges
Werk (4. Aufl. Tiibingen, Mohr, 1923) an-
gegeben werden konnen, zum Problem
Leib-Seele das Werk von P. Dr. I. Klug:
»Tiefen der Seele“, Moralpsychologische
Studien (Schéningh, Paderborn, 1926).
Berger

75 Lyrische Gedichte — Eine Aus-
wahl aus 700 Jahren deutscher Lyrik. Hg.
v. Edda Prochownik; Weidmannsche Verl.-
Buchhandlung, Berlin, 1959; 67 S., kart.
1,90 DM — Dieses Folgebindchen der im
gleichen Verlag erschienenen ,75 deutschen
Balladen® bietet dem 5. bis 10. Schuljahr
eine sicher willkommene unterrichtsergin-
zende Handreichung. In der sorgfiltigen
Auswahl, die von W.v.d. Vogelweide bis
Bergengruen reicht und den Themen: Mut-
ter — Tag u. Jahr — Natur — Heimat
und Vaterland — Liebe — Leben und
Streben — Arbeit — Ewigkeit — Heilige
Tage zugeordnet ist, nehmen das 18., 19.
u. 20. Jahrhundert den eigentlichen Raum
ein. Wir mochten die Sammlung dem
Schiiler auch als personlichen Besitz wiin-
schen, als unaufdringliche Anregung fiir
die Nachvolksschulzeit, und sie Auslands-
schulen und Sprachkursen als gute Hilfe
empfehlen, Krull
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Otto Woodtli: Bildung und Zeitgeist,
Berlin, Walter de Gruyter, 1959. 203 S.
Gln. DM 16,—. Der Untertitel dieses
Buches lautet: Grundlagen und Probleme
der Gymnasialbildung. Die durch saubere
Begriffsbildung ausgezeichneten Uberlegun-
gen des schweizerischen Gelehrten beziehen
sich nur auf Unterrichtsanstalten, die fiir
das akademische Studium vorbereiten. Sie
befassen sich nicht mit dem Institutionellen
dieser Schulen, sondern mit dem Sinnge-
halt der Bildung, die sie vermitteln. Alle
Typen dieser Schulen haben die gleichen
erzieherischen Aufgaben, aber verschiedene
Bildungsinhalte. Erziehen ist eine Titig-
keit, ein Wirken; Bildung ist das Ergebnis
dessen, was die Schule geleistet hat. Die
Schule aber wird geprigt vom aktuellen
Zustand der Gesellschaft; sie mufl sich aus-
einandersetzen mit dem Gemeingeist, der
sie trigt und umgibt. Der Begriff ,Zeit-
geist“ umfafit im Sinne der Ontologie
Nicolai Hartmanns alle Schichten des Seins,
das Geistige, das Psychologische und das
Materielle. Im geschichtlichen Teil (S. 9—
103) unterscheidet Verf. drei Grundformen
der Pidagogischen Einstellung, die ver-
schiedene soziologische Grundlagen haben:
Die reaktive Einstellung, die ihre Kraft
aus dem Widerstand gegen den Geist der
Gegenwart erhilt, die adaptive, die sich
den Gegebenheiten der wirklichen Welt
offnet, die humanistische, die den Menschen
von der geschichtlichen Situation, in der
er lebt, unabhingig zu machen sucht. Der
zweite Teil (S. 105—188) handelt vom
Gymnasium in unserer Zeit, insbesondere
von den Grundlagen der Gymnasialbil-
dung, dem Verhiltnis zwischen Bildung
und Zeitgeist, dem Antagonismus zwischen
der adaptiven und der humanistischen Pi-
dagogik, dem Problem der Allgemeinbil-
dung. Den Abschluf} bilden Anmerkungen
und Verweise, sowie ein ‘Register. — In
unserer Zeit, in der die iiberlieferten Bil-
dungswerte fragwiirdig geworden sind und
der Standort der Hoheren Schule innerhalb
des Zeitgeistes umstritten ist, kann dieses
geistvolle Werk zur Klirung der Frage
nach Gehalt und Sinn der Gymnasialbil-
dung in Gegenwart und Zukunft beitragen.

Eugen Loffler



K. Mérike und W. Mergenthaler: Bio-
logie des Menschen — Ein Lehrbuch der
Anatomie, Physiologie und Entwicklungs-
geschichte des Menschen fiir Nichtmedi-
ziner, VIII u. 369 S., 332 Abb. u. 4 Farb-
tafeln, 1. Aufl. 1959, Verlag Quelle &
Mayer, Heidelberg. Preis: DM 26.—. —
Ohne eingehende Kenntnisse iiber das am
besten erforschte Lebeweseri, den Menschen,
ist ein moderner Biologieunterricht nicht
denkbar. Leider erfordert eine gut vorbe-
reitete Menschenkundestunde das Studium
verschiedenster, oft schwer zuginglicher
medizinischer Lehrbiicher, dabei ist aus dem
einzelnen Werk meist nicht viel zu ge-
brauchen. In dem vorliegenden Buch haben
nun ein Mediziner und ein Lehrer gemein-
sam diese Sichtung vorgenommen, ohne die
allzu vereinfachten Darstellungen mancher
Schulbiicher zu iibernehmen. Frei von zu-
viel lateinischer Nomenklatur, gut illu-
striert, ibersichtlich gesetzt werden Bau,
Entwicklung, Funktion und fiir das Ver-
stindnis wichtige Erkrankungen der Organe
und Organsysteme des Menschen behandelt.
Die Stoffanordnung ist wie im Schulunter-
richt; z. B, Skelett, Sinnesorgane usw. wer-
den zusammenhingend gebracht. Der neu-
este Stand der Forschung ist dabei beriick-
sichtigt, noch offene Fragen werden er-
wihnt. Nicht nur Biologielehrer sondern
auch Kollegen, die in diesem Fach nur aus-
helfen, werden den Band mit Erfolg ver-
wenden konnen. Die Anschaffung fiir
Lehrerhandbiicherein kann daher empfoh-
len werden. Graebner

Heinrich v. Kleist, ,,Prinz Friedrich
v. Homburg*, erliutert von W. Reichelt.
Aschendorf, Miinster,1959. 182S., DM 2,40.
— Dieser Leitfaden fiir Lehrer und Schiiler
bringt nicht nur eingehende Anmerkungen
zum Text des Werkes, er bespricht auch in
z. 'T. scharfsinnigen Erdrterungen das
Drama als Kunstwetk, seine Sprache, das
Geschehen und die Personen und gibt
knappen Uberblick iiber Kleists Leben und
Dichtung. Wenn man dem Verf. auch nicht
in allem beipflichten kann, so z.B. bei der
Auffassung des Kurfiirsten, der teils als
kalt und gefiihllos, teils als giitig und mild
geschildert wird, und des Obersten v. Kott-
witz, der eine ,subalterne® Natur genannt

wird, so ist doch die griindliche und sorg-
filtige Behandlung der Fragen anzuer-
kennen, zu denen dieses noch heute sehr
umstrittene Hauptwerk des Dichters an-
regt. Aber es bleibt ein Einwand: wird
nicht gerade diese genaue Durcharbeitung
des Werkes die eigene Auffassung des
Lehrers und der Schiiler zu stark beein-
flussen und einengen, und wird sie, durch
die ,Themen zur miindlichen und schrift-
lichen Bearbeitung® des Dramas, die Schiiler
nicht zu einer allzu verstandesmifligen Be-
urteilung verfithren, bei der der gefiihls-
mifige Eindruck des Werkes, der doch bei
der Betrachtung eines Kunstwerkes das
Wesentliche sein soll, zu kurz kommt? —
Die knappe Ubersicht iiber die Kleistlite-
ratur ist dankenswert. Keiper

Langenscheidts Handwérterbuch
Deutsch—Englisch, von Heinz Messinger,
1. Aufl. 1959, Gln,, 672 S.,, DM 12. —.
— Mit 75000 Stichwortern behandelt dies
erste Handbuch einer neuen Verlagsreihe
die Vokabeln britischen und amerikanischen
Sprachgebrauchs der Gegenwart unter sehr
reichlicher Beifiigung idiomatischer Aus-
driicke, Varianten und Synonyma und
verzeichnet auch die Herkunft. In seiner
gewissenhaften Zuverlissigkeit stellt es ein
modernes Hilfsmittel ersten Ranges fiir
Lehrer und Dolmetscher dar. Berger

Chambers’s Twentieth Century Dic-
tionary, Verlag W. & R. Chambers Ltd.
— Langenscheidt. Edited by William Ged-
die, M. A,, B. Sc, Revised Edition with
Supplement. Langenscheidt, 1959. 1387 S.,
Gln.,, DM 18.—. — Diese Neubearbeitung
des altberiihmten Chambers, ein grofies,
150000 Stichworter umfassendes Stand-
dardworterbuch, mit exacten englischen
Definitionen, Aussprachebezeichnungen und
genauen etymologischen Angaben, beriick-
sichtigt den literarischen Wortschatz der
groflen englischen Dichter, der Naturwissen-
schaften und Technik, die Ebenen niederen
Sprachgebrauchs und Amerikanismen, und
bringt stark spezialisierte Ausdriicke, auch
des USA-Englisch, und Tausende neuer und
neuester Worter. Es ist unentbehrlich fiir
den Unterricht in Oberklassen und die Vor-
bereitung zum Abitur, wie auch fiir schrift-
liche Ausarbeitungen jeder Art.

117



Dankenswerter Weise entspricht diesem
umfangreichen Werk eine kleinere Ausgabe
fiir die Hand der Schiiler, fiir den eine Ge-
wohnung an Worterklirungen in der
Fremdsprache unerlifilich ist: The Oxford
English-Reader’s Dictionary, by A. S.
Hornby and E.C. Parnwell, Oxford Uni-
versity Press — Langenscheidt, 1959, Oktav,
Gln., 512 S., DM 5,85. — Dies ebenfalls
vom Langenscheidt-Verlag, Berlin-Schone-
berg, lieferbare, iuflerst preiswerte ein-
sprachige Worterbuch erfiillt alle Forde-
rungen der Hoheren Schule. Die Erliute-
rungen sind entsprechend einfach gehalten,
die Verwendung der internationalen Laut-
schrift, die zahlreichen Beispiele und Illu-
strationen erleichtern sehr die Anwendung.

Berger

Schorer-Wiechmann-Reiss: ~ Lebendige
Sprache. Ein Wegweiser in die Mutter-
sprache, 1. Tl, 2. Schuljahr. Diesterweg,
Frankfurt/M., 1959, ill., kart. DM 2,80.—.
— Das Biichlein vermittelt in 36 heimat-
kundlichen Einheiten einen fast zu um-
fangreichen Wortschatz, festigt ihn in
Rechtschreibeiibungen, die anregende Zeich-
nungen und kleine Texte in Schreibschrift
unterstiitzen. Fiir fremdsprachliche Kinder
kénnte das Arbeitsbuch von der 3. VoSch-
Kl. an verwendet werden und béte Stoff
fiir 2 Schuljahre, — Kritisch: Die einzel-
nen Kapitel sollten deutlicher voneinander
getrennt werden. In der gleichen Absicht,
Raum zu sparen, sind bei der O-Type die
Umlautstrichlein in die Rundung gesetzt,
was fiir diese Altersstufe ungeeignet ist.
Auch ist im geschriebenen Text die Ver-
bindung Wi nicht iibersichtlich genug. Und
heifit es ,Tuwort? oder Tunwort“? Gocht

Paul Bauwmann: Berthold Otto, zweites
Buch VIII und 95 Seiten, drittes Buch VIII
und 80 Seiten. Verlag ,Die Wende“ Ber-
lin 1958 bzw. 1959. kart, DM 7,80 bzw.
DM 6,80. — Das erste Buch dieses Werkes
habe ich im Heft 11 des Jahrgangs 1959
dieser Zeitschrift auf S. 249 angezeigt. Das
zweite Buch umfafit die Zeit von 1887 bis
etwa 1902. Es berichtet hauptsichlich iiber
die. sozialpolitischen und volkswirtschaft-
lichen Arbeiten, mit denen Berthold Otto
zuerst an die Offentlichkeit getreten ist.
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Ausfiihrlich wird auch der Vortrag iiber
die Schulreform im 20. Jahrhundert be-
handelt, mit dem der Pidagoge Berthold
Otto am 3. Dezember 1897 den Weg in
die Offentlichkeit fand und der ihm eine
Berufung nach Berlin einbrachte. Das dritte
Buch ist vorwiegend pidagogisch, berichtet
eingehend iiber die pidagogischen Strémun-
gen und Reformbestrebungen um die Jahr-
hundertwende und schildert, wie die erste
Berthold Otto-Schule entstand (1906). Die
Methode des Verfassers ist die selbe wie im
ersten Buch. Er gibt nicht nur eine Bio-
graphie, sondern er vermittelt dem Leser
auch einen Einblick in die Zeitstrdmungen
und weckt so Verstindnis fiir die Eigenart
und die Bedeutung des Werkes von Bert-
hold Otto und fiir das, was von diesem
Werk in unsere Gegenwart hereinwirke.
Diese Art der Darstellung bringt es mit
sich, dafl jedes der drei bisher erschienenen
Biicher aus sich und fiir sich verstindlich
und deshalb auch einzeln kiuflich ist. Beide
Biicher sind wiederum gut ausgestattet, mit
reichlichen Literaturangaben versehen und
mit schonen Bildern geschmiickt. Man kann
auf die Fortsetzung (im ganzen ist das
Werk auf 6 Biicher berechnet) gespannt
sein. E. Loffler

Hans Windmann: Englische Redewen-
dungen, Ein Beitrag zur fremdsprachlichen
Diskussion im Unterricht, Aschendorffs
moderne Auslandsbiicherei, Miinster 1959,
82 S., kart. DM 1,90. — Im modernen neu-
sprachlichen Unterricht der Oberstufe wird
man immer wieder nach neuen Wegen
suchen, um die Schiiler zum Sprechen zu
bringen. Die Schwierigkeit dabei liegt da-
rin, daf} fiir eine fruchtbare Diskussion in
der Klasse den Schiilern oft das nétige
Riistzeug, nimlich ein gewisser Vorrat an
brauchbaren Redewendungen fehlt. Hier
mufl der Lehrer helfen, wenn die Diskus-
sion nicht an der Oberfliche bleiben und
schnell versanden soll. Aus dem Biichlein
von Windmann kann er sich Rat holen.
Ein erster Teil bringt ,useful expressions
for conducting a discussion® mit deutschen
Ubersetzungen, ein zweiter Teil stellt
Wendungen zum Thema ,The poet and
his work® zusammen, ein dritter Abschnitt



gibt Fragen und Anstdfle zur Textinterpre-

tation. Das Heft diirfte dem Englischlehrer

der Oberstufe willkommen sein.
Lichtenberg

Folgende Neuerscheinungen des Verlags
Kiepenheuer und Witsch, Kéln-Marienburg,
1959, seien empfohlen: 1. .Dieter Wellers-
hoff: Gottfried Benn, Phiinctyp dieser
Stunde (253 S., Ln. DM. 16,80). Wire
dieses tiichtige Werk nichts als die Bio-
graphie eines modernen Dichters, so wiirde
es hier nicht zu nennen sein. Es ist sehr
viel mehr, nimlich eine hochinteressante
Untersuchung, wie sich die ideologischen
Kimpfe in der Trimmerlandschaft zweier
totaler Kriege in Benns Entwicklung wider-
spiegeln, dieser ,Schliisselfigur® jiingster
Literaturgeschichte, dieses seltsamen Ver-
treters irrationaler Tendenzen im expres-
sionistischen Extrem, dieses Verichters der
gewohnten lyrischen Form, der doch 1933
der illusiondren und verzweifelten Hoff-
nung auf eine Erneuerung der Gesetze von
Form und Zucht verfiel und dann der Ent-
tduschung. Das irreale Wesen der gegen-
wirtigen Kunst, insbesondere der Lyrik,
wird analysiert, der Experimentprozefi, der
surrealistische Ausdruck von Traumwelten,
die Frage nach dem Wesen wahrer Kunst,
das Chaos als Auswirkung des Bankrotts
der Ideologien, des Realititszweifels und
der Ziellosigkeit. So bietet dieses gescheite
Buch eine hochst aufschlufireiche und kri-
tische Wiirdigung der literarischen Wir-
rungen und Prigungen der letzten 50
Jahre als Reflex unserer tragischen Zeit. —
2. Daten deutscher Dichtung, hg.v.H.
A. u. E. Frenzel, 2. verb. u. verm. Aufl.
(484 S., Ln. DM 16,80). Dieser chrono-
logische Abriff der deutschen Literatur-Ent-
wicklung von der germanischen Zeit bis
zur Gegenwart ist ein duflerst zuverlissiges
Nachschlagewerk. Jeder Abschnitt wird
durch kurze Uberblicke und gedringte
Charakteristiken der Stilperioden einge-
leitet, jeder Dichter, jedes Werk scharf und
treffend dargestellt — ein ,Goedeke® fiir
die Handbiicherei jedes Germanisten, aber
auch jedes ilteren Schiilers und Literatur-
freundes. Eine spitere Neuauflage konnte
Liliencron gerechter werden, dessen ,,Pogg-

fred“ (S. 332) wirklich nicht zu seinen be-
deutendsten Dichtungen gehort. Auch
Richard Dehmel ist mit seiner glutvollen
Lyrik nicht geniigend gewiirdigt worden.
Das Buch ist originell in der Anlage und
griindlich im Text. — 3. Walter Widmer:
Fug und Unfug des Ubersetzens,
(167 S., engl. br. DM 8,50), das impulsive,
gelehrte und aufschlufireiche Buch eines
Romanisten, ist ein wahres Strafgericht
iiber oberflichliche Ubersetzertitigkeit (bes.
a. d. Franzosischen), ein durch eine Fiille
von Belegmaterial iiberzeugender Nachweis
der Pfuscharbeit selbst beriihmter Schrift-
steller, zugleich aber auch eine sehr griind-
liche Untersuchung und Lehre, wie korrekte
Ubertragungen und Nachdichtungen be-
schaffen sein miissen, um Wert, Glanz und
Sinn des Originals zu wahren. Berger

Sonderausgaben der Zeitschrift ,Berlin-
Brandenburger Kurier“: 1.Geteilte Stidte
— Amputiertes Land; DM 3,—. 2. Prenz-
lau und die Uckermark; DM 3,—.
3. Die totale Militarisierung der deut-
schen Sowjetzone, DM 2,—. — Zeit-
schriftenreihe Mirkische Stidte — Mir-
kische Heimat Heft 1: 4. An den Inter-
zonenstrafien nach Berlin; DM 1,50. —
Simtlich Verlag Pohl-Druckerei Celle, 1958.
— Die iuflerlich sehr bescheiden anmuten-
den diinnen Broschiiren enthalten mehr, als
man zunichst vermuten mag. Nr. 1 be-
handelt die Demarkationsgrenze an der
Gorlitzer Neifle und Oder, wobei in kur-
zen Berichten viel Wissenswertes iiber die
einzelnen geteilten Stidte und Kreise mit-
geteilt wird; dieser Stoff war bisher iiber-
haupt nicht oder nur irgendwo verstreut
zu finden. Nr. 4 gibt ebenfalls nicht nur
einen groflen Uberblick iiber die Straflen
und Luftkorridore nach Berlin, sondern
bringt viele kulturgeschichtliche und son-
stige unbekannte Einzelheiten iiber die an
den Straflen gelegenen Stidte und Dérfer
Mitteldeutschlands. Auch den andern bei-
den Heften, die mehr Spezialfragen behan-
deln, ist eine weite Verbreitung zu wiin-
schen. Zahlreiche gut ausgewzhlte Illustra-
tionen erhdhen die Anschaulichkeit der
Hefte, die fiir einen Gegenwarts-Unter-
richt in allen Schulgattungen recht geeignet
erscheinen. Kraufle
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Die deutsche Literatur vom Natura-
lismus bis heute, Lesebuch fiir Hohere
Lehranstalten, Band 9, Bayerischer Schul-
buch-Verlag Miinchen 1960, 248 S., DM 6.80.
— Dieses Lesebuch wird der Schiiler sicher-
lich gern zur Hand nehmen, und es wire
erstaunlich, wenn er nicht zuerst einmal
die Bilder betrachtete. Sie sind klug ge-
wihlt und zeigen dem aufmerksamen Be-
schauer, welche Entwicklung die Kunst vom
Naturalismus bis zur Gegenwart genommen
hat: von Liebermann, Kollwitz bis zu
Klee und Mataré, Die Texte sind in 4
Kreisen geordnet. Im ersten , Wirklichkeit
und Symbol“ geht es um Naturalismus und
Symbolismus, der zweite ,Verfall und Auf-
bruch® stellt den Expressionismus dar, der
dritte ,Tradition und Wagnis“ ist der
zeitgenOssischen Literatur gewidmet, und
ein Schlufiteil handelt ,,Von der Wirklich-
keit des Menschen®. In jedem Abschnitt
verdeutlichen kennzeichnende und vielfil-
tige Proben die Hauptziige der Epoche. Das
Buch wird als Leitfaden im Deutschunter-

richt der Oberstufe gute Dienste leisten
und den aufgeschlossenen Schiiler zu eige-
ner Lektiire anregen. Lichtenberg

Schlag nach! Wissenswerte T atsachen
aus allen Gebieten. Bibliographisches Insti-
tut, Mannheim, 1960, Gln., 800 S. mit
1000 Abb. im Text und 22 Farbtafeln,
DM 12,60. — Diese véllig neu bearbeitete,
seit langem erwartete und auf alle Fragen
der Gegenwart ausgerichtete Neuauflage
wurde von Fachredaktionen des B.I. her-
ausgegeben. Das umfangreiche Buch ist kein
Lexikon mit zusammenhanglosen Einzeler-
klirungen, sondern der nach Sachbereichen
geordnete Typ eines modernen Nachschlage-
werks, ein einzigartiger und groflartiger
Helfer und sicherer Fiihrer. Von der grofien
Vielfalt des gebotenen Materials 1488t sich
in Kiirze kein Begriff geben. 100 000 Tat-
sachen sind hier iibersichtlich zusammen-
gestellt und bieten mit Hilfe eines genauen
Registers erschopfende Auskunft aus allen
Gebieten des Wissens, der Technik und
des Alltagslebens, unterstiitzt von Zahlen,
Bildern, Statistiken und Tabellen. Berger

Zeitschriftenschau

Welt der Schule. Nr. 3/1960 ist dem
Erdkundeunterricht gewidmet und bringt:
Arbeitsschulprinzip im Ek.-U. — Ek. mit
formalem Unterrichtsziel — Erdkunde-
zeichnen auf der Oberstufe der Volks-
schule — Die Niederlande, das Land der
Deiche, Kanile und Windmiihlen.
Auflerdem: Wie fiigen wir den Erst-
rechenunterricht in den Gesamtunterricht
ein? — Uberhohes Taschengeld (unserer
14-J4hrigen). Hch.

Osterr. Pidag. Warte 3/1960: Dr. R.
Gonner (Saarbriicken): Tendenzen in euro-
paischen Schulreformen und Reformplidnen
(Verf. behandelt nach einer Einleitung
iiber die allen europiischen Reformplinen
gemeinsamen Gesichtspunkte die durchge-
fithrten oder geplanten Reformen in Dine-
mark, England, der Bundesrepublik
Deutschland und Schweden und erwihnt
ohne Besprechung diejenigen in Italien, den
Niederlanden und der Schweiz. Die fran-
z0sische Reform soll in einem besonderen
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Aufsatz behandelt werden. Auf eine Be-
sprechung der sowjetischen Reform von
1959 wird wegen der Verschiedenheit der
Ausgangspunkte und Leitbilder verzichtet.
— R. Schoffl behandelt das Thema ,Sind
Schulstrafen noch notwendige Erziehungs-
mittel? Hch.

Westermanns Péddagogische Beitrige
Heft 3/60: Walter Miiller: Das Problem
der Synthese im Erstleseunterricht — ein
Gedenken zum 75. Geburtstag Johannes
Wittmanns.

Westermanns Geographische Rund-
schau bringt in Heft 3/60 Beitrige, die
auch in unseren Auslandsschulen Beachtung
finden sollten: Olof Nordstrom — Die
Landwirtschaft des Nordens; Manfred
Kuder — Landschaft und Wirtschaft in
Portugal; Gustav Fochler-Kauke — Die
Hawaii-Inseln; Eduard Miiller-Temme —
Bemerkung zur erdkundlichen Lehrwande-
rung. Die Bildbeilage ist Portugal gewid-
met. Schroter
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DER DEUTSCHE LEHRER IM AUSLAND — 7. JAHRGANG — 1960, Nr. 6

Aus dem Deutschunterricht in den Klassen 9 und 10
der Deutschen Schule der Borromierinnen in Kairo

Von St.-Ritin Maria-Theresia Overkott, Kairo

Die Deutsche Schule der Borromierinnen in Kairo ist eine Midchenschule, die
einschliefllich des 130kdpfigen Kindergartens 726 Schiilerinnen zihlt und bis zum
Abschluf der Mittelstufe fithrt. Die Midchen wachsen zweisprachig auf, denn
der Unterricht im Deutschen und Arabischen setzt gleichzeitig bereits im Kinder-
garten ein. In der 3. Klasse soll Franzosisch und in der 5. Klasse Englisch hinzu-
kommen. Augenblicklich gibt es noch Klassen mit einer Ubergangslosung, weil
das Arabische das sonst schon im Kindergarten beginnende Franzdsisch abgelost
hat. Bei der Abschluffpriifung am Ende der 10. Klasse werden die Schiilerinnen
in Deutsch, Franzosisch und Englisch miindlich und schriftlich gepriift. Im Arabi-
schen liegt die Abschlulpriifung fiir die Mittelstufe am Ende der 9. Klasse.

Die iiberwiegende Mehrheit der Schiilerinnen ist dgyptischer Nationalitit; von
726 Schiilerinnen im Schuljahr 1959/60 sind es 622, von ihnen sind 428 Moslems.
334 Schiilerinnen gehdren einer christlichen Religionsgemeinschaft an. An der
Spitze der grofleren nationalen Splittergruppen stehen 42 Griechinnen, es folgen
19 Italienerinnen und 13 Deutsche. An der Gesamtschule gibt es nur 28 deutsch-
sprachige Kinder.

In K1 9 sitzen Schiilerinnen von 14—19 Jahren; das Durchschnittsalter ist
16,2 Jahre. In KL 10 sind Schiilerinnen zwischen 15—19 Jahren; das Durch-
schnittsalter betrigt 16,5 Jahre. *)

K. 10 zdhlt z. Z. 22 Schiilerinnen: 17 Agypterinnen, 3 Griechinnen, 2 Palisti-
nenserinnen und 1 Schweizerin. 12 Schiilerinnen geh6ren dem Islam, 9 einer christ-
lich-orthodoxen Glaubensrichtung an, und eine ist evangelisch. Von den 22 Mid-
chen wollen 19 nach der Abschlufipriifung Schulen besuchen, die sie zum
Universititsstudium berechtigen; 3 haben vor, auf einem Biiro zu arbeiten.

Agypterinnen des genannten Alters, die eine deutsche Schule besuchen, sind
verschiedenartigen Einwirkungen ausgesetzt: sie wachsen auf unter dem starken
Einfluf}, den die Familie, die Sitte und die Tradition ausiibt, unter dem Einflufl
des Kinos und des Klublebens, unter dem Einfluff westlicher Zivilisation und dem
Einflu der Schule, in der sich christlich-deutsche mit arabisch-nationalen Ten-
denzen kreuzen. Sie wachsen auf in einer Welt, die in Wandlung begriffen ist
und auch ihnen eine groflere Selbstindigkeit und einen grofleren Aufgabenkreis
als bisher zuweist. Wie sehr die Méidchen in dem girenden Geschichtsprozefl
stehen, zeigen die Tagebuchnotizen einer nachdenklichen #gyptischen Schiilerin,
aus denen ich hier nur zwei Stellen anfithren méchte, die der Arbeit im Deutsch-
unterricht die Richtung geben konnen. Es heiflit dort, indem das Tagebuch an-
geredet wird:

#) Zum Durchschnittsalter der Schiilerinnen vgl. auch den Aufsatz von Chr. Beck-
mann-Khouri ,Geschichtsunterricht in der 7.—10. Klasse der Midchenschule der Borro-
mierinnen in Alexandrien® in H. 2/1959, S.29 ff. — Schriftltg.
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»Weiflt Du, wir dachten, die ganze Welt sei verriickt, besonders die Eltern.
Wir leiden darunter, denn sie konnen die Vorurteile nicht iiberwinden. Sie ver-
stehen uns nicht, und wir tragen nichts dazu bei, uns mit ihnen zu verstindigen.
Sie geben uns ja keine Gelegenheit. ..«

»Sieh, ich bin ganz verwirrt. Wir schwanken zwischen altmodisch und modern.
Manche der ilteren sind der Ansicht, Jugend solle sich austoben; andere behalten
ihre Midchen hinter Schloff und Riegel und behandeln sie wie Gefangene. Es ist
zum Verzweifeln.“

Welche Aunfgaben bat nun der Dentschunterricht an unserer Schule, wenn er
die besondere Lage der heranwachsenden Midchen beriicksichtigen will? Er muf§

séin:

1. Sprachunterricht fiir Auslinder, deren Muttersprache grundverschieden vom
Deutschen ist;

2. Vermittler deutscher Dichtung;

3. Hilfe bei der Charakterbildung, wobei ich eine mafivolle Selbstindigkeit und
die Erziehung zur Toleranz als Ziel ansehe;

4, Hilfe beim Hineinwachsen in groflere Gemeinschaften, da die Familie fiir das
igyptische Midchen bisher die einzige und entscheidende Gemeinschaft war;

5. Fiihrer zur alten Kultur Agyptens.

Diese Ziele im Deutschunterricht der Klasse 9 und 10 konnen wir ver-
wirklichen;
1. durch einen griindlichen Grammatikunterricht;
2. durch die richtige Auswahl von Lektiiren, Balladen und Gedichten;
3. durch geeignete Aufsatzthemen;

4. durch freimiitige Diskussionen;
5. durch jihrlich eine Studienfahrt nach Luxor und Theben.

Im Rahmen dieses Aufsatzes kann ich aus Platzmangel nur auf die ersten
drei Punkte eingehen. Zugrundegelegt sind meine Unterrichtserfahrungen der
Jahre 1958—1960.

1. Grammatikunterricht in Klasse 9 und 10. An deutschen Verhiltnissen
gemessen gehort der Grammatikunterricht nicht mehr in die Klasse 9 und 10.
Auch an unserer Schule wiirde ich es als erstrebenswertes Ziel ansehen, die Klasse
9 und 10 weitgehend davon zu entlasten. Doch ist die grammatische Unsicherheit
der Schiilerinnen in diesen beiden Klassen noch so groff, daf} ich mich gezwungen
sah, von Jahr zu Jahr mehr Grammatik zu treiben. In der diesjihrigen Klasse 10,
die im Deutschen in zwei Gruppen unterrichtet wird, haben meine Kollegin und
ich auflerhalb der planmifligen 5 Deutschstunden sogar noch einen zweistiindigen
Grammatikkursus eingerichtet. Unserer Arbeit liegt die ,Deutsche Sprachlehre
fiir Auslinder® von Schulz-Sundermeyer zu Grunde, die wir aus Mangel an
einem fiir unsere Schulverhiltnisse geeigneten Grammatikbuch in diesem Jahr ein-
gefithrt haben. Die griindlichen Erklirungen, die klaren Regeln und die mannig-
fachen Ubungen dieses Buches haben uns wertvolle Hilfe geleistet.
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Die grofiten Schwierigkeiten haben die Schiilerinnen beim Gebrauch der Pri-
positionen und der damit verbundenen Fille. Das Kapitel im Lehrbuch iiber die
Bedeutung der Pripositionen sowie die Zusammenstellung der Verben mit pripo-
sitionalem Objekt haben sich als ausgezeichnet fiir unseren Unterricht erwiesen.
Unsicher sind die Midchen auch bei der Anwendung des Konjunktivs. Deshalb
haben wir den Konjunktiv in der indirekten Rede, in der indirekten Frage, in
irrealen Bedingungs- und irrealen Wunschsitzen miindlich und schriftlich geiibt.
Um die Schiilerinnen zur intensiven Arbeit anzuhalten, schlossen wir jeweils ein
grofleres grammatisches Kapitel mit einer Grammatikarbeit ab. Einen solchen
Grammatikkursus in Klasse 10 mdchte ich aber als Sonder- und Notldsung be-
trachten. Darum bin ich dabei, in der diesjihrigen Klasse 9 die gleichen gram-
matischen Aufgaben zu besprechen, erweitert um die Wiederholung der Neben-
sitze. Notwendig bleiben jedoch immer Wortschatz- und Stiliibungen. Als ein-
faches, aber brauchbares Mittel hat sich die schriftliche Hausaufgabe von 10 Sitzen
bewihrt, in denen 10 neue Ausdriicke in Sitzen angewandt werden, die je einen
Haupt- und einen Nebensatz, in Klasse 10 wohl auch einen Haupt- und zwei
Nebensitze enthalten. Neben der Wortschatzerweiterung kann so auch ein ge-
wandterer Stil erreicht werden.

2. Deutsche Dichtung in Klasse 9 und 10. Welche Gesichtspunkte miissen bei
ihrer Auswahl beriicksichtigt werden?

a) Die Klassenlektiire muf sprachlich einfach und klar sein. Mundartliche
Dichtung oder Werke, in denen vorwiegend im Dialekt gesprochen wird, kénnen
deshalb nicht beriicksichtigt werden. Aus diesem Grunde habe ich z.B. ,Die
Weber® und ,G6tz von Berlichingen® in Klasse 10 nicht lesen kénnen. Auch
Werke mit altertiimlicher Ausdrucksweise bereiten den Schiilerinnen grofle Schwie-
rigkeiten; dagegen finden sie den Zugang zu moderner Prosa leicht.

b) Sie muf dem Alter und dem Erlebnisbereich der Middhen angemessen
sein. Die Midchen haben beim Ubergang von Klasse 8 nach Klasse 9, spitestens
am Ende der Klasse 9 die Pubertitszeit iiberwunden und sind ,erwachsen®, nicht
in langsamer Entwicklung wie in Deutschland, sondern sprunghaft. Meistens sind
in Klasse 9 schon einige Schiilerinnen verlobt. Die physischen und psychischen
Voraussetzungen sind deshalb ganz andere als in Deutschland. Der Erlebnisbereich
der Midchen dagegen ist enger als bei deutschen Midchen. Die Agypterinnen
treten kaum in die Offentlichkeit. Noch immer diirfen einige Midchen nur in
der Begleitung eines Dieners oder ihres Bruders iiber die Strafle gehen. Wenn
auch im allgemeinen die Midchen freier geworden sind, sie leben doch in der
Familie. Sie werden zu Hause nicht fiir die Offentlichkeit, sondern fiir die
Familie erzogen. Deshalb sind sie in allererster Linie aufgeschlossen fiir Fragen
des menschlichén Zusammenlebens. Thr Erlebnis ist der Mensch im Haus; wenig
Sinn haben sie fiir die Landschaft, die Natur oder fiir sachliche Erérterungen und
Zusammenhinge. — Da in der gleichen Klasse Europderinnen un d Agypterinnen,
Christen un d Moslems zu unterrichten sind, kann man die Lektiire nicht nach
einseitig nationalen oder religidsen Gesichtspunkten auswihlen. Sie muf} allgemein
menschliche Fragen behandeln. Aus sprachlichen Griinden kénnen viele Erzdh-
lungen erst spiter, aus psychologischen Griinden manche jedoch frither als in
Deutschland gelesen werden.
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c¢) Die Lektiire brancht sich nicht nach literaturgeschichtlichen Gesichtspunkten
zu richten. Als ich vor drei Jahren zum erstenmal eine Klasse 10 zum Examen
fithren mufite, habe ich mich zunichst an der Arbeit meiner Vorgingerin orien-
tiert, bei der der literaturgeschichtliche Gesichtspunkt stark im Vordergrund stand.
Mehr und mehr bin ich jedoch zu der Uberzeugung gekomimen, daff den Midchen
und der Dichtung damit nicht gedient ist. So lesen wir ,Wilhelm Tell* und
»Hermann und Dorothea“ nicht mehr. Wichtiger ist mir, dafl sie iiberhaupt ein
Drama kennengelernt haben, und sprachlich und inhaltlich finden sie schneller
den Zugang zu ,Minna von Barnhelm®. ,Maria Stuart® wiirde ich ebenfalls fiir
geeignet halten, wenn dieses umfangreiche Drama bei Auslinderinnen nicht so viel
Zeit in Anspruch nihme. So lernen die Schiilerinnen von Goethe und Schiller nur
Balladen und Gedichte kennen. Bislang hatte ich in Klasse 10 Eichendorffs Novelle
»Aus dem Leben eines Taugenichts® besprochen und daraus die Ideen der
Romantik entwickelt; doch mochte ich auch das einer spiteren Klasse vorbe-
halten, selbst wenn die abgehenden Schiilerinnen von der deutschen Romantik
kaum etwas gehdrt haben. An die Stelle literaturgeschichtlicher Betrachtung
stelle ich die griindliche Interpretation des Einzelwerks. Aus diesem Grunde be-
trachte ich in Klasse 10 auch nur noch das Leben und das Werk des jungen
Goethe und Schiller.

In Klasse 9 haben wir das Lesebuch ,Erzihlungen deutscher Dichter® Bd. IT
(Westermann) neu eingefiihrt an Stelle des bisher gebrauchten ,Deutschen Lese-
buches von Ernst Bender (G. Braun/Karlsruhe). In Verbindung mit dem ,Bal-
ladenbiichlein“ (G. Westermann) ist es fiir unsere Schule brauchbarer und prak-
tischer. Es enthilt sprachlich und inhaltlich nicht zu schwere Erzihlungen und
macht Einzel-Prosalektiiren iiberfliissig. Die Kinder haben daraus mit Verstind-
nis gelesen ,Die Spitzin® und ,Krambambuli“ von M. v. Ebner-Eschenbach,
»Pole Poppenspiler von Th. Storm und ,Kleider machen Leute® von G. Keller.
Damit der Kreis, den die Midchen an Erzdhlungen deutscher Dichter kennen-
lernen, grofler wird, ohne die Arbeit in der Klasse zeitlich wesentlich zu belasten,
m&chte ich in diesem Jahr versuchen, eine zu Hause vorbereitete Erzihlung aus
dem Lesebuch nach freier Wahl in der Klasse nacherzihlen oder den Inhalt
wiedergeben zu lassen. Die Schiilerinnen gewinnen dadurch vor recht kritischen
Zuhdrern — denn die Agypterinnen haben ein feines Gefiihl fiir eine gut vor-
getragene Erzihlung — eine gréflere Sicherheit im zusammenhingenden Erzihlen
und im Auftreten innerhalb einer gréfleren Gemeinschaft. Am Ende des Schul-
jahres mdchte ich mit den Schiilerinnen ,Minna von Barnhelm® lesen, weil dieses
Lustspiel der diesjahrigen Klasse 10 am Anfang des Schuljahres so viel Freude
gemacht hat und so leicht gefallen ist. Das bisher behandelte Drama , Wilhelm
Tell“ ist eine zu grofle zeitliche Belastung, da an unserer Schule nach romanischer
Methode die Jahresschlufipriifungen in allen Fichern stattfinden, so dafl praktisch
4 Wochen fiir den laufenden Unterricht ausfallen. — Die Klasse 9 ist an unserer.
Schule die eigentliche Balladenklasse, wenn es auch méglich ist, in den Klassen 8
und 10 Balladen zu lesen. Im laufenden Schuljahr haben die Midchen von Goethe
kennengelernt: ,Der Singer®, ,Der Fischer, ,Der Zauberlehrling®, ,Der Konig
in Thule® und ,Erlk6nig“. Wenn die Schiilerinnen dazu angeleitet werden,
konnen sie Balladen sehr lebendig und packend vortragen. Auf Grund ihres aus-
gezeichneten Gedichtnisses, das viel besser ist als bei ‘deutschen Midchen, und
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mit Hilfe ihrer rhythmischen Begabung lernen sie Gedichte spielend auswendig.
Zum ,Fischer” und ,Konig in Thule“ malten einige Schiilerinnen originelle Bil-
der. Der Versuch, mit ihnen Mérikes ,,Schén Rohtraut® zu lesen, gliickte, denn
die Midchen kicherten nicht, wie ich befiirchtet hatte. Im Laufe des Schuljahrs
wollen wir noch den ,Feuerreiter®, ,Die Kraniche des Ibykus“, eine Ballade von
Fontane und eine von A. Droste-Hiilshoff kennenlernen, so dafl das Thema der
Ballade in Klasse 10 nur noch abgerundet zu werden braucht.

Alle Schiilerinnen der Klasse 10 hatten in den Sommerferien von Th. Storm
»Viola Tricolor, von Sven Hedin ,Dem Untergang nahe“ und von G. Keller
»Die drei gerechten Kammacher® gelesen, so daff die Besprechung gleich bei
Unterrichtsbeginn einsetzen konnte. Wihrend das Thema ,Stiefmutter—Kind“
die Midchen sehr ansprach und auch der Forschungsbericht Sven Hedins sie
packte, folgten nicht alle mit der gleichen Begeisterung der Erzihlung von den
drei Kammachern. Die geschraubten Reden von Ziis Biinzlin erschienen ihnen
abgeschmackt, durchschnittlich begabte Schiilerinnen verstanden sie nur mit Miihe,
und die Haltung der Ziis fanden sie empdrend. Fiir den feinen Humor und die
leise Ironie hatten sie kaum Verstindnis. Nur zwei Griechinnen zeigten ihre
Freude an dieser Erzihlung unverhohlen. Mit Agypterinnen wiirde ich diese
Novelle nicht noch einmal lesen. Die Midchen dieser Klasse suchen im allge-
meinen in ihrer Lektiire noch eine Gestalt, die ihnen Leitbild sein kann, zu der
sie aufschauen konnen; das lichelnde Hinabschauen auf die Welt und auf die
Menschen voller Fehler, das der Humor oder die heitere Ironie vollbringt, muf}
ihrem Alter noch fremd sein. Da empfanden sie mehr Freude am eindeutigen
Lustspiel ,Minna von Barnhelm“. Am tiefsten beriihrte sie Stifters Erzihlung
»Brigitta“. Hier werden Fragen ausgesprochen, die auch Fragen ihres Lebens
sind. Uber die innere und iuflere Schonheit, iiber Liebe, Leidenschaft und Treue
entwickelten sich viele Gespriche. — Als Klassenlektiire ist von Th. Mann noch
»,Mario und der Zauberer® geplant.

Die Methode, eine Lektiire nach freier Wahl zu Hause vorzubereiten und den
Inhalt in der Klasse zu erzihlen, haben wir in diesem Jahr mit Erfolg zum
erstenmal in Klasse 10 angewandt. Meine Gruppe von 15 Schiilerinnen bekam
auf diese Weise 15 verschiedene Geschichten zu horen. Erstaunlich war, wie
aufmerksam die Schiilerinnen der vorgetragenen Erzihlung folgten, so daf sich
hiufig daran eine lebhafte Diskussion anschlof. So lernten sie u.a. folgende
Erzihlungen kennen: Ziige im Nebel (Eich), Der Augsburger Kreidekreis (Brecht),
Das dicke Kind (Kaschnitz), Tobias (Wiechert), Die drei Falken (Bergengruen),
Zwei Anekdoten (Schifer), Mozart auf der Reise nach Prag (Mérike), Wieviel
Erde braucht der Mensch? (Tolstoi).

3. Aufsatzthemen in Klasse 9 und 10. Aufsatzthemen miissen das sprachliche
Vermogen der Schiilerinnen beriicksichtigen und ihrem Erlebnisbereich und ihrem
Alter angemessen sein. Die Ausfithrung soll die Midchen sprachlich schulen, aber
auch charakterlich fordern, indem sie sie zur Besinnung und zum Nachdenken
anregt. Zur logischen Schulung, die in Deutschland in diesen Klassen einsetzt und
stark betrieben wird, kann an unserer Schule nur der Grund gelegt werden. Das
logische Denken, das selbstindige europiische Denken, entspricht nimlich nicht
dem Denken der Agypterin; ihr Denken ist im Wesentlichen Wiederholung des
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Uberlieferten. Fiir sie ist ein Scheikh der gebildete Mann, der den Koran aus-
wendig wiederholen kann.

Die Doppelaufgabe der sprachlichen Schulung und der charakterlichen Forde-
rung ist nicht leicht zu 18sen. Kommt man aus Deutschland und hat an Midchen-
und Jungengymnasien unterrichtet, so ist man zunichst entsetzt, wenn man den
ersten Haus- oder Klassenaufsatz der Schiilerinnen einer 9. Klasse durchsieht.
Ein schwacher Trost ist es, wenn man hort, dafl es der Kollegin der Parallel-
klasse zuerst auch so ergangen ist. Die Aufsatzerziehung ist fiir mich die schwie-
rigste Aufgabe an unserer Schule geblieben. Zunichst geht es ganz einfach um die
Erziehung zum richtigen Ausdruck. Die Schiilerinnen miissen erst -einmal lernen
zu erzihlen. So habe ich in Klasse 9 etwa folgende Themen gegeben: Zwei
Diener(innen) streiten sich; Ich unterhalte mich mit meiner Freundin iiber einen
Film; Ein aufregendes Erlebnis im Klub; Erzihle, wie du einmal Angst hattest!
Oder ich verlange als Nacherzihlung eines Lesestiicks: Der Araber und sein RofS;
Erzihle mir, wie Krambambuli leidet, dafl er zwei Herren hat!

Neben die Nacherzihlung tritt als sprachliche Schulung die Inhaltsangabe,
die sich ja an jeder Geschichte iiben lifit. Im Anschlufl an eine Lektiire fillt es
den Midchen nicht schwer, eine Charakteristik zu verfassen, etwa die von Netten
oder Strapinski oder von ihrer Freundin.

Mehr verlangt schon die Umwandlung eines Prosatextes in ein Theaterstiick
oder die Umwandlung einer Ballade in einen Film, wie ich es im vergangenen
Jahr in einer begabten Klasse versucht habe. Archibald Douglas als Film, hief§
ein Thema; Die Unterhaltung zwischen Nettchen und ihrem Vater als Theater-
stiick hiefl ein anderes.

Andere Themen sollten die Middchen zum Nachdenken anregen, wie z. B.:
»Was verlange ich von einem hoflichen Menschen?“ oder ,,Uber das rechte Schen-
ken“. Solche Themen kann ich in Klasse 9 nicht wie in Deutschland unvorbereitet
als Klassenaufsatz geben, denn zunichst muff der fiir das Thema notwendige
Wortschatz erarbeitet werden. Damit die schwachen Schiilerinnen auch gedank-
lich einen Anhalt haben, lasse ich — wie meine Vorgingerin — in Klasse 9 den
ersten Entwurf, der im Notizheft steht, von zwei oder drei Schiilerinnen vorlesen
und zur Diskussion stellen. Danach diirfen dann die Midchen noch nach ver-
schiedenen Redewendungen fragen und schreiben den Aufsatz dann zu Hause ins
Entwurfsheft, wobei sie jede zweite Zeile fiir die Korrektur, die ja oft den
ganzen Satz betrifft, freilassen. Nachdem die Arbeit korrigiert und zensiert ist,
schreiben die Midchen den Aufsatz ins Niederschriftsheft. Hierauf wird er von
mir noch ein zweites Mal durchgesehen und fiir die Ordnung benotet. Dieses Ver-
fahren ist mithsam und zeitraubend, doch halte ich es unter den gegebenen Um-
stinden fiir richtig, denn in einer Klasse mit fast lauter Auslindern kann ich
nicht so arbeiten wie in einer Klasse mit Deutschen. Das, was in der Aufsatz-
erziehung erreicht werden kann, kann natiirlich nicht an den Forderungen ge-
messen werden, die an einer deutschen Schule {iblich sind.

Fiir Klasse 9 halte ich die lebendige Erzihlung, die klare Inhaltsangabe und
die Charakteristik und ab und zu einen einfachen Besinnungsaufsatz fiir an-
gemessen. Versuchen mdchte ich noch das Stimmungsbild; doch glaube ich, daf} das
etwas Europiisches ist und den Agypterinnen kaum gelingen kann; ihr eigenes
Empfinden und sich selbst sehen sie z. B. gar nicht in der Natur gespiegelt.
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In Klasse 10, die aufs Examen vorbereiten mufi, ist die Arbeit so konzentriert,
daf sie auf dem Gebiet der Aufsatzerziehung nur um eine Gattung des Aufsatzes
erweitert werden kann., Im ersten Jahr habe ich dafiir die Interpretation von
Gedichten gewihlt, im zweiten die Erliuterung von Sprichwortern, und in diesem
Jahr die Bildbeschreibung und die intensivere Arbeit am Besinnungsaufsatz. Hin-
zu kommt allemal die Abfassung des Lebenslaufs.

Die Bildbeschreibung haben wir im Anschluf an die Luxorfahrt an Bildern
aus den altigyptischen Gribern geiibt. Dazu mufiten die Schiilerinnen sich eine
Menge von Sachkenntnissen erwerben. Es fillt ihnen aber nicht schwer, genau zu
sehen und genau zu beschreiben; sind sie kiinstlerisch veranlagt, so gelingt es
ihnen auch, iiber den Aufbau des Bildes, die Linienfiihrung und die Farbgebung
zu sprechen, ein Ziel, das mir als Kunsthistorikerin erstrebenswert erscheint. Fiir
die Klassenarbeit hatten wir die Ausgabe ,Die altigyptische Malerei“ von
A. Champdor zerschnitten, so dafl jede Schiilerin ein grofies farbiges Blatt oder
ein auf Holz gezogenes Bild vor sich liegen hatte, mit dem sie sich beschiftigen
mufite. Nach Ausdriicken durfte sie fragen und den Duden und Stilduden be-
nutzen.

Einen vollig unvorbereiteten Klassenaufsatz liefen meine Kollegin und ich
erst kiirzlich zum erstenmal schreiben. Allerdings durften die Midchen dabei
wieder nach unbekannten Wendungen fragen. Das Ergebnis war recht befrie-
digend, so dafl wir eine solche Aufgabe wiederholen wollen. Unter den drei zur
Wahl stehenden Themen: 1. Was wiirde es fiir mich bedeuten, wenn ich heute
selbstindig wire? 2. Wodurch kann aus einer Klasse eine Klassengemeinschaft
werden? 3. Mit welchen Vorschldgen konntest du helfen, moglichst viele Touristen
nach Agypten zu ziehen? fand das erste Thema den grofiten Anklang, weil der
Wunsch nach groferer Freiheit und Selbstindigkeit der Wunsch der heutigen
dgyptischen Midchengeneration ist. Am wenigsten Anklang fand das zweite
Thema. Vielleicht liegt das daran, daf fiir die Agypterinnen ihre gewohnte Ge-
meinschaft die natiirliche Gemeinschaft auf der Welt ist und dafl somit in jeder
Klasse bereits ein Gefiihl der Zusammengehorigkeit vorhanden ist. Ich glaube,
wir Deutschen lieben solche Themen mehr, weil bei uns eine Gemeinschaft so
selten und so wenig selbstverstindlich geworden ist.

Zu den Themen, die die Schiilerinnen zur rechten Haltung dem Mitmenschen
gegeniiber erziehen wollen, gehorten z. B.: Unter Schwitzern ist Schweigen das
kliigste; Wie kann ich die Fehler meiner Mitmenschen ertragen? Was kann einen
Menschen' gliicklich machen? Wiirde es mir gefallen, ein Einzelkind zu sein?

Auf literarische® Themen bin ich nur gelegentlich eingegangen (z. B.: Welche
Verwicklungen tragen dazu bei, ,Minna von Barnhelm“ zum Lustspiel zu
machen?). Fiir weitere Anregungen auf dem Gebiet der Aufsatzerziehung an
Auslandsschulen wire ich dankbar.

Unsere Arbeit in Klasse 10 spiegelt sich vielleicht am besten in den Examens-
themen der beiden letzten Jahre wider. Sie lauteten 1957/58: 1. Ein Erlebnis in
Luxor. 2. Erliutere das Wiegenlied von Detlev von Liliencron und das Wiegen-
lied aus dem 30jihrigen Krieg von R. Huch und vergleiche sie miteinander!
3. Mohamed Ali und seine Bedeutung fiir das moderne Agypten. 1958/59: 1. Was
kann es fiir einen Menschen bedeuten, wenn er unter Geschwistern aufwichst?
2. ,Die allerschénste Blume der Liebe, aber nur der hochsten Liebe, ist das Ver-
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zeihen.“ Erlidutere dieses Wort Stifters an seiner Erzihlung ,Brigitta®. 3. Ich
besuche den Hatschepsut-Tempel in Deir el Bahari und erinnere mich an das,
was ich von Hatschepsut gehdrt habe.

So schwierig der Deutschunterricht an unserer Schule auch ist, so reizvoll
bleibt er. Wenn er auch den Einsatz des ganzen Menschen erfordert, so gibt er
mehr, als er verlangt: den allmidhlichen Zugang zu einer fremden Welt, eine
groflere innere Weite und eine Liebe, Anhinglichkeit und Dankbarkeit von
Kindern und jungen Menschen, wie man sie in Deutschland nur noch selten trifft.

Der Deutschunterricht an der Deutschen Schule zu Montevideo
Von St.-Rat Dr. Heinrich Hamel, Montevideo *)

Das Ziel des Deutschunterrichts an jeder deutschen Auslandsschule muf} es
sein, die Schiiler bis zum Ende ihrer Schulzeit dahin zu bringen, daf sie die
deutsche Sprache richtig sprechen und schreiben kénnen. Wird dieses Ziel nicht
erreicht, so hat der Deutschunterricht seinen eigentlichen Sinn verloren.

Durch den Zweiten Weltkrieg haben sich ganz allgemein die Voraussetzungen
und Bedingungen fiir die Erlernung der deutschen Sprache in den deutschen
Auslandsschulen in Siidamerika verschlechtert. Dadurch kann das angestrebte Ziel
nur noch unter besonders giinstigen Verhiltnissen voll erreicht werden.

An der Deutschen Schule zu Montevideo bestehen augenblicklich noch keine
giinstigen Voraussetzungen fiir die griindliche Erlernung der deutschen Sprache.
Die Schulwirklichkeit zeigt vielmehr, daff die Schiiler, selbst solche mit deutscher
Muttersprache, die Schule verlassen, ohne daff sie die deutsche Sprache richtig
sprechen und schreiben. Ein hoher Prozentsatz hat nur ganz mangelhafte Kennt-
nisse des Deutschen und rund 10 % (Schuljahr 1958) durchlaufen die Abteilung
»Liceo® (hohere Schule), ohne iiberhaupt am Deutschunterricht teilzunehmen.

Die Griinde fiir diese vollig unbefriedigende Lage sind mannigfaltig. Es ist
leicht und billig, jedoch ganz abwegig und die wirkliche Lage v6llig verkennend,
wenn man die Lehrer des Deutschen dafiir verantwortlich machen wollte. Die
wahren Griinde liegen tiefer; sie sind solcher Art, dafl es den Lehrern nicht
moglich ist — trotz wiederholter Vorschlige — sie zu beseitigen.

Nach der Wiederer6ffnung der Deutschen Schule 1951 wurden die Tore fiir
jeden — ohne Ausnahme — weit gedfinet. Im Laufe der Jahre kamen dadurch
immer mehr Schiiler in die Schule, deren Eltern keinerlei innere Beziehungen zur
deutschen Sprache und Kultur haben. Es ist ein grofler Irrtum zu glauben, dafl
die Eltern nichtdeutscher Muttersprache in ihrer Gesamtheit ihre Kinder der
deutschen Sprache und Kultur wegen in die Deutsche Schule schicken. Vielfach
sind sie an der Erlernung der deutschen Sprache iiberhaupt nicht interessiert. Wir
Lehrer erleben es immer wieder, dafl Eltern mit den verschiedensten Griinden
ihre Kinder dem Deutschunterricht entziehen wollen. Was bedeutet es beispiels-
weise, wenn eine Mutter sagt: ,Mir ist es nicht wichtig, ob mein Sohn in fiinf
Jahren oder in zehn Jahren Deutsch lernt.“ Und wenn sie ihn, nachdem er schon
mehrere Jahre die Deutsche Schule besucht hat, aus dem deutschen Klassen-

*) Von 1938—53 an Deutschen Schulen in Chile, seit 1957 in Montevideo.
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unterricht herausnehmen und an einem Sonderkurs (Curso lento!!!) teilnehmen
lassen will — so heifit das doch: An der Erlernung der deutschen Sprache habe
ich keinerlei Interesse. Eine Schiilerin, die in die erste Klasse des Liceo eintrat,
sagte mir dasselbe mit diesen Worten: ,Am englischen und am franzdsischen
Sonderkurs nehme ich teil; am deutschen Sonderkurs habe ich kein Interesse.“
(Wohlgemerkt, es handelt sich um eine Schiilerin, die in diesen drei Sprachen den
Vorsprung der Klassenkameraden aufholen sollte, da diese schon mehrere Jahre
die betr. Sprachen betrieben hatten.) Ich mochte ausdriicklich hervorheben, daf} es
sich bei den angefiihrten Beispielen nicht um Einzelfille handelt, die hier ver-
allgemeinert werden. Eines miissen wir daraus klar erkennen: Der gewaltige
Zustrom von Kindern nichtdeutscher Muttersprache zur Deutschen Schule (wie
auch zu allen iibrigen Privatschulen) hat weitgehend seinen Grund darin, daf} es
nicht geniigend staatliche Schulen gibt und dafl deshalb die Eltern oft nicht
wissen, wo und wie sie ihre Kinder unterbringen sollen. Sie suchen eine Schule
fiir ihre Kinder; ob es eine deutsche, englische oder franzosische ist, spielt dabei
nur eine untergeordnete, oft sogar iiberhaupt keine Rolle. Wenn sie die Deutsche
Schule wihlen, dann entscheidet sehr oft die vielgerithmte deutsche Disziplin.

Besonders erschwert wird der Deutschunterricht vor allem durch die Schiiler,
die die Schule nicht vom Kindergarten an durchlaufen haben, sondern erst in
hohere Klassen eintreten. In dem Bestreben, die Klassen und die Schule zu fiillen,
hat man bis zu diesem Schuljahr immer wieder Schiiler ohne Kenntnisse im Deut-
schen in hohere Klassen, ja sogar in die Abschluflklasse des Liceo aufgenommen.
Es ergab sich dann im Laufe der Jahre, daf} solche Schiiler trotz Sonder- und
Forderkursen den Stand der Klasse im Deutschen nicht erreichten, daff sie somit
eine schwere Belastung fiir den deutschen Klassenunterricht bedeuteten. Wenn
solche Schiiler dann vom Deutschunterricht befreit werden, wird zwar einerseits
die Arbeit erleichtert, andererseits aber wirkt sich das psychologisch nachteilig
auf den Leistungsstand der verbleibenden Schiiler aus. Was kann man von einem
Schiiler im Deutschen verlangen, wenn der Klassenkamerad von diesem Fach be-
freit ist? Fiir die Versetzung spielt das Fach Deutsch dann schon gar keine Rolle.
Werden Klassenarbeiten in den offiziellen Fichern geschrieben, so arbeitet der
Schiiler dafiir und stellt das Deutsche ganz zuriick. Und von seinem Schiiler-
standpunkt hat er nicht einmal unrecht. Ungeniigende Leistungen in den offiziellen
Fichern bedeuten Nachpriifungen oder gar die Wiederholung der Klasse. Ein
Schiiler des Liceo, der seine schriftlichen Hausaufgaben nicht gemacht hatte, sprach
es mir gegeniiber einmal ganz offen und frei mit diesen Worten aus: ,Da das
Deutsche fiir die Versetzung am Ende des Schuljahres keinerlei Bedeutung hat,
lassen wir es bis zuletzt. Wenn wir noch Zeit haben, arbeiten wir; haben wir
keine Zeit, so arbeiten wir eben nicht. — Hier liegt einer der Hauptgriinde fiir
die mangelnden Deutschkenntnisse der Schiiler.

Dazu kommen jedoch weitere. Jede fremdsprachige Schule, die ihre Schiiler
wirklich in den Stand setzen will, die fremde Sprache richtig zu sprechen und zu
schreiben, mufl eine griindliche Auslese treffen. An einer fremdsprachigen Schule
kénnen auf die Dauer nur Kinder mit einer besonderen sprachlichen Begabung
erfolgreich mitarbeiten. Die Deutsche Schule zu Montevideo hat bis heute in
dieser Richtung keinerlei Auslese getroffen. In ihren Klassen sitzen Schiiler der
verschiedensten Begabungsrichtungen und der verschiedensten Begabungshohe
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nebeneinander: der Hilfsschiiler neben dem begabten und dem hochbegabten Schii-
ler. Dazu verlangte bisher die Deutsche Schule zu Montevideo von allen ihren
Zbglingen ohne Ausnahme schon in der Grundschule (1. bis 6. Schuljahr) neben
dem iiblichen Lehrstoff die Erlernung von drei Fremdsprachen: Deutsch, Englisch
und Franzosisch. *) Vier Sprachen in der Grundschule — das erfordert besonders
sprachbegabte Schiiler. Da jedoch keinerlei Auslese in dieser Richtung getroffen
wurde, waren die Ergebnisse in den einzelnen Fremdsprachen in den Grundschul-
klassen unbefriedigend, zumal das Englische nur zwei Wochenstunden hatte, das
Franzdsische sogar nur eine. Das Vielerlei lifit keine Griindlichkeit zu. Pidago-
gischer Grundsatz ist es, wenige Ficher griindlich zu betreiben. Das ist doch auch
der Sinn des ,exemplarischen Lernens“, das heute in Deutschland die Schule von
der Stoffiiberlastung befreien soll. Die Deutsche Schule kann in diesem Sinne
keine ,Fremdsprachenschule“ sein.

" Die {iberfiillten Klassen erschweren ebenfalls die Arbeit im Deutschen. In
Klassen mit 40 und mehr Schiilern ist eine erfolgreiche Arbeit kaum denkbar, vor
allem in den Fremdsprachen. Es ist verhingnisvoll, die Giite einer Schule an ihrer
Schiilerzahl abzulesen.

In der Erkenntnis, daf} es nicht geniigt, Mingel aufzuzeigen, hat der Schreiber
dieser Zeilen im vergangenen Jahr ,Bedingungen iiber die Aufnahme und den
Verbleib von Schiilern in der Deutschen Schule, Montevideo“ ausgearbeitet, die
der Schulvorstand in mehreren Sitzungen behandelt und dann beschlossen hat.
Der Sinn dieses Schreibens, das die Eltern der aufzunehmenden Schiiler erstmalig
im Dezember 1958 (fiir das Schuljahr 1959) unterzeichnen mufiten, ist es, dem
Deutschen innerhalb der Deutschen Schule die Stellung zu geben, die es notwendig
haben muf}, und dariiber hinaus die Auslese unter den Schiilern zu treffen, die die
Erfiillung der Aufgabe des Deutschunterrichts ermdglicht. Mit den ,Bedingungen
glauben wir das Kernproblem anzugehen. Bei einer sinngemifien Durchfijhrung
wird dem Deutschen neben dem Spanischen eine zentrale Stellung in der Grund-
schule eingerdumt. Einige weitere, ebenfalls im November 1958 beschlossene An-
derungen stellen Ergidnzungen dazu dar.

Fiir das Liceo (Hohere Schule) ist eine dhnliche Regelung dringend notwendig.
Hier miifite eine Priifung im Deutschen am Ende des Schuljahres dariiber ent-
scheiden, ob der Schiiler in die nichsthéhere Klasse der héheren Schule (Liceo
Alemdn) versetzt werden kann. Sind keine ausreichenden Leistungen im Deutschen
nachgewiesen, so hat der Schiiler jederzeit die Mdoglichkeit, mit dem Zeugnis in
den offiziellen Fichern in ein anderes Liceo iiberzutreten (Pase escolar).

Am besten wire natiirlich dem Deutschunterricht im Liceo damit gedient,
wenn es gelinge, von der uruguayischen Schulbehdrde eine Sonderregelung in

dem Sinne zu erlangen, dafl Deutsch und Franzdsisch gewihlt werden konnen,
d. h. daf in der Praxis der Deutschen Schule das Deutsche (und das Englische)

*) Nach der Mitteilung in H. 2/1960, S. 43, beginnt von jetzt ab das Englische erst
im 5. Grundschuljahr und Franzosisch erst im 1. Jahr der Liceo. — Die iibrigen dort
genannten Mafinahmen sind noch nicht durchgefiihrt. Die Bestimmungen fiir Aufnahmen
und Verbleib von nicht geniigend deutschsprechenden Schiilern sind bis jetzt noch nicht
geindert worden, ebenso hat sich beim Rechenunterricht noch nichts geindert. Neue
»Vorschlige zum inneren Ausbau® werden z. Zt. von der Lehrerkonferenz besprochexfl‘:.l —

) Schriftl.
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Pflichtfach und das Franzosische Wahlfach wiirde. Eine derartige Sonderregelung
besteht seit einigen Jahren fiir die Deutschen Schulen in Chile. Es wire fiir die
Elternschaft eine lohnende Aufgabe, fiir die Verwirklichung dieses Zieles zu
arbeiten.

Deutsche Priifungsaufsitze an Auslandsschulen II.

Als Fortsetzung unserer Zusammenstellung im Maiheft 1960 lassen wir hier
die Priifungsaufsitze einiger weiterer Auslandsschulen folgen. Die Ziffern in
Klammern hinter jedem Thema geben (soweit angefiihrt) wieder an, von wie-
vielen Priiflingen es bearbeitet wurde:

Mailand, Midchen-Gymnasium Istituto Giulia, Reifepriifung 1959:
1. Non nobis! — Inschrift am Palazzo Vendramin in Venedig. Ein Geleitspruch
fiirs Leben.

2. Man erzihlt, bei einem mittelalterlichen Dombau seien drei Steinmetzen,
denen die gleiche Titigkeit oblag, nach dem Sinn ihrer Arbeit befragt worden.
Der erste antwortete auf die Frage: ,Was tust Du hier?* mit den Worten:
»Ich behaue einen Stein.“ Der zweite antwortete auf die gleiche Frage: ,Ich
verdiene mir mein tigliches Brot.“ Als man an den dritten mit der gleichen
Frage herantrat, antwortete dieser mit erhobener Stimme: ,Ich baue mit an
einem Dom.“ — Nehmen Sie Stellung zu den drei Antworten und legen Sie
dar, welchen Sinn Sie in dem von IThnen in Aussicht genommenen Beruf er-
kennen.

3. ,Das Spiel mit den Schneebeeren von Georg von der Vring — eine Inter-
pretation.

4. Vergleich der beiden Bilder: Griinewald: Die Kreuzigung, und Mantegna:
Die Kreuzigung.

Istanbul, Deutsche Schule (Alman Lisesi), Reifepriifung 1959:

1. Worin sucht der Mensch von heute hiufig seine Erholung? (Nehmen Sie
Stellung dazu!) (4)

2. Erkliren Sie einem Fremden die Eigenart der Menschen Threr Heimat! (1)

3. Worin sehen Sie die Aufgabe des Mephisto in der Fausttragddie? (1)

Bogota, Colegio Andino 1959:

a) fiir die deutschen Schiiler und Schiilerinnen der Abschlulklasse (= kolumb.
Bachillerat):

1. Welche Charaktereigenschaften verlangen Sie von einem wirklichen Freund
(einer wirklichen Freundin)? (4)
2. Warum arbeitet der Mensch? (3)
3. Beurteilen Sie das Sprichwort ,Not kennt kein Gebot“? (3)
b) in der deutschen Reifepriifung (Selekta, Abiturklasse):
1. Glauben Sie, dafl Thnen die Zeit in der Selekta auch abgesehen von ihrem

131



praktischen Ziel, der Erlangung der Reifepriifung, von Nutzen gewesen
ist? (2

2. Welcl(le)s Bild entwirft Thomas Mann in dem Roman ,Kénigliche Hoheit®
von seiner Zeit? (3)

3. Was betrachten Sie als Thre eigentliche Heimat, Deutschland oder Kolum-
bien? (5)

Den Haag, a) Schlufpriifung Febr. 1960:

1. Beschreibe das Bild ,Der arme Poet® von Carl Spitzweg.

2. Konnte der Jazz dazu beitragen, die Jugend verschiedener Volker zu ver-
binden?

3. Warum wihltest du das Buch ,,... “ fiir dein Referat?

b) Reifepriifung Febr. 1960:
1. Warum nennt Iphigenie ihr Verhalten gegeniiber Thoas im 5. Akt des
Dramas von Goethe eine unerhdrte Tat?
2. Halten Sie Weltbiirgertum und Vaterlandsliebe fiir unvereinbare Gegen-

sdtze?
3. Warum ist Freiheit nicht gleichzusetzen mit Willkiir?

Kairo, Midchenschule der Borromderinnen, Schlufipriifung 1959:

1. Was kann es fiir einen Menschen bedeuten, wenn er unter Geschwistern auf-
wichst? (4)

2. ,Die allerschénste Blume der Liebe, aber nur der hochsten Liebe, ist das Ver-
zeihen.“ Erldutere dieses Wort Stifters anhand seiner Erzihlung, Brigitta“! (8)

3. Ich besuche den Hatschepsut-Tempel in Der el Bahari und erinnere mich an
das, was ich von der K&nigin gehdrt habe. (7)

Alexandrien, Midchenschule der Borromderinnen, Schlufipriifung 1959:

1. Vergleiche das Leben in Alexandrien mit dem in Kairo.

2. Wenn du einer gleichaltrigen Freundin, die nicht Deutsch versteht, eine
deutsche Lektiire iibersetzen und erliutern solltest, welche wiirdest du wihlen
und warum?

3. Kennst du Charaktere, wie sie Lessing in ,Minna von Barnhelm“ gezeichnet
hat?

Fachberichte von Auslandslehrern — eine methodische Hilfe
fiir neu hinausgehende Kollegen

Dafl es eine einheitliche und allgemein giiltige Methodik fiir den Unterricht
an deutschen Schulen im Ausland schwerlich geben kann, wurde wiederholt in
unserer Zeitschrift, auf ‘Tagungen des Verbands und auf Vorbereitungskursen fiir
kiinftige Auslandslehrer ausgesprochen. Dazu sind diese Schulen zu verschieden-
artig nach ihrem Aufbau, ihrer Zielsetzung und nach ihren ortlichen Gegeben-
heiten. Jeder ihrer Lehrer — auch der, der vorher schon in einem anderen Land
titig war — muf sich in diese Gegebenheiten einleben und seinen Weg selbst
suchen. Denn die Auslandsschulen sind nach einem Wort von Prisident Dr. Loffler
»Versuchsschulen in Permanenz auch auf methodischem Gebiet.
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Trotzdem haben wir, als wir nach dem 2. Weltkrieg die Leitung der wieder-
erstandenen Zeitschrit der Auslandslehrer iibernahmen, den Wunsch ausge-
sprochen, dafl es eines Tages gelingen moge, durch Sammlung der Beitrige zu
einzelnen Gebieten der Methodik eine Art Handweiser zusammenzustellen, der
es in erster Linie den neu hinausgehenden Kollegen erleichtern konnte, sich in so
ganz anderer Umgebung in die Probleme ihres Faches einzuarbeiten. Daff eine
solche Hilfe willkommen wiire, haben uns zahlreiche junge Lehrer vor ihrer Aus-
reise und im ersten Jahr ihrer Titigkeit draufen bestitigt.

Nicht jedem Anwirter fiir den Auslandsschuldienst stehen die jetzt im 7. Jahre
erscheinenden Hefte unserer Zeitschrift zur Verfiigung, und selbst in den Hand-
biichereien mancher Auslandsschulen sind, wie wir horten, nicht alle Hefte und
Jahrginge liickenlos vorhanden. Wo sie aber greifbar sind — vor der Ausreise
in offentlichen Bibliotheken, am neuen Schulort in den Schulbiichereien und aus
dem Besitz von Kollegen — da sollte es kein Neuling im Auslandsunterricht
unterlassen, dort nachzulesen, was erfahrene jetzige und ehemalige Auslands-
kollegen iiber ihre Versuche in seinem speziellen Fach berichtet haben. Das jedem
Jahresband beigegebene ausfiihrliche Inhaltsverzeichnis erleichtert ihm das Suchen.

Im folgenden haben wir die seit 1954 erschienenen Aufsitze iiber die einzelnen
Unterrichtsgebiete zusammengestellt. Es fillt auf, dafl Aufsitze iiber den Erst-
unterricht in der deutschen Sprache und iiber verwandte Gebiete den grofiten
Raum einnehmen. Das ist begreiflich und eigentlich selbstverstindlich, denn
Unterricht in der deutschen Sprache ist das wesentlichste Gebiet des Unterrichts an
der deutschen Schule im Ausland. Aber es wire falsch zu glauben, dafl der Unter-
richt und die Unterrichtsmoglichkeiten in den anderen Fichern sich kaum vom
Unterricht in der Heimat unterschieden und daff der Lehrer in Fremdsprachen,
Geschichte, naturwissenschaftlichen und musischen Fichern nicht auch vor neue
Probleme gestellt wiirde, oder dafl er mit der Erziehung zum guten Deutsch
so gut wie nichts zu tun habe. Die Zusammenstellung zeigt, daff hier noch grofle
Berichtsliicken klaffen. Wir hoffen, daff unsere Leser sich durch die Liste anregen
lassen werden, diese Liicken zu fiillen. Vorschlige zu erginzenden Aufsitzen sind
uns jederzeit willkommen. Die Sprachler konnten, um nur einige Beispiele zu
nennen, iiber Themen wie die folgenden schreiben: ,,Wie wirkten sich die spani-
schen Kenntnisse meiner Schiiler positiv und negativ auf ihren Erstunterricht im
Franzosischen aus?“ oder ,Wie konnte ich die italienischen Kenntnisse meiner
Schiiler im Erstunterricht des Lateinischen ausniitzen?“. Und der Mathematiker,
Naturwissenschaftler, Historiker und Kunsterzieher konnte berichten, wie er
durch systematische Sammlung von Fachausdriicken in zwei Sprachen, durch klare
Formulierungen der Definitionen und Regeln und durch stindige Verbesserung
der Schiilerantworten zu seinem Teil beitrug zur deutschen Spracherziehung. An-
sitze hierzu finden sich in manchen der unten genannten Aufsitze; wir weisen
hier nur hin auf den 3. Abschnitt ,Wir werken und lernen dabei Deutsch® in
H. Trappers Aufsatz , Warum Werkunterricht an der Auslandsschule?“ (Februar-
heft 1960).

Vielleicht finden sich dann auch mit der Zeit Kollegen, welche die jeweils zu
ihrem Fach erschienenen Beitrige zu einer Monographie zusammenfassen, so daf§
sie als ,methodischer Handweiser® in FEinzelheften gedruckt und neu hinaus-
gehenden Lehrern in die Hand gegeben werden kénnten.
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Seit 1954 sind erschienen (die erste Ziffer nennt den Jahrgang, die zweite die Seite
oder im Jahrgang 1954 das Heft):

Zwei- und Mehrsprachigkeit:

Petzold: Die Auswirkungen der Dreisprachigkeit Siidwestafrikas . . . . . 1954/H.6
Kodh: Zur Psychologle, Didaktik und Methodik des zwelsprachlgen Unter-

richts . . 1957/105
Gétte: Ist eine zwelsprachlge Er21ehung in der Grundschule moghch> . . 1957/95
Beutler: Zweisprachige Erziehung in der Oberstufe . . . . . . . . . . 1957/99
Beutler: Zweisprachigkeit an Auslandsschulen . . . .. . . .. 1959/265
Moos: Doppelsprachigkeit bei deutsch-chilenischen Kmdern . . . . . . . 1959/137
Moos: Zur Psychologie der Zweisprachigkeit . . . . . . . . . . . . 1960/73
Kindergarten:
Julie Reinbard: Die Spracharbeit im Kindergarten . . . . . . . . . 1958/10
Spelmeyer: Der Kindergarten der Deutschen Schule in Kalro .« . . . . 1958/13
Deutschunterricht:
Schriter: Wortschitze — eine Forderung der Auslandspidagogik . . . . .1954/H.1;

1955/S. 8 u. 65

Krull: Phonetische Erziehung (in span. Klassen) . . . . . . .1954/H.3
Dr. Wolf: Deutsch im Bildungsgang der Hoh. Prlvatschule Wmdhuk . . .1954/H.6
Siegfried: Zur Praxis des Anfangsunterrichts . . . . . . . . . . . . 1955/14
Kérner: Zum Deutschunterricht an Auslandsschulen . . . . . . . 1955/63
Heger: Sprachunterricht und Lesemethode an der Auslandschule . . . . . 1955/6
Engelmann: Resignation des Deutschlehrers? . . . . . . . . . . 1955/16
Roux: Sprachunterricht im 1. Schuljahr an Auslandsschulen . - . . . . . 1957/282
Doebler: Sprechiibbungen mit Hilfe des Schulfilms . . . .. . 1957/197
Schréter: Erster deutscher Sprachunterricht (zum Buch von Th Pohg) . . . 1958/277
Reinhard: Die Spracharbeit im Kindergarten . . . . . . . . . . . . 1958/10
Krull: Wie bringe ich das Kind zum Sprechen? . . . . 1958/127
Georgi: Deutsche Spracheruehung auch in den Gymna51alklassen der Aus-

landsschule . . . . . 1958/172
Wieczerkowski: Ein Beltrag zum Sprachunterncht in der Grundschule,

Teil I—III . . . . . . . . 1959/158,181,215
Dr. Hering: Deutschunterrlcht von der spamschen Muttersprache aus . . . . 1959/126
Tepp: Das Wort mufl erlebt und gelebt werden . . . .. . . . 1959/239
Dr. Berger: Zur Methodik des Deutschunterrlchts in Oberklassen e 1959/171
Unran: Die ganzheitliche Unternchtsgestaltung in ‘der Grundschule der Ausl -

Schule Coe coe e ... 1959/133
Schuetzinger: Deutschunterncht -am Mercy College in Detront .. . . .. 1960/82

Speziell iiber Fibel und Lesebuch:

Gétte: Fibel und Lesebuch in der Grundschule e e e . . . . . . . . 1954/H.2
Schréter: Wortschatzsammlungen . . . -« « .« . . . . 1955/8u.65
Lange: Fibel und Lesebuch in der Grundschularbe1t . .« « .« . . . 1955/15
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Czerny: Die Auslandsfibel . . . . . o+« o« . . 1956/51u.111

Schréter: Grundschulfragen an unseren Ausl -Schulen . . . . . . . . . 1955/60
Bliedtner: Kritisches zum heutigen Lesenlernen . . . . . . . . . . . 1955/65
Unsere Leser antworten . . . e e e e e e e ... o . . . 1955/65
Bliedtner: Vorfragen zum ganzhelthchen Lesenlernen . . . . . . . 1956/53 u.97
Schréter: Gibt es die ideale Fibeldruckschrift? . . . . 1957/174
Gétte: Uber die Mbglichkeit einer fremdsprachhchen Parallelﬁbel (neben der

deutschen Fibel) . . . . . . . 1959/8
Schréter: Ein Lesebuch fiir Auslandsschulen e e e e e e e e 19591

Zum Schreibunterricht:
Reinbard: Der Erstunterricht im Schreiben I—II . . . . . . . . 1956/56u.101
Schréter: Aus der Praxis eines ganzheitlichen Schreibunterrichts . . . 1959/%129 (Juli)

Sprachkurse fiir Erwachsene:
Griesbach: Deutschunterricht fiir Erwachsene (Anfinger).

Dr. Schulz: dasselbe fiir Mittelstufe und Oberstufe . 1955£S;nge:
Dr. Schulz: Hilfsmittel zum Erwachsenenunterricht . et o
Lapper: Die Methode des ,Singenden Lernens“ . . . . . . . 1956/66
Briickmann: Ziele und Methoden deutscher Sprachkurse fur Erwachsene . . 1957/110
Georgi: Erwachsenen-Sprachunterricht mit einsprachigen Lehrbiichern? . . . 1957/12
Doebler: Sprechiibungen mit Hilfe des Schulfilms . . . . . . . . . . 1957/197
Geschichte:
Dr. Berger: Geschichtslehrbiicher an Auslandsschulen . . . .. . . 1958/4u.73
Beckmann-Kbhonry: Aus dem Geschichtsunterricht der 7.—10. Klasse der

Midchenschule in Alexandria . . . . . . . . . . . . . . . 1959/29
Rechnen:
Schréter: Neue Veranschaulichungsmittel im Rechenunterricht . . . . . . 1955/118
Bliedtner: Rechnen auf deutscher Sprachbasis . . . . . . . . . . . . 1958/85
Krull: Rechnen auf deutscher Sprachbasis . . . . . . . . . . . . . 1958/272
Naturwissenschaften:
Kiebn: Der Physik- und Chemieunterricht in der D. Sch. Johannesburg . . 1958/157
Dr. Graebner: Der naturwissenschaftliche Unterricht an der

D. Sch. Liideritzbucht . . . . . . . 1958/40
Dr. Horl: Wiederaufbau und Zielsetzung des naturw1ssenscha&hchen Unter-

richts an der D. Sch.in Rom . .. . . . . . . . . . . . . . . 1959/60
Erdkunde:
Schréter: Alte und neue Heimatkunde . . . . ..o 1958111
Dr. Henke: Erdkundeunterricht an der Auslandsschule o .. o ... 1960/32
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Musische Erziehung (Allgemeines)

Landan: Musische Erziehung an der Auslandsschule . . . - . . . . 1957/203
Bartholdi: Musische Erziehung — erst recht in den deutschen Schulen im

Ausland e e e e e e e e e e e e oo ... 1958/135
Musik:

Daube: Musikerziehung in der Grundschule . . . . . . . . . 1956/61;1958/269
Daube: Ein neues Handbuch der Musikerziehung . . . . . . . . . . 1956/110
Niewerla: Der Wiederaufbau des Musikunterrichts an der )

D. Sch. in Rom I—IIT . . . . .« . . . . . . 1958/228,244,265
Abiturthemen in Musik an der D. Sch. in Rom e e e e o . . . . . . 1958/235
Saling: Die Mundharmonika in der Auslandsschule . . . . . . . . . . 1957/207
Schliiter: Uber das Blockflotenspiel in der D. Sch. Windhuk . . . . . . . 1958/203
Werkunterricht:

Keller: Vom Sinn des Werkunterrichts an der Auslandsschule . . . . . . 1957/237
Trapper: Warum Werkunterricht an der Ausl.-Schule? . . . . . . . . 1960/25

Kunstunterricht:

Wassmund: Kunsterziehung an der D.Sch. Helsinki . . . . . . . . . 1960/57

Leibeserziehung:

Seiler: Turnen und Sport an der D. Sch. Barcelona . . . . ... 1955/81

Unran: Leibeserziechung an den Auslandsschulen in Porto und Helsmk1 . . 1960/28

Hettich

Vom Umgang mit Priifungsbeauftragten

Zu den schonsten Erinnerungen an meine Titigkeit als Leiter von Reife- und Ab-
schluffpriifungen der Handelsabteilung an der Deutschen Oberrealschule in Istanbul in
den Jahren 1931 bis 1936 gehdren die geselligen Abende, die wihrend meines Aufent-
halts in dieser schonen Stadt Lehrerschaft, Schulvorstand und andere an der Schule
interessierte Personen zu gemiitlichem Beisammensein vereinigten. In besonders guter
Erinnerung ist mir der Abend des 12. Juni 1936. Der Mathematiker der Schule, Dr. Bern-
bard Giindel, jetzt am Gymnasium in Geisenheim, der auch musizierend und als Gelegen-
heitsdichter die Schulfeste verschonte, trug ein Gedicht vor, dessen Urschrift er kiirzlich
beim Ordnen alter Erinnerungsstiicke vorfand und mir sandte. Vielleicht freut es die
Leser dieser Zeitschrift, wenn der Ernst und die Wiirde der pidagogischen Aufsitze ein-
mal durch Humor und Fréhlichkeit unterbrochen wird.

Herr Dr. Giindel hat nach seiner Riickkehr aus dem Ausland in mathematischen
und pidagogischen Zeitschriften beachtenswerte Beitrige verdffentlicht. Vor zwei Jahren
hat er ein hiibsches Biichlein ,Pythagoras im Urlaub® herausgegeben. Es ist in 2. Auf-
lage im Verlag Moritz Diesterweg, Frankfurt a. M., erschlenen (vgl. H. 12/1958, S. 288)

Eugen Loffler
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Nun bringt der Zug ,Konventional“ *)

Herrn Loffler schon zum 5. Mal!

Wie sehr dies ungewdhnlich ist

in wiederholter Jahresfrist,

weifl jedermann, weil wenn er kam,

man stets gerithrten Abschied nahm;

und deshalb gilt in unsrer Meinung

des Reichsbeauftragten Erscheinung,

weil man ihn immer wiedersieht,

als liebgeword’nes Requisit,

so daf} der Schulrevisionist

schon lingst ein Grufl der Heimat ist.

Wie anders, als vor nun fiinf Jahren

Sie hier zum ersten Male waren,

als Sie bei Jungen wie bei Alten

nur als der ,neue Schulrat“ galten,

den, durch Erfahrung angeregt,

man blanko nie zu schitzen pflegt;

als Sie, wo ohnehin wir bangten,

uns Quartpapiere abverlangten;

drauf sollten, wie zu fiirchten war,

durch das Geleistete im Jahr

die piddagog’schen Auslandshelden

den geistigen Konkurs anmelden.
Erst flucht man sehr, doch abends spit
kaut man dann doch am Schreibgerit;
soll man da weinen oder lachen?
Dagegen kann man halt nichts macdhen!!

Die Wochen vor des Schulrats Kommen —
die werden meist recht ernst genommen.
Wo etwa, ohne dafl man’s wollte,

noch eine Liicke klaffen sollte,

da wird geflickt und wird gefeil,

dieweil er noch in Deutschland weilt,
wogegen hier, wo man sich plagt,

das Klima rigoros versagt.

Und alles, was da kreucht und fleucht,
das wird am ganzen Korper feucht;

der Schweif} rinnt dampfend von der Stirn,
die Sonne briitet im Gehirn,

vor Hitze kriimmt sich die Gestalt,

der Schiiler schlidft, der Lehrer lallt

und denkt in halber Agonie:

»Na, das vertrigt der Schulrat nie!“

Und durch das Tor kommt, wenn es schellt,
frisch, wie grad aus dem Ei gepellt,

der neue Schulrat, friihgestiicke,

vom Ministerium hergeschickt;

begriiflet die erbauten Mienen

der Lehrer, die bereits erschienen,
berichtet ihnen nebenbeli,

wie heifl es jetzt in Deutschland sei —

so heifl und schwiil, wie’s keiner kennt,

nicht einmal hier im Orient.
O, denkt,noch voller Schweifl und Diinste,
das Frontschwein piddagog’scher Kiinste:
Sollst du nun weinen oder lachen?
Dagegen kannst du halt nichts machen!!

Bekanntlich gilt Istanbuls Plunder
wohl als das achte Weltenwunder
und bot gewifl zu allen Zeiten
gewisse Sehenswiirdigkeiten;
aus ihnen quillt gewisses Hoffen
beziiglich des, der eingetroffen.
Und durch der Blume Redepracht
wird ihm voll Eifer klargemacht,
was alles unsre alte Stadt
dem Ankémmling zu bieten hat:
daf in die schénsten der Moscheen
man leider miiflt’ vormittags gehen,
und dafl ein Handel im Basar
stets frith am Tag nur preiswert war;
nach Mittag sei man unbeweglich,
die Hitze sei dann unertriglich.
Indessen wird bald driickend spiirbar:
der neue Herr ist unverfiihrbar,
wobei er noch erkennen lifit:
er ist zudem auch hitzefest!
Soll man da weinen oder lachen?
Dagegen kann man halt nichts machen!

Drum in der Ohnmacht geist’ger Pleite,
empfiehlt man die asiat’sche Seite,
wo ihn, vom Siidwind unversehrt,
tagtiglich nur ein Dampfer stort,
und wo zudem noch preist ein jeder
die Heilkraft mineral’scher Bider,
so dafl, was Geist und Korper frommt,
den Akten dann zugute kommt.
Auch weifl man abends gegen sieben,
nachdem man unter sich geblieben,
durch Tiicke und Augurenlist,
ob er zuriickgekommen ist!
Draus, glaubt man mit Entschiedenheit,
quillt beiderseits Zufriedenheit!
Doch wer da hoffte oder dachte,
dafl man den Herrn dorthin verfrachte,
wo sich die Not von selbst bemintelt
dadurch, dafl nur ein Dampfer pendelt,
fiihlt sich in allem, was er denkt,
ins anfingliche Nichts gedringt.
Und das ist wirklich nicht zum Lachen,
doch ist dagegen nichts zu machen!!

*) So hieff der durchgehende Zug zwischen

Westeuropa und Istanbul.
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und alle Hefte durchstudiert,
so sind das eben seine Sachen;
dagegen kann doch ich nichts machen!!

So kommt denn schliefilich nur in Frage,
dafl man sich mit dem Herrn vertrage,
und statt sich mit ihm anzubinden,

sich schépferisch hiibsch abzufinden.
Der Bildung schénsten Bliitenstraufy
sucht man fiir seinen Schulrat aus,

um {iberzeugend zu bekunden,

so schon sei’n auch die andern Stunden!
Und auch der Hefte blaue Schmach,
die ordnet man der Giite nach,

So wenig uns Herr Loffler knebelt,
so wenig ward er eingenebelt.

Man bietet eben, was man hat,

dem ministeriellen Rat,

verzichtet auf die Unkultur

der pidagog’schen Stuckatur.

die guten raffiniert verstreut,
so dafl sich unser Schulrat freut,
wenn er zu Anfang, Mitt’, und Ende

Und weil wir uns schon seit 5 Jahren
so ausgezeichnet eingefahren,

so hofft Erfahrung und Vernunft

auf seine ew’ge Wiederkunft;

stets etwas Vorteilhaftes finde.
Besucht er dann trotz alledem
nach seinem eigenen System
und kommt in die verkehrte Klasse,
dann sagt man resigniert: ich passe!
Und wenn er sich soweit verirrt

hofft, daff, wenn man nach Stambul fragt,
er seinerseits dasselbe sagt:

Dort leb’ ich friedlich, ohne Krachen;
dagegen kann man garnichts machen!!!

Juni 1936 Bernhard Giindel

Personliche Nachrichten

Hinausgegangen: Fritz Rodenkirchen, L, aus Hannover (frither Bolivien) am
20.2.1960 an D.Sch. Valdivia/Ch. — An die D.Sch. in Den Haag gingen: am 1. 12. 1959
Alfred Haberkorn, StR (Ph, M, Ch) aus Karlsruhe, und am 1. 4. 1960 Joachim Krupp,
StR (L,F,D) aus Miinstermaifeld b. Koblenz, sowie die KiGd Hannelore Keller (Tochter
des Lehrers Hans Keller an der gleichen Schule).

Zuriickgekehrt: Werner Reeg, L, nach 4 Jahren als Leiter der Grundschule
an der Dtsch. Kath. Schule St. Thomas Morus in Santiago/Ch. nach Worms, Bebelstr. 59.
— Johannes Schote, L, von Col. Alemin Valparaiso am 28. 3. 1960 nach 5 Jahren an die
Volksschule Vienenburg/Harz.

Geburtstage: Am 12. 4. 1960 konnte Rektor a.D. Meise in Amshausen b. Stein-
hagen/Westf., einer der alten Bulgarienlehrer (Sofia, Rustschuk) in voller Riistigkeit
seinen 83. Geburtstag begehen. — Stud.-Rat Otto Daube in Hattingen/Ruhr, ein
treuer Mitarbeiter unserer Zeitschrift, wurde am 12. Juni 60 Jahre alt. Als Musikerzieher
und Musikschriftsteller ist er weiten Kreisen bekannt. Seine im Verlag Criiwell, Dort-
mund, erschienenen zahlreichen Versffentlichungen zeigen alle den erfahrenen Methodiker
und Schulpraktiker. Genannt seien hier nur die zwei Biicher ,Singendes Musizieren®
(1956) und ,Vom Singen zum Hbren® (1957), ferner ,Drei Liederbiicher fiir die Hand
des Schiilers® und die iiber 30 Nummern umfassenden , Arbeitshefte fiir die musikalische
Werkbetrachtung®. Von ihm stammt auch ein Heft ,Die Musik Europas® und ein ,Klei-
nes Musiklexikon®. Im Entstehen ist ein Wagner-Buch und eine ,Kleine Musikgeschichte®.
Wesentlich mitgearbeitet hat O Daube am musikalischen Teil der Schréter’schen ,,Aus-
landsschulfibel® und an dem kommenden ,Lesebuch fiir Auslandsschulen“. Dem rastlos
titigen Kollegen senden wir unsere herzlichen Wiinsche.

Am 15. Mai 1960 jihrte sich der Ge- Diimmler Verlag, Bonn, erschienenen, weit-
burtstag des verdienten Sprachforschers verbreiteten Werke (/s Million - Exem-
Ernst Wasserzieher zum 100.Male. Dies  plare) zusammenfassend und mit Bezug
gibt Veranlassung, auf seine im Ferd. auf frithere Besprechungen in unserer Zeit-
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schrift hinzuweisen, zumal sie hervor-
ragende Handbiicher fiir den deutschen
Unterricht sind. In 14. Auflage (140. Tau-
send) liegt das ableitende Worterbuch der
deutschen Sprache ,Wober?“ vor (Ln.,
441 S., DM 11,80), mit seinen 11000 Stich-
wortern ein Riistzeug fiir Schule und
Haus, von dem Bonner Germanisten
Un.-Prof.Dr. Betz auf den neuesten Stand
der Forschung gebracht. In 8. Auflage, be-
sorgt von Dr. Flad, erschien die kleine
Schrift  ,Schlechtes Deutsch® (80 S.,
DM 1.90) zur Abwehr der Stilsiinden.
Das praktische Hilfsbuch ,Fibrer durch
die deutsche Sprache“ (5. Auflage, von
Dr. Flad, Hln.,, 122 S., DM 3.90) ist fiir
die Hand der Schiiler bestimmt, ebenso

das sehr leicht verstindliche, im Plauder-
ton geschriebene ,Leben und Weben der
Sprache“ (38 Aufsitze, 7. Auflage, von
Dr. Betz, 282 S., geb.,, DM 9.80), im
Unterricht gut verwendbar und hervor-
ragend fiir Primien geeignet. Im 90. Tau-
send und in 15. Auflageliegt das 2000 Vor-
namen erklirende Nachschlagewerk ,Hans
und Grete“ (157 S., DM 3.20) vor, dem
sich in 3. Auflage die ebenfalls im
Diimmler Verlag erschienenen sehr brauch-
baren Namenbiicher von Dr. K. Linnartz,
»Unsere Familiennamen® (Bd. I, 10000
Berufsnamen, 277 S., Gln., DM 14.80) und
(Bd. II, Aus Vornamen erklirt, 293 S.,
Gln.,, DM 14.80) anschliefien. Berger

Aus aller Welt

Niederlande. Die D.Sch. in Den Haag
hat im Frithjahr d. J. zum zweiten Mal
eine Reifepriifung und zum dritten Mal
eine Schlufipriifung der Hoh. Schule abge-
halten. Die Reifepriifung bestanden 3, die
Schlufipriifung 11 Schiiler. Auflerdem gin-
gen (ohne Priifung) 5 Schiiler mit dem
Zeugnis des erfolgreichen Abschlusses einer
Mittelschule ab. Priifungsvorsitzende war
Frau OStDir. H. Derichsweiler aus Berlin.
An der Schlufifeier nahmen der deutsche
und der Osterreichische Botschafter teil. —
Ab Ostern 1960, d.h. mit Beginn des
neuen Schuljahres, wird der Schule ein
Kindergarten angegliedert.

Eine internationale Schulausstellung
»Schule von Gestern, Heute und Mor-
gen® veranstaltet die auf schulischem Ge-
biet vorbildliche Stadt Dortmund vom 9.
bis 18. September 1960. Sie wird folgende
Abteilungen umfassen: Die Schule von
gestern (Bilder, Fotos, Lehrmittel, Ein-
richtungsgegenstinde); Moderne  Lehr-
mittelschau; Der Schulbau in Stadt und
Land 1945; Vom heutigen Schulwesen in
Lindern und Gemeinden; Dortmund als
Schulstadt; Die Arbeit der Institute und
Verbinde und ihre Bestrebungen auf dem
Gebiet der Schule; Aufbau und Eigen-
heiten des Schulwesens des benachbarten

Auslands; Die Schule von morgen (Schul-
versuche und Reformpline); Unterrichts-
besuche in Schulklassen aus England,
Frankreich, Holland und Deutschland
(Gesamtunterricht, Werken, Physik, Che-

mie, Frauenschaffen usw.); Ausstellung
von Schiilerarbeiten; Vorfilhrung von
Unterrichtsfilmen; Forderungen an die

Schule vom Blickpunkt des Staates, der
Wirtschaft und Gesellschaft; Laufbahn-
moglichkeiten. Nihere Auskunft durch das
Schulamt Dortmund, Schénhauser Strafle.
— Wir haben angeregt, dafl auch unsere
Deutschen Schulen im Ausland auf dieser
lehrreichen Schau beriicksichtigt werden
(Bilder, neue Fibel u. Lesebuch fiir Aus-
landsschulen wu.a.). Zum Sachbearbeiter
der Abteilung ,Auslindisches Schulwesen/
Auslandsschulwesen® wurde jetzt vom
Oberschulamt Dortmund Kollege Herbert
Koch bestellt.

Eine neue Form der Hoheren Schule,
das ,,Sozialwissenschaftliche Midchen-
Gymnasium®, beginnend mit Obertertia,
wird z. Z. an 9 Midchenschulen in Nord-
rhein-Westfalen erprobt. 7 von ihnen
haben 1960 bereits ihre Reifepriifungen
nach dem neuen Plan abgehalten. Gegen-
stand der Arbeit sind die Grundfragen der
modernen Gesellschaft in den Fichern
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Deutsch, Geschichte, Sozialkunde und Erd-
kunde. Weitere Schwerpunkte bilden die
Naturwissenschaften, sowie Englisch und
Franzésisch. Deutsch und Mathematik
haben die Stundenzahlen und Ziele des
neusprachlichen Gymnasiums. Latein mit
dem Ziel des kleinen Latinums kann ab
U.II als Wahlfach betrieben werden. Die
Stundenzahl der musischen Ficher ist in
Oberklassen erhéht worden; von 0.3—0.2
werden sie durch Ficher des Frauen-
schaffens erginzt.

Fernunterrichtskurse aulerdeutscher
Staaten zur Erwachsenenbildung. Le-
ser, die sich fiir die staatlichen und pri-
vaten Einrichtungen anderer Staaten auf
diesem Gebiet interessieren, kdnnen sich
unter Angabe des gewiinschten Landes
wenden an Herrn Stud.-Rat i. R. Alfred
Kiihnemann, Miinchen-Pasing, Dickens-
strafle 3.

Zum Thema ,Rechtschreibereform®
brachte am 21. 4. 1960 der SW-Funk eine
halbstiindige ~ Aussprache iiber ,Grof-
oder Kleinschreibung® zwischen Dr. Dr.
Frz. Thierfelder, dem Generalsekretir des
Instituts fiir  Auslandsbeziehungen in
Stuttgart und dem Publizisten Dr. Georg
Bose, Stuttgart-Degerloch. Dr. Bose ver-
teidigte die Vorteile der Grofischreibung,
Dr. Thierfelder vertrat die Zweckmiflig-
keit der Kleinschreibung und umriff die
derzeitigen Aussichten einer Reform.

Dr. Dr. Franz Thierfelder, der Ge-
neralsekretir des Stuttgarter ,Instituts fiir
Auslandsbeziehungen® schied Ende Mai
aus  Gesundheitsriicksichten aus  dieser
Titigkeit aus. Er wird sich schriftstellerisch
aber auch weiterhin kulturpolitischen Fra-
gen und besonders der Stellung der deut-
schen Sprache in der Welt widmen.

Archiv ungedruckter wissenschaft-
licher Schriften bei der Deutschen
Bibliothek. Die Deutsche Forschungsge-
meinschaft hat fiir wertvolle wissenschaft-
liche Manuskripte der Forschung, die aus
finanziellen Griinden nicht oder nur aus-
zugsweise gedruckt werden konnen, ein
Archiv eingerichtet. Es dient vor allem der
Entlastung wissenschaftlicher Zeitschriften.
Oft werden Manuskripte von den Redak-
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tionen zuriickgewiesen, weil sie allzu um-
fangreich sind oder weil ihre Drucklegung
mit zu hohen Kosten verbunden wire.
Solche Arbeiten kdnnen in die Obhut des
Archivs gegeben werden, wenn die be-
treffende Redaktion bereit ist, das Manu-
skript auszugsweise abzudrucken. Umfang
und Art dieses Auszugs bleiben selbstver-
stindlich dem Ermessen von Redaktion
und Autor iiberlassen. Der abgedruckten
Kurzfassung ist lediglich der Vermerk hin-
zuzufiigen, daff das vollstindige Manu-
skript beim Archiv liegt und iiber den
Leihverkehr der offentlichen wissenschaft-
lichen Bibliotheken jederzeit entliehen
werden kann. (Wiederholt aus H. 11/59,
S. 245.)

Ein Preisausschreiben fiir gute
Jugendbiicher erliffit zu seinem 50jihri-
gen Bestehen der Sebaldus-Verlag, Niirn-
berg: 3 Preise von 5000, 3000, 2000 DM.
Thema: Der junge Mensch soll lernen, sich
mit den Problemen in seiner Umwelt zu
befassen und die Werte unseres Lebens und
unserer Zeit zu begreifen. Darstellungs-
weise: erzihlerisches Jugendbuch oder er-
lebnishaftes, wissensbildendes Sachbuch,
abgegrenzt in 5 Altersgruppen zwischen
10—16 bzw. in 2 Gruppen zwischen
12—18 Jahren. Umfang: 120—130 Schreib-
maschinenseiten zu 40 Zeilen, nicht iiber
250 Seiten. Letzter Einsendetermin:
15. 1. 1961. — Niheres durch Sebaldus-
Verlag.

Die Deutsche Gesellschaft fiir Inter-
nationalen Jugendaustausch e.V. in
Bonn besafl bisher schon Landes-Geschifts-
stellen in Miinchen, Hamburg, Frankfurt,
Berlin, Essen, Diisseldorf und Saarbriicken.
Vor kurzem wurde eine neue Geschifts-
stelle auch in Stuttgart eréffnet. Die seit
7 Jahren bestehende private Organisation,
die einen Beitrag zur Volkerverstindigung
leisten will, wird in steigendem Mafle von
staatlichen Stellen, Politikern und Jugend-
verbinden anerkannt. In den 7 Jahren
haben 70000 junge Menschen an ihren
Auslandsveranstaltungen und Reisen teil-
genommen. Prospekte auf Anforderung
durch die Landesbiiros oder die Zentral-
stelle in Bonn.



Biichertisch

Franzosisch—Deutsch, Taschenwor-
terbuch. Bearbeitet von Erich Weis und
Heinrich Mattutat. Ernst Klett Verlag,
Stuttgart. 1020 S., Flexibler Plastik-Ein-
band, DM 13,80. — Nach langjihriger
Vorbereitung ist unter der Redaktion von
Dr. Weis, des Direktors des Dolmetscher-
instituts Saarbriicken, dieses neue, auch die
modernsten Fachausdriicke aus Technik,
Wissenschaft, Politik und Kultur enthal-
tende, sehr brauchbare Worterbuch, ein
kleines typographisches Kunstwerk, ent-
standen, das die Mitte zwischen einem
Nachschlagefolianten und Kleinausgaben
einhilt. In gliicklicher Raumausnutzung
sind sehr vielfiltig zu jedem Wort mit frz.
Beispielen die Bedeutungsvarianten ange-
geben, so dafl die syntaktischen Beziehun-
gen iiberall im Einzelnen klar hervortreten.

Berger

Psychologie und Piddagogik, hrg. von
Josef Derbolav und Heinrich Roth. Bd. 2
der Verdffentlichungen der Hochschule fiir
Internationale Pidagogische  Forschung.
Heidelberg, Quelle und Meyer, 1959.
238 S., kart. DM 15,—. — Die 7 Abhand-
lungen dieses Buches gehen auf Vortrige
zuriick, die im Herbst 1958 auf verschie-
denen Tagungen gehalten wurden. Sie
kreisen alle um das Thema der Pidagogi-
schen Anthropologie und suchen insbeson-
dere das Verhiltnis zwischen Pidagogik
und Psychologie zu kliren. Es ist im Rah-
men einer kurzen Besprechung nicht még-
lich, von der Fiille der Gesichtspunkte und
von der Verschiedenheit der Auffassungen
eine Vorstellung zu geben. Ich beschrinke
mich auf wenige Sitze zu jeder Abhand-
lung. — J. Derbolav (Bonn) versucht, in
dem Beitrag ,Problem und Aufgabe einer
Pidagogischen Anthropologie im Rahmen
der Erziehungswissenschaft“ den Systemzu-
sammenhang der Erziehungswissenschaft
aus dem Gesichtswinkel der Pidagogischen
Anthropologie klarzumachen und den Ort,
die Bedeutung und die Grenzen der hier
zusammenwirkenden  Einzelwissenschaften
(Biologie, Psychologie, Soziologie) zu be-
stimmen. Gestiitzt auf umfassende
Kenntnis der einschligigen Literatur im

deutschen, englischen, franzésischen wund
niederlindischen Sprachgebiet hat M. L.
Langeveld (Utrecht) eine Arbeit ,Uber das
Verhiltnis von Psychologie und Pidago-
gik“ beigesteuert, in der die Problematik
dieses Verhiltnisses entfaltet und unter
historischen, logischen und methodologischen
Gesichtspunkten kritisch beleuchtet wird.
Sie ist vorwiegend wissenschaftstheoretisch
orientiert. — H. Roth (Frankfurt) legt in
seinem Beitrag ,Psychologie und Pidagogik
und das Problem einer Pidagogischen Psy-
chologie“ den Nachdruck auf Erhellung der
spezifischen Gegenstinde von Pidagogik
und Psychologie und dessen, was sie ge-
meinsam haben, Im ersten Teil werden
beide je in ihrer Weise als Wissenschaften
vom menschlichen Verhalten gekennzeichnet
und die fiir ihre Zusammenarbeit bedeut-
samen Wandlungen der Psychologie aufge-
zeigt (Wandlung zur Entwicklungspsycholo-
gie, zur Lernpsychologie, zur Personlichkeits-
theorie und zur klinischen Orientierung im
Einzelfall). Verf. betont ihre Verpflichtung
zur Forschung fiir die Praxis und versucht
jene Zusammenarbeit an Beispielen zu kli-
ren. Im zweiten Teil wird das Arbeitsfeld
der Pidagogischen Psychologie beleuchtet,
ihre Stellung im Gesamtgefiige der Psycho-
logie bezeichnet und ihre Bedeutung als
wesentlicher Bestandteil der Pidagogik
klargemacht. — In ihrem Beitrag iiber ,Die
Stadientheorie des Genfer Arbeitskreises®
macht uns B. Inhelder (Genf) mit den von
J. Piaget und seinen Mitarbeitern gewon-
nenen Erkenntnissen iiber die Stufen der
intellektuellen Entwicklung und ihren Ge-
setzmifligkeiten bekannt. Sie unterscheidet
drei grofle Abschnitte in der intellektuellen
Entwicklung der Kinder und Jugendlichen,
beschreibt die drei Kernstrukturen, welche
sie kennzeichnen, erliutert anhand von Bei-
spielen die bisher gewonnenen Gesetze und
Hypothesen iiber den Ubergang von einer
Entwicklungsstufe zur nichsten und skizziert
eine neue Hypothese Piagets zum Ver-
stindnis der Wechselwirkungen zwischen
Lernvorgingen und Reifungsprozefi.

Ebenfalls durch die genetischen Forschungs-
arbeiten von J. Piaget beeinflufit sind die
Versuche einer genetischen Charakterfor-
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schung auf empirischer Grundlage, die R.
Meili (Bern) seit einigen Jahren durchfiihrt
und iiber deren erste Ergebnisse er in einem
kurzen Artikel berichtet. — Um den indi-
viduellen Verlauf und die Verlaufsformen
der Personlichkeitsentwicklung herauszuar-
beiten, wird seit etwa 1930 von der Lings-
schnittmethode Gebrauch gemacht (die auch
Meili benutzt), d.h. von wiederholten Un-
tersuchungen einer reprisentativen Gruppe
von Individuen in méglichst gleichen Zeit-
abstinden mit vergleichbaren Untersuchungs-
methoden. — In einer mit zahlreichen Bei-
spielen versehenen Abhandlung berichtet
H. Thomae (Erlangen) iiber die Bedeutung
dieser Methode fiir die Entwicklungspsy-
chologie und die Pidagogische Psychologie.
Von einer solchen pidagogischen Tatsachen-
forschung verspricht er sich heilsame Wir-
kungen namentlich fiir die letztere. — Im
letzten Beitrag ,Zur Tiefenpsychologie des
pidagogischen Feldes“ erliutert W. Hoch-
beimer (Berlin) die Bedeutung des ,pida-
gogischen Feldes“, das ,das situative und
zwischenmenschliche Gesamtgeschehen® um-
falt. Er kritisiert die herkdmmliche Pida-
gogik und vertritt die These, daff wir in
der Pidagogik nur dann fruchtbar an den
zwischenmenschlichen Beziehungen arbeiten
werden, wenn wir tiefenpsychologisch vor-
gehen, wobei er unter ,Tiefe“ den ,ge-
samten Bereich der bewufltseinshintergriin-
digen Feldvorginge“ versteht. — Die Ab-
handlungen, denen zahlreiche teils biblio-
graphische, teils erliuternde oder erwei-
ternde Anmerkungen angehingt sind, geben
einen vortrefflichen Uberblick iiber Ergeb-
nisse, Methoden und Probleme der heuti-
gen pidagogischen und psychologischen
Forschung im In- und Ausland. Das Buch
kann allen denen, die innerhalb und aufler-
halb der Schule erzieherisch titig oder in-
teressiert sind oder in der Ausbildung zu
pidagogischen Berufen stehen, zu aufmerk-
samem Studium empfohlen werden.

E. Loffler

Der GroBie Duden: Die Grammatik
der deuntschen Gegenwartssprache. Bibl. In-
stitut AG., Mannheim, 1959. Véllig neu
bearbeitete Auflage, hg. v. Paul Grebe un-
ter Mitwirkung namhafter Fachgelehrter.
730 S. mit Sach- und Wortregistern, Ln.,
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DM 12,60. — Diese umfassende Gramma-
tik der deutschen Gegenwarts-Hochsprache
ist ein unentbehrliches und zuverlissiges
Handbuch zur Entscheidung in Zweifels-
fillen, deren Verzeichnis mehrere tausend
Stichworter und Hinweise umfafit. Die
Stellungnahme ist oft elastisch (Sprache im
Wandel), manches -ganz Ungebriuchliche
ist als ,altertiimlich® mit angefiihrt. Wert-
voll sind die Zusammenstellungen, z.B.
des schwankenden Geschlechts der Substan-
tiva, die Entscheidung iiber Verschmelzung
des Artikels mit Pripositionen, ebenso iiber
Beugung des Titels nach Herrn usw. Die
etymologische Erklirung und kritische Deu-
tung der grammatischen Terminologie in
Fufinoten ist lehrreich. Zahllose Beispiele
in den 1308 Paragraphen sind der Literatur
entnommen. Berger

Hans Brubn: Punkt und Komma (Bei-
spiele, Ubungsaufgaben, L&sungen). Matt-
hiesen Verl. Liibeck und Hamburg, 1959;
50 S., kart. 1,80. — Zur Vermittlung un-
bedingter Sicherheit in der Zeichensetzung
erschlieft das Heft zunichst ein unerldfi-
liches Wissen um Satzbau und Wortarten:
knapp, iibersichtlich, leichtverstindlich, mit
treffenden  Beispielen und  zahlreichen
Ubungsgelegenheiten. Dabei beschrinkt sich
die Darstellung auf das zur Zeichen-
setzung Notwendige, zeigt an Ort und
Stelle die Kommasetzung auf und widmet
dieser — nach einem klaren Uberblick iiber
die Interpunktionsarten — in acht einzeln
und ausfithrlich behandelten Regeln mit
vielen erliuternden Mustern und Ubungs-
texten den besonderen Platz. Einfache
»Symbole“ fiir die jeweiligen Zeichenset-
zungsfille, die in den Ubungen und in den
das Heft abschlieffenden Losungen Verwen-
dung finden, sollen die Satzbildbestimmung
erleichtern und die Fertigkeit in méglich-
ster Zeitkiirze sichern. Das Biichlein emp-
fiehlt sich gleichermaflen zum Eigenstudium
wie fiir die Arbeit in der Schulklasse und
als laufende Selbstkontrolle fiir Lehrer und

Lernende. Krull

Fischer-Biicherei. Verlag S. Fischer,
Frankfurt/M., 1959. — Folgende Neu-
erscheinungen * (kart,, 2,20 DM, Dbd.

3,30 DM) seien sehr empfohlen: Nr. 276 u.
245: ,Zeichen der Zeit®, hg. v. Walther



Killy, Bd. 3 (1832—1880) u. Bd. 4 (1880
bis Ggw.). Dies ,Deutsche Lesebuch®
bietet auf je 320 und 377 S. eine vorziiglich
gewdhlte und interessante Anthologie der
typischsten Proben deutschen Geisteslebens,
duflerst reichhaltig, fiir Erwachsene. —
Nr. 155 ,Das deutsche Gedicht*, hg. v.
Edg. Hederer, bringt gute ‘Auswahl vom
Mi. A. bis Trakl (330 S.). — Nr. 184
(216 S.) enthilt ,Dichtung (aufler Anti-
gone), Schriften und Briefe von Friedrich
Holderlin“, hg. v. Pierre Bertaux. — Be-
sonders aufschlufireich ist Nr.292 (165S.):
»Schillers Selbstcharakteristik aus sei-
nen Schriften®, hg. v. Hugo v. Hofmanns-
thal, der auch in Nr. 176 (208 S.) 12 Auf-
sitze von Herder bis Grimm iiber ,,Wert
und Ehre deutscher Sprache“ zusam-
menstellte. — In Nr. 192 (165 S.) erhalten
wir Essays des genialen Stefan Zweig iiber
die ,,Drei Meister: Balzac, Dickens, Dosto-
jewsky“. — Als ganz besonders glinzende
Leistung sei schliefflich genannt: Thomas
Mann, ,Leiden und Grofie der Meister*
(Nr. 167, 324 S.). In diesen gehaltvollen
Studien tritt zwar das ,Leiden der Meister®
sehr zuriick, umsomehr aber bieten sie lehr-
reiche Gegentiberstellungen, wie z.B. Goe-
thes mit Tolstoi, treffliche Charakteristiken
wie die Chamissos, Richard Wagners, des
Alten Fontane u.a., und als Hauptstiick
des schénen Buches: Manns begeistertes Be-
kenntnis zu Arthur Schopenhauer, dessen
Philosophie nirgends so klar, zutreffend
und iiberzeugend dargestellt wurde.
Berger

Marie-Hed Kaulbansen: Das gespro-
chene Gedicht und seine Gestalt. 2.
neubearb. Aufl. / Vandenhoek & Ruprecht,
Gottingen 1959, 179 S., kart. 9,80 DM. —
Die Akzentverlagerung des neuen Titels
auf das lebendige Wort entspricht der Ein-
beziehung der Lehre Max Schelers von den
»Formen der Sympathie® zur philosophi-
schen Grundlegung des Gedankens der Er-
ziechung zur  Mitmenschlichkeit durch
kiinstlerische Sprecherzichung. Die Schrift
ist als methodische Anleitung fiir den
Deutschlehrer gedacht und bietet daher in
erfreulichem Gleichgewicht eine sorgfiltig
analysierende Theorie des kiinstlerischen
Sprechens und aufschlufireiche Beispiele

sprechkundlicher Interpretation als Vorbe-
reitung auf das nachgestaltende Dichtungs-
sprechen von Prosa und Versen. Alle Pro-
ben sind dabei einem verbreiteten Lese-
buch fiir Hhere Schulen entnommen. Es
geht der Verfasserin darum, zu erweisen,
dafl es ein erfiillbares ,Gesetz des Spre-
chens“ gibt, das aus Erich Drachs Begriff
der Sprechsituation hergeleitet wird. Sie
findet sie in der Erlebnissituation des Dich-
ters objektiviert, von der es bei Benedetto
Croce heifit: ,Die Reproduktion findet
statt, so oft wir uns in die gleichen Be-
dingungen versetzen konnen, unter welchen
ein Kunstwerk hervorgebracht wurde”.
Nach Goethe ist dazu erforderlich, daf§
man ,genieflend urteilt und urteilend ge-
niefit“. Die pidagogische Sinngebung des
Dichtungssprechens in der Schule erfolgt
auf der Grundlage von Leo Weisgerbers
»Muttersprache und Geistesbildung®.
Junker

Die Leserunde. Dichter der Gegen-
wart. Hg. v. Pflughaupt u. Schliiter.
Matthiesen Verlag, Liibeck u. Hamburg,
1960. Heft 13-25, je 32 S., kart., DM 0,50.
— Der grofle Erfolg der von uns in
Heft 7, Jg. 1959, empfohlenen 1. Reihe der
»Lesestunde“ veranlafite den Verlag, eine
2. Serie zu verdffentlichen, diesmal infolge
Einspruchs der ,Deutschen Buchgemein-
schaft als ,Leserunde® betitelt. Es handelt
sich um recht gut gewihlte Kostproben
fiirs mittlere Schulalter, glinzend fiir Aus-
landschulen geeignet, mit ausgiebigen Wort-
erklirungen, Sie regen zu weiterer Lek-
tire der vertretenen Autoren an,
unter denen Timmermans, Hemingway,
Schweitzer, Franck, Hamsun und Kistner
hervortreten. Kurze Biographien und ein
Lehrerheft gewihren bequeme Hilfen.
Priifungsstiicke durch den Verlag zu hal-
bem Ladenpreis. Berger

Spiegel der Seele. Zwei Jabrbunderte
deutscher Dichtung. Hg. v. Franz Fass-
binder. Aschendorff, Miinster, 1960. 7. v&l-
lig neubearbeitete Auflage, 328 S., geb.
DM 7,80. — Diese gute, 124 Dichter um-
fassende Anthologie bringt von Joh. Christ.
Giinther bis Heinrich Heine 225 Gedichte,
von Platen bis Storm 47, von Liliencron
bis Hofmannsthal 60, von George und
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Rilke 73, von Trakl bis Hagelstange 94
und von den ganz modernen, von Benn
bis Bender, 105 Gedichte von 46 Dichtern.
Sie bietet somit neben dem Edelgut der
letzten 200 Jahre willkommene Gelegen-
heit zur Urteilsbildung iiber die dichte-
rischen Qualititen der noch wenig bekann-
ten zeitgendssischen Lyriker. Heines ,, We-
ber“ und sein ,Frau-Sorge“-Gedicht, beide
nicht ohne Mingel, hitten durch bessere
Dichtungen des groflen Poeten ersetzt wer-
den konnen, z.B. ,Firdusi“ u. a., ebenso
das unschone ,Lebenslied“ Hugo von Hof-
mannsthals durch sein herrliches Friihge-
dicht vom ,Frithlingswind*. Berger

Vaders-Meinersmann: ,,Grundriff der
Geschichte“, Bd. 3 und 4. Aschendorff,
Miinster, 1959 u. 1960, 72 u. 85 S., kart.,
je DM 2,40. — Dieser in seiner duflerst
iibersichtlichen Kurzfassung als Arbeits-
grundlage sehr brauchbare Grundrify wurde
mit seinen ersten beiden Heften von mir
bereits in Jg. 1958, Heft 7, S. 156, gewiir-
digt. Die nun erschienenen Hefte erginzen
das treffliche Werk bis 1951. Heft IV
bietet gutes Material fiir die durch Erlaff
geforderte eingehende Betrachtung der
jiingsten Vergangenheit. Ausgezeichnet sind
die Tabellen zur Bildenden Kunst, Dich-
tung und Musik., Berger

H. Weinert: Die Bekimpfung von
Sprechfehlern. 3. Aufl.,, 143 S., 100 Abb.
VEB Carl Marhold Verlag, Halle (Saale),
1959, Hlw. DM 11,25. — Sprechfehlern
bei den Schiilern (und bei sich selbst zu-

erst!) entgegenzuwirken, ist sicher Sache
eines jeden Lehrers, vor allem aber im
Unterricht der deutschen Sprache. Auf
grobere Storungen, deren Bekdmpfung frei-
lich den Sonderschulen und Fachidrzten
iiberlassen bleibt, wird in der vorliegenden
Neufassung des bereits 1937 unter dem
Titel ,Kampf den Sprachfehlern® erschie-
nenen Buches geniigend eingegangen, um
einen guten Uberblik zu geben. Im Vor-
dergrund steht jedoch die grofle Fiille von
Hilfen, welche der Autor zur Verbesserung
der gesamten Sprechleistung ausfiihrlich
vermittelt. Vom Standpunkt des Sprech-
kunde pflegenden Arztes aus kann man
dieser verdienstvollen Schrift nur eine
moglichst weite Verbreitung innerhalb der
Lehrerschaft wiinschen. Born

M. Seeman: Sprachstorungen bei Kin-
dern (Ubersetzung aus dem Tschechischen).
392 S., 33 Abb. VEB Carl Marhold Ver-
lag, Halle (Saale), 1959, Hlw. DM 12,05.
— Die Sprachentwicklung des Kindes und
ihre vielfiltig moglichen Stdrungen wer-
den mit sehr grofler anatomischer, physio-
logischer und phoniatrischer Griindlichkeit
dargelegt. Dabei soll das Buch nach dem
Vorwort des Verfassers speziell die An-
sichten der Prager phoniatrischen Schule
reprisentieren. Diese Tatsache, zusammen
mit einem betonten Eingehen auf die Ver-
hiltnisse in der DDR und CSR, ver-
mindert jedoch die Allgemeingiiltigkeit der
nur mit einigen medizinischen Vorkennt-
nissen gut zu bewiltigenden Schrift.

Born
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Europdische Erziehung. hrg. v. Sek-
tion Deutschland des Europ. Erz.-Bundes,
Nr. 2/1960: Dr. Ropke: Europa — das
Mutterhaus der werdenden Weltzivilisation;
H. Espe: Uber die Europ. Union zur Deut-
schen Nation; Jean Monnet: Die Erziehung
der kiinftigen europ. Biirger; ferner viele
Einzelmitteilungen iber europ. Studien-
und Schultagungen und sonstige Informa-
tionen.
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Germanistik. Internationales Referaten-
organ. Mit bibliographischen Hinweisen.
1. Jahrgang, 1. Heft, Januar 1960. 140S.
Herausgegeben von Germanisten von 37
Universititen verschiedener Nationen. Max
Niemeyer Verlag, Tiibingen. Vierteljihrlich
im Abonnement je Heft DM 6.— Ein lau-
fender Bericht iiber alle wesentlichen neuen
Veroffentlichungen und Beitrige mit fach-
minnischen Referaten, systematisch nach
Fachgruppen geordnet. Bg.
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Erfahrungen im Umgang mit zweisprachigen Schiilern (1. Teil)
Von Dr. Bernhard von der Linden, Bogotd

Die Frage, ob unser Tun als Lehrer an deutschen Auslandsschulen iiberhaupt
sinnvoll sein kann, ob wir durch die zweisprachige Erziehung der Kinder nicht
mehr Verwirrung anrichten als Hilfe geben und Entwicklungsmdglichkeiten
anregen kdnnen, wird sich jeder verantwortungsbewuflte Auslandslehrer stellen.
Eine Antwort auf diese Frage muf} jeder selbst finden, denn die Ergebnisse der
Untersuchungen iiber Zweisprachigkeit sind auch in unserer Zeit noch sehr
widerspruchsvoll. Sie konnen auch nicht anders sein, denn der Versuch, eine
Systematik der Zweisprachigkeit zu geben, scheitert einmal an der Verschieden-
artigkeit der einzelnen Sprachen, die zueinander in einem einmaligen Verhilt-
nis stehen; zum anderen ist jedes Kind in seiner seelischen Struktur und Auf-
nahmefihigkeit von seinen Mitschiilern, die in dem gleichen Sprachraum auf-
wachsen, so verschieden, dafl fiir das Phinomen ,Zweisprachigkeit® eine Psycho-
logie der Zweisprachigkeit erforderlich wire, die aber bisher in der notwendigen
Weite noch nicht vorliegt. Der gleiche zweisprachige Unterricht, der dem einen
Kind zu gesteigerter Auffassungskraft und Ausdrucksfihigkeit verhilft, kann
beim Mitschiiler nie wieder gutzumachende Schiden hervorrufen. Natiirlich
miissen wir uns mit der gegebenen Situation abfinden, um das Beste daraus zu
machen. Aber wir sollten auch nicht durch eine zu optimistische Sicht uns die
Moglichkeit nehmen, die Wirklichkeit so zu sehen, wie sie nun einmal ist.

Im Folgenden soll versucht werden, die besondere Situation der zweisprachig
aufwachsenden deutsch-chilenischen Kinder aufzuweisen und die gewonnenen
Erkenntnisse mit dem heutigen Stand der Forschung iiber Zweisprachigkeit in
Einklang zu bringen.

1. Die besondere Situation der deutsch-chilenischen Kinder. Das deutsch-
chilenische Kind befindet sich vom ersten Lebenstag an in einer zweisprachigen
Umwelt und steht somit unter dem Anspruch von zwei ,Muttersprachen®.
Dadurch entstammen schon die ersten Frithformen geistig-sprachlichen ,Ver-
stehens“ zwei Denk- und Sprachwelten. Dieses ,Beherrschtwerden® durch zwei
Sprachen im Kindesalter, das dem ,Beherrschen® der deutschen und spanischen
Sprache zugrunde liegt und zeitlich vorausgeht, hat fiir den Aufbau des Sprach-
besitzes und fiir die Persdnlichkeitsgestaltung eine kaum zu iiberschidtzende Be-
deutung.

Schon fiir das einsprachige Kind in Deutschland ist die Umformung der
verwirrend einstiirmenden Eindriicke der Auflenwelt in das Eigentum des
Geistes mittels der Sprache eine bedeutende Leistung. Welch einen Einsatz an
Kriften erfordert aber erst die Eroberung von zwei Denkwelten! Das Kind
muf sich den Zugang 6ffnen zu all dem, was mit der Gestaltung der Jahr-
tausende in zwei Muttersprachen als geprigter und weiterprigender Geist einge-
gangen ist. Es wird schicksalhaft aufgefordert, eine geistige Gestaltung seiner
Lebenswelt vorzunehmen und die Erscheinungen des Lebens zu fassen, bevor
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es in der Lage ist, sie voll zu begreifen und einem muttersprachlichen ,,System®
einzuordnen. Denn es handelt sich fiir die deutschstimmigen Kinder in Siid-
amerika nicht nur darum, die von der deutschen verschiedene Natur in zwei
Sprachen zu bewaltlgen, sondern auch, solche Einfliisse erlcbmsmaﬁlg zu gestal-
ten, die sich als eine andersartige Sicht der Welt, als eine fremde Kultur der
Formung eines deutschen Weltbildes mit grofler Macht widersetzen. Hiufige
Wendungen wie ,Ich habe 13 Jahre“, ,Er hat warm®, die ihren spanischen
Ursprung verraten (,, Yo tengo 13 afios“, ,El tiene caliente“), die Verwechslung
von Dativ und Akkusativ, falsche Konstruktionen von ga'nzen Sitzen usw.
beweisen, dafl das Andersartige bis tief in die Sprache und in die Gelstcshaltung
der deutschstimmigen Kinder hineinreicht.

Alles das, was in jedem Menschen an Sprachfihigkeit angelegt ist, bewegt
sich beim chilenischen Kind deutscher Herkunft in zwei ,muttersprachlichen®
Bahnen. So wird eine Entwicklung eingeleitet, aus der sich die meisten Deutsch-
Chilenen auch spiter nicht herausfinden, selbst wenn sie sich fiir eine der beiden
»Muttersprachen® entscheiden. Denn der Bestand eines Menschen an zwei-
sprachigem Gut kann schwerlich an Bedeutung verlieren, auch dann nicht, wenn
eine der beiden Sprachen ganz oder teilweise in Vergessenheit gerit. Mehrmals
konnte ich feststellen, daff Kinder wihrend ihres einjihrigen Aufenthaltes in
Deutschland die spanische Sprache ,vollkommen vergessen® hatten. Kamen sie
aber nach Siidamerika zuriick, dann beherrschten sie nach kurzer Zeit, meistens
schon nach einigen Wochen oder gar Tagen, das Spanische wieder so gut wie
vorher.

2. Gruppen der Zweisprachigkeit. Die entscheidende geistige Prigung beim
deutsch-chilenischen Kind durch die Weltbilder von zwei Sprachen geschieht
meistens in der Weise, daf; einer Sprache die groflere Bedeutung zukommt. In
vielen Fillen werden die Anwendungsgebiete der beiden Sprachen gegeneinan-
der abgegrenzt. So ist es iiblich, dafl viele Deutsch-Chilenen sich in der Offent-
lichkeit der spanischen Sprache bedienen, in der Familie und im niheren Be-
kanntenkreis jedoch die deutsche Sprache bevorzugen. Die ,Staatssprache®, das
Spanische, dient dem Sprecher als ,Nutzsprache®, die im giinstigsten Falle seinen
muttersprachlichen Besitz, der im Familienkreis erworben wurde, nur wenig

beeinflufit.

Bei dieser Zweisprachigkeit, die W. Nowack ,organisch® nennt, ist die gei-
stige Bemeisterung des Lebens mittels der deutschen Sprache nur scheinbar ge-
sichert, auch wenn es sich um die private Sphire handelt. 1) Denn auch wenn
die Staatssprache eine deutlich untergeordnete Stellung als ,Nutzsprache® ein-
nimmt, scheint m. E. eine organische Sprachentwicklung im strengen Sinne nicht
moglich zu sein. Auch in diesem Falle liegt eine Beeintrichtigung der mutter-
sprachlich-deutschen Entfaltung vor, da nicht auf allen Gebieten das Welt-
bild eingleisig aufgebaut werden kann und eine Durchdringung spanischen und
deutschen Geistes nicht zu vermeiden ist. Der unvermeidbare Einbruch in das
Wachstum der deutschen Muttersprache vollzieht sich von wichtigen Bereichen

1) W. Nowadk, Methodik des Unterrichts in mehrsprachigen Schulen und solchen in
sprachgefihrdeten Gebxeten Zickfeldt Verlag, Osterwieck/Harz.
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der Auflenwelt her: von Staatsleben, Beruf, Offentlichkeit. Man sollte also
besser von einer vorwiegend deutschsprachigen Gruppe reden als von ,organischer
Zweisprachigkeit“. _

Eine weitere Gruppe von Deutsch-Chilenen beherrscht das Spanische so gut,
dafl beide Sprachen am Aufbau des Weltbildes gleichen Anteil zu haben
scheinen. Von Beginn des Sprechens an hért das Kind dieser Gruppe um sich
herum, insbesondere in der Familie, zwei Sprachen und lernt sie gleichzeitig. Es
ist anzunehmen, daf} der zweisprachige Besitz dieser Menschen gekennzeichnet
ist durch ein Vorwiegen spanisch-chilenischer Auffassungen und Weltbilder.
Zwar behaupten viele Deutsch-Chilenen, zwei Muttersprachen in gleicher Weise
zu sprechen, d.h. in beiden denken und fiihlen zu konnen. Jedoch ist diese
Zweisprachigkeit als ,unorganisch (Nowack) zu bezeichnen, weil das Denken
und Fiihlen in der zweiten Sprache die ganzheitliche Struktur der menschlichen
Seele stort. In den meisten Fillen ist diese ,gleichwertige“ Zweisprachigkeit eine
Ubergangsphase zum vorwiegend Spanischsprachigen, bei dem das Spanische als
eine dem deutschen Wesen fremde Sprache vorherrscht und sich eine Wesens-
umformung einleitet und vollzieht. Zu der Frage, ob es moglich sei, zwei
Sprachen in gleicher Weise zu beherrschen, duflert sich Albert Schweitzer wie
folgt: ,,Wohl spreche ich von Kindheit auf Franzdsisch gleicherweise wie Deutsch.
Franzdsisch aber empfinde ich nicht als Muttersprache, obwohl ich mich von
jeher fiir meine an meine Eltern gerichteten Briefe ausschliefllich des Franzosi-
schen bediente, weil dies so Brauch in der Familie war. Deutsch ist mir Mutter-
sprache, weil der elsissische Dialekt, in dem ich sprachlich wurzle, deutsch ist.
Nach meiner Erfahrung scheint es mir eine Selbsttiuschung, wenn jemand zwei
Sprachen als Muttersprache zu besitzen glaubt. Mag er sie beide in gleicher Weise
zu beherrschen vermeinen, so ist es doch immer so, daf er eigentlich nur in einer
denkt und nur in dieser wirklich frei und schopferisch verfihrt. Wenn mir jemand
behauptet, dafl ihm zwei Sprachen absolut in derselben Weise vertraut seien,
komme ich ihm alsbald mit der Frage, in welcher Sprache er zihle und rechne, in
welcher er mir das Kiichengeschirr und das Handwerkszeug des Schreiners und
des Schmiedes am besten hersagen konne und in welcher er triume. Ich habe noch
keinen gefunden, der bei dieser Probe nicht das Uberwiegen der einen Sprache
zugeben mufite®.2)

Welche Gruppen der Zweisprachigkeit finden wir heute bei den Deutsch-
stimmigen im Gebiet Osorno vor? 8) Wir finden:

1. Einsprachige Deutsche, die aus dem ehemaligen Reichsgebiet stammen und
jetzt in Chile thren Wohnsitz haben (etwa 5 %o).

2. Vorwiegend Deutschsprachige. Deutsch gilt als Muttersprache und wird in
der Familie gesprochen. Spanisch dient als ,Nutzsprache® im Verkehr mit

2) Albert Schweitzer, Aus meinem Leben und Denken. Fischer Biicherei, Frankfurt/M.
— Hamburg 1954, S. 54.

3) Dieses Referat stiitzt sich bewuft nicht auf die Unterscheidung in ,Arten der
Zweisprachigkeit®, wie sie auf der internationalen Konferenz iiber Zweisprachigkeit in
Luxemburg vorgenommen wurde. Die dort angegebenen Grundtypen: Familienzwei-
sprachigkeit, gesellschaftliche Zweisprachigkeit und Schulzweisprachigkeit reichen m.E.
zu einer Bestimmung der Sprachverhiltnisse bei den Deutsch-Chilenen Siidchiles nicht aus.

147



chilenischen Dienststellen und zur Verstindigung mit der einheimischen Be-
~ volkerung (etwa 35 Prozent).

3. ,Gleichwertige“ Zweisprachigkeit. Der deutschen und der spanischen Sprache
kommt scheinbar die -gleiche Bedeutung zu fiir die Erschliefung des Welt-
bildes. In Wahrheit bedeutet dies ein Bevorzugen der spanischen Sprache.
Deutsch wird im allgemeinen noch verstanden, aber unvollkommen ge-
sprochen (etwa 45 Prozent).

4. Vorwiegend Spanischsprachige. Der Aufbau des Weltbildes wurde ausschlief-
lich in der spanischen Sprache vollzogen. Deutsch wird meistens nur als
Fremdsprache verstanden und selten angewandt (etwa 15 Prozent).

Bei den meisten spanischen Kindern nichtdeutscher Herkunft, die Schiiler
der Deutschen Schule sind, liegt eine Schulzweisprachigkeit im Sinn der vor-
wiegend Spanischsprachigen vor. Diese Kinder sprechen nur in der Schule
deutsch (etwa 10% der gesamten Schiilerschaft). Auch fiir eine kleine Gruppe
von Angehdrigen anderer Nationen galt das Deutsche als Fremdsprache (etwa

3% der Schiilerschaft).

3. Forschungsergebnisse iiber die Wirkungen der Zweisprachigkeit. Die intenatio-
nale Konferenz liber Zweisprachigkeit in Luxemburg (1928) hatte sich'zur Auf-
gabe gestellt, ,die pidagogischen und psychologischen Probleme zu studieren,
welche sich bieten, wenn ein Kind Unterricht in einer Sprache erhilt oder unter
den Einfliissen einer Sprache aufwichst, die nicht seine Muttersprache ist ...“4).

Welches sind nun die Wirkungen der Zweisprachigkeit? Professor Dr. Dec -
roly, Briissel, neigte zu der Auffassung, dafl sie individuell sebr verschieden
seien. Die Kinder seien in Bezug auf Sprachen sehr ungleichmifig begabt. Fiir
diejenigen, fiir die Sprachen und Sprachenlernen einen natiirlichen Reiz habe,
konnte es sein, dafl die Zweisprachigkeit keinerlei nachteilige Folgen hitte, ja,
daf vielleicht das Sprachenlernen gar ihre Fihigkeiten entwickeln und antreiben
kdnnte. Fiir die anderen aber, den Durchschnitt, die grofle Masse der Schiiler,
bedeute das Nebeneinanderbestehen mehrerer Sprachen im Bewufitsein eine
ernste Stérung in der normalen Entwicklung geistiger Funktionen ... Es konnte
sowohl von dem Verfasser des obigen Berichtes (Henss) wie auch von Dec-
roly auf eine sehr wahrscheinliche Beziehung zwischen der Zweisprachigkeit
und gewissen mororischen Stérungen (allgemeine Ungeschicklichkeit, Links-
hiandigkeit bzw. Unsicherheit in der Unterscheidung von links und rechts,
Schielen, Stottern) hingewiesen werden, die durch Beispiele aus der eigenen
Erfahrung wie aus der Literatur gestiitzt wurden.

Mehrere bereits vorliegende Untersuchungen scheinen auf eine nachteilige
Wirkung der Zweisprachigkeit (namentlich der Schulzweisprachigkeit) auf die
allgemeine Intelligenz hinzuweisen. So fand Saer bei seinen Untersuchungen in
den lindlichen Schulen von Wales einen mittleren Intelligenzquotienten von
0,86 fiir zweisprachige Kinder und einen solchen von 0,96 fiir einsprachige
Kinder aus dem selben sozialen Milieu. Wie Frank Smith auf dem Kon-

%) W. Henss, Eine internationale Konferenz iiber Zweisprachigkeit in Luxemburg
(Bericht). Die Deutsche Schule im Auslande, 20. Jahrgang, Heft 8, S. 248. Heckners
Verlag, Wolfenbiittel 1928.
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greff auseinandersetzte, verzdgert die Zweisprachigkeit in ganz betrichtlicher
Weise den Schulfortschritt der wallisischen Kinder, und Kreisschulinspektor
Toussaint (Briissel) kam fiir die belgischen zweisprachigen Schiiler zu dem
gleichen Schluf ).

Auch im ,Handbuch der Erziehungswissenschaften® wird der negative Ein-
flul betont, den die Zweisprachigkeit auf die geistige Entwicklung des Kindes im
allgemeinen und besonders auf die Entwicklung der Muttersprache ausiibt: ,, Wie
stark der sprachliche Entwicklungsgang eines Menschen durch das Hinzutreten
einer zweiten Sprache betroffen wird, zeigen uns am deutlichsten die Beobach-
tungen iiber Zweisprachigkeit in der frithen Kindheit. Beobachter aus allen
Lindern stimmen darin iiberein, daff Kinder, die von Jugend auf zweisprachig
sind, in ihrer geistigen Entwicklung nicht etwa gefdrdert, sondern geschidigt
werden, und diese Schiden wiegen besonders schwer, wenn die Schule zwei-
sprachig ist in dem Sinne, daff das Kind vom ersten Schuljahre an eine fremde
Sprache lernen mufi, sich auch tatsichlich dieser Sprache bedienen, in ihr denken
und arbeiten soll. Unter solchen Umstinden ist also der Unterricht in fremden
Sprachen keine Fdrderung der sprachlichen Bildung, sondern ein Eingriff in die
Entwicklung des Kindes, der die allergrofiten Bedenken weckt® 6).

In der ,,Encyclopedia of Modern Education® duflern sich nordamerikanische
Experten zu diesem Problem: ,There is some controversy as to whether chil-
dren who are reared in two languages are handicapped by virtue of this fact
even when both languages are used in social communication and both are ade-
quately spoken by the adults. The handicap has even been said to extend to per-
formance on verbal intelligence tests” 7).

In manchen Staaten der U.S.A. wurde den fremdsprachigen (nicht englisch-
sprachigen) Eltern empfohlen, zu Hause mit ihren Kindern nach Méglichkeit in
englischer Sprache zu verkehren, um die Kinder nicht zu verwirren.

Andere Pidagogen, die langjihrige Erfahrungen im Umgang mit zweisprachi-
gen Schiilern sammeln konnten, sehen dagegen in der zweisprachigen Erziehung
einen Vorteil fiir die geistige Entwicklung des Kindes. In einem Bericht von der
Tagung der Leiter an deutschen Auslandsschulen (1932) wird die Doppeltge-
richtetheit kultureller Einfliisse auf den Geist des Kindes in ganz anderer Weise
gewertet 8). In einigen Leitsitzen wird u. a. herausgestellt:

1. Mbglichst friihzeitiges gefiihlsmifliges, nicht verstandesmifiiges Erlernen einer
zweiten Sprache fordert das Einleben in das, was der Franzose ,le genie de la
langue‘ nennt. Damit wird die praktische Verwendbarkeit der Sprache erhsht.

2. Zweisprachigkeit iibt auch die Intelligenz des Kindes. Das Kind erwirbt friih-
zeitig ein sicheres Gefithl und Urteil iiber die jeder Sprache eigentiimlichen
Ausdrucksformen und Gefiihlsgehalte und weiff sie treffsicher anzuwenden.
Es wird geistig beweglicher und aufgeschlossener. Eine schidliche Einwirkung
auf die Gesamtentwicklung konnte nicht beobachtet werden.

%) W. Henss, a. a. O., S. 250 fg.

%) L. Weisberger, Muttersprachliche Bildung. Handbuch der Erziehungswiss. Bd. 2,
4. Verlag J. Kosel & F. Pustet, Miinchen 1932, S. 151 fg.

7) Encyclopedia of Modern Education. F. Hubner & Co. New York 1943, S. 81.

8) Hettich, Tagung der Leiter Deutscher Auslandsschulen, Die Deutsche Schule im
Auslande 24. Jahrgang, Heft 9, S. 270. Heckners Verlag, Wolfenbiittel 1928.
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3. Frithzeitige Vertrautheit mit zwei Sprachen erleichtert das Lernen weiterer
Sprachen, ohne daf dadurch die Muttersprache in Gefahr geriete.

4. Somit bedeutet Zweisprachigkeit auch keine Gefihrdung des nationalen Emp-
findens.

Auch in unserer Zeit wird die Forderung erhoben, mit dem Studium der
zweiten Sprache ,von Grund auf“ anzufangen. ,Je friiher die 2-sprachige Er-
ziehung einsetzt, desto erfolgreicher ist sie® 9).

In all den Auflerungen von berufener Seite iiber Zweisprachigkeit wird deut-
lich, dafl die Ergebnisse der Untersuchungen bei zweisprachigen Schulcrn z. Z.
noch sehr widerspruchsvoll sind. Sie lauten:

a) Zweisprachige Erziehung ist nach Moglichkeit zu vermeiden; sowohl! die gei-
stige Entwicklung als auch die Bildung des Charakters werden durch sie ge-
fihrdet. Dem zweisprachigen Menschen fehlt es an Einheitlichkeit und inne-
rer Geschlossenheit, an einer gleichmifligen Stellungnahme zur Umwelt und
an Wollen zu geistig-charakterlicher Selbstgestaltung.

b) Zweisprachige Erziehung gefihrdet die einheitliche Entwicklung des Geistes
und des Charakters in keiner Weise; sie ist in jeder Beziehung ein Vorteil
und trigt zur Gewecktheit und Aufgeschlossenheit des jungen Menschen bei.
Mit der zweimaligen Forderung der Umwelt durch zwei Sprachen wird die
Bewufltseinseinheit des Kindes in betrichtlicher Weise erweitert.

Um diese Widerspiiche 16sen zu kdnnen, wire ein umfassendes Programm
erforderlich. Es miifite untersucht werden, wie sich die Zweisprachigkeit auf
Gruppen und Individuen auswirkt und ob sie fiir Schiiler von bestimmten Eigen-
schaften und Fihigkeiten von Vorteil oder Nachteil ist. (Schiuf folgt)

Zur phonetischen Erziehﬁng dthiopischer Schiiler

In seinem lesenswerten Aufsatz ,Zum Deutschunterricht fiir Erwachsene
in Athiopien (in ,Deutschunterricht fiir Auslinder® 5/6, 1959) behandelt Dr.
Ernst Becker auch die Erziehung zur richtigen Aussprache der deutschen Laute.
Seine Erfahrungen griinden sich zwar auf den Unterricht in Erwachsenenkursen,
und er stellt fest, dafl fiir den Schulunterricht z.T. andere Voraussetzungen
gelten, weil die Erwachsenen vielfach Vorkenntnisse im Englischen und Ver-
trautheit mit dem lateinischen Alphabeth und mit der Kursivschrift in Lesen
und Schreiben mitbringen, die den Schiilern fehlen. Trotzdem diirften seine
Feststellungen auch fiir den Unterricht in der Klasse von Wichtigkeit sein. Des-
halb lassen wir hier mit Erlaubnis des-Verlags unserer Schwesterzeitschrift und
des Verfassers das Wichtigste aus seinen Ausfithrungen folgen.

»Eine annihernd richtige Artikulation der deutschen Laute zu erreichen,
bleibt stindige Aufgabe des Unterrichts. Zu achten ist zunichst auf die fiir das
Deutsche phonologisch bedeutsame Unterscheidung zwischen langem und
kurzem Vokal. In ihrer Firbung kommen die amharischen Vokale den unsrigen
immerhin so nahe, daf sie nicht verstindnishemmend wirken. Schwierigkeiten

9) W. Gbtte, Ist eine zweisprachige Erziehung mdglich? Der deutsche Lehrer im Aus-
land 4. Jahrgang, Heft 4/5, S. 98. Max Hueber Verlag Miinchen 1957.
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bereitet es den Schiilern, den Lautwert unseres geschlossenen e zu treffen, da
der entsprechende amharische Vokal leicht diphtongiert (mit i-Vorschlag) arti-
kuliert wird“. Unsere Umlaute i und 6 sind fiir Athiopier drgerliche Klippen.
Gewohnlich wird in Diphtonge ausgewichen: ui und oi, also ,schoin® statt
»schon“ usw. Dagegen bereiten unsere Diphthonge keine nennenswerten
Schwierigkeiten; daff der zweite Bestandteil von ao und oo (ei/ai und eu/du)
mehr nach i hin artikuliert wird, ist irrelevant.

»Die Aussprache unseres gemurmelten e in nebentonigen Silben wird im all-
gemeinen hinreichend getroffen, da das Ambharische in seiner nebentonigen 1.
und 6. Form einen dhnlichen Laut besitzt. Argerlicher ist schon die Neigung, es
manchmal als stummes e aufzufassen: ,ein schén Frau“; wihrend es zwischen
Dentale gern eingeschoben wird: ,das isto der Vater“. Zum Teil ist daran die
norddeutsche Aussprache des Lehrers schuld: das nachstiirzende h des be-
hauchten t bei worttrennender Uberdeutlichkeit wird vom Schiiler als irratio-
naler Laut registriert. Den wichtigen Unterschied zwischen ,er macht die Tiir
auf® und ,er machte die Tir auf bei schnellem Sprechen iiberhaupt heraus-
zuh®ren, ist fiir die Schiiler schwierig. Endlich verlangt die Abgrenzung gegen
unsere Endung ,-er“, in der das r zu einem schwachen laryngalen Reibelaut de-
formiert erscheint, immer wieder Beachtung.

»Uber den harten Vokaleinsatz braucht man sich keine Gedanken mehr zu
machen, da ihn selbst der Siebs nicht mehr verlangt; semitischen Sprachen ist
aber ein #hnlicher Knacklaut ohnehin bekannt. Bei den iibrigen Konsonanten
ist darauf zu achten, daff alle ,,weichen“ im Auslaut und vor anderen Konso-
nant ,hart“ gesprochen werden. In zuldssiger Vereinfachung: b d g s werden
zu p t k (bzw. ch, obschon ich die Aussprache ,ewik“ durchgehen lasse) und £.
Auf die hochsprachlich verlangte Aussprache von st und sp wie auf die Be-
hauchung der Verschlufllaute braucht wohl kein zu grofler Wert gelegt zu
werden. Dagegen sollte man intervokalichem und im Anlaut vor Vokal stehen-
dem stimmhaftem s einige Beachtung schenken.

»Der ach-Laut bereitet den Athiopiern keine Schwierigkeiten; der ich-Laut
dagegen droht nach ,sch“ hiniiberzugleiten. Die Neigung, f (v) bilabial und w
mit Lippenrundung zu sprechen, beruht auf muttersprachlicher Lautung. 1 und
r werden nach einiger Ubung hinlinglich artikuliert.

»Unser z (ts) richtig auszusprechen, ist fiir den Athiopier nicht ganz einfach.
Die Empfehlung, den Laut des 23. Buchstaben des amharischen Alphabets, ein
explosives ts, zu substituieren, helfen einigermaflen iiber die Schwierigkeit
hinweg.

»Da im Ambharischen die Gemination phonemisch wichtig ist und hiufig auf-
tritt, neigen unsere Schiiler nicht selten dazu, deutsche Konsonantenverdoppe-
lungen zu iiberdehnen, zu ,dick“ auszusprechen. Auch die Erleichterung schwe-
rer Konsonanz durch Vokaleinschub, ,du lernist statt ,du lernst®, muf} be-
kimpft werden.

»Die Intonation des Amharischen besitzt zwar wesentlich weniger Relief als
das stark akzentuierende Deutsche, neigt eher zu Stimmton als zu Stimmdrudk,
ist aber trotzdem in Aussage-, Frage- und Gefiihlsgestus nicht so fremd, daff
lingere Zeit auf Intonationsiibungen verwandt werden miifite.

»Das absolut Richtige ist im Sprachunterricht eine Abstraktion, und das
schlechterdings Falsche eben das Unverstindliche. Dazwischen liegt das breite
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Gebiet des Noch-nicht-(ganz)-Richtigen, in dem sich jeder Sprachunterricht
eine Zeitlang bewegen darf, ja mufl. Das gilt auch im Phonetischen. Daff die
hochsprachliche Lautung nach Siebs eine Idealforderung ist, weif} jeder. Als
Leitbild behilt sie ihren betrichtlichen Wert auch fiir den, der die Forderungen
nach einem ausgiebigen phonetischen Vorkurs als iiberspitzt ablehnt.

»Von Schallplatte, Tonband und Rundfunk halte ich im Anfangsunferricht
nichts. Er lenkt mehr ab, als anzuspornen. In einem Kursus fiir Fortgeschrittene
wird man sich dieser Hilfsmittel — warum immer gleich ,Methoden“? —
schon eher bedienen.“

Wir sind auf Dr. Beckers Ausfilhrungen so ausfiihrlich eingegangen, weil
seit dem Aufsatz von J. Krull ,Phonetische Erziehung in spanischen Klassen®
(1954, Heft 3, 6 und Heft 5, 1) noch kein spezieller Artikel iiber dieses wich-
tige Gebiet in unserer Zeitschrift erschienen ist. Wir mochten anregen, dafl
dhnliche Untersuchungen auch fiir den Deutschunterricht mit italienischen,
griechischen, tiirkischen, arabischen, afghanischen, japanischen und anderen
nichtdeutschen Schiilern angestellt werden. Sie wiren fiir unsere jiingeren
Deutschlehrer (und nicht nur fiir diese!) drauflen eine wertvolle Hilfe.

Hettich

Die Deutsche Schule in Guatemala einst und jetzt
Von Studienrat und Schulleiter Dr. Roger Edel, Guatemala

Es ist nicht einfach, die Geschichte der Deutschen Schule in Guatemala zu
schreiben, da infolge des zweiten Weltkrieges ein grofler Teil der Schulakten
verloren ging. Aus den noch vorhandenen Unterlagen geht hervor, dafl der
Direktor des Elektrizititswerkes in Guatemala-Stadt und deutsche Konsul
Don Ernesto Schaeffer um 1880 den Plan fafite, eine Schule fiir die Kinder der
deutschen Kolonisten und Unternehmer zu griinden. Dieser Plan wurde um
die Jahrhundertwende verwirklicht. Diese Deutsche Schule wurde hauptsich-
lich von deutschen Kindern besucht, die von deutschen Lehrern nach deutschen
Lehrplinen unterrichtet wurden. Spanisch war Fremdsprache. Nur wenige
Guatemalteken schickten ihre Kinder wegen ihrer Geschiftsverbindungen in die
deutsche Schule, die keinerlei Beziehungen zum Schulwesen des Gastlandes
unterhielt.

Nach dem ersten Weltkrieg nahm das guatemaltekische Element in der
deutschen Schule derart zu, dafl es die Mehrzahl der Schulkinder stellte. Es war
der Eindruck entstanden, daf} die Schule nicht nur lernmifig, sondern auch
erzieherisch etwas zu bieten hatte. Im Jahre 1922 verlangte das nationale Unter-
richtsministerium, dafl die guatemaltekischen Lehrpline beriicksichtigt und ein-
heimische Kommissare zur Uberwachung der Priifungen eingesetzt wurden.
Letztere waren meist ehemalige Schiiler. Im Jahre 1924 wurde die Volksschule
(Primaria) vollig in das guatemaltekische Schulwesen eingegliedert, wihrend
die hohere Schule (Secundaria), deren Ziel das ,Einjihrige“ oder die mittlere
Reife war, nicht unter dem Einflufl des einheimischen Schulwesens stand. Nach
mancherlei wirtschaftlichen und politischen Wechselfillen stand die Deutsche
Schule in den Jahren 1936—38 unter der Leitung des Studienrats Dr. Fritz
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Miiller aus Stuttgart, der anschliefend an seine Titigkeit in Guatemala die
Deutsche Schule in Bogot4, Kolumbien, das heutige ,,Colegio Andino®, bis zum
Jahre 1955 mit groflem Erfolg leitete. Von den an der Deutschen Schule in
Guatemala unterrichtenden Lehrern waren 13 Deutsche, vorzugsweise Sachsen
und Thiiringer, und nur 5 Guatemalteken. Die Schiilerzahl belief sich auf 336
und setzte sich zur Hilfte aus deutschen Kindern beiderlei Geschlechts zu-
sammen. Die Unterrichtssprache war Deutsch. Die Schule lag im Zentrum der
Hauptstadt in der 8. Calle Poniente und verfiigte iiber alle Lehr- und Hilfs-
mittel, deren eine gute deutsche Schule zur Durchfijhrung eines geregelten
Unterrichts bedarf. Das Schuljahr lief jeweils vom 1. Mai bis 25. Februar. Ein
in jenen Jahren erlassenes Gesetz forderte die Trennung der Geschlechter und
verursachte der Schule zusitzliche Unkosten, da man vorher nach dem Grund-
satz der Koedukation unterrichtet hatte. Der Schule war ein gut beschicktes
Schiilerheim angeschlossen, in dem vorzugsweise die Kinder der weit in den
Provinzen wohnenden deutschen Kaffeepflanzer untergebracht waren. Sport-
und - Turnausriistung und der Sportplatz der Deutschen Kolonie, die damals
sehr wohlhabend war, standen der Schule zur Verfiigung. Im Laufe des Schul-
jahres wurden Turn- und Sportfeste, Musikabende und Biicherausstellungen
veranstaltet, um deutsche Art und deutsches Wesen iiber den Rahmen der
Schule hinaus dem Gastvolk niherzubringen.

In den Jahren 1938—41 stand die Deutsche Schule in Guatemala unter der
Leitung des Studienassessors Karl Wilstermann aus Mannheim (heute in Heidel-
berg). An der Schule unterrichteten 18 Lehrer deutscher Staatsangehorigkeit
und nur 9 Guatemalteken. In diesen Jahren wurden der Schule eine zwei-
jahrige Handelsabteilung und eine ,Secundaria® (= héohere Schule), wie sie
frither bereits einmal bestanden hatte, neu angegliedert, die den Schiilern er-
laubte, das guatemaltekische Bachillerato (etwa der mittleren oder Obersekunda-
Reife entsprechend) abzulegen. Die Schiilerzahl war auf 375 angestiegen. Die
Unterrichtssprache war weiterhin das Deutsche. Schiiler, die nicht den An-
forderungen in der deutschen Sprache geniigten, wurden nicht in die nichst-
hohere Klasse versetzt, auch wenn sie in den vom guatemaltekischen Unter-
richtsministerium vorgeschriebenen Fichern bestanden hatten. Die Deutsche
Schule war in jenen Jahren eine der angesehensten und bestbesuchten Schulen
der Hauptstadt. Es bestand enge Zusammenarbeit und reger geistiger und
pidagogischer Austausch mit den beiden anderen Deutschen Schulen in der
Republik Guatemala in Cobdn und Quetzaltenango, welch letztere von Herrn
Dr. Hungsberg geleitet wurde.

Die Ereignisse des zweiten Weltkriegs setzten dem pidagogischen und kul-
turellen Wirken der Deutschen Schule in Guatemala ein jihes Ende. Im De-
zember 1941 wurde sie geschlossen, die deutschen Lehrer mufiten das Land
verlassen, die Schiiler, die zunichst noch aus alter Anhinglichkeit von einigen
guatemaltekischen Lehrern unterrichtlich betreut wurden, zerstreuten sich.
Trotzdem die Deutsche Schule aufgehdrt hatte zu bestehen, lebte sie doch in
den aus ihr hervorgegangenen Schiilern guatemaltekischer Staatsangehdrigkeit
weiter, die nie vergaflen, was sie ihrer alten Schule zu verdanken hatten. Ich,
der ich die Ehre hatte, im Dezember 1957 zum Leiter des pidagogischen Wieder-
aufbaus einer neuen Deutschen Schule berufen zu werden, erfuhr zum ersten-
mal wihrend meines Aufenthalts in Bogot4d von den Bestrebungen, eine neue
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deutsche Schule ins Leben zu rufen. (Zschr. ,,Der deutsche Lehrer im Ausland,
Okt. 1957.) Am 12. Juli hatte eine Versammlung stattgefunden, um wieder
einen Deutschen Verein ,Pro Colegio Alemdn“ zu begriinden. ,Ihr Herz hitte
gelacht, wenn Sie die Ansprachen gehdrt und den Enthusiasmus der Versamm-
lung gespiirt hitten. Ihre fritheren Schiiler, die heute fast alle in hohen Posten
sind und die selbst schon schulpflichtige Kinder haben, waren da. Und wie sie
alle auf die Biihne stiirzten, um mit Begeisterung die altvertrauten Lieder zu
singen! und wie das klappte, sogar dreistimmig! ... Zum Schluf ist tiichtig
gesammelt worden, um einen Grundstock fiir die neue Deutsche Schule zu
legen.“ (Aus einem Brief des Kollegen Erich Popp.) — Aus dieser Versammlung
entwickelte sich die ,Asociacién de Educacén y Cultura Alejandro von Hum-
boldt“, die ihre vornehmste Aufgabe in der Schaffung einer neuen Deutschen
Schule und eines Deutschen Clubs erblickte. Nachdem die Statuten von der
giatemaltekischen Regierung genehmigt worden waren, konnte nach 17jihriger
Unterbrechung am 24. Januar 1958 das ,Colegio Alemin de Guatemala“, die
Deutsche Schule, unter grofler Beteiligung der Behdrden und Eltern erdffnet
werden.

Als Schulgebiude dient ein Landhaus am Stadtrande, die ,Villa Ospina®,
in der 3. Avenida 1—44, Zona 13 unweit des Flughafens und Zoologischen
Gartens gelegen. Das Schulhaus, in dessen weitldufigen Girten im Laufe des
ersten Schuljahres noch einige Erweiterungsbauten aufgefiihrt werden mufiten,
um die 500 Jungen und Midchen iibersteigende Schiilerzahl zu fassen, ist nicht
der Typ einer Grofistadtschule, sondern bietet unseren Schiilern und Schiilerin-
nen Licht, Luft und Sonne und die zum Studium notwendige Abgeschiedenheit
vom Grofistadtlirm. Guatemala hat sich in den letzten Jahren zu einer Grof3-
stadt von 350000 Einwohnern entwickelt. Entsprechend dem guten Ruf der
alten deutschen Schule bemiihen wir uns, eine Bildungsstitte zu schaffen, in der
Ordnung, Disziplin und Sauberkeit vorherrschen und in welcher die Schiiler
in deutscher Griindlichkeit und nach deutschen Arbeitsweisen und Erziehungs-
methoden unterwiesen und zu selbstindigem Denken und wissenschaftlicher
Befihigung ausgebildet werden. Wir begannen das grofle Werk mit zwei Kinder-
girten, zwei Vorschulklassen, den sechs Jahrgingen der Volksschule in je zwei
Abteilungen und zwei Stufen der hoheren Schule. — Der Unterricht liuft von
7,30 bis 12,00 Uhr und von 14,15 bis 15,35 Uhr, morgens werden 6 und nach-
mittags 2 Perioden zu 40 Minuten unterrichtet. Bis zum dritten Volksschuljahr
einschliefflich fertigen die Schiiler ihre Aufgaben nachmittags unter Aufsicht
ihrer Lehrer in der Schule an, die iibrigen Schiiler erhalten Hausaufgaben, die
sie am Ende jeder Unterrichtsstunde in ein nach deutschem Muster entworfenes
Aufgabenheft eintragen. Auch fiir den Schonschreibunterricht wurden Hefte
nach deutschem Vorbild gedruckt, und das heute in Deutschland iibliche latei-
nische Alphabet wird in allen Klassen geiibt. — Fiinf gemietete Schulbusse
fiihren die Schiiler aus der weitliufigen Stadt, die heute einen Durchmesser von
etwa 25 km hat, zur Schule. Das Transportproblem bereitete uns manches
Kopfzerbrechen. Schulbusse sind in den meisten lateinamerikanischen Lindern
gebriuchlich, so daf wir keine Ausnahme bilden konnten. — Der Zusammen-
setzung der Schiiler entsprechend — die Schule wies im Gegensatz zur alten
deutschen Schule im ersten Jahr ihres Bestehens nur 30, im zweiten 65 deutsch-
sprechende Kinder auf — ist die Unterrichtssprache das Spanische. Alle ein-



heimischen Schiiler erhalten jedoch tiglich eine Stunde Deutsch als Fremd-
sprache, die Deutschsprechenden Deutsch als Muttersprache in einem getrennten
Klassenzimmer von einem besonderen Lehrer. Die Deutschsprechenden hitten
zuviel von ihrer Muttersprache verloren, hitte man sie an dem allgemeinen
Deutschunterricht (als Fremdsprache) teilnehmen lassen. Allmihlich sollen alle
Schiiler im Gebrauch der deutschen Sprache so geférdert werden, daf von Jahr
zu Jahr ein hSherer Prozentsatz am muttersprachhchen Deutschunterricht teil-
nehmen kann. Die Eltern erwarten, daf ihre Kinder éinst beim Verlassen der
Schule die deutsche Sprache geliufig beherrschen. Deshalb soll zu gegebener
Zeit und nach entsprechender Vorbereitung ein Teil der Ficher in deutscher
Sprache gelehrt werden. Dies wurde bereits im zweiten Jahr im Rechenunter-
richt der ersten drei Volksschulklassen mit gewissem Erfolg versucht. Dafl die
Unterteilung in Deutsch-Anfinger und -Fortgeschrittene die Aufwendung hohe-
rer Geldmittel erfordert, versteht sich, ist jedoch eine dringende Notwendig-
keit fiir eine deutsche Schule, die diesen Namen verdient. — Entsprechend der
Bedeutung der englischen Sprache fiir die westliche Hemisphire erhalten unsere
Schiiler vom vierten Jahr der Volksschule an tiglich eine Stunde Englisch.
Schiiler mit englischer Muttersprache oder bedeutenden Kenntnissen dieser
Sprache erhalten Englisch fiir Fortgeschrittene, wihrend ihre Kameraden gleich-
zeitig ,Basic English® lernen.

Im Gegensatz zur alten Deutschen Schule ist heutzutage die iiberwiegende
Mehrheit der Lehrer guatemaltekischer Staatsangehorigkeit und spanischer
Muttersprache. Im Jahre 1958 lehrten an der Schule 29 Guatemalteken und
8 Deutschsprechende, 1959 23 Guatemalteken und 9 Deutschsprechende, -1960
17 Guatemalteken und 8 Deutschsprechende. Die Reduzierung des Lehrkdrpers
bei fast gleichbleibender Schiilerzahl (498 im Jahre 1960) erklirt sich durch
Umorganisation im Sinne der Senkung des Unkostenapparats. — Um in An-
betracht der uns von der einheimischen Unterrichtsbehdrde zugestandenen 40 %/
Quote (40 % deutsche und 60 % einheimische Lehrer) trotzdem den deutschen
Charakter der Schule zu verstirken, wandte ich zwei Mafinahmen an: 1. ich
verpflichtete guatemaltekische Lehrer, die die deutsche Sprache so gut sprechen,
dafl sie dieselbe auch unterrichtlich anwenden -kénnen; 2. ich fithrte bereits im
zweiten Jahr deutsche Sprachkurse sowie Schulungskurse in deutschen Unter-
richtsmethoden fiir die guatemaltekischen Kollegen ein. Als Grundlage fiir die
pidagogisch-methodische Schulung der einheimischen Lehrer, deren- Ausbildung
der deutschen in den meisten Fillen weit unterlegen ist, dienen die von mir in
spanischer Sprache angefertigten Bearbeitungen der Richtlinien fiir die Volks-
schulen und die Mittelstufe der hdheren Schulen des Landes Nordrhein-West-
falen. Selbstverstindlich mufiten sie den Verhiltnissen und Lehrplanforderungen
der Republik Guatemala angepafit werden. — Schwierig ist immer noch die
Gewinnung deutscher Lehrkrifte. Von den im Jahre 1960 an der Deutschen
Schule in Guatemala titigen deutschsprechenden Lehrkriften sind nur der Schul-
leiter und ein Volksschullehrer vom Auswirtigen Amt entsandt, wihrend die
iibrigen sechs sich aus freien bzw. Altlehrern zusammensetzen, die im Lande
selbst gewonnen wurden.

Gemifl deutscher Schultradition' werden die Kindergartenkinder nach dem
Frobelschen System-ausschlieflich in deutscher Sprache unterrichtet, um sie von
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klein an an den praktischen Gebrauch des Deutschen zu gewShnen, das sie in
diesem Alter spielend lernen. Auch die in allen deutschen Schulen seit eh und je
betriebene Pflege deutscher Musik, deutschen Sanges und deutschen Turnens
hat uns viele Schiiler zugefijhrt. Wir verfiigten bereits im zweiten Jahr nach
Wiedererdffnung iiber einen Schulchor von 120 und ein Akkordeon-Orchester
von 40 Mitgliedern, die auf Einladung der Deutschen Botschaft in San Silvador
im Nachbarlande drei Konzerte und im eigenen Lande ein wohlgelungenes
Wohltitigkeitskonzert geben konnten. Wihrend der Feier der Erstkommunion
trat zum erstenmal in Guatemala eine 30 Personen starke Schiilergruppe mit
gregorianischem Kirchengesang in Erscheinung, die der Musiklehrer der Deut-
schen Schule innerhalb seines Chores gebildet hatte. Auch der Turn- und Sport-
betrieb hat bereits einen guten Stand erreicht, nicht zuletzt dank der Hilfe,
die die Schule vom Auswirtigen Amt in Form wertvoller Turngerite erhielt.
Wihrend in allen Klassen wochentlich zwei Turnstunden erteilt werden, ist der
Samstagvormittag ginzlich dem Sport und regelmifligem Schwimmunterricht
gewidmet, an dem unsere Schiiler mit grofler Begeisterung teilnehmen. Ein
guatemaltekischer Sportklub hat uns sein Schwimmbassin zur Verfiigung ge-
stellt. Zusitzlich finden regelmiflige kiirzere und lingere Ausfliige zur Pflege
der Heimatliebe und kultureller Belange statt. Zweimal wurde bereits der
Vulkan Pacaya bestiegen. — Der geographische und naturkundliche Unterricht
konnte eine besondere Intensivierung erfahren durch grofiziigige Spenden von
Schulmaterial, das wir dem Informationsdienst und der Stindigen Konferenz
der Kultusminister in Bonn sowie der freundlichen Vermittlung des deutschen
Botschafters in San Salvador verdanken.

Infolge der fiir eine neugegriindete Schule unverhiltnismiflig grofflen Schiiler-
zahl und der heterogenen Zusammensetzung unserer Schiiler, die von den ver-
schiedensten Schulen zur Deutschen Schule kamen und von ihr Wunder er-
warteten, hatten wir anfinglich mit mancherlei erzieherischen und disziplina-
rischen Schwierigkeiten zu kimpfen, die zum grofiten Teil auf die tiefverwur-
zelten Lebensgewohnheiten der Lateinamerikaner zuriickzufiihren waren. Es
gab eine ganze Anzahl verwdhnter Schiiler, deren Eltern Riicksichten von Seiten
der Schule fiir ithre Kinder forderten, von denen man sich in Deutschland keine
Vorstellung macht. In Bezug auf die Zusammenarbeit mit den Eltern und die
Erziehung der Eltern selbst haben wir durch regelmiflig alle vier Wochen statt-
findende Elternversammlungen, in denen die Schulpolitik erklirt wird, beacht-
liche Fortschritte gemacht. Eine verstindnisvolle Haltung des Schulvereins gegen-
iiber dem Problem der Schuldisziplin, wie man sie nicht allerorten findet, und
ein harmonisches Handinhandarbeiten zwischen Schulverein und Schulleitung
hat uns alle disziplinarischen Schwierigkeiten beseitigen helfen. Viele Schiiler
sind zur Deutschen Schule gekommen, weil ihre Eltern deutsche Ordnung und
Disziplin sehr hoch einschitzen und als kostbares Gut fiir die Zukunft ihrer
Kinder betrachten. An ein stetiges Arbeiten wurden die Schiiler durch die
sofortige Beseitigung der Trimestralpriifungen gew&hnt. Diese sind in allen
guatemaltekischen Schulen tiblich und verleiten die Schiiler zum Nichtstun, das
Jdediglich alle drei Monate fiir acht Tage von einer Periode des Auswendig-
biiffelns unterbrochen wird. An dessen Stelle traten die in Deutschland iiblichen
allmonatlichen Klassenarbeiten, deren Termin nicht vorher bekanntgegeben
wird, so dafl die Schiiler zur tiglichen Pflichterfiillung gezwungen werden.
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So baute die Deutsche Schule in zweieinhalb Jahren auf und wird weiterhin
alles daran setzen, die hohen Erwartungen zu erfiillen, welche die Eltern der
Schiiler in bezug auf Erziehung und Unterricht hegen, und das Vertrauen zu
rechtfertigen, das man uns auf Grund der Bewdhrung und Tradition der ehe-
maligen Deutschen Schule als einer hervorragenden Bildungsstitte entgegen-
bringt.

Einpacken - Ausreisen - Abrechnen
Von St.Rat Dr. K. E. Graebner, Addis Abeba

Zahlreich sind die mit dem Dienstaustritt im Ausland verbundenen Unan-
nehmlichkeiten. Nirgends ist eine richtige Auskunft zu erhalten. Das Auswirtige
Amt ist offiziell und unpersdnlich — schlief8lich kann es uns nicht sagen, ob wir
nun das gebliimte Kaffeeservice mitnehmen sollen oder nicht. Unerfahrene
Freunde und Kollegen versorgen uns zwar reichlich- mit Rat, der aber meist
nichts taugt. Die bereits ,Gedienten® sind die beste Hilfe, aber auch manch mif3-
billigender Blick kommt von ihnen, denn sie sind drauflen ohne Kiihlschrank und
Heizkissen nicht gestorben.

Was soll mitgenommen werden? Das ist vielleicht die wichtigste und schwie-
rigste Frage, davon hingt das Wohlergehen in den nichsten Jahren ab. Mé&bliert
lebende Junggesellen tun sich leicht, miissen sie doch keinen kompletten Haus-
halt mitschleifen. Trotzdem gilt auch fiir sie die Regel, dal der Wohnraum im
Ausland die eigentliche Heimat bildet. Es lohnt sich immer, Gegenstinde des
personlichen Geschmacks, die zur Raumgestaltung beitragen, mitzunehmen. Lam-
pen, Vasen, Bilder, Dekorationsstoffe sind vielerorts nicht im gewohnten Aus-
maf} erhiltlich.

Die Menge des Benétigten richtet sich nach den persdnlichen Bediirfnissen,
den Interessengebieten, dem Klima und der Marktsituation des Gastlandes. Ver-
zollung und Abfertigung von sog. Auswanderergepick ist stets giinstiger als das
Nachsenden einzelner Kisten, besonders nach Ubersee. Bei den ,ordiniren Haus-
haltartikeln, wie Besen, Biirsten, T6pfen usw. wird oft auf’s Mitnehmen ver-
zichtet, weil sie iiberall erhiltlich sind. Bei der Neueinrichtung ist dann soviel zu
beschaffen, dafl in den ersten Monaten gar keine Mittel mehr zum Einkauf der
— ach so billigen — Besen usw. vorhanden sind. Umgekehrt findet sich in der
Biicherkiste manche Schwarte, die noch nie gelesen wurde. Thr Mitkommen ver-
dankt sie der Meinung, drauflen sei endlich Zeit und Mufle zum Lesen. Wenn Sie
wieder zuriickreisen und einpacken, werden Sie iiber die damalige Meinung
licheln und beim nichsten Mal wissen, was wirklich gebraucht wird.

Wichtig und niitzlich ist alles, was das Leben erleichtert oder auf dem eigenen
Interessengebiet das Kennenlernen des neuen Landes férdert. Kiihlschrank und
Waschmaschine, Plattenspieler und Photoausriistung gehdren hierher. Vorher aber
im neuen Schulort nach Stromart und Spannung fragen! In vielen Lindern er-
halten die Dienstboten in zehn Jahren weniger Lohnung als eine neue Wasch-
maschine kostet. Das hindert Eingeborene aber nicht, Haushaltmaschinen jeder
Art in kiirzester Zeit betriebsunfihig zu machen.

Kraftfahrzeuge sind auflerhalb Europas ein besonderes Problem. Frachtkosten-
mifig lohnt sich der Transport nur mit dem gleichen Schiff, dann gelten be-
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sondere Auswanderer- und Passagiertarife. Vorher sind genaue Erkundigungen
iiber die Zoll- und Einfuhrformalititen bei der diplomatischen Vertretung des
betr. Landes einzuholen. In vielen Entwicklungslindern sind stets nur wenige
Autofirmen mit ausreichenden Werkstitten und Ersatzteillagern vertreten, die
Beniitzung anderer Marken ist dann unvorteilhaft.

Textilien einfacher Art — besonders Herrenbekleidung — gibt es iiberall.
Gediegene, besonders sportliche oder ausgesprochene Modesachen sind rar. Des-
halb wird auch meist der Neuankdmmling an seiner Garderobe erkannt. Die
Anpassung an das vorherrschende Klima beruht oft auf falschen Vorstellungen.
Nach Afrika z.B. kommen immer wieder Kollegen ausgeriistet mit leichtester
Sommerkleidung. Erstaunt stellen sie dann fest, dafl in Siidafrika Temperaturen
von — 12° nachts nicht selten sind oder daf} in Athiopien monatelang die Kamine
brennen! Finanzielle Sorgen bereiten die vielen Neuanschaffungen. Fiir Haus und
Garten sind ein paar alte Klamotten zwar niitzlich, sonst aber kommt nur Neu-
wertiges mit. Es sollte versucht werden, ob nicht eine nach Landesteuerung und
Familienstand gestaffelte Uberbriickungshilfe geschaffen werden kann. Vorschiisse
auf die zu erwartenden Gepickfrachten und Reisenebenkosten zahlt das Aus-
wirtige Amt. Dadurch eriibrigt sich die Auslage dieser Betrige.

Endlich steht fest, was eingepackt wird. Aber es ist soviel, dafl schon ohne
die hohen Kistengewichte die Freigrenze iiberschritten ist. Keine Angst — so
geht es jedem — und die jetzt einsetzende Sortierungsaktion hitte Threm Haus-
halt schon vor fiinf Jahren gut getan! Bleibt dann noch ein geringes Ubergewicht,
zahlt man den geringen Anteil selber.

Beim Verpacken gibt es zwei Moglichkeiten. Entweder wird alles langsam und
behutsam eigenhindig verstaut oder in wenigen Stunden von berufsmifligen
Packern erledigt. Dazu ist eine gute Vorbereitung nétig. Was mitgeht, wird
gesondert gelagert und von dem Beauftragten einer guten, d.h. internationalen
Speditionsfirma besichtigt und geschitzt. Danach richten sich Art und Menge
der Kisten und die Kosten. Zweckmifig ist es, u. U. mehrere Voranschlige ein-
zuholen, denn das Verpackungsmaterial wird nicht zuriickerstattet! Sparsamkeit
ist aber hierbei, wenn es auf Kosten der Qualitit geht, falsch. In vielen Hifen
und Bahnhofen wird — wenn moglich — weder getragen noch gerollt, sondern
geworfen! Praktisch sind Kisten aus gehobelten Brettern, die dann als Vorrats-
schrank oder dergl. dienen. Gewichtsmiflig giinstig sind die modernen Alu-
miniumkisten, sie wiegen kaum !/s einer Holzkiste, kosten aber iiber DM 100.—,
sie sind ausgezeichnet als Truhen zu gebrauchen. Dafl jede Kiste ordnungsgemifl
mit Olpapier ausgelegt, mit Eisenbindern verschlossen und einwandfrei signiert
sein mufl, sei nur am Rande erwihnt. Selbst zerbrechliche und empfindliche Dinge
kommen, geniigend Seidenpapier, Holzwolle und Wellpappe vorausgesetzt, gut
an. Pech hatte ich immer mit Steingut, daf} in sich nicht fest genug ist, deshalb
verwenden wir nur noch Plastikschiisseln. Eine — vor allem auch zeitlich’ —
ausreichende Versicherung ist zweckmiflig und wird auch erstattet. Unangenehm
sind die oft enorm langen Beforderungszeiten. Lange vor der Abfahrt sollte alles
aufgegeben sein. Leider sitzt man dann ohne Vorhinge, Bilder und Geschirr in
der kahlen Wohnung herum. Bei Familien mit Kindern ist es daher oft iiblich,
dafl der Vati vorauseilt und erst eine Wohnung sucht und einrichtet. Trennungs-
entschidigung gibt es dafiir freilich nicht. Vorsichtige Leute senden iibrigens ihre
Kisten immer erst ab, wenn die Pisse mit dem Visum da sind.
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Der deutsche Zoll wird vom Spediteur besorgt. Notig sind dafiir genaue In-
haltsangaben der einzelnen Kisten, die auch fiir eventuelle Versicherungsfille ge-
braucht werden. Die zusammen mit den Listen gestempelte Ausfuhrerklirung
sichert die zollfreie Wiedereinfuhr. Es besteht auch die Mdglichkeit, einen Zoll-
beamten ins Haus kommen zu lassen, er plombiert dann jede Kiste.

Die Mébel kénnen nach Ubersee nicht mitgenommen werden. Gegen Kosten-
erstattung werden sie eingelagert. Soll und kann die eigene Wohnung in Deutsch-
land weiter gemietet werden, wird die von einem Lagerhaus geschitzte Unterstell-
gebiihr ersetzt. Es gibt auflerdem die Mdglichkeit, die Wohnung fiir die Zwischen-
zeit zu vermieten. Bei einem solchen Untermietvertrag bleiben die M&bel in der
Wohnung. Vorsicht ist geboten bei der Vermietung von Hiusern am Platze:
wenn der neue Mieter eigene Mobel mitbringt und Thre in den Keller stellt,
genieflt er den Kiindigungsschutz eines Hauptmieters! Besser werden die Sachen
durch die Vermietung nicht. Bei billigen Altbauwohnungen kann der Schaden
grofler sein als die Mieteinnahme!

Die Ausreise ist der angenehme Abschlufl des Einpackens. Wenn Sie sich erst
im Zug, Schiff oder Flugzeug niederlassen, beginnt fiir Sie — nicht fiir die Zah-
lung der Ausgleichszulage — der Auslandsaufenthalt. Besonders reizvoll kdnnen
Schiffsreisen sein. Das Kabinengepick darf wiegen, was es will, und im Fracht-
raum wird 1 cbm pro Person unentgeltlich mitgenommen. Am schénsten, wenn
auch schwer zu buchen, sind die neuen deutschen Frachtschiffe. Die Schiffsoffi-
ziere sind ausgezeichnete Gesellschafter — Ausnahmen bestitigen auch hier die
Regel —, der Platz ist reichlich, die Fahrt eine Erholung. Anstrengend und sehr
unpersdnlich dagegen sind Flugreisen. 20 kg darf das aufzugebende Gepick wie-
gen. Jedes Kilogramm mehr kostet 1 9o vom Flugpreis I. Klasse. Unvermeidliches
Ubergewicht ist billiger als Luftfracht und kostet als Handgepick gar nichts. Was
erfahrene Fluggiste bei sich tragen, macht einem Gepicktriger alle Ehre: Akten-
taschen wie kleine Kabinenkoffer, Damenhandtischchen, die am Boden schleifen,
Fotobereitschaftstaschen, Mintel, — unwahrscheinlich. Damit stehen Sie dann am
Flughafen in Kairo bei 47° im Schatten und laufen 500 m zur Maschine. Gepick-
triger gibt es nicht, ist ja blof Handgepick! Empfindliche Dinge, z. B. Schreib-
maschinen, miissen sogar vom Passagier getragen werden. Ich zahlte bei einer
italienischen Gesellschaft erst schon brav die Gebiihren fiir 6 kg Ubergewicht und
bekam meine Schreibmaschine dann liebevoll zu all dem anderen in die Hand
gedriickt, weil ich sie mit zum Koffer auf die Waage gestellt hatte. . .!

Die Verzollung bei Einreisen ist einfach. Nach langer Zeit und manchmal
noch spiter kommt endlich dann das grofle Gepick an. Die Hafengebiihren, Ver-
zollung und Bahnfracht der letzten hundert Kilometer kosten erstaunlicherweise
mehr, als die vorangehende Reise um den halben Erdball. Ist das iiberstanden,
gibt es ein kleines Weihnachten beim Auspacken. Besonders lustig wird es, wenn
Sie den Lampenschirm woanders hatten als die zugehdrige Fassung, die sich nach
drei Jahren beim Einpacken noch in der alten Holzwolle findet! Alles beeinander-
lassen, auch wenn es dann mehr Platz beansprucht!

Der Abschlufl der Ubersiedlung ist dann die Abrechnung. Jeder Beleg muf}
aufgehoben werden, wenn méglich gleich ein Duplikat ausstellen lassen. Auf dem
Dienstwege wird dann alles, fein siuberlich geordnet und mit entsprechenden
Begleitschreiben versehen, eingereicht. Gepickbeférderungskosten und Reiseneben-
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kosten sind getrennt zu behandeln. Rechnungen iiber mehrere Leistungen miissen
jeden Posten gesondert anfiihren. Gehen die Belege an ein Konsulat, werden sie
meist sofort weitergeleitet. Bei Botschaften erfolgt eine Vorpriifung, und es liegt
im Ermessen des betr. Beamten, ob er einem die Sachen zwecks schonerer Aus-
gestaltung zuriickgibt. Manche bitten sogar um dreifache Ausfertigung aller Be-
lege, damit sie auch einen behalten diirfen. Wenn erst einmal die Richtlinien des
Auswirtigen Amtes hierfiir vorliegen, wird das besser und einheitlicher werden.
Leistungen, fiir die keine Belege zu erhalten sind, Trinkgelder z.B. oder Trans-
porte durch Analphabeten, werden durch eine selbstgefertigte Rechnung nachge-
wiesen, wobei versichert wird — durch Unterschrift — dafl der Betrag angemessen

und landesiiblich ist.

Die Hauptausreisezeit ist der Herbst. Es darf dann nicht wundernehmen, wenn
die Kostenerstattung linger dauert. Da wie erwihnt, die Moglichkeit der Bevor-
schussung oder nach Vereinbarung auch der Einsendung von Rechnungen zur Be-
gleichung besteht, sind Schwierigkeiten weitgehend zu vermeiden. In der Regel
wird der ordnungsgemif} belegte Nennbetrag iiber die Beférderung der zuldssigen
Gewichtsmenge anstandslos ersetzt. Bei fraglichen Posten — z. B. Tagegelder fiir
Zwischenstationen und dergl. — werden Abstriche gemacht.

In den letzten Jahren sind die Leistungen fiir ausreisende Lehrer stindig ver-
bessert worden und werden aller Voraussicht nach, nach Vorliegen der neuen
Richtlinien, weiter gesteigert. Manche der im Vorstehenden geschilderten Unan-
nehmlichkeiten werden dadurch freilich nicht aus der Welt geschafft. Ein allge-
meingiiltiges Rezept 148t sich wegen der Verschiedenartigkeit der Einzellinder
auch nicht aufstellen. Wenn die oben gegebenen Hinweise etwas Hilfestellung
geben, haben sie ihren Zweck erfiillt. Der kleine Rest von Unerfreulichkeiten
einer Ubersiedlung steht aber dann in keinem Verhiltnis zum geistigen Gewinn,
der sich aus einem Auslandsaufenthalt ziehen lifit.

Deutsche Priifungsaufsitze an Auslandsschulen III.

D. Sch. Mailand, Abitur Mai 1960 (13 Priiflinge): 1. Die franzdsische Revo-
lution von 1789 ist der historische Ort, von dem aus man die Geschichte der
modernen Welt bestimmen mufl. — 2. Die Bedeutung des ,,Prologs im Himmel“
fiir die Faustdichtung. — 3% Wie erfahiren Sie an sich selbst die Verschiedenheit
der italienischen und der deutschen Lebensauffassung?

D. Sch. Helsinki, Abitur April 1960 (7 Priiflinge): 1. Konnen uns die Ge-
danken und Gestalten der deutschen Klassik heute noch etwas Giiltiges bedeuten?
— 2¥Ist die Zweisprachigkeit (finnisch/schwedisch) fiir Finnland ein Nachteil
oder ein Gewinn? — 3. Man hat gesagt, die Demokratie kdnne zugleich die
beste und die schlechteste Staatsform sein. Nehmen Sie aus Ihrem geschichtlichen
Wissen, Thren Beobachtungen und Erfahrungen dazu Stellung.

Die Dortmunder Ausstellung ,Schule won gestern, hente und morgen®, die
wir im Juniheft 1960, S. 139 anzeigten, ist auf die Zeit vom 18.—27. November
verschoben worden.
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Personliche Nachrichten

‘Hinausgegangen: Renate Medenwaldt, L, aus Hamburg und Idma Pedriconi,
L, am 1. 10. 58 an Col. Alemdn in San Sebastian/Span. — Hans Combecher, StR (E,
Ek) aus Bensberg/Nrh.Wf. am 24. 4. 60 an das St.” Michaels-Gym. in Steyl/Holl. —
Die Leitung der D. Sch. in Quito/Ecuad. iibernahm am 8. 4. 60 StR Hans Jacob (s. auch
unter ,Alle Welt“); an die gleiche Schule verpflichtet wurde auf 15. 5. 60 Theo Flérke,
RSL, aus Hannover (frithér in La Paz). — An die D. Sch. in Paris gingen vor kurzem:
Dr. Herbert Robmann, StR, aus Offenbach und Frl. 1. Sievert, L, aus Celle. — Gerd-
Dieter Moos, L, (friiher USA und Chile) von Haiger/Hessen ab 4. 6. 60 an Col. Los
Leones in Santiago de Chile.

Zuriickgekehrt: Dr. Joseph Kiippers, StR, von D. Sch. Briissel am 7. 5. 60
nach 7 Jahren nach Aachen, Lothringerstr. 10. — Aus dem Lehrkérper der D. Sch.
Istanbul (= 43 dt. Lehrer) scheiden zum 31. 8. 60 aus: OSDir. Dr. R. H. Tenbrock,
VL Elisabeth Atzrott, StA Charlotte Bookmann, MSL Heinz Bunese, StR Gisela Gaede,
VL Ruth Godde, MSL Alfons Henzler, StR Gisela Hillenbinrichs, StR Maria Kdmmerer
und RSL Ruth Limpricht. (Die Dauer ihrer Titigkeit an der Schuleund ihre Heimatadresse
war nicht angegeben.) '

Geburtstage: Min.Rat Dr. H. Langerfeld, Hunstig/Rhld. am 2. Juli 76 Jahre;
Geh.Rat Prof. Dr. Frz. Schmidt, Marburg, Ehrenmitglied des VdLiA, am 15. August
86 Jahre; Prof. Dr. W. Keiper, Bad Godesberg, Ehrenmitglied des VdALiA, am 22. Sep-
tember 92 Jahre alt. ’

Dienstjubildum. Kollege Hans Keller in Den Haag hat am 1. 4. 60 sein 40jihriges
Dienstjubilium begangen. Neben einer ortsansissigen Studienassessorin war er der erste
deutsche Lehrer, der an der im Okt. 1954 wiederbegriindeten D. Sch. in' Den Haag titig
war. Unseren Lesern ist er bekannt durch sein Referat ,Werkunterricht an Auslands-
schulen®, das er auf dem 3. Vorbereitungskurs im Juli 1957 auf ‘Gut Burg gehalten hat
und das in DdLiA 1957, S. 237 fg. abgedruckt ist.

Im Alter von 28 Jabren erlag am 21, April 1960 einem Autounfall

Herr Studienrat Heinrich Kretschmer

Seit 1958 war er als Lebrer an' der Deutschen Schule titig. Schiller und
Kollegen schitzten sein Pflichtbewnftsein, seine Fibigkeiten, seine Herzens-
giite und sein bescheidenes Wesen. Der Deutschen Schule Istanbul wird er
trotz seiner kurzen Titigkeit unvergessen bleiben.

DIE DEUTSCHE SCHULE ISTANBUL

Fiir den Vorstand des Vereins
zum Betrieb der deutschen Schule
Dr. J. STERN Dr. R. H. TENBROCK

1. Vorsitzender Oberstudiendirektor

Fiir das Kollegium
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Aus aller Welt

Bundesrepublik

Hohere Altersgrenze fiir Lehrer. Die
Landesregierung von Nordrhein-Westfalen
hat sich vor einiger Zeit infolge des Lehrer-
mangels gezwungen gesehen, Lehrkrifte,
die mit Erreichung der Altersgrenze aus
dem Dienst ausschieden, im Angestellten-
verhiltnis weiter zu beschiftigen und ihnen
Beziige zuzubilligen, die betrichtlich iiber
den im aktiven Dienst gewihrten Einkiinf-
ten liegen. Nunmehr hat auch die Stadt
Niirnberg eine zhnliche Mafinahme getrof-
fen und ihre pensionierten Beamten ge-
beten, ihre Amtstitigkeit voriibergehend
wieder aufzunehmen. Inf. d. B.-Kart. 16/60

Erhéhung der Dienst- und Versor-
gungsbeziige der Bundesbeamten. Nach-
dem am 5. 5. 60 der Bundestag das obige
Gesetz mit Wirkung vom 1. Juni 1960
verabschiedet hatte, hatte Hessen im Bun-
desrat den Antrag gestellt, dieser mdchte
den Vermittlungsausschuff anrufen mit dem
Ziel, das Gesetz schon mit dem 1. April
in Kraft treten zu lassen. Die Mehrheit des
Bundesrats stimmte gegen diesen Antrag,
so dafl es also fiir die Bundesbeamten beim
1. Juni als Stichtag bleiben wird. Nord-
rhein-Westfalen und Hessen beabsichtigen
aber, die Neuregelung fiir die Beamten
ithrer Linder bereits ab -1. April durchzu-
fithren, und dem Vernehmen nach denkt
ein anderes Bundesland aus verfassungs-
rechtlichen Griinden sogar an den 1. Ja-
nuar 1960. Wenn es dabei bleibt, daf} 3
verschiedene Termine in Bund und Lin-
dern gewihlt werden, so wire das sehr
bedauerlich. D. B.-K., Inf. 17/60

Der Frage der Erwachsenenbildung
widmet sich (Anfang April 1960) die
Empfehlung des Deutschen Ausschusses fiir
das Erziehungs- und Bildungswesen, der
auch den ,Rahmenplan®ausgearbeitet hatte.
Vorgeschlagen wird u. a., dafl die Volks-
hochschulen und Volksbiichereien von den
Gemeinden, Kirchen, polit. Parteien und
sozialen Verbinden als 6ffentliche Einrich-
tungen anerkannt und unterstiitzt werden.
Sie sollen in gréflerem Umfang Kurse zur
Weiterbildung der Erwachsenen einrichten,
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und den an den Kursen oder als Leiter
Offentlicher Biichereien titigen beamteten
Lehrern sollen regelmiflig erteilte Arbeits-
stunden auf ihre Pflichtstundenzahl ange-
rechnet werden. Zu geg. Zeit sollen diese
Forderungen in Gesetzen festgelegt wer-
den, wie es in Dinemark, Schweden und
England bereits geschehen ist. Die moderne
technische Welt mache dringend den Aus-
bau unseres Bildungswesens nach der Seite
der Erwachsenenbildung nétig. — Die Be-
hauptung des Gutachtens, dafl unser heu-
tiges Schulwesen ,in seiner iiberkommenen
Grundstruktur noch immer den Kindern
,gebildeter und besitzender Familien einen
Vorsprung gewihrt“, wird allerdings auf
Widerspruch stofien.

In diesem Zusammenhang médchten wir
anregen, daff auch der Frage des Fern-
unterrichts (durch Briefkurse) von Schiilern
und Erwachsenen gréflere Aufmerksamkeit
zugewendet wird. In England, Frankreich,
den skandinavischen Staaten u. a. werden
solche Einrichtungen teils staatlich organi-
siert, teils vom Staat geférdert (s. die No-
tiz im Juniheft 1960, S. 140). So erhilt
z. B. auch ein grofler Teil der Kinder alli-
ierten Besatzungskrifte in Deutschland
durch solche Unterrichtsbriefe, die sie kor-
rigiert zuriickbekommen, den Anschluff an
ihr heimisches Schulwesen, soweit an ihrem
Garnisonsort keine geeignete Schule der
betr. Besatzungsmacht besteht. Ahnliches
liefle sich auch bei uns fiir weiterstrebende
Berufstitige, besonders an kleineren Land-
orten, einrichten; denn nicht jeder hat die
Moglichkeit, eine sog. Abendschule in einer
benachbarten Grofistadt zu besuchen.

Eine ,Wirtschaftsakademie fiir Leh-
rer“ wurde von der Deutschen Volkswirt-
schaftlichen Gesellschaft (Hamburg) im Ok-
tober 1959 in Bad Harzburg als Forum
fiir die Zusammenarbeit von Wirtschaft
und Schule gegriindet. In enger Verbindung
mit der ,Akademie fiir Fiihrungskrifte der
Wirtschaft® in Bad Harzburg behandelt sie
in 6tigigen Lehrgingen und in Aussprachen
von Lehrern aller Schulgattungen mit Per-
sonal- und Ausbildungsleitern aus Industrie
und Handel: Bildung und Ausbildung von



Jugendlichen fiir die moderne Arbeits- und
Lebenswelt, die Formen der Menschenfiih-
rung im Betrieb, Heranbildung des Nach-
wuchses schon in der Schule, Wirtschafts-
kunde im Schulunterricht, Soziologie u. a.
Niheres durch die Geschiftsstelle der D.
Vw. G. Hamburg, Heilwigstr. 118.

Der Magistertitel kommt. Die Uni-
versitit Gottingen wird in Kiirze den Ma-
gistertitel einfithren, den Studenten erhal-
ten konnen, die nicht die erforderliche Zeit
fiir eine Doktorarbeit aufbringen koénnen
und denen ein Staatsexamen fiir den spi-
teren Beruf nicht ausreichen wiirde (s. auch
DdLiA 1959, S.175).

Das Internat — das andere Zuhause.
Heute verleben viele Kinder und Jugend-
liche aus unterschiedlichen Griinden ent-
scheidende Jahre ihrer Entwicklung aufler-
halb des Elternhauses in einem Internat.
Auch Kinder von Auslandsdeutschen sind
darunter. Uber ihre Beobachtungen in 13
Internaten der BuRep. berichtet Dr. Mari-
anne Asbrock in Aufsitzen in der ,Deut-
schen Zeitung mit Wirtschaftszeitung®, die
vom Verlag Curt Schwab in Kéln zu einem
Sonderdruck zusammengefafit wurden (DM
1,20; fiir unsere Leser auf Anfrage unent-
geltlich). Die Berichte betreffen: das Chri-
stophorus-Jugenddorf ~ Altensteig/Schwzw.,
die Odenwaldschule Heppenheim a. d. Berg-
strafle., das Knabenseminar der Benediktiner
in Scheyern/Obb. mit Ettal, das Lander-
ziehungsheim Schondorf am Ammersee, die
Helene-Lange-Mi. Schule  Markgroningen/
Wiirtt., die Schlofischule Salem/Baden, die
H. Leitz-Schule Bieberstein/Rhén, die Inter-
natsschule der Franziskanerinnen auf Insel
Nonnenwerth/Rhein, das Pidagogium Bad
Godesberg a. Rh., das Landschulheim Schlof§
Hessen b. Hamm, das evg. Schiilerinnen-
heim Stift Cappel/Westf., die Schule am
Meer in St. Peter/Nordsee, die Schulfarm
Insel Scharfenberg/Westberlin. — Das Son-
derheft sei allen Auslandsschulen zur Orien-
tierung und zur Information von Eltern,
aber auch zum Vergleich mit eigenen Inter-
natszielen und -einrichtungen warm emp-

fohlen. Hdh.

Auslinder in deutschen Jugendher-
bergen. Unter rd. 8 Millionen Ubernach-
tungen in Jugendherbergen des Bundesge-

biets entfielen 483563 auf Auslinder. An
erster Stelle standen Niederlidnder (97 850),
Englinder (81 408) und Dinen (44 155). —
Sehr entwickelt hat sich das JH-Wesen in
Japan, wihrend es in Indien zuriickgegan-
gen ist. — Auskiinfte durch Jugendher-
bergswerk, Detmold, Postfach 220.

Die ,,Musikalische Jugend Deutsch-
lands“ (deutsche Sektion der Jeunesses
Musicales) verdffentlicht ihr umfangreiches
Jahresprogramm fiir 1960 (Juni bis Sep-
tember). Die Hauptveranstaltungen finden
im August und September statt. Prospekte
durch das Generalsekretariat Miinchen 2,
Neuhauser Str. 16.

Sonstige Linder

Argentinien. Die Goetheschule in Bue-
nos Aires, das grofite ehemalige deutsche
Schulgebdude in Argentinien, ist am 24.
Mai vom argentinischen Unterrichtsminister
endgiiltig dem Deutschen Schulverein zu-
riickgegeben worden und soll bis Jahres-
ende geriumt sein. Die feierliche Uber-
nahme des Gebiudes erfolgte in Anwesen-
heit des z.Zt. in Argentinien weilenden
Bundesinnenminister Schréder. (siehe auch

Aprilheft). dpa

Chile. Ob das verhingnisvolle Erdbeben
in Chile etwa auch an den Gebiuden der
dortigen deutschen Schulen Schaden ange-
richtet hat und ob etwa gar Kollegen be-
troffen worden sind, konnten wir bis zum
Redaktionsschluff nicht mit Sicherheit fest-
stellen. Nach Zeitungsmeldungen soll das
Gebiude der D. Sch. in Osorno so schwere
Schiden erlitten haben, daff es nicht mehr
benutzt werden kann. Auch die neue Schule
in Valdivia soll stark beschidigt sein. In
den Schulorten Ancud und Puerto Montt
sollen insgesamt mindestens 80%o der
Hiuser zerstdrt sein, in Concepcién 30 %o,
in Temnco 20%0. Ob darunter auch deut-
sche Schulen sind, war bisher nicht zu er-
fahren.

Ecuador. Am 10. Februar 1960 erfolgte
in Quito im Beisein des Deutschen Botschaf-
ters, des ecuadorianischen Erziehungsmini-
sters Dr. Pamperrien und anderer Vertreter
der staatlichen und stidtischen Behérden
die Grundsteinlegung zum neuen Schulhaus.
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Der erste Teil des Bauprojektes soll fiir
den Beginn des neuen Schuljahres (Oktober
1960) fertiggestellt werden. Gleichzeitig
wird fiir den Kindergarten ein neuer Pavil-
lon in Betrieb genommen werden k&nnen,
so dafl vom Schuljahr 1960/61 ab alle Ab-
teilungen (Kindergarten, Primaria und die
ersten fiinf Klassen der Secundaria) in den
Gebiuden auf dem schuleigenen Grundstiick
unterrichtet werden konnen. Wenn sich da-
mit auch noch nicht alle Wiinsche erfiillt
haben, so werden dann wesentlich giinsti-
gere Voraussetzungen fiir die Schularbeit
vorhanden sein. — Zum neuen Leiter der
Schule wurde am 8. 4. 1960 Stud.Rat Hans
Jacob bestellt, der langjihrige Auslands-
Erfahrung als Schulleiter hat: 1934—38
Oruro, 1938—42 La Paz, 1942—44 Ant-
werpen, 1949—54 La Paz, seit 1960 1n
Quito.

Frankreich. Die D. Schule in Paris (s.
H. 5/60, S. 113) zihlte Mitte Mai einschl.
der Grundschulklassen 60 Schiiler. L.

Grofibritannien. Auf der Tagung der
»National Association of Schoolmasters®
erklirte Univ. Prov. Dr. Pedley (Notting-
ham), die Priifungen auf Zulassung zu
hoheren Schulen erfolgten zu frith. Mit elf
Jahren sei ein Kind noch nicht so reif, dafl
man seine Eignung oder Nichteignung fest-
stellen kénne. Ak.D. 19/60

Japan. An der D.Sch. in Tokyo haben
im Mirz d.J. zum ersten Mal nach dem
Krieg wieder drei Schiller das deutsche
Reifezeugnis erworben.

Kanada. Um bei den deutschen und
deutschstimmigen Kindern die Kenntnisse
in der deutschen Sprache zu erhalten und
zu pflegen, haben bekanntlich die deutschen
Klubs und Vereinigungen am schulfreien
Samstag sog. ,Sonnabendschulen® eingerich-
tet, die sich eines zunehmenden Zuspruchs
erfreuen. 1959 bestanden in der Provinz
Ontario 28 solcher Schulen, davon 6 in
Toronto. 70 Lehrer unterrichteten 2200
Kinder in der deutschen Sprache, in Gerite-
turnen und Sport.

Niederlande. Die im November 1957
wiederer6ffnete D.Sch. in Rotterdam (30
Sch.), der im April 1960 ein Kindergarten
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angegliedert wurde, ist in den Riumen des
»Martin-Behaim-Hauses“ untergebracht, in
dem auch der Deutsche Hilfsverein, die
Niederldndisch-Deutsche  Gesellschaft und
die Sprachkurse des ,Deutschen Sprachver-
eins“ ihre Raume haben. Eine von der Mar-
tin-Behaim-Gesellschaft in Darmstadt gestif-
tete Bibliothek, die weiter ausgebaut wer-
den soll, ein Leseraum und ein Vortrags-
raum dienen der Pflege kultureller Bezie-
hungen zwischen beiden Lindern.

Spanien. Der Neubau der D.Sch. in
Madrid auf dem vor vier Jahren von der
BuRep. erworbenen Gelinde ist in vollem
Gang. Er soll Raum gewihren fiir 550
Schiiler der Grundschule, 450 der Ober-
schule und 280 des Kindergartens und soll
bis Herbst 1961 fertig sein. Die Schule
wird zu rd. 60 %o von spanischen Schiilern
besucht. DUfA 1/60

Sowjetzone. Eine vom Bundesminister
fiir gesamtdeutsche Fragen in Bonn her-
ausgegebene 63-seitige Broschiire unterrich-
tet iiber ,Volkskunst im politischen Dienst
(der Sowjetzone)“. ,Volkskunst® ist da-
bei verwendet als Sammelbegriff fiir die
vielfiltigen Auflerungsmoglichkeiten des
musischen Laienschaffens wie, Musik, Chor-
lied und Tanz bei Feiergestaltung und
Massenversammlungen.

Siidafrika. Dem Bericht der seit 80
Jahren bestehenden ,Deutschen St. Mar-
tini-Schule“ in Kapstadt iiber das Schul-
jahr 1959 entnehmen wir: die Schiilerzahl
betrug 1959 in den zehn Klassenstufen
Sub A bis St. VIII im Durchschnitt 222.
(Zu Beginn 1960 stieg sie auf 248). Da-
von waren 188 evang., 30 kath. und 4
reformiert. Sie wurden von insgesamt 11
Lehrkriften unterrichtet. Die letztjihrige
Junior-Certificate-Priifung bestanden 14
von 15 Kandidaten, und zwar 4 erster,
9 zweiter und 1 dritter Klasse. Der Rein-
ertrag des alljahrlichen Schulbasars, nam-
hafte Spenden von Firmen und Privaten
und ein alljihrlich gewdhrter Zuschuf} der
Stadt Hamburg brachten den seit Jahren
gesammelten Baufonds auf eine Hohe, die
es erlaubte, den 1. Bauabschnitt eines
neuen Schulgebiudes an Stelle des zu eng
gewordenen zu beginnen. — Inzwischen



ist am 28. 4. 1960 in Anwesenheit des
deutschen Botschafters der Grundstein fiir
den Neubau gelegt worden, bei dem die
Bundesregierung den Hauptteil der Kosten
iibernommen hat. Die Schule soll zur Voll-
Oberschule ausgebaut werden, und man
hoft, das Schuljahr 1961 schon im neuen
Gebiude zu erdffnen. Spiter sollen noch
Turn- und Spielhallen errichtet und ein
Deutsches Kulturzentrum angeschlossen
werden.

Vereinigte Arab. Republik. Vor zwel
Jahren (Jg. 1958, S. 68) hatten wir iiber
die Einrichtung deutschen Schulunterrichts
fir die Kinder deutscher Fachkrifte be-
richtet, die in den indischen Industrie-
orten Jamshedpur und Rourkela beschif-
tigt sind. Ein solcher deutscher Schulunter-
richt ist auch fiir die Kinder deutscher An-
gestellter in Assuan/Agyp. aufgenommen
worden. Er wurde bisher von einem aus
der BRep. vermittelten Lehrer erteilt.

Vereinigte Staaten v. Nordamerika.

Am 21. 4. 60 erdrterte eine Versammlung
deutscher Eltern in Washington, D. C. die

Frage der Errichtung einer Deutschen
Schule in der amerikanischen Hauptstadt.
Diese wire dann die erste auf nordameri-
kanischem Boden. Die Zahl der bei allen
deutschen Dienststellen vorhandenen Kin-
der wiirde nicht ausreichen, um eine gré-
flere Schule mit Kindergarten, Grund-
schule und Oberschulklassen zu schaffen.
In Frage kime zunichst nur eine einklas-
sige (Kl.1—4) oder zweiklassige (KI. 1—2
und 3—4) Grundschule oder aber die Ein-
richtung von zusitzlichem Deutschunter-
richt fiir diese Altersstufen neben dem Be-
such der amerikanischen Grundschule. Fiir
iltere Kinder zwischen 10—18 Jahren
kime im Augenblick iiberhaupt nur ein
solcher zusitzlicher Unterricht in Deutsch
und anderen Fichern in Betracht, damit
ihnen bei einer Ubersiedelung in die Bundes-
republik der Anschluff an die deutschen
Lehrpline leichter falle; aber auch das nur,
falls die Zahl der Interessenten die Be-
rufung eines vollbeschiftigten Lehrers der
héheren Schule rechtfertigt. Die Fragen
sollen in weiteren Elternversammlungen
geklirt werden.

Biichertisch

Am 15. Mai 1960 jihrte sich der Ge-
burtstag des verdienten Sprachforschers
Ernst Wasserzieher zum 100. Male. Dies
gibt Veranlassung, auf seine im Ferd.
Diimmler Verlag, Bonn, erschienenen,
weitverbreiteten Werke (1/3 Million Exem-
plare) zusammenfassend und mit Bezug
auf frilhere Besprechungen 1n unserer
Zeitschrift hinzuweisen, zumal sie hervor-
ragende Handbiicher fiir den deutschen
Unterricht sind, In 14. Auflage (140.
Tausend) liegt das ableitende Worterbuch
der deutschen Sprache ,Wober? vor (Ln.,
441 S., DM 11,80), mit seinen 11000
Stichwortern ein Riistzeug fiir Schule und
Haus, von dem Bonner Germanisten Un.
Prof. Dr. Betz auf den neuesten Stand
der Forschung gebracht. In 8. Auflage, be-
sorgt von Dr. Flad, erschien die kleine
Schrift ,Schlechtes Dentsch“ (80 S., DM
1,90) zur Abwehr der Stilsiinden. Das
praktische Hilfsbuch ,Fibrer durch die
deutsche Sprache* (5. Auflage, v. Dr.

Flad, Hin., 122 S.,, DM 3,90) ist fiir die
Hand der Schiiler bestimmt, ebenso das
sehr leicht verstindliche, im Plauderton
geschriebene ,Leben und Weben der
Sprache“ (38 Aufsitze, 7. Auflage, v. Dr.
Betz, 282 S., geb.,, DM 9,80), im Unter-
richt gut verwendbar und hervorragend
fiir Primien geeignet. Im 90. Tausend und
in 15. Auflage liegt das 2000 Vornamen er-
klirende Nachschlagewerk ,Hans und
Grete (157 S., DM 3,20) vor, dem sich in
3. Auflage die ebenfalls im Diimmlerver-
lag erschienenen sehr brauchbaren Namen-
biicher von Dr. K. Linnartz, ,Unsere
Familiennamen® (Bd. I, 10000 Berufs,
namen, 277 S., Gln., DM 14,80 und Bd.
II, Aus Vornamen erklirt, 293 S., Gln,,
DM 14,80) anschlieflen. Berger

W. Thorner: Biologische Grundlagen
der Leibeserziehung. 2. Aufl, 512 S,
253 Abb. Ferd. Diimmlers Verlag, Bonn
1959. Leinen DM 26,80. — Der Untertitel
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»Anatomie, Physiologie und Bewegungs-
lehre, vorwiegend fiir Sportler und Er-
zieher® kennzeichnet treffend den durch-
weg wissenschaftlich begriindeten, dabei
aber allgemein verstindlich abgefafiten In-
halt. Kurze Kapitel iiber allgemeine Ana-
tomie, Biologie und Physiologie fithren gut
hin zum Verstindnis der speziell auf Hal-
tung, Bewegung, korperliche Leistung und
die damit verbundenen mannigfaltigen
Funktionen und Reaktionen des mensch-
lichen Organismus eingehenden Abschnitte.
Der Wert der Leibesiibungen fiir die
Gesamterziehung, fiir die geistig-korperlich
ausgeglichene harmonische Entwicklung des
heranwachsenden Menschen ist nicht zu be-
streiten; leicht konnen dabei aber grobe
Fehler gemacht und auch ernste Schiden
verursacht werden. Die schwere Verantwor-
tung fiir den Lehrer, die mit der Leibes-
erziehung Jugendlicher verbunden ist, er-
fordert daher eine solide Kenntnis ihrer
wissenschaftlichen Grundlagen. Diese ver-
mag das vorliegende Werk ohne Zweifel
zu vermitteln, Born

Dittrich-Gut: Ubungssitze zur Ein-
prigung der franzésischen unregel-
miBigen Verben, Weidmannsche Verlags-
buchhandlung, Berlin 1959. 1. Teil: Deut-
scher Text, 34 S., DM 2,50, 2. Teil: Fran-
z8sischer Text, 26 S.,, DM 2,90. — Es
diirfte keinem Zweifel unterliegen, dafl
»die grammatischen Kenntnisse der Schiiler
nicht immer befriedigend sind“, wie die
Verfasser im Vorwort feststellen. Wer
hitte als Lehrer des Franzdsischen nicht
immer wieder gerade die sogenannten un-
regelmifligen Verben mit seinen Schiilern
wiederholen und einiiben miissen. Die bei-
den Hefte, die eine Gemeinschaftsarbeit
eines Franzosen und eines Deutschen dar-
stellen, werden manchem Lehrer bei diesem
Unternehmen niitzlich sein, weil sie ithn der
Miihe entheben, selbst Ubungssitze zu for-
mulieren. Dittrich und Gut haben das fiir
thn getan; der Franzose gibt die Gewihr
fiir idiomatisches Franzdsisch. Dem deut-
schen Text sind Ubersetzungshilfen bei-
gegeben, dem 2. Teil die franzdsische Ent-
sprechung. Die Verben sind in Gruppen
zusammengefaflt, der Wortschatz hilt sich
bewufit an das Alleigliche. Lichtenberg
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Josef Bengeser: Schuld und Schicksal.
Interpretationen zeitgendssischer Dichtung
(C. C. Buchners Verlag, Bamberg, 1959.
104 S., kart.,, DM 3,80), analysiert: Herm.
Hesse ,Knulp“, Stefan Andres ,Wir sind
Utopia“, Werner Bergengriin ,Der spani-
sche Rosenstock mit ausfithrl. Vergleichs-
stellen aus Eichendorffs Taugenichts, Tho-
mas Morus’ Utopia und Platons Hohlen-
gleichnis. Anmerkungen aller Art sind vor-
handen; der Text ist leicht verstindlich, da
von psychoanalytischer und moralphiloso-
phischer Vertiefung abgesehen wird. Das
Buch soll der Praxis des Unterrichts dienen
und wird seinen Zweck erfiillen. Stefan
Andres’ ,Liebesschaukel“ allerdings halte
ich nicht fiir Schiiler geeignet. Berger

Der Lebendige Humbeoldt. Hg. von
Martin Schmid, G. Westermann Verlag,
Braunschweig 1959, br. 104 S., DM 4,80.
— Der Herausgeber, OStDir. der Hum-
boldtschule Hannover, leitet dieses Gemein-
schaftswerk seiner Schiiler, das in einer
hochst geschickten Auswahl sehr bezeichnen-
der Stellen aus H.’s 30bindigem Gesamtwerk
besteht, durch seine treffliche Ansprache
zur H.-Feier ein, die alles Wesentliche her-
vorhebt. (Allerdings ist der als ,klassisch®
bezeichnete Bericht von Jakob Wassermann
»Das Gold von Cajamarca® z.T. fast
wortlich aus Prescott ,The Conquest of
Perti“ abgeschrieben!). Eine 2. Rede von
Prof. Wilhelmy, Tiibingen, schliefit sich an.
Diese auch in der Art ihres Zustande-
kommens vorbildliche Gemeinschaftsarbeit
einer Schule diirfte methodisch und inhalt-
lich unseren lat.-amerik. Auslandsschulen
willkommen sein. Berger

Josef Weidmann: ,Der Naturge-
schichtsunterricht — Ein Handbuch fiir
den Lehrer® I. Teil: Wir lernen schauen
— Natur — Schullabor — Schulgarten.
179 S., 51 Abb., Halbleinen DM 9.—.
II. Teil: Die naturkundliche Lehrmittel-
sammlung und deren Ausgestaltung durch
den Lehrer. 116 S., 11 Abb., 4 Tafeln.
Halbleinen DM 7,50.— Hippolyt Verlag
Wien, St. Poélten, Miinchen 1953. — In
den zwei Bindchen werden von einem
fachkundigen Praktiker alle bewdzhrten,
selbsterprobten Mboglichkeiten geschildert,



die den Naturkundeunterricht belebend
veranschaulichen und vertiefen. Die reiche
Landschulerfahrungen des Verfassers und
seine Naturverbundenheit regen zu eige-
nem Tun an. Nichts ist vergessen, alles
einfach und leicht durchzufiihren. Fiir Aus-
landsschulen erscheint mir der II. Teil be-
sonders wichtig. Das benétigte Anschau-
ungsmaterial ist drauflen’ meist nicht kiuf-
lich, denn wunsere ,Standardarten® wie
Maikifer und Ginsebliimchen sind im
Ausland durch andere Formen vertreten.
Daher muff viel fiir die Lehrsammlung
selber hergestellt werden. Alles hierzu not-
wendige Wissen um die technischen Mog-
lichkeiten ist in dem Buch enthalten.
Graebner

Walter Wiist, Tierkunde, I. Band:
Wirbeltiere, 1. Teil: Siugetiere, 168 S.,
182 Abb., DM 6,80.— 2. Teil: Végel,
Kriechtiere, Lurche und Fische. 208 S.,
210 Abb., DM 7,80; Bayerischer Schul-
buchverlag Miinchen 1957. — Der Verfas-
ser ist auch als Ornithologe bekannt. Nicht
nur Kérperbau und Lebensweise, Umwelt
und Zusammenleben der Tiere werden in
bildhafter Art geschildert, sondern auch
Naturliebe und Achtung vor dem Geschopf
geweckt und so zur Notwendigkeit des
Naturschutzes hingefiihrt. Die Anordnung
erfolgte nach der systematischen Zuge-
horigkeit der Tiere, immer werden aber
wenn moglich die Bewohner gleicher Le-
bensriume zusammen behandelt. Unendliche
Miihe und Sorgfalt ist auf die grofien,
meist farbigen Abbildungen verwandt.
Jedes Tier wird in seiner Umwelt gezeigt
und so meisterhaft dargestellt, daf} beide
Binde kleine Kostbarkeiten sind. Als ein-
zigartiges Anschauungsmaterial iiber unsere
heimische Tierwelt und die wichtigsten
auslindischen Vertreter kann das Werk
iiberall verwendet werden; als Schullehr-
buch ist es wie die meisten Biologiebiicher
der Unterstufe wohl nur in Europa zu
verwenden. Jeder, der es kennt, wird das
bedauern. Graebner

Janus-Biicher: Nr. 13: Hans Sturm-
berger, Aufstand in Bébmen. Der Beginn
des dreifligjihrigen Krieges. — Nr. 14:
Hans Plischke: Der Stille Ozean. Entdek-

kung und Erschliefflung. — Nr. 15: Dieter
Albrecht: Ridhelien, Gustav Adolf und das
Reich, — Nr. 16: Giinter Schiitze: Der
schmutzige Krieg. Frankreichs Kolonial-
politik in Indochina. — R. Oldenbourg
Verlag, Miinchen. Je 92—100 S., kart.
3,20 DM.— Diese Fortsetzung der be-
reits empfohlenen Reihe bringt wieder
konzentrierte wissenschaftliche Monographien
ersten Ranges, die unseren Geschichtsleh-
rern die Ergebnisse neuester Forschung
bieten. Berger

Werkmonographien zur bildenden
Kunst. Reclams Univ. Bibl, Hg. C.G.
Heise. Folgende Neuerscheinungen wurden
vorgelegt: Donner, Der Neumarktbrunnen.
Jan van Eyck, Die Paele Madonna. Giotto,
Joachim und Anna. Hans Holbein, Die
Naumburger Stifterfiguren. Veit Stoff, Der
Bamberger Altar. Diese sehr preiswerten
Biichlein enthalten je 16 Bildtafeln in aus-
gezeichneter Wiedergabe und 32 Text-
seiten. Kart. DM 1,20. Der auf Kunst-
und Kulturgeschichte stark eingestellte mo-
derne Geschichtsunterricht macht Ergin-
zung durch die nun etwa 50 einzelnen
Heftchen dieser Reihe wiinschenswert.

Zum Abschluff der hier bereits ange-
zeigten Bindchen der Fischer-Biicherei
seien noch empfohlen: Nr. 13: Vélker-
kunde, Hg. v. Herb. Tischner. Eine ge-

dringt iibersichtliche ~Zusammenstellung,
enzyklopidisch, reich ill., Hinweise fiir
Forschungen unserer Auslandskollegen.

270 S., Kart. DM 3,30. Einziger Einwand
gegen S. 239: Die Dankgebete etc. sind
m. E. nicht an einen ,Hochgott“, sondern
an den Ahnengeist (Pillin) gerichtet. —
Nr. 1: Die nichtchristlichen Religionen,
v. Helm, v. Glasenapp. Sehr eingehende
Darstellung. Kart., 338 S., DM 3,30. —
Nr. 151: Aristoteles, Nikomachische
Ethik, hg. u. eingeleitet v. Fr. Dirlmeier.
Kart. DM 2,20 — Nr. 300: Thomas
Mann, Lotte in Weimar. Soeben er-
schienen. Bringt sehr feine, psychologisch
vertiefte Darstellung der Charaktere der
spaten Goethezeit novellistisch auf grund
fleiffiiger Vorstudien. Einige Kiirzungen
S. 231—250 u. S. 350—364 wiren vorteil-
haft! — Kart. 364 S. DM 3,30. Berger
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Forneberg: Stimmbildungsfibel. 72 8.,
DM 4,80. Verlag Moritz Diesterweg, Frank-
furt M. — Ein erfahrener Praktiker, ein
iiberaus fleifliger Entdecker, ein seiner Auf-
gabe als Schulmusiker ernsthaft verpflich-
teter und innig verbundener Musikant und
griindlicher Wissenschaftler {ibergibt hier
der Praxis vielartige wertvolle Anregungen
fiir das weite und schwierige Gebiet der
Stimmpflege und Stimmbildung in der

Schule. Seine Stimmbildungsfibel ist eine .

Lehre vom Lied aus, dem Lehrer fiir die
praktische Anwendung leichtgemacht durch
die angefijhrten Ubungsbeispiele und den
methodisch geschickten Einbau des kinder-
tiimlichen ,Singeminnchens® und seiner
Erlebnisse. Sehr willkommen sind die Ori-
ginalbeitrige von Schebach, Bialas, Keller
und Forneberg selbst. Die Ausgabe ist ver-
wendbar vom 3. Schuljahr an und reicht
iiber Jahre hin. Daube
Schiegl-Schwarzmaier: Themensamm-
lung musikalischer Meisterwerke.
Heft I: Symphonische Musik der Klassik.
96S., DM 5.— Diesterweg, Frankfurt/M.
— Eine fiir die Oberstufe der H. Sch. sehr
willkommene Arbeitshilfe zur musikali-
schen Werkbetrachtung. Die Thematik der

Instrumentation, die formale Anlage und

das Partiturbild grofler Meisterwerke (z.B.
Gluck, Ouvertiire, Haydn-Symphonien,
Symphonien und Ouvertiiren von Mozart
und Beethoven) werden dem Schiiler in
die Hand gegeben, so dafl er Aufbau und
Ablauf des Werkes an der Materie selbst
kennen lernen und verfolgen kann, sofern
er mit dem Notenbild vertraut ist. Fiir die
Instrumentalisten unter den Schiilern (also
Streicher oder Hornblidser in erster Linie)
bilden die Beispiele reiche Gelegenheit zur
musikalischen Selbstbetitigung. Daube

Schallplatte ,,Unverlierbare Heimat“,
Voggenreiter Verlag, Bad Godesberg. Ein-
zelpreis DM 8.—. Dazu kostenloses Lieder-
blatt. — Es war ein vorziiglicher Einfall,
Liederblitter und Schallplattenaufnahmen
gemeinsam herauszugeben, damit unbe-
kanntes Liedgut gesungen werde und kost-
bares Volksliedgut erhalten bleibe. Diese
Reihe — Lieder aller vertriebenen Volks-
stimme — bringt in 5 Aufnahmen mit
Texten Lieder aus Mihren, Ost- und
Westpreuflen, Schlesien, Pommern, Masu-
ren, Mittelpolen und dem Banat. Die
Schallplatten wurden vom , Jungen Chor*,
Schleswig-Holstein, unter Leitung von
Herm. Wagner besungen. Priifstiicke durch
den Verlag. Daube

Zeitschriftenschau

Westermanns Pidagogische Beitrige,
Heft 4 und 5 interessieren uns mit folgen-
den Beitrigen: Fritz Seidenfaden — Wesens-
ziige musischer Erziehung in geschichtlicher
Sicht; Walter Miiller — Das Problem der
Synthese im Erstunterricht II (Heft - 4);
Hermann Helmers: — Johann Peter Hebel
und das deutsche Lesebuch; Fritz Birmann
— Schreiben — ein pidagogisches Problem?

Westermanns Geographische Rund-
schau, Heft 5: Heinrich Newe — Wozu
Erdkunde auf der Oberstufe der Héheren
Schule? Bildbeilage — Bilder aus 'dem
Saarland. Schréter

Welt der Schule (Ehrenwirth, Miin-
chen) 5/60: Haudek: Der Schulgarten als
Erziehungsmittel; Otterstidt: Ist Volks-
tanz eine veraltete Angelegenheit?; Solcher:
Volkstanz in der Schule; Treiber: Das ly-
rische Gedicht in der Volksschule; Kamp-
miiller: Das Puppentheater bei der Eltern-
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versammlung; Leicht: Zum Naturkunde-
unterricht an Volksschulen.

Deutsche in der Welt (Verl. Metz-
maier, B.-Baden) Nr. 3—4/60: Die Hefte
dieser neuen Zeitschrift, die sich haupt-
sichlich an die handwerklichen, technischen
und wissenschaftlichen Fachkrifte im Aus-
land und besonders in den Entwicklungs-
lindern wendet, behandeln jeweils ein
Linderthema und ein allgemeines Thema
aus der Auslandsarbeit. Nr. 3/4 behandelt
Argentinien und seine Hauptstadt Buenos
Aires und bespricht die Anforderungen, die
an Fachkrifte in der Vereinigten Arab.
Republik zu stellen sind. Als weitere Lin-
derthemen werden angekiindigt: Austra-
lien, Siidafrika, Der arabische Vélkerraum,
Westafrika, Kanada, Die Andenstaaten,
als allg. Thema der ,,Umgang mit Vélkern®
(H. 7) und ,Schulen und Lehrer im Aus-
land® (H. 8). Hettich



BUCHER FUR DEN DEUTSCHUNTERRICHT
AN AUSLANDER

SCHULZ-GRIESBACH
Deutsche Sprachlehre fiir Auslinder

Grundstufe — Vollstindige Einfiihrung in die deutsche Sprache
10. verbesserte Auflage, 212 Seiten mit zablreichen Zeichnungen,
kart. 590 DM, Plastik 7.80 DM

»- - - An den Anfang darf hier wohl als das beste Buch der SCHULZ-GRIESBACH gestellt

werden — das Ergebnis langjihriger Arbeit und Erfahrung, gewonnen in den Kursen des
Goethe-Instituts.“ Lebende Sprachen

Leseheft fiir Auslinder
Grundstufe — 6. Auflage, 64 Seiten mit vielen Zeichnungen, kart, 2.80 DM
Das Leseheft enthilt kurze Geschichten, Sagen, Fabeln, Gedichte, Lieder mit Noten,
Ritseln und Bildgeschichten.
ROSEMARIE GRIESBACH

Deutsche Mirchen und Sagen
Fiir Auslinder bearbeitet. Mit Zeichnungen von P. E. Rattelmiiller
88 Seiten, kart. 4.80 DM

Das Buch vermittelt das Gedankengut der bekannteren deutschen Mirchen und Sagen.
Auswahl und Zusammenstellung lassen viel Liebe und Sorgfalt erkennen. Es ist vor
allem fiir die vielen Auslinder gedacht, die die deutsche Sprache studieren und auch das

deutsche Mirchengut kennenlernen wollen.

GERHARD KIRCHHOFF
Deutsche Gegenwart

Ein literarisches Lesebuch fiir Auslinder

140 Seiten mit Worterklirungen sowie Notizen zu den Gedichten und
biographischem Anbang. Kart. 4.80 DM

»Dieses Buch bringt eine Auswahl aus Texten jiingerer deutscher Schriftsteller. Es fillt auf,

dafl diese Sprache klarer und sparsamer ist als diejenige der ilteren klassischen Texte.

Endlich einmal ein deutsches literarisches Lesebuch ohne die beriichtigten langen Sitze.*
Taalonderwijs, Antwerpen

JOHANNA HAARER
Deutscher Alltag

Ein Gesprichsbuch fir Auslinder. 2., verbesserte Auflage. 100 Seiten, kart. 4.50 DM

Das Werk zeigt, wie in Deutschland wirklich gesprochen wird. Es hilft, unsere alltigliche
Sprache zu verstehen. Einige Abschnitte sind nicht in Gesprichsform gehalten, um dem
Leser Moglichkeiten zu eigener Gestaltung in lebendiger Sprache zu geben.
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HANDBUCH
FUR inzweiBinden

LE HRE R Jeder Band Subskriptionspreis

54.- DM

Band I, Die Praxis im Lehramt (erscheint im Herbst 1960)

Herausgegeben von Schulrat i. R. Walter Horney, Kassel; Professor Paul Merkel, Hannover;
Hauptlehrer Friedrich Wolff, Bevern

Band II, Die Praxis der Unterrichtsgestaltung

Herausgegeben von Schulrat i. R. Walter Horney, Kassel; Schulrat Dr. A. Blumenthal, Hameln;
Prof. Dr. Joh. Guthmann, Nirnberg; Rektor Franz Seilnacht, Miinchen; Oberstudienrat Karl
Stécker, Weingarten

Band | dieses neuartigen Werkes gibt erstmals eine geordnete Z fassung d , was das
Amt des Lehrers und Erziehers an Volks- und Mittelschulen vom Praktiker fordert. Durch logisch
begriindete Aufteilung, praxisnahe Darstellung und ein umfangreiches Stichwortverzeichnis bietet
es die Mdglichkeit einer schnellen und griindlichen Unterrichtung iiber Einzelfragen und gréBere
Gebiete: Es ist also Lehr- und Nachschlagewerk in einem. Der Inhalt geht weit iiber ein pddago-
gisches Lexikon hinaus: Es ist kein alphabetisch geordnetes Wérterbuch, sondern eine klar ge-
gliederte und zusammenhidngende Gesamtdarstellung. Der Aufbau entspricht der Schulwirklich-
keit, umfaBt die Themenkreise Lehrer, Schiiler, Klasse, Schule, das Gesamtschulwesen, Erziehung,
Unterricht und die auBerschulischen Erziehungsmdchte, wobei jedes Einzelgebiet unter allen sach-
lich gebotenen Aspekten erscheint. Um diese wohldurchdachte Gliederung, die auf die tatsédchlichen
Bediirfnisse des Berufspraktikers weitgehend Riicksicht nimmt, zu ermdglichen, miiBten sich Prak-
tiker und Theoretiker der Pddagogik, Mediziner, Juristen, Psychologen, Berufs- und Erziehungs-
berater zu gemeinschaftlicher Arbeit zusammenfinden. Auf historische Riickblicke und auf reine
Theorie wurde weitgehend zugunsten des praktisch Bedeutsamen und zugunsten solcher Aufgaben
verzichtet, die der Schule in der Gegenwart wirklich gestellt sind.

Das Werk wird allen Lehrern, vor allem auch den Schulleitern, eine willkommene Hilfe im Schul-
alltag sein, dariber hinaus zur Besinnung auf die Grundlagen und Grundsdtze aller Punkte ihrer
Lehrarbeit fihren. Dem in der Ausbildung und im Vorbereitungsdienst stehenden Studenten und
Lehramtsanwdrter wird es die Ubersicht Uber die vielfachen Einzelgebiete seines Berufes erleich-
tern. Die Verhdlinisse aller Bundeslinder sind gleichméBig beriicksichtigt. Das Werk ist deshalb
fir Pddagogen im ganzen Bundesgebiet von gleichem Wert.

Diesem ersten Band wird in Kiirze ein zweiter folgen, der eine kldrende Darstellung der Unter-
richtsgestaltung, der Unterrichtsinhalte und -formen geben wird.

Lassen Sie sich schon heute bei lhrer Buchhandlung fir das

HANDBUCH FUR LEHRER vormerken.

\4 C. BERTELSMANN VERLAG



Hermann Kessler

DEUTSCH
FUR
AUSLANDER

Lehrbiicher
Lesestoffe

Lehrmittel

in 78 Léandern

aller Kontinente

DEUTSCH FUR AUSLANDER ermdglicht einen Unter-
richt nach der direkten Methode fiir Schiler aller
Nationen. Mit Hilfe von Schautafeln gelingt es dem
Lehrer schon in der ersten Stunde, eine einwandfreie
Verstandigungsbasis in deutscher Sprache zu schaffen.
Der Lernende versteht jedes Wort und kann am Unter-
richt aktiv teilnehmen.

Diese Versténdigungsbasis wird durch eine systema-
tische Progression des ersten Wortschatzes und der
grammatischen Grundbegriffe geschickt erweitert. Da-
bei hilft ein System der 20 deutschen Bestimmungs-
fragen, alle grammatischen Grundregeln auf natiirliche
Weise einzufihren und zu iben.

Jede Frage erschliefft das Verstéindnis fir ein be-
stimmtes Kapitel der deutschen Sprachlehre und fiihrt
durch die zwangsldufig gleichartigen Antworten zu
Sprechgewohnheiten. Sie entwickeln schon frihzeitig
ein echtes Sprachgefiihl, das besser als die entmuti-
gende Vielfalt grammatischer Gesetze zum selbstédn-
digen Sprachgebrauch fihrt.

Verlangen Sie Prospekte und Ansichtsstiicke bei

Kesslers Verlag fir Sprachmethodik - Kénigswinter/Margaretenhéhe

VOLKSHOCHSCHULE IM WESTEN

Mitteilungs- und Arbeitsbldtter

fur die Volkshochschulen in der Bundesrepublik

Erscheinungsweise: zweimonatlich vom 15. Februar bis 15. Dezember

Bezugspreis: 6— DM halbjéhrlich

Zu beziehen durch jedes Postamt in der Bundesrepublik

Bei mehr als 5 Exemplaren mit Rabatt durch den Verlag

Drudkerei- und Verlagsgesellschaft Wulff & Co.KG.
DORTMUND-LUTGENDORTMUND, AM MARKT



Ein neuves Fibelwerk fir die deutsche Auslandsschule

INA und UDO

Die Fibel hat das Ganzwortverfahren mit seinen Vorzigen vollstéindig in das
Ganzsatzverfahren hineinverwoben und die Gesetzlichkeiten beider Methoden
for das Lesenlernen wirksam gemacht. Texte und Bilder sind so gestaltet, daf} sie
fir jedes Land die kindliche Umwelt erschlieBen. Sprachaufbau und Wortschatz
beriicksichtigen das Lesenlernen fremdsprachiger Kinder.

Fior die Hand des Kindes

27 Viertelbogen

mit 108 Seiten Fibeltext, alle in mehrfarbigem Druck DM8,00 Best.-Nr. 1831
Fibelhiille aus plastischem Material DM 240 Best.-Nr. 1832
Arbeitsmittel zur Analyse, 4 Seiten DM -,60 Best.-Nr. 1833
54 Handkarten zur Ubung DM 2,40 Best.-Nr. 1834

Das Kind erhdlt die Fibelhille und vom Lehrer jeweils den Fibelbogen, an dem
gearbeitet wird. Die eigens fir diese Fibel geschnittene Drucktype enthdlt alle
Formenelemente der Schreibschrift, einschliefllich der Rechtsneigung. Die Hand-
karten unterstitzen die Tafelarbeit des Lehrers bei der Einfihrung der Schreib-
schrift und ermdglichen deren Lesen und Schreiben im weiteren Verlauf des
Unterrichts.

Fir die Hand des Lehrers
Begleitschrift fir die Hand des Lehrers oder der Mutter

153 Seiten mit zahlreichen Abbildungen DM8,00 Best.-Nr. 1824

Hier stehen alle methodischen Einzelheiten im Zusammenhang. Aus den viel-
seitigen pddagogischen Erfahrungen eines grofien Mitarbeiterkreises heraus bietet
sich eine fundierte Wegweisung fir den Unterricht.

50 Worikarten
Die Lesekiste. 75 Einzelwortkarten (20 X 8 cm) DM 4,80. Best.-Nr. 1836

Wortbildkarten und Einzelwortkarten unterstitzen den Lehrer bei der Arbeit in
der Klasse und ermdglichen die Bildung erster Sprachformen und einiger Dutzend
Satze.

VERLAG MORITZ DIESTERWEG
FRANKFURT AM MAIN - HOCHSTRASSE 31
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NEUERSCHEINUNG

Grammatik der deutschen Sprache

Von Dora Schulz und Heinz Griesbach.
440 Seiten, Plastik 14.80 DM.

Die Verfasser des bekannten Standardwerks ,,Deutsche Sprachlehre fiir Auslinder.
Grundstufe®, das nun schon im 185.—240. Tausend vorliegt, geben dem Lehrer
hier ein weiteres wichtiges Mittel zur Unterrichtsgestaltung an die Hand, eine
Grammatik, die den Formen- und Ausdrucksbestand der heutigen deutschen
Sprache weitgehend umfafit. Da sich dieses Werk besonders an den Deutsch
lernenden Auslinder wendet, ist es in einfacher Sprache abgefafit, so dafl die
Erklirungen leicht verstanden werden. Aus den gleichen Griinden sind alle theore-
tisierenden ErSrterungen vermieden, wie auch die grammatische Terminologie auf
das unumginglich Notwendige beschrinkt bleibt. Die Regeln sind, wo immer
moglich, fortschreitend entwickelt und lassen sich mit den gegebenen Beispielen

aus der gepflegten Umgangssprache leicht ableiten oder belegen.

Aufgabe dieser Grammatik ist es, dem Lernenden als Nachschlagewerk zu dienen
und dem Lehrer die Ubersicht iiber den zu verarbeitenden Lehrstoff zu erleichtern.
Auch ermoglicht diese Grammatik dem Lehrer immer eine biindige und dem
Schiiler verstindliche Antwort auf alle Unterrichtsfragen. Durch ein praktisches
System von Hinweisziffern wird dieser Band im Zusammenhang mit den in Vor-
bereitung befindlichen Text- und Ubungsheften zu einem echten Arbeitsbuch fiir

den Fortgeschrittenenunterricht.
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VIL. JAHRGANG SRl T , AUGUST 1960
DER DEUTSCHE LEHRER IM AUSLAND

Herausgeber und Schtlftlelter

B

Obgrst‘udiendirektor Dr.’L.Hettich und AHal_lpflleliref R. Sc h'f dter

' INHALT DES HEFTES

Erfahrungen im Umgang m1t zwelsprachlgen

Schiilern (II) il . <+« + B.v.d.Linden" = - - Seite 169
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Erfahrungen im Umgang mit zweisprachigen Schiilern (2. Teil)

Von Dr.Bernhard von der Linden, Bogoti

4. Eigene Feststellungen iiber die Entwicklung zweisprachiger Schiiler. Schon
bald nach Antritt meiner Titigkeit als Lehrer an der Deutschen Schule in Osorno
(Chile) konnte ich feststellen, daff die jungen Schiiler der drei oberen Humani-
titsklassen, die in dem Unterrichtsfach Deutsch ausgezeichnete Leistungen zeigten,
auch in den anderen Fichern, die in spanischer Sprache unterrichtet wurden, gute
Leistungen vorweisen konnten. Die Gruppe dieser Schiiler war allerdings recht
klein (acht Schiiler von etwa 75); zwei von ihnen waren in Deutschland geboren. 1)
Noch gut in Erinnerung ist mir ein Schiiler, der erst 1952 nach Chile kam. G.,
der bei seinem Eintreffen in Osorno 13 Jahre alt war, setzte schon nach zwei
Jahren seine Spanischlehrer in Erstaunen. Seine Leistungen iibertrafen nicht nur
die Leistungen seiner deutsch-chilenischen Mitschiiler, sondern auch die der ein-
sprachigen chilenischen Klassenkameraden. Allerdings zeichnete sich G. durch
einen unermiidlichen Fleif} aus, verbunden mit ausgezeichnetem Einfiihlungsver-
mogen in fremde Sprach- und Wertwelten. Dies mag als Ausnahmeerscheinung
gelten. Aber auch bei, den anderen Schiilern der 1. Gruppe, die auf dem festen
Boden deutschsprachiger Weltsicht fufiten, war weder ein Mangel an geistiger
Zucht noch an innerer Geschlossenheit oder Willensstirke zu bemerken. Fiir sie
galt das Spanische mehr oder weniger als Fremdsprache.

Die Leistungen der Schiiler der 2. Gruppe, der ,vorwiegend Deutschsprachi-
gen®, waren denen der 1. Gruppe oft gleichwertig, und zwar dann, wenn diese
Schiiler sich ihres Deutschtums bewufit waren und mit einer gewissen Abwehr-
stellung die kulturellen und sprachlichen Einfliisse des Gastlandes verarbeiteten.
Meistens gaben ihnen die Eltern durch ihr Vorbild das sichere Gefiihl fiir- das
wesensgemifl Deutsche mit auf dem Lebensweg und halfen ihnen so, die zukunfts-
wichtige Entscheidung fiir eine der beiden Sprachen zu vollziehen, die in einer
fremden Umwelt schon frijhzeitig von den deutsch-chilenischen Kindern gefordert
wird.

Dem Kampf um Klarheit, dem Ringen um Gestaltung der Personlichkeit
waren jene Schiiler der 2. Gruppe aber nicht gewachsen, die zu sehr von der
fremden Umgebung beeinfluflit wurden. Weil sich diese jungen Deutsch-Chilenen
als etwas Besonderes in einer fremden Umwelt erleben, fiir deren Beurteilung
ihnen aber keine Maflstibe zur Verfiigung stehen, macht sich bei ihnen eine
Unsicherheit bemerkbar, aus der sich oft eine innere Zerrissenheit entwickelt. Die
Kinder der 2. Gruppe, deren Wille zur Prigung eines deutschsprachigen Welt-
bildes geschwicht ist, sind besonders gefihrdet in ihrer geistigen und charakter-

~ 1 In den drei oberen Humanititsklassen (3. bis 6. afio de humanidades) wurde
Deutsch in 4—6 Wochenstunden unterrichtet. Alle anderen Ficher, aufler Leibeserziehung
und Englisch, wurden von spanischsprachigen Lehrkriften erteilt.
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lichen Entwicklung, weil ihre Seelenstruktur zwar deutsch ist und die deutschen
Einfliisse im engsten Familienkreise noch vorherrschen, aber die fremde Umwelt
schon weitgehend das Erleben des Kindes und seine Wertungen bestimmt.

Bei den Schillern mit ,gleichwertiger Zweisprachigkeit® konnte ich Stérungs-
erscheinungen mannigfacher Art feststellen. Zwar lieflen sich Auswirkungen in
dem Mafle, wie sie bei der Konferenz in Briissel aufgezeigt wurden, nicht be-
obachten, doch scheint sich mit dem Uberwiegen fremder Einfliisse oft eine Un-
ausgeglichenheit bei den ,gleichwertig“ zweisprachigen Schiilern zu zeigen, die tief
in alle seelischen und geistigen Bereiche hineinwirkt. ,Gleichwertigkeit® der
Sprachen bedeutet in Wahrheit fast immer ein Bevorzugen der spanischsprachigen
Einfliisse und damit ein Aufgeben deutscher Welt- und Lebenssicht. Nun kénnte
allerdings vieles, was wir vom deutschen Standpunkt als Mingel bezeichnen und
auf die Wirkung der Zweisprachigkeit zuriickfithren, wie Neigung zu Unehr-
lichkeit, Mangel an Selbstdisziplin, Eitelkeit, Uberheblichkeit usw., eher dem
Nationalcharakter des Gastlandes entstammen. Auch der Chilene spanischer Her-
kunft tritt den ,indios“ und ,rotos“ gegeniiber »stolz wie ein Spanier” auf.
Komplimente beherrschen sein Leben. ,Su casa“ (,Ihr Haus®) ist eine der ge-
liufigsten Redensarten, mit der Chilenen spanischer Herkunft den Fremden, der
diesen Ausspruch wortlich nimmt, ermutigen, sich bei ihnen heimisch zu fiihlen.

Lassen sich in diesem Falle iiberhaupt die Einfliisse der nationalen Eigenart
des Gastlandes von denen abgrenzen, die sich aus der Doppelsprachigkeit er-
geben? Die Wirkungen beider Einfliisse gehen in die gleiche Richtung, nimlich
dahin, besonders die Kinder dieser Gruppe zu verwirren und oft bis in ihren
Personlichkeitskern hinein zu erschiittern. Den Schiilern fehlt eine ausreichende
Eingliederung in das Weltbild einer Sprache, die die geistige Bemeisterung des
Lebens auf allen Gebieten sichert. Sie werden zu Wertungen aufgerufen, bevor
sie einen festen Standpunkt haben.

Die ,vorwiegend Spanischsprachigen® sind den Problemen, die sich mit dem
Losgel6fitsein von der deutschen Heimat ergeben, weit weniger oder iiberhaupt
nicht mehr ausgesetzt. Bei ihnen hat sich eine weitgehende oder véllige Anglei-
chung an die Sprache und die Kultur des Gastlandes vollzogen. Thr Weltbild ist
ausschliefflich geprigt worden durch ibero-amerikanische Einfliisse. Die Sprache
ihrer Vorfahren ist fiir sie eine Fremdsprache; Spanisch hat bei ihnen die Bedeu-
tung einer Muttersprache. Chile ist ihre wirkliche Heimat. Nur manchmal bricht
auch bei ihnen das Andersartige, Deutschstimmige durch. Dann leiden sie an sich
selbst, verstehen sich nicht und klammern sich um so fester an die Wertungen des
Gastlandes.

5. Bedeutung der Entwicklungsstufen. Bevor das deutsch-chilenische Kind die
Schule besucht, kennt es die Begriffe Spanisch und Deutsch noch nicht. Mit be-
wunderungswiirdigem Einfiihlungsvermdgen weif} es aber stets, in welcher Sprache
es Personen anzureden hat. Es zeigt eine sprunghafte Beweglichkeit auf sprach-
lichem Gebiet und wechselt miihelos von der einen zur anderen Sprache hiniiber.
So gibt es. z. B. Auftrige der Mutter, die in deutscher Sprache erteilt wurden, dem
chilenischen Dienstmidchen in spanischer Sprache weiter. Fragt man das zwei-
sprachige Kind aber, was Tiir auf Spanisch heiflt, so weifl es keine Antwort
darauf, denn es erlebt die beiden Sprachen nicht als besondere Systeme, sondern
hat sie seiner kindlichen Bewufitseinseinheit eingegliedert.
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" Mit dem Verfiigbarmachen der Umwelt mittels der Sprache prigt sich im
Laufe der Zeit im kindlichen Bewufitsein ein Sprach- und Weltbild, in das das
Kind selbst mit einbezogen ist. Das Kind gewinnt eine Grundlage, die es ihm
ermdglicht, sich in seiner Gedankenwelt zurechtzufinden. Dieser Vorgang ist eng
verbunden mit der Formung der Personlichkeit.

Der Fortgang der Spracherlernung, der fiir die Ausprigung des Weltbildes un-
erlaflich ist, bedeutet zugleich einen Verlust fiir das Kind. Je umfangreicher und
geformter das Weltbild wird, desto weniger ist es dem Kind mdglich, sich daraus
zu 18sen. Es erlebt sich bewufit als zweisprachiges: Wesen.

Gegen Ende der Grundschulzeit beginnt das Kind, Ordnungsprinzipien fiir
die beiden geistigen Welten zu suchen. Das Problem setzt ein, zwei geprigte Ge-
dankenwelten miteinander in Einklang zu bringen.

Mit dem Reifungsprozef vollzieht sich dann im zweisprachigen Kind eine
Auseinandersetzung zwischen den zwei unterschiedlichen Sprach- und
Kulturwelten. Mit dem Wachsen der Erkenntnis- und Erlebnisfihigkeit, die aus
zwei Quellen gespeist werden, wird die Dissonanz im jungen Menschen stindig
grofler. Gegen Ende’ der Pubertit brechen im Schiiler die beiden Sprachwelten
auseinander.

Der junge Deutsch-Chilene entscheidet sich fiir eine der beiden Sprachen. Diese
Entscheidung vollzieht sich oft unabhingig von seiner Herkunft. Bei meiner Titig-
keit in Chile konnte ich feststellen, daff die meisten der Schiiler mit ,gleich-
wertiger Zweisprachigkeit® im alltiglichen Gesprich auch in der deutschen Sprache
Frage und Antwort bereit haben, ohne aus der spanischen Sprache iibersetzen zu
miissen, .daf} sie aber ,fiir sich“, wenn sie sich nicht mit anderen unterhalten, in
der spanischen Sprache denken. Dies scheint ein Beleg dafiir zu sein, daf} bei
»Gleichwertigkeit® der Sprachen meistens eine Entscheidung zugunsten des Spani-
schen vollzogen wird.

6. Pidagogische Folgerungen. Es ist unschwer einzusehen, dafl es dem deutsch-
chilenischen Kind bis 'zum 10. Lebensjahre méglich ist, seine Bewufltseinseinheit
ohne Schwierigkeiten um eine zweite Sprache zu erweitern. Sobald es sich aber
der beiden Sprachstrukturen bewufit wird, iiberwiegt eines der Weltbilder. Das
Sprachgut der anderen Sprache kann sich nicht ohne weiteres diesem Weltbild an-
gleichen. Es wird zum bloflen passiven Besitz, oft auch zum toten Bestand, oder
aber es wirkt weiter und zerstért die Bewufitseinseinheit des jungen Menschen.
Welche Folgerungen ergeben sich daraus fiir die Erziehung zweisprachiger Kinder?

1. Da ein doppelt strukturiertes Weltbild nicht aufgebaut werden kann, eine
der beiden Sprachen immer dominieren wird und der junge Mensch infolge seiner
Zweisprachigkeit leicht in Konflikte gerit, sollte der spanischsprachige Einfluf}
so lange wie moglich vom Kinde ferngehalten und mit der schulmifigen Erler-
nung des Spanischen sollte nicht vor dem 10. Lebensjahr begonnen werden 1).

2. Zweisprachigkeit ist keineswegs eine ideale Erziehungsgrundlage, jedoch
miissen wir uns wohl oder iibel abfinden mit der Tatsache, daf} sie eine natiirliche
Gegebenheit an Auslandsschulen ist. Die vornehmlichste Aufgabe der Schule ist

1) Da diese Mbglichkeit in vielen Fillen nicht besteht, miifite die konsequente Folge-
rung lauten: die zweite (deutsche) Sprache kann erst dann den Schiilern nahegebracht
werden, wenn das spanischsprachige Weltbild bei den Kindern gefestigt ist.
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die, das muttersprachlich-deutsche Weltbild im Kinde aufzubauen und es durch
Vergleiche mit dem ibero-amerikanischen Weltbild vertiefend zu verstehen.

3. Die meisten Schiiler der Deutschen Schule bleiben in Chile und miissen sich
dort ihren Lebensunterhalt verdienen. Diese Uberlegungen diirfen aber nicht dazu
fithren, den Einfluf der deutschen Sprache bewuf}t zu hemmen. Oftmals versicher-
ten mir Santiaginer Persdnlichkeiten nichtdeutscher Herkunft, diejenigen Deutsch-
stimmigen seien ihnen die wertvollsten, die ihr Deutschtum voll und ganz be-
wahrt haben.

4. In unserer Zeit sollen die Sprachen keinen engstirnigen Nationalismus for-
dern, sondern zum Verstehen der Volker untereinander beitragen. Falsch ver-
standener ,Internationalismus® darf nicht dazu fijhren, das eigengeprigte deutsche
Weltbild der Deutsch-Chilenen mit anderen ibero-amerikanischen Weltbildern zu
vermengen. In dem Geist eines Menschen, der zwei Sprachen nur unvollstindig
beherrscht, bestehen Teile zweier Weltbilder unharmonisch nebeneinander. An-
dererseits aber sollte ein falsch verstandener Nationalismus nicht dahinfiihren, um
jeden Preis die deutsche Sprache als ,zweite Muttersprache® dem Kind in einer
Zeit aufzudringen, in der sich das anderssprachige Weltbild noch nicht gefestigt
hat.
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Aufgabe des Deutschunterrichts an den Deutschen Schulen
in Chile
Von Dr. Karl-Heinz Schulz-Streeck
Oberstudienrat und Leiter der Deutschen Schule in Valparaiso

Die Deutsche Schule in Valparaiso ist eine vom chilenischen Staat anerkannte
Privatschule. Sie untersteht damit den chilenischen Gesetzen, ist nach dem chileni-
schen Lehrplan zu fithren und unterwirft ihre Schiiler den chilenischen Priifungen.
Hierbei ist der Deutschunterricht Fremdsprachenunterricht wie jeder andere auch.

Als Deutsche Schule und als Privatschule aber hat sie nach dem Willen des
chilenischen Staates und der Elternschaft eine Sonderaufgabe zu erfiillen. Hierbei
ist Deutsch das charakteristische Fach.
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Der Deutschunterricht ist das Kernstiick der Deutschen Schule im Ausland,
wenn sie ihre beiden Aufgaben erfiillen soll, alles was deutsch ist, deutsch zu

erhalten und im Gastland Freunde deutscher Sprache und Kultur zu gewinnen
(siehe Leg. Rat Dr. A. Simon, DdLiA 1957, Heft 3, S. 51).

Der echte Zugang zu den deutschen Leistungen — die wir als notwendige
Erginzung der Leistungen der anderen Volker erkennen miissen — auf allen
Gebieten der Kultur, der Literatur, der Theologie, der Philosophie, der Technik,
der Medizin und der Wissenschaft {iberhaupt erfolgt iiber die Sprache.

Wir miissen die Erziehung zur deutschen Sprache und durch die deutsche
Sprache ernst nehmen und unsere Ziele hoch setzen. Die Eltern schicken ihre
Kinder unter erheblichen finanziellen Opfern zur deutschen Schule, damit wir sie
durch die kulturellen Werte des Deutschen beeinflussen, sie in lebendiger Ver-
bindung mit der deutschen Kultur erhalten oder sie zur Beherrschung der deut-
schen Sprache fithren. Diese Sprachbeherrschung befihigt sie, 1. praktischen
Nutzen aus der Sprachkenntnis zu ziehen in Handel, Verkehr, Wirtschaft und
Wissenschaft; 2. das lateinische Menschentum zu erweitern durch die besonderen
Werte des Deutschen.

Diese Aufgabe werden wir nur erfiillen kdnnen, wenn wir die jungen Men-
schen, die in der Schonheit und Poesie der spanischen Sprache aufwachsen, hin-
ausfiihren {iber ein primitives Stiimpern in der deutschen Sprache zur Erkenntnis
der Wesenseigentiimlichkeiten, die sich in der deutschen Sprache ausprigen: iiber-
schauendes Erfassen und Gestalten (das schon den Satzbau bestimmt); Ganz-
heitserfassung (statt summierender Reihung); folgerichtiges Denken; Erginzung
der Klarheit und Rationalitit des Lateinischen durch die gefijhlhafte Komponente
und seelische Tiefe. Dabei mufl dem Deutschlehrer klar sein, daf diese wichtige
Seite des Erzieherischen die schwierigste und dem oberflichlichen Verstindnis oft
hinderlich ist.

Audch in der Dichtungsbetrachtung miissen an den Unterrichtenden und an die
Schiiler hohe Anforderungen gestellt werden. Junge Menschen, die Cervantes,
Calderén, Lope de Vega und die Generacién del 98 als Ausdruck der Hispani-
d4d bewundern lernen, die in der Auseinandersetzung mit dieser hohen Dichtung
ihr Weltbild formen, werden nur dann eine Neigung empfinden, sich mit der
deutschen Kultur zu beschiftigen, werden nur dann die deutsche Kultur als not-
wendige Erginzung der lateinischen in der abendlindischen Gemeinschaft er-
fahren kdnnen, wenn sie Besonderheit und Gemeinsamkeit in der Dichtung der
germanischen Welt, des Rittertums, der Barockzeit, der Epoche um 1800 bis in
unsere Zeit erkennen; wenn sie erleben, wie die moderne Wirklichkeit und das
Ringen um unsere Stellung als Mensch mit all den Fragen und Fragwiirdigkeiten,
die den geistigen Menschen heute bedringen, in der deutschen Dichtung ihren
Ausdruck finden.

Nur in voller Anerkennung und Achtung des lateinischen Menschentums, in
dem Willen und der stindigen Bereitschaft, das lateinische Menschentum und seine
Ausprigung als Erginzung der deutschen Art aufzufassen und fruchtbar zu
machen, nur in der Liebe zur abendlindischen Gemeinschaft werden wir unsere
Aufgabe erfiillen konnen, dazu beizutragen, die deutschen Kulturleistungen als
notwendigen Teil der Kultur der Menschheit erfahren zu lassen; Verstindnis fiir
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das Wesen des deutschen Volkes und die Beweggriinde seines Handelns zu er-
wecken; und durch das gegenseitige Verstehen Vertrauen zu schaffen und der
Menschlichkeit zu dienen.

Diese Aufgabe wird uns in Chile erleichtert durch die z. T. schon seit Gene-
rationen hier ansissigen Deutschstimmigen, die bei der Erhaltung des deutschen
Kulturbewufltseins ein ausgeprigtes chilenisches Nationalbewufltsein entwickelt
haben und treue und loyale Biirger des chilenischen Staates sind; und zugleich
durch den chilenischen Staat, der mit seinem Bekenntnis zur Freiheit ernst macht
und es den verschiedenen kulturellen Gruppen ermdglicht, in ihrer Art zu leben
und zu wirken, dadurch das kulturelle Leben zu bereichern und in der Vielfalt
doch die Einheit der abendlindischen Kultur zu wahren und dem chilenischen

Staat zu dienen.

Aus diesen Voraussetzungen und Aufgaben ergeben sich fiir den Deutsch-
unterricht folgende Forderungen:

Im Deutschunterricht soll der Schiiler lernen, die deutsche Sprache angemessen
zu gebrauchen. Diese Forderung wird schon dadurch von den Eltern erhoben,
daf sie ihre Kinder in die Deutsche Schule schicken. Diese Aufgabe ist in doppel-

ter Zielsetzung zu erfiillen:

Einmal soll jeder Schiiler, der die Deutsche Schule durchlaufen hat, imstande
sein, 1. sich miindlich und schriftlich auszudriicken; 2. ohne grofle Schwierigkeiten
deutsche Biicher zu lesen; 3. ein Gesprich zu fiihren; und 4. Vortrigen verstind-
nisvoll zu folgen. Nur dann ist er fiir den praktischen Gebrauch der deutschen
Sprache und fiir ein wissenschaftliches Studium in Deutschland oder mit Hilfe des
Deutschen vorbereitet.

Zum andern erfiillt der Deutschunterricht die menschliche Aufgabe der Be-
gegnung und Verstindigung der verschiedenen Kulturausprigungen des Abend-
landes. Dadurch weckt und entfaltet er in seiner Vielgestaltigkeit die mannig-
faltigen inneren Krifte des heranwachsenden Menschen, die er braucht, um sich
im eigenen Leben zu behaupten und um das Leben der anderen mitgestalten zu

helfen.

Damit hat der Deutschunterricht im Ausland vornehmlich eine ethische Auf-
gabe. In der Begegnung der Kulturen soll der junge Mensch lernen, die Welt
kritisch zu betrachten und doch zugleich dem Neuen und Andersartigen gegen-
iiber aufgeschlossen zu bleiben. Von hier aus wird er immer wieder zur Frage
an die Welt und ihre Erscheinungen und zur Frage an sich selbst gefiihrt und
damit zur Auseinandersetzung mit den ewig giiltigen sittlichen und religitsen
Forderungen.

Diese Auseinandersetzung geschieht durch die Sprache; denn die Sprache formt,
ordnet und wertet die Welt.

Der. Deutschunterricht soll den Schiiler demnach so weit fordern, dafl er diesen
Anforderungen sprachlich gewachsen ist, in eigener sprachlicher Gestaltung, oder
bei Vorherrschen der spanischen Muttersprache und einfacherem Ausdrucksver-
mogen im Deutschen doch im vertieften Verstehen und der Fihigkeit, aus dem
Wesen der Sprache zu deuten.
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Diesem Ziel dienen: die Sprecherzichung mit ihren Zweigen Vortrag und
Schauspiel; die Sprach- und Aufsatzlehre; und die Einfithrung in das deutsche
Schrifttum.

Immer vollzieht sich diese Erziehung und Auseinandersetzung am Geformten:
an der Sprache als der Form geistiger Erfassung und Bewiltigung der Welt, die
in jeder Sprache in ihrer besonderen Weise geschieht; an der Kunst, die stets
Deutung der Welt und Gestaltung der Wertwelt im Symbol ist; in der Erfahrung,
dafl Sprache und Kunst im Menschen Krifte entbinden und Bindungen schaffen,
die ihm helfen, die Welt zu erfassen, zu deuten, geistig zu bewiltigen und so das
Leben zu bestehen.

Nur am Geformten erlebt der junge Mensch, dafl bei allem Gestalten Freiheit
und Zucht zusammenwirken und daf ein lebendiges Ganzes nur aus der selbstlos-
dienenden Hingabe aller Glieder entsteht. Damit greift der Deutschunterricht iiber
das Stofflich-Sachliche hinaus in das Menschliche im Einzelnen und in der Ge-
meinschaft des Staates und der Menschheit.

Zur heutigen Uberfremdung der deutschen Sprache
Von OStDir. i. R. Dr. Wilhelm Berger, Freiburg/Brsg.

»Die Sprache vieler Wissenschaftler und Kaufleute, die Sprache zahlreicher
deutscher Alltagsunterhaltungen, ist nicht mehr deutsch, sondern eine
romanisch-griechische Mundart mit starker Deutschfirbung .. .*. Sie
»gehort zur Sprachfamilie der Mischsprachen, zu welcher z.B. auch das
Gaunerrotwelsch, das Makkaronilatein des Barock, das ostasiatische Pidgin-
englisch und das pennsylvanische Deutschamerikanisch gehért.©

(Ludwig Reiners, schon 1944).

»Bilaterale Diskussionen iiber das Verhandlungspaket des Gentleman Agreement be-
diirfen multipler Sanktionen wegen des Junktims und Disengagements. — Die Stabilitit
und Elastizitdt der Probleme resultierte aus den Resolutionen der Legislaturperiode. —
Sie diskutierten iiber die Paritit der Natopartner. — Das Kompromifipaket der Sowjet-
union und die Atmosphire der Konferenz waren fiir die Integration bedeutsam. —
Chrustschow zeigte sich konvenabler. — In der Distance offerierte die Initiative des
Ministers neue Perspektiven. — Mit seinen realistischen Impressionen und seinem pro-
grammatischen taktischen Verhalten gehorte er zu den profiliertesten Autoren. — In
flagranter Antipathie gegen den Parteienproporz wurden Akzente der Berlinaspekte
stark betont. — Ein Comuniqué iiber die Pipeline und eine Finanzdeklaration wurden
publiziert, gemidfl der Stabilitit wurde agiert und imaginiert und das unitaristische Em-
blem erdrtert. — Die Regierung hat mit ihrer Deklaration und Dokumentation konkrete
Details iiber die Berlingarantien gegeben, die speziellen Griinde demonstriert und den
Europarat aufs Profundeste inspiriert. — Dank ihrer Initiative wurde die prekire Situ-
ation entdramatisiert, wenn auch mit dem Aide Mémoire die konkreten Projekte nicht
offiziell mit dem Interimskompromiff liiert wurden. — Denn die Akzente lagen auf
einem weltstrategischen Improvisorium und auf der extremsten Chance fiir das fran-
zbsische Prestige. — So hat das Direktorium die demokratischen Institutionen kapiert und
die interne Zukunft prijudiziert. — Die Assoziierung der fluktuierenden Koalitionen
entsprach der Tendenz des Desinteressements; daher wurde, von Ressentiments befreit,
in dem Résumé politisches Terrain gewonnen®.
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Soweit die Sprache der Politik! Aber auch in anderen Bereichen des 6ffent-
lichen Lebens lassen sich dhnliche Belege tagtiglich leicht finden:

»Der clevere Kavalier fand auf dem Festival, dem die Publizitit negiert wurde, dafl
die charmanten Frauen eine beauté seien. — Teenagers storten die Revue. — Avantgardi-
stische Komplex-Facharbeiter mit komplexen Qualifikationen brechen radikal mit allen
konventionellen Relikten. — Kleine Initialen sind attraktiver, riechen aber nach Kulissen,
Improvisation, Experiment und literarischer Sensation. Sie sind aber ein graphischer
dernier cri der Radikalen; den Profit hitten die Lehrer bei der Korrektur dieser Sil-
houette eines Duktus ohne Versalien. — Das Team-work in den Kliniken steht zur
Diskussion; es ist suspekt.“ — In dem Bericht eines ,Experten® iiber das ,29. Biennale®
an der Lagune von Venedig lesen wir von der ,deutschen Equipe und ihrem Pavillon
mit aktuellster Kunst, der Stitte der traditionellen Retrospektiven, dem Tachismus, iiber
Modeateliers, Qualititskoeffizienten, die ein Kriterium und Korrektiv seien, iiber delikat
gepflegten Fauvismus, sozialen Realismus mit kunstamtlicher Lizenz und den Kampf
gegen den Kunststoffperfektionismus und den Automations-Optimismus der westlichen
Zivilisation.“ — ,Das attraktive Ensemble prisentiert bei der individuellen Profilierung
im didaktischen Element einen amiisanten Film. Die monotonen Rotationen der Puppen,
die exotische Musik und die visuellen Effekte im Negativ geben dem Streifen Quali-
titen...“ — ,Eine Mischung von Larmoyanz und Alliire...“ — ,Toscanini ... der
erste Hochleistungstrainer unter den Taktierkiinstlern, ein didaktischer Dompteur der
vielkdpfigen Hydra des modernen Orchesters®.

Es diirfte ein Leichtes sein, diese aus Raumgriinden leicht zusammengedringten
Beweisstiicke, die beim Horen des Rundfunks und beim Zeitungslesen aufge-
schrieben wurden, beliebig und sicher endlos zu vermehren. Das wire iibrigens
eine reizvolle Hausaufgabe fiir unsere Schiiler!

In dieser Bildungsprotzerei, diesem Hexenkiichendeutsch, dieser Geltungssucht
zeigt sich ein fast zum Brechreiz fithrendes Uberhandnehmen von unndtigen
Fremdwortern, das einfach nur ldcherlich wirkt, so tragisch diese ,Verhunzung
der deutschen Sprache® auch an sich ist, an das jedoch die grofle Masse sich in
tiglicher Beeinflussung anscheinend gewohnt hat. Der Rundfunk ist heute all-
gegenwirtig, und 2—3 Milliarden Zeitungen werden jihrlich in der Bundesrepu-
blik zu den Lesern beférdert. Ihr stilverderbender Einfluff macht sich in wachsen-
dem Mafle geltend; ebenso aber auch die damit verbundene Vernebelung des be-
grifflichen Denkens, das umso unheilvoller ist, als wir sattsam genug die Wirkung
von hohlen Phrasen kennen gelernt haben. Man frage doch nur einen Durch-
schnittsbiirger, was er unter ,Integration sich vorstelle, ein Wort, das wie ,inte-
grierend® und ,, Aspekt® bestindig in den politischen Nachrichten gebraucht wird.
Immer neue Schlagworter tauchen auf, von denen die meisten leicht entbehrt bzw.
durch verstindliche Worter ersetzt werden konnten. Sie stellen einen grofien Teil
der ,Sprachbereicherung® dar, zu der das Deutsch der Gegenwart angeschwollen
ist. Nach Lutz Mackensen (Die deutsche Sprache unserer Zeit, Quelle & Meyer,
1956) veranschlagte man um die Jahrhundertwende ,,den Wortvorrat eines Durch-
schnittsstidters auf 6—8000, den eines Bauern auf 3—5000, den eines Akade-
mikers auf 10—12000 Worter; seitdem ist er um das Vielfache gestiegen. —
»Uberfliissige Fremdworter sind der Krebsschaden der deutschen Stilkunst® (Kon-
rad Krause). Und ,Sprachverderbnis ist allemal ein sicheres Zeichen der Degene-
ration der Literatur eines Volkes,“ sagt Schopenhauer in seinem Aufsatz von der
»Verhunzung der deutschen Sprache“. Er hitte ebenso gut ,Entartung® sagen
kénnen.
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Wir wissen, dafl es mehrmals in der deutschen Sprachgeschichte solche Gefahren
gegeben hat, dafl diese Bedrohungen jedoch an dem Kernbestand unserer Sprache
auf die Dauer nichts indern konnten. Daher wollen wir die Hoffnung auf Um-
kehr nicht verlieren. Seit Philipp von Zesen stehen zwar die Puristen in schlech-
tem Ruf, und Goethe, Schoppenhauer und Jakob Grimm haben vernichtende
Urteile gegen die iibereifrigen abgegeben. Aber diese drei grofien Meister sind
selbst Sprachreiniger gewesen. Und wenn auch Goethe letzteren zahlreiche Grob-
heiten gesagt hat, weil ihm der Kreis um Campe aus anderen Griinden zuwider
war, so verfuhr er in seinen Werken anders: Er strich Hunderte von Fremd-
wortern aus und ersetzte sie durch deutsche Worter. ,Er kaufte das Worterbuch
Campes und entnahm daraus zahllose Neuschdpfungen seines Feindes, und er hat
auch selbst iiber hundert eigene Verdeutschungen geschaffen® (Ludwig Reiners,
Deutsche Stilkunst, Miinchen 1944). Jakob Grimm war in der Praxis ebenso
gegen die unnotigen Fremdwdrter. Er schloff seinen Aufsatz ,Uber das Pedan-
tische® mit den Worten: ,Man klagt {iber die fremden Ausdriicke, deren Ein-
mengen unsere Sprache schindet; dann werden sie wie Flocken zerstieben, wann
Deutschland, sich selbst erkennend, stolz allen groflen Heils bewufit wird, das ihm
aus seiner Sprache hervorgeht.“ Und als im Jahre 1889 fiithrende Minner unseres
geistigen Lebens, 41 an Zahl, sich dagegen verwahrten, dafl iiber Entbehrlichkeit
der Fremdworter nach Art der Rechtschreibung entschieden werde, konnte ihnen
von seiten der Sprachreiniger entgegengehalten werden, dafl auler den eben ge-
nannten auch Herder, Lenz, Schiller, Stifter und viele andere auf Reinheit ihres
Stils bedacht waren. Der Abwehrkampf gegen die ,entstellenden und unnétigen
Fremdworter®, der sich aus nationalem Geist in der Bismarckzeit erhob und in
dem durch Hermann Riegel 1885 gegriindeten ,Allgemeinen deutschen Sprach-
verein® seinen Mittelpunkt hatte, der sich ,die Pflege und Hebung der deutschen
Sprache und das Abwerfen von Kiinsteleien und Zierereien® zum Ziele setzte,
hat trotz mancher Einseitigkeiten seine Friichte getragen und das Sprachgewissen
in Schulen und Amtsstellen wachgerufen. Erregte auch Georg Wustmann 1891
mit seinen ,Allerhand Sprachdummbheiten® manchen Widerspruch, so erweckte
er doch ,das dumpfe Gefiihl einer Gefihrdung der deutschen Sprache von innen
her“. Das Pendel der Entwicklung schligt stets ins Extrem, um dann zeitweise
die Ruhe der Mitte zu finden. Nun setzte sich die neue Selbstachtung doch durch:
Heinrich von Stephan hat als Postminister seit 1871 durch die von ihm ange-
ordnete Eindeutschung von mehr als 600 Postfachwirtern bewiesen, wieviel eine
Behorde auch sprachlich vermag. Noch vor dem 1. Weltkrieg sind aus der Sprache
des Militirs die meisten Worter franzdsischen Ursprungs verschwunden, und seit
ihm sind Viadukt, Station, Perron, Trottoir u.a. zugunsten von Uberfiihrung,
Bahnhof, Bahnsteig, Gehweg verschwunden, ebenso Coupé (Abteil), Gilet (Weste),
das Goal (Tor), Feuilleton (Beiblatt) und vieles andere. Unendlich viele v6llig
unndtige Fremdworter sind in den letzten 300 Jahren nach kurzer Scheinbliite
wieder ausgeschieden worden und wiirden heute nur als hochst licherlich empfun-
den. Niemand fihrt heute (aufler in der Schweiz) Veloziped, sondern Fahrrad
oder Rad, und jeder spricht von seinem Wagen und nicht von seinem Automobil.
Seit der Klassikerzeit verschwanden rund ein Drittel aller Fremdworter. ,,Jedes
Werk® — und das kann man mit Recht sagen — ,das an einem Ubermaf} von
Fremdwdrtern krankt, wird innerhalb von hunderten Jahren unlesbar® (Reiners),
und ,Jede lyrische Dichtung wiirde durch Fremdwdrter um alle Wirkung ge-
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bracht: ...»Das Land der Griechen mit der Psyche suchend... So nimm denn
mein totales Wesen hin... Doch ein Momang gelebt im Paradiese ... Willst du
genau erfahren, was dezent?“ (Reiners). Und wie verwaschen und unklar sind
diese Papierbliiten der Rede oft! Karl Bleibtreu hat einmal erklirt: ,Selbstver-
stindlich muff man eine objektive Subjektivitit und eine subjektive Objektivitit
haben.“ Dies hitte er einmal auf deutsch sagen sollen! Ein Minister sagte: ,Meine
Herren, wenn ich sage absolut, so meine ich natiirlich nur relativ!“ Dazu Schopen-
hauer: ,Man brauche gewdhnliche Worte und sage ungewShnliche Dinge; sie aber
machen es umgekehrt!“

Die Fremdwbrterseuche droht, eine Bildungsmauer mitten durch unser Volk
zu ziehen, so dafl sich das Rotwelsch der ,Gebildeten® von der Umgangssprache
unterscheidet. Kiirzlich legte die Zweigstelle Bremen der Gesellschaft fiir deutsche
Sprache eine Liste von 50 gebriuchlichen Fremdwortern 600 Berufsschiilern vor.
Das Ergebnis war erschiitternd: Von den Schiilern kaufminnischer Berufsschulen
mit Volksschulvorbildung wurden 75 Prozent der Worter nicht oder falsch ver-
standen, von chemaligen Mittelschiillern 52 Prozent und von fritheren Ober-
schiilern 32 Prozent (Dr. O. Buschmann, Zs. ,,Die Muttersprache“). Hinzu kommen
die -ismen, die als Schlagworter auf die Masse wirken. Je unverstindlicher solch
ein Ismus ist, umso mehr wirkt er verhetzend. Wir haben es seit Jahrzehnten
erlebt und erleben es noch heute. ,Und bringt es den Verstand auch ins Gedringe,
so wirkt’s doch michtig auf die Menge“. ,,You can talk a mob into anything. It
thinks by infection“ (John Ruskin).

Endlos lieflen sich diese Betrachtungen fortsetzen. Fassen wir also zusammen:

1. Uberfliissige Fremdworter sterben fast immer von alleine aus und wirken
dann komisch. — 2. Nicht iiberfliissige Fremdworter werden zu Lehnwortern
eingeschmolzen oder erhalten Wohnrecht. ,Eine feste Grenze zwischen Lehn- und
Fremdwort gibt es nicht, und man kann darauf hinweisen, daf} jedes Lehnwort
einmal Fremdwort gewesen ist (Giintert-Scherer, Grundfragen der Sprachwissen-
schaft, Quelle & Meyer 1956). ,Die Gewalt einer Sprache ist nicht, dafl sie das
Fremde abweist, sondern dafl sie es verschlingt® (Goethe). So wird z.B. im
Spanischen aus football : futbol, aus Meeting : mitin. Aber auch das Eindeutschen
hat seine Grenzen, die Reinigungswut ihr Gutes. Ein gesunder Sprachkdrper
scheidet Fremdes immer wieder von selbst aus. — 3. In den Fachwissenschaften
sind die Fremdworter unentbehrlich und meist gemeinsames Bildungsgut aller
Kulturvilker. Ohne sie sind die Begriffe nicht scharf zu scheiden. (So auch Wil-
helm Braune, Heidelberg). — 4. Viele Fremdworter sind nicht durch deutsche
ersetzbar und haben einen engeren oder weiteren Geltungsbereich. Hierzu bringt
in feiner Abwigung M. Wegener zahlreiche Beispiele (Wort und Wesen, Matt-
hiesen Verlag, Liibeck, 1960): ,Genau so, wie ein Dutzend deutscher Worter ge-
wisse Fremdworter nicht ganz zu decken vermag, so ist andererseits das Fremd-
wort nicht fihig, einen einzigen Begriff aus diesem Dutzend einhellig zu ersetzen
oder aber, 12 Fremdwdrter treffen einen deutschen Begriff nicht“ ... “Findet sich
fiir das Fremdwort eine vollig sinngleiche Deckung in unserer Sprache oder nicht?“
— ,»Mit welchem Grad der Angleichungsfihigkeit schmiegt sich die fremde Wort-
gestalt in unsere deutsche Satzgestalt?“... ,Warum erscheint uns z.B. ,Arro-
ganz“ beachtlicher als ,,Anmaflung“? Warum ist eine ,perfide Handlungsweise®
irger als eine treulose und hinterhiltige?, ,Blasphemie® gegeniiber ,Gottesliste-
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rung®, ,Grandezza“ gegeniiber ,, Wiirde?“ Es sind klangliche Besonderheiten, die
diesen Worten einen besonderen Sinn geben. Wir miissen zu diesem Freibrief fiir
manche Fremdworter auf das genannte gehaltvolle Werk Wegeners verweisen.
Mit dem eingangs angeprangerten Uberwuchern unseres heutigen Deutsch durch
eine wachsende Unzahl von widerwirtigen fremden Ausdriicken hat diese Ein-
schrinkung gewif} nichts zu tun. Denn: 5. Zahllose Fremdwdrter sind unbedingt
vermeidbar oder doch leicht iibersetzbar. Eine Sonderuntersuchung hat z. B. nach-
gewiesen, daff das Wort ,Interesse“ durch 800 deutsche Worter iibersetzt werden
kann. So weist auch die vorliegende ministerielle Verordnung zur Verbesserung
der Reifepriifungsarbeiten in Baden-Wiirttemberg die Priifenden an, alle ent-
behrlichen Fremdworter als Fehler anzumerken.

Auf dieser Mittellinie bewegen sich mit Geschmadk und Duldsamkeit die hier
genannten Verfasser der eingesehenen Werke (Reiners, Mackensen, Wegener,
Giintert). Wo also ein Fremdwort nichts ist als ein ,nichtsnutziges Klingklang-
wort, ein Allerweltsstiick, ein Schwammwort, alberner Schwulst oder gespreizte,
wichtigtuerische Umschreibung® (Wustmann), da wollen wir es verabschieden. Wir
lehnen den Fanatismus der duflersten Rechten wie den der duflersten Linken auch
hier ab. Und gerade in bezug auf einen solchen Fanatismus sei es uns zum Schlusse
nicht versagt, ehe wir diese ErSrterungen beenden, auf eine gerade jetzt erschie-
nene Schrift hinzuweisen, die einen sehr eigenartigen Standpunkt einnimmt und
an Wegeners Hinweis erinnert: ,Dennoch werden wir kaum jemals alles Fremde
tilgen — es miifite dann eine neue Sprache entstehen®. Dieses seltsame
Buch ist 1960 im Ott-Verlag Thun (Kanton Bern) erschienen und betitelt: ,Der
Muttersprache Not. Betrachtungen zum Sprachtum der Gegenwart und Entwurf
zur Wiederbelebung des deutschen Wortbaus®, von Ernst C. Schir (227 S. Ln,,
DM 19,50). Dieses umfangreiche und sicherlich fleiffige Werk stellt wohl das
Auflerste dar, was seit dem ersten Uberschwung der Sprachreinigung in der Be-
kdmpfung von Fremdwortern geleistet worden ist. So mdgen seine Erdrterungen
und Darbietungen hier den Abschluff bilden. Nicht immer mit philologischem
Geschick, Gliick und Geschmack hat Schir sich unsiglich bemiiht, alle m&glichen
Fremd-, aber auch Lehnworter nach seiner Erfindung und Empfindung in, wie
er glaubt, deutschurtiimlicher Form zu ersetzen. Nach Erliuterung seines Stand-
punktes im 1. Teil bringt er in der 2. Hilfte seines Buches in alphabetischer
Ordnung seine ,Verdeutschungen® und anschliefend deren Nutzanwendung in
zahlreichen Prosastiicken, die als vollig neue Sprache ein eigenes Studium erfor-
dern wiirden. Seiner Hingabe und seinem Idealismus, seinem Eifer und guten
Willen kdnnen wir .unsere Achtung nicht versagen, und doch ist es sehr schwer,
angesichts dieser Neuprigungen ernst zu bleiben. Wihlen wir aus den vielen
Hunderten seiner neuen Wortformen einige als Beispiele aus, um dann Text-
proben folgen zu lassen. Unsere Leser m&gen selbst dazu Stellung nehmen . . .:

Impuls = der Quadim (Quelle und Antrieb). Typ = der Tiim (eigentiimlich).
Utopie = das Irigiri (Hirngespinst). Zirkus = der Sasadan (Tausendsassa). Bal-
letteuse = Darwiegula (wiegen). Bafl = der Tof (tief). Bronchitis = das Atemach.
Clown = der Pufl (Posse). Choleriker = der Jihbold. Ignorant = der Wissetropf.
Dilemma = das Flixohr (verflixt). Im Textbild sieht das dann so aus: Bald
kommt die Dazeit (Season) des Urlebald (Campings) in der freien Selbat (Natur).
Das Drumeran (Carosserie) des Brufarts (Automobils) hat woldare (beige) Farbe.

179



Der Liirrold (Kritiker) hat das ockasame Elmidor (humoristische Anekdote) ge-
rindelt (glossiert). Der Ureit (Schwadron) ist iiber den Grunat (Terrain) hufiufit
(galoppiert). Die Hildenau (Harmonie) der Oranelme (Melodien) macht den
Ybander (Charme) der Galm (Musik) aus. Ein Agerul (Waggon) erster Aubel
(Klasse) ist fiir die Durgande (Passagiere) alliet (reserviert). Dieser Hordigob
(Regierung) hat offeite (liberale) Amest (Tendenz). Die Ehrild (Dame) ist solm
(diskret) adomiegt (parfiimiert).

Schulmdbel von heute
Von Oberschulrat Wilhelm Dressel, Hamburg

Seitdem es nach der Wihrungsreform in Deutschland miihselig und beschei-
den gelang, von den Triimmern, die der unselige Krieg hinterlassen hatte, lang-
sam freizukommen und wiederaufzubauen, hat auch der Schulbau seinen neuen
Weg gesucht. Trotz der Not durch den ungeheuren Verlust an Riumen und
Einrichtungen muflte die doppelte Gefahr gebannt werden, entweder mit Pro-
visorien, die erfahrungsgemifl eine lange Lebensdauer haben, die gréfiten
Schwierigkeiten zu iiberbriicken, oder durch eine einfache gedankenlose Restau-
ration jede Moglichkeit zu einem Anfang aus neuem Geiste zu verbauen. Die
gegebene Chance, eine grofle Zahl neuer Schulhiuser bauen zu miissen, mufite
riickhaltlos zu einem wirklichen Aufbau von innen heraus ausgenutzt werden.

Dieser Weg begann bei der Bauzelle eines Schulhauses, dem Klassenraum
und dariiber hinaus bei dem Arbeitsplatz des einzelnen Kindes, beim Schul-
gestithl. Hier war ein ganzer Wall von Vorurteilen und Traditionsverhaftung
beiseite zu riumen. Es heiffit zwar so schén: Der Mensch ist das Maf aller Dinge;
aber bei Anwendung des Satzes auf die Lebens- und Arbeitsbedingungen des
Kindes in seinem Schulhause durchldcherte die alte starre Tradition vorerst alle
wohlgemeinten Ansitze. Die Architekten hatten es in ihrer Ausbildung nicht
anders gelernt, als bei der Groflenbemessung der Klasse ,,Subsellien® auf den
Zentimeter genau im Seiten- und Zwischenabstand aufzustellen, damit alles auf
Vordermann sitzen konnte, wie es der Zopf befahl. Die Finanzleute iiberwach-
ten mifitrauisch die Innehaltung dieser Mafle, um damit den Bauumfang niedrig
halten zu kénnen. Der Pidagoge aber stand meistens mit seinen Argumenten
resignierend auf verlorenem Posten.

Es muflte wohl erst der vollige Zusammenbruch nach dem Kriege kommen,
um eine Bereitschaft zu einem Anfang von unten her zu schaffen und daraus
den Ausgangspunkt fiir alle weiteren Entschliisse zu bestimmen.

So ergab sich am Anfang des Schulbaus zunichst die Frage: Wie steht es mit
der Situation des Arbeitsplatzes fiir das einzelne Schulkind? Ist seine Grofie fiir
die Sitz- und Arbeitshaltung richtig bemessen? Was mufl an den Maflverhilt-
nissen geindert werden? Entsprechen Bauweise und Formgebung modernen
pidagogischen und gesundheitlichen Bediirfnissen?

Jahrelange Beobachtungen hatten ergeben, dafl der Arbeitsplatz des ein-
zelnen Schulkindes vollig unbefriedigend war. Sie konnten auch nie anders
werden, so lange viele Jahrzehnte lang mit einem viel zu knappen Grundmafl
des Klassenraumes eine dafiir viel zu hohe Schiilerzahl versorgt werden mufite.
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Dem einzelnen Arbeitsplatz stand nur das zur Verfiigung, was nach Abzug des
notwendigen Verkehrsraumes, dividiert durch die hohe Frequenzzahl noch
iibrig blieb. In einer Zeit, in der auch fiir die Kaserne keine anderen Mafistibe
galten, mochte das noch hingenommen werden. Fiir die Uberlegungen zum
Schulbau unserer Zeit ging es darum (wie es fiir jeden modernen Betrieb schon
lingst zur Selbstverstindlichkeit geworden ist, wenn Arbeitskraft und Arbeits-
leistung erhalten werden sollen), mdglichst giinstige Verhiltnisse des Arbeits-
platzes herzustellen. Die Abbildung 1 mit einer festen Bank von 1,20 m Linge,
wie sie leider heute noch in vielen Schulen anzutreffen ist, zeigt, daf§ Situationen
wie die dargestellte unmdglich sein sollten, auch wenn die alte Schulbank etwa
durch loses Gestiihl gleicher Grofle ersetzt werden sollte.

Untersuchungen an einer gréfleren Zahl von Schulkindern verschiedener
Jahrginge iiber die Grofle der Mindest-Tischfliche fiir das einzelne Kind haben
ergeben, dafl bei dem iiblichen Zweiertisch eine Mindestlinge von 1,30 m bei
einer Breite von 50 cm erforderlich ist. Bei einer Tischfliche fiir nur ein -
Kind ergibt sich sogar ein Mafl von 70:60 cm. Fiir groflere Schiiler gelten
entsprechend hohere Mafle.

Es ist wichtig, diese niichternen und offenbar selbstverstindlichen Zahlen
voranzustellen, da sie dem Recht des Kindes auf einen ausreichenden Arbeits-
platz Rechnung tragen. In der Ubertragung auf die richtige Grofie des Klassen-
raumes wirken sie sich in gleicher Weise aus. Das Wissen um diesen unabding-
baren Punkt ist umso wichtiger, weil hier und da schon wieder wie friiher aus
finanziellen Erwigungen die Folgewirkung hinsichtlich der Grofle des Klassen-
raumes riickwirtsgehend durch Verkiirzung des Tischmafles aufgefangen werden
soll. Das wire ein bedenklicher Riickfall in die Denkungsweise vergangener
Zeiten!

Zur Frage der Bauweise und der Formgebung fiir den Arbeitsplatz haben
der Erziehungs- und Bildungsauftrag an die Schule und die moderne Pidagogik
ganz eindeutig ihre Forderung aufgestellt. Die freiere Gestaltung des Unter-
richts im Wechsel von Gesamt-, Gruppen- und Einzelarbeit bedingt, daff die
starre Schulbank und ein erhShtes Lehrerpult in unseren Klassen nichts mehr
zu suchen haben. Das Klassenzimmer als Arbeits- und Lebensraum einer Klassen-
gemeinschaft verlangt dem Zweck angepafite lose Tische und Stiihle, wobei
Tische verschiedener Groflen fiir 1, 2 und 4 Schiiler vorgesehen sind.

Aus dieser neuen erzieherischen Grundauffassung folgt auch, daff die Auf-
stellung des neuen Gestiihls in lockerer Weise vorgenommen wird, so wie es
die Arbeitslage jeweilig erfordert. Eine Anordnung in gleicher Front, auf Vor-
dermann ausgerichtet, wiirde bedeuten, dafl sich pidagogisch gesehen gegen-
iiber der Benutzung von ,Subsellien“ nichts geindert hitte.

Mit diesen Feststellungen iiber das heutige Schulgestiihl nach Mafl und Form
hat die Gestaltung des modernen Schulhauses wesentliche Impulse erhalten. Es
ist ein besonderes und gliickliches Kriterium des Schulhauses unserer Zeit, dafl
in ihm endlich versucht wird, von den Funktionen her, d. h. von der Arbeit
und damit auch von der Art und Form der benétigten Einrichtung, das Haus
in allen seinen Teilen zu entwickeln.

Abgesehen von dieser folgerichtig gezogenen Linie waren aus den Erforder-
nissen und Erfahrungen der praktischen Schularbeit noch besondere Forderungen
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an das neue Schulgestiihl zu stellen. Loses Gestiihl, wenn auch in den Maflen
unzureichend, hatte es auch schon frither gegeben, aber vielerlei Mingel hatten
manchen, der sich zunidchst fiir die Verwendung erwirmt hatte, zur Ablehnung
gefiihrt, ohne daf} energische Versuche zur Verbesserung unternommen wurden.

Die starke Beanspruchung des Gestiihls, wie sie in einer Schule unausbleib-
lich ist, verlangt Schulmé&bel, die gut und dauerhaft durchkonstruiert sind, eine
geringe Reparaturanfilligkeit aufweisen und damit einen hohen Gebrauchs-
wert haben. Das bezieht sich ganz besonders auf den Schulstuhl, ob mit vier
Beinen oder Kufen oder als Schuldrehstuhl ausgebildet.

Die Fiirsorge um die Sitzhaltung der Kinder, die Verhinderung von Hal-
tungsschidden fordern ein Gestiihl, das orthopidisch richtig ausgeformt und der
Kérperlinie und den Korpergrofien angepaflt ist. Die Abbildung 2 lifit deutlich
erkennen, wie durch die Neigung der Sitzfliche nach hinten der K8rper zwangs-
ldufig an die doppelt geformte Riickenlehne herangefithrt und der jugendliche
Oberkdrper an der richtigen Stelle abgestiitzt wird. Die Abbildung des Dreh-
stuhls zeigt das noch klarer.

Das Klassenzimmer als Arbeits- und Lebensraum einer Gruppe junger Men-
schen benétigt ein auch isthetisch einwandfreies Gestiithl, das dadurch dem
Raum eine die Bewohner ansprechende Note gibt (Abb. 4).

Wenn dann noch ein glinstiger Preis gefordert wird, wird deutlich, daf} die
Herstellung von Schulmébeln nicht die Angelegenheit eines Ortstischlers sein
kann. Nur eine leistungsfihige Industrie, die sich auf die besonders hohen Er-
fordernisse eingestellt hat, kann dieser Aufgabe gerecht werden und zugleich
durch entsprechende Serienfabrikation zu angemessenen Preisen liefern. Die
nach jahrelanger Arbeit festgelegten Anforderungen an das Schulgestiihl haben
zu besonderen ,,Giitebedingungen fiir Schulmébel“ gefiihrt. Sie stellen eine Ver-
einbarung dar, die zwischen der in einem Verband zusammengeschlossenen
Schulmébelindustrie und den Verbrauchern nach zihen Bemiihungen geschlos-
sen wurde. Sie geben fiir jeden, der Schulmé&bel beschaffen mufi, eine brauch-
bare Unterlage fiir die Beurteilung ihrer Qualitdt (,,Glitebedingungen fiir Schul-
mobel“ kdnnen abgefordert werden beim Fachverband der Schulmdbelindustrie,
Wiesbaden, oder beim Fachausschufl Schulbau, Hamburg 36, Dammtorstr. 25).

Neben dem normalen Schulgestiihl kommt den Wandtafeln, die heute eine
farbige, meistens griine Schreibfliche aufweisen, eine eigene Bedeutung zu. Die
Herstellung von guten Schreibflichen erfordert ganz besondere Sorgfalt. Die
zweckmiflige Einordnung dieser Flichen in den Raum will iiberlegt sein. Die
Abbildung 6 zeigt, wie eine ausklappbare Schrankschiebetafel mit seitlichen
Anbauschrinken eine wirkungsvolle und praktische Einheit bildet, die dem
Raum einen besonderen Charakter verleiht. Insgesamt entsteht durch die lockere
Aufstellung des Gestiihls in Verbindung mit der Tafelgruppe und der weiteren
Gestaltung ein Klassenraum, der junge Menschen giinstig ansprechen mufl und
ein positives Verhalten hervorruft.

Bei den iibrigen Riumen des Schulhauses, die nach fachlichen Gesichts-
punkten (Naturwissenschaften, Werkarbeit, Hauswirtschaft usw.) aufgezogen
sind, bestimmt zwar das Fach die Ausgestaltung mit speziellen Schulmébeln,
aber die Einrichtung ist doch stirker auf die jugendlichen Bewohner des Schul-
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hauses und eine vielseitigere Ausnutzung eingestellt als es frither geschehen ist.
Das wird deutlich an der Abbildung 7 {iber die Holzwerkstatt. Besonders ent-
wickelte grofle Arbeitstische, die Einspannmoglichkeiten fiir viele Kinder bieten,
bestimmen den Raum. Eigentliche Hobelbdnke sind unzweckmiflig und zu teuer.

Es kann nicht der Zweck dieser kurzen Darstellung sein, alle Riume des
Schulhauses anzusprechen und darzustellen, wie die am Anfang entwickelte
Grundhaltung zum Schulhaus und seinen Schulmdbeln iiberall sichtbar wird. Es
kommt hier auf den Geist an, der alles Tun und alle Entscheidungen durch-
dringt. Die Schulmé&bel unserer Zeit sind ein Ausdruck des Bestrebens, fiir die
Jugend in unseren Schulhdusern die besten Arbeitsbedingungen zu schaffen.
Sicherlich mag manches auch noch anders geldst werden kdnnen. Da die Zeit
weiterschreitet, wird auch das Mobiliar sich verindern miissen. Mdgen dann
immer starke pidagogische Krifte am Werke sein, die den Weg der Verinde-
rung erspiiren und die geeigneten Richtpunkte anzugeben bereit sind.

Personliche Nachrichten

Hinausgegangen: Zum 1. 1. 60 gingen an die D.Sch. in Oruro/Boliv.: Frau
Angela Drégsler, geb. Kraus, techn. L, von Prien/Chiemsee; Heinr. Drogsler, L, von
Prien/Chiemsee; zum 1. 4. 60 Heinrich von Stuckrad, L, von Engter-Lappenstuhl b.

Osnabriick. — Ursula Heldenmaier aus ...?... hat am 12. 5. 60 den Dienst an der
D.Sch. Karibib angetreten; im Juli wird Riédiger Trost, L, aus ...?... in Karibib
erwartet.

Zurickgekehrt: Von der D.Sch. Oruro/Boliv. am 29. 2. 60 Gertraud Itzstein,
L, nach 4 J. nach Weilenburg/Bayern, Siidring 27 und Heribert Amberg, L, nach 4 ]J.
nach Alzenau/Ufr., Hochstr. 25; am 1. 6. 60 Hans Gerschiitz, L und Leiter der D. Sch.
Oruro nach 5 J. nach Kassel-Ki., Mittelbinge 16. — Der Ende August 1960 nach vier-
jahriger Titigkeit an der D. Sch. Instanbul zuriickkehrende OStDir. Dr. R. H. Tenbrock
ist bis auf weiteres unter der Anschrift: Liidenscheid, Hochfuhrstr.9 (bei Dr. Selter) zu
erreichen.

Die Schule wechselte: Karla Miiller-Henschel, Z1., ging nach 3jihriger Titigkeit als
Schulleiterin in Contulmo/Ch. am 20. 6. 60 als Zeichenlehrerin an die D.Sch. Villa
Alemana/Chile.

Aus aller Welt

Bundesrepublik

Berichtigung. Das in unserer Mitteilung
iiber die Beibilfebestimmungen (H.3/1960,
S. 64) genannte PSKonto von OStDir. Dr.
Korner ist nicht Hamburg 40 854, sondern
Hannover 40 854. Wir bitten, den Fehler
im Mirzheft zu verbessern.

Auswiirtige Kulturpolitik. Der Bun-
destag stellte dieses Jahr 94,2 Millionen
‘DM fiir die kulturelle Arbeit im Ausland
zur Verfiigung. (Grofibritannien 76,8,

Frankreich 71,3 Millionen DM). Es exi-
stieren schon wieder im Ausland: rd. 120
Auslandsschulen, an die Lehrer aus der
BuRep. entsandt werden); 42 bundeseigene
Kulturinstitute und  Bibliotheken; 60
deutsch-auslindische ~ Kulturgesellschaften,
weitere 43 im Inland; 30 Zweigstellen des
Goethe-Institutes; 13 technische Lehran-
stalten in Asien und Afrika, 10 neue sind
im Bau; 200 Erwachsenensprachkurse fiir
Auslinder; 320 deutsche Filme stehen den
deutschen Auslandsvertretungen zur Ver-
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fiigung; Deutsche Tonbinder laufen iiber
100 Rundfunkstationen in 60 auflereuro-
paischen Lindern;

500 auslindische Deutschlehrer werden zu
Sprachkursen in der Bundesrepublik er-
wartet. Inf. Pol. u. Wschft Bonn, Juni 1960

Bekommen die Auslandsschulen zu-
viele Mittel ? In der letzten Bundes-
tagsdebatte iiber die deutsche Kulturarbeit
im Ausland hat (nach ,Christ und Welt®
30. 6. 60) Bundesauflenminister von Bren-
tano die Frage aufgeworfen, ob es sinn-
voll sei, die Hilfte unseres auswirtigen
Kulturetats fiir Schulen einzusetzen. Er
meinte, die kulturelle Wirkung stehe nicht
im richtigen Verhiltnis zur Leistung. Viel-
leicht seien die Kulturinstitute im Ausland
ein wirksamerer Faktor zur Sprachwer-
bung, die ja das Wesentliche und Grund-
legende auswirtiger Kulturarbeit sei. —
Wir sind gegenteiliger Meinung: Wenn
wir einmal von den wichtigen Sprachkur-
sen des Goetheinstituts absehen, so erfafit
die Titigkeit der Kulturinstitute nur eine
bestimmte Schicht von Gebildeten, wihrend
die Auslandsschule durch ihre vielen
fremdlindischen Schiiler und deren Eltern
eine viel breitere Streuwirkung hat und
alle Schichten der Bevélkerung erfafit.
Wenn im obigen Artikel gefordert wird,
daff man langfristig planen miisse, weil
Erfolge sich oft erst in Jahrzehnten, wenn
nicht gar auf Generationen hinaus abzeich-
nen, so sind es gerade die Auslandsschulen,
die diese Fernwirkung erreichen. Wer ein-
mal als Auslinder eine deutsche Schule
durchlaufen hat, der bleibt auch als Er-
wachsener fiir deutsches Wesen aufge-
schlossen und deutscher Wissenschaft und
Wirtschaft verbunden.

Zwei Vorschlige des DGB-Vorstan-
des an die Kulturabteilung des AA.
Der Bundesvorstand des DGB hat am 14.
Juni den Leiter der Kulturabteilung gebe-
ten, angesichts der vom Bundestag fiir 1960
bewilligten ErhShung der Mittel fiir die
Kulturarbeit im Ausland sich fiir die besol-
dungsrechtliche Gleichstellung der Auslands-
lehrer mit den vergleichbaren Beamten des
auswirtigen Dienstes im Ausland einzu-
setzen. Ferner schlug er vor, das Schulrefe-
rat im AA um Krifte zu verstirken, die
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Erfahrungen als Lehrer im Ausland und
in der Schulverwaltung haben, mit anderen
Worten: ehemalige Auslandslehrer und
-direktoren als Mitarbeiter heranzuziehen.

Aufsitze an Auslandsschulen. In Er-
ginzung der Notizen im Mai- und Juni-
heft lassen wir die Themen der Aufsitze
bei der Schlufipriifung 1960 der D. Sch. der
Borromierinnen in Kairo folgen. Die Zah-
len in Klammern nennen die Anzahl der
Bearbeiterinnen von insgesamt 22: 1. ,Wer
dich liebt, verschluckt deine Steine; und
wer dich hafit, sucht immer nach deinen
Fehlern.“ Beziehe dieses arabische Sprich-
wort auf deine eigene Haltung zum Mit-
menschen (9). — 2. Ich beschreibe meiner
Freundin, die etwas von dgyptischer Kunst
erfahren mochte, die berilhmte Jagdszene
von Tutench-amon (10). — 3. Warum nennt
Thomas Mann das Ende des tragischen
Reiseerlebnisses ,Mario und der Zauberer®
ein ,Ende mit Schrecken, ein hochst fatales
Ende, und ein befreiendes Ende dennoch?“

3).

Hohere Altersgrenze auch in Niirn-
berg. Nordrhein-Westfalen hatte sich be-
kanntlich gezwungen gesehen, infolge des
Lehrermangels mit der Altersgrenze ausge-
schiedene Lehrkrifte im Angestelltenver-
hiltnis weiter zu beschiftigen und ihnen
die Beziige zuzubilligen, die weit iiber den
im aktiven Dienst gewihrten Einkiinften
liegen. Eine zhnliche Mafinahme hat nun-
mehr auch die Stadt Niirnberg getroffen,
indem sie die pensionierten Beamten gebe-
ten hat, ihre Amtstitigkeit voriibergehend
wieder aufzunehmen.

N D Beamten-Ztg 6/60

Die Besoldungsneuregelung in den
Lindern. Die durch die Vorschuffzahlungen
an die Linder- und Gemeindebeamten in
den Bundeslindern entstandenen Schwierig-
keiten fiir das Inkrafttreten der neuen Be-
soldungsregelung sind in den meisten Fil-
len dadurch beseitigt worden, daff die Lin-
derparlamente in ihren Besoldungsinde-
rungsgesetzen den Zeitpunkt fiir die Besol-
dungsanhebung im Gegensatz zum Bund
auf den 1. April festgesetzt haben. Eine
derartige Regelung ist inzwischen in Nord-
rhein-Westfalen, Bayern, Rheinland-Pfalz,



Saarland, Baden-Wiirttemberg und Hessen
getroffen worden. Die in diesen Lindern
gezahlten Vorschiisse werden in vollem Um-
fange auf die Erhéhung der Beziige ange-
rechnet, wihrend Niedersachsen die Besol-
dungserhhung erst am 1. Juni 1960 in-
krafttreten 1iflt, die gezahlten Vorschiisse
jedoch als nicht riickzahlbare einmalige
Teuerungszulage betrachtet. In Berlin, das
infolge der Parlamentsferien dasBesoldungs-
inderungsgesetz nicht rechtzeitig verab-
schieden konnte, erhalten die Beamten zu-
sammen mit den Juli-Beziigen nochmals
eine Abschlagszahlung in Hohe von 15 %
der Monatsbeziige. Inf. B.-Ka. 21/60

Kleine Anfrage wegen Wiederher-
stellung einheitlicher Beamtenbesol-
dung. Wihrend die Bundesbeamten eine
Besoldungserhdhung erst ab 1. Juni 1960
erhalten, tritt die Besoldungsanhebung fiir
die Lénder- und Gemeindebeamten teil-
weise bereits zu einem friiheren Zeitpunkt in
Kraft, oder die ihnen gewihrten Gehalts-
vorschiisse werden nicht in Anrechnung ge-
bracht. Aus diesem Grunde hat Bundes-
tagsabgeordneter Dr. Miefiner (FDP)
am 31. Mai folgende Kleine Anfrage an die
Bundesregierung gerichtet: ,Was gedenkt
die Bundesregierung zu tun, um die durch
die Besoldungsneuregelung hervorgerufene
offensichtliche Benachteiligung der Bundes-
beamten gegeniiber den Beamten der Lin-
der und Gemeinden zu beseitigen, die ent-
weder die Gehaltsanhebung bereits zu
einem fritheren Zeitpunkt erhalten oder die
gezahlten Vorschiisse als nicht anrechenbare
Teuerungszulage nicht zuriickzuzahlen brau-
chen? In welcher Form will die Bundes-
regierung die auch von ihr als notwendig
erachtete Einheitlichkeit der Beamtenbesol-
dung wiederherstellen?“ Inf.B.-Kart. 19/60

Kameradschaftstreffen ehemaliger
deutscher Lehrer in Bulgarien. Nach
den fritheren Treffen in Hagen/W, Mar-
burg, Frankfurt/M, Hoxter und Fulda
stand auch das 6. Zusammensein in Liine-
burg im Zeichen eines freudigen Wieder-
sehens und lebhaften geistigen Gedanken-
austausches. Es waren dies nicht nur Er-
innerungen an gemeinsam verbrachte Jahre
im Ausland, sondern auch eine rege Anteil-
nahme an der neuen Entwicklung unseres

Auslandsschulwesens. Ist doch wieder eine
ganze Reihe von Kolleginnen und Kollegen
aus diesem Kreise an mafigeblicher Stelle
drauflen titig: Dr. Pietzsch in Caracas, Dr.
Tau in Teheran, Dr. Scholz in Helsinki,
Klemm in Athen, Dr. Strodel in Athen,
Tresser in Temuco, Wehmeyer in Porto,
Rasch in Moskau. Schiffmann in Beirut,
Placht in Zaragoza, H. Siiflemilch in San-
tiago/Chile. — Noch immer besteht als
besonderes Zeichen innerer Verbundenheit
die vor 6 Jahren gegriindete Dr. Langer-
feld-Spende und wirkt Gutes fiir alle An-
gehdrigen dieser Lehrergruppe, die irgend-
einer Hilfe bediirfen. Sie hilt vor allem
die Verbindung aufrecht zu ihren Kolle-
ginnen und Kollegen in der Ostzone.

Schréter

Neuer Leiter des Instituts fiir Aus-
landsbeziehungen. Zum Nachfolger des
auf irztliches Anraten in den Ruhestand
getretenen Generalsekretiars Dr. Dr. Thier-
felder wurde Dr. jur. Michael Rebs beru-
fen, der seit 1959 am Institut titig ist. Er
hat im In- und Ausland Jus, Philosophie,
politische Wissenschaften, Sprachen und Ge-
schichte studiert und war vor 1959 Rechts-
anwalt in Kiel.

Leistungstests. An vielen Schulen der
BuRep. werden Reifetests fiir bestimmte
Zwecke vorgenommen, so Auslesetests fiir
Schulanfinger, Begabtenauslese zum Uber-
tritt in die Hoh. Schule, Entlafitests im
8. Schuljahr zum Ubergang in einen Be-
ruf, ferner solche fiir Einzelgebiete auf
verschiedenen  Altersstufen: Wortschatz-
umfang, Rechnen, Geschichte, Kartenlesen,
Englisch, Rechtschreiben, Diktat, Nacher-
zihlung, sprachliche Ausdrucksfihigkeit
usw. Kollegen im Ausland, die sich fiir
solche Tests interessieren, kdnnen sich un-
ter Angabe des gewiinschten Gebiets und
der Altersstufe an folgende Stellen wen-
den: Hochschule f. pidag. Forschung,
Frankfurt/M, Schlof8str. 29; Institut f.
padag. Psychologie der Pid. Hochschule
Berlin; Testinstitut des Schulreferats Miin-
chen, Alfonsstr. 18; Arbeitsgemeinschaft f.
Leistungsmessung in der Volksschule (Rek-
tor Glatz), Soltau/Han.; Schulpsycholog.
Dienst, G6ppingen, Schillerstr. 14.
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Turnerische und sportliche Kultur-
arbeit in auslandsdeutschen Gemein-
schaften. Herr Dipl. Sportlehrer u. Ober-
schullehrer a.D. Edgar Stahf, Erlangen,
Koldestr. 17 hat sich in der Zeit zwi-
schen den zwei Weltkriegen der Betreuung
des auslandsdeutschen turnerischen und
sportlichen  Erziechungswesens gewidmet.
Sein damals geschaffenes reichhaltiges Ar-
chiv in Wort und Bild iiber die auf die-
sem Gebiet von deutschen Schulen und
Vereinen im Ausland geleistete Arbeit ist
durch Kriegseinwirkungen vernichtet wor-
den. Er versucht jetzt, das verlorene
Material soweit wie mdglich wieder zu be-
schaffen und durch Berichte iiber die Zeit
nach 1945 zu erginzen. Er bittet alle
Sportlehrer an deutschen Auslandsschulen
und die Leiter deutscher Turn- und Sport-
gruppen im Ausland, ihn beim Wiederauf-
bau des Archivs zu unterstiitzen durch
Einsendung von Berichten und von Foto-
kopien von Abbildungen, Druckschriften,
Abzeichen, Diplomen, Bannern, ferner um
Hinweise auf verdiente Forderer des dor-
tigen Sportwesens, Nennung von volks-
tiimlichen Spielen und Sportarten auch
fremdlindischen Ursprungs, Berichte iiber
das Schicksal der Turn- und Sportarbeit
in den zwei Weltkriegen und iiber den
jetzigen Stand (besondere sportliche Lei-
stungen, Wettkimpfe, Ubungsstitten) und
‘tiber die Aussichten fiir die Zukunft. Zu-
schriften werden an obige Anschrift er-
beten.

Flug - Unfallversicherungen, die erst
an den Automaten an einigen deutschen
Flughifen gelost werden, sind teurer als
die bei der Flugbuchung am Schalter abge-
schlossenen. Lt. Schreiben des Bu. Min. des
Innern vom 19. 3. 60 werden daher in
Reisekostenrechnungen nur die nach dem
Tarif der Europ. Giiter- und Reisegepick-
Versicherung abgeschlossenen Unfallversiche-
rungssitze anerkannt, und zwar bis zu
20000 DM bei Todesfall und 40 000 DM
bei Invaliditit.

Briefmarkenfreundschaften vermit-

telt der Ring Deutscher Philatelisten-Ju-
gend, jetzt: Frankfurt/M, Giinthersburg-
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allee 45. Fiir die Vermittlung von Part-
nern aus dem Ausland wird ein kleiner
freiwilliger Unkostenbeitrag erbeten.

Sonstige Linder
Chile. Nach noch liickenhaften Nach-

richten aus Santiago und dem, was ein z.
Zt. in Deutschland weilender Kollege uns
erzihlen konnte, hat das Erdbeben in
Chile, soweit bisher bekannt, keine Opfer
unter den Lehrer der Deutschen Schulen
des Landes gefordert. Dagegen sollen einige
von ihnen betrichtliche Verluste an Hab
und Gut erlitten haben. Das Schulhaus in
Osorno steht zwar noch, ist aber nicht
mehr benutzbar; das in Frutillar stehe
schief. Aus Puerto Montt war noch nichts
Sicheres zu erfahren, Valdivia hat in sei-
nen tiefer gelegenen Teilen die grofiten
Schiden durch die riesige Flutwelle erlit-
ten, die hauptsichlich Hiuser der irme-
ren Bevolkerung wegspiilte. Das Becken
des Valdiviaflusses hat sich so gesenkt,
dafl die Stadt jetzt auch von grofleren
Dampfern erreichbar ist. Der Rifithue-See
im Quellgebiet des Valdiviaflusses wurde
durch einstiirzende Hiigel gestaut und
droht iiberzuflielen, wenn es nicht in letz-
ter Minute gelinge, die Wasser abzuleiten
und von der bedrohten Stadt Valdivia
fernzuhalten. Aus dem ganzen betroffenen
Gebiet wurden die Schiiler der deutschen
Schule evakuiert und auf unversehrt ge-
bliebene Schulen und auf das Landheim
Limache verteilt. So hat die Schule in San-
tiago bereits iiber 70 Fliichtlingskinder
aufgenommen. Aus Limal/Peru teilte die
dortige Schule mit, daf sie bereit ist, bis
zu 100 deutschstimmige Schiiler aufzu-
nehmen. In schwierige Lage sind die Alt-
lehrer an den stillgelegten Schulen geraten,
da fiir unbestimmte Zeit die Schulgeldein-
nahmen und damit ihre Gehilter ausfal-
len. — Koll. OStR. Sewing in Santiago,
der Vorsitzende des Vereins Deutscher
Lehrer in Chile, hat uns zugesagt, einen
zusammenfassenden Bericht iiber den Zu-
stand der Schulgebiude und das Ergehen
der Kollegen zu senden, sobald aus allen
Landesteilen verldfiliche Nachrichten vor-
liegen, was wegen der unterbrochenen Ver-
bindungen nur zum Teil der Fall ist.



Nach Valparaiso mit dem Landschul-
heim Limache, Osorno mit seiner Urban-
Baude und den Schulen der Mittelzone mit
Contulmo besitzt seit kurzem auch die D.
Sch. in Santiago ein Schullandheim in Rio
Colorado.

Die D.Sch. Santiago hat sich eine Han-
delsabteilung fiir Midchen angegliedert,
die z.Zt. von 28 Schiilerinnen (davon 5
von auswirts) besucht wird. Dagegen
muflte sie ihr Schiilerheim aufgeben; es
wird nunmehr von Frau Schiilbe als Mid-
cheninternat in eigener Regie weitergefiihrt.

Bei der Badhilleratspriifung hat die D.
Sch. Santiago als drittbeste von allen
Schulen des Landes abgeschnitten.

Condor, 27.4. 60

Mit 27 Schiilern zwischen 15—16 Jahren
und 4 Lehrkriften unternahm die Karl-
Anwandter-Schule in Valdivia wvom 18.
Dez. bis 2. Mirz 1960 eine zehnwdchige
Studienreise durch Deutschland, die sie
auch mit deutschen Schiilern in Verbin-
dung brachte. Die Giste besuchten Esch-
wege a.h. Meifiner, dann Celle (unter
Fithrung des Schriftfithrers des VdLiA,
OStDir. Gade, frither Valdivia), Velbert,
Stuttgart, Berlin, Frankfurt, Miinchen und
Mittenwald. Untergebracht waren sie mei-
stens bei besonders ausgesuchten Familien,
z.T. auch in Jugendherbergen,

Englands Schulen heute — FEine
Darstellung des &ffentlichen allgemeinbil-
denden Schulwesens, hrg. von Prof. Dr. W.
Schultze (Sonderdruck Mai 1960 der ,Mit-
teilungen® der Hochschule fiir Internatio-
nale Pidag. Forschung Frankfurt/M; 154
hektogr. Seiten und Tabellenanhang), —
Nachdem die historische Entwicklung des
englischen Schulwesens dargelegt und in
einem besonderen Kapitel ,allgemeine Tat-
sachen zum Verstindnis des 6ffentlichen
Schulwesens in England und Wales“ zu-
sammengestellt sind, behandeln die folgen-
den Kapitel sehr eingehend den Aufbau,
die Ziele, Lehrpline und Priifungsaufgaben
der einzelnen Schulgattungen, und zwar:
Primary Education (Nursery Sch., Infant
Sch., Junior Sch.), Secondary Education
(Secondary Modern, Sec. Technical und
Sec. Grammar Schools) und schliefllich die

Comprebensive Schools und ihr Kurssy-
stem. Das Buch ist ein ausgezeichneter Fiih-
rer durch das in seiner Mannigfaltigkeit
und Selbstindigkeit im Einzelnen oft ver-
wirrende englische &ffentliche Erziehungs-
wesen. Gerade auch angesichts der heutigen
Reformplidne in unseren Bundeslindern
kann sein Studium allen Kollegen warm
empfohlen werden, weil auch stets Verglei-
che gezogen werden mit den Forderungen
von Kerschensteiner und mit unserem heuti-
gen Erziehungswesen. Dabei erweist sich
der Verf. trotz einiger Vorbehalte im Gan-
zen als Befiirworter der englischen ,flexi-
bility“ und eines Systems, dessen Studium
»fiir die Losung unserer eigenen Probleme
ergiebig sein kann.“ Die privaten Schulen,
bes. die ,Public schools“, und die Erwachse-
nenbildung werden in dem Heft nicht be-
handelt, Hch.

Finnland. Bisher war die 1881 gegriin-
dete und vom Deutschen Schulverein ge-
tragene Deutsche Schule in Helsinki die
einzige auslindische Hohere Vollanstalt im
Lande. (Uber ihre Gliederung und die
Sprachenfolge siehe DALiA 1959, S. 176).
Nunmehr hat die finnische Regierung nach
langem Zogern auch die Griindung einer
sowjetischen Héberen Privatschule in Hel-
sinki bewilligt. Diese soll auf einer sechs-
klassigen Volksschule aufbauen und den
Lehrplan der finnischen hoheren Schulen
iibernehmen. Unterrichtssprache wird Fin-
nisch sein. Eine sowjetische Olgesellschaft
stiftet mietefrei das Schulgebiude, und von
der Sowjetunion erhilt die neue Schule
jahrlich einen Zuschuff von 6 Mill. Finn-
mark (= 80000 DM). (Off. Ztg 31.5. 60)

Guatemala Vom 16. bis 18. Juni trafen
sich zehn ehemalige Lehrer der Deutschen
Schulen in Guatemala und Coban zum
grofiten Teil mit ihren Frauen in Hemsbach
(Bergstr.). Die Koll. Walter Heifl (Hems-
bach) und Erich Popp (Kuppingen) hatten
das Treffen angeregt und konnten als Teil-
nehmer begriifien: Wilh. Aff, Fritz Gayer,
Heinz Keller, Georg Krichbaum (Costa
Rica), Hans L&scher, Dr. Fritz Miiller,
Franz Saling, Wilh. Walter und Linus
Wirth. Am ersten Tag wurden, unterstiitzt
durch die Vorfithrung von Filmen und
Dias, Erinnerungen aufgefrischt und iiber
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Erlebnisse berichtet. Manche Kollegen: hat-'
ten sich seit 20 Jahren nicht mehr gesehen.
Am zweiten und dritten Tag folgten Aus-
fliige nach Heidelberg, ins Neckartal und in
den Odenwald. Man kam iiberein, sich im

Sowjetzone. Die seit einem Jahr als

Nachfolgerin

nichsten Jahre wieder zu treffen. Es wire
zu wiinschen, wenn sich noch mehr Kolle-
gen beteiligen wiirden. Sie mdgen ihre
Anschrift senden an Koll. Erich Popp, (14a)
Kuppingen iiber Herrenberg/Wiirtt.

der ,Mittelschule® bestehende

10klassige ,Allgemeinbildende polytechnische Oberschule“ hat folgende Stundentafel (vgl.

auch DdLiA 1959, S. 144 *)

KL 1
Deutsche Sprache und Literatur . 9
Russisch e . —
Mathematik 5
Physik —
Astronomie e e s = =
Chemie . . . . . . . . . — -
Biologie e e e e = —
Erdkunde A
Werken . . . . . . . . . 1 1
Nadelarbeit e e e e = —
Technisches Zeichnen . . . . — —
Einfithrung in d. soz. Produktion — —
Geschichte . . . . . . . . — —

Staatsbiirgerkunde —_— -
Zeichnen 1 1
Musik 1 1
Turnen e 2 2

Pilichtstunden 19 23
Fakultativ: 2. Fremdsprache . . — —
Fakultativ: Nadelarbeit L. = =

Siidwestafrika. Die Hohere Privat-
schule Windboek erhielt vom Education
Department den ehrenvollen Auftrag,
Siidwestafrika beim ,Gymnastic-Festival®

anlifllich der Jubiliumsfeierlichkeiten der

3 4 5 6 7 8 9 10
14 16 7 6 5. 5 5 4
_— - 6 5 4 3 3 3

6 6 6 6 6 5 5 5
— - 3 2 3 3 4
—_ = = = = e 1
—_ - — - 2 3 3 4
—_ - 3 2 2 2 2 2
—_ - 2 2 2 2 2 1

1 2 2 2 — - —_ -

1 1 — — - - = =
—_— — — e 1 1 1 1
—_ = = - 3 4 4 4
—_ — 1 2 2 2 2 2
—_ = = = — - 1 2

1 1 1 1 1 1 1 f—

1 1 1 1 1 1 1 1

3 3 3 3 3 2 2 2
27 30 32 33 33 34 35 36
- - - 4 3 3 2
- 1 —_— -

Siidafrikanischen Union in Bloemfontein

zu vertreten. Die Vorfithrungen wurden in
der siidafrikanischen Presse als brillant
bezeichnet.

Biichertisch

Deutsche Generalkarte, Mairs Geo-
graphischer Verlag, Stuttgart; Einzelkarte
DM 2,50; Gesamtwerk Blatt 1—26 in Kas-
sette DM 63,50. — Diese Kartenblitter im
Maflstab 1:200000 sind im Verbindung
und mit Forderung der deutschen Shell
Aktiengesellschaft ohne jede Geschiftswer-
bung in dem bekannten Stuttgarter Verlag
herausgekommen. Wenn der Wanderer zu
Fufl sich am sichersten sein Gebiet mit dem
Mefitischblatt 1 :25 000 erschlielt, so wird
der Fahrende, ganz gleich ob er die Uber-
sicht sucht oder die Einzelheiten, von der-
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deutschen Generalkarte hervorragend be-
dient und gefiihrt. Den Blittern liegt das
geographische Bild der Landschaft zugrunde,
und deutlich sichtbar ist die Kennzeichnung
der Hohen und Tiefen, der Bewachsung und
Bewisserung. In der Besiedelung ist auch
der kleinste Ort verzeichnet. Da die Blitter
aber Verkehrsfithrer sein wollen, ist auf
ihnen das Verkehrsnetz, d.h. Eisenbahnen
und Straflen in besonderer Weise heraus-
gearbeitet worden. Die Kennzeichnung der
Straflen reicht von der Autobahn bis zur
befahrbaren Seitenstrafle ohne staubfreien



Belag. Landschaftlich besonders schéne
Strecken sind durch einen griinen Strich
angegeben, Verzeichnet sind weiterhin die
Hauptwanderwege einer Gegend, die Aus-
sichtspunkte, Sehenswiirdigkeiten, Badege-
legenheiten, Zeltmdglichkeiten wund die
Bergbahnen. — Diese Karten sind vorliu-
fig nur fiir das Gebiet der Bundesrepublik
Deutschland lieferbar. Beliebte Reisegebiete
sind zu Sonderblittern oder Tourenkarten
zusammengestellt. Es ist eine Freude, die
Blitter mit all ihren Einzelheiten zu stu-
dieren, Ausfliige, Fahrten und Reisen mit
ihrer Hilfe zu planen und durchzufiihren.
Die Kassete mit ihren 26 Kartenblittern
wiirde auch jede Lehrerbiicherei einer Aus-
landschule um eine sicherlich stark gefragte
und beliebte Nummer bereichern.

Schroter

Stille Nacht, Heilige Nacht. Eine
17 cm Langspielplatte mit der Original-
fassung von Franz Gruber und Pater Joseph
Mohr, aufgenommen in der Pfarrkirche zu
Oberndorf an der Salzach, sowie das Weih-
nachtsevangelium nach Lukas 2, Vers 1—20,
gesprochen von Heinz Schimmelpfennig;
dazu die Entstehungsgeschichte des altver-
trauten deutschen Weihnachtsliedes, aufge-
zeichnet von Karl Heinrich Waggerl. —
Airola Schallplatten G. m.b. H., Giitersloh,
1959. DM 7,50. — Wir weisen auf diese
herrliche Weihnachtsplatte jetzt schon hin,
damit aus Ubersee rechtzeitig bestellt wer-
den kann. Die Wiedergabe des klassischen
Liedes, gesungen von Karl Ahrenberg,
Tenor, Heinz Maria Lins, Bariton, und
dem Kirchenchor der Pfarrkirche zu Obern-
dorf an der Salzach unter Leitung von
Josef Hoflmaier, mit Begleitung auf der
Originalgitarre Franz Grubers, des Kom-
ponisten, und am Ort seiner einstigen
Kapelle, in der das Lied zum ersten Male
erklang, ist ergreifend schon. Es liuten die
Glocken derselben Kirche. Der Plattentasche
ist der reichbebilderte Text Waggerls an-
gegliedert. Die wundervolle Schallplatte
kann dringlich empfohlen werden.

Berger

J. G. Leithiuser: Mappae Mundi. Die
geistige Eroberung der Welt. 402 S., 75
Tafeln. Safari Verlag. Berlin 1958. Lwb.
DM 24.80. — Unter Benutzung friiherer

kartographischer Arbeiten stellt Verf. die
Bedeutung des Kartenbildes fiir die Er-
weiterung des europidischen Gesichtskreises
dar. Wir erleben somit die geistige Aus-
weitung unserer Perspektive, die gleich-
zeitig zur Abrundung des wissenschaftli-
chen Weltbildes und zur politischen Aus-
breitung der Weiflen iiber die ganze Erde
fithrte. Besonders aufschlufireich ist, wie
Schritt fiir Schritt sagenhafte Vorstellungen
den Realititen weichen mufiten, bis im 18.
Jahrhundert sich die letzten Schleier iiber
die Gestalt der Erde liifteten. Die Aus-
stattung des Werkes mit Karten ist her-
vorragend, der Text auf Grund umfassen-
der Forschung allgemeinverstindlich ge-
halten. Das schéne Buch — wieder ein
Zeuge der unermiidlichen Arbeit dieses ver-
dienten Uberseeverlages — bietet dem
Lehrer und Schiiler der Auslandslehranstal-
ten eine willkommene Moglichkeit, das
Hineinwachsen ihrer Gebiete in das euro-
paische Weltbild zu verfolgen.  Drascher

Atem und Mensch. Vierteljahreszeit-
schrift fiir Atempflege, Atemtheraphie und
Atempidagogik. 1959. Helfer-Verlag, Bad
Homburg v. d. H., Jahresbezug DM 10.—.
— Diese neue Zeitschrit — offenbar die
einzige ihrer Art in der Bundesrepublik
— verdient Beachtung. Anliegen der Schule
wie allgemeine Atemhygiene, prophylak-
tisch-therapeutische Atemiibungen, bewufite
Atemtechnik  als  Vorbedingung  guter
Sprechleistungen u.a.m. stellen Themen,
iiber die eine fortgesetzte Aussprache und
Verstindigung im Rahmen der Msglich-
keiten einer solchen Fachzeitschrift lohnend
erscheint. Born

FEA-Kongrefibericht 1958. Otto
Maier Verlag, Ravensburg. 413 S. DM
24— — 1In einem ansehnlichen Bande
wird der Bericht iiber den X. Kongref§
der Internationalen Vereinigung fitr Kunst-
erziehung vorgelegt, der vom 7.—12. 8.
1958 in Basel stattfand mit einer Beteili-
gung von 1000 Teilnehmern aus 22 Lin-
dern. Zweierlei Ziele wurden mit ihm
verfolgt: einmal den Bildungswert der
Kunsterziehung darzustellen und dann den
Stand der Kunsterziehung in verschiedenen
Lindern aufzuzeigen. Nicht weniger als
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" 79 Vortrige grundlegender Art, Kursbe-
richte und Referate wurden beriicksichtigt.
Daraus wird schon ersichtlich, welche Fiille
von Stoff angesammelt ist. Auflerst wert-
voll ist der umfangreiche Bildteil, der
einen sonst nicht leicht zu gewinnenden
Einblick in die praktische Arbeit einzelner
Linder auf diesem Gebiete gewihrt. Be-
sonders soll darauf verwiesen werden, daf}
alle Ausfithrungen in Deutsch, Englisch und
Franzdsisch erscheinen. — Bei derartigen
Ausgaben, die mit soviel Liebe und Ver-
stindnis zusammengestellt sind, ist nur je-
desmal zu bedauern, daff der Wirkungs-
kreis vermutlich viel zu klein bleibt.

Géttling

Afrikaanse Lyrik. Ubertragen von
H. Erbe. Max Hueber, Miinchen, 272 S.
DM 5,80. — Es ist sehr erfreulich, wenn
durch Ubersetzungen Einblick auch in sol-
che Literaturen gewonnen werden kann,
die sonst weitgehend unbekannt blieben.
Besonders wertvoll ist es, falls dabei ge-
rade die Entwicklung in den letzten 100
Jahren zu verfolgen ist. Die Ubersetzun-
gen (unter Abdruck der Urtexte) aus der
Afrikaansen Lyrik sind zu diesen Buch-
erscheinungen zu rechnen. — Freilich kén-
nen die Ubersetzungen nicht voll befriedi-
gen; die an sich gute Absicht, ,es sollte der
Hauch des Dichters und seiner Sprache zu
spiiren sein®, bringt gerade bei einer Uber-
setzung in eine nahverwandte Sprache be-
sondere Schwierigkeiten; um nur einige
Beispiele zu bringen: Die Ubernahme des
Wortes . ,,Stoep“, ,Duiker®, ,Riviere®; die
sonderbar klingenden  Verkleinerungen:
»Bellchen“, ,Komfortchen“; die Reime
»Geschnatter-Wasser®, ,Selbste-absterben®.
Aber schon wegen einzelner Gedichte, z. B.
»Die Welt ist unsere Wohnung nicht!“ von
Totius (1877—1953) ist es schon, dieses
vorteilhaft ausgestattete Buch zu besitzen.

Géttling

Paul Baumann: Bertheld Otto. Viertes
Buch. XII und 112 Seiten. Die Wende
Verlag, Berlin 1959. Kart. DM 9,80. —
Auf die ersten drei Biicher (DdLiA 1959,
S. 249 und 1960 S. 118) ist rasch das mit
Abbildungen und Tafeln gut ausgestattete
vierte Buch gefolgt. Es fiihrt die Lebens-
geschichte nur bis Ende 1907 weiter, greift
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aber in der Schilderung der Wirkung von
Berthold Ottos Werk und des Lebens und
Wirkens einiger mit ihm verbundener Man-
ner zum Teil weit iiber diesen Zeitraum
hinaus. Die wichtigsten Kapitel handeln
von Berthold Ottos Stellung zur Frage
»Kind und Kunst®, von seinen Vortrigen
und Reisen, von gleichgesinnten Freunden,
Helfern und Mitstreitern, denen grofiere
Abschnitte gewidmet sind, von seinem hius-
lichen Leben, seinen Verdffentlichungen,
seiner Schule. Eine Fiille von Gestalten,
Ereignissen und Ideen lifit der Verfasser
am Leser voriiberziehen, manchmal mit zu
vielen Einzelheiten beladen, aber immer
bestrebt, an Hand eines reichen Quellen-
materials den Mann Berthold Otto, seine
Zeit, sein Werk und sein Vermichtnis in
charakteristischen Ziigen darzustellen und
den geistesgeschichtlichen und sozialen Hin-
tergriinden, auf denen sich alles abspielt,
nachzugehen. E. Loffler

Die Musiklehrer der Auslandsschulen
machen wir auf folgende Biicher aufmerk-
sam: Gerbard Kube, Kind und Musik. Psy-
chologische Voraussetzungen des Musik-
unterrichts in der Volksschule. K&sel-Ver-
lag, Miinchen 1958, geb. DM 9.—. — Hein-
rich Pape, Der ganzheitliche Weg im musi-
kalischen Anfangsunterricht, Beitrige zur
Schulmusik. Moseler Verlag, Wolfenbiittel,
1959. — Georg Gétsch, Musische Bildung.
Band III. Mé&seler, Wolfenbiittel. — Fritz
Jode, Die Volksinstrumente und die Jugend.
Hohner Verlag, Trossingen und Moseler
Verlag, Wolfenbiittel. 1956. DM 7,80. —
Heiner Wolf, Unser fréblicher Gesell. Mose-
ler Verlag, Wolfenbiittel und Voggenreiter
Verlag, Bad Godesberg. 1956. DM 7,80. —
Gottfried Wolters, Alle Gute Gabe. Fin-
kenbiicherei. Wolfenbiittel, 1956. DM 2,20.
— Gottfried Wolters, Inmitten der Nacht,
Mboseler Verlag, Wolfenbiittel, 1957. DM
4,40. — Gotthard Speer, Der frobe Schul-
alltag. Christophorus Verlag, Freiburg, 1958.
DM 4,50. — Anna Lechner. Erlebte Schul-
musik. Verlag fiir Jugend und Volk. Wien,
1954. Berger

Adolf Badr: Deutsche Volkskunde. 3.
bedeutend erweiterte Auflage, mit 57 Skiz-
zen und Karten. Quelle und Meyer, Hei-



delberg, 1960, 708 Seiten, Ganzleinen, DM
54.—. — In diesem Standardwerk desNes-
tors der deutsch-volkskundlichen Wissen-
schaft, des Bonner Ordinarius Prof. Dr.
Dr. Adolf Bach, liegt die einzig vorhan-
dene umfassende Prinzipien- und Metho-
denlehre iiber unser Volkstum vor. Die
iiberholte 1. Auflage war von 1937; die
zweite fiel 1944 dem Krieg zum Opfer.
Die jetzige 3. Auflage, eine wahre Meister-
leistung, fithrt in griindlichster Sachkennt-
nis, mit Ehrfurcht und Verantwortungsge-
fishl, in klarer systematischer Anordnung
und Einheitlichkeit, in vertiefender Sach-
lichkeit und unter Vermeidung von Schlag-
wortern und nationalen Uberspitzungen
als akademisches und doch allgemein sehr
gut verstindliches Lehr- und Arbeitsbuch
in dieses, gerade fiir den Auslandslehrer
so wichtige Gebiet ein. Die geistige Son-
derart des’ deutschen Volkes und seiner
Stimme ist das zu ermittelnde -Ziel. Un-
zihlige Anregungen ergeben sich metho-
disch und sachlich daraus fiir volkskund-
liche Studien auch im Ausland, zumal zu
jedem der 500 Abschnitt das wichtigste
Schrifttum zu  selbstindiger Weiterfor-
schung angegeben ist, der auch das Sach-
register und Verfasserverzeichnis am Schlufl
dienen. Die Fiille der unzihligen behan-
delten Probleme, der sozialen, stammesge-
schichtlichen und psychologischen Unter-
suchungen, der Kulturraumforschung, der
Formungen von Weltbild und Wesensart
der Stammescharaktere kann nur angedeu-
tet werden. Dies ist €éin Werk, das in
keiner Lehrerbibliothek an deutschen Aus-
landsschulen fehlen sollte. Berger

Dr. Enzio Caldani: Junckers Worter-
buch Italienisch—Deutsch—Italienisch.
Vollstindig neue, um 230 S. erw. Ausgabe,
Berlin 1960. 840 doppelspaltige S., 9 X
14 cm. Leinen 8.—, Plastik 8,70. — Der
Verfasser, Dozent am Ital. Kulturinstitut
Koln, hat den neuesten Wortschatz aus
Wissenschaft, Technik und Alltagsleben,
wie wir ihn heute in jeder Tageszeitung
finden, herangezogen und dafiir weniger
gebrauchte Vokabeln ausgeschieden. Natiir-
lich kann ein solches handliches Taschen-
buch nicht alle gesuchten Worter enthalten;
beim Vergleich fanden wir jedoch eine

Menge. neuaufgenommener Vokabeln: z.B.
Drehbithne, Facharbeiter, Fachliteratur,
Lastenaufzug, Leerlauf; Atombombe, (Auto-)
reparaturwerkstitte, Handbremse, Kiihl-
schrank, Schlufilicht, Schiebetiir, Windschutz~
scheibe; Einfuhrgenehmigung, Musterschutz,
Steuererklirung, Steuerberater, Wirtschafts-
krise; Funkwesen, Radiowerbung; Dauer-
welle, Fufipflege, Laufmaschen, maschenfest,
Modenschau; Schiausriistung, Bindung, Firn-
schnee, Langstreckenlauf, (Fuflball)tor, Ge-
sellschaftsreise, Reisegesellschaft; Kultur-
film, (Film)vorspann, Wochenschau, Krimi-
nalroman, Kreuzwortritsel.

Fiir die Ausspracheangaben wurden die
internat. Phonetikzeichen benutzt. Betonte
Vokale in ital. Wortern sind soweit er-
forderlich unterstrichen (automobile, chilo-
metro). Der Anhang bringt die Grund-
formen der deutschen und ital. unregel-
mifligen Verben und erstmalig die wichtig-
sten ital. Ausdriicke aus der Musik und die
gebriuchlichsten ital. Abkiirzungen, ferner
die Grund- und Ordnungszahlen und die
Mafle und Gewichte. Gutes Papier, klarer
Druck und dauerhafter Einband sind wei-
tere Vorziige. Alles in allem: ein vielseiti-
ges und zeitnahes Handbuch fiir Studie-
rende, Berufstitige und Touristen. Hettich

Helmut Berve: Griechische Geschichte.
Band I (Friihzeit), Band II (Bliitezeit) und
Band III (Spitzeit des Griechentums).
Herder-Biicherei, Freiburg/Brsg., 1959/60.
212, 247 u. 214 S,, kart.,, je DM 2,20. —
Zwanzig Jahre nach der Erstauflage bringt
diese willkommene Taschenausgabe den
ungekiirzten Text der 2. erweiterten Auf-
lage des Lebenswerkes des Erlanger Histo-
rikers. Berves konzentrierte, Politik, Wirt-
schaft, Kultur, Geistesgeschichte und geo-
graphische Auswirkungen zusammenfassen-
de, stets interessante Betrachtungsweise,
seine alle jiingsten internationalen For-
schungsergebnisse verwertende Darstellung,
die sich auch nicht scheut, noch-fragliche
Probleme als solche zu bezeichnen, sein
Nachweis der Verflechtung und wechselsei-
tigen -Bedingtheit und Zerspaltung der ge-
schichtlichen Krifte in Aufstieg, Akme und
Niedergang — ergeben - eine Handbuch-
Trilogie ersten Ranges, zugleich aber auch
bieten sie eine Parallele zur europiischen
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Entwicklung und, wie jede echte histori-
sche Meisterleistung, "eine Mahnung und
Warnung. Berger

“Gerbard Lepiorz. Spanien. (Band VII
der- ,Geistigen Linderkunde,“ Kultur der
Nationen). Verlag Glock und Lutz, Niirn-
berg, 1959. 256 S., Ln., DM 15,—. — Die
Reihe umfafit bis jetzt 9 Binde; 7 weitere
erscheinen demnichst. Sie alle sollen dem
Verstehen anderer Nationen dienen, ein
Ziel, das deutschem Wesen entspricht, das
aber andere Vélker uns gegeniiber ebenso
weltoffen erstreben sollten. So wie das Ein-
zelwesen vom Geist her gefiihrt und be-
'stimmt wird, besitzt jedes Volk sein ,spezi-
fisches geistiges Urteil, das geschichtlich
verwurzelt ist und sich in.allen Auflerun-
gen seines Kulturlebens auswirkt. Die treff-
lichen Ausfiilhrungen des mit ‘8 Bildtafeln
geschmiickten Buches behandeln: Land, Ge-
schichte, Menschenbild, Staat, Wirtschaft,
Kirche, Erziehungs- und Bildungswesen,
Presse, Funk, Kunst, Literatur, Akademien,
Institute, Museen u.a.m. Literatur-, Na-
mens- und .Sachregister erleichtern das
Nachschlagen. Berger

Walter Lietzmann: Aus meinen Le-
benserinnerungen. Herausgegeben von
Kuno Fladt. Vandenhoeck & Ruprecht,

Gottingen, 1960. 114 S., Kart. DM 6,80.
— W. Lietzmann, der weit iiber den Kréis
der Mathematiker hinaus bekannte Ver-
fechter der Klein’schen Reform des mathe-
matischen Unterrichts, ein begnadeter Leh-
rer, Verfasser weit verbreiteter Werke und
ein liebenswerter Mensch, ist am 12. Juli
1959 kurz vor Vollendung seines 79.
Lebensjahres gestorben. Seine von Kuno
Fladt in gekiirzter Fassung herausgegebe-
nen Lebenserinnerungen geben ein lebendi-
ges Bild seines Lebensganges, seiner wissen-
schaftlichen und pidagogischen Leistungen,
seiner Verdienste um die Forderung des
mathematischen Unterrichts, seiner Titig-
keit als Gymnasiallehrer, Direktor, Hoch-
schullehrer und' fithrendes Mitglied zahl-
reicher Vereine und Organisationen, Dar-
tiber hinaus bilden sie einen fesselnden
Beitrag zur Geschichte des mathematischen
und naturwissenschaftlichen Unterrichts an
den Hoheren Schulen in der ersten Hilfte
unseres Jahrhunderts. Dem Buch sind viele
Leser zu wiinschen. Die ilteren werden an
selbst Erlebtes erinnert, die jiingeren lernen
eine Entwicklung kennen, die fiir das Ver-
stindnis der heutigen Strémungen in der
Didaktik und Methodik des mathematischen
Unterrichts wesentlich ist. Eugen Loffler

Zeitschriftenschau

Lehrer-Rundbrief (Diesterweg), Heft
5/60: Hans Meyers: Kiinstlerische Erziehung
und Bildung des Menschen; Herbert Kiim-
mel: Die Photographie in den Real- und
Mittelschulen; Karlheinz Betzien: Wir mo-
dellieren ein Relief.

Westermanns Piddagogische Beitrige,
Heft 6/60: Elva Dittmann: Ein Schultag in
Kalifornien; Ludwig Miiller: Auslands-
schuldienst — Abenteuer oder Aufgabe?

Westermanns Geographische Rund-
schau, Hefti 6/60: Gosta Eriksson: Der Berg-
bau, die Eisen- und Stahlindustrie im Nor-
den; Adolf Schiittler: Gedanken und Vor-
schlige zum exemplarischen Verfahren im
Erdkundeunterricht; Bertil Wendel: Zur
Bevélkerungsentwicklung von Stockholm;
Wolf Tietze: Stockholm (zu den Bildern
der Bildbeilage). Schréter
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Siidwestdeutsche Schulbliitter 1/60:
N. Weifl: Topographische Ubungen im
Erdkundeunterricht (Atlasarbeit, Messun-
gen, Skizzen); E. Sonnenfeld: Die Ausbil-
dung der Lehrer an Hoheren Schulen der
UdSSR; R. Hoffmann: Warum nicht an
einen Tisch? (= mehr Zusammenarbeit zwi-
schen Lehrern der Volksschulen und der
héheren Schulen).

Heft 1/1960 der Mitteilungen des In-
stituts fiir Auslandsbeziehungen (95 S.) ist
Schweden gewidmet. Aus den vielen und
wie immer hochinteressanten Aufsitzen zu
Volk, Landschaft, Kultur und Literatur
nennen wir als fiir unsere Leser von be-
sonderem Interesse: ,Umgang mit Schwe-

den“ (Fr. Rose) und ,Geschichte des
Deutschunterrichts in Schweden“ (Sven
Henrikson). Hettich
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und unter ihnen viele Neuentwicklungen bietet das um-
fassende Casala-Programm. In den letzten Jahren wurden
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"BUCHER FUR DEN DEUTSCHUNTERRICHT
AN AUSLANDER

SCHULZ-GRIESBACH
Deutsche Sprachlehre fiir Auslinder

Grundstufe — Vollstindige Einfiihrung in die deutsche Sprache
10. verbesserte Auflage, 212 Seiten mit zahlreichen Zeichnungen,
kart. 590 DM, Plastik 7.80 DM

e+ . An den Anfang darf hier wohl als das beste Buch der SCHULZ-GRIESBACH gestellt
werden — das Ergebnis langjihriger Arbeit und Erfahrung, gewonnen in den Kursen des
Goethe-Instituts.” Lebende Sprachen

Leseheft fiir Auslinder
Grundstufe — 6. Auflage, 64 Seiten mit wvielen Zeichnungen, kart, 2.80 DM
Das Leseheft enthilt kurze Geschichten, Sagen, Fabeln, Gedichte, Lieder mit Noten,
Ritseln und Bildgeschichten.
ROSEMARIE GRIESBACH

Deutsche Mirchen und Sagen
Fiir Auslinder bearbeitet. Mit Zeichnungen von P. E. Rattelmiiller
88 Seiten, kart. 4.80 DM

Das Buch vermittelt das Gedankengut der bekannteren deutschen Mirchen und Sagen.
Auswahl und Zusammenstellung lassen viel Liebe und Sorgfalt erkennen. Es ist vor
allem fiir die vielen Auslinder gedacht, die die deutsche Sprache studieren und auch das
deutsche Mirchengut kennenlernen wollen.

GERHARD KIRCHHOFF
Deutsche Gegenwart

Ein literarisches Lesebuch fiir Auslinder

140 Seiten mit Worterkldrungen sowie Notizen zu den Gedithten und
biographischem Anbang. Kart. 4.80 DM

»Dieses Buch bringt eine Auswahl aus Texten jiingerer deutscher Schriftsteller. Es fillt auf,

dafl diese Sprache klarer und sparsamer ist als diejenige der ilteren klassischen Texte.

Endlich einmal ein deutsches literarisches Lesebuch ohne die beriichtigten langen Sitze.*
Taalonderwijs, Antwerpen

JOHANNA HAARER
Deutscher Alltag

Ein Gesprichsbuch fiir Aunslinder. 2., verbesserte Auflage. 100 Seiten, kart. 4.50 DM

Das Werk zeigt, wie in Deutschland wirklich gesprochen wird. Es hilft, unsere alltigliche
Sprache zu verstehen. Einige Abschnitte sind nicht in Gesprichsform gehalten, um dem
Leser Moglichkeiten zu eigener Gestaltung in lebendiger Sprache zu geben.

MAX HUEBER VERLAG MUNCHEN 13



NEUERSCHEINUNG

Grammatik der deutschen Sprache

Von Dora Schulz und Heinz Griesbach.
440 Seiten, Plastik 14.80 DM.

Die Verfasser des bekannten Standardwerks ,Deutsche Sprachlehre fiir Auslinder.
Grundstufe®, das nun schon im 185.—240. Tausend vorliegt, geben dem Lehrer
hier ein weiteres wichtiges Mittel zur Unterrichtsgestaltung an die Hand, eine
Grammatik, die den Formen- und Ausdrucksbestand der heutigen deutschen
Sprache weitgehend umfaflt. Da sich dieses Werk besonders an den Deutsch
lernenden Auslinder wendet, ist es in einfacher Sprache abgefaflt, so daf die
Erklirungen leicht verstanden werden. Aus den gleichen Griinden sind alle theore-
tisierenden Erdrterungen vermieden, wie auch die grammatische Terminologie auf
das unumginglich Notwendige beschrinkt bleibt. Die Regeln sind, wo immer
moglich, fortschreitend entwickelt und lassen sich mit den gegebenen Beispielen

aus der gepflegten Umgangssprache leicht ableiten oder belegen.

Aufgabe dieser Grammatik ist es, dem Lernenden als Nachschlagewerk zu dienen
und dem Lehrer die Ubersicht iiber den zu verarbeitenden Lehrstoff zu erleichtern.
Auch erméglicht diese Grammatik dem Lehrer immer eine biindige und dem
Schiiler verstindliche Antwort auf alle Unterrichtsfragen. Durch ein praktisches
System von Hinweisziffern wird dieser Band im Zusammenhang mit den in Vor-
bereitung befindlichen Text- und Ubungsheften zu einem echten Arbeitsbuch fiir

den Fortgeschrittenenunterricht.

MAX HUEBER VERLAG MUNCHEN 13



Fiir den modernen Sprachunterricht

Initiation & la Vie Francaise
Principe?.’ux sujets de conversation
approprié
Von Meldau/Lapouge
72 Seiten, kart. 3.80 DM

An English-German Dictionary of Idioms
Idiomatic and Figurative English Ex-
pressions with German Translations
Von Engeroff/Lovelace-Kiufer
310 Seiten, Ln. 19.80 DM

A German-English Dictionary of Idioms
Idiomatic and Figurative German Ex-
pressions with English Translations
Von Taylor/Gottschalk
598 Seiten, Ln. 32.80 DM

Englische Grammatik

Von Josef Raith
2., nembearbeitete Auflage, 310 Seiten,
Plastik 11.80 DM; brosch. 9.80 DM

Englische Schulsynonymik

Von Hans Wilhelm Klein
6. Auflage, 168 Seiten, Ln. 4.50 DM

The little England-Book
The most important Conversation Sub-
jects and their Vocabulary
Von Meldau/Leyton
72 Seiten, kart. 3.80 DM

MAX HUEBER VERLAG MUNCHEN

Modern English Vocabulary in Narrative
Form
With 2000 translated Idioms (English-
German)
Von John Leyton
266 Seiten, kart. 9.80 DM

Die miindliche englische Reifeprifung
Priifungsarbeiten
Von Walter Spiegelberg
83 Seiten, kart. 3.80 DM

Spanisches Lehrbuch auf wissenschaft-
licher Grundlage
Von Heinermann/Palau
20., neu bearbeitete Auflage, 322 Seiten,
Plastik 13.80 DM

Repetitorium der lateinischenSyntax und
Stilistik

Von Hermann Menge

13. Auflage, 466 Seiten, Ln. 26.80 DM

Kleine lateinische Synonymik

Von Gustav Humpf
2. Auflage, 142 Seiten, kart. 7.80 DM

Deutsche Aufstitze — Mittelsiufe

Anleitungen, Ausarbeitungen, Themen
zum Selbststudium und zur Unter-
weisung
Von Michael Gebhardt

- 5. Auflage, 288 Seiten, Ln. 8.25 DM;
brosch. 6.80 DM
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FARBEN o CHEMIKALIEN o ARZNEIMITTEL o BAYER-FASERN o PFLANZEHSCHUTZMITTEL « AGFA PHOTO-ERZEUGNISSE:

HUNDERT JAHRE

IM VERTRAUEN
DER WELT

Es wird Sie imteressieren

daB in unserem Werk Leverkusen z. Z, eine neue, mit modernsten Ein-
richtungen ausgestattete Chemie-Fachschule fiir unseren Nachwuchs’
errichtet wird. Rund 2000 Lehrlinge aller Berufszweige werden gegen-
wirtig bei uns ausgebildet. Dariiber hinaus gibt unsere Anwendungs-
technische Abteilung Hunderten von Volontédren aus iiber 130 Lin-
dern laufend Gelegenheit, Fachkenntnisse auf vielen Gebieten zu
erwerben und zu erweitern. — Michten Sie mehr iiber unsere Arbeit
erfahren? UnserePressestelle sendet Ihnen gern weitere Informationen,

FARBENFABRIKEN BAYER AKTIENGESELLSCHAFT LEVERKUSEN



Alle Lehrmittel

Landkarten - Physikgerdte
Schulmébel - Wandtafeln

GEORG H. KNICKMANN HAMBURG 1

POSTFACH 962

Fremdsprachliche
 Lehrbicher

nach der
METHODE GASPEY-OTTO-SAUER

Im Deutschunterricht fGr Ausldnder besonders
bewdhrte und wichtige LehrbOcher

Elementary German Grammar
Petite grammaire allemande

K!. deutsche Sprachlehre f. Griechen
Gramatica elementare tedesca
Gramdtica elementar alema
Deutsche Sprachlehre f. Schweden
Gramdtica sucinta alemana
Deutsche Konv. Gramm. f. Ungarn

Meine Bicher sind durch jede Buchhandlung zu
beziehen.

Verlangen Sie mein neuestes Verlags-
verzeichnis

Julivs Groos Verlag, Heidelberg

Eine knappe, grundlegende Einfiihrung

Kleines Deutschlandbuch fiir Auslinder

Wichtige Sachgebiete und ihr Wortschatz. Von Rudolf Meldau
2. verbesserte Auflage. 77 Seiten. Kart. 3,80 DM

Das Buch bildet die gegliickte Verbindung zwischen einer Ein-
fihrung in die wichtigsten deutschen Lebensgewohnheiten sowie
offentlichen und privaten Einrichtungen und der Vermittlung des
dazu gehdrenden Wortschatzes. Die Schiiler an den deutschen Aus-
landsschulen kdnnen damit auf eine sehr brauchbare Weise mit
diesen Sachgebieten und dem grundlegenden Ausdrucksbestand der
deutschen Sprache vertraut gemacht werden.

MAX HUEBER VERLAG MUNCHEN 13




Wir stellen ausschlieBlich Schulmdbel her und
besitzen auf diesem Fachgebiet iiber 60 Jahre
Erfahrung. Zwei Zahlen nennen klar unsere
Leistungsfdhigkeit: Wir lieferten bisher Uber
2650000 Schulpldtze,davon Uiber 1 Million Origi-
nal-Kufenstlihle Modell 1061 DBP. Diese Zahlen

sind in Deutschland unerreicht.

Vereinigte Schulmobelfabriken KG
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DER DEUTSCHE LEHRER IM AUSLAND — 7. JAHRGANG — 1960, Nr. 9

Bilddokumentation und das Institut fiir Film und Bild
Von Hauptlehrer Rudolf Schréter, Borgholzhausen

Wihrend des 7. Ausbildungskurses im Juni dieses Jahres auf dem Sonnenberg
im Harz erhielt die Frage der Bilddokumentation im Bereich der Auslandsschule
neuen Auftrieb. Die Filme und Bilder, die von einer Reihe von Auslandskollegen
aus dem Land ihrer T4tigkeit und aus ihrem Arbeitsbereich gezeigt wurden, waren
so iiberzeugend und eindrucksvoll, daff man von neuem iiberlegte, wie dieses wert-
volle Bildmaterial einem grofleren Kreis zuginglich gemacht werden konnte. Bei
diesen Besprechungen, an denen auch die Herren Prisident Dr. Loffler und Ober-
schulrat Hilker teilnahmen, ergab sich eine anzustrebende Doppelaufgabe.

Das eine Ziel wire die Erstellung von Farb-Dia-Reiben iber die deuntschen
Auslandsschulen. Wenn auch von jeder Schule nur eine begrenzte Anzahl von Bil-
dern in die Reihen aufgenommen werden kann, so sollte doch eine gréfiere Aus-
wahl zur Verfiigung gestellt werden, um aus ihr die treffendsten Motive auswihlen
zu konnen. Enthalten sollte die Auswahlreihe eine oder mehrere vorteilhafte An-
sichten des Schulgebiudes und der Lage der Schule in ihrer Umgebung, weiterhin
Bilder vom Schulleben, sei es der Pausenbetrieb, seien es Feste, Feiern und Aus-
stellungen von besonderer Bedeutung, oder Schulausflige zu markanten Zielen
der niheren und weiteren Umgebung des Schulortes. Da jede Auslandsschule sich
an der Bilddokumentation beteiligen sollte, kénnten bei regem Interesse an diesem
Plan Angebot und Auswahl moglicherweise die Durchfithrung des Planes erschwe-
ren. Deshalb sollte, vor allem jetzt zu Anfang, die Zahl der eingesandten Bilder
zehn nichtiibersteigen. Eine ersteund griindliche Sichtung des vorhandenen Materials
wird am besten das Kollegium der Schule selbst vornehmen. Wer systematisch an
diesem Plan mitarbeiten will, wird gebeten, von den wichtigsten Motiven dieser
Schulbilder gleich bei der Aufnahme zumindest ein Doppel anzufertigen, um ein
Original bei sich zu behalten und eines fiir die geplanten Reihen zur Verfiigung
stellen zu kénnen. Das wiirde den komplizierten Prozeff des Umkopierens von
Positivbildern zu neuen Positiven ersparen. Da Aufnahmen ohne begleitenden Text
nur halben Wert besitzen, sollte jedem Bild ein erliuternder Text beigegeben wer-
den, der in knappen Sitzen den Bildinhalt fiir den fremden Vorfiihrer und Be-
trachter ausreichend erklirt. Alle Kollegen, die inzwischen in die Heimat zuriick-
gekehrt sind und geeignete Aufnahmen ihrer Schulen nur in einfacher Ausfertigung
besitzen, werden gebeten, ihre Auswahl den Betreuern zur Reproduktion zu iiber-
lassen. Die Originale wiirden nach fachgerechter Behandlung den Besitzern wieder
zugestellt werden.

Sicherlich werden Sie nun fragen: Was soll mit den geplanten Bildreihen ge-
schehen? Wer wird sie aufbewahren und zur Verfiigung halten? Wer darf sie aus-
leihen, und fiir welche Zwecke sind sie gedacht? Sollte es méglich werden, Bild-
reihen iiber deutsche Auslandsschulen zu erstellen, dann werden sie dem Dokumen-
tations- und Auskunftsdienst bei der Stindigen Konferenz der Kultusminister der
Linder, Bonn, Nassestrafle 11, iibergeben, der sie inventarisiert und aufbewahrt.
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Sie wiitden dort ein wichtiger Teil der bereits vorhandenen Bilddokumentation
iiberhaupt sein. Von hier sollen dieReihen ausgeliehen werden an alle Interessenten,
die sich ihrer bedienen wollen. Das kénnen Institutionen sein, die iiber das Thema
»Deutsche Auslandsschulen® berichten oder fiir sie werben wollen. Das konnen
Lehrerverbinde oder Volkshochschulen sein, die sich {iber Auslandsschulen infor-
mieren wollen. Das werden ehemalige Auslandslehrer selbst sein, die vor Eltern
oder Schiilern und auf kulturellen Veranstaltungen zu diesem Thema oder iiber
ihre eigene Arbeit drauflen sprechen wollen. Das wird schlieflich auch das Schul-
referat des Auswirtigen Amtes sein, das auf seinen Ausbildungskursen fiir zu-
kiinftige Auslandslehrer diese Bilddokumentation der Schulen drauflen zum beson-
deren Punkt der Programmfolge dieser Veranstaltung nimmt.

Es haben sich drei ehemalige Auslandslehrer zur Verfiigung gestellt, die ein-
gesandten Bilder zu begutachten, zu empfehlen und als Redaktions-Ausschuf§ sie der
bildtechnischen Ausfithrung zuzufiihren. Den Einsendern soll es iiberlassen bleiben,
welchem der drei Mitglieder des Ausschusses sie die Bilder als erstem zusenden
wollen: .

1. Oberstudiendir. Dr. Pietsch (Caracas), Fiirth in Bayern, Oberrealschule;

2. Studienrat Albert Kerber, Frankfurt/Main, Laubestrafle 3;

3. Hauptlehrer Rudolf Schriter, Borgholzhausen, Teutoburger Wald.

Zur Ausfithrung dieses und eines unten noch zu erérternden Planes haben wir
Verbindung aufgenommen mit dem Institut fiir Film und Bild in Wissenschaft und
Unterricht in Miinchen, Museumsinsel 1, iiber dessen Auftrag und Arbeitsweise
wir im Rahmen dieses Themas einmal berichten wollen: Dieses Institut ist eine
Einrichtung der Linder der Bundesrepublik und Westberlins mit pidagogisch-
wissenschaftlichen Aufgaben. Es hat als gemeinniitzige Gesellschaft den Auftrag, die
Verwendung optischer und akustischer Unterrichtsmittel fiir alle Schulen, die freie
Volksbildung und die Jugendpflege zu férdern und damit der Allgemeinheit zu
dienen. Es erfiillt diesen Auftrag insbesondere durch die Herstellung von Filmen,
Lichtbildreihen und Tontrigern. Ein Kuratorium, dem Vertreter der Kultusmini-
sterien, der Lehrerverbinde, des Bundes, der Hochschulen, der Erwachsenenbildung,
der Jugendpflege und freie Personlichkeiten angehdren, begutachtet die Produk-
tion und stellt Arbeitsrichtlinien fiir die einzelnen Fachgebiete auf. Die Mittel
erhilt das Institut von den einzelnen Lindern, in ihrer Hohe gemessen an den
Schiilerzahlen. Aus Themenvorschligen der Lehrer, Bildstellen und pidagogischen
Arbeitsgemeinschaften wird der Bedarfsplan ermittelt. Die Themen werden aus
allen Lehrgebieten ausgewihlt und tragen den verschiedenen Altersstufen Rech-
nung. Sie reichen von der Erd- und Vélkerkunde iiber Biologie, Religion, Deutsch,
Geschichte und Kunsterziehung, Mathematik, Physik, Chemie und Technik, Hand-
werk und Berufsausbildung, Gesundheitslehre und Leibeserziehung bis zu den
sehr differenzierten Stoffen der Berufs- und Fachschulen. Neben dem traditionellen
Lehrgut stehen die Themenkreise Gemeinschafts- und Gegenwartskunde, Jugend-
pflege und Filmkunde. Wie beim Film liegt auch bei der Herstellung von Licht-
bildreihen (Diapositive 5X5 cm) das Hauptgewicht der Institutsarbeit auf der
Planung und pidagogischen Betreuung. Eine Lichtbildreihe umfafit, je nach der
Breite des Themas, 12—20 Bilder. Soweit pidagogisch geeignetes Bildmaterial von
guter technischer und kiinstlerischer Qualitit in Archiven und Instituten, bei Licht-
bildverlagen und Fachphotographen vorhanden ist, erwirbt das Institut die Rechte
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der Vervielfiltigung und Vorfiihrung von Diapositiven im nichtgewerblichen Be-
reich. Ist das gewiinschte Bildmaterial nicht zu beschaffen, so werden freie Licht-
bildhersteller mit den erforderlichen Aufnahmen betraut. Besondere Aufmerk-
samkeit widmet das Institut der Entwicklung des Farbdiapositivs. Die dokumen-
tarische Farbwiedergabe bei Massenkopien stellt das Institut auch hier vor beson-
ders schwierige Aufgaben. Das Institut gibt ein umfangreiches Schrifttum heraus,
das im Heering-Verlag, Seebruck am Chiemsee, erscheint. Die illustrierten Film-
beihefte und Lichtbildbeiblitter sowie die Tontrigererliuterungen werden jedem
Arbeitserzeugnis des Instituts beigegeben. Sie sind vor allem fiir die Hand des
Lehrers bestimmt und dienen durch fachliche Erliuterungen, Literaturnachweise
und pidagogische Hinweise der unterrichtlichen Vertiefung des behandelten Stoffes.
Sie eignen sich aber auch fiir reifere Schiiler als Arbeitsmittel fiir den Gruppen-
unterricht und zum Selbststudium.

Wenn eingangs von einem ersten Ziel unserer geplanten Bilddokumentation,
der Erstellung von Farbdiareihen (5X5 cm) der deutschen Auslandsschulen, ge-
sprochen wurde, so soll nun von einer zweiten Méglichkeit berichtet werden. Hier-
bei spielen Motive aus dem Schulleben weniger eine Rolle, da es sich nun um
Bilder allgemeineren Inhaltes handelt, die jeden ansprechen, sei er Schiiler oder
Erwachsener. Da unter den Aufnahmen unserer Auslandskollegen, die uns bis jetzt
auf den verschiedenen Ausbildungskursen vorgefiithrt wurden, so einmaliges und
gleichzeitig technisch hervorragendes Bildmaterial zu finden war, wurde der Wunsch
wiederholt, diese Schitze nicht in den Bildschatullen liegen zu lassen, sondern sie
fiir einen groferen Interessentenkreis zu nutzen. Es kénnen Motive jener Themen-
kreise sein, wie sie bei der Kennzeichnung der Aufgaben des Institutes fiir Film
und Bild eben erwihnt wurden, vor allem Léinder- und Vélkerkundliches, kunst-
und kulturgeschichtliche Motive. Die Zwischenschaltung eines Redaktions-Aus-
schusses bei der Erstellung von Bildreihen allgemeineren Inhaltes scheint sich zu
eriibrigen, da das Angebot des Miinchner Institutes so gehalten ist, dafl es sich die
Entscheidung zur Annahme von Aufnahmen vorbehilt, die Motive in sein Eigen-
tum iibernimmt und den Verwendungszweck ebenfalls von sich aus festlegt.

Das Antwortschreiben aus Miinchen auf eine Anfrage vom 22. 6. 1960 ist so
erfreulich ausgefallen, dafl wir uns der Sorge enthoben wissen diirfen, nicht ge-
niigend zur Aktivierung brachliegenden Bildmaterials unserer Auslandskollegen
getan zu haben. Aus Miinchen wird uns u. a. geschrieben: ,, Wir nehmen Ihre An-
regung mit grofler Freude auf. Wir sind mit vielen Auslandskollegen schon in Kon-
takt, aber es sind zweifellos Einzelfille, und viel gutes Farbbildmaterial liegt
ungeniitzt in den Schubladen. Wenn wir iiber Thre Institution und Ihre Zeitschrift
einen Weg zu diesen Schubfichern finden, wire dies natiirlich groflartig. Wir
produzieren unseren Lichtbildreihen fiir alle Schularten im Auftrage der Kultus-
ministerien Westdeutschlands und leiten das Bildmaterial iiber die amtlichen Bild-
stellen an die Schulen weiter. Grundsitzlich sind wir fiir jegliche Unterstiitzung
unserer Arbeit, vor allem mit Thren weitreichenden Verbindungen, auflerordentlich
dankbar.©

Mit dem Einsender von Farbdias trifft das Institut nach Annahme von Motiven
Vereinbarungen auf folgender Grundlage: ,Fiir das Recht zur Herstellung von
Diapositiven und den dazugehdrigen gedruckten illustrierten Erliuterungsblittern
mochten wir ein Honorar von DM 75.— je Motiv vereinbaren. DasRecht iiberlassen
Sie uns fiir Schule, Jugendpflege und Volksbildung innerhalb unseres Arbeits-
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bereiches. Thre Rechte fiir Buch- und Presseverdffentlichungen werden damit nicht
eingeschrinkt. Wir bitten Sie, Ihr Einverstindnis mit dieser Abmachung auf bei-
liegendem Duplikat durch Unterschrift zu erkliren. Das unterschriebene Exemplar
mochten wir an uns zuriickerbitten. Nach dessen Eingang wird der Betrag sofort
an Sie iiberwiesen.“

Wenn wir hier das giinstige Angebot und die dazugehdrigen Vereinbarungen
skizzierten, sind wir der Uberzeugung, daf§ sie viele Kollegen anregen werden, von
dieser Art der Dokumentation ihrer Farbaufnahmen Gebrauch zu machen. Es ist
aber hinzuzufiigen, daff dariiber der erste Plan, die Reihen iiber die Auslands-
schulen, nicht vergessen werden méchte. Das Institut wird an den Angeboten hierzu
kein Interesse haben, da sie in ihrer engbegrenzten Thematik dort nicht in den
Produktionsplan passen. Es steht aber zu hoffen, dafl Einzelbilder auch dieser
Reihen in Miinchen, oder auch in Frankfurt, umkopiert werden kénnen. Die Bilder
der Schulreihen diirften leider nicht das Honorar einbringen, das vom Miinchner
Institut fiir angenommene Bilder gezahlt wird. Doch die amtlichen Stellen in Bonn
wollen fiir den Plan der Schulreihen Geld zur Verfiigung halten. Wir diirfen auf
jeden Fall annehmen, dafl den Einsendern von Schulbildern simtliche entstandenen
Auslagen ersetzt werden und, sofern das erste Angebot sich iibersehen 1df3t, auch
ein angemessenes Honorar erwartet werden darf. Es soll und wird nicht der Ver-
dienst, sondern das Verdienst um eine wertvolle Sache entscheidend sein, sie zur
Durdhfithrung zu bringen.

Diese in Erginzung von A. Kerbers Ausfithrungen in Nr. 5/1960 und den Auf-
rufen unseres Kollegen Frewert in Jhg. 1956, S. 9 u. 37 unserer Zeitschrift ge-
schriebenen Zeilen zum Thema Bilddokumentation mdgen nun dieser schon oft und
viel diskutierten Angelegenheit zu einem guten Start verhelfen! Wir bitten um
baldige Zuschriften.

Die Entwicklung des deutschen Schulwesens in Argentinien
Von Lehrer Max Tepp, Buenos Aires

50 Jahre lang nur eine deutsche Schule. Am 7. November 1843 wurde in Buenos
Aires erstmals fiir 7 Kinder deutscher Eltern eine deutsche Schule erdffnet. Sie
befand sich im Haus des evangelischen Pfarrers A. L. Siegel (neben dem heutigen
City-Hotel). Der Pfarrer selbst erteilte den Unterricht. Damals gab es vielleicht
600 Deutsche in der Stadt. Im nichsten Jahr waren es 27 Kinder, der Platz im
Pfarrhaus reichte nicht mehr aus, und die Gemeinde muf}te einen Saal in der Strafle
Restaurador (heute Pertt) mieten. An dieser Ewvangelischen Gemeindeschule be-
gann der erste Lehrer aus Deutschland, Hermann Freers, seine Lehrtitigkeit!). Bei
seinem Ausscheiden im Jahre 1852 zihlte die Schule 162 Schiiler, 1884 hatte sie 313.
Sie war lange Zeit die einzige Volksschule in Argentinien iiberhaupt, denn erst 1870

1) Argentinien schitzte die Lehrtitigkeit von Freers so hoch, da8 man ihm nach achs
Jahren einen Lehrstuhl am neuerrichteten argentinischen Lehrerseminar anbot. Sein #ltester
Sohn Emilio wurde unter dem Prisidenten Roca der erste Landwirtschaftsminister Argen-
tiniens.
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wurde das erste argentinische Lehrerseminar in Parand gegriindet, das die Lehrer
fiir staatliche Schulen liefern sollte?).

Wegen des Fehlens eigener Lehrer nahm die Regierung fiir ihre National- und
Provinzialschulen gern deutsche Lehrer, obgleich diese nur unvollkommen in
spanischer Sprache unterrichten konnten. Neben Freers gehorte zu ihnen Peter
Diirst, ein gebiirtiger Schweizer, der in Santa Fé wirkte und 1876 als Schulleiter
der Munizipalschule in* Esperanza 120 Kinder betreute. Obwohl er erst nach zwei
Jahren geniigend Spanisch sprach, brauchte er sich vor gelegentlichen Schulinspek-
tionen nicht zu fiirchten. Wenn die Kinder einigermaflen spanisch lesen konnten,
waren die Inspektoren zufrieden. Spiter wurde Diirst argentinischer Vizedirektor
der Escuela Graduada in Rosario del Tala, wofiir er 80 Thaler bekommen sollte.
Was er nach einem Jahr wirklich bekam, waren 3!/2 Bogen Creditos Publicos, die
auch in Buenos Aires keine Bank einlésen wollte.

Die deutsche evangelische Gemeindeschule, wie gesagt 50 Jahre lang die ein-
zige im Land, genof} grofltes Ansehen. Die Schiilerzahl wuchs so an, dafl man 1884
neue Schulriume dazumieten mufite. Damals verlangte ein Teil der Eltern die
Trennung der Schule von der Kirchengemeinde, und da man sich nicht einigen
konnte, griindeten die Minner um den ,Vorwirts“ eine eigene Schule, die sich
aber nur ein paar Jahre halten konnte.

Das Aufbliihen des deutschen Schulwesens seit 1893. Im gleichen Jahr, in dem
die Gemeindeschule ihr 50jihriges Bestehen feierte, entstand eine zweite Schule
im Industrieviertel Baracas del Norte. Ein deutscher Gesangverein stellte seinen
Versammlungssaal zur Verfiigung. Man begann mit 15 Schiilern. Schon nach drei
Jahren mufite man ein Schulhaus bauen und es in den nichsten Jahren vergrofern.
Alle deutschen Familien, die sich im Siiden von Buenos Aires angesiedelt hatten
(in Temperley, Lomes, Banfield, Dock Sud, Avellanida, Marmol, Glew und Monte
Grande), schickten ebenfalls ihre Kinder in diese Schule.

1896 griindete der Deutsche Schulverein Belgrano eine ,,Deutsche Hohere Kna-
benschule®, die sich 1914 mit der von Maria Liebau gefiihrten privaten ,Deutschen
Héheren Midchenschule vereinigte. Von da ab hieff sie einfach Belgrano-Schule.
1924 wurde sie von der deutschen Regierung als Oberrealschule mit dem Recht zur
Abhaltung der Reifepriifung anerkannt. 1934 erdffnete sie im Vorort Martinez
eine Tochter- und Zubringerschule, die Gutenberg-Schule.

1898 entstanden gleich zwei neue Schulen: im Vorort Quilmes eine Volksschule,
und im Stadtzentrum die Cangallo-Schule. Diese hatte sich unter Fithrung der
Anhinger einer Trennung von Kirche und Schule von der Gemeindeschule abge-
spalten. Sie entwickelte sich sehr schnell zu einer groffen Anstalt.

Die alte Evangelische Gemeindeschule verlor durch diese Neugriindung viele
Schiiler. Auflerdem traf sie das Geschick, dafl nach dem neuen argentinischen Schul-
gesetz jetzt auch sie zur weltlichen Schulverwaltung iibergehen mufite. Erst im
Jahre 1903 hatte sie sich von.dem Schlag erholt. Unter dem Namen Germania-
Schule bezog sie mit 500 Schiilern ein neues Haus in der Calle Ecuador.

%) Dieses Seminar hatte allerdings schon 1822 einen Vorginger gehabt, aber dessen
Organisation war grotesk: Fiir 1000 (!) Schiiler suchte man einen Lehrer. « Ha que contra-
tarle donde lo hubiera », fiigte man hinzu. Wie der arme Mann mit der Arbeit fertig wurde,
bleibt ein Ritsel.
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1910 regten sich auch die deutschen Handwerker und Arbeiter von Belgrano.
Als Gegenstiick zur Hoheren Belgrano-Schule griindeten sie eine eigene Volksschule
Belgrano, die sich dank dem Opfersinn der Eltern bald zur gréfiten Schule von
Buenos Aires entwickelte. Die Schiilerzahl stieg auf i{iber 1000. Ein im Schulhaus
hingender Spruch verkiindete, daf} ,in dieser Schule niemand wegen seines Glau-
bens oder seine Rasse verfolgt® werde.

Weitere Schulgriindungen in verschiedenen Stadtteilen folgten: 1912 Dock Sud,
1916 Villa Devoto, 1922 Villa Ballester, 1927 Pifieiro-Lanus, 1928 Munro-Florida
sowie Liniers.

Wihrend die Belgrano-Schule mit der deutschen Reifepriifung abschlof, stellte
sich ‘die 1930 gegriindete Burmeister-Schule als Ziel den Anschluff an das argen-
tinische Universititsstudium. Sie nahm die von der argentinischen Regierung aner-
kannte argentinische Reifepriifung (bachillerato) ab.

Im gleichen Jahr kamen alle deutschen Schulen iiberein, sich nach einem be-
rithmten Deutschen zu benennen. Die Burmeister-Schule hatte den Anfang gemacht
und sich nach dem Naturforscher Hermann Burmeister genannt, der fiir Argen-
tinien grofle Bedeutung gewonnen hatte. Die Hohere Belgrano-Schule nannte sich
jetzt Goetheschule, die Schule in Devoto Schillerschule. InBarracas war die Ubland-
schule, in Quilmes die Siegfriedschule. Die Monroe-Volksschule in Belgrano nannte
sich Alexander-von-Humboldt-Schule, die in Dock Sud nach dem ersten Deutschen
am La Plata Utz-Schmidl-Schule. Ballester wihlte den Namen Bismarckschule; in
Pifieiro war die Hindenburgschule, die in Munro-Florida hief Hermann-Léns-
Schule, die in Liniers Theodor-Kérner-Schule. Nur die Cangallo-Schule blieb ihrem
alten Namen treu, und ebenso die Hélters-Schule, die den Namen ihres Griinders
und Direktors trug. 1931 entstand in Temperley die Zeppelin-Schule, die sich bald
in Mozart-Schule umtaufte, und in Lanus Valentin Alsina die Miiller-Gutenbrunn-

Schule.

Auch in den Provinzen, ja selbst in den Territorien entstanden kleine deutsche
Schulen, hiufig nur in Schuppen und Urwaldblockhiusern oder in Familienwoh-
nungen. Vielfach schlossen sie sich an die Kirchengemeinden an, und der Pfarrer
war zugleich Lehrer. Die Provinz Buenos Aires hatte Schulen, um nur einige zu
nennen, in Bahia Blanca, Coronel Suares, Villa Iris, Baradero. DieProvinz Santa Fé
war besonders rithrig; sie hatte Schulen in Esperanza, San Gerénimo, San Carlos
und Roldan. Aus Entre Rios seien genannt Ramirez, Crespo und Diamante, im
Chaco: Charata, in der Provinz Cdrdoba die kleine Schule von Calamuchita. Der
Verfasser selbst griindete eine deutsche Schule in Comodoro Rivadivia auf den
argentinischen Petroleumfeldern von Chubut (vgl. DALiA 1958, S. 206). In der
Provinz Misiones, wo viele Deutsche sich angesiedelt hatten, seien unter vielen
anderen nur Eldorado und Monte Carlo genannt.

1904 war die Deutsche Handelsgesellschaft Chile-Argentina gegriindet worden.
Da die Region der Vorkordilleren wegen ihrer ausgedehnten Hochmoore keine
Verbindung mit Buenos Aires hatte, wollte die Gesellschaft die Wolle aus diesen
Gebieten aufkaufen und nach dem chilenischen Hafen Puerto Montt verfrachten.
Der umstindliche Weg fithrte zu Schiff {iber den Nahuel Huapi nach Puerto Blest,
dann iiber den Rauli-Paf mittels Drahtseilbahn nach Casa Pangue, dann iiber die
Seen Todos los Santos und Llanquihue nach Puerto Montt. Die Gesellschaft baute
ganz in deutschem Stil das heutige Bariloche als Umschlagplatz auf mit Geschifts-
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hiusern, Warenschuppen und Wohnungen fiir ihre Beamten und Arbeiter. Die
meisten Angestellten waren Deutsche oder Schweizer. Deshalb baute die Gesell-
schaft auch eine deutsche Kirche und eine deutsche Schule. Zwar ging die Gesell-
schaft nach kurzer Zeit in die Briiche, aber die Deutsche Schule Bariloche blieb
bestehen. 1925 baute der Verfasser ihren Unterricht neu auf. Wihrend des Krleges
wurde sie weder beschlagnahmt noch enteignet.

Eine Ubersicht mag’ den Reichtum an deutschen Schulen um 1933 zeigen?).
Es bestanden damals:

Schulen Schiiler Schulen Schiiler

Stadt Buenos Aires - Prov.Mendoza . . . . 1 89
und Umgebung . . . 25 5000 Prov.SantaFé . . . . 8 509
Prov.Buenos Aires . . . 25 1765 Terr.Chubut . . . . . 2 83
Terr.Chaco. . . . . . 12 337 Terr.Misiones . . . . . 28 898
Prov.Cérdoba . . . . 3 267 Terr.LaPampa . . . . 12 486
Prov.Corrientes . . . . 1 33 Terr.Rio Negro . . . . 4 119
Prov.EntreRios . . . . 93 4000 Terr. Santa Cruz . . . . 1 17
215 13643

In dieser Aufstellung sind sicher manche Schulen nicht einbezogen, sodafl die
Zahlen wahrscheinlich héher liegen. ‘

Der Beginn des Zusammenbruchs. In rund 100 Jahren war dieses blithende
Schulwesen aufgebaut worden. Binnen 10 Jahren ging es nahezu vollstindig ver-
loren. 1934 schlugen die ersten Wellen der nazistischen Bewegung an die Ufer des
La Plata. Sehr begeistert waren die Schulen im allgemeinen nicht von den neuen
Tendenzen, denn man befiirchtete, das in langer Arbeit mithsam Aufgebaute zu
verscherzen. Aber bald gab es Anhinger, Gegner und Neutrale, und Sendboten
aus dem Reich bemiihten sich, die Zahl der Anhinger zu vermehren. Einigen Heif3-
spornen ging es nicht schnell und stiirmisch genug. Lauheit und Halbheit verirger-
ten sie mehr als offene Gegnerschaft. Sie beschlossen schon 1934, eine ,,reine® natio-
nalsozialistische Schule zu griinden. Trotz des Einsatzes von Hitlerjugend, Fahnen
und Abzeichen hatte der Plan nur einen bescheidenen Erfolg. Denn inzwischen
war die argentinische ,Comisién Especial Investigadora de las Actividades Anti-
argentinas® auf dem Plan erschienen, und die neue Federicus-Schule startete ganz
klein und bescheiden — ohne Fahnen und Abzeichen und ohne Handheben.

Zur gleichen Zeit griindeten auch die Gegner der NS. Partei — Deutsche und
Schweizer unter Fithrung von Dr. Alemann — eine deutsche Schule. Sie nannten
sie Pestalozzi-Schule. Sie sollte sich gegen die neue Richtung stemmen und die
Erziehungsideale des Humanismus wieder zu Ehren bringen. Aus Anlafl des
75. Jahrestages des Todes von Alexander von Humboldt im Jahre 1934 sollte auf
Anregung des Verfassers, der damals Schriftleiter der Zeitschrift des Deutschen
Wissenschaftlichen Vereins war, in ganz Argentinien ein Humboldt-Jahr gefeiert
werden. Auf den Rat argentinischer Wissenschaftler sah man aber davon ab, denn
die Sympathien Argentiniens fiir Deutschland waren schon damals auch unter den

3) Eine Ubersicht nach dem Stand des Jahres 1925 gibt in einem Aufsatz von Prof. Max
Wilfert der ,Bundeskalender 1925% des Deutschen Volksbundes fiir Argentinien auf S. 37
bis 46. Dort auch eine Reihe von Bildern deutscher Schulgebiude. — Die Schriftleitung.
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geistig Interessierten stark gesunken. Man beschrinkte sich auf die Herausgabe
eines Humboldt-Jubiliumsheftes. Wie blind manche Deutsche gegen die herauf-
ziehende Gefahr waren, zeigte das Beispiel des damaligen Direktors der Goethe-
schule. Auf den Rat, im Interesse der von der Schule betreuten grofien Kulturwerte
mit den politischen Provokationen Schlufl zu machen, erwiderte er: ,Sie wissen
ja gar nicht, wieviele Sympathien wir in Argentinien haben; die sind gar nicht
totzukriegen®. Zehn Jahre spiter waren sie so tot, daff Argentinien Deutschland
den Krieg erklirte und die meisten deutschen Schulen schlof.

Die Nachkriegszeit. Das deutsche Kulturgut war verloren. Erst fiinf Jahre nach
dem Krieg regten sich die ersten Krifte zum Wiederaufbau. Obwohl die Verhilt-
nisse sich grundlegend gedndert hatten, fingen ehemalige Schiiler der Goetheschule,
die in den nérdlichen Vororten von Buenos Aires ihre Familien gegriindet hatten,
an, fiir ihre Kinder in Martinez eineneue Schule, die Escrela del Norte, aufzubauen.
Die Anfangsschwierigkeiten schienen fast uniiberwindlich: kein Gelinde, keine
Lehrmittel, Widerstand bei den Behdrden. Aber z3h wie seinerzeit die Alten arbei-
tete man weiter. Heute hat die Nordschule ein schones, helles Schulhaus und fast
900 Schiiler (siche DALiA 1957, S. 20 u. S. 115).

Zugleich begann auch die Schule in Villa Ballester zu arbeiten; im Jahre 1955
konnte sie ihr grofles neues Gebiude beziehen. Der Humboldtschule wurde zwar
anfangs ihr Schulhaus zuriickgegeben, aber gleich darauf wieder beschlagnahmt.
Man unterrichtet in einem rdumlich unzureichenden Nachbarhaus, in dem auch die
Humboldt-Akademie an den Samstagen Deutschkurse fiir Kinder gibt. — Die
Pestalozzischule, die Cangallo-, Burmeister-, Hélters- und Rudolf-Steiner-Schule
waren nicht geschlossen worden und arbeiten weiter. Vor kurzem wurde vom argen-
tinischen Erziehungsminister in Gegenwart von Bundesminister Schréder zugesagt,
dafl das Gebdude der Goetheschule dem Schulverein endgiiltig zuriickgegeben und
bis spitestens Ende 1960 gerdumt wird. — 1950 gab es dann noch Neugriindungen
in den Stadtteilen Quilmes, Palomar, Hurlingham, Moreno, Lanus, Temperley und
das Instituto Renter in Belgrano. — Auflerhalb der Hauptstadt blithten neue
Schulen auf in Bariloche, Calamuchita u. a.

Die heutige Lage. Vor 1934 war die argentinische Schulbehrde den deutschen
Schulen gegeniiber sehr tolerant gewesen. Man hatte sich darauf beschrinkt, nach
Abschluff der Volksschulbildung eine Priifung in spanischer Sprache zu fordern.
Die Ergebnisse dieser ,Examen do sexto grado waren stets zufriedenstellend, so
dafl die Schulbehdrde keinen Anlafl sah, sich in den internen Schulbetrieb einzu-
mischen. Die Schulen hatten in methodischer und padagogischer Hinsicht volle
Freiheit. Sie hatten sich zu einem Schulverband zusammengeschlossen, der einen
einheitlichen und fiir alle deutschen Schulen verbindlichen Lehrplan aufstellte.

Nach 1934 wurde das infolge des Einspruchs der erwihnten Comisidn Especial
anders. Die Inspektion kiimmerte sich von da ab nicht nur um die grofle Linie,
sondern auch um Stundenplan und Lehrbiicher, sogar auch um kleinlichste Dinge
des Schulbetriebs wie Rechenmaschinen, Hefte und Federn. Die Lehrbiicher mufiten
autorisiert und mit den nationalen Symbolen versehen werden. Der Weg zu den
deutschen Dichtern blieb den Schiilern versperrt. Den hirtesten Stofl versetzte den
Schulen die Neuordnung des Lehrplans. Er schreibt einen durchgehenden Unter-
richt in spanischer Sprache am Vormittag vor, der von argentinischen Lehrkriften
erteilt werden mufl. Erst nach einer Pause von mindestens einer Stunde darf eine
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Stunde Deutschunterricht angehingt werden. Eine solche ,miide“ Stunde ist natiir-
lich beinahe wertlos. Deshalb habe ich, als ich 1948 fiir acht Jahre die Leitung der
Pestalozzi-Schule iibernahm, eine Neuordnung des Unterrichts durchgefiihrt. Da
der argentinische Unterricht in seinem methodischen Aufbau grundverschieden vom
deutschen ist, blieb nur eine klare Trennung {ibrig: vormittags eine rein argentinische
Schule mit argentinischen Lehrern, nachmittags eine deutsche mit deutschen Leh-
rern; morgens eine Austichtung nach Wissen, nachmittags nach K6énnen; vormittags
nur spanische Unterrichtssprache, nachmittags nur deutsche. Diese saubere Tren-
nung, die allerdings die Schiiler mehr belastet, hat sich bewihrt und wurde sehr
bald auch von den anderen deutschen Schulen tibernommen.

Die heutige Auslandsschule in Argentinien hat durch diese Einschrinkungen
eine wesentliche Anderung ihrer Struktur erfahren, dieihre Bedeutungals ,,deutsche®
Schule verringert und doppelte Anforderungen an Lehrer und Schiiler stellt. Lih-
mend wirkt auf die Schiiler die Gegeniiberstellung zweier vollig verschiedener
Schultypen, Arbeitsprogramme und Methoden. Viele Eltern klagen, daff der
Deutschunterricht nicht mehr das gleiche leiste wie zu ihrer Zeit. Das mufl zugege-
ben werden; die heutigen deutschen Schulen in Argentinien sind den Schulen der
Vorkriegszeit nicht mehr gleichwertig.

Hoffentlich erkennen die argentinischen amtlichen Stellen, dafl gréflere Toleranz
und gréfleres Vertrauen die Leistungsfihigkeit der Schulen erheblich erhShen wiir-
den, nicht etwa nur im Sinn einer deutschen Ausbildung, sondern gerade auch im
Sinn der Ausbildung als Argentinier. Die bisherigen heterogenen Doppelziige
storen sich gegenseitig, wiederholen sich oft unndtigerweise im Pensum und wider-
sprechen sich sogar. Die Herstellung einer erziecherischen Einheit wiirde auch dem
argentinischen Sektor zugute kommen. Eine solche einheitliche Schule wiirden auch
die deutschen Behdrden mit groflerer Bereitwilligkeit und Freudigkeit unterstiitzen,
und die Opferfreudigkeit der deutschsprechenden Argentinier wiirde neuen Antrieb
erhalten.

Ein vielversprechender Versuch. Im Hinblick auf die neue Struktur der Schulen
hat der Verband deutscher Lehrer in Argentinien einen aussichtsvollen Versuch
gemacht. Seit einem Jahr laufen in Buenos Aires Seminarkurse, in denen deutsch-
stimmige argentinische Lehrer und Lehrerinnen in sechs Semestern zu Deutsch-
lehrern ausgebildet werden (vgl. DALiA 1958, S. 254 und 1959, S. 101). Dadurch
soll erreicht werden, dal die deutschen Schulen in Argentinien immer einen leben-
digen Nachwuchs an Lehrkriften haben, die deutsche Unterrichtsmethoden kennen.
Da diese Lehrer(innen) eine argentinische Lehrbefihigung besitzen, entstehen in
Zukunft keine Schwierigkeiten mehr in Bezug auf argentinische Genehmigungen.
Zweitens sind diese Lehrer in Argentinien aufgewachsen, kennen also das Land,
die Sprache und die Gewohnheiten des Volkes. Die Schulen ersparen ferner die
Reisekosten fiir Lehrer aus Deutschland und laufen keine Gefahr mehr, dafl diese
sich nicht einleben. Die Kursteilnehmer werden auflerdem durch zwei besondere
Vorlesungen auf den Unterricht rein argentinischer Schiiler vorbereitet.

Bisher haben die Kurse groflen Anklang gefunden. Es ist zu hoffen, dafl sie sich
weiterhin giinstig entwickeln und die deutschen Schulen in Argentinien mit neuem
Leben erfiillen.
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Schreiberziehung
Von Konrektor Adalbert Wehmeyer, Porto/Portugal

Die Schreiberziehung hat trotz Schreibmaschine und Stenografie noch nichts von ihrer
Bedeutung verloren. Die Erziehung zu einer sauberen, fliissigen Schrift ist nach wie vor
so wichtig wie das Einmaleins im Rechenunterricht. Am Anfang jeder Schreiberziehung
steht die Frage: Wie sollen wir im ersten Schuljahr schreiben? Sollen wir die Gemischt-
antiqua als Ausgangsschrift wihlen oder sollen unsere Schiiler nach der ganzheitlichen
Methode das Schreiben lernen? :

Wir haben uns an der Deutschen Schule zu Porto mit der Einfithrung der neuen
Deutschen Auslandsfibel fiir die Ganzhbeits-Schreibmethode entschieden und haben damit in
den vergangenen zwei Jahren gute Erfolge erzielt. Die wissenschaftlichen Grundlagen und
die Gestaltung des ganzheitlichen Schreiblehrgangs sind in der Begleitschrift zur ,Deutschen
Auslandsfibel“ ausfiihrlich und iiberzeugend dargelegt worden, so dafl ich hier nicht mehr
darauf einzugehen brauche. Ich m&chte mich gleich zwei weiteren Fragen zuwenden, die sich
nach der Entscheidung in der ersten ergeben:

Wie kdnnen wir das ganzheitliche Schreibenlernen im Vorbereitungskurs des Kinder-
gartens — wie wir ihn an unsrer Schule als eine Art ,Vorklasse® eingerichtet haben —
entwicklungsgetreu vorbereiten und einleiten? Und was kénnen wir in den folgenden
Schuljahren tun, um die Erfolge unsrer ersten Schreiberzichung zu sichern und zu einer
systematischen Schreibpflege zu erweitern?

Schon im , Vorbereitungskurs® kann — bis zu einer Grenze, welche die Schulreife der
einzelnen Kinder setzt — mit geeigneten Spielen und Ubungen begonnen werden, die dann
noch in der ersten Klasse das eigentliche Schreiben wihrend des ganzen Jahres begleiten:
Bewegungsschule der Arme, Hinde und Finger durch Malen, Zeichnen, Formen und
Fingerspiele, ferner rhythmisches Schreibturnen ohne Gerit. Spielend sollen mit dem noch
im Spielalter stehenden Kinde die ersten Schwierigkeiten iiberbriickt werden. Mit Gesang,
mit frohen und rhythmischen Bewegungen und lustigen Fingerspielen kénnen die patschigen
Hinde der Anfinger gelockert, gekriftigt und dienstfertig gemacht werden. Dabei ist es
wichtig — was auch fiir den ersten Schreiblehrgang gilt —, daf} alle ,Ubungen® einen
Bedeutungsgehalt haben. Es gibt eine ganze Reihe lustiger Verse von Fr. Frobel, Fr. Giill,
J. Herz und Volksreime, die sich sehr gut fiir diese Fingerspiele eignen. Wenn diese Ge-
dichtchen zum Tanz und Spiel der Finger und Hinde gesprochen werden, so dienen sie
gleichzeitig der Sprech- und Schreiberziehung. Zu diesen Voriibungen gehdren auch schon
die ersten freien Schreibversuche mit Bedeutungsgehalt (z. B. Brief an die Grofimutter) und
besondere Zeicheniibungen, wie das Zeichnen von Sigen und Blitzen, Wellen und Schlan-
gen, usw. Das Hauptanliegen all dieser vorbereitenden Ubungen ist, die Kinder spielend
zu einer gesunden und lockeren Schreibhaltung zu erziehen und von vornherein die iiblichen
Verkrampfungen zu vermeiden.

Wenn dann die Schiiler im ersten Schuljahr nach den in der Begleitschrift der Auslands-
fibel angefiihrten Schwierigkeitsstufen auf ganzheitlichem Wege zum Schreiben und schlief3-
lich zur Schreibfertigkeit — die durch Automatisierung der Schreibhandlung in fortgesetzter
Ubung erstrebt wird — gelangt sind, ergibt sich fiir den Lehrer die neue Aufgabe, die
Schriftpflege systematisch weiterzufiihren.

Der Erfolg der Schriftpflege hingt weitgehend von ihren technischen Voraussetzungen
ab. Dabei kommt vor allem den Schreibgeriten, aber auch den einwandfreien Sitz- und
Schreibgelegenheiten — in hygienischer wie in schreibtechnischer Hinsicht — grofite Be-
deutung zu.

Die Schreibmethodiker verlangen, dafl im ersten Schreibunterricht nur Bleistifte der
weichesten ,Hirtegrade® verwendet werden, die ohne besonderen Druck abfirben und die
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damit das Kind nicht verleiten, den Zeigefinger krampfhaft durchzudriicken. Vom zweiten
Schuljahr an konnen die Schiiler schon mit etwas hirteren Bleistiften schreiben, aber keines-
wegs mit Stiften, wie sie fiir das geometrische Zeichnen gebraucht werden. Deshalb hat der
Schreiblehrer auf die Bleistifte seiner Schiiler zu achten und fiir die einzelnen Altersstufen
und Entwicklungsstadien jeweils den geeigneten Bleistift auszuwihlen. Von sich aus kom-
men die Kinder kaum zur rechten Auswahl; sie schreiben mit dem Bleistift, der ihnen
gerade in die Hand kommt. Tintenstifte sind nicht nur wegen ihres hohen Hirtegrades
véllig ungeeignet fiir die Hand des Schiilers, sondern auch aus gesundheitlichen Griinden.
Die Farbmine des Tintenstifts enthilt das Gift Methylviolett, das bei Verletzungen schon
6fters zu recht unangenehmen Folgen gefiihrt hat. — Die wichtigsten Schreibgerite sind
die Federn und die dazugehdrigen Halter. Schon die Form des Halters beeintrichtigt die
Schrift in hohem Mafle. Die Schreibmethodiker empfehlen einen etwa 9 mm dicken Halter,
der sich von unten nach oben verjiingt. Er soll mit eingesteckter Feder 160—180 mm lang
sein. Die Schreibfeder nach ihrer Beschaffenheit und Wirkungsweise genau zu kennen, ist
von grofler Wichtigkeit. Wir unterscheiden nach der Form der Spitze:

a) Die Pfannenfeder, die an der Spitze eine hohlkugelartige Vertiefung hat. Sie ist fiir
die Einfithrung in das erste Schreiben mit Tinte geeignet. Sie gibt einen starken, gleich-
mifligen Strich bei jeder Haltung. Der kurze Spalt hebt einen zu starken Schreibdruck auf.

b) Die Kugelspitzfeder trigt — wie der Name schon sagt — an der Spitze eine Kugel-
schale. Sie zhnelt der Pfannenfeder, ist aber linger als diese. Die Kugel ist kleiner und
der Spalt linger. Sie ermdglicht ein feineres, fliissigeres Schreiben, wie es vom 3. und
4. Schuljahr an gefordert wird.

c) Die Breitfeder und die Spitzfeder sind Federn fiir besondere Zwecke. Mit der Breit-
feder schreibt man z. B. die deutsche (gotische) Schrift und Kunstschriften. Die Spitzfeder
dagegen wird fiir eine feine, dynamische Schrift benutzt (Stenografie).

Allgemein abgelehnt wird noch der Kugelschreiber, der trotz mancherlei Verbesserungen
von vielen ,Schriftgelehrten® als ,Schriftverderber® bezeichnet wird. Die Griinde dafiir
sind einleuchtend: Der Kugelschreiber muf steil gehalten werden, damit er schreibt. Das
nimmt den Uberblick iiber die Schreibfliche und zwingt den Schiiler zur stindigen Druck-
anwendung, die zur Verkrampfung fiihrt. Lange Zeit wurde auch der Fillhalter — wenig-
stens fiir die ersten Klassen — abgelehnt. Heute bringen indessen viele Firmen Schul- und
Schiilerfiiller in den Handel, die man unbedenklich auch den Kleinen in die Hand geben
kann. Wir haben so z. B. an unsrer Schule in dem kleinen Brause-Schulfiiller fiir das erste
Schreiben mit Tinte und in dem Pelikan-Schulfiiller fiir die spiteren Klassen zwei Fiiller
gefunden, die den gestellten Anspriichen geniigen. Der Schreibmethodiker Wilhelm Weid-
miiller stellt an den Schulfiiller folgende Anforderungen:

a) Der Fiiller muf} eine Schreibfeder haben, die der Kinderhand gemif ist, das heiflt,
sie muf} an der Spitze eine Pfanne oder eine Kugelspitze haben.

b) Er mufl leicht zu fiillen sein.

c) Der Tintenbehilter mufl durchsichtig sein, damit der Tintenvorrat stets kontrolliert
werden kann.

d) Der Fiillhalter muf} eine gewindefreie Griffstelle haben.

e) Die Feder mufl leicht auswechselbar sein (als Aufsteckfeder oder mit angesetzter
Buchse).

Dieselbe Sorgfalt muff man der ,Federfiihrung® angedeihen lassen. Denn die lockere
Haltung des Bleistiftes oder des Federhalters mit dem Mittelfinger und dem Daumen der
rechten Hand ist fiir die Erziehung zu einer guten Schrift duflerst wichtig. Der Zeigefinger
darf nur leicht aufliegen. Zur Probe lassen wir die Kinder den Zeigefinger 6fters aufheben,
strecken und beugen. Die ganze Hand bleibt entspannt, und der Halter wird leicht und
locker gefiihrt. Gegen den ,Beiflzangengriff* und den ,Knickefinger® fiithren wir zusammen
mit den Kindern einen stindigen Kampf.

203



Dazu mufl die vorbildliche Haltung kommen: Die Fiifle stehen fest auf dem Boden. Der
Oberkérper ist leicht nach vorn geneigt, doch darf die Brust nicht gegen die Schreibplatte
driicken. Die Unterarme liegen leicht auf der Tischplatte. Die Augen diirfen beim Schreiben
der Schreibfliche nicht zu nahe kommen. Den ,,Nasenschreibern® mufl immer wieder gesagt
werden, dafl das Auge 25 bis 30 cm vom Schreibblatt entfernt sein mufi. Wer die Méglich-
keit hat, sich neue Schulmé&bel anzuschaffen, mége bedenken, dafl die waagrechten Schreib-
platten der modernen Schiilertische fiir schriftliche Arbeiten weniger geeignet sind als die
geneigten Schreibflichen (an verstellbaren Tischen). Wiinschenswert ist es auch, wenn den
Stiihlen nach der verschiedenen Korpergroflie der Schiiler die den Tischplatien entsprechende
Sitzhdhe gegeben werden kann*).

Wir haben an unserer Schule parallel zu der Einfilhrung der neuen Auslandsfibel und
des ganzheitlichen Schreibenlernens zwei Konferenzen abgehalten, eine fiir die deutschen
und eine fiir die portugiesischen Lehrkrifte unsrer Schule. Dabei kamen die Probleme der
Schreiberziehung zur Sprache. Dazu wurden alle in Frage kommenden Schreibmaterialien,
die uns verschiedene deutsche Firmen auf unsre Bitte hin freundlicherweise zur Verfiigung
stellten, ausgestellt und vorgefiihrt. In der darauf einsetzenden systematischen Schreib-
erziehung wurden allen Schiilern Merkblitter ausgehindigt, die ihnen in zehn kurzen
Sitzen Anweisungen zum rechten Schreiben gaben. Die Eltern unsrer Schiiler haben wir in
einem Rundschreiben gebeten, uns bei der Schreiberziehung zu unterstiitzen; wir haben
ihnen auflerdem mitgeteilt, was sie beim Kauf eines Schulfiillers zu beachten haben. ,

Ein Erfolg stellt sich selbstverstindlich nur ein, wenn die Schiiler von allen Lehrern
laufend iiberwacht und stindig zu gutem Schreiben angehalten werden. Dafl der Lehrer
sich selbst einer guten Schrift an der Tafel und in den Heften befleiffligen mufi, sei als
Selbstverstindlichkeit nur am Rande erwihnt.

Die Schule gibt durch die rechte Erziehung zu einer klaren, formschénen und geldufigen
Schrift, die auch der individuellen Ausgestaltung Rechnung trigt, dem jungen, noch uner-
fahrenen Menschen gleichsam einen Wanderstab in die Hand, mit dem er durch ein langes
Leben geht. Aus diesem Grunde sollte auch jede Auslandsschule — trotz vieler, vielleicht
wichtiger erscheinenden Aufgaben — der Schreiberzichung den ihr gebiihrenden Platz in der
Schularbeit einrdumen.

Literatur:

Wilbelm Weidmiiller, Schrift und Schreiben in der Volksschule. Verlag Ludwig Auer,
Donauwérth

Alois Schneid, Der neue Schreibunterricht. Verlag Ludwig Auer, Donauwérth

Ludwig Reinbard, Der Erstunterricht im Schreiben. Pidagogische Welt, Heft 2/1960
Martin Mayer, Wie sollen wir im ersten Schuljahr schreiben? Pidagogische Welt, Heft 2/1960
Wilbelm Weidmiiller, Praktische Hinweise zur Schriftpflege. Pidagogische Welt, Heft 2/1960

Zur Frage der Ubersetzung im Sprachunterricht

Von Dr. K.-H. Schulz-Streeck, OStR. und Leiter der D. Sch. 1n
Valparaiso

Die Besonderheit unserer deutschen Schulen in Chile ist die Erziehung i
der Zweisprachigkeit und zur Zweisprachigkeit. Zweisprachigkeit wird erst als
bewufite Pflege beider Sprachen, als ein tieferes Eindringen in ihre Ausdrucks-
formen und geistigen Gehalte, zur Verstindigung der Vélker, zur gemeinsamen
Kulturentwicklung und zur Kulturharmonie fiihren.

*) Vgl. den Aufsatz von W. Dressel, ,Schulmébel von heute®, im Augustheft 1960. —
Die Schriftleitung.
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Damit ist die Frage nach der Ubersetzung aufgeworfen.

Die Ubersetzung ist in ihrer vollendeten Form als Leistung Ausdruck des
Umgreifens beider Sprach- und Kulturkreise, als Geleistetes unentbehrliches Mit-
tel zur Verstindigung. Thre Unentbehrlichkeit fiir Handel, Verkehr, Wissen-
schaft und Kulturvermittlung liegt offen zutage. Dariiber hinaus hat sie in der
Schule fiir die Sprachentwicklung und die Entfaltung der geistig-seelischen Krifte
des Kindes und des Jugendlichen bestimmte Aufgaben zu erfiillen, die sich den
einzelnen Altersstufen anpassen miissen.

Das Kind aus deutschsprachiger Familie in spanischsprechender Umwelt bringt
beide Sprachen mit, wenn auch nicht beide in gleicher Beherrschung. Bei der
hiufig zu beobachtenden Sprachmanschung ist nur durch klare Abgrenzung die
Reinheit beider Sprachen herzustellen. Nur dann wird der junge Mensch, wenn
er sich mit wachsender Bewufitheit fiir eine der beiden Sprachen als seine ent-
scheidet, zugleich die andere achten, in ithrem Wert anerkennen und sie pflegen.

Das Kind aus rein spanischsprechender Familie kommt mit einer bereits vor-
gebildeten Begriffswelt in spanischer Sprache zum Kindergarten und wird nun
in das Deutsche eingefijhrt. Dies mufl und wird in anschaulich-titiger Form
geschehen. Aus der Situation, aus dem Spiel, mit Hilfe von Bildern wird der
deutsche Begriff erwachsen — und doch wird sich immer wieder ein Ubersetzen,
oft vielleicht unausgesprochen, beim Kind einstellen. Es schadet auch nichts, wenn
das spanische Wort einmal fliichtig auftaucht, um zum Neuen hinzufiihren, es
vertraut zu machen und die Freude am Erkennen zu wecken. Dies sollte aber
nicht zur Regel werden. Immer wieder aber ist das deutsche Wort in ganzheit-
licher Situation, in stindiger Ubung, Wiederholung und Erweiterung an den
Gegenstand, den Tatbestand, die Handlung zu binden und in Chorsprechen,
Reim, Lied, Spiel, Frage und Antwort zu festigen. Es ist von Anfang an zu ver-
meiden, Wort gleich Wort zu setzen, da die Kurzschliissigkeit der Ubertragung
von Begriff zu Begriff den lebendigen Aufbau der Sprache, sowohl der deut-
schen als der spanischen, hindert.

Sollte es sich bei Lesestiicken als notwendig erweisen, den deutschen Wort-
schatz zu erarbeiten, so mufl dies im Schaffen von Situationen tatsichlicher oder
gedanklicher Art geschehen, in die dann das deutsche Wort fille. Wird zur
Klirung das spanische Wort gebracht, wird eine Sprachform zu einer spanischen
in Beziehung gesetzt, so schadet es im Stadium des Erarbeitens nicht. Es muf}

aber dann ein klar betonter Abschnitt gemacht werden — sei es in der Form
eines Spiels, eines Gesprichs, das die deutschen Worter wieder aufnimmt, sei es
— etwas weniger eng mit dem Stoff zusammenhingend — durch ein Lied, um

klar zu betonen, daf} nun die Verarbeitung allein in deutscher Sprache vor sich
geht.

Fiir das Kind vor der Reifezeit bestehen beide Sprachen als selbstindige
Kreise nebeneinander. Die Ubersetzung ist fir das Kind kein Mittel zur
Spracherlernung,.

Vom 5. und 6. Schuljahr ab wird die Zweisprachigkeit bewuflter erlebt.
Parallel zur sprachlich-formalen Bewufitmachung (Einfithrung in die grammati-
schen Formen und Begriffe) wird nun ein gelegentliches Ubersetzen angebracht
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sein. Stets aber sollte es aus der Situation heraus geschehen, als Ubertragung einer
Ganzheit von einer Sprache in die andere — nicht als eine Ubersetzung Wort
fiir Wort, Form fiir Form. Nur wenn die Ganzheit grammatisch, gedanklich oder
gefiihlsmiflig gewahrt bleibt, entstehen sprachlich echte Ausdriicke und Uber-
tragungen.

Mit dem Abstandgewinnen des Heranwachsenden zur Umwelt in der be-
ginnenden Reifezeit (II./III. Humanidades) gewinnt er zugleich das Gefiihl fiir
den Abstand beider Sprachen. Nun mufl durch sinnvolle Ubertragung nicht nur
ihre Verschiedenheit aufgewiesen werden, sondern zugleich ihr Zusammenhang
und ihre Beziehung zueinander.

Das Ubersetzen wird fiir den Jugendlichen eine Hilfe durch das Erwecken
des Selbstbewufitseins, sich in beiden Sprachen ausdriicken zu konnen, durch die
Freude an der Erfahrung, dafl Verschiedenheiten vorhanden sind, die er er-
kennen und bewiltigen lernt.

Das bewufite Erkennen der Sprachstrukturen ist zugleich eine Hilfe gegen
das Abbrockeln und Absinken des deutschen Sprachgutes vor dem in Schule und
Umwelt immer stirker iiberhand nehmenden Spanisch. Es ist nicht méglich, sich
zur Stiitzung des Deutschen auf das schon entwickelte ,intuitive Sprachgefiihl“
zu verlassen, da dies — falls schon vorhanden — in der Umwelt keine Stiitze
findet.

Im II° ciclo (Oberstufe) ist die Ubertragung dann systematisch in den Unter-
richt einzubauen. Dabei ist die Hilfe des Spanisch unterrichtenden Kollegen heran-
zuziehen. Auf dieser Stufe erfiillt sich das Verstehen beider Sprach- und Kultur-
kreise in guten, sach- und atmosphiregerechten Ubertragungen auch anspruchs-
voller Texte.

Das Ubersetzen dient durch Bewufitmachung, Klirung und Festigung der
sprachlichen Ausdrucksformen dem reineren und tieferen Erfassen der beiden
Sprachen; es bewirkt, auch bei der Entscheidung fiir eine der beiden Sprachen,
doch ein liebendes Umgreifen der anderen; es hat schliefilich — im Sinne der
Aufsatzerziechung — die Aufgabe, durch sach- und zweckgerechten Gebrauch
beider Sprachen die sprachgestaltende Kraft des Schiilers zu entfalten. (Bei allenr
sprachgestaltenden Aufgaben der Aufsatzerziehung hat der Schiiler einem Vor-
gegebenen gerecht zu werden und es sprachlich zu formen. In der Beschreibung
ist das Vorgegebene ein Gegenstand, im Bericht ein Vorgang, in der Facharbeit
ein sachlicher Zusammenhang, im Besinnungsaufsatz ein gedanklicher, bei der
Ubersetzung ist es ein in einer Sprache gestalteter Text, der zu erfassen und neu
zu formen ist). Bei der Dichtungsbetrachtung erschlieffit die Ubersetzung in eine
andere Sprache oft erst die Besonderheit des Ausdrucks und der dichterischen
Gestaltung von Werken der eigenen Muttersprache. Die Ubersetzung trigt daher
wesentlich bei zum vertieften Erfassen der Wesensziige und Stilmittel eines
Dichters oder einer Epoche.

Geistige Zucht, Hingabe an die vorgegebene Sache, selbstindige denkerische
Verarbeitung, der Atmosphire gerechtwerdende Formung und sprachliche Aus-
druckskraft machen das Ubersetzen zum Priifstein des Verstindnisses fiir beide
sprachlichen und kulturellen Bereiche und zugleich zum Priifstein fiir den geistig
selbstindigen und verantwortungsbewufiten Menschen.
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Ein eigenes Mathematik-Buch fiir Auslandsschulen?
Von MiS-Lehrer Sepp Puntke, Liibbecke/Westf. (bisher Las Palmas)

Mehrere Jahre der Arbeit im Mathematik-Unterricht an der Oberschule der Deutschen
Schule in Las Palmas de Gran Canaria liegen hinter mir. Obwohl Mathematik eine inter-
nationale Wissenschaft ist, habe ich doch gesehen, daff der Unterricht, nach bewihrten
innerdeutschen Biichern wie in der Heimat erteilt, beispielsweise nach dem weitverbreiteten
Lambacher-Klett-Werk, an der Auslandsschule den Schiilern wie Lehrern gleichermaflen
viele Unzulinglichkeiten und Sorgen bringt.

Da zunichst jede Stunde an der Auslandsschule eine Deutsch-Stunde zu sein hat,
bringen uns die fiir den innerdeutschen Dienst zugeschnittenen Biicher mit den fiir Deutsch-
land wohl guten heimatkundlichen Aufgaben und Ausdriicken unnétige Erschwernisse.
Schlimmer sieht es noch mit der stofflichen Seite aus. Mit deutscher Griindlichkeit wird eine
Vielzahl von Aufgaben fiir alle nur denkbaren Gebiete mit allen nur méglichen Ver-
zweigungen aufgestellt. Fiir rein mathematische Zweige oder Arbeitsgemeinschaften mag
diese Vielzahl angeschnittener Themen und Gebiete ein reiches Betitigungsfeld bieten. Oft
verfiihrt diese reichlich dargebotene mathematische Musterkollektion an der Auslandsschule
bei der Arbeit nach deutschem Plan in den Klassen Sexta und Quinta zu einem Treten auf
der Stelle, wihrend im spanischen System die Kinder von dieser Zeit an im Stoff ein bis
zwei Jahre vorauseilen. So wird allein schon der deutsche Sexta-Stoff fast ganz im Ingreso-
Unterricht, der Vorbereitungszeit fiir das Bachillerato, erarbeitet. Das wirkt sich dann
so aus, daf} die Kinder im Grunde genommen zwei Mathematik-Gebiete gleichzeitig be-
wiltigen miissen oder aber die Spanier mit Bachillerato-Nebenkurs sich langweilen. Psy-
chologisch gesehen stehen die ohnehin schon zweisprachig lernenden Kinder sogar stofflich
im gleichen Fach zwischen zwei Polen: Der spanische Lehrer eilt mit Riesenschritten vor-
wirts und erfiillt sein staatlich genau festgelegtes Programm fiir den betreffenden
Bachillerato-Kurs, um alljihrlich seine Z&glinge vor die staatliche Priifungskommission und
zum Examen zu fiihren. Im deutschen Mathematik-Unterricht arbeitet der Lehrer nach
innerdeutschen Biichern gemifl ihrer Art langsam weiter und hinkt darum immer nach.
Fiir die deutsche Abschlufipriifung bzw. fiir das Abitur sind wieder deutsche Bestimmungen
mafigebend.

Durch diese unterschiedliche Gestaltung wird leider der deutsche Mathematik-Unterricht
‘bei unseren nichtdeutschen Schiilern zum Wiederholungs- oder reinen Beschiftigungsunter-
richt degradiert. Den Reiz der Neuheit des Stoffes mit den befruchtenden Unterrichts-
impulsen durch den angesprochenen und aktiv gewordenen Schiiler lassen wir uns auf diese
Weise aus der Hand nehmen. Der lebendige Unterricht darf aber an der Auslandsschule
nicht zum geistigen Wiederkiuer des Seite fiir Seite gelernten Buchwissens werden, das
der spanische Kollege den Kindern in konzentrierter Bouillonform eingab. Ein Teil des
Wesens des deutschen Unterrichts, meistenteils der Hauptbeweggrund, weshalb spanische
Eltern ihre Kinder in unsere Deutsche Schule schicken, wird so der strengen Erfiillung
heimatlicher Stoffpline geopfert.

Auflerdem ist es eine bekannte Tatsache, dafl die Klassen nach oben hin immer diinner
werden. Von den wenigen Schiilern, die wir in den Abschluflklassen sitzen haben, ver-
zichten sogar noch verschiedene auf die Teilnahme an der deutschen Priifung, weil u. a.
eben auch in Mathematik diese Schwierigkeit besteht, oder sie verlassen die Deutsche Schule
im letzten Jahr ganz, um sich vollkommen dem Bachillerato widmen zu kénnen. Diese
Handlungsweise der Spanier ist, wenn man die Umstinde kennt, verstindlich. Sie muf}
uns aber zu denken geben und uns vor allen Dingen alarmieren! Die miihevolle vélker-
verbindende Kulturarbeit seit dem Kindergarten darf nicht an festen Plinen scheitern.
Im Gegenteil, geschmeidige, anpassungsfihige Pline haben der kulturellen Arbeit in der
Auslandsschule zu dienen!

Mein Plan geht dahin, in einem neuen Mathematik-Buch eigens fiir deutsche Auslands-
schulen ohne Aufgabe deutscher pidagogischer Ziele von Sexta bis Untersekunda, d. h. bis
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zur Ablegung des Bachillerato, eine stoffmiflige Angleichung der deutschen an die schulischen
Erfordernisse des Gastlandes zu suchen. Dazu gehért ohne Zweifel der Mut zur Kiirzung
und verantwortungsbewufiten Straffung und Konzentration. Geholfen wire aber in erster
Linie allen Kindern der Auslandsschule und damit den kulturellen Zielen der Deutschen
Schule selbst.

Die mit dem Thema gestellte Frage mufl mindestens fiir Spanien unbedingt bejaht
werden. An die Fachkollegen in anderen Lindern richten wir erneut die Bitte, diese Frage
als Anregung fiir unterstiitzende Beitrige zu sehen *).

*) Wie wir horen, haben sowohl das AA wie die KuMinKonf. den Plan des Verfassers
gebilligt, und einige Kollegen im Ausland haben zustimmend geschrieben. Der Klett-Verlag
in Stuttgart hat sich zur Herausgabe des Buches bereit erklirt. Es fehlt jetzt nur noch ein
lebhafteres Interesse der Kollegen im spanischsprechenden Ausland. — Schriftleitung.

Personliche Nachrichten

Zuriickgekehrt: Am 31. 8. 60 Ingrid Boser, MiL, von D.Sch. Teheran nach
4 J. nach Kiel, Bugenhagenstr. 13. — Von D.Sch. Helsinki kehrten am 31. 5. 60
zuriick: Dr. Wolfg. Linke, StR, nach 6 J. in den bayer. Schuldienst; nach je 3 J.:
Heinr. Leopold, L, nach Niedersachsen; Irmg. Schreiber, L, nach Hessen; Lieselotte
Tretow, L, nach 3 J. nach Hamburg, Hinrichsenstr. 38; Astrid Bischoff, KG.-Leiterin,
verheiratete sich nach London. — Von der D. Sch. Mailand ging im Juni 1959 nach 5 J.
StR Baez als Direktor an die D. Sch. Genua; StR Plinke nach 3 J. als Direktor an die
Deutsche Bibliothek Briissel, und MusL Oranski widmet sich seitdem in Deutschland
wieder seiner Titigkeit als Konzertpianist. — Helmut Enss, MiL, im Juni 1960 nach
3 J. an der D. Sch. Valdivia nach Liibeck-Kiicknitz, Trave-Mittelschule.

Hinausgegangen: Im Okt. 1959 an D.Sch. Mailand: StR Renate Enderlein,
(ED) aus Berlin; StR Ernst Rauscher (Mu) aus Bayern; StR Martha Kawmanns (Fr) aus
Nordrhwestf.; Erna Diiring, L, aus Hessen; Bettina Geissler, L, (ab Jan, 1960) aus
Bayern. — An die D.Sch. Helsinki gingen 1959: Fritz Geisler, StR (Bi, Ch, Ek) aus
Heidelberg; Hermann Nolden, StR (Ph, M, Ek) aus Miilheim/Ruhr; Wolfg. Wankel,
StR (DGEk) aus Fiirthi. B; Annegret Polke, KG, aus Diisseldorf.

Auszeichnung: Der seit 1948 an der Grundschule der D. Sch. Helsinki titigen
Lehrerin Kithe Siegfried verlieh am 1.2.60 der Herr Bundesprisident das Bundes-
verdienstkreuz 1. Klasse.

Aus aller Welt

Bundesrepublik

Spende fiir den Verband. Kollege
Dr. Graebner in A. hat schon mehrmals
zugunsten der Kasse des VdLiA auf sein
Honorar fiir Aufsitze in unserer Zeit-
schrift verzichtet. Es sei ihm auch an dieser

Stelle herzlich dafiir gedankt. VdLiA.
Zur Besoldungsregelung in den
Bundeslindern. Mit scharfen Worten

wandte sich. Bundesfinanzminister Etzel
am 26. 6. 60 gegen die Anhebung der Be-
amtengehilter durch das neue Besoldungs-
gesetz in Nordrhein-Westfalen. Er kriti-
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sierte die unterschiedliche Erhohung gegen-
iiber den Besoldungssitzen des Bundes und
bezeichnete es als ,einfach nicht in Ord-
nung®, dafl in Nrd.-Westf. jetzt ein Ober-
inspektor monatlich DM 170 mehr Gehalt
erhilt als ein Oberinspektor des Bundes.
Die Bremer Biirgerschaft verabschiedete
am 29. 6. 60 einstimmig das 3. Gesetz zur
Anderung des Bremer Besoldungsgesetzes.
Die Grundgehilter und Ortszuschlige so-
wie die Versorgungsbeziige werden ent-
sprechend der Bundesregelung angehoben,
jedoch bereits ab 1. Jannar 1960. (Die Bun-
desregelung gilt ab 1. Juni 1960). Die



Monatsbetrige werden auf volle DM auf-
gerundet. Die 15 %ige Abschlagszahlung,
die die Beamten im April erhalten haben,
wird angerechnet. In einer gemeinsamen
Erklirung aller Fraktionen wurde das In-
krafttreten ab 1. Januar damit begriindet,
dafl die Beamten nicht, schlechter gestellt
werden sollten als die Angestellten und Ar-
beiter des 6ffentlichen Dienstes,

Ebenfalls am 29. 6. 60 verabschiedete
auch die Hamburger Biirgerschaft die No-
velle zum Besoldungsgesetz ‘nach lebhaften
Auseinandersetzungen zwischen den Re-
gierungsparteien (SPD, FDP) und der
Opposition (CDU). Die Bundesregelung der
Grundgehilter und Ortszuschlige wird iiber-
nommen, jedoch bereits ab 1. Mdrz 1960
(Der CDU-Antrag, sie bereits ab 1. Februar
in Kraft treten zu lassen, wurde abgelehnt).
Auch in Hamburg werden die Monatsbe-
trige auf volle DM aufgerundet. Die be-
reits gewihrten Vorschiisse (insgesamt 25 %/o)
werden auf die neuen Gehilter angerech-
net. Inform. D. B. Kartell 23/60)

Die ,halbe Beamtin“ mit Pensions-
berechtigung hat im neuen Beamtenge-
setz von Niedersachsen ihre Rechtsstellung
gefunden. Auf Antrag kdnnen Beamtinnen
kiinftig mit halben Deputat eingestellt wez-
den und erhalten dann halbe Beamtenbeziige.
Das Gesetz schreibt nicht vor, fiir welche
Laufbahnen diese Halbtagsbeamtinnen zu-
gelassen sind; in erster Linie ist es aber ge-
schaffen worden, um dem derzeitigen Leh-
rermangel an den Volksschulen abzuhelfen.
Aufler den jetzt schon fehlenden Lehrern
werden mit der Einfiihrung des 9. Schul-
jahrs zu Ostern 1961 zusitzlich 1700 Lehr-
krifte bendtigt. Man hofft, daf} sich jetzt
manche verheiratete Lehrerin entschlieffen
wird, wieder in den Schuldienst zuriickzu-
kehren, weil das halbe Deputat ihr Zeit
148t, sich ausreichend um. ihre Familie zu
kiimmern. Mit ganz wenigen Ausnahmen
stimmten alle Parteien der Neuregelung zu,
um einem akuten Notstand abzuhelfen.

Zur Reform der Oberstufe der Gym-
nasien schreibt die Fkf. Allg. Ztg. vom 12.
7. 1960: Der Schulausschul der Kultusmi-
nisterkonferenz bemiiht sich um Pline fiir
eine Neuordnung der Oberstufe der Hohe-

ren Schule, wie sie der Deutsche Ausschuf§
empfiehlt; in Bayern werden mit dem im
Herbst beginnenden Schuljahr die Ober-
primen schon nach den neuen Plinen arbei-
ten. In Baden-Wiirttemberg soll eine Re-
form der Oberstufe an zwdlf Schulen er-
probt werden. Hessen hat eine Reform an-
gekiindigt. Im rechten Augenblick erscheint
also ein Heft der Schriftenreihe der Deut-
schen Landerziehungsheime mit dem Thema
»Oberstufenreform in der hoheren Schule®
(herausgegeben von Wolfgang Edelstein im
Ernst Klett Verlag, Stuttgart). Drei Land-
erziehungsheime teilen Erfahrungen mit, die
nicht iibersehen werden sollten: die Oden-
waldschule, das Landerziehungsheim Schon-
dorf (Ammersee) und die Schule Birklehof.
Die Verschiedenheit der Schultypen und die
Lage in drei Bundeslindern, deren Schul-
ordnungen beriicksichtigt werden muf3ten,
haben die Schulen zu unterschiedlichen
Losungen im einzelnen kommen lassen. Ge-
meinsam war die Absicht, auf die seit Jahr-
zehnten an der Schule getibte Kritik mit
neuen Formen zu antworten. Gemeinsam
sind auch die Grundziige der Reformen:
die Anzahl der gleichzeitig betriebenen
Ficher wurde vermindert, die Anzahl der
Wochenstunden in einzelnen Fichern er-
hoht, die Schiiler bilden bei begrenzter
Wahlfreiheit Schwerpunkte ihrer Studien,
die Arbeitsweise wandelt sich und zielt auf
zunehmende Selbstindigkeit der Schiiler.
Die Anforderungen werden auch bei Be-
schrinkung des Lehrstoffes erhdht. Das in
Schondorf schon vor dreiflig Jahren einge-
fithrte, nach dem Kriege wieder aufgenom-
mene geteilte Abitur, bei dem einige Ficher
schon mit der Unterprima durch eine Prii-
fung abgeschlossen werden, ist von Schles-
wig-Holstein und Niedersachsen, neuer-
dings auch teilweise in Hessen, iibernom-
men worden; die Odenwaldschule arbeitet
zusammen mit hessischen Schulen, die unter
dem Stichwort ,Auflockerung® schon vor
acht Jahren mit der jetzt iiberall angestreb-
ten Reform begonnen haben. Auch hier-
iiber wird in der Schrift kurz berichtet.

Es fehlen noch 22600 Klassenriume.
Nach den Feststellungen vonKultusminister
Schiitz (Nrh. Westf.) auf der 77. Konfe-
renz der Kultusminister der Linder fehlen
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im Bundesgebiet bei den Volksschulen noch
12 500 Klassenriume, wobei der Bedarf fiir
ein 9. Schuljahr noch nicht beriicksichtigt

ist, bei den Mittelschulen 1600, bei den:

Gymnasien 4000 und bei den berufsbilden-
den Schulen 4500. Wollte man auch noch
die iiberalterten Schulen modernisieren, so
wiirden im ganzen 11 Milliarden DM not-
wendig sein.

Fortbildung durch Fernunterricht.
Kaum waren unsere Anregungen zur staat-
lichen Forderung des Fernunterrichts (H.7/
1960, S. 140) im Druck erschienen, so er-
fuhren wir, dafl nach einer Mitteilung
des Bundes-Arbeitsministers vom 15. Juni
die Bundesregierung den Fernunterricht zur
beruflichen Fortbildung aus Haushaltsmit-
teln unterstiitzen wird. Drei solcher Insti-
tute werden z.Zt. bereits in Hamburg,
Frankfurt/M und Bad Harzburg mit Hilfe
von Bundesmitteln errichtet. Jeder Lehr-
gang soll mit mehreren kurzfristigen In-
ternatslehrgingen verbunden werden. Ge-
plant ist die berufliche Fern-Fortbildung
fiir gehobene kaufminnische Berufe, fiir
Techniker und fiir betriebliche Fiithrungs-
krifte. Damit folgt die Bundesregierung
dem Beispiel der USA, Grofibritanniens,
Frankreichs und der Ostblockstaaten.

Die Hochschule fiir Internationale
Pidag. Forschung, Frankfurt/M, Schlofi-
str. 29 erneuert auch fiir 1961 ihre Bitte
um Mitarbeit von Lehrern aller Schulgat-
tungen an ihren wissenschaftlichen Arbeiten.
(Vgl. Jhg. 1959, S. 198). Anfragen und
Meldungen an dasSekretariat bis spitestens
15. Nov. 1960.

Sonstige Linder

Brasilien. Der Verlag Trautvetter und
Fischer in Marburg/Lahn lidt ein zur Sub-
skription auf das Werk: Hans Stadens
Wabrhaftige Historia — Zwei Reisen nach
Brasilien im 16. Jb., mit Ubertragung in
heutiges Deutsch; hrg. v. Karl Fouquet in
Sdo Paulo; ca. 320S., 52S. Holzschnitt-
wiedergaben; Ladenpreis 32 DM, Subskrip-
tionspreis 24 DM. — Hans Staden aus
Homburg in Hessen war der erste Deutsche
der brasilianischen Kolonialzeit. Sein Name
und sein Bericht v. J. 1557 sind driiben in
weiten Kreisen bekannt. Biichereien von
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Auslandsschulen seien auf die Subskription
hingewiesen.

Chile. Am 1- August d.]. konnte die
D.Sch. La Unién auf ihr 100jihriges Be-
stehen zuriickblicken. Sie trigt von jetzt ab
den Namen ihres Mitbegriinders, des For-
schers Dr. R. A. Philippi. Die offizielle
Feier war schon am 21./22. Mai zusammen
mit der Jahrestagung des Deutsch-Chileni-
schen Bundes in La Unién und stand unter
dem erschiitternden Eindruck des Erdbe-
bens, das am 21. Concepcién und am 22.
La Unién heimsuchte. Einzelheiten aus dem
uns zugegangenen Bericht folgen im nich-
sten Heft.

Finnland. Die D.Sch. Helsink:, gegr.
1881, umfaflit: den zweiklassigen Kinder-
garten (120 Kinder), die vierjahrige Grund-
schule (8 Abt., 174 Sch.) und das achtklas-
sige Gymnasium (168). Unterrichtssprache
ist Deutsch. Sprachenfolge: Finnisch ab
Gr. 1, Schwedisch ab Gr. 3, Englisch ab
Gymn. 2, Franz. oder Latein nach Wahl
der Klasse ab Gymn. VI, Finnisch und
Schwedisch werden in allen Klassen der
Oberschule in zwei Ziigen unterrichtet:
a) F als Muttersprache, S alsLandessprache,
b) S als Muttersprache, FalsLandessprache,
Jeder Schiiler lernt also einschl. des Deut-
schen 5 Sprachen. Die Wochenstundenzah-
len sind entsprechend hoch. In den KiG
sollen nur Kinder aufgenommen werden,
die spiter die eigentliche Schule besuchen
wollen; z.Zt. ist das noch nicht bei allen
der Fall. Nach erfolgreichem Besuch der 5.
Oberschulklasse erhalten die Schiiler das
Abgangszeugnis der Mittelschule. Die 8.
Oberschulklasse fithrt finnische Staatsange-
horige zum finn. Studentenexamen, ohne
das sie nicht in Finnland studieren diirfen,
und zum deutschen Abitur; Deutsche und
andere Staatsangehdrige fiihrt sie zur deut-
schen Reifepriifung. Im Friihjahr 1960 be-
teiligten sich 6 Abiturienten am Studenten-
examen und an der Reifepriifung, 1 Schii-
lerin unterzog sich nur der Reifepriifung.
Der miindliche Teil der dsch. Reifepriifung
wird als Ersatz fiir den miindlichen Teil
des Studentenexamens anerkannt. Umge-
kehrt werden der (finnische oder schwedi-
sche) Aufsatz des Studentenexamens, die
Arbeit in der zweiten Landessprache und



die Mathematikarbeit in die dsch. Reife-
priiffung iibernommen, damit so auch die
finnischen Staatsangehérigen das vollstin-
dige dsch. Reifezeugnis erwerben konnen.
Mit anderen Worten: Diese Schiiler erfiil-
len die Forderungen der dsch. Reifepriifung

(nimlich dsch. Aufsatz, 3 Fremdsprachen,

Mathematik), wenn sie aufler dem Studen-
tenexamen noch einen deutschen Aufsatz
und eine englische Arbeit schreiben. — Am
31. Mai hatten von insgesamt 462 Schiilern
(K und M je 231) als Muttersprache: 52
deutsch, 261 finnisch, 122 schwedisch, 27
eine andere Sprache. Nach der Staatsange-
hérigkeit waren es 401 Finnlinder, 28
Deutsche, 33 Sonstige. Nach der Konfes-
sion 291 evgl.,, 28 orthod., 18 rém. kath.,
11 zivilregistrierte. In der eigentl. Schule
wurden sie von 15 deutschen und 7 finni-
schen Lehrkriften sowie 2 Religionslehrern
unterrichtet, im KiG von 4 deutschen und

2 finnischen Kindergirtnerinnen. — Seit
1 Jahr besteht auch in Munkkiniemi/Munk-
nis ein KiG mit 57 Kindern. — Die in

Verbindung mit dem Goetheinstitut durch-
gefiihrten Sprachkurse fiir Erwachsene hat-
ten im Herbstsemester 1147 Teilnehmer, im
Friihjahrssemester 1030. Es liefen an der
Schule selbst 43 (40) Kurse, an hoheren finn.
Schulen 18 (17), in Lappeenranta 20 (20),
an 3 anderen Institutionen je 1 Kurs. Je
nach dem Wunsch der Teilnehmer hatten
sie verschiedene Ziele: Allgemeine Sprach-
kurse, Alltagsdeutsch, Ubersetzungsiibun-
gen, Konversation und Handelskorrespon-
denz, Ferner bestand 1 Kurs fiir Deutsch-
Lehrer einheimischer Schulen.

Griechenland. Aus dem Jahresbericht
Juni 1960 des Dérpfeld-Gymnasiums (Deut-
sche Schule) in Athen: Die 1896 gegriindete
und 1944 geschlossene Schule konnte am
1. 10. 1956 ihre Arbeit wieder aufnehmen.
ihr heutiger Aufbau: Ein Kindergarten be-
steht noch nicht. Die vierklassige Dentsche
Volksschule (Grundschule) zihlt 45 deut-
sche Schiiler (21 K, 24 M). — Das Deutsche
Neusprachliche Gymnasium fithrt deutsche
Jungen und Midchen in 9 Jahren zur deut-
schen Reifepriifung. — Griechische Schiiler
miissen nach Landesgesetz noch die 5. und
6. Klasse der griechischen Volksschule be-
suchen und werden wihrend dieser Zeit in

2 Vorbereitungskursen an Nachmittagen
auf den Eintritt in einen Parallelzug, das
Griechische Gymnasium, vorbereitet. Dieses
fiihrt sie in 6 Jahren zur griechischen Reife-
priifung. Letztere zusammen mit dem Ab-
gangszeugnis der Schule eréffnet ihnen den
Zugang zu griechischen und deutschen Uni-
versititen. Zusammen zihlten das Deut-
sche und das Griechische Gymnasium in 13
Abteilungen 456 Schiiler (259 K, 197 M).
— Fiir den deutschen Gymnasialzug mit
durchweg deutscher Unterrichtssprache gel-
ten die innerdeutschen Lehrpline mit den
Sprachen Latein, Englisch und Franz&sisch;
alle Schiiler sind aber auch zur Teilnahme
am neugriechischen (Kurs-)Unterricht ver-
pflichtet. Fiir den griechischen Gymnasial-
zug gelten die griechischen amtlichen Lehr-
pline. Altgriechisch, Neugriechisch, grie-
chische Geschichte und auch Geographie so-
wie Orthodoxe Religion werden in ihm
von griech. Lehrkriften in neugriechischer
Unterrichtssprache erteilt; Deutsch, Latein,
Franzdsisch, Mathematik, Naturwissenschaf-
ten, Musik, Kunsterziehung und Sport von
deutschen Lehrkriften in deutscher Unter~
richtssprache. Alle wissenschaftlichen Be-
zeichnungen, bes. in M, Ph, Bi und Ch,
lernen diese Schiiler sowohl in ihrer Mut-
tersprache wie auf deutsch. — In beiden
Ziigen werden in besonderem Mafle die
musischen Ficher und der Sport betrieben;
von den hohen Leistungen in Kunsterzie-
hung legen 7 Abbildungen von Schiiler-
zeichnungen, die dem Bericht beigegeben
sind, Zeugnis ab. — Am 1. 4. 1959 fand
die erste deutsche Reifepriifung (3 Teiln.)
und am 1. 6. 60 die zweite (7 T.) statt;
alle 10 Priiflinge bestanden. Ende Juni.
1960 fand auch die 1. griechische Reife-
priifung vor einer staatlichen griechischen
Kommission statt; auch hier haben alle 10
Priiflinge bestanden. — Viele junge Grie-
chen, die aus Raummangel oder anderen
Griinden die D. Sch. nicht besuchen kdnnen
und daher am Vormittag ein griechisches
Gymnasium weiterbesuchen, nehmen an den
Nachmittagen und Abenden an Sonder--
kursen in deutscher Sprache teil, die sich
groflen Andrangs erfreuen. Diese Sonder-
kurse werden von deutschen Lehrkriften
erteilt. Nach Erreichen des 16. Lebensjahres
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kénnen die Teilnehmer dann in die Ober-
kurse des Goetheinstituts in Athen aufge-
nommen werden und dort das Deutsch-
Diplom erwerben. An den 16 Kursen fiir
griech. Volksschiiler (s. oben) und an den
14 Kursen fiir griech. Gymnasiasten zihlte
man zus. 795 Teilnehmer., ‘Insgesamt be-
suchten also 7296 Schiiler die Anstalt! —
Das Lehrerkollegium umfafite: 2 deutsche
Volksschullehrer, 24 deutsche und 16 grie-
chische Studienrite, und 4 ortsansissige
Hilfskrifte, die hauptsichlich in den Nach-
mittagskursen eingesetzt waren.

Die Wiederinstandsetzung des friiheren
Gebiudes der D.Sch. Saloniki, (Thessalo-
niki), die bis jetzt in zwei Mietshiusern
untergebracht war, wird in Kiirze beendet
sein, so dafl es zum Beginn des neuen Schul-
jahrs im September d.J. bezogen werden
kann. Fiir Dezember ist eine kleine Ein-
weihungsfeier und die Herausgabe einer
Festschrift geplant.

Italien. Nach dem Jahresbericht 1959/60
der D.Sch. Mailand zihlte am 1. 11. 59:
der Kindergarten 118 Kinder, die vier-
jihrige Grundschule in 9 Abteilungen 234,
die neunjihrige Oberschule (11 Abt.) 211
und die im Aufbau befindliche Mittelschule
in bisher 3 Klassen (ab 1961 vier Klassen)
31 Schiiler, zusammen also 595. Davon sind
415 kath., 166 evg., 14 gehdren anderen
Konfessionen an. Die 342 K. und 253 M.
verteilen sich nach der Staatsangehérigkeit
auf 170 Deutsche, 43 Osterreicher, 301
Italiener, 22 Schweizer, 14 Hollinder, 16
Schweden und 29 weitere aus 8 Staaten.
Der Andrang zur Schule ist grof}; schon im
Juni waren alle Plitze fiir das neue Schul-
jahr vergeben, so dafl die Einschreibungen
geschlossen werden mufiten. Zahl der Leh-
rer: 26 Deutsche, 1 Osterreicher, 7 Italiener
und 4 Geistliche fiir den Rel.-Unterricht.
— Die GrSch. hat die Grenze ihrer Wachs-
tumsmdoglichkeiten erreicht. Aber auch die
Oberschule will man nicht wahllos aufbli-
hen. Um ihr den Charakter einer ,echten®
deutschen Auslandsschule zu erhalten, miis-
sen alle fremdsprachlichen Kinder 2 Jahre
den KiG besuchen oder bei spiterem Ein-
tritt die der betr. Klasse entsprechenden
Deutschkenntnisse nachweisen. Nur so kann
der Grundsatz durchgefithrt werden, dafl
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in allen Fichern (mit Ausnahme des Itali-
enischen) Deutsch die Unterrichtssprache
bleibt. Der KiG legt bereits den Grund fiir
die Deutschkenntnisse. Die Einfiihrung in
das Lesen und Schreiben erfolgt in GrSch.
1 nur in deutscher Sprache. Erst wenn nach
etwa 5 Monaten das Kind fihig ist, ein
Wortbild bewuflt zu erlesen, setzt auch das
Lesen und Schreiben des Italienischen ein,
das bis dahin nur miindlich unterrichtet
wird. Die GrSch. kann aber das Ziel, die
Kinder des Gastlandes zu einer angemesse-
nen Ausdrucksfihigkeit im Deutschen zu
fithren, nicht allein erreichen; nur beson-
ders sprachgewandte Kinder erreichen es
auf Grund der bloflen Unterrichtsstunden.
Die Eltern sollten sich daher auf ihre et-
waigen Deutschkenntnisse besinnen und mit
den Kindern deutsch sprechen. Wo die Kin-
der mit einem Haus- oder Kindermidchen
deutsch sprechen kénnen, sollte das unter-
stiitzt werden. Viele Eltern schicken auch
ihre Kinder in den Ferien in ein Kinder-
heim, wo Deutsch gesprochen wird. Es sollte
also jede Moglichkeit genutzt werden, da-
mit das Kind im Gesprich von selbst und
ohne den mithsamen Umweg iiber Regel
und Grammatik in die deutsche Sprache
hineinwichst. Fiir den erfolgreichen- Besuch
der Oberschule geniigen ,nur ausreichende®
Leistungen im Deutschen nicht. Die Auf-
nahme der fiir die Oberschule Geeigneten
erfolgt nicht durch eine Aufnahmepriifung,
da sie ja im gleichen Schulverband bleiben;
vielmehr trift die Entscheidung der Klas-
senlehrer auf Grund der Leistungen wih-
rend des 4. Grundschuljahres. Das neue
Grundschulzeugnis beurteilt nicht nur die
Leistungen in den einzelnen Fichern, son-

dern bereits auch die Arbeitshaltung,
das Pflichtbewuftsein und den Ordnungs-
sinn. — Den Leibesiibungen, der Kunster-

ziehung -und dem Laienspiel wird grofler
Wert beigelegt. Besonders der Schilauf wird
gepflegt. Fiir eine Breitenarbeit im Schwim-
men besteht leider wegen der Entfernung
der Ubungsstitten noch keine ausreichende
Moglichkeit. — Die abendlichen Sprach-
kurse zdhlten 949 (!) Teilnehmer. Es be-
standen 41 Kurse, die von 23 Lehrkréften
bei je 2—3 Wochenstunden pro Kurs durch-
gefiihrt wurden. — Sehr lesenswert ist der



dreiseitige Beitrag des Direktors Oberber-
ger ,Gedanken zur Bildung®. Wir behal-
ten uns vor, ihn bei Gelegenheit abzu-
drucken.

Spanien. Die D. Sch. Sta. Cruz de T ene-
rife (Kan. Inseln) hat zum 1, Mal nach
ihrer Wiederer6ffnung im Juni d. J. wieder
eine offizielle Schlufipriifung (nach dem 10.
Schuljahr) abhalten kénnen. Alle 7 Priif-

linge bestanden. Vorsitzender war Ober-
schulrat Jaenichen. Die Themen des deut-
schen Aufsatzes lauteten: 1. Lohnt sich die
weite Reise von Deutschland nach Tenerife
fiir einen Urlaub von drei Wochen? (2 Be-
arb.); 2. In welcher Personlichkeit siehst du
ein Vorbild fiir dein Leben? (1); 3. Aus
welchen Griinden wandern die Menschen
aus? (4).

Biichertisch

Richard W. Eichler: Kénner — Kiinst-
ler — Scharlatane. ].F. Lechmann-Verlag,
Miinchen, 1960. 308 S. mit 126 Abb., da-
von 29 Farbtafeln u. 3 Karten. DM 26.—.
— Eine Auseinandersetzung mit den Ent-
artungen modernistischer ,Kunst“, ein un-
barmherziges Gericht, eine zornige An-
klage gegen die Scharlatane, ein reinigen-
des Gewitter — so lauten die Formulierun-
gen der Kritik in vielen der 600 Zeitungen,
die Besprechungsexemplare erhielten. Dieses
mutige Buch war zeitgemifl notwendig
und lingst fillig; dies beweist seine schnelle
Verbreitung zum Bestseller. Weist es in
seiner ersten Hilfte, die in glinzendem
Uberblick iiber die Kunstepochen von der
Eiszeit bis zum Impressionismus denjeni-
gen Kiinstlern gewidmet ist, die unser Le-
ben bereichern, die Behauptungen der Pseu-
domoderne zuriick, dafl sie an die Primi-
tiven, Alte- und Exotische Kulturen an-
kniipfe, so ist der 2. Teil schonungslos den
Entartungen der ,Modernen Kunst* ge-
widmet. Dankbar begriiffit wurde Eichlers
Buch von allen redlich schaffenden Kiinst-
lern, aber auch von vielen Einsichtigen, die
sich gegen den Zwang der propagierten
Modestrdmung wandten. ,In keiner Zeit
war der Abstand zwischen den ,Kiinstlern
und dem Volk so verhingnisvoll grof} wie
in der Gegenwart® (S. 150). Naturgemifl
ist auch in einem besonderen Kapitel die
Malerei und Bildnerei der Geisteskranken
in Beziehung zur abstrakten und surreali-
stischen Kunst gesetzt worden, ihrer neu-
rotischen Grundlage, Regression ins infan-
tile Stadium, Introversion und Exhibitio-
nismus autistisch-selbstherrlicher ~ Schizo-
phrenie. Interessant ist, um nur ein Faktum
von vielen zu erwihnen, daffl nach dem

»Industriekurier vom 23, 5. 1959 der
Baseler Arzt Dr. Sohms durch Einspritzun-
gen bei normal schaffenden Malern deren
naturalistische und realistische Malerei zur
abstrakten verschieben konnte. Daf} sich
Eichlers Angriff nur gegen tatsichliche Ent-
artungen richtet, gegen Scharlatanismus
und Bluff, und nur das Gute vom Schlech-
ten scheiden will, beweist seine positive
Einstellung zu Kithe Kollwitz und Ernst
Barlach. Bezeichnend ist, dafl er sich zu-
dem gegen billige und ungerechtfertigte
Anwiirfe politischer Art wehren mufi.
»Wenn Kunstpolitik von einigen wenigen
Managern gegen den Willen der Volks-
mehrheit gemacht wird, so ist das unzu-
l4ssig, weil undemokratisch.“ (S. 275). Der
knappe Raum verbietet die Anfiihrung
zahlreicher stiitzender Zitate, so von Weid-
le, Sedlmayr, Freymann, Metichar u.a.;
hingewiesen sei jedoch auf die Abfuhr, die
unser chemaliger Bundesprisident Theodor
Heufl dem frechen Angriff eines abstrak-
ten Malers zuteil werden lieff (S. 261/62),
wie auch auf die Auflerungen kirchlicher
Stellen (S. 281fg) und vor allem auf
Papst Pius XII., der 1950 vor katholi-
schen Kiinstlern erklirte: ,Sobald ein
Kunstwerk erst mit Worten erklirt werden
mufl, verliert es seinen Bedeutungswert®
und 1956 bei Eréffnung einer Kunstaus-
stellung (S. 300): ,Wenn die kiinstlerische
Gestaltung eine triigerische Geisteshaltung
widerspiegelt, die hohl, eitel und verworren
ist, wenn sie die Bilder, die aus der Hand
des Schopfers hervorgegangen sind, ver-
zerrt; wenn sie, anstatt die Gemiiter und
die Herzen zu erhabenen Gefiihlen anzu-
spornen, die niedrigsten Leidenschaften
entfacht, dann entwiirdigt sich die Kunst
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selbst und beraubt sich ihres ureigenen und

wesentlichen Charakters, der ewig sein

sollte wie die menschliche Seele selbst.*
Berger

Edgar Hunger: ,Von Demokrit bis
Heisenberg, Quellen und Betrachtungen
zur naturwissenschaftlichen Erkenntnis®.
328 S., 11 Abb., Vieweg & Sohn, Braun-
schweig 1958; Leinen DM 19,80. — Ein
naturwissenschaftlicher Unterricht, der nicht
nur fachliche Ausbildung geben will, son-
dern dariiber hinaus menschliche Bildung
anstrebt, bedarf auch des Riidkgriffes auf
naturwissenschaftliche Quellentexte.  Fiir
einen solchen Unterricht ist es iiber die
Vermittlung modernen Fachwissens hinaus
wesentlich, einzelne bedeutende Forscher
selbst zu Wort kommen zu lassen. Edgar
Hunger hat in dem vorliegenden Buch eine
gliikliche Auswahl von Texten aus zwei-
einhalb Jahrtausenden getroffen, die dem
Lehrer mithsam eigenes Suchen erspart und
die ein wertvolles Arbeitshilfsmittel in der
Hand des Schiilers sein kann, wenn der
Lehrer die rechte Anleitung gibt. Die Texte
beziehen sich auf die Entstehung der Natur-
wissenschaften, die Bedeutung des Experi-
ments, das Wesen des Naturgesetzes, fer-
ner auf Fragen des naturw. Weltbildes, der
Technik und der Ethik, sowie auf einzelne
exemplarisch herangezogene Sachbereiche
wie die Grundbegriffe der Mechanik, den
Energiesatz und das Atom. Das Werk, das
auch in 3 Einzelheften bezogen werden
kann, wird nicht nur allen Fachgenossen,
sondern iiberhaupt allen Kollegen zur An-
schaffung empfohlen, denen echte Ficher-
verbindung am Herzen liegt. Raith

Friedrich Wilbelm Foerster: Jugend-
lehre. 6. Auflage. Matthias-Griinewald-
Verlag, Mainz 1959. 102 Seiten, Leinw.
DM 11,50. — Die erste Auflage dieses
Buches des 90jihrigen Verfassers erschien
1904. Es ist nicht, wie viele seiner Werke,
in erster Linie fiir christlich-katholische
Kreise geschrieben, sondern wendet sich an
alle Eltern, Erzieher und Jugendfiihrer,
denen die Zukunft unserer Jugend in einer
ethisch weithin desorientierten Welt am
Herzen liegt. Der urspriingliche Text ist
nur unwesentlich geindert. Der Verfasser
hat einige neue Kapitel hinzugefiigt, die
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der Methodik ethischer Aussprachen mit
der modernen Jugend gewidmet sind und
viele Beispiele dazu enthalten. Neu sind
auch die Kapitel iiber die vier mensch-
lichen Lebenskreise (Familie, Heimat,
Vaterland, Volkergemeinschaft) und iiber
die sexuelle Erziehung der Jugend. Die
allgemeinen Gesichtspunkte und Anleitun-
gen fiir die ethische Unterweisung nehmen
nur etwa ein Drittel des Buches ein. Im
iibrigen zeigt der Verfasser aus reicher Er-
fahrung und mit der Weisheit des Alters,
die fiir die Jugend Verstindnis hat, auf-
grund seiner pidagogischen Leitgedanken
an zahlreichen, aus dem Leben gegriffenen
Beispielen, wie man ethische Lebensfragen
behandeln kann. Jeder Erzieher wird aus
der Lektiire des Buches personlichen Ge-
winn und wertvolle Anregungen schopfen.

Eugen Loffler

Werner Fangauf: Seit Darwin nichts
Neues. G. Grote’sche Verlagsbuchhandlung,
Rastatt-Baden, 1960. 184 Seiten, Ganz-
leinen, DM 13,80. — Fangauf ist Aus-
landsdeutscher. Heute lebt er als Farmer
und Bienenziichter am Fufle der Cordille-
ren in Argentinien, nachdem er friiher eine
Saatzuchtanstalt und Baumschule geleitet
hat. Er miiht sich, das Wesen der Organis-
men von der Zelle, den Genen und dem
Genkomplex her aufzubauen und steht da-
mit im Gefolge des grofien August Weis-
mann. Statt jedoch mit dem vorhandenen
Sprachgut seine Gedanken zu formen, baut
er sich — allerdings folgerichtiy — eine
eigene Nomenklatur auf und erschwert da-
durch dem Leser das Folgen. Grundlage
seiner Erwigungen sind die Bienen — ohne
jedoch auf die Forschungen von K. von
Frisch hinzuweisen. Aber durch das An-
kniipfen an_ ein konkretes Beispiel gewin-
nen seine Gedanken grofle Klarheit.

Krief

Der Fiihrer ins Nichts. Eine Diagnose
Adolf Hitlers. Mit einem Vorwort hg. v.
Dr. Gert Buchheit. G. Grote, Rastatt, 1960.
88 S., kart. DM 4,80. — Die 4 Referate
dieser erregenden Broschiire: Hitler als
Politiker, Ideologe, Soldat und Personlich-
keit, verfafit von Hans Buchheim, Edith
Eucken-Erdsiek, Gert Buchheit und H.C.
Adler, wurden im UKW-Programm _des



Westdeutschen Rundfunks in Koéln am
7./8. November 1959 gesendet. Es sind,
wenn auch leidenschaftlich betonte, Beitrige
zur Ermittlung der Wahrheit. Nach der
»Rheinischen Post® haben diese Ausfiih-
rungen den Wert, den wesentlichen Teil
der zeitreprisentativen Bedeutung Hitlers
blofizulegen: ,an der Gestalt des Einzelnen
ein Typisches aufzuzeigen, das besondere
deutsche Lebensgefithl, das gestiitzt auf
militante und revolutionire Romantik auch
den personlichen und geistig Hochstehenden
zu erfassen vermochte. Diese Verdffent-
lichung wird wie andere neben der wach-
senden Memoirenliteratur und den zeitge-
schichtlichen Forschungen zur abwigenden
Klirung unserer unseligen jiingsten Ver-
gangenheit beitragen. Schultz

Aus dem Verlag Max Hueber, Miinchen:
1. Theodor Heinermann und Franciska
Palau-Ribes  Casamitjana:  Spanisches
Lehrbuch auf wissenschaftlicher Grund-
lage. 20., neubearbeitete Auflage, 1960.
322 S., Plastik, DM 13,80. — 2. Werner
Beinbaner: Spanische Unterrichtsprache.
Ein Hilfsbuch fiir Hohere Lehranstalten.
Zweite neubearbeitete Auflage, 1960. 50 S.,
kart.,, DM 3,20 — 3. Giinther Haensch und
Mariano Puy Costa; Espaifiol Vive. Ejer-
cicios pricticos de lengua espafiola. Erste
Auflage, 1960, 175 S., kart., DM 7,80. —
Nach Heinermann-Palau habe ich neben-
amtlich im Lehrauftrag fiir Spanisch an der
Handels-Hochschule zu Leipzig zehn Jahre
lang in vielen Kursen aller Stufen gear-
beitet und kann dieses vorziigliche Lehr-
buch aus voller Uberzeugung empfehlen.
Es vereinigt iibersichtlich und in klarem
Aufbau  Grammatik, Ubungstexte und
Ubersetzungsstiicke aus verschiedenen Sach-
und Lebensgebieten. Schwierigkeiten in
Alltags- und Schriftsprache, Abweichungen,
Hispanismen, Briefstil und Briefmuster u. a.
sind ausfiihrlich behandelt. Dem Unter-
richtsgesprich ist grofite Freiheit gewihrt.
— Beinhauers Hilfsbuch ist fiir Lehrer des
Spanischen an deutschen Schulen bestimmt
und bietet reichlich alle Ausdriicke, die nach
»direkter Methode* im Unterricht tiglich
Verwendung finden. In deutschen Fufinoten
ist Wesentliches erklirt und interessant er-
ginzt. — Haensch-Puy Costa bringt eine

Fiille sehr geschickt angelegter praktischer
Ubungen, also Aufgaben zu Ableitungen,
Wortbildungen, grammatischen Formen,
richtigem Ausdruck usw., die auch die
Kenntnisse von Fortgeschrittenen bessern
oder sichern konnen. Es ist eines der weni-
gen wirklich ausschlieflich auf Selbsttitig-
keit eingestellten, rein spanischen Ubungs-
biicher. — Diese Werke unseres riihrigen
Hueberverlags werden allen nach Spanien
oder Lateinamerika gehenden Kollegen
zum Selbststudium, aber auch den Heim-
kehrern, die spanischen Unterricht erteilen
wollen, eine hervorragende Hilfe sein. Da
sie jedoch auf das Spanische Spaniens zu-
geschnitten sind, erwecken sie den Wunsch,
sie durch Anhangshefte zu erginzen, die
jeweils auf die Besonderheiten der einzel-
nen lateinamerikanischen Landessprachen
hinweisen. Diese weichen in wesentlichen
Einzelheiten, in Aussprache, Wortschatz,
Redenarten usw. oft von ersterem ab.
Diese Arbeit, die nur im Lande selbst in
tiglichem Erfassen der Umgangssprache und
der Literatur moglich ist, wire eine sehr
verdienstvolle, interessante und dringliche
Aufgabe unserer Auslandskollegen. Einzelne
Vorarbeiten bestehen bereits. Berger

Rolf Geifiler: Zur Interpretation des
modernen Dramas. Verlag Diesterweg,
Fkf. 144 S., kart. DM 6,40. — Diese Art
emer Sammlung von Interpretationen
neuester literarischer Erscheinungen st
sehr zu begriiffen. Sie geben mehr als bloff
geistreichelnde Gedanken iiber das, was er-
klirt werden soll, sie geben handfestes Er-
klirungsmaterial. Im vorliegenden Fall
werden behandelt: Brecht (Mutter Courage,
Der gute Mensch von Sezuan, Leben des
Galilei), Diirrenmatt (Romulus der Grofle,
Ein Engel kommt nach Babylon), Frisch
(Nun singen sie wieder; Die Chinesische
Mauer). Vorausgeschickt werden jeweils
Angaben zur Biographie, iiber Einfliisse
und Arbeitsweise, eine geniigend umfassen-
de Bibliographie. Dem behandelnden Leh-
rer werden sehr wertvolle Hinweise gege-
ben, die dem Lauf der Stiicke folgen; nur
schade, daff nicht noch reine Inhaltsan-
gaben mit ‘aufgefiihrt werden. Zur An-
schaffung und Beniitzung sehr zu empfeh-
len. Géttling
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»Demokratie und Diktatur“ (1919—
1945), Hirschgraben-Verl,, Frankfurt/M,
Lesereihe IV, Geschichte, Heft 6. Heraus-
geber Dr. Hans Heumann und Trude
Nieflen, 1959, DM 1,—. — In der Reihe
der bekannten Hirschgraben-Ganzschriften
(Quellen- und Arbeitshefte) kommt dieses
Heft fiir den Geschichtsunterricht in der
Schule (von 13 Jahren ab) als wertvolle
Hilfe. Im gegenwirtigen Augenblick welt-
weiter Kritik ist es zu begriiflen, in so ge-
raffter und gliicklich ausgewihlter Zusam-
menstellung eine Unterrichtshilfe zu be-
kommen, die im In- und Ausland in glei-
cher Weise brauchbar erscheint. Staatsbiir-
gerliche Erziehung in unserer Zeit setzt ein
Mindestmafl von Wissen um die letzten
Geschehnisse voraus, die hier in gut aus-
gewihlten Urkunden und Quellen gegeben
sind. Tang

Lexikon der Weltliteratur im XX.
Jahrhundert. Band I, A—]. 10 S. und
1096 Spalten mit 76 Abbildungen auf
Kunstdrucktafeln, Verlag Herder-Freiburg/
Brsg. Leinwand. Supskriptionspreis DM
84.—. — In 1900 Stichworten sind in die-
sem einzigartigen groflen Nachschlagewerk
der Gegenwartsliteratur aller Linder alle
bedeutenden Dichter und Schriftsteller, aber
auch alle Stromungen und Erscheinungs-
formen in weltweiter Orientierung und in

umfassender, griindlichster Darstellung ver-
einigt. Aufler den von 350 namhaften Wis-
senschaftlern und Kritikern verfafiten und
unterzeichneten Artikeln iiber Autoren sind
zusammenfassende wertvolle Ubersichten
iiber Nationalliteraturen, literarische Gat-
tungen und Richtungen sowie tiiber viele
besondere Probleme der modernen Litera-
tur eingeschaltet. Die wohlerwogenen, sach-
lichen und oft ausfiihrlichen Autorenartikel
stellen den Lebensgang, aber auch die in-
nere Entwicklung der Dichter dar; ausge-
wihlte Urteile im Fiir und Wider der Mei-
nungen bekannter Literarhistoriker sind an-
gereiht, ebenso alle wichtigen bibliographi-
schen Angaben, so dafl ein objektives Be-
urteilen durch den Leser gesichert ist. Die-
ses Informationswerk von hoher wissen-
schaftlicher Qualitdt wird in jeder Lehrer-
biicherei allerbeste Dienste leisten. Berger

Heimschulen und Internate in der
Bundesrepublik und in Berlin. Von Dr.
Fritz Heiligenstaedt, Oberschulrat i.R., 3.
erweiterte Auflage, Verlag Otto Schwartz
u. Co., Gottingen, 1960, 118 S., brosch.
DM 3,80. — Das Verzeichnis wird im Aus-
land den beratenden Lehrern und Rat
suchenden Eltern erfahrungsgemifi sehr
willkommen sein. Neben den Anschriften
sind alle schulischen Angaben genau ver-
merkt. Berger

Zeitschriftenschau

Lehrer-Rundbrief (Diesterweg) Nr. 6:
Hans Meyers — Kiinstlerische Erziehung
und Bildung des Menschen; Hubert Breuer
— Wie verhiiten wir die Naturentfremdung
der Kinder?

Die Ganzheitsschule (Herder), 2/60:
Dieter Gramm — Eine Schreibstunde im
3. Schuljahr; Hans Gieding — Ganzheit-
liches Rechnen im 4. Schuljahr.

Westermanns Pid. Betrige 7/60:
W.Hansen — Schulreife und Schuleintritts-
alter.

Westermanns Geogr. Rundschau
7/60: Aufsitze und Bildbeilage sind Nor-
wegen gewidmet. Schréter
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Welt der Schule (Ehrenwirth) 7/60:
H. Stahlmann: Lebendiger Sprachunter-
richt auf der Volksschuloberstufe; R. Ai-
bauer: Die sprachliche Entwicklung des
Kindes der Volksschuloberstufe; A. Balles:
Sprachlehre einmal anders; K. Singer: Wir
schreiben Briefe — aber nicht ins Auf-
satzheft; K. Islar: Wir schreiben Proto-
kolle-

Europiische Erziehung. Zschr. der
Sektion Deutschland, Dortmund, 3/60:
Grundgedanken iiber die Arbeit des Euro-
paischen Erzieherbundes. Ferner: Die euro-
paische Erziehung in der Berufsschule.

Hettich



UNSER DEUTSCH

Sprachlehre fir Real- und Mittelschulen, technische Oberschulen und Aufbauzige
von Dr. F. Miller, E. Aghte, H. Brocksieper, Dr. H. Keh und H. Wielen

Avusgabe A fiir sechsklassige Schulen

Heft 1 ( 5. Schulj.) 120 S. kart. DM 2.80
Heft 2 ( 6. Schulj.) 96 S. kart. DM 2.80
Heft 3 ( 7. Schulj) 116 S. kart. DM 3.20
Heft 4 ( 8. Schulj) 144 S. kart. DM 3.80
Heft 5 ( 9. Schulj.) 112 S. kart. DM 3.40
Heft 6 (10. Schulj.) 110 S. kart. DM 3.40

Avusgabe B fiir vierkiassige Schulen

Heft 1 ( 7. Schulj.) 103 S. kart. DM 3.—
Heft 2 ( 8. Schulj.) 110 S. kart. DM 3.20
Heft 3 ( 9. Schulj.) 117 S. kart. DM 3.40
Heft 4 (10. Schulj.) 112 S. kart. DM 3.40

Das Werk ist ganz auf die Forderungen des tédglichen Lebens eingestelit.

Eine praktische Ergénzung hierzu:

FORMENTAFELN ZUR DEUTSCHEN SPRACHLEHRE

Von Dr. F. Miller. 32S,, kart. DM 1. -, ab 20 Exempl. DM —.95
ab 40 Exempl. DM =.90

Ubersichtlich zusammengestellt zum Lernen ebenso wie zum Nachschlagen.

VERLAG FERDINAND SCHONINGH - PADERBORN

FARBEN o CHEMIKALIEW o ARZNEVMITTEL o BAYER-FASERM o PFLAMZENSCHUTIMITTEL o AGFA PHOTO-ERZEUGNISSE:
HUNDERT JAHRE Es wird Sie imteressieren

R

daBin unserem Werk Leverkusen z. Z, eine neue, mit modernsten Ein-
richtungen ausgestattete Chemie-Fachschule fiir unseren Nachwuchs’
errichtet wird. Rund 2000 Lehrlinge aller Berufszweige werden gegen-
" wiirtig bei uns ausgebildet. Dariiber hinaus gibt unsere Anwendungs-
technische Abteilung Hunderten von Volontdren aus iiber 130 Lin-
LAY dern laufend Gelegenheit, Fachkenntnisse auf vielen Gebieten zu
IM VERTRAUEN erwerben und zu erweitern. — M&chten Sie mehr iiber unsere Arbeit

DER WELT erfahren? UnserePressestelleseridet Ihnen gern weitere Informationen.

FARBENFABRIKEN BAYER AKTIENGESELLSCHAFT LEVERKUSEN

Europdische Romdichtung

Von Prof. Dr. W. Rebm, Freiburg|Br. 2., durchgesehene Auflage 270 S., Leinen 15.80 DM

Aus den Urteilen iiber die 1. Auflage: ,Rehm hat die europiische Romdichtung
aus tiefstem Erleben wahrer Grofle meisterhaft dargestellt. Geschult an der
Methode und dem genialen Konnen eines Jacob Burckhardt, dabei aber durch-
aus selbstindig im Erfiihlen, Denken und Gestalten, hat Walther Rehm durch
Rom und Romdichtung hindurch eine kulturgeschichtliche Bahn gelegt, der es
sich lohnt im einzelnen nachzugehen.” Propylien

Max Hueber Verlag Miinchen 13




KIEPENHEUER & WITSCH KOLN - BERLIN

Daten
Deutscher
Dichtung

Chronologischer Abrif§ der deutschen
Literaturgeschichte von den Anfingen
bis zur Gegenwart.

Herausgegeben von

HERBERT und ELISABETH FRENZEL
Zweite, crweiterte und verbesserte Auflage.
XII, 484 Seiten. Leinen DM 16,80

Hermann Kessler DEUTSCH FUR AUSLANDER erméglicht einen Unter-
richt nach der direkten Methode fir Schiler aller
Nationen. Mit Hilfe von Schautafeln gelingt es dem
DEUTSCH Lehrer schon in der ersten Stunde, eine einwandfreie
Versténdigungsbasis in deutscher Sprache zu schaffen.
FUR Der Lernende versteht jedes Wort und kann am Unter-
richt aktiv teilnehmen.
A° Diese Versténdigungsbasis wird durch eine systema-
AUSLANDER tische Progression des ersten Wortschatzes und der
grammatischen Grundbegriffe geschickt erweitert. Da-
. bei hilft ein System der 20 deutschen Bestimmungs-
Lehrbicher fragen, alle grammatischen Grundregeln auf natiirliche
Lesestoffe Weise einzufithren und zu iben.
Jede Frage erschliefit das Versténdnis fir ein be-
Lehrmittel stimmtes Kapitel der deutschen Sprachlehre und fihrt
durch die zwangsléufig gleichartigen Antworten zu
Sprechgewohnheiten. Sie entwickeln schon frihzeitig
in 78 Ldndern ein echtes Sprachgefihl, das besser als die entmuti-
gende Vielfalt grammatischer Gesetze zum selbstén-
aller Kontinente digen Sprachgebrauch fihrt.
Verlangen Sie Prospekte und Ansichtsstiicke bei
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DER DEUTSCHE LEHRER IM AUSLAND — 7. JAHRGANG — 1960, Nr. 10

Der 7. Vorbereitungskurs fiir kiinftige Auslandslehrer

Im Sommer d. J. hat das Auswirtige Amt zwei der schon zur Tradition ge-
wordenen Vorbereitungskurse durchgefithrt, den siebenten vom 8.—16. Juni auf
dem Internationalen Haus Sonnenberg bei St. Andreasberg im Harz und den
achten vom 17.—24. Juli in der Reinhardswaldschule bei Kassel. Uber den Ta-
gungsort Sonnenberg und seine Geschichte haben wir im Aprilheft 1960, S. 84,
berichtet, {iber die Reinhardswaldschule im Oktoberheft 1959, S. 205. Auch iiber
Notwendigkeit, Wichtigkeit und Wert solcher Einfiihrungskurse bedarf es nach
den Berichten iiber die Veranstaltungen der frilheren Jahre keiner Worte mehr.
Vortrige {iber die Besonderheiten der Auslandsschulen als Stitten der Begegnung
zwischen verschiedenen Volkern und Kulturen, iiber die Formen der Sprach-
werbung u. a. wechselten ab mit kulturellen Themen und Fragen der Auslands-
kunde. Im Mittelpunkt stand wie alljihrlich die Einfithrung in die konkrete
Arbeitssituation des Auslandslehrers und die Unterrichtung iiber seine Betreuung
durch die Heimatbehdrden. Einen wesentlichen Bestandteil der Informationen
bildeten die Berichte aktiver Auslandskollegen aus ihrer Praxis und die aus-
gezeichneten farbigen Lichtbildreihen und Filme von Auslandslehrern iiber ihre
Schulen und iiber Reisen in ihrem Gastland, iiber deren geplante Auswertung
Hauptlehrer R. Schriter im Septemberheft 1960, S. 193, bereits berichtet hat.
Wohl alle Teilnehmer werden mit Befriedigung und Freude an diese Kurse zu-
riickdenken und an die ungezwungene, kameradschaftliche Form, in der sie sich
abwickelten. Schon nach wenigen Stunden fiihlten sich die alten und jungen Teil-
nehmer zu einer durch gleiche Interessen verbundenen Familie zusammenge-
schlossen — eine Tatsache, die Dr. Hettich auf dem 7. Kurs in seinem Schluf-
vortrag iiber den Verband der Auslandslehrer und die Zeitschrift ,Der deutsche
Lehrer im Ausland“ durch den Vergleich mit dem Familientag der weitver-
zweigten Familie Miiller noch einmal hervorhob.

Wir bringen heute das Programm und das Verzeichnis der Teilnehmer des
7. Kurses. Uber den 8. Kurs werden wir im nichsten Heft berichten.

Das Programm des 7. Kurses (Sonnenberg):

9. 6.: Gemeinsames Abendessen

10. 6.: Dr. G. Arens: Begriiflung und Einfithrung in die Aufgabe des Lehrgangs
Dr. G. Arens: Die Vermittelung der Auslandslehrer durch das Ausw.
Amt
Auslandslebrer berichten aus der Praxis: N. Herrmann ,Kabul“; E. Rei-
necke ,Kapstadt® (mit Lichtbildern); H. Lochmann ,Puerto Montt“;
W. Beutler ,Madrid“; A. Kiibne ,Bandung®.
Abends: Lichtbildervortrag A. Kéibne ,Bandung und Indonesien®

11. 6.: Dr. R.wvon Lucius: Die Betreuung der Auslandsschulen und der Aus-
landslehrer durch das Ausw. Amt
W. Plass: Das erste Jahr an der Auslandsschule
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E. Reinecke: Meine Reise von Kapstadt bis zum Kilimandscharo (mit
Lichtbildern)

Abends: Llchtblldervortrage N. Herrmann ,Afghanistan®; W. Plass
»Kolumbien®

12. 6.: Gemeinschaftsfahrt zur Hohen Gais (Zonengrenze) und iiber Walkenried,
Clausthal, Zellerfeld nach Goslar
Abends: Vortrag von Prof. Schomburg: Der Internationale Arbeitskreis
Sonnenberg

13. 6.: W. Beutler und J. Krull: Probleme der Zweisprachigkeit
Auslandslebrer berichten aus der Praxis: L. Herold ,Die Deutschen
Schulen in Buenos Aires“; F. Rebkopf ,Die D. S. in Karibib/SWA
(Filmvortrag); F. Béttinger ,Die Internationale SHAPE-Schule St.
Germain-en-Laye*
Abends: Vorfithrung des Films ,Nacht und Nebel“ (= Die Greuel der
Konzentrationslager)

14. 6.: R. Schroter: Hilfsmittel fiir den Deutschunterricht an Auslandsschulen
(Die Mutterschule — Die Auslandsschulfibel — Das kommende Aus-
landsschullesebuch)

E. Piilm: Besoldungsfragen 1. Teil

Dr. G. Scholz: Die Deutsche Schule in Helsinki

W. Fritze: Deutschkurse fiir Auslinder, hier bes. Helsinki

E. Piilm: Besoldungsfragen 2. Teil

Abends: Lichtbildervortrige: L. Herold ,Argentinien®; Brigitte Woelck
»Costa Rica“

15. 6.: Dr. E. Loffler: Idee und Gestalt der deutschen Auslandsschule in der

Gegenwart

F. Hilker: Weltpidagogische Stromungen

Auslandslebrer berichten aus der Praxis: Dr. F. Pietsch ,Die Deutsche
Schule Caracas/Venezuela®; W. Reeg ,,Die St. Thomas-Morus-Schule in
Santiago de Chile“; Dr. K. F. Veubof ,Die Escuela del Norte in
Buenos Aires“; J.Schote ,Die D. Sch. Valparaiso“; Dr. G. Walther
»Die D. Sch. Oruro®; Cl. Schneider ,Die D. Sch. in Den Haag"

Abends: Lichtbildervortrag: Dr. F. Pietsch ,Die Kultur der Inka und

Maya“

16. 6.: Dr. L. Hettich: Die Zeitschrift ,Der deutsche Lehrer im Ausland“ und

der ,Verband deutscher Lehrer im Ausland
Nachmittags: Aussprachen in kleinen Gruppen
Abends: Geselliges Beisammensein mit humorvollen Darbietungen

17. 6.: Abreisetag

Die Referenten des 7. Kurses

Dr. G. Arens, Legationsrat I, Schulreferat d. Ausw. Amtes;
W. Beutler, Rektor, Madrid;

F. Béttinger, Stud. Rat, St. Germain-en-Laye;

W. Fritze, Mittelsch.Lehrer, Helsinki;

L. Herold, Realsch.Lehrer, Buenos Aires;
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N. Herrmann, Stud.Rat, (Kabul) Moosburg i. Bay.;

Dr. L. Hettich, OStD. i. R. (Ruminien, Tiirkei, Italien) Offenburg;
F. Hilker, OSchRat, Dokumentations- und Auskunftsdienst Bonn;
J. Krull, Rektor, (Barcelona, Bilbao, Cadiz) Hildesheim;
A. Kithne, MiSch.Konrektor, (Bandung) Hannover;

H. Lochmann, Lehrer, (Puerto Montt) Vifia del Mar/Chile;
Dr. E. Liffler, Prisident, Stuttgart;

R.von Lucius, Legationsrat I, Schulreferat d. Ausw. Amtes;
Dr. F. Pietsch, OStRat (Bulgarien, Venezuela) Fiirth i. B.

W. Plass, Realsch.Lehrer, (Barranquilla, Bogotd) Guatemala;
E. Piilm, Konsulatssekretir I, Schulabteilung Ausw. Amt;
W. Reeg, Lehrer, Santiago de Chile;

F. Rebkopf, MiSch.Lehrer, (Karibib/SWA) Bad Oldesloe;

E. Reinecke, Lehrer. (Kapstadt) Lauenau a.Deister;

Cl. Schneider, StRat, (Den Haag) Bad Kreuznach;

Dr. G. Scholz, OStRat, (Sofia) Helsinki;

J. Schote, Lehrer, Valparaiso;

R. Schréter, Hauptlehrer, (Budapest, Sofia) Borgholzhausen;
Dr. K. F. Veuhof, StAss., Buenos Aires;

Dr. G. Walther, OStRat, Oruro/Bol.;

Brigitte Woelck, Kindergirtnerin, (Costa Rica) Quito/Ecuad.

Giste beim 7. Kurs

Hildegard Derichsweiler, OStDir., Mitgl. des Auslandsausschusses der Kultusminister-
Konferenz, Berlin;

Dr. Niessen, OStRat, Vertreter des Phil.-Verbands, Hamburg.

Die iibrigen Teilnehmer am 7. Kurs
(in Klammern = bereits verpflichtet oder vorgesehen fiir...)

E. Allendérfer, StR, Friedberg/Hess. (Istanbul); Edith Babr, L, Bonn (—); Irmela Bar-
telt, Hilfssch.-L. Bethel (Europasch. Briissel); Jobanna Baum, Realsch.L., Mailand;
Dr. H. Bébmer, StAss, Bremen (Istanbul); Gerda Braun, StR, Zirndorf-Niirnberg (—);
Wilb. Breitschafl, L, Frankfurt-Bonames (—); Kithe Buchmann, L, Freienfels b. Weilburg
(Helsinki); Adelbeit duw Buisson, L, Hameln (Luxemburg); Dr. L. Fleiter, StR, Hamm/
Westf. (—); W. Frankholz, StAss, Menden (Briissel); H. Ganger, StAss, Ettlingen (—);
H. Halfmann, StAss, Koblenz (—); Liselotte Himmer, KiGi, Lindau (Bombay ab
1. 1. 1961); Joh. Jittner, StAss, Hannover (Istanbul); K. A. Kolkmayer, StAss, Dan-
kersen-Minden (Teheran); Dr. G. Krafff, StAss, Marburg (Athen); Claus Krespach, L,
Ottenhéfen (Dublin); E. Kiltzer, MiSch.L, Friedberg/Hess. (—); Marianne v. Lienen,
L, Lauterberg/Harz (event. Rom); Dr. D. Meyer-Oehme, StAss, Gundelfingen i.Br.
(Kabul); G. Meyerding, L, Hannover (Helsinki); Hildegard Mootz, L, Friedberg (—);
Dr. W. Miinstermann, StR, (friher Windhuk) Tecklenburg; Ingeborg Nitschke, StAss,
Liibeck (Istanbul); H. Oesterreich, L, Kleinlengden b.Gbttingen (—); W. Paack, L,
Bonn (Istanbul); Dr. L. Pollmann, StAss, Freiburg i.Br. (—); D. Pommerenke, StR,
Haardt a.d. Weinstr. (—); H. Presf, L, Berlin-Zehlendorf (—); Hanna Rasokat, L,
Haagen i. W. (Helsinki); W. Reitz, StR, Griinberg (erneut nach Lissabon); Erika Rein,
L, Bremen (Istanbul); Waltraud Rockel, KiGi, Hannover (—); G. Richter, MiSchL,
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Gottingen (—); Elisabeth Rédlich, L, Diisseldorf (bisher Mailand,  jetzt Istanbul);
Dr. R. Rosentbhal, StAss, Ronshausen b. Bebra (—); K. Schmidt, MiSchL, Hamburg
(Barranquilla); H. Sdhulz, L, Berlin-Britz (Karibib); F. W. Sonneborn, L, Iserlohn
(Stockholm); A. Umlanf, L, Fulda (Istanbul); Dr. E. Vix, StR, Darmstadt (Stockholm);
Brigitte Woelck, KiGi, Flensburg (bisher Costa Rica, jetzt Quito); Dorothea Zachariae,
StAss, Hamburg (Istanbul).

Zus. 26 + 2 + 44 = 72 Teilnebhmer

Die Titigkeit des Auslandslehrers

Die Aufgabe des Auslandslehrers:

Er soll, einerlei welcher Fachrichtung, den Kindern der Deutschen und Deutsch-
stimmigen im fremden Land ihre Muttersprache und die kulturelle und
seelische Verbindung mit dem Mutterland erhalten. Jeder Auslandslehrer
mufl deshalb gleichzeitig Deutschlehrer im weitesten Sinn sein.

Er soll die nichtdeutschen Kinder, ihre Eltern und die weitere Offentlichkeit des
Gastlandes mit deutschem Wesen und Denken und mit deutschen Kultur-
leistungen bekannt machen, ohne sich aufzudringen.

Er soll Freunde fiir Deutschland gewinnen und seinen Beitrag zur Volkerver-
stindigung leisten. Er mufl sich immer bewuflt sein, daff er im Blickpunkt
der Offentlichkeit steht durch sein Tun und seine Wesensart. Nur so kann
er ein guter ,Botschafter seines Landes sein.

Die an ihn zu stellenden Anforderungen:

Auslandstitigkeit bedeutet nicht selten eine einschneidende Umstellung auf un-
gewohntes Klima und auf andere Ernihrung und Lebensweise.

Der neue Lehrer mufl sich méglichst bald Kenntnisse der Landessprache erwerben.
Nur durch sie erhilt er Zugang zum Verstindnis des anderen Volkes und
zum Herzen seiner nichtdeutschen Schiiler.

Einfijhlung in die Mentalitit des fremden Volkes ist nicht moglich, wenn er sich
nur in deutschen Kreisen bewegt.

Der Neuling braucht nicht restlos alles zu bewundern, aber er muff in allen
Auflerungen und Urteilen Takt und Zuriickhaltung iiben, denn Auslinder
sind verstindlicherweise empfindlich gegen abschitzige oder vorschnelle Ut-
teile iiber ihr Volk und Land. Er darf kein Norgler und Besserwisser sein
und keine Uberheblichkeit an den Tag legen.

Er mufl es verstehen, sich auf Lehrpline, die von seinen heimischen abweichen,
und sogar auf fremde Lehrpline umzustellen. Je nach Umstinden wird er
auch seine Unterrichtsmethode abwandeln miissen.

Vertriglichkeit im gemischten Lehrerkollegium ist ein Haupterfordernis. Der Wille
zur gemeinsamen Aufbauarbeit iiberwindet Hemmungen und Schwierigkeiten.

Er soll zuerst beobachten und abwarten und nicht schon nach vier Wochen alles
» Veraltete® auf den Kopf stellen wollen. Jede Schule bedarf einer gewissen
Kontinuitdt des Unterrichts und der Erziehungsgrundsitze. Er mufl also mit-
helfen, Tradition zu schaffen, damit nicht mit jedem Lehrerwechsel Erprobtes
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ohne Not umgestoflen wird. Verstindigen und berechtigten Anregungen wird
sich kein Schulleiter verschlieffen.

Der Auslandslehrer muf§ es verstehen, auch mit ungeeigneten Lehrbiichern und mit
wenigen Apparaten und sonstigen Hilfsmitteln zu arbeiten. Das Sichbehelfen-
konnen, das Improvisieren und die Erfindungsgabe sind wesentliche Ziige des
Auslandslehrers.

Er sollte, wenn irgendmoglich, an den Deutschkursen der Schule fiir Erwachsene
mitarbeiten, sollte Vortrige in kulturellen Vereinigungen iibernehmen und
sich an Theaterauffithrungen, musikalischen Zirkeln und Sportgruppen be-
teiligen.

Er ist drauflen vielfach , Auskunftsstelle fiir alles®. Er sollte daher Bescheid wissen
iiber Politik, Wirtschaft und soziale Verhiltnisse in Deutschland, iiber Schiiler-
austauschmdglichkeiten, Jugendherbergen, Biicherbeschaffung, iiber deutsche
Schulverhiltnisse und Schulformen und vieles andere mehr.

Der Gewinn aus der Auslandstitigkeit fiir den Lehrer selbst und fiir seine Schule
in der Heimat:

Reisen erweitern seinen Gesichtskreis; er erlebt den Zauber fremder Linder, lernt
die Sitten der Bewohner kennen, sicht mit eigenen Augen die Denkmiler
ihrer geschichtlichen Vergangenheit und beobachtet Besonderheiten ihrer
Kultur.

Er hat drauflen ein vielseitigeres Wirkungsfeld als in der Heimatschule, groflere
Selbstindigkeit und Entscheidungsfreiheit in seinem Unterricht, und dadurch
Befriedigung und Stolz auf die von ihm und der Schule geleistete Aufbau-
arbeit.

Die Kenntnis einer neuen Fremdsprache bedeutet eine nicht zu unterschitzende
Bereicherung.

Eine Fiille von pidagogischen Erfahrungen, erworben in ungewdhnlichen Ver-
hiltnissen, erleichtert und bereichert seinen Unterricht in” der Heimatschule.

Vergleiche mit fremdem Schulwesen regen ihn zu selbstindiger Stellungnahme an;
er erkennt die Vorziige, aber auch manche Mingel des heimischen Schulwesens.

Der zuriickgekehrte Auslandslehrer wird seine Schiiler fesseln und packen, weil
er aus dem Vollen schopft und aus eigener Kenntnis fremden Landes und
Volkes. Er wird interessanter gestalten und Vorurteile ausriumen kénnen.

Er wird stets bereit sein, Querverbindungen mit anderen Fichern zu schaffen und
nicht bloff in den Grenzen seines Faches stecken bleiben.

Seine frische Art des Vortrags und sein kameradschaftlicher Verkehr mit den
Schiilern gewinnen ihm die Herzen auch der verschlossenen oder blasierten
Schiiler. Ein anderer Wind weht durch seine Klasse.

Durch langjihrige Erfahrung im Ausland geschult, gewinnt er schneller Kontakt
mit den Eltern seiner Schiiler und ihr Vertrauen.

Auf seine Kollegen kann er anregend einwirken durch Schilderung seiner Erleb-
nisse und pidagogischen Mafinahmen.

Er kann Rat erteilen bei Schiilerfahrten ins benachbarte Ausland, bei der Durch-
filhrung von Schiileraustauschen und Patenschaften und im Briefverkehr mit

auslindischen Schulen. Hettich
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Fiir den jungen Auslandslehrer wichtige Auskunftsstellen
der Heimat
Zusammengestellt von Dr. L. Hettich

Auskiinfte vor der Ausreise iiber Lebensverhiltnisse, Lebenskosten, Klima,
Mitzunehmendes, kulturelle Moglichkeiten am Schulort, deutsches Vereins-
wesen am Schulort, die deutsche und fremdsprachliche Presse des Gastlandes:
Die , Auskunflsbogen der betr. Schule;

Das Institut fiir Auslandsbezzebungen Stuttgart, Cburlottenplatz 17 (grofle
Biicherei und Archiv, auch im Leibverkebr);

Die Bundesstelle fiir Auswandererwesen, Kiel, Ludwigstrafle, und ibre Auflen-
stellen.

Finanzielle Fragen: Gehalt und Ausgleichszulage, Reise- und Umzugskosten,
Unterstellung oder Verkauf der Mdbel, Abrechnungen, Krankheits- und Todes-
fille, Dienstunfille, Tropenschidigung u. dgl.:

Schulabteilung des Ausw. Amtes in Bonn (vom Ausland her #ber die Bot-
schafl), seit 1. Juli 1960 Bundesverwaltungsamt, Abt. Auslandsschulen,
Koln, Ludwigstrafle 2;

Beratung und Mithilfe durch den Verband der Auslandslebrer (iiber seinen
Schrififisbrer OStDir. B. Gade, Celle, Spérckenstrafle 85).

Hirtefille:

OStDir. Dr. K. Kérner (VALiA), Meldorf/Holstein, Jungfernstieg 12.

Zur Ausgestaltung der Schule: Schulmébel, Apparate, Anschauungsmaterial,
Biicher fiir Unterricht und Bibliothek, Unterrichtsfilme und Bildreihen, Schall-
platten usw.:

Dokumentations- und Auskunfisstelle der Kultusminister-Konf., Bonn, Nasse-
strafe 11 {Antrige nur iiber das AA).

Biicherstiftungen fiir Schulen, Internate, Krankenhiuser usw.:

Dokumentations- und Auskunfisstelle, s. oben;
Martin-Behaim-Gesellschafl, Darmstadst.

Deutschkurse und Priifungsdiplome dafiir:

Goethe-Gesellschaft zur Pflege der deutschen Sprache, Miinchen, Lenbach-
platz 4.

Beurteilung auslindischer Schulbiicher:

Internationales Schulbuchinstitut Brannschweig (Kant-Hochschule).

Pidagogische Fortbildung und pidagogische Auskunft:

Hochschule fiir Internationale Pidag. Forschung, Frankfurt/M;
Pidag. Arbeitsstelle, Bonn, Nassestrafle 11;

Internationales Institut fiir Jugend- und Volksmusik, Trossingen;
fiir Schulanffithrungen: Dokumentations- und Auskunfisstelle, Bonn.

Bewertung auslindischer Zeugnisse und Diplome:

Zentralstelle fiir auslindisches Bildungswesen, Géttingen, Hospitalstrafle 10.

Anfragen von Schiilern und Eltern iiber Schulmdoglichkeiten in Deutschland:
Uber Schiileraustansch, Weiterbildung von Schillern, Studenten und Tech-

nischen Praktikanten: Deutscher akademischer Austauschdienst, Bonn,
Nassestrafle 11;
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Praktikantenbetrenung: Carl—Dm'sberg-Gesellscbaﬂ Kéln (fir auslindische
Facharbeiter und Praktikanten in Deuntschland und fiir Deutscbe Fach-
krifte, die im Ausland arbeiten);

Studienstipendien fi#r besonders begabte Deutsche: Studienstiftung des Dent-
schen Volkes, Bad Godesberg; fiir ebensolche Auslinder: Alexander
v. Humboldt-Stiftung, Berlin;

Jugendherbergen: Jugendherbergswerk Detmold, Postfach 220;

Heimschulen und Schiilerbeime: Verzeichnis im Verlag Luchterband, Berlin/
Neuwied 1958, sowie Verlag M. Klug, Miinchen 1958.

Kirchliche Fragen:

Auflenamt der evang. Kirche, Frankfurt/M, Untermainkai 81;

Sekretariat der kath. Auslands-Seelsorge, Beuel b. Bonn, Beethovenstrafle 19.
Internationale Begegnungen (Pidagogen, Jugendpfleger, Wissenschaftler):

Internationaler Arbeitskreis Sonnenberg, Adr.: Braunschweig, Bruchtorwall 5.

Der Arbeitsgemeinschaft fiir internationalen Kulturaustausch sind ange-
schlossen: Arbeitsring Ausland fiir kulturelle Fragen, Ko6ln; Carl-Duisberg-Ge-
sellschaft fiir Nachwuchsforderung, Koln; Deutscher Akademischer Austausch-
dienst, Bonn; Friedrich-Ebert-Stiftung zur Forderung deutscher Volkserziehung,
Bonn; Goethe-Institut zur Pflege der deutschen Sprache, Miinchen; Institut fiir
Auslandsbeziehungen, Stuttgart; Internationaler Arbeitskreis Sonnenberg, Braun-
schweig.

Anregungen zu einem Lektiireplan fiir die Oberstufe (II° ciclo)
der Deutschen Schule in Chile #)

Von Dr. Karl-Heinz Schulz-Streeck,
OStR und Leiter der D. Sch. in Valparaiso

Im Schrifttum und in der Dichtung findet die Deutung der Welt und der
Stellung des Menschen in der Welt den fiir jede Kultur, jedes Volk und jede Zeit
besonderen geprigten Ausdruck.

Ein Unterricht, der die Begegnung der Kulturen und ihre Erginzung zum
Ziel hat, wird seine Kronung finden in der Hinfithrung zur Interpretation der
groflen Sprachkunstwerke in ihrer symbolischen Gestaltung der Weltdeutung und
Wahrheitsschau. Er wird dabei in Ehrfurcht erfahren lassen, wie die groflen
Fragen des Lebens und des Menschseins in giiltiger Gestaltung vor uns treten.

Jede wahre Dichtung ist vielschichtig, jede wahre Dichtung gehort der Mensch-
heit — und doch prigt sich in ihr die besondere Art ihres Entstehungsvolkes wie
ihrer Entstehungszeit aus.

Fiir uns als Deutsche Schulen in Chile, die den Auftrag haben, das Deutsche
als notwendige Erginzung der lateinischen Kultur erfahren zu lassen, wird die
Auswahl der verbindlichen Werke das besondere Deutsche beriicksichtigen miissen.

*) Verwiesen sei auch auf ,Richtlinien und Lehrpline fiir den Deutschunterricht an
der D.Sch. in Valparaiso“, hrg. von Dir. D. Schulz-Streeck. 51 hektogr. Seiten, 1960 im
Selbstverlag der Schule. — Die Schriftleitung.
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Dafl die Kennzeichen der Entstehungszeit in ihrem abendlindischen Zu-
sammenhang gesehen werden miissen, ist Auftrag, um die abendlindische Kultur-
gemeinschaft erlebbar zu machen; dafl das besondere Deutsche aufgewiesen wird, -
ist unser Auftrag hier, wenn wir der Begegnung und Erginzung der Sonder-
ausprigungen der abendlindischen Kultur dienen wollen. .

Junge Menschen, die Cervantes, Calderdn, Lope de Vega und die Generacién
del 98 als Ausdruck der Hispanidad bewundern lernen, die in der Auseinander-
setzung mit dieser hohen Dichtung ihr Weltbild formen, werden nur dann eine
Neigung empfinden, sich mit der deutschen Kultur zu beschiftigen, werden nur
dann die deutsche Kultur als notwendige Erginzung der lateinischen in der abend-
lindischen Gemeinschaft erfahren konnen, wenn wir sie an die grofle deutsche
Dichtung heranfiihren.

Fiir den II° ciclo (Oberstufe) sollte daher die Behandlung folgender Stoffe
als Mindestforderung angesehen werden:

Germanentum: Hildebrandslied (neuhochdeutsch) (zu empfehlen ist Gegen-
iberstellung mit einer ausgewihlten Stelle der Odyssee, z. B. XIX. Gesang:
Odysseus-Penelope)

Ritterliche Zeit: Volksepos: Nibelungenlied in Proben (z.B. Eingang —
XIV. Aventiure: Streit der K6niginnen — oder XXXVII. Aventiure: Rii-
diger-Tragodie)

Héfisches Epos: Parzival in Proben (z.B. Eingang und Schluff mittelhochdst.,
9. Buch: Trevrizent neuhochdt.). — Bei dem stark auf das Stofflich-Faktische
ausgerichteten spanischsprachigen Literaturunterricht scheint der Hinweis er-
forderlich, dafl der Stoff aus dem Franzosischen iibernommen, aber vom
Abenteurer-Roman zur Aussage iiber die Stellung des Menschen zur Welt
und zu Gott gewandelt wurde (,Heilige Wandlung® — Naumann).
Minnesang: Walther von der Vogelweide. Hierbei ist auf die drei Wurzeln
des Minnesangs hinzuweisen: 1. Volkslieder, 2. Vagantendichtung, 3. ro-
manische (span.-provenzalische) Dichtung. — Die Herleitung des Minne-
sangs allein von den jarchas ist sehr einseitig.

Barock: Grimmelshausen, Simplizissimus in Proben (z.B. Anfang [Pliinde-
rung], Vaterunser, eine Stelle aus dem Treiben des 30jihrigen Krieges,
Schlufl). — Auf den Zusammenhang mit der novela picaresca ist hinzuweisen
und das symbolische Geschehen, die religidse Entwicklung zu betonen.

Lyrik (Gryphius, Kirchenlied)
Aufklirung: Lessing, Nathan der Weise 111, 7 (Ringparabel)

Sturm und Drang: Goethe, Gétz von Berlichingen. — Goethe, Lyrik
(Straf8burg)

Klassik: Schiller, Maria Stuart oder Wallenstein.
Goethe, Iphigenie (dabei Vergleich mit Euripides und Sartre ,Die Fliegen®)
Goethe, Faust 1 und II, 1. und 4. Akt (als Abschlufl der VI. Humanidades)

Romantik: Lyrik
Nach Méglichkeit eine Nowelle: z. B. Eichendorff, Taugenichts; Tieck, Der
blonde Eckbert; E.T. A. Hoffmann, Der goldene Topf; Brentano, Kasperl
und Annerl
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19. Jahrhundert: (Hinweis auf die schon behandelten Novellen von Storm,
Stifter, C. F. Meyer, Keller, Raabe)
Hebbel, Maria Magdalena (oder Hauptmann, Die Weber oder Ibsen, Ge-
spenster)

Moderne: Kurzgeschichten und Novellen (z.B. Th. Mann, Kafka, Hesse,
Bergengruen, Andres, G. von Le Fort, Eich, Béll u. a.)
Lyrik (z.B. George, Rilke, Trakl, Benn, Eich u. a.)

Wissenschaftliche und philosophische Prosa aus Oberstufenlesebiichern.

(Es ist bewuflt davon Abstand genommen, die Behandlung bestimmter mo-
derner Novellen oder Kurzgeschichten oder bestimmter moderner Dichter ver-
bindlich zu machen. ,Wer Dichtung der Gegenwart betrachtet, biifit die di-
stanzierte Neutralitit des Historikers ein® [Martini]. Er tritt ein in den Vollzug
des Lebens, sucht, entdeckt, entscheidet — und irrt. Dieser personliche Mut ist
nur der Haltung, nie dem Inhalt nach zu fordern. Noch persénlicher ist die Ent-
scheidung bei der Lyrik.)

Da eine Kenntnis der westlichen Geistesgeschichte nicht in dem Mafle voraus-
gesetzt werden kann wie in Europa — es fehlen ja schon allein die Bauwerke und
Kunstdenkmiler, die greifbar und eindringlich bereits von Kindheit an die
Epochen verdeutlichen —, ist bei der Behandlung des Schrifttums die zeitliche
Einordnung stirker zu beriicksichtigen, dabei aber doch zugleich die Beziehung
zur Gegenwart bewuflt zu machen.

Das Gesamtthema des II° ciclo kdnnte dann gefafit werden als:

»Das abendlindische Welt- und Menschenbild als Zusammenklang und
Widerspiel von Antike, Christentum und Germanentum in den Hohe-
punkten der Dichtung®;

oder bei stirkerem Ausgehen von der Form der Dichtung:

»Formung und Wandlung des abendlindischen Menschenbildes in den
Wandlungen der Formen der abendlindischen Dichtung.“

Der Abschnitt bis zum Barock einschlieflich sollte nicht zu viel Zeit in An-
spruch nehmen. Die Oberstufenlesebiicher bieten reichlich Auswahlméglichkeit.
Es ist selbstverstindlich, soll aber noch einmal ausdriicklich betont werden, daf}
es vollig geniigt, wenn die Schiiler die sprachlichen Erscheinungen der Laut-
verschiebungen und das Mittelhochdeutsche zur Kenntnis nehmen und sich dabei
des Zusammenhanges der indogermanischen Sprachen bewuf}t werden.

Entscheidend aber ist, dafl aus den Proben wie aus den Werken die Geistes-
haltungen erarbeitet werden im abendlindischen Kulturzusammenhang und in
der besonderen deutschen Ausprigung von Gehalt und Form. Immer ist vom
Einzelwerk aus, vom vorliegenden Fall, Verstindnis und Einordnung zu er-
arbeiten.

Baukunst, Plastik und Malerei werden dabei zur Veranschaulichung des Form-
empfindens einer Zeit herangezogen werden. Dies ist besonders erforderlich bei
der Betrachtung der Dichtung der Vergangenheit, damit die Gestaltung im dich-
terischen Kunstwerk als notwendiger Ausdruck des Welt- und Menschenbildes
jener Zeit begriffen wird. Eine Gegeniiberstellung von Dichtungen verschiedener
Epochen wird die andere Entscheidung und die daraus erwachsene andere Form
erkennen lassen.
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Wenn auch bei einer vorwiegend spanisch-sprachigen Klasse das deutsche Aus-
drucksvermégen einfach und beschrinkt ist, das Denken der Schiiler ist bedeutend
weiter, reicher und vielgestaltiger entwickelt. :

Nur das Anspruchsvolle und Hintergriindige weckt Interesse und wird dank-
bar aufgenommen, bereitet den Boden fiir das Erlebnis einer Theaterauffijhrung,
fiir das Verstindnis eines Vortrages und regt zur eigenen Beschiftigung mit dem
Deutschen an.

Die Forderung nach Kulturharmonie kann nur erfiillt werden, wenn wir An-
spruchsvolles bringen.

Vom Verhalten im Ausland

In einem alten Schul-Jahresbericht der Deutschen Schule in Mailand vom
Jahre 1928 finden wir folgende Stelle, die auch heute noch Giiltigkeit hat. Der
italienische Regierungschef hatte diese Worte an seine Landsleute im Ausland
gerichtet:

. Gehorche den Gesetzen des Landes, dessen Gast du bist.

. Mische dich nicht in seine innere Politik ein.

. Schaff keine Uneinigkeit in der Kolonie, sondern lege sie bei.
. Sei ein Beispiel Offentlicher und privater Rechtlichkeit.

. Achte die Vertreter unseres Landes im Ausland und arbeite mit ihnen
zusammen.

. Hilf deinen Landsleuten mit Rat und Tat.
. Halte Disziplin draufien wie daheim.
8. Sei im Ausland Hiiter des Wesens und des Ansehens deines Vaterlandes.

[, I O JUR CR Y
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Dazu schrieb der damalige deutsche Generalkonsul:

»Wir haben das Recht gegeniiber dem Gastland, hier unser Deutschtum zu
pflegen, wie auch jeder Auslinder bei uns im Land seine Art bewahren soll
und darf. Wir haben aber auch die Pflicht gegeniiber unserer Heimat, es in
einer Weise zu tun, daf3 wir des eigenen Landes wiirdig sind.* Hch.

Definition der Auslandsschule

(aus dem Vortrag von Prisident Dr. E. Loffler beim 7. Vorbereitungskurs)

»Eine deutsche Schule im Ausland ist eine von einem deutsch orientierten
Triger (Schulverein, Kirchengemeinde, Ordensniederlassung) unterhaltene
Privatschule, die unter Leitung eines Lehrers deutscher Staatsangehorigkeit
oder eines deutschstimmigen Biirgers des fremden Staates steht, die von den
Schulbeh6rden des fremden Landes beaufsichtigt wird, und an der Schiiler
deutscher und fremder Muttersprache in irgendeiner Weise von Lehrern mit
deutscher Muttersprache Unterricht in deutscher Sprache erhalten kénnen.“
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Ubersicht der Auslandsschulen

an die durch das Auswirtige Amt Lebrer aus dem innerdeutschen Schuldienst
vermittelt wurden

DS = Deutsche Schule; gesperrter Druck = mit dsch. Reifepriifung; cursiv. = mit
Schlufipriifung nach der 6. Klasse der Oberschule

Athiopien: DS Addis Abeba
Afghanistan: DS Kabul; Nedjat-ORS Kabul

Argentinien: Escuela del Norte, Villa Ballester, Pestalozzi-Schule, Instituto Reuter, El
Palomar: alle im Bezirk von Buenos Aires; Escuela Primo Capraro, Bariloche

Belgien: DS Briissel; Europiische Schule Briissel

Bolivien: DS La Paz; DS St. Cruz; DS Oruro; DS Sucre

Chile: DS Santiago; Thomas-Morus-Schule Santiago; Sta. Ursula Santiago; DS in Ancud
(Chiloe), Contulmo, Frutillar, Llanquihue, La Union, Concepcién, Osorno, Purranque,
Quilpue, Temuco, Puerto Varas, Puerto Montt, Valparaiso, Valdivia, Villa Alemana,
Vifiar del Mar

Costa Rica: Humboldtschule San José

Dinemark: St. Petrischule Kopenhagen

Ecuador: DS Quito; DS Guayaquil

Finnland: DS Helsinki

Frankreich: DS Paris; Dt. Abt. der SHAPE-Schule, St. Germain-en-
Laye; Dt Abt. der NATO-Schule, Fontainebleau

Griechenland: DS Athen; DS Saloniki

Guatemala: DS Guatemala-Stadt

Haiti: Dt. Schulunterricht, Port-au-Prince

Indien: Dt. Schulunterricht Jamshedpur; desgl. in Rourkela
Indonesien: DS Bandung

Irak: DS Bagdad

Iran: DS Teheran

Irland: DS Dublin

Italien: DS Genua; DS Rom; DS Mailand; Hohere Mi-Schule
(Istituto Giulia), Mailand

Japan: DS Tokyo

Jordanien: Ev. Luther. Schule, Bethlehem .

Kolumbien: DS Bogotd (Col. Andino); DS Barranquilla; DS Cali
Libanon: DS Beirut .

Luxemburg: Europidische Schule, Luxemburg-Stadt

Mexiko: DS Mexiko-Stadt; DS Puebla

Niederlande: DS Den Haag; DS Rotterdam; St. Michaelsgymnasium,
Steyl; Kolleg Exaten, Roermond

Paraquay: DS Asuncién

Peru: DS Lima; St. Ursula-Schule, Lima; DS Arequipa
Portugal: DS Lissabon; DS Porto

Portug. Angola: DS Chicuma

Schweden: DS Stockholm
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Schweiz: Pestalozzidorf Trogen (Dt. Abt.)

Spanien: DS Madrid (Col. San Miguel); DS Barcelona (Col. San’
Alberto Magno); DS Bilbao (Col. San Bonifacio); DS
in San Sebastian, Valencia, Vigo, Sevilla, St. Cruz de Tenerife, Las Palmas (Gran

Canaria)

Siidwestafrika: DS Windhuk; DS Karibib; DS Liideritzbucht; Regierungsschule Wind-
huk-Orban; Regierungsschule Swakopmund

Siidafrik. Union: DS Hermannsburg; DS Pretoria; DS Johannesburg; DS East London;
St. Martini-Schule, Kapstadt

Tiirkei: DS Ankara; Ankara-Koleji, Ankara; DS Istanbul; Erkek Lisesi, Istanbul

UdSSR: DS Moskau

Uruquay: DS Montevideo

Venezuela: DS Caracas; DS Maracaibo; Pestalozzischule Maracaibo

Vereinigte Arab. Republik: DS Kairo; Mai-Schule d. Borromierinnen, Kairo; Mé-
Schule d. Borromdierinnen, Alexandria; Dt. Schulunterricht, Assuan.

Zur Ausgestaltung von Schulfeiern und Kolonieabenden
Von OStDir. Dr. W. Berger, Freiburg i. Br.

Mancher Kollege im Ausland iiberlegt sich, wie er Feiern seiner Schule oder
Kolonieabende gestalten kénne, um sie auf eine anspruchsvollere Hohe zu heben
und den Zuhrern ein kiinstlerisch und literarisch wertvolles Erlebnis zu ver-
mitteln. Es sei mir daher erlaubt, aus den Erinnerungen eines wechselvollen
padagogischen Lebens einige Auffilhrungen zu nennen, die mir bis heute einen
nachhaltigen Eindruck hinterlassen haben. Durch das Zusammenwirken von lite-
rarisch und musisch interessierten Kollegen lieflen sich ihnliche Veranstaltungen
auch im Ausland durchfiihren. '

Im Jahre 1907 salen wir junge Germanisten in Heidelberg nach einem Vor-
tragsabend mit dem Dichter Herbert Eulenberg zusammen. Er legte uns seine
Pline vor, die er spiter als Intendant des Diisseldorfer Schauspielhauses ver-
wirklicht hat. Es handelte sich um jene literarischen Matineen, die dann bis in
die zwanziger Jahre an Sonntagvormittagen stattfanden. Jede von ihnen cha-
rakterisierte eine Epoche europiischen Geistes- und Kulturlebens in Wort, Ton
und Biihnenbild und vermittelte den Eindruck einer Dichterpersonlichkeit, eines
Musikschdpfers oder sonstigen Kiinstlers im Rahmen seiner Zeit. (Ein Auswahl-
band der Skizzen, mit denen Eulenberg diese Matineen jeweils einleitete, erschien
1950 im Verlag ,Die Fihre®, Diisseldorf.) Einige dieser Morgenfeiern seien hier
genannt: Hans Sachs und seine Fastnachtsspiele (Der fahrend Schuler mit dem
Teufelsbannen, Das heiff Eisen, Das Kilberbriiten), der ,Peter Squenz® des
Andreas Gryphius, Abraham a Santa Clara, Der junge Goethe und seine Friih-
lyrik, Rokokodichter (Holty, Hagedorn u.a.), Homer, Jean Paul, Biichner,
Grabbe, Lenau, E.T. A. Hoffmann, Wedekind, Zola, Balzac, Verlaine, Swift,
Dickens, Schumann, Mozart, Beethoven, van Gogh und zahllose andere. Stilechte
Kostiime, Lieder und Instrumentalmusik dieser Epochen umrahmten die Dar-
bietungen, die, wie gesagt, durch launige, stimmungsbildende Einfiihrungen ein-
geleitet wurden.
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Stilechte Auffithrungen Hans Sachsens in geschickter Auswahl aus den 85 Fast-
nachtsspielen des Dichters veranstaltete 1908 auch ein Trupp fahrender Mimen auf
einer im Hof eines alten Marburger Gasthauses errichteten einfachen Bretterbiihne
ohne Kulissen und szenischen Apparat, mit Einschreier, Prolog und Ausschreier,
ganz im Stile des 16. Jhs.

Unsere Valparaisoer Schule fijhrte Anfang der zwanziger Jahre den ,Peter
Squenz® von Andreas Gryphius auf, der mir in besonderer Erinnerung geblieben
ist, da ein Erdbeben die gedringt im groflen Festsaal des Deutschen Turnvereins
sitzende Zuhorerschaft erschreckte. Nicht ohne Grund, denn dieser Saal war zur
Hilfte weit {iber den steilen Abhang des Cerro Concepcién hinausgebaut. Damals
verhiitete die Geistesgegenwart des ,Lowen“, der knurrend an dem Mantel der
Thisbe weiter zerrte und sich nicht stdren lief}, eine Panik. — Bei Santiago de
Chile erlebten wir eine eindrucksvolle Auffilhrung von Goethes Iphigenie auf
einer privaten Freilichtbiihne im Arrayintal. Als Hintergrund bot sich bei dem
berithmten Monolog die von der untergehenden Sonne beleuchtete Hiigelkette.

Noch eindrucksvoller jedoch als Theaterstiicke oder Ausschnitte aus dem
geistigen Leben der Vergangenheit bleibt stets die geschlossene Ausgestaltung eines
Kulturabends durch Lyrik, Musik, Tanz und kleine dramatische Szenen, in denen
eine ganz bestimmte Kulturepoche bzw. Stilepoche dargestellt wird. So bleibt mir
ein Abend im weifigoldenen Rokokosaal des Gohliser Schléfichens in Leipzig un-
vergessen, jenem kleinen 1760 erbauten Stadtpalais des weiland Hofrats Bshme,
in dessen Familie der junge Goethe verkehrte. Hier wurden vor 1939 bei feier-
lichem Kerzenlicht in alten Kandelabern von Kiinstlern in der kleidsamen Tracht
der Galanten Zeit auf Instrumenten des 18. Jhs. Musikabende vor kleinstem
Zuhorerkreis veranstaltet, die bei den Klingen Mozarts, Glucks, Haydns u. a. in
die Vergangenheit entfiihrten. Auch feenhaft beschwingte Miadchenreigen in Voll-
mondnéchten im Garten vor diesem Kleinod des Rokoko, die Schlofffront magisch
als Hintergrund, bei Geigen- und Celloklingen aus den Seitenbiischen, hinter-
lieflen unvergeflichen Eindruck.

Nur auf die Kulturgeschichte des Tanzes eingestellt war etwa 1930 ein von
mehreren Tausend Zuschauern besuchter Elternabend der Leipziger Gaudigschule,
einem zeitweise fast 1500 Schiilerinnen zihlenden Midchengymnasium. In der
Mode und Haltung der jeweiligen Epoche wurde durch gréflere Schiilerinnen
stilecht eine Reihe von Tinzen geboten, die in wechselnden Bildern die Ent-
wicklung des Tanzes zeigten, vom Schrittanz und Reigen der Minnesinger, den
Bauerntinzen des spiten Mittelalters, dem abgezirkelten Tanz der héfischen
Epoche, der Courante, Pavane und Gagliarde, dem schweren Barocktanz der
Periickenzeit zum zierlichen Menuett und natiirlich bis zu den T4nzen des 19. Jhs.

Gemeinsam ist allen diesen Darbietungen der mit allen Mitteln erreichte,
in sich geschlossene Sinneseindruck, die kulturelle Einheit und Echtheit, ohne
stdrende Unterbrechung durch moderne Regie oder sonstwie ungeschickten Ein-
bruch der Gegenwart ins alte Milieu, zu vollkommener Illusion im verdunkelten
Zuschauerraum fithrend. Als Ergebnis blieb immer ein tiefes und unverlierbares
romantisches Traumerlebnis und bei der Jugend ein wertvolles, im Gefijhl ver-
ankertes Wissen.

Stellen derartige Bemiihungen, unsere Schulfeste durch bunte und reich aus-
gestaltete Vorfithrungen zu beleben, vielleicht etwas allzugrofle Anforderungen
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an Zeit und Kraft von Lehrern und Schiilern, so gibt es doch auch einfachere
Versuche. So lie der Verfasser einst seine Obersekundanerinnen der Gaudigschule
das Jingle-Tupman-Kapitel der Pickwick Papers von Dickens dramatisieren und
in Biedermeierkostiimen in englischer Sprache auffiihren, ebenso in doppelter
Belegschaft den ,Zerbrochenen Krug® von Heinrich von Kleist, wie auch eine
gemeinsam gedichtete Szene, in welcher der alte Wieland Goethe iiber Kleists
Tod berichtete. Leicht 1488t sich {ibrigens auch Chamissos wenig bekanntes Gedicht
»BOser Markt“ in kurze, doch wirkungsvolle dramatische Form bringen, die an
Schulfesten in Valparaiso, Santiago, Leipzig und vor kurzem auch an der Kloster-
schule zu Offenburg Erfolg hatte.

Manchem unserer Fachkollegen werden diese Anregungen v1elle1cht nichts
Neues sagen. Anderen kdnnten sie aber doch mdglicherweise willkommene Hin-
weise geben, um Schulfeiern oder gesellige Abende der deutschen Kolonie aus-
zugestalten.

Personliche Nachrichten

Hinausgegangen OStDir. Dr. Herbert Rothfritz, Dir. des Kepler-Gymn.
Pforzheim, iibernahm im Sept. d.]. vorldufig fiir 1 Jahr die Leitung der D.Sch.
Istanbul als Nachfolger von OStD. Dr. Tenbrock. — ]m’gen Baumgart, StR, aus Mann-
heim am 27. 7. 1960 an Col. Alemin A. v. Humboldt in Lima-Miraflores. — Erwin
Bernotat, MiSL, von Hamburg-Rehlstedt Ende Mirz 1960 an D.Sch. Valparaiso.
Dr. Harald Bebrend, StAss, vom Gym. Hankensbiittel nach Temuco/Chile. — Siche
auch die Liste der Teilnehmer (Bewerber) des 7. Vorbereitungslehrgangs S. 219.

Zuriickgekehrt: Sepp Punkte, MiSL, von Las Palmas/Can. Inseln nach 4 ]J.
zum 1. 9. 1960 an Jahn-Realschule in Liibbecke/Westf. — Dr. Ernst Becker, StR, von
D. Sch. Addis Abeba nach Géttingen, Am Pfingstanger 47. — Joh. Schote, VL u. KuErz,
nach 4 J. von D. Sch. Valparaiso nach Vienenburg. — Malte Unrau, L, nach 6 J. (Porto
1954—57, Stockholm 1957—60) nach Berlin SW 61, Eglauerstr.21. — Dr. Wolfgang
Linke von D. Sch. Helsinki nach 6 J. nach Griinburg/Donau.

Gestorben: Am 15. 6. 1960 OStDir. Dr. Detlev Albers, Dir. des Gymn. Wiinstorff/
Hessen, Hindenburgstr. 25. Der Verstorbene war von 1930 (2)—1934 als StAss (D, G,
Ek) an der D.Sch. Barcelona. — Am 2. 7. 1960 verschied in Tiibingen, Wildermuth-
stralle 4 der 1905 geborene OStR Reinhold Uebele. Von 1933 bis zum Ausbruch des
span. Biirgerkrieges 1936 war er als StAss. (Bi, Ch) an der D. Sch. Barcelona.

Stilbliiten aus Schiilerarbeiten

DS. Porto. Aus dem Bericht {iber eine Schulfeier: ,,...Darauf ergriff der
Schulleiter das Wort zu einer Ansprache, in deren Mittelpunkt er die Worte
stellte: ,Geben ist seliger denn nehmen‘. Und dann teilte er die Zeugnisse aus.“

DS. Karibib. Ich glaubte, recht deutlich vorgelesen zu haben: ,Mother filled
the sugar-basin and milk-jug.“ In einer Niederschrift las ich dann: ,Mother
filled the sugar-basin and milked Jack.“
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Aus aller Welt

Bundesrepublik

Wir suchen einen freiwilligen Buch-
besprecher fiir die Ficher Leibeserzie-
hung und Kunsterziehung und verwandte
Werke. Meldungen im Bundesgebiet wohn-
hafter Fachkollegen erbeten an OStDir.
Dr. Berger, Freiburg i. Br., Okenstr. 42.
— Die Schriftleitung.

Bundesverwaltungsamt mit der
Wahrnehmung von Verwaltungsan-
gelegenheiten fiir Lehrer im Ausland
beauftragt. Im Einvernehmen mit dem
Herrn Bundesminister des Innern hat das
Auswirtige Amt mit Wirkung vom" 1.
Juli 1960 dem Bundesverwaltungsamt in
Kéln die Durchfithrung folgender Auf-
gaben auf dem Gebiet des Auslandsschul-
wesens iibertragen:

1. Die Vorbereitung der Ausreise von Aus-
landslehrern an den kiinftigen Dienstort
(Passagebestellung,  Reisenebenkosten,
Gepick- und Umzugskosten, Pisse);

2. die finanzielle Betreuung der Lehrer an
den Auslandsschulen (Ausgleichszula-
gen, Beihilfen, Gratialzahlungen fiir
ehemalige Auslandslehrer und deren
Hinterbliebene);

3. die Riickkehr nach Beendigung des Ver-
tragsverhiltnisses (Reisenebenkosten,
Gepick- und Umzugskosten, Schluflab-
rechnung).

In der Durchfithrung dieser Aufgaben
wird das Bundesverwaltungsamt als vom
Auswirtigen Amt beauftragte Behorde
titig. Eine Verdffentlichung der Bekannt-
machung dieser Beauftragung des Bundes-
verwaltungsamts erfolgt im Gemeinsamen
Ministerialblatt. Der Verkehr (Schriftwech-
sel, Telegramm-, Fernschreib- und Tele-
fonverkehr) in allen Einzelfillen, deren
Bearbeitung das Bundesverwaltungsamt
iibernimmt, ist ab 1. 7. 1960 unmittelbar
und abschliefend mit dem Bundesverwal-
tungsamt in Kéln, Ludwigstr. 2 zu fihren
(Fernsprechanschlufl: Kéln 233 821).

Aus technischen Griinden wird das Bun-
desverwaltungsamt die Zahlung der lau-
fenden Ausgleichszulagen an die bereits im

Ausland befindlichen Lehrer, jedoch erst
ab 1. 9. 1960 aufnehmen. Bis zum 31. 8.
1960 werden die laufenden Zahlungen da-
her in der bisherigen Weise durch das Aus-
wirtige Amt geleistet.

(Zusatz der Schriftleitung: Bewerbun-
gen fiir den Dienst an Auslandsschulen
sind nach wie vor auf dem Dienstweg an
die Kulturabteilung des Ausw. Amtes in
Bonn (Ref. 603) zu richten).

Wichtig fiir neu hinausgehende Kol-
legen. Die auf ein innerdeutsches Konto
eingezahlten sog. Auslandszulagen sind
(vorerst bis 31. 12. 1962) steuerfrei. Die im
Ausland gezahlten Vertragsgehilter unter-
liegen in manchen Lindern der dortigen
Steuer. Die dort ausgezahlten Beziige sind
Nettobetrige, d.h. die Steuern sind schon
vom Sch. Ver. bezahlt bzw. werden vom
AA vergiitet. Wo Schwierigkeiten entste-
hen sollten, wende man sich an die Bot-
schaft der BRD unter Bezug auf Runder-
laf vom 7. 4. 1956 — Nr. 603/430—
03/008203 — 6 IV Res. 603. — 2) Kriegs-
versebrtenrenten konnen nur auf Antrag
auch ins Ausland ausgezahlt werden. Vor
Ausreise erkundige man sich daher fiir-
sorglich  beim  Auslandsversorgungsamt
Hamburg-Altona, Palmaille 65—61. — 3)
Bausparer erhalten, wenn sie im Ausland
arbeiten, weder Wohnungsbauprimie noch
Steuervergiitung.

Kulturhilfe fiir Entwicklungslédnder.
In einem Aufsatz ,Eine Stunde der Kul-
turhilfe“ (Oberhess. Presse 30. 7. 1960)
tritt Geh.Rat Prof. Dr. F. Schmidt/Mar-
burg dafiir ein, dafl deutsche Hilfe fiir
Entwicklungslinder nicht wie geplant iiber
einen internationalen Fonds, zu dem auch
Deutschland seinen Anteil beisteure, er-
folgen diirfe; die Hilfe miisse von der
Bundesrepublik selbst in die Hand ge-
nommen werden. Es handle sich auch nicht
bloR um finanzielle und um technische
Hilfestellung, sondern zu einem wesent-
lichen Teil um kulturelle Férderungsmaf3-
nahmen. In allen jungen Lindern und be-
sonders in den neuen afrikanischen Staa-
ten, wo einer diinnen Fiihrerschicht euro-
paisch  Gebildeter eine iiberwiltigende
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Masse Minder- oder Ungebildeter gegen-
iiberstehe, bendtige man Schulen jeder Art.
Was die bisherigen Kolonialverwaltungen
und selbst das, was die Missionsanstalten
auf diesem Gebiet geleistet haben, geniige
heute nicht mehr. Man brauche viele
Volksschulen, einige héhere Schulen in den
Hauptstidten und gréfleren Ortschaften,
Handels- und Gewerbeschulen und ein-
fache Volksschulen fiir die Erwachsenen.
Die Bundesrepublik verfiige iiber die da-
zu nétigen Hilfskrifte durch die Hunderte
fritherer deutscher Auslandslehrer und
-lehrerinnen, die jahrelang auch fremd-
sprachige und fremdrassige Schiiler unter-
richtet haben und im Umgang mit fremd-
nationalen Erwachsenen erfahren sind.
Man sollte ihre Erfahrungen nicht in der
Heimat brach liegen lassen. Als 2. Stufe
miiffiten Lehrerseminare fiir die Einheimi-
schen in einfachster Form eingerichtet wer-
den, deren Leitung man im Ausland be-
wihrten  Volksschullehrern  anvertrauen
sollte. Sodann miifiten Schulbiicher aller
Art in den verschiedenen Landessprachen
hergestellt werden. Auch das Turn- und
Sportwesen miisse gepflegt werden. Schon
sehr bald wiirden sich weitere Aufgaben
ergeben in der Midchenerziehung und Er-
wachsenenbildung. Spiter kénne man auch
daran denken, begabte und reife Schii-
ler(innen) mit ausreichenden Deutsch-
kenntnissen auf héhere Schulen in Deutsch-
land zu schicken. All das aber miisse un-
interessierte Hilfe aus reiner Menschlich-
keit ohne hintergriindige politische Ziel-
setzungen sein.

§110 des Bundes-Beamtengeseizes
vom 14. 7. 1953 (sog. Beforderungs-
schnitt) verfassungswidrig.Der genannte
Paragraph sah fiir die Festsetzung des
Ruhegehalts der Bundesbeamten vor, dafl
fiir je 6 Dienstjahre seit der Anstellung
nur eine Beférderung beriicksichtigt
werden soll. Das Bundesverfassungsgericht
hat nun im Juli 1960 entschieden, dafl
diese Vorschrift mit Art. 33, Abs. 5 des
Grundgesetzes unvereinbar ist. Das Ruhe-
gehalt der Berufsbeamten sei unter An-
erkennung aller Beférderungen aus seinem
zuletzt innegehabten Amt zu berechnen.
Der Deutsche Beamtenbund und das
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Deutsche Beamtenkartell haben daraufhin
den Bu.Inn.Minister aufgefordert, fiir alle
nach dem 1. 9. 1953 pensionierten Bundes-
beamten die Versorgungsbeziige neu fest-
zusetzen und die Nachzahlungen ihnen
oder ihren Hinterbliebenen alsbald auszu-
zahlen. (Und die pensionierten Beamten der
Linder? Schriftleitung.)

D. B.-Kart. Inf. 25/60

Niedersachsen sucht. Hilfslehrerin-
nen. Der Lehrermangel in NS, dem man
schon durch Schaffung von halben Beam-
tenstellen fiir Beamtinnen abzuhelfen ver-
suchte, ist nach dem Beschluf}, i. J. 1962
die 9. Volksschulklasse einzufiihren, noch
stirker geworden. Das Ku.Min. will daher
Hausfrauen, die das 32. Lebensjahr voll-
endet haben und Primareife besitzen, als
Hilfslehrerinnen einstellen. In einem ein-
jahrigen Kursus, der an ihrem Wohnort
abgehalten werden soll, sollen sie in den
unteren Volksschulklassen, vor allem im
3. Schuljahr, unterrichten. Gedacht ist an
Frauen, die frither eine pidagogische Aus-
bildung begonnen, aber nicht abgeschlos-
sen haben, oder in anderen erzieherischen
und pflegerischen Berufen titig waren. Sie
sollen 15—20 Wochenstunden geben und
nach TO. A VIb bezahlt werden. — Ge-
gen die Einstellung solcher in Schnellkur-
sen ausgebildeten Hilfslehrerinnen wandte
sich Ende August in Mainz der Bundes-
Junglehrerausschuff der Arb.Gem. Deut-
scher Lehrerverbinde. Solche iiberstiirzten
Mafinahmen seien eine Miflachtung des
Lehrerberufes; mit ihnen sei der Schule
nicht gedient. Man miisse sich mit dem
9. Schuljahr Zeit lassen und mit ausrei-
chenden Mitteln zuerst fiir geeigneten voll-
ausgebildeten Nachwuchs sorgen. (Vgl. auch
die erginzende Notiz im Nov.-Heft 1960.)

Stipendien und Ausbildungsbeihil-
fen fiir Studenten. Es gibt eine Vielzahl
von Vorschriften fiir die Gewihrung sol-
cher Beihilfen; zum Teil sind sie den Stu-
denten und selbst den betreuenden Stellen
wenig bekannt. Eine systematische Zusam-
menfassung aller Bestimmungen mit Er-
liuterungen gibt unter obigem Titel die
Ausgabe durch K.Brade und Th. Tupetz
im Verlag Hochschuldienst Dr. Raabe,
Bonn. Ak. D. 31/60



Reifepriifungs-Aufsitze (Forts.).
Istituto Giulia, Mailand: 1. ,Alles priife
der Mensch, sagen die Himmlischen, / Daf§
er, kriftig genihrt, danken fiir alles lern’,
/Und verstehe die Freiheit / aufzubre-
chen, wohin er will“. Was haben uns diese
Verse Holderlins zu sagen? — 2. ,Die
Kunst ist zwar nicht das‘Brot, wohl aber
der Wein des Lebens“ (Jean Paul). Wie
verstehen und beurteilen Sie diesen Satz
des Dichters? — 3. ,Dienen ist mehr als
verdienen®. Worin liegt die Wahrheit der
scheinbar unzeitgemifien Lebensauffassung?

Eine kunstpiddagogische Halbjahres-
schrift ,Der Staedler-Brief“ gibt die
Firma J. S. Staedtler in Niirnberg, Post-
fach 790 heraus. Fiir das Echo, das sie
mit ca. 10000 Lesern gefunden hat,
spricht, dafl von den bisher erchienenen
vier Heften 1—3 bereits vergriffen sind.
Die Firma verschickt sie aus mizenatischer
Einstellung auf Antrag unentgeltlich an alle
kunsttheoretisch und kunstpidagogisch In-
teressierten. Sie will zu Gegenwartsfragen
der Kunsterziehung Stellung nehmen und
Berichte und Anregungen aus der und fiir
die Praxis sowie Buchbesprechungen brin-
gen. Heft 5 erscheint in Bilde. Wir machen
unsere Auslandsschulen auf diese Zeitschrift
aufmerksam.

»31 846 km Siidamerika“ nennt sich
ein Sonderdruck der Fordwerke in Koln-
Niehl. Die vorziiglichen Bilder dieser 16-
seitigen ,Illustrierten® in Folioformat ent-
standen mit vielen anderen auf einer
Zwolfmonatsreise von Bodo Fischer durch
Ecuador, Paraguay, Bolivien, Argentinien,
Peru und Chile. Kurze begleitende Texte
schildern Land und Leute. Das Heft wird
auf Anfrage von den Fordwerken Kéln an
Interessenten unentgeltlich abgegeben.

Sonstige Linder

Argentinien. Die D. Sch. in Valentin
Alsina feierte vor kurzem das Richtfest
ihres neuen Schulgebiudes. Fiir das neue
Schuljahr wurden iiber 100 Kinder ange-
meldet. — In Temperley wurde im Beisein
des Kulturattachés der Dsch. Botschaft das
neue Schulhaus fiir iber 100 Kinder einge-
weiht.

Chile. Uber den Zustand der Deutschen
Schulen im Erdbebengebiet schreibt Dr.
R. Krebs im ,,Condor® vom 4. 7. 1960:
Im betroffenen Gebiet befinden sich 14 dt.
Grundschulen (Ancud, Chamiza, Contul-
mo, Gorbea, Huefel-Comuy, Lautaro, Lon-
coche, Los Angeles, Llanquihue, Nueva
Braunau, Paillaco, Purranque, Tomé, Trai-
guen) und 8 Schulen mit Humanititsklas-
sen (Concepcién, Frutillar, La Union,
Osorno, Puerto Montt, Puerto Varas, Te-
muco, Valdivia). Alle wurden sie mehr
oder minder beschidigt, aber in selbstloser
Gemeinschaftsarbeit konnten die meisten
wieder hergerichtet und konnte der Unter-
richt wieder aufgenommen werden. Wo
die Schiden zu grofl waren, entschlossen
sich viele Eltern, ihre Kinder an Schulen
im Norden zu schicken. Loncoche hat 30
Sch. aus Valdivia aufgenommen, Temuco
iibernahm 60, die im Internat und in Pri-
vatquartieren untergebracht wurden. Nach
Santiago kamen iiber 200. Valparaiso
nahm 20 Sch. aller Klassen aus Valdivia
und 30 aus Puerto Montt in sein Land-
schulheim Limache auf. Alle Gastschulen
verzichteten bei diesen Schiilern auf Er>
hebung des Schulgeldes und erméglichten
es ihnen so, das Schuljahr ohne Zeitverlust
fortzusetzen. Die sowieso vollen Klassen
der Gastschulen sind dadurch bis auf den
letzten Platz gefiillt, und die Lehrer sind
mit zusitzlicher Arbeit belastet. Grofle
Schiden haben folgende Schulen erlitten:
In Ancud ist das Schulgebiude so schwer
mitgenommen, daf} eine Wiederherstellung
kaum in Frage kommt. In Llanquibue ist
das Internat vollig zerstdrt. In Concepcién
fallen 3 Klassenzimmer und die Turnhalle
ganz aus, und der Rest des Gebiudes ist
so baufillig, daf man es nach einem offi-
ziellen Gutachten bald abreiflen und durch
einen Neubau ersetzen mufl. Auch in Fru-
tillar befiirwortet der Provinzialarchitekt
den Abbruch des schwerbeschidigten Hau-
ses. Auch in Los Angeles muff man bald
an einen Neubau denken. In Osorno ist
das Junginternat ganz zerstort und der
Turm, die Aula und ein Teil des Haupt-
gebdudes stark beschiddigt. In Pxerto Montt
blieb das Gebiude zwar stehen, ist aber
so mitgenommen, daf} der schon seit lin-
gerer Zeit geplante Neubau dringender
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denn je ist. In Puerto Varas ist das obere
Stockwerk vorliufig nicht benutzbar. In
Valdivia mufite der alte Bau ganz aufge-
geben werden, und das Internat ist zer-
stort; der Schulbetrieb kann erst wieder
aufgenommen werden, wenn das im Bau
befindliche neue Schulgebiude auf der In-
sel Teja fertiggestellt sein wird. Aus eige-
nen Kriften kénnen die Ortsgemeinschaf-
ten das Aufbauwerk nicht durchfiihren;
Hilfe mufl von auflen kommen. Viele El-
tern konnen kein Schulgeld mehr zahlen;
die Schulen haben keine Einnahmen mehr
und kénnen wenigstens im Augenblick die
Gehilter und sonstigen 1f. Ausgaben nicht
decken. Fiir die Bauten ist evtl. mit einer
chilenischen Staatsbeihilfe zu rechnen. Die
deutsche Bundesregierung hat mitgeteilt,
daf ein Teil der Gelder der Chilehilfe auch
den dt. Schulen zukommen soll. Um die
im Augenblick verfiigbaren Mittel nicht zu
zersplittern, hat das deutsche Hilfskomitee
in Santiago beschlossen, vordringlich den
Neubau des Internats in Llanquihue zu
unterstiitzen, zumal fiir diese Anstalt, die
allen gefliichteten Kindern offenstehen soll,
offizielle Gelder nicht zu erwarten sind.

Einem Privatbrief vom 1. 8. 1960 ent-
nehmen wir ferner: In Valdivia sind 60 %
der Hiuser vernichtet oder unbewohnbar.
Die Stauung des Rifithue-Sees, von der
man bei einem Bruch des Dammes eine
Flutwelle von 6—8 m befiirchtete, ist durch
unermiidliche Arbeit soweit gemildert wor-
den, dafl die Fluthohe dann ,nur noch“
2—3 m betrug. Durch sie gerieten die nied-
rigeren Stadtteile ganz unter Wasser,
aber auch in héhergelegenen Hiusern
stand am 1. 8. das Wasser noch 1—2m
hoch. Der reiflende Strom fithrte Baum-
stimme, ganze Holzhduser und unendlich
viel Steine, Sand und Schlamm mit sich,
so dafl Straflen, Wiesen und der Friedhof
weithin bedeckt waren. Durch die Unter-
brechung der Verkehrswege brauchten
Briefe nach Santiago, die man einem Ge-
legenheitstransport mitgab, manchmal 2—3
Wochen. — In der ,Historia de Valdivia“
von Ferdinando Guarda Geywitz wird
berichtet, daff i.J. 1575 sich eine gleich
schreckliche Erdbebenkatastrophe abge-
spielt hat, und dafl auch damals durch

eine gewaltige Flutwelle des Meeres und
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durch eine Uberflutung durch den Rifii-
hue-See grofite Schiden verursacht wur-
den. Vgl. hierzu auch den Bericht des
Koll. Wolf Albrecht in Traiguén ,Deut-
sche Schulen auf bebender Erde® in der
Hamburger Lehrerzeitung Nr. 11/1960.

Die D.Sch. La Unidn trigt jetzt den
Namen ihres Mitbegriinders Dr. Rudolf
Amandus Philippi. Der Name dieses in-
ternational anerkannten Gelehrten und der
seines Bruders Bernardo Eunom sind mit
der Geschichte der deutschen Einwande-
rung in Chile aufs engste verbunden. Die
offiziellen Feierlichkeiten der Hundert-
jahrfeier und der Namensgebung waren
auf den 22. Mai vorverlegt worden, weil
am 21. Mai die Jahrestagung des seit 54
Jahren bestehenden Deutsch-Chilenischen
Bundes angesetzt war. Aufler den orts-
ansissigen Mitgliedern des DCB hatten
sich zu dieser Tagung rd. 60 Teilnehmer
aus allen Teilen Chiles eingefunden. In
der Frithe des 21. verspiirte man die Stofle
des ersten Erdbebens, das Concepcién
heimsuchte und alle Straflen, Eisenbahn-
linien und das Nachrichtennetz nach dem
Siiden unterbrach. Trotzdem wurde die
Jahresversammlung am Vor- und Nach-
mittag durchgefithrt. Hauptthema aller
Referate und Aussprachen war die zeitge-
mifle Ausrichtung der deutschen Kulturar-
beit in Chile. Am So. den 22. Mai fand
dann in Gegenwart der chilenischen Be-
hoérden, der Deutschen Botschaft, der Fa-
milie Philippi, der Mitglieder des DCB
und vieler Angehériger der deutschen Ge-
meinschaft die feierliche Namensgebung
der Schule statt. Am Nachmittag um 15
Uhr wurde La Unibén von einem heftigen
Erdbeben erschiittert. Es folgten Tage
ohne Wasser, ohne Strom und ohne Nach-
richten. Aus einem Tagungsort war La
Unién zu einer Stitte wahrhaft mensch-
licher Begegnung und Hilfsbereitschaft ge-
worden.

Bis zum vergangenen Jahr waren an
der D.Sch. Valparaiso die Schiiler nach
ihrer Beherrschung der deutschen Sprache
in je 2 Parallelklassen, eine ,gute® und
eine ,schlechtere®, aufgeteilt. Dadurch
fithlten sich die Schiiler der schlechteren
Deutschklasse und deren Eltern benachtei-
ligt. Spiter mischte man die Schiiler wahl-



los in den 2 Klassen, was aber zu einem
allgemeinen Absinken der Leistungen in
Deutsch fithrte und weder Lehrer noch
Schiiler befriedigte. Unter dem neuen Di-
rektor Dr. Schulz-Streeck hat man den
Deutschunterricht zweigeteilt in einen
Stammunterricht im Klassenverband (in
den Preparatoriaklassen jé 5 St., in der
1. und 2. Humanititsklasse je 4 St.) und
in Kursunterricht (Preparatoriaklassen je
5 St., Humanidades je 3 St). (In den
Klassen von Hum. III ab aufwirts sind
die Klassen noch in der frilheren Weise
nach der Sprachbeherrschung geteilt und
sollen so auslaufen). Man hofft, daf} die
Neugliederung des Deutschunterrichts nun-
mehr jeder sprachlichen Gruppe gerecht
wird, die einzelnen Schiiler entsprechend
ihrer Sprachbegabung fordert und doch
die Méglichkeit zur Kulturbegegnung und
zur notwendigen Auslese schafft. Die an-
deren Schulen in Chile und der Schulaus-
schuff des Deutsch-Chilenischen Bundes be-
griiflen diesen Versuch.

Italien. Aus dem Jahresbericht 1959/60
des von deutschen Schulschwestern geleite-
ten Istituto Giulia in Mailand: Die Schule
ist ein deutsches neusprachliches Madchen-
Gymnasium (Vollanstalt) mit Frauenober-
schule. Ausnahmsweise und nur in unte-
ren Klassen werden auch Knaben aufge-
nommen (i.g. 16 in Grundschule 2 u. 3).
Der KiGa zihlte 80, die vierstufige GrSch.
238, die Mittel- u. Oberstufe 299 Schiiler,
zus. also 617. Die Klassen der GrSch. und
VI — UIII werden doppelt gefiihrt, die
iibrigen einziigig. 52 Schiilern deutscher
Staatsangehorigkeit standen 565 Auslin-
der gegeniiber (meist Italiener, Schweizer,
Osterreicher, 2 Ungarn, je ein Franzose
und Schwede). Von den Auslindern waren
132 von Haus aus deutschsprachig, 433
nichtdeutschsprachig. Von den 38 Lehr-
kriften waren: 10 Schulschwestern (4 StR,
6 VoL), 8 dt. Stud.Ritinnen, 1 dt. St-
Assessor, 8 dt. Volkssch.-Lehrerinnen, 5
ital. Lehrerinnen, 4 Schwestern als tech-
nische Lehrkrifte u. 2 dt. kath. Geistliche.
Zusammen erteilten sie 821 Unterrichts-
stunden pro Woche. — Das Reifezeugnis
des neuspr. Gymnasiums erwarben 10
Schiilerinnen, das Abschluf8zeugnis der

Frauenoberschule 2. Das Diplom der dt.
Sprache erwarben sich 35 Italienerinnen, 1
Amerikanerin, 1 Jugoslawin, 3 Schweize-
rinnen u. 1 Deutsche. — Dem Jahresbe-
richt liegt ein ausfiihrliches Verzeichnis der
dt., ital, lat., frz. u. engl. Lesestoffe aller
Klassen und die Aufgaben der Reifeprii-
fung und der Frauenoberschul-Priifung
bei. Den Schlufl bilden 20 wohlgelungene
Fotos von der Auffiihrung des Tanzspiels
»Die Kanarienvdgel® am 1./2. Mai und

vom Chor der Schule.

Spanien. In Madrid wurde Anfang
Juni das Richtfest des Neubaus der Deut-
schen Schule (Col. San Miguel) gefeiert. —
Von den rund 1000 Knaben und Midchen
der Deutschen Schule (Col. San Alberto
Magno) in Barcelona (Kiga, Grund- und
Oberschule bis Abitur) sind /s Deutsche,
2/3 Spanier.

Siidafrika. Der Deutsche Lehrerverein
von Siidafrika, gegriindet vor der Jahr-
hundertwende, war gegen Ende des 1.
Weltkrieges aufgelost worden. Er wurde
1925 in Harburg/Natal durch Pastor
Rower neu gegriindet. Vom 5.—7. Juli
1960 fand nun in Harburg die Jubiliums-
tagung des DLV statt. Zu ihr waren rd.
50 Teilnehmer erschienen. Der Vertreter
des Natalse Education Department hob in
seiner Ansprache die Rolle des Deutschen
als 3. Sprache bei den staatlichen Priifun-
gen hervor. Gliickwiinsche waren einge-
gangen von der Synode Hermannsburg,
vom Vorsitzenden der Natalse Onderwys-
unie und vom Kulturreferenten der Deut-
schen Botschaft in Pretoria. Als 1. Punkt
besprach man die Ausniitzung der um-
fangreichen Leihbibliothek des DLV. Die
Verschickung der Biicher hat sich als um-
stindlich erwiesen. Man beschlof}, sie ein-
zustellen und dafiir den Schulen ein nach
Alters- und Fachgruppen aufgestelltes Ver-
zeichnis der Schiilerbiicherei zuzustellen
und ihnen diese Biicher dann nach einem
besonderen Verteilungsschliissel einstweilen
zur Benutzung, aber als Eigentum des VDL,
zu iiberlassen. Nur eine Lehrerhandbiiche-
rei soll weiterhin als Leihbibliothek zen-
tral verwaltet werden. — Der 2. Punkt

237



betraf die Altersversorgung der Lehrer
und den Abschluf von Gruppenversiche-
rungen. — Herr H. Kiesel/Harburg be-
handelte dann das Hauptthema der Ta-
gung, die Lage der kleinen deutschen Ge-
meindeschulen. Die Errichtung groflerer
Schiilerheime an den mittleren und grofien
Schulorten entziehe die Kinder vom Land
zu frith dem Elternhaus, der eigenen Ge-
meinde und der engeren Heimat und héhle
die kleinen Schulen aus. Es habe sich fer-
ner gezeigt, dafl es fast unmdglich sei, alle
Landlehrerstellen zu besetzen. — Der
Vorsitzende C. H. Nitzsche sprach im An-
schluff an Bodamers Buch iiber das Thema
»Der Mensch ohne Ich“. In der Diskussion
suchte man nach Méglichkeiten, durch die
Erziehung der Unausgeglichenheit des
modernen Lebens entgegenzuwirken.

Fiir die Priifungen soll eine neue Form

ein gesonderter Literaturfragebogen einge-
fithrt werden.

Die Moderatoren, Examinatoren und
Korrektoren fiir die am 9. September 1960
stattfindenden Examen des VDL wurden
bestimmt. Die Examensleitung hat wieder
Hr. Wittenberg. — Hr. Schulze gab eine
Ubersicht iiber die Anforderungen, denen
ein Schiiler beim Ubergang von der Pri-
marschule zur Hoheren Schule geniigen
miisse. Sein Referat fand groflen Anklang
und soll allen Mitgliedern des VDL zu-
ginglich gemacht werden. Zum neuen
Vorsitzenden wurde Herr Litschwager/
Pretoria gewidhlt. Als Tagungsort fiir
Juli 1961 wihlte man Vryheid. Das Trans-
vaalsche Erziehungs-Departement soll ge-
beten werden, mit Riicksicht auf das Da-
tum der Jahrestagungen von der Eintei-
lung des Schuljahrs in 3 mal 4 Monate

der Fragebogen und fiir Std. VII und X  abzusehen. Hartmann
Biichertisch

Langenscheidts Ausspracheplatte —
Deutsche Aussprache I, 1. Aufl. 1959
Berlin, DM 6,—. — Mit dieser Aussprache-
platte ist ein wertvoller Beitrag zum Un-
terricht an Auslinder gegeben, der von
Prof. Otto von Essen und Dr. Heinz F.
Wendt verfafit wurde. Es ist eine 17 cm ¢
Langspielplatte fiir 45 U/min (rpm). Neben
der Anweisung zur praktischen Ubung ist
in die Plattentasche eingeheftet: der auf der
Platte gesprochene wortliche Text, ausfithr-
liche ,Allgemeine Regeln fiir die Aussprache
des Deutschen® und ,Erliuterungen zu den
Ubungstexten®. (8S. Text). Ein deutlicher
Hinweis zur jeweiligen Besonderheit der
einzelnen Ubung ist mit Hinzufiigung laut-
schriftlicher Zeichen nach dem bekannten
System der Association Phonétique Inter-
nationale gegeben. Gute deutsche Biihnen-
aussprache ist durch Einzelwdrter und nur
kurze Sitze umfassend dargestellt, damit
keinerlei komplizierte Denkinhalte von den
rein phonetischen Erscheinungen ablenken.
Jeder Schiiler kann durch hiufiges Abhéren,
frei von aller dialektischer Klangfirbung,
Artikulation und Satzmelodie leichter ler-
nen als bisher. Der Verlag beabsichtigt, bis
zum Ende d. J. einen aus mehreren Platten
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bestehenden Sprachplattenkursus ,Deutsch
fiir Auslinder® herauszubringen. Wenn er
in gleicher Art wie die besprochene Platte
bearbeitet wird, kann er schon jetzt begriifit
werden. Diese Platte jedenfalls vermag den
Unterricht wesentlich zu erleichtern. Sie
kann fiir Lehrende wie Lernende wirklich
empfohlen werden. Tang

Wirtschaft und Kultur. Ein Lesebudb,
hg. von Dr. Eduard Schmid. Bayr. Schul-
buchverlag, Miinchen, 1958. 2 Binde Unter-
stufe, 1 Mittelstufe, 1 Oberstufe. Je 256
und 432 Seiten, Hln.,, DM 7,20 und DM
8,80 je Band. — Die Lesestiicke sind in
klarem, sauberem, vorbildlichem Deutsch
geschrieben; sie erschlieflen meist neue Stoff-
gebiete und weichen damit wohltuend von
denen anderer Lehrbiicher ab. Die Farb-
tafeln (4 je Band) und die zahlreichen Ab-
bildungen sind von grofler Schonheit.
Reichliche Anmerkungen, ein Sachregister
und ein biographisches Namensverzeichnis
der Dichter und Verfasser im Anhang er-
leichtern die Benutzung. Die Ausrichtung
auf wirtschaftliche Themen ist unaufdring-
lich und zeitgemif. Ein recht empfehlens-
wertes Unterrichtswerk. Berger



Hafl und Kasdorff: Aus dem Leben
unserer Sprache. Verlag Max Schmidt-
Rémhild, Libedk, 1960. 43 S., kart. DM
1,80. — Der Vorzug dieser kleinen Sprach-
geschichte liegt neben ihrer Billigkeit in
der durch Knappheit bewirkten Ubersicht-
lichkeit. Jedes gelehrte Riistzeug ist aus-
geschaltet, Parallelen und Lehnbezichungen
zu anderen Sprachen sind in Beispielen er-
wihnt. Das Heft bildet eine Ergidnzung zur
»Deutschen Sprachschule® derselben Verfas-
ser und des gleichen Verlags (13. Auflage,
304 S., Hln. DM 7,50). Berger

E. M. Standing: Maria Montessori,
Leben und Werk, 331 S., Ln. DM 17,80,
Klett Verlag, Stuttgart. — Endlich ist das
bei Hollis and Carter Ltd., London, unter
dem Titel ,Maria Montessori, Her Life and
Work“ von E. Mortimer Standing, dem
langjihrigen Mitarbeiter der ,Dottoressa®,
verfafite Buch auch in deutscher Sprache er-
schienen und von Dr. Paul Scheid, dem
Prisidenten der Deutschen Montessori-Ge-
sellschaft herausgegeben. In vier Abschnit-
wird dargestellt: das Leben Maria Montes-
soris, die seelische Entwicklung des Kindes,
die Bedeutung der Bewegung fiir die Er-
ziehung, und im letzten Abschnitt werden
die Kernprobleme der Erziehung erdrtert
und Ausblicke auf die fortgeschrittene Mon-
tessori-Arbeit gegeben. Nicht nur unseren
Kindergirtnerinnen im Ausland sei dieses
Buch wirmstens empfohlen, sondern allen
Lehrerinnen und Lehrern, da es eine Fund-
grube pidagogischer Erfahrungen und Er-
kenntnisse ist. Reicher, begliickender Inhalt
und eine klare, schone Sprache fesseln den
Leser vom ersten bis zum letzten Abschnitt.

Schroter

Jannasdr — Joppich: Unterrichtspraxis
in der Volksschule, neubearbeitet von
Gerhard Joppich, 3. erweiterte Auflage,
194 Seiten, kart. DM 11,—. 1959, Verlag
Hermann Schroedel, Hannover. — Unter-
richtslehren, kleinere und groflere, gibt es
in verhiltnismiflig grofler Zahl. Aber sel-
ten ist ein Buch dieser Art fiir eine Situ-
ation geschrieben, in der alles Hoffen dar-
niederlag, und wo es richtungweisend aus
dem Chaos wieder herausfithren wollte. So
wurde dieses Werk der 1. Band einer Pida-
gogischen Biicherei, als deren Herausgeber

Prof. Dr. Otto Haase zeichnet. Jannasch
geht in seiner Darstellung vom Bild der er-
schauten und erlebten Schule aus und fiihrt
vom pidagogischen Leben zur pidagogi-
schen Praxis zuriik. ,Schule und Unter-
richt ist das Thema des einleitenden
Teiles. Die Unterrichtspraxis des Haupt-
teiles spricht iiber die Voraussetzung
des Unterrichts und iiber die verschie-
denen Bildungsformen. Im Abschnitt {iber
die Grundschule wird iiber deren Funk-
tion, iiber die geistig-seelische Eigenart
des Grundschulkindes, iiber den Unterricht
im 3. und 4. Schuljahr gesprochen. Die
letzten Abschnitte sind dem Gruppen-
unterricht, dem Unterricht und seiner
Vorbereitung und der Frage der Schiilerbe-
urteilung gewidmet. Ein 18seitiger Katalog
padagogischen Schrifttums beschliefit das
Werk. Schréter

M. Wegener: Wort und Wesen. Die
Wortwelt als Schépfung und Spiegel. 152 S.,
Gln., DM 6,20. Matthiesen Verlag, Liibeck
und Hamburg, 1960. — Diese fleiftige und
gewissenhafte Untersuchung erfiillt, was der
Titel verspricht: ,Den Spiirsinn fiir Wesen-
haftes, fiir Werte und Unwerte im Wort-
und Sachbereich zu wecken®, das Wort-
wesen aufzuhellen, in sprachlogisch-gram-
matischer wie auch in kiinstlerisch-aestheti-
scher Wertung den psychologischen Hinter-
grund des sprachlichen Ausdrucks und diesen
selbst,, anzuleuchten®. Fragwiirdigkeiten und
sonstige Fehlgriffe werden aufgewiesen,
analysiert und, sorglich abwigend, kritisch,
wenn auch nicht diktatorisch einseitig, be-
urteilt. Die kleine Schrift dienthervorragend
dazu, das Gefiihl fiir Sprachrichtigkeit und
Treffsicherheit des Ausdrucks zu schirfen;
ihren klugen Ausfiihrungen zu folgen, wird
jeden Deutschlehrer erfreuen und anregen.

Berger

Alfred Podlech: Leitfaden der deut-
schen Literaturgeschichte. 216 Seiten,
24 Abbildungen, kart. DM 4,20. Verlag
Rud., Miiller, Ké&ln-Braunsfeld 1960. —
Dieser handliche, iibersichtliche und Zuflerst
preiswerte Abriff wird in 9. Auflage ,iiber-
priift und ergdnzt* in neuer Ausstattung
(wenn auch nicht frei von Druckfehlern)
vorgelegt. Alle Wiinsche aus Lehrerkreisen
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wurden beriicksichtigt. Gut sind die Inhalts-
angaben der Hauptwerke; Wesentliches ist
hervorgehoben und durch Zitate gestiitzt.
Die Schau reicht bis 1956. Eine wertvolle
Zusammenstellung der auslindischen An-
reger (S. 127—172) und treffliche Betrach-
tungen iiber die Kunstform der Dichtung
(S. 173—203) folgen, ein biographischer
Uberblick und ein Namenindex schlieflen
ab. Ein sehr empfehlenswertes Handbuch
fiir Lehrer und Schiiler! Berger

Das europdische Drama von Ibsen
bis Zuckmayer, dargestellt in Einzelinter-
pretationen. Hg. mit anderen Mitarbeitern
von OStRat Dr. L. Biittner. Verlag Moritz
Diesterweg, Frankfurta. M., 1960, 208 S.,
stark gebunden, DM 9,40. — Die Forde-
rung, ebenso wie in der Geschichte bis in
die jlingste Zeit vorzudringen und in der
Dramenbehandlung nicht mit Hebbel oder
gar Kleist zu endigen, erfordert bei aller
notwendigen Stoffbegrenzung eine im Typi-
schen verweilenden Behandlung der Dra-
matik unserer Epoche. In durchdachter Aus-
wahl werden hier vertiefende Analysen und
Erlduterungen zu modernea Dramen vor-
gelegt, die neue Wege der Deutung zur
Idee des Dramas, seinen Problemen, zur
Charakteristik der Personen, zu Aufbau
und Sprache weisen, vielleicht manchmal
etwas zu ausfiihrlich. Gewidhlt wurde Ger-
hart Hauptmann fiir den Naturalismus (Bi-
berpelz, Michael Kramer), Hugo von Hof-
mannsthal (Jedermann, Der Turm) und

Kaiser (Biirger von Calais, Koralle, Gas
I/II) fiir den Expressionismus und Zuck-
mayer (Hauptmann von Kopenick) fiir das
nachexpressionistische Drama. Ibsens ,,Nora“
und Shaw’s ,Heilige Johanna“ vertreten
die auslindischen Anreger. Daf} die Bil-
dende Kunst dieser Stilepochen herange-
zogen wird, entspricht unserer Forderung
nach kulturellen Querverbindungen, ebenso
die Bezugnahme auf geistige Zeitstrémun-
gen. Die methodisch und sachlich wertvolle
Einleitung ist von grundlegender Bedeu-
tung, wie es auch die einzelnen Einfiihrungen
zu den besprochenen 10 Dramen sind. Das
gehaltvolle Buch bietet beste Hilfen fiir die
Vorbereitung zur Literaturstunde in den
Abschluflklassen. Mit einer Einschrinkung:
Zuckmayers Lustspiel wire trotz seiner dra-
matischen Vorziige und der gewifl zeitge-
bundenen Satire besser nicht vorgeschlagen
worden. Wir (ehemalige) Auslandsdeutsche
wissen um die Bedeutung der Wiirde unse-
res Volkstums und lieben nicht das, was
die ,Siiddeutschen Monatshefte® 1959 die
»Mode der Selbstbespuckung® nannten. Dis-
ziplin und Gehorsam beim Militdr und Be-
amtentum haben einst Deutschland grof§ ge-
macht und sind auch in unserer Demokratie
wesentlich; ihre Schattenseiten, tendenzits
hervorgehoben, verstehen wir wohl zuhause,
im Ausland werden sie verallgemeinert und
zum Gelidchter der Welt, ohne daf§ man be-
achtet, dafl sie auch anderswo vorkamen, so
noch etwa 1930 im franzdsischen Straflburg,
und dafl sie tiberall moglich sind.

Mell (Apostelspiel) fiir die Neuromantik, Berger
Zeitschriftenschau
Deutschunterricht fiir Auslinder dem Dativ II; Dr. D. Streller: Wie bringe

H. 2—3, 1960 (Hueber-Verlag): OStDir.
C. H. Wittrock: Wie ein schwedischer
Deutschlehrer sein Fach betrachtet (Gegen-

wartsdeutsch aktiv meistern — Deutsch-
studium eine Prizisionsarbeit — Schrift-
liche Arbeiten — Politik, Literatur und

Musik — Leicht und Schwer im Deut-
schen — Wortfelder — Wortfeldiibungen
und Wortvorrat an deutschen Auslands-
schulen); Dr. von der Linden: Wortfeld-
iibungen im Deutschunterricht bei Chile-
nen; Dr. W. Schmitz: Pripositionen mit
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ich meine Schiiler zum Sprechen?; Dr. A.
Littmann: Unterhaltsamer Deutschunter-
richt durch heitere und besinnliche Sprach-
platten; Dr. Ch. Velder: Deutsche Sprach-
und Kulturarbeit in Siidostasien.

,»Ausschnitte® Faksimile-Wieder-
gaben aus der Fachliteratur und Tages-
presse der Sowjetzone, hrg. vom Bu. Min.
f. gesamtdeutsche Fragen, Bonn, bringt im
Aprilheft 1960 auf 39 Seiten ,Die neuen
Schulgesetze in der Sowjetzone“.



Das Buch fiir Lehr- und Lernzwecke

Hervorragende Fachleute haben hier Fragen des Wissens
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und zahlreichen Bildern behandelt.

648 Seiten + 600 farbige Abbildungen + Karten
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TH. KNAUR NACHE

Eine knappe, grundlegende Einfiihrung

Kleines Deutschlandbuch fiir Auslinder

Wichtige Sachgebiete und ihr Wortschatz. Von Rudolf Meldau
3. verbesserte Auflage. 77 Seiten. Kart. 3,80 DM

Das Buch bildet die gegliickte Verbindung zwischen einer Ein-
fiilhrung in die wichtigsten deutschen Lebensgewohnheiten sowie
offentlichen und privaten Einrichtungen und der Vermittlung des
dazu gehdrenden Wortschatzes, Die Schiiler an den deutschen Aus-
landsschulen konnen damit auf eine sehr brauchbare Weise mit
diesen Sachgebieten und dem grundlegenden Ausdrucksbestand der

deutschen Sprache vertraut gemacht werden.
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beraten unsere Kunden in der Anwendungstechnik und erschliefen
neue Verwendungsgebiete. Insgesamt sind iiber 1800 Chemiker, Phy-
siker, Ingenieure, Arzte, Apotheker, Biologen und andere Spezia-
listen in unseren Werken titig. — M&chten Sie mehr iiber Bayer er-
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DER DEUTSCHE LEHRER IM AUSLAND — 7.JAHRGANG — 1960, Nr. 11

Der 8. Vorbereitungslehrgang fiir kiinftige Auslandslehrer

Der 8. Vorbereitungslehrgang, der zweite in diesem Sommer, fand vom 17.—
24, Juli 1960 auf der Reinhardswaldschule bei Kassel statt. Anwesend waren
(Namensverzeichnis s. unten): 4 Herren von der Schulabteilung des Auswirtigen
Amtes, 21 aktive und ehemalige Auslandslehrer und 41 Bewerber fiir den Aus-
landsschuldienst. Von letzteren waren bis zum Ende des Kurses 16 bereits fiir
eine Auslandsschule fest verpflichtet oder vorgemerkt. Die Leitung hatte in den
ersten Tagen Herr Leg. Rat 1. KI. Dr. Arens, dann Herr Leg. Rat Viebahn. Der
Lehrgang war wieder ein voller Erfolg und wurde von allen Bewerbern dankbar
begriifit.

Das Programm unterschied sich hinsichtlich der Grundsatzvortrige nur wenig
von dem des 7. Lehrgangs (vgl. H. 9/1960). Dagegen wurden die ,Berichte aus
der Praxis® groflenteils von anderen aktiven Kollegen erstattet. Da der Unter-
zeichnete an diesem Lehrgang nicht selbst teilnehmen konnte, war er auf die ihm
vorliegenden Unterlagen angewiesen, die leider nicht angeben, von wem diese
Kurzberichte gehalten und die Lichtbilder vorgefithrt wurden. Wir bitten, diese
Liicke zu entschuldigen.

Das Programm

17.7.: Gemeinsames Abendessen

18.7.: Dr. G. Arens: Begriilung und Einfithrung in den Zweck des Lehr-
gangs
Dr. G. Arens: Die Vermittlung der Auslandslehrer durch das Ausw.
Amt
W. Plass: Das erste Jahr an der Auslandsschule
Lichtbildervortrag: ,Kolumbien®

19.7.: Dr.W. Luis: Probleme der Zweisprachigkeit
Auslandslehrer berichten iiber die Schulen Bilbao, Istanbul und
Mailand
Dr. Dr. K. Déhner: Das Laienspiel an Auslandsschulen
Lichtbildervortrige: La Paz/Bol. und Iran

20.7.: R.wvon Lucius: Die Betreuung der Auslandsschulen durch das
Auswirtige Amt
Auslandslehrer berichten iiber die Schulen in Teberan, Saloniki und
La Paz
Dr. Dr. K. Débner: Die Europiische Schule in Luxemburg.
Ein Auslandslehrer berichtet tiber die Schule in Madrid.
Lichtbildervortrag: ,Agypten®

21.7.: Dr.E. Léffler: Idee und Gestalt der Deutschen Auslandsschule in der
Gegenwart
Auslandslehrer berichten {iber Briissel, Genuna, Kairo und Johannes-
burg
Lichtbildervortrag ,Die Siidafrikanische Union®
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22.7.: E. P#lm: Besoldungsfragen (mit Aussprache)
Dr. M. Jobs: Der ,Verband deutscher Lehrer im Ausland“ und die
Monatsschrift ,Der deutsche Lehrer im Ausland“

23./24.7.: Busfahrt durch das Werratal zur Zonengrenze und nach Fulda,
Ubernachtung und Riickfahrt nach Kassel.

Die Vertreter der Schulabteilung des Ausw. Amtes

Legationsrat 1.Kl. R. von Ludus, Legationsrat 1.Kl. Dr. G. Arens, Legationsrat
G. E. Viebahn, Konsulatssekretir 1. Kl. E. Piilm.

Aktive und ehemalige Auslandslehrer

Franz Baez, StR, Dir. DS Genua; Werner Dau, OStD, Dir. DS Teheran; Dr. Dr.
Kurt Déhner, OSchRat i. R., Marburg (frilher Mexico-Stadt und Rom); Dr. Irmgard
Férster, OStR, Kronberg/Hess. (fr. Kairo); Bernbhard Gade, OStD i. R., Celle (fr. Osorno,
Valdivia), Schriftfiihrer des VALiA; Dr. Hans Géttling, OStDir, Dir. DS Briissel; Josef
Gugler, SchRat, Freising (fr. Den Haag), Rechner des VALiA; Artur Hachmeister, StR,
Dir. DEvOSch Kairo; Alfons Hilgers, OStDir, Dir. DS Bilbao; Dr. Max Jobs, OstDir,
Meersburg (fr. Tenerife, Madrid), 1. Vors. des VdLiA; Dr. E. Léffler, Prasident, Stutt-
gart; Dr. Werner Luis, OStR, Dir. DS Madrid; Alois Oberberger, StProf, Dir. DS Mai-
land; Walter Plass, RSchL, DS Guatemala (fr. Baranquilla, Bogotd); Karl Riederer,
StProf, DS Johannesburg; Dr. Herbert Rothfritz, OStDir, Dir. DS Istanbul; Wilbelm
Rudolph, StR, Lorrach (vorher Dir. DS La Paz); Heinrich Schifer, StR, Krin a. d. Nahe
(fr. Dir. DS Teheran); Dr. Karl H. Schmidt, StR, DS Saloniki; Dr. Manfred Scholz,
StR, Dir. DS Sta. Cruz de Tenerife; Benno Volk, OStDir, Dir. DS Barcelona.

Kiinftige Auslandslehrer
(* bedeutet: schon verpflichtet oder vorgesehen fiir ...)

Wolfgang Bernbeck, StR, Friedberg i. H. (—); Dorothee Blau, StR, Hausach/Schwzw.
(—); Therese Bopp, Hptl, Freiburg (—); Horst Breckwoldt, StR, Bielefeld (—); Hans
Bregulla, Hptl, Besigheim/Wiirtt. (* DS Los Leones in Santiago); Klaus Brenneisen,
Hptl, Méssingen/Wiirtt. (—); Margarete Bréckl, L, Pleinfeld/MiFr. (—); Hans-Georg
Dumkow, L, Ritterhude/NiS (—); Maria Du Vinage, MiSL, Hamburg (—); Hubert
Dinter, L, Berlin-Charlottenburg (* Teheran); Ursel Equitz, L, Hamburg (—); Marga
Gassmann, StAss, Fulda (—); Hans-Giinther Gersonde, StR, Schleswig (* Europaschule
Luxemburg); Fine Gessinger, L, Bad Kreuznach (—); Gertrud Hicker, L, Traisa/Hess.
(* Addis Abeba); Guntram Hecht, MiSL, Gehrden/Han. (* Barcelona); Ludwig Helbig,
StR, Frankfurt/M (* Liideritzbucht); Hans-Georg Helmke, L, Dortmund-Derm (friither
La Paz) (* San José de Costa Rica); Barbara Hoffmann, StR, Berlin-Zehlendorf (—);
Renate Hueck, StAss, Karlsruhe (—); Bernbard Ifflinder, MiSL, Berlin-Tempelhof (*
Saloniki); Hildegard Klose, L, Mulsum/NiS. (* Dt. Evg. Obersch. Kairo); Kurt Kloster-
mann, StR, Altena/Westf. (—); Hans Kretschmer, OSchL, Berlin-Tempelhof (* Saloniki);
Hans Kiigler, StAss, Uberlingen (* Madrid); Klans Mivers, StAss, Hamburg (* Istan-
bul); Christa Miiller, KiG4, Bad Pyrmont (—); Dr. Manfred Neumann, StAss, Kaisers-
lautern (—); Hans-Georg Reinhardt, Hptl, Unterriffingen/Wiirtt. (—); Heribert Riick,
StAss, Gieflen (—); Ulrich Riible, StAss, Morbach a.N. (—); Lothar Schmidt, StR,
Rheine/Westf. (—); Richard Schmidt, StR, Minnerstadt/Bay. (—); Werner Schmitz, StR,
Giidingen/Saar (* Europaschule Briissel); Gerd Schneider, StAss, Bruchsal (* Madrid);
Josef Schnorberger, StAss, Pforzheim (—); Karl H. Schiinemann, StR Musik, Bad Sege-
berg (* Saloniki); Dr. Horst Schiitt, MiSL, Bad Soden (—); Dr. Helmut Sturm, StAss,
Heidesheim a. Rh. (—); Ginther Trappe, MiSL, Diinstekoven b. Bonn (* Vigo); Erich
Weber, StAss, Heppenheim/Hess. (* Istanbul); Hartmut Weber, StAss, Buxtehude (—).

Hettich
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Die Betreuung der Auslandsschulen durch das Auswirtige Amt

Zusammenfassung des Vortrags auf dem 7. und 8. Vorbereitungslehrgang
fiir Auslandslehrer, Juni und Juli 1960

Von Legationsrat 1. KL R. von Lucius, Bonn

Nach einem’ kurzen Uberblick iiber die Geschichte der Auslandsschulen
(Domschule Reval 1339, ilteste noch bestehende St. Petrischule Kopen-
hagen 1575) bis zum 2. Weltkrieg fiihrte der Redner aus:

1. Begegnungsschulen. Nach dem 2. Weltkrieg begann seit 1950 nach und
nach der Wiederaufbau der Auslandsschulen. Zwar wurde das beschlagnahmte
Eigentum der deutschen Schultriger teilweise zuriickgegeben; im allgemeinen
aber standen sie vor vélligem Vermdogensverlust, so dafl eine verstirkte Finan-
zierung durch die Bundesrepublik erforderlich wurde. Der Charakter der
Schulen hat sich nach dem Krieg verdndert. Sie sind heute nicht mehr nur An-
stalten fiir schulpflichtige deutschstimmige Kinder, sondern in gréferem Aus-
mafl als frither ,Begegnungsschulen®, in die in z. T. grofler Zahl auch Kinder
des Gastlandes und anderer Nationen aufgenommen werden. Diese sollen
deutsche Sprache und deutsche Kulturwerte in gemeinsamer Erziehung mit
deutschsprachigen Kindern kennenlernen. Letzteren wird dagegen die Kennt-
nis der Sprache und Kultur des Gastlandes vermittelt. Diese gemeinschaftliche
Schulausbildung ist — wie immer wieder festgestellt werden kann — die
Grundlage fiir bleibende Verbindungen von Mensch zu Mensch zwischen diesen
Angehdrigen verschiedener Nationen. Fiir diese Aufgaben werden den deut-
schen Schulen im Ausland durch das Auswirtige Amt besonders qualifizierte
deutsche Lehrer und Lehrmaterial zur Verfiigung gestellt. Eine besondere
Schulart bilden die Europaschulen der Montanunion in Luxemburg und Briissel
und weitere in Vorbereitung befindliche derartige Anstalten in Italien, Holland,
Belgien, eventuell auch in der Bundesrepublik.

2. Organisation der Betreuung. Der Bund besitzt kein Kultusministerium.
Die kulturellen Beziehungen zum Ausland und damit die Betreuung der Aus-
landsschulen ist Aufgabe des AA, das mit dem Auslandsschulausschuff der
Stindigen Konferenz der Kultusminister und den Kultusministerien der ein-
zelnen Linder harmonisch zusammenarbeitet. Sie alle haben die Bedeutung
des Auslandsschulwesens und die Vordringlichkeit der Freistellung von Lehrern
aus dem Inlandsdienst voll anerkannt.

Das Schulreferat im AA ist personell unterbesetzt. Daher mufite ‘man
Arbeiten, die nicht unmittelbar in eine oberste Bundesbehdrde gehéren, vor
allem solche der technischen Durchfiihrung, an andere Stellen abgegeben. So ist
die Versorgung der Auslandsschulen mit Lehrmitteln, Schulmébeln und Buch-
primien u.a. dem Dokumentations- und Auskunftsdienst der KuMinKonf. in
Bonn iibertragen worden, der sie mit Bundesmitteln durchfiithrt. Seit dem
1. Juli 1960 sind ferner dem im Dezember 1959 errichteten Bundesverwaltungs-
amt eine Reihe von Aufgaben iibertragen worden, die im Oktoberheft 1960,
S. 233 dieser Zeitschrift aufgefiihrt sind. Es handelt sich vor allem um die Vor-
bereitung und technische Durchfithrung der Ausreise der Lehrer an den kiinfti-
gen Dienstort und ihre Riickreise nach Ablauf ihres Vertrags (Passage, Reise-
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nebenkosten, Gepick- bzw. Umzugskosten) sowie um die finanzielle Betreuung
dieser Lehrer wihrend ihrer Auslandstitigkeit (Ausgleichszulagen, Beihilfen,
Gratialzahlungen fiir ehemalige Auslandslehrer u. dgl). Die allgemeinen Pla-
nungen sowie Richtlinien iiber Rechtsstellung, Besoldung und Sozialbetreuung
deutscher Auslandslehrer werden aber auch kiinftig vom AA aufgestellt. Des-
gleichen bleibt die Fiihrung der Bewerberlisten, die Auswahl und Vorbereitung
der Bewerber Sache des AA.

3. Haupttitigkeitsbereiche des Schulreferats im AA sind: Grundsatzfragen
der Struktur und Finanzierung des Auslandsschulwesens, Zusammenarbeit mit
deutschen, nichtdeutschen und internationalen Organisationen auf dem Gebiet
des Schulwesens, Pflege der deutschen Sprache, Lehrervermittlung, Rechtsfragen
iiber Verfassung und Vermdgen der Schultriger, Dienstvertrige und Besoldung
der Auslandslehrer, Mittelbewirtschaftung und Haushaltsfragen.

4. Zur Finanzierung dieser Angelegenheiten ist zu sagen: Der im Bundes-
etat bei Kap. 0502, Tit. 303 fiir diese Aufgaben ausgewiesene Betrag ist seit
1950 von Jahr zu Jahr gestiegen, denn die zustindigen Stellen (Bundesfinanz-
ministerium und Bundestag, bes. dessen Haushaltsausschufl) haben Wert und
Bedeutung der kulturellen Auslandsarbeit der Schulen voll anerkannt. So
stehen fiir das verkiirzte Etatsjahr vom 1. 4. bis 31. 12. 1960 dem AA fiir
Belange des Auslandsschulwesens rd. 34 Millionen DM zur Verfiigung. Hierzu
kommen noch iibertragene (nichtverbrauchte) Betrige aus dem Vorjahr. Diese
Mittel werden aufgewendet (der Vortragende gibt die betr. Zahlen) fiir Aus-
und Riickreise von Lehrkriften, fiir Ausgleichszahlungen, Beihilfen fiir aktive
und Versorgungszahlungen fiir ehemalige Auslandslehrkrifte, Zuschiisse fiir die
laufenden Ausgaben der Schultriger (in denen die vom Schultriger den Lehr-
kriften zu zahlenden Vertragsvergiitungen einen groflen Teil ausmachen),
Zuschiisse fiir den Erwerb von Schulgrundstiicken und zur Anschaffung von
Lehrmaterial (diese iiberwiegend durch den o.g. Dokumentationsdienst), Ver-
glitung fiir Deutschlehrer an auslindischen Schulen, Beitrige an die o. g. Euro-
piischen Schulen und Zuschiisse fiir neue Bauvorhaben und im Bau befindliche
Projekte, die in Europa iiberwiegend von der Bundesbauverwaltung durchge-
fithrt werden.

5. Geographische Schwerpunkte. Aufgrund der historischen Entwicklung,
wie sie eingangs dargelegt wurde, finden wir deutsche Auslandsschulen haupt-
sachlich in Europa, Siidamerika und Siidafrika. Die aufenpolitische Entwicklung
der letzten Jahre und die damit gestellten neuen kulturellen Aufgaben haben
aber eine Schwerpunktverlagerung zur Folge. Unter Aufrechterhaltung der
bisherigen Auslandsschulen, soweit diese vertretbar ist, miissen Férderungs-
mafinahmen in neuen Gebieten, besonders in den sog. Entwicklungslindern,
ins Auge gefaflt werden: im Nahen und Mittleren Osten, in Mittel- und Nord-
afrika. Diese Gebiete erhoffen von der Bundesregierung Unterstiitzung und
Forderung des Auslandsschulwesens. Endgiiltige Entscheidungen konnten aber
noch nicht getroffen werden, da die Lage noch nicht iibersichtlich ist, vor allem
in den neuerstandenen Staaten in Aquatorialafrika. Grundsitzlich will das AA
kulturpolitisch nur dort titig werden, wo es von dem betreffenden Gastland
gewiinscht oder erwartet wird. Schwierigkeiten bestehen darin, daff diese Wiin-
sche in den Haushaltsvoranschligen fiir 1960 und 1961 groflenteils noch nicht
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beriicksichtigt werden konnten (Mittel fiir Bauten und Sachanschaffungen, Um-
fang und Kosten der Lehrervermittlungen). Es wird daher nicht zu umgehen
sein, dafl zur Finanzierung dringlicher neuer Vorhaben bereits eingeplante Pro-
jekte zuriickgestellt werden.

6. Soll die Foérderung des Auslandsschulwesens im bisherigen oder erweiter-

ten Umfang fortgesetzt werden? Diese Frage ist in letzter Zeit wiederholt ge-
stellt worden. Fiir ihre Beantwortung sind folgende Gesichtspunkte mafigebend:

a)

b)

d)

g)

h)

Die Auslandsschulen vermitteln deutsche Sprachkenntnisse mit nachhalti-
gem Erfolg. Sie unterrichten viele Zehntausende von Schiilern in allen Tei-
len der Welt. Es gibt keinen Zweig der Kulturpolitik, der statistisch nach-
weisbar eine solch erhebliche und dauernde Breitenwirkung ausiibt. Kennt-
nis der deutschen Sprache ist die Grundlage jeder engeren Beziehung von
Staatsangehdrigen anderer Linder zu Deutschland auf kulturellem, wirt-
schaftlichem und sonstigem Gebiet und die Voraussetzung fiir ein erfolg-
reiches Studium an deutschen Universititen.

Die Sprachausbildung von Kindern, beginnend mit dem Kindergarten, und
von Schiilern, die Deutsch als Unterrichtsfach oder Kursfach in weitestmdg-
lichem Umfang betreiben, ist wertvoller und nachhaltiger als die zweifellos
ebenfalls zu férdernde Sprachausbildung der Erwachsenen.

Auslandsschulen vermitteln aber nicht nur Sprachkenntnisse, sondern auch
sonstige geistige Werte. Die deutschen pidagogischen Maflnahmen und
Methoden werden vielfach von Auslindern bevorzugt. Dies zeigt eindeutig
der Andrang nichtdeutscher Schiiler zu den deutschen Auslandsschulen.
Leider miissen jihrlich Tausende von Anmeldungen wegen Raum- und Lehrer-
mangel abgewiesen werden.

Die deutschen Auslandsschulen mit ihren international zusammengesetzten
Schiiler- und Lehrerschaften erfiillen eine volkerverbindende Aufgabe.
Aus den verschiedensten Griinden ist eine Mitwirkung der Bundesregierung
zur Beseitigung der Schulnot und des Analphabetentums in Entwicklungs-
lindern wiinschenswert und notwendig.

Die Antrige der jahrzehnte- und jahrhundertelang bestehenden Auslands-
schulen (besonders denen in Gebieten mit deutschsprachiger Bevélkerung)
auf finanzielle Unterstiitzung nehmen laufend zu. Diese Schulen haben
einen groflen Nachholbedarf an Bauten, Einrichtungen und Lehrern. Man
wiirde es drauflen nicht verstehen und starke Kritik iiben, wenn die Bun-
desregierung kiinftig ihre Férderung einschrinken wiirde.

Die an Auslandsschulen vermittelten Lehrer (z. Zt. etwa 850 bei einem jihr-
lichen Wechsel von rd. 200) erfiillen wichtige kulturelle Aufgaben. Es gibt
im Ausland keinen kulturellen Aufgabenbereich der Bundesrepublik, in
dem eine auch nur annihernd gleichgrofle Zahl deutscher Staatsangehdriger
kulturell dauernd titig ist.

Die Auslandserfahrungen der zuriickgekehrten Lehrkrifte férdern die in-
nerdeutsche Schulausbildung.

Fassen wir zusammen: Die Bemiithungen der Bundesrepublik auf dem Ge-

biet der Auslandsschule diirfen nicht verringert werden. Eine Einschrinkung
wiirde zu uniibersehbaren Folgen und sehr begriindeter Kritik im In- und
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Ausland fithren. Es gibt auch keinen stichhaltigen Grund fiir eine Vernachlissi-
gung dieses iltesten Zweiges der kulturellen Ausstrahlung. Gerade im Hinblick
auf die von 8stlicher Seite immer stirker werdenden Bemiihungen, die Bundes-
republik aus diesem Gebiet zu verdringen, wire es unverstindlich und unver-
antwortlich, wenn man den kulturellen Erfordernissen auf dem Gebiet des
Auslandsschulwesens nicht Rechnung tragen wiirde.

Wir brauchen eine Dokumentations- und Studienstelle
fiir Auslandsschulpidagogik

Von Rektor Herbert R. Koch, Dortmund

In den zahlreichen Briefen, die im Laufe des Jahres aus dem Ausland an
mich gelangen, dreht es sich teils um Auskiinfte allgemeiner Art, teils um besol-
dungsrechtliche Fragen, in nicht zu iibersehendem Mafle aber auch um pidago-
gische Dinge, die vor allem von neu hinausgegangenen Kollegen und Kolleginnen
angeschnitten werden. Tenor all dieser Zuschriften ist: ,Vor Jahrzehnten hat
man die jungen Auslandslehrer ohne jegliche spezielle Vorbereitung auf ihre
Titigkeit hinausgehen lassen. Das ist durch die vom Auswirtigen Amt seit 1955
durchgefiihrten Vorbereitungskurse viel besser geworden. Und doch — so grof
dann auch unser guter Wille und Eifer beim Antritt der Arbeit drauflen waren,
so gutgemeint die Hilfe am neuen Schulort selbst und die sachkundige Einfithrung
durch die dortigen ilteren und erfahrenen Kollegen — im Grunde fehlte uns noch
vieles, um mit den neuen Verhiltnissen einigermaflen vertraut zu sein. Wir
mufiten uns mithsam im unbekannten Leben des neuen Landes zurechtfinden und
gerieten in der Schularbeit in die Gefahr des Dilettantismus und des Schwim-
mens. Wir verloren zwar nicht den Mut und die Freude an der neuen Arbeit,
aber auf jeden Fall beim Start wichtige und wertvolle Zeit. Wir erkannten, daff
das Leben im neuen Land viel farbiger und oft schwieriger und die Schularbeit
weit vielschichtiger, umfinglicher und anspruchsvoller ist, als wir es bei unseren
Plinen und Vorbereitungen geahnt hatten. Wenn wir Gelegenheit gehabt hitten,
die Zusammenhinge schon vor unserer Ausreise deutlicher und tiefer zu sehen,
wenn wir die Hauptprobleme schon vorher griindlicher gekannt hitten,
wiren uns weniger Anfingerfehler unterlaufen, und unsere Anfangserfolge wiren
greifbarer und fiir die Weiterarbeit ergiebiger gewesen.“

Zweifellos sind viele Auslandskollegen dankbar, dafl sie an einem der jetzt
jahrlich zweimal vom Schulreferat des Ausw. Amtes durchgefithrten Wochenkurse
zur Vorbereitung und Auswahl kiinftiger Auslandslehrer teilnehmen konnten,
und sie heben neben der, wenn auch zeitlich kurz bemessenen, sachlichen Infor-
mation iiber ihre neuen Aufgaben vornehmlich die Weltliufigkeit, die inter-
nationale Atmosphire hervor, die die meisten von ihnen auf diesen Kursen erst-
malig erlebten. Dankbar sind mit den neu entsandten Kolleginnen und Kollegen,
die eine erste Einfithrung in die Auslandsschulpidagogik erhielten, auch die zu-
riickgekehrten, die auf den Kursen aus ihrer oft langjihrigen Erfahrung berichten
konnten und deren Eindriicke und Einsichten an ihrem Schulort bei Vortrag und
Frage, beim Vergleich mit anderen Verhiltnissen, auch bei der Notwendigkeit
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besonderer Begriindung vielfach erst ganz geklirt und an die rechte Stelle ge-
riickt wurden.

Aus beiden Kollegenkreisen wurde immer wieder die Frage und der Wunsch
laut: Weshalb haben wir keine Stelle, bei der die dranflen gemachten Erfabrun-
gen niedergelegt sind? Die frisch drauflen eingesetzten Kollegen bekannten aus
der Besinnung der ersten stillen Stunde drauflen ohne jedweden Vorwurf nach
irgendeiner Seite hin: ,Die Vorbereitung, d. h. auch nicht zuletzt unsere eigene,
war noch nicht geniigend.“ Das Schulreferat sollte sachlich und personell in den
Stand gesetzt werden, diese wichtige Seite seiner Titigkeit zu verbreitern und zu
intensivieren, oder es sollten diese sehr wesentlichen Aufgaben an eine andere
Stelle delegiert werden, die dafiir geeignet erscheint.

Es ist gerade in dieser Zeitschrift immer wieder hervorgehoben worden: Die
Auslandsschule steht und fillt mit ihren Lehrern. Dabei liegt es uns fern, vom
Auslandslehrer ein Idealbild vorzuzaubern. Wir mdchten auch nicht auf dem Ge-
meinplatz weiden, dafl der hier Beste fiir drauflen gerade gut genug sei, zumal
man ja auch die Erfahrung machen kann, daff drauflen manche heimatliche Akten-
schonheit bald schwindet. Eines mdchten wir jedoch offen sagen: Wir brauchen
drauflen Kolleginnen und Kollegen, die aus innerem Antrieb gewillt sind und
bleiben, etwas mehr zu schaffen, als eben von ihnen verlangt wird und erwartet
werden kann.

In der Kulturdebatte des Bundestages am 23. Juni 1960 haben neben dem
Bundesauflenminister auch die Abgeordneten Heinz Kijhn, Dr. Martin und von
Miihlen auf den bedenklichen Mangel an qualifiziertem Nachwuchs fiir die kul-
turelle Auslandsarbeit hingewiesen. Auch wir wissen, dafl neben abtriglichen Wir-
kungen duflerer Art, die durch Unzulinglichkeiten des in der gleichen Sitzung
getadelten zentralen Verwaltungsapparates — sie werden wohl nun Zug um Zug
abgestellt — bedingt waren, auch in der heranwachsenden jungen Lehrergene-
ration weithin der Mut zum Wagnis, der Wille zur personlichen, menschlichen
und pidagogischen Bewihrung an besonderer Position einfach fehlt. Die Aus-
landsschularbeit hat, verglichen mit frither, an Anziehungskraft verloren, und
wir konnen leider nicht mehr wie einst aus einer Vielzahl von auslandswilligen
Lehrern und Kindergirtnerinnen die geeignetsten vorbereiten und auswihlen.
MdB. Heinz Kihn hat in der o.g. Sitzung des Bundestages auf die Werbung
fiir die Bundeswehr hingewiesen und angeregt, ob man nicht in abgewandelter
Form ebenso die pionierhafte Begeisterung junger Menschen fiir die kulturelle
Auslandsarbeit 6ffentlich wachrufen konne.

In der gleichen Sitzung wies Dr. Martin darauf hin, daff es heute sinnlos
sei, ,Leute mit Idealen hochzuzurren und sie im iibrigen, was das Materielle an-
geht, unten zu lassen®. Nachdem die Auslandslehrerschaft im Memorandum vom
18. Mirz 1958 und in der Denkschrift vom 23. 9. 1959 iiber die rechtliche, be-
soldungsrechtliche und soziale Stellung der deutschen Auslandslehrer (im Mirzheft
1960, S. 64 unserer Zeitschrift wurde iiber die vom DGB. vorgelegte Denkschrift
berichtet) die Forderung der analogen besoldungsrechtlichen Behandlung der
Auslandslehrer mit den entsprechenden Gruppen der Beamten des auswirtigen
Dienstes im Ausland eingehend begriindet und nachdem die Kultusminister-
konferenz der Linder iiber den Bundesrat bereits fiir den Haushalt 1959 eine
Empfehlung mit dem gleichen Ziel ausgesprochen hat (Bundesdrucksache 650,
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zitiert auf S. 123 der Broschiire ,Deutsche Lehrer in der kulturellen Auslands-
arbeit“), bleiben wir iiberzeugt, daff sich nach der Kulturaussprache in der 119.
Sitzung des Bundestages in Bilde auch dort eine Mehrheit fiir diese selbstver-
stindliche Forderung finden wird. Bestimmt werden sich dann auch aus diesem
Grunde mehr fihige und einsatzfreudige Pidagogen fiir den Auslandsschuldienst
finden, und Vorbereitung und Auswahl der Bewerber erhalten den rechten Sinn.

Wir mdchten ferner sagen: Wenn sich ein Lehrer entschliefit, fiir mehrere
Jahre an eine Schule im Ausland zu gehen, und wenn Einsatz und Auswertung
einen wirklichen Effekt haben sollen, so muff dieser Lehrer sich mindestens ein
Jabr nebenamtlich auf dieses entscheidende Vorhaben seiner Lehrerlaufbahn wor-
bereiten. Schon vom Gesichtspunkt der erforderlichen Landeskunde bleibt es be-
dauerlich, dafl die im ,Institut fiir Auslandsbeziehungen in Stuttgart“ geplanten
sLinderzimmer® mit all den modernen Informationsmitteln iiber ein fremdes
Land und seine Menschen noch nicht eingerichtet werden konnten. Neben Biichern
usw. sollte der kiinftige Auslandslehrer auch den Kontakt zu Menschen suchen,
die jahrelang in seinem Wunschlande gelebt haben. Auf den ,Sonnenberg® soll
er gehen, auch Zugang zu den Auslinderkreisen der ,Carl-Duisberg-Gesellschaft*
suchen, um den Umgang mit Auslindern zu lernen. Mit einem erfahrenen Aus-
landslehrer mufl er ins Gesprich kommen, der ihn mit seinen kiinftigen Auf-
gaben vertraut macht, den menschlichen und den pidagogischen. Die Sprache
seines Landes soll er wor seiner Ausreise geliufig sprechen und schreiben kénnen,
um iiberhaupt Zugang zu Menschen und Verhiltnissen draufien finden zu kénnen.
Die andere Seite: Der Zugang zu unserer Sprache und Kultur, zu unseren kon-
kreten Verhaltensweisen liegt bei jedem Volke anders. Direktor Dr. Flume hat
im vorjihrigen Jahresbericht des Wilhelm-Dérpfeld-Gymnasiums in Athen hier-
zu sehr einleuchtende Ausfithrungen gemacht. Diese Wege zu erschliefen und zu
pflegen bleibt unsere Aufgabe. Es gentigt also nicht, sich mit Sprache und Kultur-
beitrag, Politik und sozialen Verhiltnissen, mit der Wirtschaft und Technik so-
wie den internationalen Beziehungen eines Landes vertraut zu machen, sondern
wir sollen auch etwas von Psychologie und Sozialpsychologie der Menschen jenes
Landes lernen, denen wir uns widmen. Und wir meinen: Diese Aufgabe ist eine
Aufgabe fiir ein ganzes Leben, und sie lohnt sich in allem. Wire es nicht eine
feine Sache, wenn wir in der gesamten deutschen Lehrerschaft immer mehr Per-
sonlichkeiten hitten, die sich z. B. in der spanischsprechenden Welt ebensogut aus-
kennen wie daheim sowie auch wirkliche Kenner der Menschen und Verhiltnisse
in Afrika oder Ostasien — und die diese langezeit selbsterlebten Kenntnisse und
Einsichten auch weitergeben kénnten?

Kein Auslandslehrer aber wird seinem Wirkungskreise drauflen und hernach
voll gerecht werden, wenn er sich nicht iiber unser eigenes Volk und seine Stel-
lung in der Welt klar wird und — sich engagiert. Dies kann wohl nicht so ver-
standen werden, dafl er sich politisch unbedarft und bequem in allem der jewei-
ligen Bundestagsmehrheit anschliefft und ,in loyaler Beamtenpflicht quasi als Be-
amter der Bundesregierung® immer ausschliefflich die Politik der Regierung ver-
tritt. Er soll sie kennen, gewiff, aber die anderen Meinungen und Mbglichkeiten
konstruktiver Art auch und soll dann das tun, was er in der politischen Bildung
der Jugend ja auch erreichen will: nimlich daf sie stimmfihig wird, d.h. die
Dinge sehen und kennen lernt; lernt, eine Meinung sich zu bilden in der Verant-
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wortung vor dem Ganzen und diese Meinung mit dem Gewicht der eigenen Per-
s6nlichkeit zu sichern und zu vertreten. Wir geben Herrn Dr. Sattler durchaus
recht, wenn er Mitte Mai dieses Jahres in Frankfurt ,die Abwendung der deut-
schen Intelligenz von der Politik“ eines der leidigen Handicaps fiir unsere kul-
turelle Auslandsarbeit bezeichnete.

Tausend Aufgaben allgemeiner Art zur Vorbereitung fiir den Auslandsdienst!
Wie kénnen dem auslandswilligen Kollegen da Hilfen geboten werden? Zu den
allgemeinen Einfithrungen kommen die pidagogischen. Da ist die Zweisprachig-
keit, das Kernproblem aller Auslandsschulen, ein seelisches Gesamtphinomen, in
das sprachliche Erscheinungen eingebettet sind. Dazu kommen die dem Laien
paradox erscheinenden Schwierigkeiten didaktischer und methodischer Art beim
Lehren der eigenen Muttersprache an Auslinder. Beide wichtigen Gebiete gehdren
mit in die Vorbereitungen fachlicher Art, und jeder neu hinausgehende Kollege
steht hier mehr als sonst auf den Schultern seiner Vorginger. Kollege Dr. Hettich
hat sich in Heft 6/1960 dieser Zeitschrift die verdienstvolle Miihe gemacht, ,,Fach-
berichte von Auslandslebrern — eine methodische Hilfe fiir nen binausgebende
Kollegen® zusammenzustellen. Das ist ein weites Feld, gewiff, und jede Schule
drauflen wirkt als ein eigenstindiger Bildungsorganismus. Wo aber ist, der
Niederschlag all dieser an den einzelnen Schulorten gewonnenen, einst und heute
erreichten Erfabrungen und Erkenntnisse? Wo ist er gesammelt, abgestimmt, ge-
klirt und greifbar? Wo werden bestimmte Forschungs- und Erprobungsauftrige
hierfiir ausgearbeitet, gestartet und ausgewertet? Es erscheint verwunderlich, fast
grotesk: Diese Stelle gibt es nicht. Und wir meinen, es ist an der Zeit, sie ins
Leben zu rufen; denn es geht nicht mehr an, dafl wir einen groflen Teil der ins
Ausland gehenden Kollegen weiterhin gerade am Anfang ihrer Auslandstitigkeit
der Gefahr des Dilettantismus aussetzen. Genau wie die Industrie die Erfahrun-
gen ihrer Auslandskrifte in einer Dokumentations- und Studienstelle sammelt,
klirt und an die neu in die Entwicklungslinder hinausgehenden Meister, Mon-
teure, Ingenieure usw. vermittelt, sollte in Bilde eine ,Dokumentations- und
Studienstelle fiir Auslandsschulpidagogik® geschaffen werden. Thr méglicher und
von der Praxis erwarteter Aufgabenkreis sei hier umrissen.

Die sehr unterschiedlichen Situationen, in denen die Auslandslehrer drauflen
arbeiten, Zeitmangel und die weitverbreitete Scheu, eigene Erfahrungen einem
grofleren Kollegenkreis oder gar der pidagogischen Offentlichkeit zu vermitteln,
bilden wohl die Hauptgriinde dafiir, daf wir bisher keinerlei irgendwie geord-
neten und {iber gelegentliche literarische Dokumentation hinausgehenden Erfah-
rungsniederschlag der pidagogischen Bemiihungen an deutschen Schulen im Aus-
land greifbar haben. Diese Liicke kdnnte die Dokumentations- und Studien-
stelle fiir Auslandsschulpidagogik vermittelnd {ibernehmen, indem sie die diffe-
renzierten Einsichten und Erfahrungen sammelt, klirt, ordnet und fiir die Aus-
wertung bereithilt

a) fiir die Auslandsschulen selbst

b) fiir die binnendeutsche Schulpraxis

c) fiir Beratung und Vorbereitung kiinftiger Auslandslehrer

d) fiir die pidagogische Forschung (Vergleichende Pidagogik) und
e) fiir die internationale pidagogische Zusammenarbeit.
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A) Wo konnte das Material gewonnen werden? Als vorhandene Quellen
kommen vorerst in Frage:

1.

B

~

Aufsitze und Berichte in Zeitschriften (,Der deutsche Lehrer im Ausland®;
»Deutschunterricht fiir Auslinder®; Deutsche kulturpolitische, psychologische
und pidagogische Zeitschriften u.i. Verdffentlichungsreihen; Auslindische
Periodica #hnlicher Art)

. Miindliche Berichte aktiver Auslandslehrer, Referate, Niederschriften iiber

Auslandsdienstzeit oder besondere Vorhaben und Beobachtungen

. Berichte ehemaliger Auslandslehrer, denen viele Arbeitsweisen und -ergebnisse

in ihrer Besonderheit erst nach Konfrontierung mit heimischen Verhiltnissen
nach der Riickkehr klar werden (parallele Aufgaben des Erziehens und Unter-
richtens)

. Bericht von Besuchen von Auslandsschulen durch Mitglieder von Priifungs-

kommissionen

. Konferenzberichte und Protokolle von Lehrertagungen im Ausland; Schul-

berichte
.

. Kontaktpflege und Erfahrungsaustausch mit fremden Pidagogen, die an Bil-

dungszentren arbeiten, welche unseren Auslandsschulen Zhneln

. Durch vorbereitete Arbeitsauftrige an einzelne Lehrer oder Lehrergruppen.

Gesichtspunkte der Materialgewinnung:

. Schulorganisatorisch: Kindergarten — Grundschule (bis 4. oder bis 6. Schuljahr)

— Der Volksschulzug (Probleme des 9. und 10. Schuljahres) — Der Mittel-
schulzug — Die Oberschule — Fragen der Erwachsenenbildung und der

Elternpidagogik.

Wie arbeiten die einzelnen Stufen als Teilganze eines komplexen Bildungs-

organismus?

Stillwirkende Einfliisse des Gastlandes — amtliche Auflagen des Gaststaates.
. Pidagogisch:

a) Psychologische Probleme, insbesondere das zweisprachig erzogene Kind aus
unterschiedlichem Milieu (Deutsche Familien unterschiedlicher Prigung,
fremde Familien, Mischehen, im Lande geboren und verschwigert, neu
zugezogen usw.)

b) Unterrichtsformen: Frontalunterricht, Gruppenarbeit, Vorhaben, Epochal-
unterricht, exemplarisches Arbeiten usw.

c) Ort und Wirksamkeit bestimmter Bildungselemente und Lehrinhalte (Leht-
planfragen)

d) Mitarbeit von Ortskriften unterschiedlicher Herkunft (Nation, Ausbil-
dung usw.)

e) Zusammenarbeit mit Kulturbehdrden des Gastlandes auf pidagogischem
Gebiete

f) Informationsfragen der Auslandsschulbewerber.
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. Schulverwaltungsfragen: Schulleitung und Konferenzrecht — Zusammenarbeit

mit dem Schultriger (Schulpflegschaft) — Zusammenarbeit mit der Vertretung
der BRD — Zusammenarbeit mit dem Unterrichtsministerium des Gastlandes.

. Das Schulhaus, der Schulbau: Erfahrungen und Impulse, die sich aus den ver-

schiedenen Typen des neuzeitlichen Schulbaues der Heimat und den landes-
iiblichen Bauten ergeben (Pavillon, Schusterbau, Patiomodell, Gruppenraum,
-nische, -theke usw.).

. Der Schiiler der deutschen Auslandsschule: Herkunft und Berufswunsch —

Zusammensetzung der Klassen — Schiilermitverantwortung — Pidagogische
Auswertung der Verbindung zu ehemaligen Schiilern (Was bleibt in Herz,
Hirn und konkreten Verhaltensweisen von der Auslandsschularbeit?).

C). Im weiteren Rahmen konnte die Mittelstelle fiir Auslandsschulpidagogik

1.

6.

7.

noch folgende Aufgaben iibernehmen: _

Zusammenstellung von Farb-Dia-Serien iiber die deutschen Schulen im Aus-
land (Gebiude, Hof und Garten, Sportplatz, Turnhalle, typische Klassen-
und Sonderriume, besondere Unterrichtssitutationen, Feste und Feiern, Aus-
fliige, Besuche, Elternhaus der Kinder, Arbeitsergebnisse usw.).

. Herstellung von Tonbandaufnahmen besonderer Ereignisse im Schulleben und

aus der Unterrichtspraxis in Gegeniiberstellung von binnendeutscher Schule
und Auslandsschule, wobei stets eine Klassenanalyse vorangestellt  werden
sollte mit Skizzierung didaktischer und methodischer Gesichtspunkte; z.B.:
Sacheinheit aus dem Anfangsunterricht — Entwicklung eines geographischen
Grundbegriffes — die deutsche Substantivdeklination — der Lehrsatz des
Pythagoras — Technik des Hochsprunges — der Antisemitismus u. a. — Fiir
eine gewisse Altersstufe typische Unterrichtseinheiten, jeweils erarbeitet in
der Klasse einer binnendeutschen Schule vergleichbarer Art (Stadt/Land) und
in der einer deutsche Auslandsschule, z. B. Madrid — Temuco — Johannes-
burg. — Aus jedem Stoffgebiet sollten auf jeder Stufe derartige Stundentypen
in Gegeniiberstellung geschaffen werden in den verschiedenen Unterrichtsfor-
men.

. Erprobung von Elementen der Schulreform nach den Empfehlungen des Deut-

schen Ausschusses fiir das Bildungs- und Erziehungswesen.

. Organisation von Deutschlandaufenthalten von Ortskriften. Bestellung von

Mentoren (ehem. Auslandslehrer aus dem betr. Land).

. Organisation und Auswertung von Reisen deutscher Lehrergruppen an deut-

sche Auslandsschulen.

Mitarbeit bei den Vorbereitungs- und Auswahlkursen fiir kiinftige Auslands-
lehrer.

Werbungsvorhaben.

Personell sollte die Dokumentations- und Studienstelle fiir Auslandsschul-

pidagogik aufbauend installiert werden. Den ersten Anlauf kénnte ein aus der
Volksschulerfahrung kommender Mittelschullehrer schaffen. Zeitlich befristete
Teams sollten zusammengestellt werden, die bestimmte pidagogische Anliegen
untersuchen und praktisch erproben. Wihrend sich einst vielfach die Auslands-
schuldirektoren ihnen geeignet erscheinende Lehrerinnen und Lehrer aus Deutsch-
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land aussuchten, sie z. T. sogar erst zur Meldung fiir den Auslandsdienst ermun-
terten, herrscht heute weithin der Zufall bei der Zusammensetzung der einzelnen
Kollegien. Dem sollte man steuern.

Diese Mittelstelle fiir Auslandsschulpidagogik hitte Verbindung zu halten zu
pidagogischen Forschungsstellen in Deutschland und anderen Lindern, um die
Zusammenarbeit auf dem gemeinsamen Felde zu garantieren, Verbindung zu
pflegen auch zu iibernationalen Arbeitsstellen (UNESCO, Kulturgesellschaften,
Instituten usw.).

Der hier skizzierte Entwurf eines Aufgabenbereiches fiir die Dokumentations-
und Studienstelle fiir Auslandsschulpidagogik stellt die nur wenig verinderte
Vorlage dar, wie sie im September 1956 fiir die Errichtung einer ,Zentralstelle
fiir Auslandsschulpidagogik® ausgearbeitet worden war. Nach der Groflen An-
frage der Fraktion der SPD betr. deutsche Kulturarbeit im Auslande vom 23.
Juni dieses Jahres (119. Sitzung des Bundestages), der ersten groflen Aussprache
iiber auswirtige Kulturpolitik in der deutschen Legislative seit dem Jahre 1928,
mit ihren starken Hinweisen zur Besinnung auf das gerade beim raschen Neubau
des deutschen Auslandsschulwesens Gewachsene, mit ihren deutlichen Impulsen
zur Intensivierung und zur rechten Verteilung der Akzente und Schwerpunkte
erscheint es an der Zeit, diese fiir die Weiterarbeit unerlifiliche Arbeitsstelle in
Bilde zu schaffen. Seit Jahrzehnten geht uns wertvollstes Erfahrungsgut ungenutzt
verloren. Auf der 77. Plenarsitzung der Stindigen Konferenz der Kultusminister
der Linder wurde die Notwendigkeit einer Vermittlungs- und Beratungsstelle
fiir die deutschen Wissenschaftler anerkannt, die fiir einen befristeten Zeitraum
ins Ausland gehen. Dieser von der Auslandslehrerschaft begriifite Entschlufl der
Kultusministerkonferenz unterstreicht aus seiner Sicht die Notwendigkeit der
Errichtung einer Dokumentations- und Studienstelle fiir Auslandsschulpidagogik.

Zusatz der Schriftleitung. Ohne auf die finanziellen und organisatorischen Még-
lichkeiten des obigen Vorschlags des 2. Vorsitzenden des VdLiA, Rektor H. Koch, ein-
zugehen, sei daran erinnert, dafl eine langfristige Vorbereitung von Lehrkriften fiir den
Mittleren und Fernen Osten bereits einmal bestand, und zwar am Orientalischen Seminar
in Berlin. Nach den Angaben, die uns Herr Geh.Rat Prof. Dr. Schmidt in Marburg, der
erste Leiter eines Schulreferats im fritheren Auswirtigen Amt in Berlin, freundlichst zur
Verfiigung stellte, wurde das Orientalische Seminar in den neunziger Jahren des vorigen
Jahrhunderts von Reichs wegen gegriindet, hauptsichlich zur Ausbildung der Dragomane
des AA, aber auch fiir Missionare, Exportkaufleute und private Sprachliebhaber. Sein
Aufgabengebiet umfafite nicht nur die Sprachen des Orients (Arabisch, Tiirkisch, Persisch,
Chinesisch, Japanisch, Indisch), sondern auch die in unseren fritheren Kolonien notwen-
digen Sprachen Franzosisch, Englisch, Italienisch, Spanisch, Portugiesisch, Suaheli, Bantu
u.a. Lehrer waren teils deutsche Professoren, teils Lektoren der betr. Nation. Kurz nach
seiner Berufung ins AA im Jahre 1906 schickte Dr. Schmidt bereits einen Mittelschul-
lehrer, der die geplante Deutsche Schule fiir Perser in Teheran leiten sollte, zum Studium
des Persischen an das OS. 1907 folgten zwei Volksschullehrer fiir eine Deutsche Schule
fiir Chinesen in Schanghai. Von 1908 ab gehorte die sprachliche Ausbildung von Aus-
landsschul-Bewerbern zur stindigen Aufgabe des Seminars, und zwar fiir China in Chi-
nesisch (und Englisch), fiir das Osmanische Reich in Tiirkisch oder Arabisch (und Franzs-
sisch), fiir Siidamerika in Spanisch oder Portugiesisch (und Englisch). Die Zahl der dem
Seminar zur sprachlichen Vorbereitung jihrlich iiberwiesenen Lehrer betrug durchschnitt-
lich 12. Fiir die pyreniischen Sprachen rechnete man mit einem halben Jahr, fiir die os-
manischen mit einem und fiir Chinesisch mit zwei vollen Jahren. Da weder die Linder-
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regierungen noch die Stidte bereit waren, wihrend der Vorbereitungszeit die Gehilter
der Lehrer weiterzubezahlen, trug die Unterhaltskosten das Schulreferat mit Mitteln des
Schulfonds. Seminariker erhielten die fiir die damalige Zeit angemessene Vergiitung von
300 Mark, Akademiker 500 Mark monatlich bis zum Tag der Bezahlung durch die aus-
lindische Schule. Diese Lehrer wurden von Geh.Rat Schmidt in wdchentlichen Bespre-
chungen auch noch pidagogisch und didaktisch auf die Schularbeit vorbereitet, so daf§
bei einem plotzlichen und dringenden Bedarf alsbald der geeignetste von ihnen ausge-
wihlt und ‘nach einem kurzen Erholungs-Urlaub alsbald entsandt werden konnte. — Wie
lange das Orientalische Seminar bestanden hat, konnten wir nicht feststellen. Bei Aus-
bruch des 1. Weltkrieges verlieflen wahrscheinlich die fremden Lektoren Berlin; der
2. Weltkrieg hat das OS sicherlich eingehen lassen. Der einzige noch erreichbare Horer
aus der damaligen Zeit ist der zuerst nach China gegangene Rektor i. R. Georg Lapper,
dessen damals entstandene Methode des ,Singenden Lernens“ vielen unseren Lesern be-
kannt sein diirfte (vgl. Jhg. 1956, H. 3, S. 66). — Wie wir horten, plant das AA in
Bonn die Wiedererrichtung einer solchen Sprachenschule. Sie konnte durch Hereinnahme
von pidagogischen, landeskundlichen und kulturpolitischen Fragen die Vorstufe fiir die
von dem Kollegen Koch vorgeschlagene ,Dokumentations- und Studienstelle* werden.

Im Zusammenhang mit dem obigen Aufsatz von Koll. Koch ist hinsichtlich der Vor-
bereitung der Auslandslehrer und der Auswertung ihrer Erfahrungen auch wichtig, was
M. Rebs in den Mitteilungen des Instituts fiir Auslandsbeziechungen Nr. 2/1960 iiber die
Vorbereitung ausreisender technischer Fachkrifte der Industrie schreibt. Die rein fach-
liche Vorbereitung und die Auswahl der zu Entsendenden nach ihrer technischen Eignung
geniige nicht. Fiir einen erfolgreichen Einsatz geniige auch nicht der gute Wille der An-
wirter, menschliche Kontakte mit den auslindischen Partnern herzustellen. Unerlifilich
sei eine griindliche Kenntnis der Landesverhiltnisse, des kulturellen Hintergrundes, der
wichtigsten Umgangsformen im fremden Land, der Psyche des Partners und wenn mog-
lich die elementare Kenntnis der Landessprache. Vortrige und Gespriche vor der Ausreise
oder Merkblitter, welche manche Firmen den Anwirtern in die Hand geben, seien zwar
ein erfreulicher Ansatz, triigen aber noch zu oft den Charakter gelegentlicher Improvi-
sationen. Meist reiche auch die Zeit fiir eine griindliche Vorbereitung gar nicht aus, da
oft genug bei dringendem Bedarf Leute von heute auf morgen entsandt werden miifiten.
Ganz selten aber finde eine systematische Auswertung der Erfabrungen der Riickkebrer
zugunsten der neu Hinausgehenden statt, oder sie beschrinke sich nur auf technische
Dinge. Es stehe leider fest, dafl von Anfingern im Verkehr mit Einheimischen zunichst
viel Porzellan zerschlagen werde. Grundlage fiir eine gedeihliche Zusammenarbeit und
ein freundschaftliches Verhiltnis zum fremden Partner sei eben nicht allein das Fach-
wissen, sondern die aufgeschlossene Einstellung des Neulings dem Gastland gegeniiber
und seine Bereitschaft, der fremden Umwelt mit Verstindnis und ihren Menschen mit
Achtung zu begegnen.

Aus der Arbeit des Verbands der Auslandslehrer (VdLiA)

Im Anschluf an den 8. Lehrgang fiir kiinftige Auslandslehrer auf der Rein-
hardswaldschule bei Kassel fand am 23./24. Juli in Kassel eine Sitzung des
engeren Vorstandes des Verbands der deutschen Lehrer im Ausland statt. An-
wesend waren der 1. Vorsitzende OStD. Dr. Johs/Meersburg, der 2. Vorsitzende
Rektor H. Koch/Dortmund, der Schriftfithrer OStD. B. Gade/Celle, der Rechner
Schulrat J. Gugler/Freising und fiir das Referat Rechts- und Sozialfragen OStD.
Dr. Kérner/Meldorf. Besprochen wurden folgende Themen: Die Lage der Alt-
lehrer, ihre Vergiitung und Versorgung; Der derzeitige Stand der Unfallfiirsorge
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fiir Auslandslehrer; Die Einstufung der im Auslandsschuldienst stehenden Real-
und Mittelschullehrer; Die Abschlufirechnungen zuriickgekehrter Auslandslehrer;
Die Uberpriifung des sog. Kaufkraftindexes. — 2000 Exemplare der Satzungen
werden gedruckt und an alle Mitglieder versandt. — Die Frage des Tagungs-
ortes der Hauptversammlung 1961 wurde vertagt. Tagungsthema der Hauptver-
sammlung soll sein: Die Pflege der zwischenmenschlichen Beziehungen im Wir-
kungskreis der deutschen Auslandsschule.

Das Sozial- und Rechtsreferat des Verbandes hatte am 25. 6. 60 die Kultus-
minister der Bundeslinder um eine Auflerung dariiber gebeten, ob und wie weit
nach den z.Zt. geltenden Landesgesetzen die Unfallfiirsorge fiir ins Ausland be-
urlaubte Lehrer geregelt ist. Es liefen folgende Antworten ein:

a) Bremen (5. 7. 60): Es gilt noch der Erlafl des Reichsministers fiir Erziehung
und Unterricht vom 24. 11. 1942. Die Unfallfiirsorge ist damit fiir die bre-
mischen Auslandslehrer gewihrleistet.

Hamburg (21. 7. 60): Bei den Auslandslehrern wird bis heute nach §5 der
Grundsitze iiber die beamtenrechtliche Sicherung der deutschen Auslands-
lehrer (Erlafl des RErzMin. vom 24. 11. 1942) verfahren.
Nordrbein-Westfalen (11. 7. 60): Unfallfiirsorge kann auch einem Beamten
gewihrt werden, der zur Wahrung einer Titigkeit, die &ffentlichen Belangen
des Bundes oder des Landes dient, beurlaubt worden ist und in Ausiibung. ..
dieser Titigkeit verletzt worden ist. ... Diese Vorschrift ist in erster Linie
im Hinblick auf die zum Dienst an deutschen Privatschulen im Ausland be-
urlaubten Lehrer in den Gesetzentwurf aufgenommen worden. Dieser wird
z. Zt. von dem zustindigen Ausschuff des Landtages beraten.
Schleswig-Holstein (29. 7. 60): Den beamteten Lehrern, die fiir den Ausiands-
schuldienst unter Fortfall ihrer Dienstbeziige beurlaubt sind, wird Dienst-
unfallfiirsorge nach LBG § 145, Abs. 6 gewihrt. Dariiber hinaus ist fiir die
Auslandslehrer auch die erhdhte Anrechnung von Zeiten, in denen sie ge-
sundheitsschidigenden klimatischen Einfliissen ausgesetzt sind, auf die ruhe-
gehaltsfihige Dienstzeit vorgesehen.

b) Hessen (1. 7. 60): Das derzeitige hessische BG bietet keine Handhabe, die
Auslandslehrer in die beamtenrechtliche Unfallfiirsorge einzubeziehen. Es ist
jedoch zu erwarten, dafl das neue BG ihre Einbeziehung ... ermdglicht.
Niedersachsen (2. 8. 60): Unfallfiirsorge kann auch einem Beamten gewihrt
werden, der fiir eine Titigkeit, die ganz oder iiberwiegend 6ffentlichen Be-
langen des Bundes oder Landes dient, beurlaubt worden ist und infolge dieser
Titigkeit verletzt wird. Inwieweit diese Vorschrift auf Lehrkrifte, die fiir
den deutschen Auslandsschuldienst beurlaubt sind, angewandt wird, ist noch
nicht abschliefend geklirt. Insbesondere muff der Erlafl der Verwaltungs-
vorschriften zum nieders. BG abgewartet werden.

c) Baden-Wiirttemberg (4. 7. 60): (Die Auslandslehrer) stehen im privatrecht-
lichen Dienst des Trigers einer deutschen Auslandsschule. Diese Tatsache
schliefft die Gewihrung von Unfallfiirsorge aus.

Bayern (14. 7. 60): (Die beurlaubten Auslandslehrer) haben keine Anspriiche
auf Unfallversorgung. ... Auch der Entwurf des neuen bay. BG sicht in
dieser Richtung keine Anderung vor.
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Berlin (19.7.60): Den Auslandslehrer ... Unfallfiirsorge zuzubilligen, stehen
die zwingenden Vorschriften des Beamtenrechts-Rahmengesetzes entgegen.

Rbeinland-Pfalz (18. 8. 60): Derzeit ... besteht keine Moglichkeit, Beamten
(z. B. Lehrern), die aus dem Beamtenverhiltnis beurlaubt sind, Unfallfiirsorge
zuteil werden zu lassen. Ob das ... in Bearbeitung befindliche neue Landes-
beamtengesetz eine andere Regelung enthalten wird, bleibt abzuwarten.

Um Mifverstindnissen vorzubeugen, sei betont, dafl es sich hier um die
Sicherung gegen die Folgen von Unfillen im Dienst handelt. Unfille etwa bei
einem privaten Ausflug oder auf einer Ferienreise fallen nicht unter diese Be-
stimmungen. Auch in Deutschland muff man fiir solche Fille eine private Un-
fallversicherung abschlieflen. Man sollte es auch im Ausland tun oder die Geltung
seiner innerdeutschen privaten Versicherung auf das Ausland erweitern.

Hingewiesen sei ferner darauf, daff Anderungen noch zu erwarten sind, so-
bald gemiff dem Beamtenrechts-Rahmengesetz die Linder ihre Landesbeamten-
gesetze neu formuliert haben. Wir werden daher auf diese Frage spiter noch ein-
'mal zuriidkkommen.

Sprachliche Unterwiirfigkeit

Eine Erginzung des Aufsatzes von Dr. Berger ,Zur Uberfremdung der deut-
schen Sprache® in Heft 9/1960 unserer Zeitschrift finden wir in einem Artikel,
der nach Dr.Berges Aufsatz (am 3.9.) geschrieben ist, in Heft 36/1960 der Ham-
burger Wochenschrift ,Neue Politik“. Unter obigem Titel verweist dort Bruno
Kray auf die englische Zeitung ,Times®, die uns Deutschen ,linguistic submis-
siveness bescheinigt und auf die schon fast zahllosen, verstandenen oder nicht
verstandenen englischen Ausdriicke hinweist, von denen heute die deutsche Sprache
wimmelt. Wir seien, so schreibt B.Kray, schon fast wieder beim Zustand des
Dreifligjihrigen Krieges angekommen, als die Uberfremdung — damals von
Frankreich her — das deutsche Sprachbewufitsein auszuldschen drohte. Nicht nur
in der tiglichen Umgangssprache, auch im Amts- und Zeitungsdeutsch wimmle
es von englischen Wortern. Die , Times“ zdhlt auf: disengagement, no comment,
level, working luncheon, cocktail party, paperbacks (= broschierte billige
Biicher); aus der geschiftlichen Werbesprache: fiction, non-fiction, petticoat, blue-
jeans; aus Stellengesuchen und Stellenangeboten in groflen Tageszeitungen: lay-
outer, manager, visualizer, public relations und marketing; aus dem Journalisten-
deutsch: news, facts, features, job, teenagers, twens und playboys. Kray meint,
man miifite einmal eine Liste jener Zeitungen und Zeitschriften verdffentlichen,
die dieses Kauderwelsch pflegen und weiterverbreiten. Auch franzdsische Worter
und Wendungen sind seit 1945 ohne Notwendigkeit in unser Deutsch eingedrun-
gen. Die Regierung selbst hat dazu mit ihrem ,Bulletin® einen Beitrag geliefert.
Soweit es sich um Dinge der Mode und der feineren Kiiche handelt, moge diese
Uberlieferung noch hingehen, aber im politischen Sprachgebrauch seien Aus-
driicke wie Integration und Prisenz zum mindesten iiberflissig. Ein Herein-
strdmen russischer Sprachteile sei nicht zu bemerken, dagegen richte an der Ost-
grenze das Funktionirsdeutsch Verheerungen an (vgl. dazu DdLiA 4/1960, S. 90).
Wenn nach Wilhelm von Humboldt die Sprache die duflere Erscheinung des
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Geistes der Vélker ist, so fihrt Kray fort, so sieht es mit dem deutschen Geist
von heute sehr bedenklich aus. Fremde Ausdriicke, die man aufnimmt, miissen
verdant, d.h. eingedeutscht werden. Wir aber ,iibernehmen sie wie ein Diener
die Livree seines Herrn“. Wie unterwerfen uns, wie die Times richtig sagt, auch
sprachlich, d. h. geistig, und verzichten auf eigenes und genaues Denken. Leider
haben wir, bemerkt Kray, keine Einrichtung wie die Franzosen in ihrer ,Aca-
démie francaise®, die mit scharfen Augen {iber die Reinheit und Klarheit der
Sprache wacht und oft Jahre zogert, bis sie einem bereits heimisch gewordenen
Fremdausdruck ihre Zustimmung gibt. ,Es ist hochste Zeit, mit dieser «Inte-
gration» Schlufl zu machen. Die Sprache ist das Hochste und Letzte, was uns an
geistigem Gut und geistiger Waffe verblieben ist.“ Vielleicht werden wir jetzt,
wo eine auslindische Zeitung vom Rang der ,Times“ davon gesprochen hat,
doch allmihlich bereit, tiber den Zustand unserer deutschen Sprache nachzudenken.

Hettich

Personliche Nachrichten

Hinausgegangen: OStDir Benno Volk, bisher Dir. des Gymnasiums in Hau-
sach/Schwzw. iibernahm im Juni d. J. die Leitung der D. Sch. (Colegio San Alberto
Magno) in Barcelona. — Elfriede Béttinger, StR (Germanistik), aus Wiesbaden-Biebrich
am 19. 9. 60 an D. Sch. Mailand. — StR Clemens Schneider, bis vor 2 J. Dir. der D. S.
Den Haag, dann Bad Kreuznach, zum 1. 10. 60 an die neue Europaschule in Varese/Italien.

Zuriickgekehrt: Sepp Puntke, StR (Math, Phys, Chem) nach 4 J. Las Palmas
de Gran Canaria am 1. 10. 60 nach Liibbecke/Westf., Danziger Str. 2. — Laudwig Tasch,
Sport- u. Werkl., nach 3 J. Nedjat-ORS Kabul am 1. 1. 60 nach Stade/NiS, Gymn. —
D. Schmidt und Frau, beide von Okt. 1956 bis Juni 1960 an D. Sch. Tokyo, nach Grofi-
Gerau, Hermann-Lons-Str. 5.

Ernennung zum Ehrenmitglied. Der Verband deutscher Lehrer im Ausland hat
Herrn Ministerialrat Dr. Heinz Langerfeld in Hunstig bei Dieringhausen zum Ehren-
mitglied ernannt. In der Urkunde, die im August iiberreicht wurde, wurden die ein-
maligen Verdienste von Dr. L. um die Sache der Auslandsschulen hervorgehoben, wie
Schaffung von Bef6rderungsstellen als Planstellen im frijheren Reichshaushaltsplan fiir
zuriickkehrende Auslandslehrer, sein Eintreten fiir Doppelanrechnung der Tropendienst-
jahre sowie seine vorbildliche Betreuung aktiver und ehemaliger Auslandslehrer wihrend
eigener langjihriger Auslandsarbeit und nach dem 2. Weltkrieg durch Griindung der
Langerfeldstiftung fiir in Not geratene chemalige Auslandslehrer in Bulgarien (vgl.
auch den Lebenslauf von Dr. L. in DdLiA 1959, H. 6, S. 141).

Ernennungen und Berufungen. OStR. Hans Teille (Valparaiso, Concepcién) an
der Humboldtschule Hannover wurde zum Sachbearbeiter fiir Fragen der Auslands-
schulen in den Vorstand des Philologenverbands Niedersachsen berufen. — Rektor Her-
bert Koch, der 2. Vors. des VdLiA, ist auf der Bremer Konferenz der Lehrer und Er-
zieher erneut zum Sachbearbeiter fiir Auslandsschulfragen in der GEW gewihlt worden.
Die Leitung der Abt. ,Auslindisches und auslandsdeutsches Schulwesen® auf der Inter-
nationalen Schulausstellung in Dortmund (vgl. DALiA H. 6/1960, S. 139) mufite er wegen
Arbeitsiiberlastung an Dr. Karl-Ernst Klenner abgeben.

Druckfehler-Berichtigung. In der Buchbesprechung H. 10/1960, S. 240, rechts
Z.24 mufl es heiflen: 1919 (nicht 1959).
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Aus aller Welt

Bundesrepublik

Leser iiber unsere Zeitschrift. Mehr-
fach haben wir unsere Leser gebeten, sich
dariiber zu duflern, wie ihnen Inhalt und
Aufmachung unserer Zeitschrift gefallen,
und g. F. Anregungen und Wiinsche fiir die
Ausgestaltung einzusenden. Da keine an uns
gelangten, diirfen wir wohl annehmen, daf§
alle Leser mit ihr zufrieden sind. Aner-
kennende Worte sind allerdings auch sel-
ten. So schreibt uns ein Auslandskollege:
»Wir warten immer schon mit Spannung
auf die nichste Nummer®, und der Direk-
tor der D.Sch. in G. schreibt: ,Ihre Zeit-
schrift wird von uns allen sehr geschitzt.”
Hoffentlich ist das auch die Meinung der
iibrigen Leser.

Jahresbinde unserer Zeitschrift. Der
Jahrgang 1959 liegt in schmucken Jahres-
Leinenbidnden vor und kann beim Verlag
M. Hueber in Miinchen zum Preis von 15
DM bestellt werden. Er sollte vor allem
von den Auslandsschulen als Bibliotheks-
band bezogen werden. Einbanddecken allein
kosten DM 3,50.

Das Erste Lesebuch fiir Auslands-
schulen (Fortsetzung der Fibel) ist leider
noch nicht im  Fertigungsprozeff, da die
Entscheidung der zustindigen Stellen noch
immer aussteht. Schr.

Weitere Besoldungsanhebung gefor-
dert. Das Deutsche Beamten-Kartell hatte
schon am 25. Juni 1960 erklirt, die Be-
soldungsregelung des Bundes vom 1. 7. 60
und die entsprechenden Linderregelungen
triigen den gegebenen Verhiltnissen nicht
Rechnung. Es forderte eine gerechte und
einheitliche Besoldung und deren Inkraft-
treten bis spitestens 1. Jan, 1961. Nun-
mehr hat auch der Bundesvorstand des
DGB am 5. 9. 60 eine neue Erhéhung der
Beamtengehilter zum 1. Jan. 1961 gefor-
dert. Sie sei wegen der weiteren Schwi-
chung der Kaufkraft erforderlich. — Da
die Besoldungsanhebung fiir die Bundes-
beamten im Gegensatz zur Mehrzahl der
Bundeslinder erst vom 1.7.60 ab erfolgte,
hat der Vorsitzende des Beamten-Kartells
dem BuMin. des Innern vorgeschlagen, den

Beamten und Versorgungsempfingern des
Bundes eine einmalige Ausgleichszahlung
zu gewihren. Der Minister hat geantwor-
tet, daff diese Frage z.Zt. bereits gepriift
werde. (Inzwischen ist eine Erhthung der
Beziige um 8% ab 1. 1. 1961 beschlossen
worden.)

Weibliche Lehr-Hilfskrifte in Nie-
dersachsen. In Erginzung unserer Mel-
dung in H. 10/1960 kénnen wir (nach D.
B.-Kart. 32/60 und AkDi 38/60) mitteilen,
dafl sich beim Kultusministerium von NS
statt der zunichst gesuchten 400 bereits
iiber 1600 Bewerberinnen gemeldet haben,
von denen nach Ansicht des KMin, minde-
stens die Hilfte auf Grund ihrer Vorbil-
dung fiir den Lehrberuf sehr gut geeignet
sind. Die meisten sind 40—50 Jahre alt. —
Nach dem Junglehrerausschuff der Arb.-
Gem. Deutscher Lehrerverbinde hat nun
auch der Gesamtverband niedersichsischer
Lehrer sich gegen die Ausbildung von Haus-
frauen in Schnellkursen und ihre Einstel-
lung als Hilfslehrerinnen in Unterklassen
gewandt. Beide Verbinde befiirchten davon
eine Abwertung des Lehrerstandes, auch
wenn es sich nur um eine Ubergangsmafi-
nahme handle. — Das KMin. hat auf diese
Kritik geantwortet, es handle sich nach der
Einfithrung des 9. Schuljahres nur um eine
kurzfristig erforderliche Mafinahme, durch
die die normale Lehrerbildung an den Pid.
Hochschulen nicht beriihrt werde. Das KMin.
hofft, daf} in etwa 5 Jahren geniigend Lehrer
und Lehrerinnen die Pidag. Hochschulen ab-
solviert haben, so dafl man dann die Uber-
gangsregelung beenden konne. — Auch die
CDU-Fraktion des niedersichsischen Land-
tags sprach sich gegen die Einstellung sol-
cher Hilfslehrerinnen aus, weil sie das Ni-
veau der Volksschule gefihrde. — In die-
sem Zusammenhang ist aufschlufireich, was
der Kultusminister von Baden-Wiirttem-
berg Dr. Storz am 22. 9. 60 auf einer
Landespressekonferenz in Stuttgart aus-
fithrte: Der z.Zt. noch bestehende Lehrer-
mangel verhindere die sofortige Einfithrung
des 9. Volksschuljahres. Er warnte aber vor
iibereilten Beschliissen, da man sonst in die
Lage kommen konne, wegen dieser Klassen
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eine Art von ,pidagogischem Volkssturm*®
suchen zu miissen. Die Mdglichkeit, verhei-
ratete Lehrerinnen mit voller Ausbildung,
die aus dem Dienst ausgeschieden seien, mit
beschrinkter Stundenzahl wieder einzuset-
zen, begriifle er. Aber generell dndere das
am Mangel ausgebildeter Lehrer wenig.

Sollen Richter Schulaufsitze beur-
teilen? Der neue Prisident des Hamburger
Rechnungshofes fiihrte ,mit einem tiefen
Stofiseufzer® bewegliche Klage iiber die
Uberfiille von Einzelheiten, die in die Ge-
setze und Verordnungen hineingenommen
wurden, statt dafl man auf deren einfache
Handhabung und leichte Durchfiihrbarkeit
achte. Dabei sagte er u.a.: ,Wenn Richter
Schulaufsitze und Mathematikarbeiten be-
urteilen miissen oder z.T. in mehreren In-
stanzen dariiber befinden miissen, ob der
Herr Kandidat im Examen zu hart ange-
fafit wurde, so darf man wohl das Wort
gebrauchen: ,Gesetz wird Unsinn, Wohltat

€«

Plage®.

Englisch an bay. Volksschulen. Das
Bayerische Kultusministerium kniipft die
Teilnahme von Volksschiilern am Englisch-
Unterricht an die Bedingung guter Zensu-
ren im Deutschunterricht.

Gewerbelehrerausbildung in Nord-
rhein-Westfalen. Der Landtag von NRW
trat nach dem Hamburger Muster fiir fol-
gende Ldsung ein: 1. Abitur als Nachweis
der Hochschulreife; 2. zweijdhriges Prak-
tikum; 3. Griindung neuer Univ.-Institute
fiir Berufs- und Wirtschaftspidagogik; 4.
nach 6 Semestern Studium die 1. Staats-
prifung; 5. zweijihriger Vorbereitungs-
dienst; 6. darnach 2. Staatspriifung.

Kritik am Gutachien des ,,Deutschen
Ausschusses“ zur Erwachsenenbildung.
Der Deutsche Industrie- und Handelstag
schlug vor, statt von Erwachsenenbildung
von ,Weiterbildung® zu sprechen. Dieser
Begriff sei eher geeignet, die bereits be-
stehenden Moglichkeiten allgemeiner, be-
ruflicher und religiéser Weiterbildung auf-
zunehmen. Er kritisierte auch die Bezeich-
nung der Arbeit der Volkshochschulen als
»freie und die aller anderen Gruppen als
»gebundene®. Die berufliche Weiterbildung
etwa in der Wirtschaft oder bei Lehrern
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und Beamten konne nicht oder nur zum
Teil von den Volkshochschulen iibernom-
men werden. — Auch die Arb.Gem. fiir
katholische Erwachsenenbildung wendet sich
gegen die Einteilung in ,freie“ und ,ge-
bundene“ Weiterbildung. Der Staat diirfe
auch nicht seinen Beamten nur die Mit-
arbeit in der ,freien® Erwachsenenbildung
empfehlen. Ein erheblicher Mangel des Gut-
achtens sei es, dafl es das Biichereiwesen
iiberhaupt nicht behandle und dem Staat
nur den Ausbau der Volksbiichereien emp-
fehle, wirtschaftliche und konfessionelle
Biichereien, die in grofler Zahl bestiinden,
dagegen iibergehe. (AkDi 38/60)

Literaturpreis-Ausschreiben. Aus An-
laf} seines 65. Geburtstages hat Georg Mak-
kensen, der Seniorchef des Verlags Georg
Westermann in Braunschweig, einen Lite-
raturpreis fiir die beste bisher unversffent-
lichte Kurzgeschichte gestiftet. Der Preis
wird 5 Jahre lang mit je 3000 DM ausge-
zahlt. Einsendungen fiir 1961 sind bis spi-
testens 31. 3. 1961 an den Verlag Wester-
mann zu richten,

Sonstige Linder

Argentinien. Die Humboldt-Schule in
Buenos Aires bestand im Mirz d. J. 50
Jahre. Gegriindet wurde sie 1910 von Ar-
beitern und Handwerkern fiir die Stadt-
teile Belgrano, Saavedra und Umgebung.
Sie hief zuerst einfach deutsch-argentini-
sche Volksschule Belgrano im Gegensatz zur
Hoh. Schule Belgrano, dann Monroe-Schule;
1927 nahm sie den Namen Humboldtschule
an. Sie begann mit 23 Schiilern; im 2. Jahr
waren es 60, dann 112 und 211. Man mufite
laufend Riume dazumieten. Bazarfeste und
Sammlungen verschafften die Mittel fiir den
Haushaltsplan. 1913 suchte man den orga-
nischen Anschlufl an die Germaniaschule,
deren Leiter Dr. Ruge einen Lehrplan aus-
arbeitete, der den reibungslosen Ubertritt
der Volksschiiler in diese Realschule und
umgekehrt ermdglichte. Bei Ausbruch des
1. Weltkrieges mufiten Pline fiir einen
Schulneubau auf einem bereits erworbenen
Grundstiick zuriickgestellt werden. 1918
wurden sie wieder aufgenommen, und 1920
stand der Neubau fiir 8 Schulklassen. 1925



stieg die Schiilerzahl von 276 plétzlich auf
430. Man ging an einen Erweiterungsbau,
der die Midchenabteilungen der Kl 1—4
aufnahm. 1926 zihlte man 482 Schiiler, und
wieder mufte man durch einen Anbau er-
weitern und fiigte auch gleich eine geridu-
mige Turn- und Festhalle hinzu. Als man
1930 auf 600 Sch. gekommen war, wurde
ein weiterer Anbau notwendig. Das Jahr
1930 brachte mit 800 Sch. neue Platznot,
so dafl man fiir einige Klassen zum Schicht-
unterricht iibergehen mufite. Als gar die
Schiilerzahl auf 1025 stieg, wurde die Bau-
frage brennend. Im Mirz 1934 war der
Neubau fertig, der nun alle Klassen in 24
Klassenrdumen aufnehmen konnte. Der Neu-
bau mit Zentralheizung enthielt auch einen
Turn- und Festsaal, Physik- und Chemie-
laboratorien und eine Schiilerwerkstatt. Jetzt
richtete man auch 2 Handelsklassen ein.
Der 2. Weltkrieg brachte der Schule zwar
allerlei Schwierigkeiten und Hindernisse
und manche Unruhe und Umwilzung, aber
im allgemeinen vollzog sich der Unterricht
doch in ruhigen Bahnen, zumal sich die
Schule auch bei den argentinischen Schul-
behérden eines ausgezeichneten Rufes er-
freute. Trotzdem wurde 1946 (1) das Ge-
biude als ,feindliches® Eigentum beschlag-
nahmt. Den dagegen angestrengten Prozef}
gewann zwar der Schulverein 1948, konnte
aber die Riickgabe des Gebiudes, das jetzt
enteignet werden sollte, nicht erreichen. Zur
Zeit laufen weitere Prozesse iiber Schadens-
ersatzanspriiche und die Hohe des Wertes.
— 1954 hat die Schule in Verbindung mit
der Escuela Argentina General Belgrano
in deren Riumen eine ,Akademie fiir deut-
sche Sprache“ eingerichtet, d. h. Sprach-
kurse fiir Erwachsene und Jugendliche. (Vgl.
dazu auch den Aufsatz von M. Tepp ,Das
deutsche Schulwesen in Argentinien® in H.
9/1960, S. 198 und 200). (Auszug aus ,Neue
Presse“, Buenos Aires, 24. 3. 1960.)

In Babia Blanca konnte nach fast fiinf-
zehnjihr. Unterbrechung im vergangenen
Herbst der Unterricht in deutscher Sprache
wieder aufgenommen werden. Wenn auch
an eine deutsche Schule noch nicht gedacht
werden kann, will der Deutsche Schulverein
den Sprachunterricht erweitern und auch auf
die Umgebung der Stadt auszudehnen ver-
suchen.

In Temperley wurde das Schulhaus des
Deutschen Schulvereins eingeweiht.

Brasilien. Die Teilnehmerzahl an den
Deutschkursen des Instituto Cultural Bra-
sileiro-Alem3o in Porto Alegre hat trotz
der Gebiihrenerhhung erfreulich zugenom-
men. Zur Zeit unterrichten 14 Lehrkrifte
560 Horer in 84 Wochenstunden, Neben
allg. Kursen fiir Anfinger und Fortge-
schrittene gibt es Kurse fiir Konversation,
Deutschkunde, Kulturgeschichte und Han-
delskorrespondenz, sowie Sonderkurse fiir
Ingenieure und fiir Kinder. Das Institut
hat auch einen Deutschkurs an der Bundes-
universitit und den Deutschunterricht am
staatl. Colegio Rosario iibernommen.

Chile. Auf der diesjihrigen Jahreshaupt-
versammlung des Vereins deutscher Lehrer
in Chile in Temuco besprach man die
Arbeitsergebnisse des verflossenen Jahres.
Nach den im Januar 1959 in Llanquihue
gefaflten Beschliissen hatte man das Haupt-
gewicht auf 6 Arbeitstagungen gelegt, die
jeweils an einem anderen Schulort durch-
gefilhrt wurden und sich jeweils auf ein
vorher festgelegtes Thema beschrinkten.
1959 beschiftigte man sich hauptsichlich
mit den Klassen der Oberstufe; 1960 wird
man sich den Problemen der Grundschule
zuwenden. Auflerdem sollen an bestimm-
ten Schulen Facharbeitsgruppen gebildet
werden. H. Klemp/Concepcién legte der
Tagung Empfehlungen fiir den Deutsch-
unterricht in der Grundschule vor. Er for-
derte fiir Kinder mit deutscher Mutter-
sprache und fiir spanische Kinder getrennte
Deutschlehrginge. R. Karl/Concepcién be-
richtete itiber die Entwicklung des Schul-
landheim-Gedankens in Chile. Solche Heime
bestehen bereits in Valparaiso, Santiago,
Temuco, Concepcién und Osorno. Er regte
an, die Schiiler nicht nur das eigene Schul-
heim, sondern im Austausch auch die Heime
anderer Schulen besuchen zu lassen. R. Dick
behandelte die erzieherischen Mdglichkeiten
des Internatslebens. Der Vorsitzende des
VdLiCh H. Sewing sprach iiber die Har-
monie zwischen deutscher und lateinameri-
kanischer Kultur. Den Uberseedeutschen
falle eine Mittlerrolle zwischen ihrem iiber-
seeischen Heimatland und dem deutschen
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Herkunftsland zu. Deshalb sollen auch in
dem Chile-Lesebuch, das der VdLiCh her-
ausgeben will, solche Beitrige in deutscher
und spanischer Sprache vereinigt werden,
die sich in irgend einer Form mit Chile und
Deutschland, ihren Beziehungen zueinander
und mit den Personen befassen, die ver-
bindend zwischen beiden Lindern gewirkt
haben. Auch Dr. W. Sedlitz behandelte die
Frage des Lesebuchs. Da die aus Deutsch-
land kommenden Lesebiicher sehr oft wegen
der Auswahl ihrer Texte oder wegen ihres
sprachlichen Schwierigkeitsgrades sich fiir
Auslandsschulen wenig eignen, hat Osorno
sich eigene Lesetexte fiir das 2., 3. und 4.
Schuljahr zusammengestellt. (Nach Mitt.
Inst. f. A.-B. 2/60.)

Japan. Die D.S. Tokyo fithrte zum
Schulschluf im Juni 1960 die Schuloper
»Rumpelstilzchen® von E. Werdin auf. Sie
war eine Gemeinschaftsarbeit aller Klassen
von Sexta bis Prima. Auch das Bithnenbild
und die Kostiime hatten die Schiiler selbst
entworfen und angefertigt. Im Orchester
wirkten Schiiler, Lehrer und Freunde der
Schule mit. Nach der Auffithrung in der
Schule wurde die Oper noch einmal vor
den japanischen Studenten der Abendkurse
wiederholt. Die deutschen und japanischen
Giste waren von der frischen Musik und
dem freudigen Spiel der Schiiler sehr be-
geistert. Schm.

Italien. In Heft 5/1960, S. 111 hatten
wir die Griindung einer neuen ,Europa-
Schule“ der Europ. Wirtschaftsgemeinschaft
als bevorstehend angekiindigt. Sie ist jetzt
in Varese (im N von Mailand) erdffnet
worden. Kollege StR. Clemens Schneider,
bis vor 2 Jahren Direktor der D.S. in Den
Haag, ist an sie verpflichtet worden.

Kanada. Die Sonntagsschule der ,Deut-
schen Vereinigung von Winnipeg 1892 hat
ihren deutschen Sprachkurs mit einem Kurs
fiir Fortgeschrittene erweitert. Seine Teil-
nehmer werden in Stilkunde, deutsche Li-
teraturgeschichte, deutsche Geschichte und
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Geographie eingefiihrt. In diesem laufenden
Schuljahr wird man sich vornehmlich mit
deutscher Geschichte und dem Studium von
Werken Goethes und Schillers beschiftigen,
wobei das Kunstwerk und nicht die Bio-
graphie im Mittelpunkt steht.

In Toronto . veranstaltete die deutsche
Sprachschule des deutschen Klubs ,Harmo-
nie“ ihre Abschlufifeier, an der die Eltern,
Schiiler und zahlreiche Giste teilnahmen. In
Liedern und Spielen zeigen die Kinder ihre
Fortschritte in der deutschen Sprache, Im
Mittelpunkt der Darbietungen stand das
Mirchenspiel ,Schneewittchen und die sie-
ben Zwerge®. Angesichts zahlreicher Neu-
anmeldungen wurden drei weitere Lehr-
krifte eingestellt und drei neue Klassen
eingerichtet. (Mitt. Inst. f. A.-B. 2/60)

Siidwestafrika. Auf der Jahreshaupt-
versammlung 1960 des Deutschen Schulver-
eins Lideritzbucht wurde mitgeteilt, dafl
die Schiilerzahl jetzt 217 betrigt. Da die
Schule bis zum Matrik ausgebaut werden
soll, miissen mindestens 4 Klassenriume an-
gebaut werden. Die beiden Schiilerheime
sind voll belegt; ein neues Schiilerheim mufl
bald errichtet werden.

Die Deutsche Privatschule Karibib ver-
sandte Nr. 18 (August 1960) ihres Mit-
teilungsblattes ,Der Sonnenspiegel®. Es ent-
hilt neben internen Schulnachrichten: einen
Aufsatz iiber die Bedeutung des Laienspiels
fiir die Schule, einen orientierenden Artikel
»Was ist der Rahmenplan?“ und einen Vor-
bericht iiber die fiir September 1960 ge-
plante Schulfahrt nach dem Norden (die
inzwischen stattgefunden hat). Aufgesucht
wurden der Brandberg mit seinen Felsgra-
vierungen (Weifle Dame!), zur Wildbe-
obachtung die Etoscha-Pfanne, Tsumeb mit
seinen Aufbereitungsanlagen und das Wa-
terbergplateau. Unterwegs fiihrte die Schii-
lergruppe einen Schwank von Hans Sachs
»Der Teufel nahm ein altes Weib“ in den
Orten Kamanjab, Outjo, Tsumeb, Groot-
fontein, Otjiwarongo und Comaruro auf.



Biichertisch

Sechs Rohatta-Kinderbiicher. Verlag
Josef Miiller, Miinchen 1960. Je 18 Seiten
mit 8 farbigen Bildern auf Karton, steif
gebunden, Oktav, in Geschenkausstattung;
jedes DM 1,90. In Bindchen I—V erzihlt
Keussen, wie das Zwerglein PUK sein
Haus baut, eine Waldapotheke fiir kranke
Tiere griindet, eine anderes Wichtelminn-
chen namens Pat findet, sein Girtlein be-
stellt und mit seinem Freund wandert.
Biichlein VI ist eine kostliche Osterhasen-
geschichte von Ilse Schmid. Diese feinen,
sehr leicht faflichen Mirchen sind voller
Einfille, Liebe und Giite, fiir kleine Leser
und zum Vorlesen bestens geeignet.

Benz

Josef Raith: Englische Grammatik.
2. Auflage, Max Hueber Verlag Miinchen
1959. VIII/302 S. Kart. DM 9,80, in
Plastik DM 11,80. — Der Verfasser geht
von dem Grundsatz aus: ,Es ist ein Irr-
tum zu glauben, wir konnten beim Erlernen
einer fremden Sprache die Muttersprache
ausschalten; wir lernen die fremde Sprache
vor dem Hintergrund der Muttersprache.
Was wir brauchen ist also nicht eine objek-
tive Beschreibung der englischen Sprache
(Grammatik im luftleeren Raum), sondern
eine subjektive Darstellung, die auf die
Besonderheiten der deutschen Sprache Bezug
nimmt.“ (Paris IV/58). Seine ,Englische
Grammatik® hat nach sieben Jahren nun
eine Neubearbeitung erfahren, die ihre Ver-
wendbarkeit noch erh8ht. Ihr hervorstechen-
des Merkmal ist die reiche Fiille der Bei-
spiele fiir jede Erscheinung, die sich dabei
nicht nur auf die Literatur des 19. und 20.
Jh.s hdchst reprisentativ verteilen, sondern
auch geschichtlich auf Bibel und Shake-
speare zuriickgreifen. Das Werk zeichnet sich
durch sorgfiltige Analyse der grammati-
schen Benennungen aus, wobei bezeichnend
ist, wie auf ,sinnlose® Begriffe wie ,sichsi-
scher Genitiv® verzichtet wird, die im Sinne
von Sweet und Palmer als ,genitive in-
flexion®, bei Raith als ,,s-Genitiv®, betrach-
tet wird. In der umstrittenen Kasuslehre, in
der etwa Palmer festgestellt: ,The noun is
not inflected for gender or for case“, wo-

bei denn der ganze Komplex in die ,logi-
cal categories“ fillt, nimmt Raith seinen in
Fachkreisen bekannten konservativen Stand-
punkt ein, verweist jedoch in der Neuauf-
lage auf den Abschnitt ,Objekt* in der
Satzlehre. Aus der Uberpriifung des ter-
minologischen Bestandes an der in England
selbst {iblichen Betrachtungsweise hat die
Grammatik zweifellos vielfach Gewinn ge-
zogen. Die Steigerung der Adjektive und
Adverbien wird nun als ,einfach® und ,zu-
sammengesetzt® (Palmer® inflexional“ und
»non-inflexional®)  erkldrt, wobei auf
Deutschbeins Begriffe ,germanisch® und
»romanisch® eigentlich ohne alle Not ver-
zichtet wird, denn im Gegensatz etwa zur
Palmerschen Grammatik verfolgt die deut-
sche Betrachtung ja auch sonst ein zugleich
sprachgeschichtliches Ziel. ~Problematisch
bleibt auch die sinnverengernde Verwendung
des englischen Begriffs ,Aspekt in den
sonst so hervorragenden einschligigen Para-
graphen. Dabei fillt der bei Englindern
und Deutschen bisher geliufige Begriff der
»progressive form®, ohne daf} der neue der
»imperfektiven® Konjugationsformen als
gliicklicher betrachtet werden kénnte. Sehr
zu loben ist die iibersichtliche Gestaltung
der Grammatik durch Schriftbild und Re-
gister. So wird sie dem Neuphilologen zu
einem wertvollen und immer anregenden
Nachschlagewerk. Junker

Franz Vossen: Paris. (15. Bd. von Mai’s
Auslandstaschenbiichern), Verlag ,,Volk und
Heimat®“, Buchenhain vor Miinchen, 1960,
200 S., 8 Bildtafeln, 1 Stadtplan, Plastik,
DM 8,90. — Wie die 5 in unserer Zs. be-
reits besprochenen und warm empfohlenen
Mai-Binde bringt auch dieses bequeme
Buch im Taschenformat iibersichtlich und
doch konzentriert alles Wissenswerte als
bester Reisefithrer. Der 1. Teil behandelt
die Landschaft und ihre Bewohner, der 2.
Teil gibt viele Ratschlige fiir deutschspra-
chige Besucher, iiber Verkehrswesen, Sehens-
wiirdigkeiten, Unterkunft und Verpflegung,
wichtige Anschriften, Reiserouten u.a. Der
3. Teil enthilt alle notwendigen Register.

Berger
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Lessing, Emilia Galotti. Bearbeitet von
Woalter Fischer, Kiel. Verlag Diesterweg,
Frankfurt a. M., 1960, 76 S. kart. DM 2,40.
— Wie die in Jg. VI, Heft 12, S. 274 un-
serer Zeitschrift bereits angezeigten Hefte
dieser ,Grundlagen und Gedanken zum
Verstindnis klassischer Dramen® wird auch
diese Neuerscheinung ihren Zwedk, eine
Hilfe fiir den Lehrer bei der Durchnahme
des Dramas zu sein, in Vorwort und Ana-
lyse vorziiglich erfiillen. Berger

Der Ensslin und Laiblin Verlag-Reutlin-
gen legt uns eine Reihe von sehr schon aus-
gestatteten Geschenkbiichern fiir die Ju-
gend zwischen 8 und 12 Jahren vor, auf
die heute nur empfehlend hingewiesen wer-
den kann, um nach Anfordern von Pro-
spekten beim Verlag rechtzeitige Bestellung
zu Weihnachten zu ermdglichen. Die statt-
lichen Biichlein haben starken, bunten Ein-
band und festes Papier; der Preis von DM
2,60 ist bescheiden. Eine eingehende Be-
sprechung folgt zu gegebener Zeit. Berger

Ebenso sei ein vorliufiger Hinweis auf
den Sebaldus-Verlag-Niirnberg mit
gleicher Empfehlung und Begriindung hier
eingefiigt. Seine Verdffentlichungen, fiir
die reifere Jugend bestimmt, sind lehr-
reich und sehr erzieherisch. Besonders be-
deutsam ist: Dr. Wilsmann, ,, Wunderwelt
unter der Tarnkappe“, 305S. Ln., DM
14,80. Genauere Angaben folgen. Berger

Der Romanische Stil. Anschauliche
Schriftenreihe ,Auge und Wissen“, Heft 1.
31 S., Kart.,, DM 3.—. Der Titel ,Roma-
nik®, der irre fiihrt, sollte bei einer Neu-
auflage geindert werden in ,Der romani-
sche Stil“. Der Verfasser und Herausgeber,
Stud.Rat Albert Kerber, Frankfurt a. M.,
Laubestr. 3, hat diese in ihrer Kiirze, Klar-
heit und allgemeinverstindlicher Erkli-
rungsweise ausgezeichnete Zusammenstel-
lung mit Zeichnungen der typischsten Bau-
ten romanischen Stils versehen und im
Dienst - der Gehdrlosenschulung und von
Kulturverbinden verwendet. Er war als
Kunsterzieher von 1936 bis 1944 in Sofia/
Bulg. im Auslandsschuldienst titig. (Siehe
auch Sept.-Heft 1960, S. 194 Mitte). Berger

Agypten im Bild. Gln. DM 29,50. —
Indien im Bild. Gln. DM 43,50. — Die
beiden stattlichen Binde, Format 24/31, je
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192 Seiten, mit je 150 ganzseitigen Abbil-
dungen, enthalten eine umfassende gute
Einfithrung, ausfiihrliche Erliuterungen zu
allem Gebotenen, geschichtliche Uberblicke
und Orientierungskarten. Die uniibertreff-
lich schonen, scharfen und klug gewihlten
Bilddokumente von Bauten, Landschaften,
Museumsschitzen und Bevélkerungstypen
stammen ebenso wie die Begleittexte von
Eugen Kusch. Die Bildbinde sind im Ver-
lag von Hans Carl, Niirnberg, erschienen.
Der Indienband enthilt 5 ganzseitige Farb-
aufnahmen von grofler Schénheit. Der Her-
ausgeber hat aus 5000 eigenen Aufnahmen
zu jedem Bande die charakteristischsten
und interessantesten ausgewihlt; die Samm-
lung des Photomaterials fiir diese einzig-
artigen Werke beanspruchte viele Jahre
des Reisens und Suchens auch in abgelege-
nen Gegenden. So erhalten wir in Wort
und Bild als kulturelle Zusammenschau
wertvolle Unterlagen zum Erdkundeunter-
richt und zum eigenen Studium, denn auch
die gewissenhaften Texte und Kurzaufsitze
zu jedem Bild bieten konzentrierte Aus-
kunft und Belehrung. Berger

Warbold Drascher: Schuld der Wei-
Ben? Die Spitzeit des Kolonialismus. Ti-
bingen, Verlag Fritz Schlichtenmayer, 1960.
Ln., 327 Seiten, DM 17,80. — In diesem
Buche versucht Verf. auf Grund langjihri-
ger Erfahrungen in iiberseeischen Lindern
und tiefgriindiger wissenschaftlicher For-
schungen die mit dem Kolonialismus zu-
sammenhingenden Probleme darzustellen
und dessen Bedeutung fiir die Geschichte
der Menschheit zu wiirdigen. Da der zur
Verfiigung "stechende Raum eine ausfiihr-
liche kritische Wiirdigung des inhalts- und
gedankenreichen Werkes nicht zulifit, muf}
ich mich darauf beschrinken, in knappen
Sitzen eine allgemeine Vorstellung von sei-
nem Aufbau zu geben. Im ersten Abschnitt
wird die abendlindische Ausbreitung nach
Ubersee in ihren Grundziigen geschildert
und der Kolonialismus als eine weltge-
schichtliche Epoche gekennzeichnet. Im zwei-
ten Abschnitt werden die Ereignisse heraus-
gearbeitet, die wihrend des 19. Jahrhun-
dérts das Kolonialsystem in allen Teilen
der Welt weiter entwickelt und neu ge-
staltet haben. Der dritte Abschnitt zeigt,
wie der erste Weltkrieg zu einem Wende-



punkt im Verhiltnis Europas zu anderen
Teilen der Welt wurde und die Spitzeit
der kolonialen Epoche eingeleitet hat. Der
vierte Abschnitt behandelt die weitere Ent-
wicklung in der Zeit zwischen den beiden
Weltkriegen, die verinderte Einstellung
der Weiflen zum Kolonialproblem und die
fortschreitende Emanzipation der Kolonial-
volker. In grofien Umrissen werden Kolo-
nialpolitik und Kolonialsysteme der Kolo-
nialstaaten und die Rassentrennung in Siid-
afrika geschildert. Die Folgen des zweiten
Weltkriegs fiir die Beziehungen unter den
Volkern, das Anwachsen der antikolonia-
listischen Bewegung und das Ende der Ko-
lonialherrschaft in vielen Teilen der Weit
bilden den Inhalt des fiinften Abschnitts.
Der sechste ist einer eingehenden Betrach-
tung der Stellung der Weiflen in der ver-
wandelten Welt und den Rassenproblemen
gewidmet. Im letzten Abschnitt entwirft
der Verf. Zukunftsbilder einer neuen Welt-
ordnung auf der Grundlage einer Partner-
schaft zwischen den Volkern; dabei beriick-
sichtigt er u.a. auch gehaltvolle Meinungs-
duflerungen urteilsfahiger nicht-europi-
ischer Kritiker,

Der Verf. greift mutig auch heifle Eisen
an und bemiiht sich, die geschichtlichen Er-
eignisse nach allen Seiten vorsichtig und
gerecht zu beurteilen. In grofien Linien
schildert er die im geschichtlichen Verlauf
sich abzeichnenden geistigen Strémungen
und ihre Bedeutung fiir den Kolonialismus.
Er wiirdigt den Einfluff der klimatischen,
geographischen, wirtschaftlichen, rassischen
und kulturellen Verschiedenheiten in den
Lebensrdumen der Erde auf die Entwick-
lung, die Lebensformen und das Verhalten
der Volker. Er untersucht die Mdoglichkei-
ten éiner wirksamen Hilfe fiir die Ent-
wicklungsliander.

Es ist wohl das erste Mal, dafl in einem
deutschen Buche die groflen Zusammen-
hinge der Auseinandersetzung zwischen
Weiflen und Uberseevélkern in umfassen-
der Weise dargestellt werden. Manche Ur-
teile und Schluflfolgerungen des Verf. mé-
gen auf Widerspruch stoflen; bei einem
Werk iiber brennende Fragen zeitgendssi-
scher Geschichte und Politik wire dies
verstindlich. Aber es bleibt ihm das Ver-
dienst, dafl er die abendlindische Ausbrei-

tung iiber die Erde und ihre Wirkungen
auf die Menschheit griindlich erforscht, die
Meinungen dariiber gewissenhaft gegen-
einander abgewogen und damit einen Bei-
trag zur gerechten Beantwortung der Frage
geleistet hat, die er im Titel des Werkes
stellt. E. Loffler

Kiéthe und Hermann Boekhboff: Wester-
manns Kinderbuch, 2. Auflage, 1960,
336 Seiten, farbige Illustrationen, Ln.,
DM 11,80. — Eine so umfassende Samm-
lung von Reimen, Liedern und kleinen Ge-
schichtchen fiir Kindergarten und Kinder-
stube, Horte und Heime gab es bisher in
solchem Umfang, in derart prichtiger Aus-
stattung und zu einem so niedrigen Preise
kaum. Eltern, Lehrer und Erzicherinnen
finden hier eine Fiille von bestem Stoff
zum Vorlesen und Vorsingen. Die sorg-
filtige Auswahl ist aus der Praxis des Le-
bens mit den Jiingsten entstanden und
dient dementsprechend dem Spiel- und Ti-
tigkeitsdrang des Kindes im Tages- und
Jahreslauf. Den kiinstlerischen Bildschmuck
besorgte Karl Voss. Schréter

Maria Kiene: Das Kind im Kinder-
garten, 2. und erweiterte Auflage, 1958,
193 Seiten, 16 einfarb. und 4 mehrfarb.
Abb. auf 12 Bildtafeln, farb. Titelbild,
1 Grundriff. Lambertus Verlag, Freiburg/
Br. Ppbd. cell. DM 14,80. — Unseren Ju-
gendleiterinnen und Kindergirtnerinnen
drauflen sei hiermit der Hinweis gegeben
auf ein neues, umfassendes und schénes
Buch iiber die Arbeit im Kindergarten. Die
Verfasserin stellt auf den ersten Seiten
selbst die Frage, ob das Thema als Stoff
fiir ein ganzes Buch Berechtigung habe.
Schon ein Blick auf das Inhaltsverzeichnis
und die stattliche Anzahl der Mitarbeiter
beantwortet die Frage positiv. Wenn in
den grundsitzlichen Fragen versucht. wird,
die Arbeit am Kleinkind als Ganzheits-
padagogik zu sehen und darzustellen, so
kénnen wir dem im Hinblick auf die spi-
tere Arbeit in der Grundschule nur zu-
stimmen. Es darf dieses hervorragend aus-
gestattete Buch den Betreuerinnen unserer
Auslandskindergirten herzlich empfohlen
sein, wie es der Leiter der Schule nicht ver-
siumen sollte, dieses Werk in die Lehr-
biicherei aufzunehmen, Schréter
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Alfred Petzelt: Kindheit — Jugend —
Reifezeit, Grundrif} der Phasen psychischer
Entwicklung, 3. verbess. Auflage, 1958, 275
Seiten, Lambertus Verlag, Freiburg/Br. Ln.
DM 15,80. — Als zweite sehr wesentliche
Verdffentlichung des Lambertus Verlages
sei als Erginzung zu Maria Kienes Kinder-
gartenbuch das Werk Prof. Petzels ge-
nannt, das in den Fragen der psychologi-
schen Entwicklung des Kindes den Bogen
der Betrachtung weiter spannt mit einem
Grundrif} der Phasen psychischer Entwick-
lurig des jungen Menschen bis zur Reifezeit
hin. Besonderer Wert wird hierbei auf die
Zusammengehorigkeit der Entwicklungs-
perioden gelegt. Die Lebensnihe der Dar-
stellung fesselt den Leser durch alle 9 Ka-
pitel hindurch: Problemstellung; Der Siug-
ling; Das Kleinkind 2. Phase; Das Klein-
kind 3. Phase der Entwicklung; Die Phase
der Schulfihigkeit; Die Phase der vollen
Kindheit als Wende der Entwicklung; Die
Vorpubertit; Die Pubertit; Schluflbetrach-
tung. Kein Lehrer sollte dieses Buch iiber-
sehen, zumindest sollte es in keiner Lehrer-

biicherei fehlen. Schréter

Eugen Kusch: Unvergingliches Niirn-
berg. Ln., Format 19/27, 160 S., 126 ganz-
seitige Abbildungen. Verlag Hans Carl,
Niirnberg. DM 18,50. — Zum ersten Mal
nach den Zerstorungen durch die Kriegs-
katastrophe bringt dieser Bildbericht aus-
gezeichnete Aufnahmen der wiedererstan-
denen Meistersingerstadt, der salischen Kai-

serburg, der an Kunstwerken so reichen
Hauptkirchen St. Lorenz und St. Sebald,
des Schénen Brunnens, der Stadtmauer,
Briicken und Tiirme. Behutsam und voll-
kommen stilgerecht wurde restauriert und
erginzt. Eine ausfiihrliche Einleitung und
eingehende historische und #sthetische Er-
liuterungen zu Architektur und Plastik ge-
stalten das Werk zu einem geschichtlichen
und kunstgeschichtlichen Lehrbuch. Es ist
ergreifend und staunenswert, wie vertraut
sich das nun wieder in seinem urtiimlichen
Zauber auferstandene alte Niirnberg dem
Beschauer darbietet. Mdge dieser Bildgruf§
aus deutscher Heimat viele Freunde im
Ausland finden. Berger

Bernbard Klaffke: Der deutschen Kin-
der wundersame Deutschlandreise. 328
Seiten, zahlreiche Zeichnungen, meist bunt,
farbige Wanderkarte, G. Westermann Ver-
lag, Braunschweig. Ln.,, DM 13,80. — Es
ist das bunte Land der Sagen, Mirchen und
Geschichten der gesamten deutschen Hei-
mat, durch deren Gaue ein kundiger Fiih-
rer die Kinder der ersten Schuljahre ge-
leitet. Diese herrlichen Schitze deutschen
Erzihlguts, von Kiinstlerhand illustriert,
bilden ein Hausbuch ersten Ranges, das in
jedes Heim mit Kindern und in die Hand
jedes Vorschullehrers gehért, zumal auch
sein Preis in anbetracht der stattlichen Auf-
machung und des Umfanges sehr beschei-
den ist. Beide Biicher sind zudem ideale
‘Weihnachtsgeschenke. H. Benz

Zeitschriftenschau

Welt der Schule 8/60. Aus dem Inhalt:
L. Bayerl: Die Niederschrift (das Abschrei-
ben, Aufschreiben und Nachschreiben, das
Niederschreiben aus dem Kopf); J. Adel-
mann: Das Arbeiten mit Vor- und Nach-
silben im deutschen Sprachunterricht; B.
Koch: Neue Wege im Leseunterricht; J.
Farnbacher: Gymnastik in der Schule we-
nig beliebt? (mit Ubungsskizzen); B. Louis:
Im Unterricht wiederholen?; K. Beyer: Vom
pidagogischen Verstand, seinem Schwund
(= Pedanterie) und seinem Verlust (=
Schwirmerei); H. Hesse: Verfehlte Veran-
schaulichung. — Nr. 9/60: A. Dumke: Die
Unterrichtsvorbereitung des Lehrers; E. Bro-
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sig: Sprecherziehung in der 1. Klasse; H.
Oblinga: Verpflichtung oder Verwertbar-
keit des Geistes? (= Der Wandel des Bil-
dungsideals im Spiegel des ,Rahmenplans®).

Mitteilungen des Instituts fiir Aus-
landsbeziehungen 2/60 (April—Juni),
bringt u.a.: W. Steigner: Kultusaustausch
als Briike zu den Entwicklungslindern;
M. Rehs: Zur Vorbereitung ausreisender
Fachleute (auch fiir Lehrer lesenswert!);
M. Rehs: Uber das Photographieren im
Ausland; W. Erbe: Zum Ausscheiden von
Dr. Dr. Frz. Thierfelder (eine Wiirdigung
seines Wesens und seiner Arbeit).
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DER DEUTSCHE LEHRER IM AUSLAND — 7. JAHRGANG — 1960, Nr. 12

Die Auslandsschule — mit den Augen ihrer Schiiler gesehen

Von Studienrat Werner Beutler , (Madrid) Koéln-Lindenthal

Bei der Besinnung des Lehrers im Ausland auf seine und seiner Schiiler be-
sondere Unterrichts- und Erziehungssituation empfiehlt es sich fiir ihn, sich selbst
und seine Schiiler auch einmal mit den Augen dieser Kinder zu betrachten — und
diese dann mit Schiilern einer normalen Schule zu vergleichen. Dabei wird ihm
im Groflen und im Kleinen das Unselbstverstindliche und das Ungewdhnliche
der Schule und der Schiiler zum Bewufitsein kommen, je linger er sich mit der
Frage beschiftigt. Die Schule und die Kinder der Auslandsschule sind anders als
Schulen und Kinder zuhause und in normalen Schulen des Gastlandes. Wir wollen
dieser Andersartigkeit im folgenden ein wenig nachgehen und sie in eine gewisse
Ordnung zu bringen versuchen. Wir tun das unter dem Gesichtspunkt des
»Fremden® in der Auslandsschule, weil wir unter diesem Begriff alles zusammen-
fassen zu konnen glauben, was sie sowohl von einer Schule in Deutschland als
auch von solchen des Gastlandes unterscheidet. Auflerdem werden wir sehen,
dafl die Auslandsschule in besonderem Mafle die Eigenschaft hat, die an sich zu
jeder Schule gehdrt, nimlich die ,verfremdende® Wirkung auf die Kinder. Wenn
immer wir also im folgenden von der ,Fremdheit® und dem ,Fremden® in der
Auslandsschule, in ihren Schiilern und in deren Verhiltnis zu ihren Lehrern —
und ihrer Lehrer zu ihnen — sprechen, dann meinen wir die Andersartigkeit
gegeniiber normalen Schulverhiltnissen, wobei natiirlich diese Andersartigkeit
keine ,,Anormalitit® meint, sondern nur das ,,Un-Gewdhnliche® in ihr.

Das Phinomen der Fremdheit. Damit meinen wir zunichst die Unselbst-
verstindlichkeit der Schule iiberhaupt fiir ihre Schiiler. Die Schule hat zweierlei
Lehrpline, es gibt in ihr zwei ,Sorten“ von Lehrern (deutsche und einheimische),
sie unterrichtet zweisprachig. Die Schiiler aber sind demgegeniiber alle, die ein-
heimischen und die deutschen (sofern sie nur einige Jahre im Lande leben), in
einer Welt zuhause, sie sind in diesem Sinn alle ,Einheimische®, d. h. sie haben
sich eingerichtet in einer Umwelt, die ihnen ihre Welt geworden, die ihnen nah
und vertraut ist. In diese eine Welt, in diese Einheitlichkeit der Umwelt kommt
die Schule mit ihren zwei Welten als etwas Unselbstverstindliches und damit
eben Fremdes.

a) Die Fremdhbeit im Lebrer. Betrachten wir einmal den Lehrer aus Deutsch-
land mit den Augen seiner Schiiler. Er kommt von weither, oft von jenseits des
Ozeans, er ist in ihrer Welt nicht heimisch, ihre Heimat (im engeren Sinn) ist
nicht die seine. Wie anders ist schon diese Situation als die in Deutschland oder
in einer Schule des Gastlandes. Meistens ist der Lehrer hier ein niherer Lands-
mann seiner Schiiler, wenn er nicht gar aus dem gleichen Ort stammt und die
Welt sehen gelernt hat wie sie. Beide, Lehrer und Schiiler, erleben tagtiglich die
gleichen Dinge, nur durch den Grad der Bewufltheit, der durch den Alters-
unterschied gegeben ist, getrennt. Der Lehrer im Ausland aber kommt seinen
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Schiilern aus der Fremde. Er sieht die kleinen Dinge ihres Alltags mit anderen
Augen, sie sind ihm ihrerseits fremd; auch nach langen Jahren der Gewdhnung
sind sie thm nicht so vertraut wie seinen Schiilern, denn er wird nie ein ,,Ein-
heimischer® (selbst wenn er es — filschlicherweise — werden wollte).

Diese wechselseitige Fremdheit bei Lehrern und Schiilern gilt auch fiir den
Stoff des Unterrichts, soweit er nicht wie in Mathematik oder dhnlich ,ab-
strakten® Fichern unabhingig von Kulturverschiedenheiten gegeben werden kann.
Was dem deutschen Erdkunde-, Biologie-, Sprachlehrer das Nichste ist, seine
»naheliegenden®, weil aus der Anschauung geschdpften Beispiele, gar erst seine
»Heimatkunde®, das ist seinen Schiilern wiederum das Fernste. ,,Heimatkunde®
bewegt sich fiir sie in ihrer eigenen niheren Umwelt, in deren Gelindeformen,
Lebewesen, Briuchen und Gepflogenheiten, die ihrerseits dem Lehrer in ihrer
ganzen Dichte, mit allen ihren Feinheiten und ,Schwingungen® nie so in ,Fleisch
und Blut iibergehen® kénnen wie seinen Schiilern.

Schliefflich steht da der Lehrer als Mensch vor seinen Schiilern in seiner Ganz-
heit und ,Einheitlichkeit®, und darin sind die Lehrer des Gastlandes fiir den
Schiiler dem Lehrer aus Deutschland gleich. Der Lehrer ist einsprachig auf-
gewachsen und bleibt einsprachig, mag er die Sprache des Gastlandes (oder der
einheimische Lehrer die deutsche) noch so gut beherrschen. Sie aber, die Schiiler,
wachsen zweisprachig auf. Der Lehrer gehort klar einem Kultur- und Volkskreis an,
die Schiiler leben in zweien. Der Lehrer ist eins, sie sind doppelt. Der Lehrer
ist entschieden, sie sind es nicht wihrend langer Jahre.

Es herrscht ein Wesensunterschied zwischen allen Lehrern der Auslandsschule’
auf der einen Seite und ihren Schiilern auf der anderen, ein Unterschied, der mit
dem Altersunterschied nichts zu tun hat und den es an normalen Schulen nicht
gibt.

b) Die Fremdbeit im Schulsystem. Liegt, was das Verhiltnis der Schiiler zur
Person des Lehrers angeht, die Doppelheit in jenen und die Einheitlichkeit in
dieser, so ist es bei der Schule als Erziechungs- und Unterrichtsganzem umgekehrt.
Sie ist doppelt strukturiert mit ihren deutschen und einheimischen Lehrplinen
und verfremdet so dem Kind seine eine Welt, in der es lebt, durch eine zweite, die
sie an es herantrigt. Auflerdem tritt ihr Doppelcharakter immer offen zutage,
da sie keine Verkniipfung der beiden so verschiedenen Lehrsysteme kennt aufler
der rein mechanischen durch den Stundenplan. Das Kind, das in der Auslands-
schule sowohl dem deutschen als auch dem einheimischen Lehrplan folgt, hort in
bunter Reihenfolge nacheinander deutsche und einheimische Lehrer, spricht ab-
wechselnd deutsch und in der Sprache seines Landes, lernt arbeitsunterrichtlich
und reproduzierend, entwickelt selbst Gedanken und schreibt vorgetragene mit,
trigt Eigenes vor und wird abgefragt, bekommt ein Ideal vorgestellt und mog-
licherweise vom nichsten Lehrer wieder verworfen. Sein Schulalltag ist ein solcher
von stindigen Briichen.

Nun ist ja auch in den normalen Schulen der Unterrichtsalltag kein har-
monisches Ineinandergreifen der Ficher, sondern ein Studium mit Briichen. Was
aber die Auslandsschule auch hierin wesentlich von der normalen Schule unter-
scheidet, ist — neben der quantitativen Steigerung dieser allgemeinen Situation —
der Umstand, daff aus dem Nebeneinander zweier Methoden -oft ein Gegen-
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einander wird. Es wurde in dieser Zeitschrift schon wiederholt auf die Unverein-
barkeit etwa der Lehrpline romanischer Linder mit denen deutscher Schulen
hingewiesen, auf verfriihte Anforderungen oder zu abstrakte, usw. Am deut-
lichsten aber wird das Gegeneinander wohl im Geschichtsunterricht. Auch in ihm
wirkt zunichst einmal die Zusammenhanglosigkeit der beiden Unterrichte — des
einheimischen und des deutschen — an sich schon verfremdend. Es kann z.B.
vorkommen, dafl der deutsche Lehrer seinen Anfangsunterricht in Geschichte bei
Elfjihrigen macht, nimlich behutsames Einfithren in Geschichtliches iiberhaupt,
wihrend sein einheimischer Kollege den selben Kindern bereits die Feldziige
Napoleons diktiert. Zum direkten Gegensatz aber werden diese beiden Unter-
richte im gleichen Fach oft bei der Beurteilung vergangener oder gegenwirtiger
Ereignisse, Gestalten und Einrichtungen. Hier spielt das nationale Interesse beider
Vélker am meisten in die Auslandsschule hinein.

Ein solcher Bruch, ja Gegensatz, ist in einer normalen Schule nicht denkbar.
Er setzt das Kind nicht nur dem Wechsel von zwei verschiedenen Welten aus,
sondern er sucht es zur Partei in einem Streit zu machen. Es wird férmlich hin
und her gerissen. Seine innere Einheit erfihrt hier die stirksten Stofle, die Fremd-
heit der Schule erscheint in einem extremen Maf.

¢) Die Fremdbeit im Elternhaus. Ein grofler Teil des fiir die Schule Gesagten
gilt auch fiir das Zuhause der Kinder, deren Eltern nicht beide aus dem gleichen
Land stammen, deren Mutter also etwa Auslinderin, deren Vater Einheimischer
ist, oder umgekehrt. Zweisprachigkeit, zwei Welten, zweierlei Atmosphiren
werden dann auch im Elternhaus herrschen. Aber der Gegensatz ist hier ver-
stindlicherweise gemildert, die beiden Welten haben in den Personen der Eltern
einen ,modus vivendi® gefunden, sie erscheinen als Miteinander, nicht als Neben-
oder Gegeneinander (obwohl auch das nicht selten in solchen Ehen vorkommt).

Fiir alleKinder aber wird wieder gelten, dafl auch im Elternhaus oder zwischen
ihm und der Schule gewisse Momente der Fremdheit ins Spiel kommen. Sei es,
dafl in einem deutschen Haushalt einheimische Dienstboten arbeiten, die bekannt-
lich einen starken Einfluff besonders auf Kleinkinder ausiiben, sei es, daf} das
einheimische Kind zuhaus bemuttert und verwdhnt, in der Schule aber strengeren
Formen der Disziplin unterworfen wird: immer ist da ein Nebeneinander von
zwei Sphiren, zwischen denen das Kind wechselt, die verschieden auf es ein-
wirken, die es nicht — im Sinne einer geradlinigen Fortentwicklung in einheit-
licher Umwelt — zu sich selbst kommen lassen.

Zusammenfassend kann man also sagen, dafl die Auslandsschule ein Gebilde ist,
das durch sein Wechselspiel von Doppelheit und Einheitlichkeit, von Nah und
Fern, von Einheimisch und Auslindisch auf seine Schiiler in besonderer Weise
verfremdend wirkt. Einerseits sind diese Schiiler selbst gehalten, aus der Doppel-
heit der Schule in sich eine Einheit herzustellen, andererseits stehen ihnen, die in
der Doppelheit aufwachsen sollen, die Lehrer gegeniiber, die — gleich, ob sie aus
dem Ausland oder dem Gastland stammen — immer nur je einen Teil dieser
Doppelheit vertreten, also den Schiilern in der Einheit und Ganzheit ihrer Person
begegnen.

Alles das wirkt auf den Schiiler in der Richtung auf ein Auseinandertreten.
Es macht das Vertraute fremd, das Nahe fern (auch das Ferne nah!), das Eine
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doppelt, das Gewohnte unselbstverstindlich usw. Dies meinen wir, wenn wir vom
Verfremdungseffekt der Auslandsschule sprechen.

Die Auswirkungen. Bevor wir nun auf die Auswirkungen dieser Eigenschaft
der Auslandsschule eingehen, miissen wir eine Einschrinkung machen. Was wir
oben nach seiner objektiven Seite hin dargestellt haben, tritt so deutlich natiirlich
nicht auf der subjektiven Seite, d.h. im Bewufitsein der Schiiler, in Erscheinung.
Das hat zwei Griinde. Einmal mufl man beriicksichtigen, dafl beim Kleinkind,
also dem im Kindergarten und in der Grundschule, die Kraft der Vereinigung
des Doppelten einfach durch die eigene Person, fiir die es noch keine Trennung
zwischen sich und der Welt iiberhaupt gibt, geschweige denn zwischen zwei
Welten, noch so groff ist, dafl es die Doppelheit nicht im geringsten als Fremdheit
erfihrt. Auch das wurde in dieser Zeitschrift ausfiihrlich dargestellt, z. B. fiir die
Selbstverstindlichkeit, mit der das Kleinkind zweisprachig aufwichst (vgl. zuletzt
noch den Aufsatz von B. von der Linden in den Heften 7 und 8/1960).

Der andere Grund liegt in der allgemeinen Unbewufitheit der Schiiler, auch
wenn sie — in der Reifezeit — zum Bewufitsein ihrer selbst kommen. Es ist
keineswegs so, dafl sie dann etwa die hier skizzierten Eigenschaften der Schule
und ihrer. Einstellung zu ihnen stindig und klar vor Augen hitten. Dagegen
spricht schon die Tendenz in ihrer Natur, die Gegensitze zu iiberbriicken und
das Auseinanderstrebende zusammenzuhalten. Thr Selbsterhaltungstrieb hindert
sie daran, sich der ganzen Tragweite ihrer Situation bewufit zu werden — und
hilft dadurch gerade mit, diese zu meistern und ihre positiven Moglichkeiten zu
entwickeln. Davon soll weiter unten noch die Rede sein.

Aber die subjektive Unbewufitheit der Situation verindert ja nicht ihr ob-
jektives Aussehen. Und wir meinen in der Tat, dafl schon beim Kleinkind im
Kindergarten die Strukturen der Verfremdung, wie wir sie oben geschildert haben,
grundgelegt werden. Was immer spiter an Auswirkungen der Doppelheit im
Charakter der Auslandsschule sichtbar wird, sei es in der Reifezeit der Schiiler,
sei es noch spiter, z. B. im Studium auf der Universitit, die Anlagen dazu be-
ginnen mit dem Eintritt in die Schule iiberhaupt, d. h. mit dem Eintreten in die
objektive Situation, die durch sie fiir das Kind geschaffen wird. Auch die Kinder-
girtnerin, auch der Grundschullehrer arbeiten mit an dem, was bei ihren Zog-
lingen vielleicht erst sichtbar wird, wenn sie 12 oder 14 oder 18 Jahre alt
geworden sind.

Wir wollen hier nicht noch einmal im einzelnen auf die Schwierigkeiten ein-
gehen, die fiir das Kind der Auslandsschule entstehen kénnen, sondern wir ver-
weisen dafiir auf die zahlreichen Beitrige dazu in dieser Zeitschrift, vielleicht auf
den besonders eindringlichen von Hildegard Spendrin (10/1958). Wir wollten
hier nur den Boden bezeichnen und ein wenig erkliren, aus dem sie erwachsen,
und im folgenden einige Hauptrichtungen aufzeigen, in die die Reaktionen der
Schiiler gehen.

Die Grundtendenz haben wir schon angedeutet. Es ist das natiirliche Be-
streben des Menschen und erst recht des jungen, die Integritit seiner Person zu
wahren. Er will nicht auseinanderfallen, sondern eins bleiben; er will keinen
Widerstreit oder auch nur ein Nebeneinander in sich selbst, sondern den Ausgleich
und die Harmonie. Diese Grundtendenz kann nun verschiedene Wege gehen:
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a) Die Abstinenz. Diesen Weg gehen die Kinder, die sich gar nicht erst sub-
jektiv einlassen auf die besondere Situation ihrer Schule. Sie wirken wie Giste
im Unterricht, die ihm je nach Temperament storend oder teilnahmslos beiwohnen,
oder auch — was meistens der Fall ist — mit einer wirklichen Liebenswiirdigkeit
dem Lehrer zuhoren und arbeiten, aber eben nur fiir ihn, aus Hoflichkeit ge-
wissermaflen. Sie sind in,den meisten Fillen menschlich angenehm, gut erzogen
und lenkbar, nur nicht im Geistigen. Sie haben keine eigene Meinung, sie re-
produzieren nur, sie engagieren sich nie in einer Sache. Die Schule ist fiir sie der
Personenkreis ihrer Mitschiiler und Lehrer. Typisch fiir diese Kinder ist, daf} sie
sich zu Hause menschlich genauso geben wie in der Schule, d. h. man sagt jetzt
besser: daf} sie sich in der Schule genauso geben wie zu Hause — bis auf ihre
geistigen Beschiftigungen. Von den Anregungen der Schule ist zu Haus kaum
etwas zu spiiren.

Eine kleine Spielart dieses Typs sind die Schiiler, die die Schule als eine
erweiterte Spiel- und Unterhaltungsmoglichkeit betrachten und sie riicksichtslos
ihrer Person dienstbar machen wollen. Sie nehmen gar nichts an und werden
meistens stérend, weil sie sich auch iiber die Disziplin hinwegzusetzen versuchen.

Beiden Arten von Schiilern ist gemeinsam, dafl sie durch die Schule absolut
nicht verfremdet werden. Ihre Eigenart bleibt unberiihrt und bewegt sich wie
eine Kugel durch den Schulalltag. Hier treten keine seelischen Schiden auf, aber
auch keine Differenzierungen. Es versteht sich, dafl diese Kinder die Schule nicht
mit Nutzen besuchen. ‘

b) Die Entscheidung fiir eine Seite. Kinder, die diesen Weg gehen, verleihen
von einem gewissen Zeitpunkt an einer der beiden Welten, die ihnen in der
Schule begegnen, das Schwergewicht. Sie machen sie zu ihrer eigenen und erkliren
sich fiir sie. Man merkt das an einer stirkeren Hinneigung zu den deutschen oder
den einheimischen Lehrern (deren Ein-deutigkeit, wie wir sie oben beschrieben
haben, ihnen das Gefiihl der Sicherheit, des Verstandenwerdens und Verstehen-
konnens verleiht), an einer Vorliebe fiir eine der beiden Sprachen der Schule,
schlieflich an den besonderen Sympathien fiir die eine der beiden Kulturen,
die ihnen in der Schule nahegebracht werden.

Dieser Fall ist der natiirlichste, denn Zweisprachigkeit 1288t sich nicht durch-
halten als volle Gleichberechtigung und -wertigkeit beider Sprachen im jungen
Menschen. Das gleiche gilt — und noch mehr! — fiir das Aufwachsen in zwei
Kulturen. Um der Integritit der eigenen Person willen entscheidet sich der
Jugendliche fiir eine Einheit. Er verlifit die Doppelheit als Gleichwertigkeit.

Die negative Auflerungsmoglichkeit dieser Entscheidung ist die Abwehr der
einen Welt oder gar der Haf} gegen sie. Sie macht ein Verbleiben in der Auslands-
schule unfruchtbar und hemmend fiir das Kind selbst, die Nirschiiler und die
Lehrer. Die positive Form dieser Haltung behilt die zweite Welt gern und mit
Sympathien fest, obwohl sie im Wert fiir das Kind selbst an die zweite Stelle
geriickt ist. Dieser Mensch ist der ideale Schiiler der Auslandss<hule: fest in der
eigenen und aufgeschlossen fiir die andere Welt, bewandert und gewandt in beiden.

¢) Die Indifferenz. Dieser Weg ist eindeutig negativ und fiir die Psyche des
Kindes, seinen Charakter sehr gefihrlich. Hier iiberlifit sich der Schiiler wahllos
beiden Welten je nachdem, unkritisch und ohne eigene Distan» (in-different in
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diesem Sinne). Er wird zwischen beiden hin und her geworfen und dabei innerlich
zerrissen — von dem Augenblick an, wo er ein Bewufltsein der Doppelheit (in
der er bis dahin kindlich und daher undifferenziert lebte) bekommen und eine
Entscheidung treffen miiflte, es aber nicht tut, weil sein eigenes Ich nicht stark
genug ist, der Schule gegeniiber Distanz zu gewinnen.

Diese Schiiler werden haltlos, schon dadurch, daff sie die Anstrengung der
bewufiten Aneignung und Erhaltung der zweiten Welt, ja noch nicht einmal die
Entscheidung fiir eine als der ihren zu leisten vermdgen. So werden sie schwach
in beiden, sind in keiner zu Hause. Von nun an gehen sie den Weg. des ge-
ringsten Widerstandes, holen sich aus beiden Bereichen das Leichteste heraus und
flattern zwischen ihnen hin und her. Deutlichstes Symptom bei diesem Typ ist
der Sprachverfall, die Unfihigkeit, auch nur eine der beiden Sprachen zu be-
herrschen, und die Bildung einer Mischsprache, die zu entflechten der Schiiler
nicht mehr in der Lage ist. — Fiir diese Schiiler ist die Auslandsschule Gift.

Die Konsequenzen. Die drei Wege haben das Gemeinsame, daf} sie Wege von
der Doppelheit weg sind. Daraus ergibt sich auf den ersten Blick die seltsam
anmutende Konsequenz, dafl die Schiiler der Auslandsschule sich geradezu gegen
deren Aufbau und System zu entwickeln scheinen, die ja gekennzeichnet sind
durch das Zusammenbringen zweier Sprach-, Erziehungs- und Kulturwelten und
der daraus resultierenden Doppelheit in ihrem Charakter. Darum mufl nun etwas
gesagt werden iiber die Praxis heutiger Auslandsschulen, was das Gesagte in
seinen natiirlichen Zusammenhang bringt.

Wenn wir bisher von der Auslandsschule sprachen, so hatten wir immer den
Typ vor Augen, in dem eine vdllige Gleichberechtigung herrscht zwischen dem
deutschen und dem einheimischen Lehrsystem. Diesen Schultyp gibt es, aber er
ist nicht der einzige. Allerdings ist er heute der am meisten verbreitete. Das
hingt zusammen mit der Entwicklung der Kulturpolitik der Gastlinder nach
dem Krieg, worauf wir hier nicht eingehen kdnnen, die aber im allgemeinen die
deutsche Schule, in der das Deutsche dominierte, unmdglich gemacht hat. Meistens
ist es heute so, dafl auch in der Auslandsschule der volle Unterricht nach den
einheimischen Vorschriften verlangt wird. Diesen Schultyp meinen wir, wenn wir
von der Doppelheit als seinem Wesensmerkmal sprachen. Wir dachten daran,
dafl in solchen Schulen in Stundenverteilung und Lehrplinen ein Gleichgewicht
herrscht zwischen dem Deutschen und dem Einheimischen. Diese Schule muf}
zwangslidufig, so meinen wir allerdings, dazu fithren, dafl ihre Schiiler zwar lange
— nimlich bis zur Reifezeit — ihrer eigenen Doppelheit entsprechen, sie durch-
halten und verwirklichen, iiber kurz oder lang aber und vor allen Dingen aufs
Ende hin gesehen, als ,fertige Menschen, die sie entlifit, keineswegs die beiden
in der Schule gleichberechtigt vertretenen und gelehrten Welten auch als in sich
gleichberechtigt erhalten und vertreten. Sie werden einen der drei Wege aus der
Doppelheit weg einschlagen, weil — wie wir ausfilhrten — der Mensch seinem
Wesen nach zur Einheit dringt.

Deshalb scheint es uns besser zu sein, wenn die Schule schon den Weg fiir die
Schiiler vorwihlt, d. h. in threm Aufbau einem der beiden Systeme den Vorzug
gibt (was dem zweiten der oben dargestellten Wege von der Doppelheit weg,
nidmlich der Entscheidung fiir eine Seite entspricht).
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Zweifellos geht denn auch heute die Tendenz der Auslandsschularbeit in diese
Richtung. Sei es, dafl man die Schule in Ziige und Kurse differenziert, sei es,
dafl man von vornherein darauf verzichtet, zu deutschen Examina zu fijhren —
oder umgekehrt zu einheimischen (was sich allerdings wohl nur in sehr wenigen
Fillen machen lift, weil es die kulturpolitische Situation in den meisten Lindern
nicht zuliflt) —, immer wird man fiir die Schiiler Situationen schaffen wollen,
in denen fiir sie vorentschiéden ist, welche der beiden Welten den Vorrang haben
soll und welche nur ,mitgegeben® wird. Die neuesten Beispiele dafiir sind die
internationalen Schulen, die in geduldiger und langwieriger Arbeit Wege aus-
gearbeitet haben, verschiedene Kultur- und Erziehungswelten zusammenzubringen,
ohne das Kind einer Doppelheit auszusetzen, die es nicht in sich selbst ver-
wirklichen kann.

So allerdings, in dieser Doppelheit des Nicht-Gleichwertigen, kann das
»Fremde“ in der Auslandsschule durchaus fruchtbar wirken. Denn — richtig
angewandt — ist ja die Verfremdung als solche ein Prinzip jeder Erziehung
in der Schule. Beim Eintritt in die Schule wird das Kind zum erstenmal aus der
Familie und seiner dortigen Umwelt herausgeldst und mit Dingen in Beriihrung
gebracht, mit denen es nicht identisch ist. Spiter wird es von Stufe zu Stufe
»uber sich hinaus® gehoben, d.h. aus dem Zustand, den es erreicht hat, weiter-
»erzogen® in einen neuen hinein, der den alten dann ,aufhebt®. Die nichste
Stufe bedeutet immer, dafl die vorige verlassen werden muf}, dafl das Kind und
der junge Mensch fortschreiten miissen vom Bekannten ins Fremde, Neue. Insofern
ist der normale Entwicklungsgang eines Schiilers ein solcher von stindiger
Verfremdung. Aber einer solchen, die Stufe fiir Stufe eingeholt wird durch An-
eignung des Fremden, Sichzueigenmachen des Neuen, Verwandlung des anderen
in sich selbst. Es ist ein Wechselspiel von Verfremdung und Aneignung, in dessen
Verlauf der Schiiler das eigene Selbst entfaltet.

In diesem der Schule iiberhaupt eigentiimlichen Prozef liegt auch die be-
sondere Chance der Auslandsschule, ist doch das Fremde in ihr, wie wir gezeigt
haben, gleich eine neue Kulturwelt. Eine erfolgreich arbeitende Auslandsschule
erzieht zu einem weiteren Horizont als die normale Schule, verschafft dem Schiiler
die Méglichkeit einer hoheren Stufe des Selbst-Bewuf3tseins.

Voraussetzung dazu ist allerdings, dafl die beiden Welten in der Auslands-
schule im rechten Verhiltnis zueinander stehen, dafl die Schiiler von der Doppel-
heit ihrer Schule nicht zerrissen, sondern erweitert werden. Der Sinn dieser
Ausfithrungen war, zu zeigen, wie nur dann, wenn auch die Arbeit der Auslands-
schule um einen festen Kern herum zentriert ist, wenn das Fremde in ihr ein
umschlossener Bestandteil bleibt und nicht zu einem formalen Wesenszug ihrer
selbst wird, ihr Wirken fruchtbar ist.

Kehren wir abschliefend noch einmal zum Ausgangspunkt zuriick, zu Lehrern
und Schiilern der Auslandsschule, gesehen aus der Perspektive der Schiiler. Wir
sahen, dafl der Schiiler der Auslandsschule anders ist als der normale Schiiler.
Dem Lehrer, der aus Deutschland kommt, erscheint er zunichst — wenn wir die
Perspektive nun einmal umkehren — ebenso fremd wie er selbst ihm. Er wird
sich bewuflt, wie er hier in der Auslandsschule einmal als einsprachig und in
einer Kultur Aufgewachsener und Lehrender es mit Partnern zu tun hat, die
zweisprachig und in zwei Kulturen aufwachsen und lernen. Auflerdem ist er
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nicht mehr wie in Deutschland Glied eines einheitlichen Bildungsganzen, in dem
jeder Lehrer in seinem Fach nach der gleichen Methode das gleiche Ziel anstrebt,
sondern er ist nun Vertreter eines Teilgebiets in Bildung, Erziehung und Kultur,
neben dem ein vollig andersartiges ebenfalls seinen Anteil an der Gesamtschul-
wirklichkeit seiner Schiiler besitzt. Seine Schiiler geh6ren ihm nur ,halb“, und
er ist fiir sie nur Vertreter einer ,Hilfte“ ihrer Schule.

Das mufl der Lehrer wissen (iibrigens auch der einheimische Kollege), wenn
er erfolgreich arbeiten und keine Enttiuschungen erleben will. Die deutsche Schule
ist durchaus kein Stiick ,Heimat® in der Fremde. IThr deutsches Kollegium wird
es sein, niemals aber die Schiiler, auch nicht — wir wiederholen es — die
deutschen, denn auch sie sind ja der Doppelheit der Schule ausgesetzt.

Erst wenn der Lehrer begriffen hat, daff er in den Anfingen seiner Arbeit
an der Auslandsschule noch einmal das selbe tun muf}, was er wihrend seiner
padagogischen Vorbereitung auf seinen Beruf iiberhaupt tat, nimlich Geist und
Seele von Schiilern kennenzulernen, um die richtigen Wege zu finden, ihnen
Wissen zu vermitteln und diesen Geist und diese Seele zu bilden und zu erziehen,
erst dann hat er seine neuen Schiiler als das erkannt, was sie fiir ihn sind,
niamlich ,fremde“ Menschen.

Es gibt wihrend der Vorbereitung auf den Auslandsschuldienst keine Re-
ferendarjahre und kein Praktikum wie bei der Vorbereitung auf den Lehrberuf
iiberhaupt, es kann sie auch aus verstindlichen Griinden nicht geben. (Immerhin
und zum Gliick gibt es seit einigen Jahren die Vorbereitungskurse des Aus-
wirtigen Amts, die den Blick zu 6ffnen versuchen fiir das, was wir hier dar-
legten.) Aber der Lehrer, der im Ausland seine Arbeit beginnt, sollte sich an sie
erinnert filhlen und seine Titigkeit in den ersten Monaten und Jahren so ein-
richten, dal sein Kennenlernen der Schiiler den Vorrang in ihr hat und fiir ihn
in ihrem Mittelpunkt steht, er sozusagen seine eigene Ausbildung noch einmal
und nun selbst betreibt.

Aus dem Inhalt der ersten Hefte des neuen Jahrgangs

Dr. F. Pietsch: Das Colegio Humboldt in Caracas — H. Koch: Droht ein Abbau des
Auslandsschulwesens? — Dr. W. Berger: Zur wissenschaftlichen Auswertung des Auslands-
aufenthaltes — R. Schwede: Zwei Jahre ,Deutsches Lehrerseminar® in Buenos Aires —
Dr. W. Keiper: Zur Entwicklung des deutschen Schulwesens in Argentinien 1931—1945 —
Dr. H. Hamel: Der Deutschunterricht an der D. Sch. zu Montevideo (2. Teil) — Dr. K. E.
Graebner: Die Technik als Helferin in der Auslandskulturarbeit (Ratschlige fiir die Wahl
der Fotoapparate und Bildwerfer) — W. Riigge: Differenzierung im Anfangslesen —
R. Schréter: Differenzierender Leseunterricht — M. Unrau: Ein Leistungstest in der
4. Grundschulklasse der D. Sch. Stockholm — R. Schréter: Lebendiges Schreiben —
E. W. Becker: Die Rolle Europas und Deutschlands im siidafrikanischen Geschichtsbild —
Dr. A. Piihringer: Die Wichtigkeit der deutschen hheren Schulen im Ausland — O. Danbe:
Das Volkslied an der Auslandsschule — Dr. Sdhulz-Streeck: Die Durchfithrung des
Deutschunterrichts an der D. Sch. in Valparaiso.

Das Inhaltsverzeichnis des Jahrgangs 1960 liegt dem Januarheft 1961 bei.

272



Dr. Karl W. Ko6rner 75 Jahre

Am 12. Dezember 1960 konnte OStDir. Dr.
Korner in Meldorf/Holstein in voller Riistigkeit
seinen 75. Geburtstag begehen. Geboren in Velpke/
Braunschweig als Sohn eines Steinbruchverwalters,
durchlief er die Volksschule und wurde Steinmetz-
lehrling, dann Kaufmannslehrling. Durch Selbst-
unterricht bereitete er sich auf den Eintritt in das
Lehrerseminar Wolfenbiittel vor, wo er 1902 gleich
in den 3. Kurs aufgenommen wurde. Obwohl noch
Seminarist, wurde er 1904/05 als Aushilfslehrer
an der Volksschule in Altendorf-Holzminden ein-
gesetzt, kehrte dann ins Seminar zuriick und legte
1906 die 1. Lehrerpriifung ab. Dann trat er in
das ,Hauptseminar® ein, das der pidagogischen
Fortbildung junger Lehrer diente, und iibernahm
gleichzeitig eine Lehrerstelle an der Midchen-
Biirgerschule in Wolfenbiittel. Durch unermiidliches Selbststudium war er schon
nach einem Jahr so weit, daff er 1907 die Reifepriifung als Externer ablegen
konnte. Es folgten 10 Semester Studium der Mathematik und Naturwissenschaften
an den Universititen Braunschweig und Gottingen, und im Februar 1912 pro-
movierte er magna cum laude zum Dr. phil. Im gleichen Monat bestand er das
Staatsexamen in den 3 Hauptfichern Mathematik, Physik und Chemie. Noch
wihrend der letzten Studiensemester war er Assistent fiir pidagogische Arbeiten
des Mathematikers F. Kleine an der Universitdt Gottingen. Nach dem Examen
sollte er Assistent fiir mathematische Physik an der Universitit Konigsberg wer-
den, mufite aber aus personlichen Griinden ablehnen. 1912 wurde er Studienrat
am Oberlyzeum in Wolfenbiittel, wo er bis 1914 blieb. Dann ging Dr. K. in den
Lehrerausbildungsdienst am Seminar in Hattingen/Ruhr iiber, wo er nach einem
Jahr zum Seminarprorektor ernannt wurde. Daneben schrieb er ein Lehrbuch
der Trigonometrie und zahlreiche Abhandlungen und Berichte iiber die Methodik
des math. Unterrichts fiir Nachschlagewerke und Fachzeitschriften. In der Folge
wurde Dr. K. geschiftsfilhrender Sekretir des Deutschen Ausschusses fiir den
math.-naturw. Unterricht.

1917 wurde Dr. K. zum Heeresdienst eingezogen, wurde aber noch im gleichen
Jahr auf Anforderung des AA zuriickgestellt und zum Leiter der Deutschen Ober-
realschule in Adana/Tisirkei berufen. Nach dem Zusammenbruch der Mittelmichte
kehrte er im Jan. 1919 mitFrau und zweiKindern als Zwangsrepatriierter auf dem
Schiff Corcovado iiber Konstantinopel und Venedig in die Heimat zuriick. Auf
dieser langen und ziemlich abenteuerlichen Fahrt lernte thn der Unterzeichnete
kennen, den als Unterrichtsleiter der Kaiserl. Osman. Marineoffiziersschule in
Halki das gleiche Schicksal der Ausweisung getroffen hatte.

Von 1919—1922 war Dr. K6rner Seminarprorektor in Unna und Hilchenbach
und arbeitete gleichzeitig als Sekretir des Deutschen Ausschusses fiir Mathematik-
Naturwissenschaften mit bei den Konferenzen der math.-naturw. Verbinde mit
dem preuflischen Unterrichtsministerium in Fragen der Schulreform. Gleichzeitig
. war Dr. K. mit der Einrichtung einer Aufbauschule beschiftigt und zog tiirkische
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Schiiler seiner fritheren Schule Adana zum Weiterstudium nach Deutschland. 1923
iibernahm er als OStDir. die Leitung der Oberrealschule in Gronau/Westf., die
zum Reform-Realgymnasium umgestaltet werden sollte.

Aber noch im gleichen Jahr wurde ihm die Leitung der Deutschen Realschule
in Windbuk/SWA ibertragen. Er baute sie zu einer Oberrealschule mit Reform-
Realgymnasium aus und fafite das gesamte deutsche Privatschulwesen im Lande
zu einem einheitlichen Schulsystem zusammen. In der Folge wurde ihm die In-
spektion der deutschen Privatschulen in Siidwest iibertragen. 1927 ernannte ihn
der Bund der Auslandsdeutschen und 1928 die Vereinigung der deutschen Schul-
vereine in SW zu ihrem Ehrenmitglied.

Im Sommer 1928 kehrte Dr. K. nach Deutschland zuriik und wurde im
November- d. J. in das Provinzialschulkollegium Miinster berufen. Am 1. 4. 1930
iibertrug ihm das Reichsministerium des Innern die Schaffung einer Kolonialen
Franenschule in Rendsburg mit Zweigstellen in Hamburg und Potok Zloty im
Generalgouvernement Polen. Nebenher widmete er sich wieder schriftstellerischer
Titigkeit, bis sie nach 1933 durch Parteidienststellen unterbunden wurde. Auf
Reisen nach Uganda, Kenia, Tanganyika, Polen und in die Ukraine besuchte er
die Absolventinnen der Rendsburger Frauenschule, die auf Farmen, Pflanzungen
und Giitern titig waren, um neue Anregungen fiir diese Schule zu gewinnen.
1944 sollte er durch die Parteikanzlei aus seiner Dienststelle entfernt werden;
durch die Wirren des Zusammenbruches kam es aber nicht mehr dazu. So konnte
er von September 1946 bis zu seiner Pensionierung am 1. 4. 1951 noch die
Leitung der Meldorfer Gelehrtenschule iibernehmen, die er modernisierte und an
der er zusammen mit Martin Luserke besonders den Gedanken der musischen
Erziehung zu verwirklichen strebte.

Nach Eintritt in den Ruhestand galt seine Titigkeit dem Ausbau der Biisumer
Oberschule, die 1946 als Auflenstelle des Meldorfer Gymnasiums entstanden war,
und von Ende 1953 ab widmete er sich wieder ganz schriftstellerischen Arbeiten.
Im Januar 1954, kurz nach seinem 68. Geburtstag, wurde ihm das Bundes-
verdienstkreuz 1. Kl. verliehen.

Seit seiner Titigkeit in Windhuk galt die ganze Liebe und Fiirsorge Dr.
Korners bis heute den deutschen Privatschulen in Siidwestafrika, die er als Ver-
trauensmann und Bevollmichtigter der dortigen deutschen Schulvereine betreute..
Auf einer mehrmonatigen privaten Reise besuchte er 1958 die Schulen in Siid-
afrika und Siidwestafrika. Besonders letzterem Land gehort seine ganze An-
hinglichkeit. Man mufl ihn selbst geh6rt haben, wenn er in jugendlicher Be-
geisterung auf den Vorbereitungslehrgingen fiir Auslandslehrer von dem Zauber
dieses Landes sprach und Lehrer fiir die dortigen Schulen zu gewinnen suchte.

Als der Verband der deutschen Lehrer im Ausland i. J. 1956 gegriindet wurde,
wihlte man Dr. Korner einstimmig in den engeren Vorstand. Als dessen Mitglied
verwaltet er bis heute das Sozial- und Rechtsreferat. Was er in diesem Amt im
Schriftverkehr und in persdnlichen Vorstellungen bei den in Frage kommenden
Behordenstellen leistete und heute noch leistet, drang nicht in die Offentlichkeit,
wie denn seiner bescheiden-zuriickhaltenden Art jede Betonung seines Wirkens
nicht liegt. Aber alle die Kollegen, fiir die er sich besonders in den sog. ,,Hirte-
fillen“ verwendet hat, wissen um seine Arbeit und danken ihm fiir seinen selbst-
losen Einsatz. Am 22. 7. 1960 ernannte ihn der VALiA zu seinem Ehrenmitglied.
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Den Gliickwiinschen und dem Dank der Auslandslehrer und des Verbands-
vorstands zum 75. Geburtstag des hochverdienten Kollegen schliefit sich die Schrift-
leitung unserer Zeitschrift von Herzen an. Mégen dem Jubilar noch viele Jahre
in der gleichen Frische, Begeisterungsfihigkeit und Arbeitsfreude wie bisher ver-
gonnt sein, und moge er den Auslandslehrern noch lange als Freund und selbst-

loser Helfer erhalten bleiben.
Hettich

Erlebtes behalten

Ein Wort iiber Tagebiicher und Lichtbilderaufnahmen

Von StR Dr. K. E. Graebner, Addis Abeba (frither Liideritzbucht)

Mit dem Tage der Riickreise in die Heimat endet ein Auslandsaufenthalt fiir
uns, aber die Wirkungen dieser Zeit dauern an, sonst hitte es sich ja gar nicht
gelohnt. Die unmittelbaren Eindriicke verblassen, und das Gedichtnis ist je linger
je mehr auf Stiitzen angewiesen, Stiitzen und Hilfen, die hinterher schwer zu
erginzen sind und um deren Bedeutung es hier geht.

Grundlage fiir jede Auswertung ist ein Tagebuch, in dem alles Material ge-
sammelt wird. Schon vor der Ausreise lohnt es sich, wenn man die Literatur {iber
das neue Land studiert, ein paar Ausziige zu machen. Spiter weifl man sonst
nie mehr, wo der eventuelle Unsinn eigentlich stand. Leicht vergessen wir auch
Namen — und es wire so leicht gewesen, sie zu notieren! Manche besonders
erlebnisreiche Kapitel arbeite ich nach Tagebuchnotizen mit mehreren Durch-
schldgen aus und kann damit gleich einen Freundeskreis versorgen.

Die Fixierung von Gedanken und Erlebnissen ist von der technischen Seite her
einfach, wenn die eigene Lissigkeit immer wieder iiberwunden wird. Schwieriger
ist das mit den visuellen Eindriicken. Gliicklich derjenige, der die eigene An-
schauung durch Skizzen vertiefen und prizisieren kann. Es sollte eigentlich einmal
eine Ausstellung derartiger Arbeiten gemacht werden — sei es in Bonn oder auf
einem Vorbereitungskurs. Wir nicht so Begabten photographieren und miissen das,
was an Genialitit fehlt, durch Technik ersetzen.

Es kann hier weder ein Leitfaden der Lichtbildnerei noch eine Lobpreisung
einzelner Verfahren und Gerite folgen. Fiir das erstere gibt es ausgezeichnete
Lehrbiicher, und fiir das andere geniigend Reklameschriften. Hier soll mehr aus
eigenen Erfahrungen aus zwei Auslandsaufenthalten berichtet werden.

Normalerweise kommt zu all den Anschaffungen vor der Ausreise noch eine
moderne Kamera dazu; und dann geht es los, mit miflungenen Bildern und
Enttiduschungen. Bei den neuesten Modellen gibt es auflerdem oft Reparaturen,
aber die Industrie ist Thnen dankbar: sie lernt, wo noch Verbesserungen an-
zubringen sind, und Sie lernen das Warten, weil der Apparat erst nach zwei
Monaten zuriickgeschickt wird. Grundsitzlich ist die Bedienung einer neuen
Kamera erst mit mehreren Filmen einzuiiben, erst nach dem ,Einschieflen® ist
die Sicherheit erworben, die verhindert, daff schon bei der Ausreise einmalige
Bilder mifllingen.
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preisgiinstiger Gerite nicht immer befriedigend. Die mitgelieferten Mikrofone
sind minderwertig, und oft sind die Binder nicht auf groflen Geriten abspielbar.
Gute, einwandfreie Tonbandaufnahmen erfordern viel Geduld und kosten Lehr-
geld. Mit meiner Apparatur habe ich manchen Miflerfolg gehabt. Einmal waren
die Mikrofonkabel nicht brauchbar; dann bekam ich anstelle der rufenden Brut-
vogel lautes Donnergrollen aufs Band, bei klarem Himmel, weil ein kaum wahr-
nehmbarer Wind an der Mikrofonéffnung vorbeistrich; oder tanzende Eingeborene
stampften den Takt laut mit den Fiiffen, so daf} alles iibertont wurde, weil der
Schall durch den Boden und das Stativ direkt ins Mikrofon gelangte. Aber die
Miihen lohnen sich; die Aufnahmen, die mir jetzt gelingen, sind kleine Kostbar-
%{eiten: mancher Tanz ist vielleicht in wenigen Jahren schon vergessen und ver-
oren!

Hinter all dem Aufzeichnen, Photographieren und Filmen steht die Be-
mithung, etwas Wesentliches festzuhalten. Es ist selbstverstindlich, daf sich jeder
auf den Gebieten betitigt, auf denen er durch Interesse und K6nnen etwas leisten
kann. Es ist in dieser Zeitschrift einmal gesagt worden, man solle nur innerhalb
geschlossener Spezialthemata photographieren. Ich glaube, so weit muff die
Intensivierung nicht gehen. Bei Lindern auflerhalb unseres Gesichtskreises ist auch
der Aufbau eines ,All-Round“-Archivs wichtig. Schliellich geben wir unseren
Schiilern spiter nicht als Unterrichtsthema: ,Die Verwertung der Sulfitablaugen
in der finnischen Zellstoffindustrie® — woriiber wir vielleicht einen beachtlichen
Fachaufsatz geschrieben haben —, sondern versuchen, aus unserer gewonnenen
Erkenntnis heraus ein Bild ganz Finnlands zu vermitteln. Trotzdem ist hinterher
meist festzustellen, daf} eine Vertiefung in einzelne Gebiete nur gut gewesen wire.
So ist es z. B. bei aller anthropologischen Begeisterung unsinnig, Hunderte von
Negergesichtern aller Landesstimme zu besitzen, die sich rasch auf Reisen ge-
winnen lassen, ohne daff man sich jemals die Mithe macht, in aller Ruhe das
Leben und Treiben eines Dorfes einzufangen, wozu auch die rohgeschmiedete
Hacke und die Kornmahlsteine gehdren. Die Konzentration auf ein Gebiet, die
gedankliche Bewiltigung, Bearbeitung und Darstellung ist sehr wichtig. Zu der
Gestaltung einer derartigen Bildreihe, eines Film- oder Tonberichtes gehort selbst-
verstindlich ein Plan, ein Exposé. Mit derartig gewonnenem Material 1388t es sich
dann arbeiten! Wie viele Weitreiser meinen doch, schon mit einigen Schachteln
voller Dias und einem Kommentar frei nach Baedeker grofle Vortrige halten zu
kénnen. Nur zu der heutigen Sintflut mifliger Lichtbilderabende tragen sie bei,
Liickenhaftigkeit und Diirftigkeit des Bildmaterials wortreich bemintelnd. Da-
gegen ist stindige Selbstkontrolle und -kritik notig. Gute Bildwerke und Fach-
blitter geben immer wieder den Mafistab und Ansporn, das eigene Erlebnis besser
zu gestalten, zu formen und zu verarbeiten. Was dann erreicht wird, kann sich
sehen lassen und ist auch zu sehen. Denn ohne es zu wissen, ist sicher schon jeder
von uns in Biichern und Berichten, Zeitschriften und Sendungen den Leistungen
ehemaliger Auslandslehrer begegnet.

Zusatz der Schriftleitung: Uber Zweck und Art des Photographierens
im Ausland hat Michael Rebs in den ,Mitteilungen des Instituts fiir Auslandsbeziehungen®
Nr. 2/1960 einen sehr lesenswerten Aufsatz verdffentlicht. Wir entnehmen ihm die fol-
genden ,Zehn goldenen Regeln“:

1. Photographiere, aber vergiff nicht, dafl Du im Ausland in erster Linie sehen und Dich
beeindrucken lassen, in zweiter Linie erst photographieren willst.
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2. Bedenke, dafl keine Photographie jemals den unmittelbaren Eindruck, das Erlebnis
des Augenblicks ersetzen kann.

3. Photographlere ein Objekt erst beim zweiten Hinschauen. Beim ersten betrachte es
in Ruhe mit dem Auge.

4. Bewahre Dir Deine Unabhingigkeit und widerstehe der Versuchung, zur Kamera zu
greifen, so bald Dir etwas gefillt. Photographiere mit Verstand.

5. Trage Deine Kamera nicht stindig offen umgehingt. Das wirkt genau so unschon
und aufdringlich wie nachlissige Kleidung Offne den Apparat nur fiir die Aufnahme
und trage ihn im iibrigen geschlossen in der Hand.

6. Photographlere fremde Menschen nur im Ausnahmefall und nach Mogl1chke1t nur,
nachdem Du sie um Erlaubnis gefragt hast. Daheim darfst Du auch nicht jedermann
ohne dessen ausdriickliche Zustimmung photographieren. Der Bewohner des fremden
Landes ist kein photographisches Freiwild.

7. Vermeide es, fremde Menschen in ihrer Armut und Blofle, und sei diese noch so
»malerisch®, zu photographieren. Du kannst dadurch ihre Wiirde leichter verletzen,
als Du es ahnst. Ausnahmen bestitigen hier die Regel.

8. Halte Dir vor Augen, daff der Schuff mit der Kamera fast immer ein Eindringen
in die private Sphire Anderer bedeutet. Wenn Du dessen eingedenk bist, wird Dich
Dein Taktgefiihl richtig leiten. Denn Photographieren im Ausland ist eine Frage des
Taktes.

9. Priife, ob, zumal in fremden Lindern, Griinde der Religion oder der Landessitte
besondere Riicksichtnahme beim Photographieren erfordern.

10. Leicht kann unachtsamer oder riicksichtsloser Gebrauch der Kamera Verirgerung, Mif3-
stimmung, ja sogar feindselige Gefiihle zuriicklassen. Damit schadest Du Deinem
Lande, dem Du doch durch Dein Verhalten Achtung und Sympathie gewinnen solltest.
Vergifl nicht, daff auch Deine Privatreise in ein fremdes Land heute eine kleine
diplomatische Mission bedeutet.

Personliche Nachrichten

Hinausgegangen: An die D. Sch. San Sebastidn/Span. am 15. 9. 59 Dr. Friedr.
Hasse, MiSL aus Stadthagen, und am 1. 4. 60 K.-Heinz Dettke, MiSL aus Bad Hom-
burg v. d. H. — An D. Sch. Porto/Port. gingen: StR Dr. G. Miiller aus Berlin als Schul-
leiter und Frl. Hammacher, L, aus Dortmund. — Werner Kegel, RSL, aus Wuppertal-
Vohwinkel am 19. 10. 60 und Reinhard Will, L, aus Steinheim a. M. (frither Puebla/
Mex.) am 21. 9. 60 an D. Sch. Las Palmas/Can. Inseln. — Peter Debmel, L in Miinchen
und Frau Annelie Debmel, Werkl. u. KiGi. in Seeleiten-Murnau im Februar 1960 an die
D. Sch. Sucre/Boliv.

Zuriickgekehrt: Lisa Schellmann, L, im Mirz 1960 von D. Sch. Valdivia an
Eichwald-MiSch in Kassel-Harleshausen, Lerchenfeld 28. — Adolf Engelmann, Hptl, am
1. 10. 60 nach 7 J. von D. Sch. Lissabon nach Miinchen, Schwanthalerschule, Barerstr. 13.
— Von der D. Sch. Porto sind zuriickgekehrt: J. Rébrenbach, StR, bisher Schulleiter
Porto, nach 6 J. nach Uberlingen, Adalbert Webmeyer, Konrektor, nach 5 J. nach Mainz,
und Alfred Busse, L, nach 3 J. nach Essen. — Von Las Palmas kehrte zuriick: Ilse Kracke,
MiSL, am 16. 10. 60 nach Hannover, Marienstr. 37.

Gestorben: Am 27. 6. 60 starb in Vryheid/Natal der um das deutsche Schulwesen
in Siidafrika und die Pflege der deutschen Sprache hochverdiente Lehrer Dr. phil.
Johannes Wittmann. Geboren in Indien als Sohn eines Missionars, besuchte er in Deutsch-
land das Gymnasium in Celle. Nach einer Unterbrechung der Schulzeit durch Militir-
dienst im 1. Weltkrieg bestand er das Abitur, konnte aber aus geldlichen Griinden sein
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in Breslau begonnenes Theologiestudium nicht vollenden. Er ging fiir 3 Jahre als An-
gestellter nach Siidafrika und begann dann in Deutschland das Philologiestudium. In
Bonn promovierte er. Dann reiste er wieder nach SA, studierte noch 1 Jahr in Stellen-
bosch bei Kapstadt und wurde dann Lehrer fiir Deutsch an der Hoér Skool in Vryheid.
Der 2. Weltkrieg raubte ihm die Stellung. Er mufite sein Leben nacheinander als schlecht-
bezahlter Buchhalter, Versicherungsagent und Kaufmann fristen. Nach dem Krieg setzte
er sich tatkriftig fiir die Linderung der Not in Deutschland und fiir die Entlassung der
Internierten ein. Dann konnte er 3 Jahre lang als Dozent fiir Deutsch an der Landes-
universitit von SA und anschlieRend 4 Jahre als Lehrer in Vryheid titig sein. Trotz
-eines schweren Leidens arbeitete er unermiidlich fiir den Deutschen Lehrerverein, der ihn
1949 zum Ehrenmitglied und 1953 zum Vorsitzenden ernannte. Dem Gedeihen des
deutschen Schulwesens in SA gehérte sein Herz bis zuletzt.

(Nach G. Littschwager in ,Afrika-Post®, Sept. 1960)

Ernennungen und Beférderungen: Oberschulrat Dr. Dr. Kurt Débner, dessen
Lebenslauf wir in H. 9/1960, S. 211 brachten, hat sein Amt als Vertreter Hessens im
Auslandsausschufl der KuMinKonf. abgegeben. Zu seinem Nachfolger wurde Oberschul-
rat Dr. Krog in Wiesbaden ernannt. — Stud.Rat Wolfgang Wankel an der D. Sch.
Helsinki wurde im Nov. 1959 vom Bay. Unterrichtsministerium zum Studienprofessor
ernannt. — Wilh, Wieczerkowski, Lehrer an der D. Sch. Helsinki, hat im Okt. 1959
an der Universitit Helsinki den finnischen Magistertitel (Mag. phil.) erworben. —
Friedrich Semich, frither in Brasilien und zuletzt Rektor der Riedhofschule in Frank-
furt/M, wurde im November 1960 zum Stadtschulrat in Frankfurt ernannt. Er ist Mit-
glied des Ausschusses fiir Leibeserziehung in der AGDL/GEW.

Aus aller Welt

Buhdesrepublik

Leser iiber unsere Zeitschrift. Der
Leiter der D. Sch. (Colegio Philippi) in
Osorno schreibt: ,Die Tatsache, daff die
von uns so geschitzte Zeitschrift des 100.
Jubiliums unserer Schule gedachte, hat den
Schulvorstand und das Lehrerkollegium mit
besonderem Stolz erfiillt. ... Wir wiin-
schen der Zeitschrift weiterhin vollen Er-
folg.“ — Ein 73jihriger fritherer Auslands-
lehrer schreibt: ,Ich freue mich immer wie-
der, wenn »Der deutsche Lehrer im Aus-
land« auf meinem Schreibtisch liegt.“

Reform der Oberstufe der Gymna-
sien und der Reifepriifung. In ihrer
Sitzung in Saarbriicken haben die Kultus-
minister der Linder folgende Rahmenver-
einbarung getroffen:

1. In der Oberstufe (KI. 11—13 = O.2
bis O.1) wird die Zahl der Pflichtficher
vermindert, die der Wahlficher erhoht,
und der Lehrstoff wird konzentriert. Die
‘Ficher, die in der Oberstufe, hauptsichlich

ab U. 1, nicht mehr verbindlich sind, sollen
zuvor zu einem angemessenen Abschlufl ge-
bracht werden, ohne daf§ der Stoff der Mit-
telstufe dadurch vergréflert wird. Kern-
pflichtficher sind: im altsprachl. Gymna-
sium: D, L, Gr (oder F), M; im neusprach-
lichen: D, 2 Fremdsprachen, M; im math.-
naturw. Zweig: D, M, Ph und 1 der bei-
den Fremdsprachen. Das sind fiir jeden Typ
auch die Ficher der schriftlichen Reifeprii-
fung. Verbindliche Ficher sind ferner in
U.1 und O.1 aller drei Typen: Geschichte/
Gemeinschaftskunde, Geographie, Sozial-
kunde, Leibesiibungen und 1 musisches Fach
nach Wahl. Dazu tritt dann ab U.1 noch
1 Wahlpflichtfach; als solches kann gewihlt
werden: E, F, L, Gr, Russ., Physik (soweit
diese nicht Kernpflichtficher sind), Ch, Bi,
Erdk. Die Gesamtstundenzahl ist fiir alle
Pflichtficher innerhalb jeder Klassenstufe
der drei Schultypen méglichst gleich zu hal-
ten. — Aufler an den Kernpflichtfichern
und dem Wahlpflichtfach kann der Schiiler

freiwillig noch an der Unterweisung in an-
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deren Fichern (in Form von Lehrgingen,
Kursen, Arbeitsgemeinschaften, Experimen-
tiergruppen) teilnehmen. — Gegenstinde
der miindlichen Reifepriifung sind die 4
auch im Schriftlichen gepriiften Ficher, fer-
ner Geschichte/Gemeinschaftskunde und ein
weiteres Fach, das jeder Schiiler sich wih-
len kann, wenn er in ihm spitestens in der
obersten Klasse am Unterricht teilgenom-
men hat. — Durch diese Neuordnung soll
die Erziehung der Schiiler zu geistiger
Selbsttitigkeit und zur Verantwortung ge-
fordert werden.

2. Es ist den Lindern freigestellt, Kern-
pflichtficher (s.o.) schon am Ende der 11.
(0.2) oder 12. Klasse (U.1) durch eine
Priifung abzuschlieflen, und zwar im alt-
spr. und neusprachlichen Typ die Mathe-
matik, im math.-naturw. Typ die Fremd-
sprache. Dadurch ist die Moglichkeit eines
Stufenabiturs (,Abitur auf Raten®) gebo-
ten.

3. Die Umgestaltung der Oberstufe wird
schon im kommenden Schuljahr 1961/62
wirksam, die Abiturbestimmungen erstmals
bei der Reifepriifung 1965.

Schon aber erheben in EntschlieSungen
in Presse und Rundfunk die Biologen und
Geographen Einspruch gegen die Absicht,
die Biologie und Erdkunde mit O.II ab-
zuschliefen und sie in der Oberstufe weg-
fallen zu lassen in einer Zeit, die wie keine
zuvor griindliche biologische und geogra-
phische Kenntnisse fiir jeden Abiturienten
und Studenten zur Notwendigkeit mache.
Sie verweisen dabei auf die Rolle, die die
beiden Ficher in den franzosischen und rus-
sischen Lehrplinen spielen. Auch die Che-
miker befiirchten, daff durch einen ginz-
lichen Wegfall der Chemie in den 2 letz-
ten Klassen oder durch die Erklirung der
Chemie zum Wahlfach eine Abwertung des
natw. Unterrichts zur Folge haben werde.

Eine zweisprachige deutsch-ameri-
kanische Gemeinschaftsschule. In Ber-
lin-Dahlem ist am 11. Okt. 1960 als
erste dieser Art in Deutschland die deutsch-
amerikanische Gemeinschaftsschule erdffnet
worden in Anwesenheit des Berliner Volks-
bildungssenators Prof. Dr. Tiburtius, des
amerikanischen Stadtkommandanten in Ber-
lin General Osborne und zahlreicher Ver-
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treter des politischen und kulturellen Le-
bens. Sie wird eine sechsklassige Grund-
schule sein, in der Deutsch und Englisch
gleichberechtigte Unterrichtssprachen sind,
so dafl die Schiiler véllig zweisprachig aus-
gebildet werden. Nach dem Verlassen der
Schule sollen sie Anschlufl an einen Zweig
der Oberschule erhalten. Begonnen hat man
den Aufbau zunichst mit einer Vorberei-
tungsklasse mit je 15 deutschen und ameri-
kanischen Kindern, die Ostern 1961 volks-
schulpflichtig werden.

Berufsaufbauschule als neue Schul-
form. Vom Oktober ab gibt es in Ham-
burg die ,Berufsaufbauschule“. Sie soll
Berufstitigen, Lehrlingen und Facharbei-

tern die Moglichkeit zu weiterer Ausbil-

dung und damit zu beruflichem Aufstieg
bieten. Die neuen Schulen konnen am
Tage und in Abendkursen besucht werden.
Sie kdnnen mit einem Zeugnis der Fach-
schulreife abgeschlossen werden, das im
ganzen Bundesgebiet anerkannt wird und
den Ubergang auf Ingenieur-, Bau- und
ihnliche Fachschulen erméglicht. Voraus-
setzung fiir die Aufnahme ist ein gutes
Abschlufizeugnis der Volksschule und eine
Befiirwortung durch den Berufsschullehrer
oder die Ablegung einer Aufnahmepriifung.
Die Anmeldungen haben bereits die Tau-
sender-Grenze iiberschritten.

Fernsehen in der Schule? In den
USA, England, Italien und Frankreich hat
man — z.T. zur Behebung des Lehrer-
mangels — das Schulfernsehen eingefiihrt.
In der Frage, ob es auch in Deutschland
eingefithrt werden soll, sind die Schulprak-
tiker in zwei Lager gespalten. Als nach-
driicklicher Forderer des Gedankens gilt
Prof. Paul Heimann von der Berliner Pid-
agog. Hochschule. Der Tiibinger Ordinarius:
fiir Pidagogik, Andreas Flitner, dagegen
hilt es fiir pidagogisch und didaktisch ver-
fehlt. Inzwischen hat Franz Reinholz vom
NDR den Auftrag erhalten, mit einem
Kostenaufwand von 92 000 DM einen Ver-
such fiir die Anwendungsmdoglichkeiten des
Fernsehens als Lehrmittel durchzufiihren.

Ak. Di. 40/1960

Preisverteilung auf dem Europi-
ischen Schultag 1960. Im Jahre 1954 war
ein Internationales Komitee zur Durchfith-



rung des Schultags gegriindet worden. In
zeitlicher Reihenfolge gehérten ithm an:
Frankreich, Belgien, Luxemburg, Italien,
die Niederlande und seit 1956 die Bundes-
republik Deutschland. Die Schirmherrschaft
haben iibernommen der Eurgparat, die Eu-
ropiischen Gemeinschaften und die natio-
nalen Erziehungsbehdrden. Die besten
Schiilerarbeiten eines Wettbewerbs werden
zunichst auf nationaler Ebene ermittelt und
dann dem Int, Komitee zur Auswahl der
Preistriger zugeleitet. In diesem Jahr stell-
ten Preise zur Verfiigung: der Europarat,
die Europiischen Gemeinschaften, der Eu-
ropiische Wirtschaftsrat und die Linder
BR. Deutschland, Osterreich, Belgien, Di-
nemark, Frankreich, Grofibritannien, Ita-
lien, Luxemburg, Niederlande, Schweden
und die Schweiz. Es handelte sich im we-
sentlichen um wertvolle Biicher, Schallplat-
ten und vor allem um Reisestipendien zum
Besuch europiischer Linder. Die Verteilung
der Preise fand zum erstenmal in der
Bundesrepublik statt und zwar in Bonn
durch den Kultusminister von Nordrhein-
Westfalen. Der begehrteste Preis war eine
Goldmedaille des Europarats. Er wurde
dem 18jihrigen Wiener Lambert Bender
verliehen. (Europ. Erzieher Nr. 4/60)

Zur Nichtigkeitserklirung des sog.
Beforderungsschnitts pensionierter Be-
amter durch das Bundesverfassungsgericht
sagte der Bundesinnenminister in der
Bundestagssitzung vom 29. 9. 60: ,Fiir die
(jetzt nétig gewordene) Neufestsetzung der
Versorgungsbeziige der Beamten gilt § 79
des Bundesverfassungsgerichtsgesetzes. Nach
dieser Vorschrift bleiben nicht mehr anfecht-
bare Verwaltungsakte vorbehaltlich einer
besonderen gesetzlichen Regelung fiir die
Vergangenheit unberiihrt; die unter Beriick-
sichtigung des Beférderungsschnitts ergan-
genen, unanfechtbar gewordenen Versor-
gungsbescheide werden demgemifl erst fiir
die Zeit ab 1. Juni 1960 der nach dem Be-
schluff des Bundesverfassungsgerichts gelten-
den Rechtslage angepaflt; noch anfechtbare
Bescheide werden auch mit Wirkung fiir
die Vergangenheit geindert.“ — Es ist an-
zunehmen, dafl sich die Regierungen der
Linder dieser Auffassung anschlieflen wer-
den.

Das Anhalter-Unwesen und das Aus-
land. Ein von der Zeitschrift ,Blickpunkt®
im Aug. 1960 wiedergegebener Bericht der
Deutschen Botschaft in Rom an das Ausw:
Amt warnt vor dem Anhalterunwesen, Es
heiflt darin: ,Nach den hier gemachten Er-
fahrungen nimmt das Reisen jugendlicher
Deutscher, die ohne ausreichende Geld-
mittel sich von fremden Kraftfahrern mit-
nehmen lassen, einen immer gréfleren Um-
fang an. Diese Art des Reisens fordert
keineswegs, wie das vielfach behauptet
wird, den europiischen Gedanken, da die
Jugendlichen dabei mit gleichaltrigen Ita-
lienern kaum in Berithrung kommen. Sie
schidigt aber gerade in Italien, wo keine
Familie, die etwas auf sich hilt, dies ge-
statten wiirde, das deutsche Ansehen ganz
erheblich. Abgesehen davon bringt sie fiir
die Jugendlichen ernste Gefahren korper-
licher und moralischer Art mit sich. Ich
halte es fiir unbedingt notwendig, die in-
nerdeutschen Behdrden, die Schulen, kirch-
lichen Stellen, Jugendorganisationen und
Elternverbinde iiber das Unzweckmifiige
und Gefihrliche solcher Jugendfahrten auf-
zukliren.“ — Die genannte Zeitschrift fiigt
dem noch hinzu: ,Fahrten per Anhalter sind
keineswegs ungefihrlich. Das zeigea viele
Polizeiberichte iiber Bedrohung, Beraubung,
Miflhandlung und Vergewaltigung von
,mitgenommenen‘ Jugendlichen durch PK W-
und LKW-Fahrer. Auflerdem sind diese
Mitfahrenden in keiner Weise gegen die
Folgen etwaiger Autounfille geschiitzt.
Manche Jugendliche lieben aber gerade das
Abenteuerliche und Gefdhrliche solcher
Fahrten und suchen es manchmal geradezu,
weil es ,spannender® ist. Aber es hat mit
Mut nichts zu tun, wenn man sich leicht-
sinnig einem wildfremden Menschen auf
Gedeih und Verderb ausliefert.”

Sonstige Linder

Chile. Aus den vielen Spenden fiir die
vom Erdbeben heimgesuchten Gebiete seien
hier einige aus Lehrer- und Schiilerkreisen
hervorgehoben: Der Verband deutscher
Lebrer im Ausland stiftete iiber das Rote
Kreuz 250 DM; Lehrer Helmnt Enns, frii-
her an der D. Sch. in Valdivia, veranlafite
durch einen Vortrag die Schiiler der Trave-
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Mittelschule zu einer Sammlung von 200
DM fiir die Karl-Anwandter-Schule in
Valdivia; eine ungenannte Lebrerin in G6t-
tingen iibergab einer voriibergehend in
Gottingen weilenden Kollegin aus Concep-
cién eine Spende von 100 DM. Die Mittel-
schiiler in Ebingen iibergaben dem Roten
Kreuz ganze Berge von neuen Textilwaren,
die sie auf ihre Briefe hin von den dor-
tigen Textilfabrikanten erhalten hatten;
die Freiberr-von-Stein-Schule in Fulda
sammelte 1234 DM, die Hamboldt-Schule
in Caracas sammelte 586 US-Dollars. Ein
von der Zeitung ,Condor® berichtetes ein-
zigartiges Beispiel der Opferbereitschaft
gab die 5. Humanititsklasse der Thomas-
Morus-Schule in Santiago: Seit 2 Jahren
hatten die Schiiler durch monatliche Bei-
trige und Veranstaltungen 844 Escudos
(ca. 3376 DM) fiir eine Studienreise nach
Rio de Janeiro gespart; sie verzichteten
freiwillig auf diese Fahrt und iiberreichten
den ganzen Betrag durch eine Abordnung
dem Hilfskomitee in Santiago.

Zur 100-Jahrfeier der D. Sch. ,Rudolph
A. Philippi“ in La Union (s. H. 9/1960)
hat der Schulleiter G. Ostermai eine an-
sprechende und sehr griindliche Festschrift
»Bilanz der Tat“ herausgegeben. Nach dem
Grufiwort von Prisident Dr. Loffler folgt
in 9 Kapiteln die eingehende Darstellung
der Schulentwicklung von den Tagen der
ersten deutschen Siedler bis heute. Ver-
zeichnisse aller Schulvorstandsmitglieder
seit 1899 (fiir frithere Daten fehlen die
Unterlagen) und aller Einwanderer aus
Deutschland seit 1856 folgen. Fotos aus
der Geschichte der Anstalt vervollstindigen
das Biichlein. — Aus den beiden letzten
Jahren seien einige Daten genannt: 1958
wurde der Deutschunterricht neu gestaltet.
An die Stelle des bisherigen starren Klas-
senunterrichts trat vom 3. Schuljahr ab eine
Aufspaltung der Schiiler in 3 Gruppen nach
ihren Fihigkeiten und Deutschkenntnissen.
Die Schiilerzahl betrug i. J. 1959 108. Um
die Schiiler linger unter dem Einfluf} deut-
scher Erziehung zu behalten, wurden 1959
die Humanititsklassen 1 und 2 (= 7. und
8. Schuljahr) aufgesetzt; 1961 soll die 3.
Humanititsklasse dazukommen. Damit ist
dann das gesteckte Ziel des ,primer ciclo®
der Secundaria erreicht. Der Raum in dem
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jetzigen, 60 Jahre alten Holzhaus reicht
aber nicht mehr aus. Ein Neubau, fiir den
das AA einen namhaften Zuschuff in Aus-
sicht gestellt hat, soll demnichst in Angriff
genommen werden.

Italien. Die D. Sch. in Genxa hat am
Ende des Schuljahres 1959/60 mit 173 Schii-
lern und 15 Lehrkriften, darunter 10 aus
Deutschland entsandten, ihren Vorkriegs-
stand wieder erreicht. Durch die Aufstok-
kung der Kl. U.II (10.Schulj.) wurde die
4jihrige Nachkriegsentwicklung der Schule
abgeschlossen. Im Kindergarten waren 60
Kinder, in der 4jihr. Grundschule 73, in
der jetzt 6klass. Hoheren Schule 40 Schii-
ler. Von den 106 Kn. und 67 M3i. waren
157 katholisch, 14 evang., 2 gehorten an-
deren Bekenntnissen an. Nach der Staats-
angehorigkeit waren es 42 Deutsche, 124
Italiener, 3 Osterreicher und 4 Sonstige.
Die erste Schluf8priifung nach dem Kriege
nahm der Vorsitzende des Auslandsaus-
schusses Leit. Reg.Dir. Dr. Reimers aus
Hamburg ab. Die schriftliche Priifung er-
streckte sich auf Deutsch, Italienisch, Fran-
z0sisch (bzw. Englisch) und Mathematik;
die miindliche umfaflte alle Facher der U. II.
Alle 4 Priiflinge haben bestanden. — Nach-
dem 3 Jahre lang die nicht deutsch spre-
chenden Schiiler durch verschiedene Deutsch-
kurse getrennt vorbereitet worden waren,
konnte im Berichtsjahr der Deutschunter-
richt erstmals im Klassenverband erteilt
werden. Kiinftig lernen die nachwachsen-
den Schiiler Deutsch im Kindergarten und
im 1. Schuljahr. Von jetzt ab sollen ferner
alle Schiiler verpflichtet werden, wihrend
der Sommerferien einige deutsche Biicher
zu lesen und bei Schulbeginn iiber sie zu
berichten. In den Pausen und beim Spiel
ist als Umgangssprache das Deutsche zur
Pflicht gemacht worden. — Italienische
Schiiler, die das wiinschen, werden zusitz-
lich auf die italienischen Priifungen (,esame
d’ammissione“ und ,licenza media“) vor-
bereitet. — Zur Feststellung der Schulreife
werden fiir die angemeldeten Schulanfin-
ger Schulreifetests durchgefiihrt; eindeutig
nicht Schulreife werden im Benehmen mit
den Eltern um 1 Jahr zuriickgestellt. —
Der Herstellung guter Beziechungen zum
Elternhaus dienten 4 Elternabende und 7



Mitteilungsblitter, die im Laufe des Jahres
an die Eltern ausgegeben wurden. In eini-
gen Fillen machten Eltern auch von der
Méglichkeit Gebrauch, dem Unterricht ihrer
Kinder im Klassenzimmer beizuwohnen. —
Das gut-nachbarliche Verhiltnis der beiden
deutschen Schulen in Mailand und Genua
fand seinen Ausdruck in einem Besuch des
Genueser Kollegiums in der prichtigen Mai-
linder Schule und im Gegenbesuch des Mai-
linder Kollegiums in Genua.

Themen der Schlufipriifung, D. Sch.
Genna, Mai 1960: Deuntscher Aufsatz: 1.
Warum kann sich Elisabeth nicht zu einer
Begnadigung der Maria Stuart entschlie-
flen? 2. Wiirden Sie bei freier Wahl die
hohere Schule nach dem 6. Jahr verlassen?
3. Was fiir Eigenschaften kann der Reich-
tum beim Menschen entwickeln? — In [ta-
lienisch: 1. Mentre tu dormi e riposi c’¢
gente che veglia e lavora. 2. Al mare ti
diverti. Hai mai pensato alla sua utilita?
3. Prestanza fisica, altezza d’ingegno e
bontd d’animo. Quale & secondo te la piu
atta a dare alluomo la felicitd? — In
Englisch: 1. A Summary of Wilde’s ,Can-
terville Ghost”. 2. My Hobbies — Re-
creation from Work. 3. In which country
would you like to live and why?

Luxemburg. Die Exropdische Schule in
Luxemburg-Stadt, iiber deren 1. Abitur wir
im Vorjahr berichtet haben (DdLiA 1959,
S. 199 u. 246), hat im Juni/Juli ihre 2.
Reifepriifung abgehalten unter Vorsitz des
stellv. Rektors der Universitit Florenz
Prof. Dr. Campedelli. Das Reifezeugnis be-
rechtigt zum Studium an allen 6 Lindern
der Europiischen Gemeinschaft und ist auch
von Osterreich anerkannt. Unter den Abi-
turienten waren 8 Deutsche. Die schriftliche
Priifung umfafite fiir alle Schiiler: die Mut-
tersprache des Priiflings, Philosophie, Ma-
thematik und eine weitere neue Sprache
(D, E, E); fiir den humanistischen Zweig
auflerdem Latein und Griechisch, im natur-
wiss. Zweig Physik, im neusprachl. Zweig
eine 2. neuere Sprache. Als Priifungssprache
konnte der Priifling seine Muttersprache
oder die Sprache des unterrichtenden Leh-
rers wahlen. Von 100 méglichen Punkten
mufiten mindestens 60 erreicht werden. Auch

in diesem Jahr war es eine Italienerin, die
als beste Abiturientin die Goldmedaille der
Europa-Schule erhielt. — Bei der Abschluf3-
feier spielten franzosische und belgische
Schiiler eine Szene aus Moliéres Avare in
franzdsischer Sprache, und Schiiler aus 6
Nationen Szenen aus dem Sommernachts-
traum in deutscher Sprache. — Der bis-
herige franz. Direktor Decombis, der jetzt
die Europaschule beim Atomreaktor in
Ispra/Italien iibernimmt, hielt seine An-
sprache in Franzosisch und Deutsch. Zum
neuen Direktor wurde Dr. K. Voss vom
Franzosischen Gymnasium in Berlin (deut-
sche Anstalt, gegriindet 1685 vom Groflen
Kurfiirsten fiir Hugenotten) gewihlt.

Themen der Reifepriifungsarbeiten an
der Europa-Schule, Juni 1960: Deutsch:
1. Kann der Gebrauch, den die Menschen
von ihrer Mufle machen, Mafistab sein fiir
ihren geistigen und moralischen Wert? —
2. Welche Beziehungen zwischen Goethe
und Lessing werden in der Faustdichtung
sichtbar? — 3. Interpretieren und analy-
sieren Sie die Kurzgeschichte ,Hunger® vo
Friedr. Aug. Klott. — Philosophie (fiir de
humanistischen Zweig): 1. ,Bei dem Tie -
und der Pflanze gibt die Natur nicht blo
die Bestimmung an, sondern fiihrt sie au
aus. Dem Menschen aber gibt sie blof d e
Bestimmung und iiberlifit ihm selbst dje
Erfiillung derselben. Interpretieren und
kommentieren Sie dieses Schillerwort. —
2. ,Handle so, dafl die Maxime deines Wil-
lens jederzeit zugleich als Prinzip einer
allgemeinen Gesetzgebung gelten konne:”
Aus welchen Griinden stellt Kant als ober-
stes und einziges Prinzip der Ethik einen
rein-formalen Imperativ auf? Ist dieses
Prinzip als Richtschnur allen sittlichen Han-
delns geeignet? — Philosophie (fiir den
sprachl.-math. Zweig): 1. ,Was der Mensch
ist, kénnen wir nicht erschdpfen in einem
Bewufltsein von ihm. Der Mensch ist grund-
satzlich mehr als er von sich wissen kann.“
Wie konnen Sie diesen Ausspruch von Karl
Jaspers bestitigen? — 2. Der Philosoph
A. Comte nennt die Gewissensfreiheit ein
Prinzip subjektivster Anarchie in allen sitt-
lichen Fragen. Wie denken Sie dariiber? —
3. Kann man Threr Meinung nach Freiheit
mit Indeterminiertheit gleichsetzen?



Spanien. Die D. Sch. in San Sebastidin
wurde 1951 wieder eréffnet und zihlt nun
375 Schiiler (Kindergarten 110, Grundschule
190, Oberschule 75), von denen 45 = 129
Deutsche sind. Der Kindergarten wird in
3 Gruppen gefiihrt, die Klassen G1, Gz und
Gs sind doppelziigig, Gs ist einziigig. Die
Oberstufe ist bis zur U III ausgebaut.
Sprachenfolge: Ab Sexta Latein, ab Quarta
Englisch. An der Schule sind 8 von Bonn

entsandte und eine privat verpflichtete deut-
sche Lehrkraft titig, ferner 2 deutsche Kin-
dergirtnerinnen und eine ortsansissige deut-
sche Helferin. Seit 1956 laufen an der
Schule Abendkurse fiir Erwachsene (Lehr-
auftrag des Goethe-Instituts). Die Teil-
nehmerzahl bewegt sich seit Errichtung der
Kurse zwischen 40 und 80. Ein eigenes
Schulgebdude fehlt. Die Schule ist in 4 ge-
mieteten Privatvillen untergebracht.

Biichertisch

Jobn Leyton. Modern English in Nar-
rative Form. 1. Aufl. 1960, 218 S. u. 48 S.
Vokabel- u. Idiomsindex. M. Hueber Ver-
lag, Miinchen, kart. DM 9,80. — Grof§ ist
die Zahl der Biicher, die den Wortschatz
der Umgangssprache vermitteln wollen, in-
dem sie den Lernenden durch kleine Lese-
stiicke in mdglichst viele Situationen des
Alltagslebens versetzen. Leyton geht diesen
Weg in besonders gliicklicher Form. Auf
grammatische Erliuterungen der durch-
schnittlich leichten Lesestiicke verzichtet er.
Dagegen fiillt er jedes der 63 Gesprichs-
themen ungezwungen mit einer groffien Zahl
einschligiger Vokabeln und Wendungen und
gibt jedem Kapitel noch Idioms bei, die
sich bei der Unterhaltung iiber dieses Ge-
biet ergeben oder uns bei der Zeitungs-
lektiire begegnen. Selbst ungewdhnlichere
Themen wie ,Vor Gericht, ,Bau eines
Eigenheims“ oder ,Kleinkinderpflege® sind
nicht vergessen und sehr oft mit leisem Hu-
mor behandelt. Die in sich abgeschlossenen
Kapitel eignen sich hervorragend zur Kon-
versation zwischen Lehrer und Schiiler. Ein
‘Gesamtverzeichnis der 2000 Idioms und im
Anhang ein nach Textseiten geordnetes Vo-
kabelverzeichnis erleichtern den Gebrauch.
Man kann das Buch warm empfehlen —
jedem Englischlehrer, dem Zeitungsleser
und jedem, der sich in England aufhilt oder
auf einen Besuch des Landes vorbereitet.

: Hettich

Hermann Joseph Ody: Begegnung zwi-
schenDeutschland, England und Frank-
reich im héheren Schulwesen seit Be-
ginn des 19. Jahrhunderts. Gesellschaft
fiir bildendes Schrifttum, Saarbriicken, 1959.
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333 Seiten, Ln, DM 14,80, — Mit groflem
Fleif hat der Verf. in dieser verdienst-
vollen, auf umfassende Belesenheit gestiitz-
ten Arbeit zu zeigen versucht, wie deut-
sche, franzdsische und englische Schulmin-
ner, Gelehrte, Staatsminner, Historiker als
Beobachter, Mittler und Kritiker jeweils
das hohere Schulwesen der beiden anderen
Linder gesehen und mit ihrem eigenen ver-
glichen haben. Die Gegeniiberstellung er-
streckt sich auf die Zeit von 1800 bis in
die Gegenwart. Sie beriicksichtigt auch Vor-
schlige nationaler Kommissionen zur Ge-
staltung des Schulwesens in den drei Lin-
dern, internationale Schulkonferenzen, Kul-
turabkommen, Lehrer- u. Schiileraustausch,
internationale Organisationen, die sich mit
der Entwicklung des hoheren Schulwesens
befassen u.dgl. Die Darstellung ist iiber-
wiegend berichtend; im allgemeinen ent-
hilt sich der Verf. eines eigenen Urteils.
Seine personliche Stellungnahme wirkt sich
im wesentlichen nur in der Auswahl der
Beurteiler und der beurteilten Tatsachen
und Strémungen aus. Dem Leser wird die
Abhingigkeit des héheren Schulwesens vom
»Zeitgeist* deutlich, und er erkennt, daf§
seit 160 Jahren in den drei verglichenen
Lindern die hohere Schule stets mannig-
facher Kritik ausgesetzt war und ihre Re-
form gefordert wird. Das Werk ist eine
wertvolle Materialsammlung zu dem im
Tite]l genannten Sondergebiet der verglei-
chenden Erziehungswissenschaft. Es kann
als Quelle fiir tiefer und weiter gehende
Untersuchungen dienen. E. Loffler

Deutsche Mirchen und Sagen, fiir
Auslinder bearbeitet von Rosemarie Gries-



bach, Bad Reichenhall. Max Hueber Ver-
lag, Miinchen 13; 88 S., Kart., DM 4,80. —
Die in einfachem, leicht verstindlichem Stil
geschriebenen, mit Liebe und Sorgfalt aus-
gewdhlten, von P. E. Rattelmiiller mit
kostlichen Illustrationen geschmiickten klei-
nen Mirchen, Sagen, Legenden und Schwin-
ke werden in den Unterklassen der Aus-
landsschulen die besten Dienste leisten; so-
gar fiir den Anfangsunterricht an Auslin-
«der sind sie ausgezeichnet verwendbar. Ein
ausfithrlicher Anhang bringt auf Deutsch
sachliche und sprachliche Erlduterungen.
H. Benz

Heinrich Dietz: Autoritit und Ord-
nung in Schule und Gemeinschaft. 210
‘Seiten, Gl, 1960, Verlag Moritz Diester-
weg, Frankfurt/M, Preis DM 9,60. —
Autoritit, das Kernproblem heutiger Er-
ziehung, durchleuchtet der Verfasser auf
‘Grund tiefer pddagogischer Einsicht und
reicher Erfahrung als Regierungsdirektor
eines Oberschulamtes. Die Anfechtungen,
denen die Autoritit heute ausgesetzt ist,
verschonen keinen Stand und keine Alters-
stufe, sie sind im Elternhaus ebenso spiir-
‘bar wie in der Schule und in auflerschuli-
:schen Gemeinschaften. Der Verfasser weist
Wege, durch echte Partnerschaft Ordnung
und Freiheit ins richtige Verhiltnis zu brin-
gen, junge Menschen in die Selbstverant-
wortung zu fithren und Tradition als Wur-
zelgrund der Autoritit zu pflegen. Er zeigt,
wie notwendig es ist, gegen die verfiihre-
rischen Klischees unserer Zeit echte Leit-
‘bilder zu setzen. Wenn hier auch keine
Rezepte gegeben werden, schwierigen Ein-
zelfillen zu begegnen, so bietet der Ver-
fasser doch jedem Erzieher, dem Lehrer,
dem Heimleiter, dem Pfarrer, dem Jugend-
leiter und den Eltern eine Fiille von An-
regungen, Ermunterungen und Hilfen fiir
die tigliche Arbeit in der Erziehung und
im Umgang mit jungen Menschen. Schréter

Bruno Skibbe: China. Eine Landeskunde.
Keyser’sche Verlagsbuchhandlung, Heidel-
‘berg 1960. 150 S., 8 S. m. Abb., gebunden
DM 12,80. — Wenn der Verlag Keyser
ein neues Werk vorlegt, so darf man mit
Recht etwas Besonderes erwarten. An Schrif-
ten iiber China herrscht naturgemifl kaum
Mangel, wohl aber an guten Darstellungen

von wirklichen Fachkennern, Das Buch ver-
dient darum wirmste Empfehlung. Fol-
gende Einzelthemen werden erdrtert: Welt-
problem China; das Land; Volk und Ge-
sellschaft; Geschichte; China und der We-
sten; der heutige Staat; Wirtschaft; Kultur.
— Der Text wird durch geschickt gewihlte
Abbildungen erginzt, auflerdem bringt ein
Anhang eine Geschichtstabelle (aber keine
synoptische entgegen dem Inhaltsverzeich-
nis), eine Bibliographie sowie ein Register.

Angesichts des hochpolitischen Stoffes be-
rithrt es besonders wohltuend, dafl der Ver-
fasser sich bemiihte, vorsichtig zu werten
und zu verstehen — so wird auch der Le-
ser davor bewahrt, vorschnell zu urteilen
und zu verurteilen. Zur Vorbereitung des
Oberstufenunterrichts sowohl in Geographie
als auch in Gegenwartskunde ist das Werk
auflerordentlich gut geeignet. Kraufle

Meyers Kinder-Weltatlas. Herausge-
geben vom Jugendbuchlektorat des Bibl.
Instituts, Mannheim. 1960, Hln., DM 6,80.
— Im modernen Erdkundeunterricht hat
auch die Bildkarte ihren festen Platz ein-
genommen. Der obige, im Duden-Verlag
erschienene Atlas enthilt 28 derartige Kar-
ten, wovon 2 auf Deutschland, weitere 4
auf Europa und die iibrigen auf die an-
deren Erdteile entfallen. Diese mehrfarbi-
gen, sehr schénen Karten sind so angeord-
net, daff meist das Bild (dessen Teile num-
meriert sind) und die erkldrende Tabelle
gegeniiber liegen. Zu jeder Karte gehort
ferner eine Geschichte, die Teil einer fort-
laufenden Rahmenerzihlung ist.

Der Atlas ist fiir Kinder vom 12. Le-
bensjahre an und, was den Text anbelangt,
auch fiir begabte Schiiler des Gastlandes
gut verwendbar. Gocht

Wilbelm von Humboldt: Uber die Ver-
schiedenheit des menschlichen Sprach-
baues und ihren Einflufl auf die geistige
Entwicklung des Menschengeschlechtes. Ferd.
Diimmler Verlag, Bonn, 1960. Quart, 426
S., Ln.,, DM 29,80. — Dieses sprachliche
Hauptwerk des groflen Universalgelehrten,
des Griinders der Berliner Universitit, ein
»Denkmal in der Geschichte der Philologie®,
erschien zu seinem 125. Todestag in Fak-
simile — Druck nach der Originalausgabe
von 1836 ,im Gefiihl verpflichtender Tra-
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dition“ im altbekannten Diimmler Verlag,
dem Humboldt freundschaftlich verbunden
war und in dem er alle seine bahnbrechen-
den Werke erscheinen lieff. Es ist, wenn-
gleich es nur die Einleitung zu seinem drei-
bindigen Werk iiber die Kawisprache ist,
eine vollig fiir sich allein bestehende Grund-
legung der ganzen modernen Sprachwissen-
schaft, eine griindliche Prinzipienlehre, die
der Sprachphilosophie und Sprachgeschichte,
der Sprachpsychologie und Sprachethnolo-
gie neue Wege wies. Humboldt untersuchte
die Entstehung der Sprache in der Mensch-
heitsentwicklung und beim Kinde, das
sprachliche Verhalten der Menschen in
fremder Umwelt, die Unterschiede im Auf-
bau der Sprachen, wie auch den Zusam-
menhang zwischen Volksgeist und Formen-
bildung u.a.m. Der grofle Philologe Au-
gust Boeckh bezeichnete in seiner Rede vor
der Preuflischen Akademie der Wissen-
schaften 1835 dieses Werk als ,die Kré-
nung der sprachwissenschaftlichen Arbeiten
des Autors, einen Markstein in der Ent-
wicklung der Sprachwissenschaft“. In diesem
Sinne wird es auch heute noch allen Phi-
lologen und sprachlich Interessierten auf
den Grenzposten deutscher Kultur im Aus-
land viele Anregungen und Richtlinien zu
eigenen Studien im fremden Sprachbereich
bringen, wie auch (sogar die ,Ganzheits-
methode“ ist schon vorgeahnt, s. S.71)
manchen praktischen Hinweis fiir den
Sprachunterricht geben. Berger

Moderner Unterricht an der Hoheren
Schule, herausgeg. von Hans Firber, Baye-
rischer Schulbuch-Verlag, Miinchen 1959,
320 S., Gln. DM 14,40. — Uberall werden
Fragen der Schulreform von Sachverstin-
digen und Laien diskutiert. Dabei geht es
vor allem um die organisatorische Neu-
ordnung der Schule. Wichtiger erscheint
uns die innere Reform. Wer dazu Stellung
beziechen will, muff wissen, wie es heute in
der Schule aussieht, damit er nicht von
Voraussetzungen ausgeht, die iiberholt sind.
Das von Hans Firber herausgegebene Werk
»Moderner Unterricht an der Hoheren
Schule“ stellt dar, ,wie Ziel und Methode
der einzelnen Ficher der Hoheren Schule
sich heute gestalten®. Die Lehrer des Wit-
telsbacher Gymnasiums in Miinchen wenden
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sich darin an die Eltern der Schiiler, aber
auch an die Fachleute. Fiir jedes Fach wer-
den die Probleme aus der Sicht der Gegen-
wart betrachtet: K. Hotter, Der katholische
Religionsunterricht am Scheideweg der Re-
ligionspadagogik; H. Rehbach, Evangeli-
sche Unterweisung im ,Jahrhundert der
Kirche“; R. Hirschenauer, Erfahrungen und
Gedanken — Zum Deutschunterricht an der
Hoheren Schule; K. Bayer, Mdglichkeiten
moderner Methoden im Lateinunterricht;
H. Firber, Griechischer Unterricht; F. Rauch,
Probleme des modernen neusprachlichen
Unterrichts an Hoheren Schulen; F. O.
Sauer, Der tragende Grund der Schulmathe-
matik; A. Weber, Probleme modernen Ge-
schichtsunterrichts;- E. Hueber, Die heutige
Situation des Unterrichts in der Geographie
an der Hoheren Schule; H. G. Oberseider,
Das Fach ,Biologie“ in der H&heren Schule;
K. Kohler, Kunsterziehung als Unterrichts-
fach; F. Herzinger, Chemie und der chemi-
sche Unterricht; A. Worz, Sine musica nul-
la vita. So entsteht ein umfassendes Bild
vom Leben in einem modernen Gymnasium,
es werden Richtungen und Ziele aufgewie-
sen, es wird deutlich, was in den letzten
50 Jahren erreicht worden ist, wo Schwie-
rigkeiten zu iiberwinden, welche Probleme
zu 18sen sind. Das Werk kann jedem, der
sich einen Uberblick iiber den Stand des.
Unterrichts an unseren Gymnasien ver-
schaffen will, bestens empfohlen werden.
Lichtenberg

Beyers Lehrbuch der Handarbeiten,
Kassette mit 9 Binden, jeder Band 56 Sei-
ten, Kunstdruckpapier, reich illustriert, 1958,
Gesamtpreis DM 28,50, Verlag Otto Beyer
GmbH, Wiesbaden. — Auf einige Nach-
fragen von drauflen geben wir diesmal Hin-
weise auf Werke fiir den technischen Un-
terricht von Frauen und Midchen. Eine er-
freuliche Tatsache hierzu ist das Wieder-
erscheinen des bekannten und seit langem:
nicht greifbaren Lehrbuches der weiblichen
Handarbeiten. — In Wort und Bild bringt
es genaue Anleitungen zum Arbeiten der
jetzt bevorzugten, aber auch der zur Zeit
weniger gefragten Techniken. Die gegebe-
nen Motive — in reicher bildlicher Darstel-
lung — modchten als Elementarbeispiele zu
eigener schopferischer Gestaltung beitragen



und auch technische Grundlage bei der Uber-
nahme modischer Anregungen sein. Jede der
9 Folgen ist ein in sich abgeschlossenes
Ganzes. Eine kurze Abhandlung iiber die
kulturgeschichtliche Entwicklung der Hand-
arbeitstechnik leitet jeden Band ein. Sie will

gleichzeitig anregen zum Studium einschla-

giger Fachliteratur, zur Auseinandersetzung
mit Kunst und Geschmacksrichtung und
mdochte zur Bildung des eigenen person-
lichen Geschmackes beitragen. Die einzelnen
Binde enthalten: Band 1—3, 6 und 7 die
verschiedenen Stickarten, 4 Hikeln, 5 Filet,
Klsppeln, Schiffchenspitze, 8 Stricken, 9
Flechten, Kniipfen, Perlarbeiten, Bastarbei-
ten, Flechten mit Peddigrohr und das Ge-
samtverzeichnis. Dieses ausgezeichnete Werk
sollte bei der Durchfilhrung des Unterrich-
tes weiblicher Handarbeiten nicht iibersehen
werden, Schroter

Herders Standard Lexikon farbig,
Band IL (Generator — Objekt); 8 S. u.
1472 Spalten. Verlag Herder-Freiburg. Sub-
skriptionspreis je Band, Ln., DM 49,50. —
Beide Binde enthalten iiber tausend Ab-
bildungen, davon die Hilfte in uniiber-
trefflich scharfer und phototechnisch ein-
wandfreier farbiger Wiedergabe. Viele Rat-
schlige fiir das praktische Leben und exakte
Auskiinfte iiber das Wissen der Gegenwart
stehen hier neben bevorzugt zahlreichen
Hinweisen auf die Kunst, gestiitzt durch
wunderschdne Kleinbilder, die in ihrer Art
Miniaturkunstwerke sind. Zu riilhmen sind
auch die herrlichen Farbphotos von Land-
schaften, Stidten und historischen Bauwer-
ken. Hervorzuheben sind 4 Tafeln iiber
den Menschen, ferner iiber Heilkriuter, Ge-
wiirzpflanzen, Hunderassen und #hnliches,
sowie Darstellungen iiber technische Vor-
ginge modernster Art, wie Herstellung von
Kunstseide, synthetischer Fasern usw. In
seiner reichen farbigen Illustration ist das
mittlere Handbuch ohne Rivalen.  Berger

Gebbardt-Grabau: Deutsche Diktat-
stoffe auf kulturkundlicher und sozialkund-
licher Grundlage. Max Hueber Verlag,
Miinchen. 1. Aufl. 1958. 101 S., kart. DM
3,90. — Die Eigenart liegt in der bewufit
lebens- und zeitnahen Themenstellung der
Textiibungen, die hiusliche Umwelt, Schul-
und Nachbargemeinschaft und Gesellschafts-

einrichtungen beriihren. Sie sind den Ein-
zelgruppen der Rechtschreibfille in ver-
schiedenen Schwierigkeitsgraden zur Aus-
wahl zugeordnet. Fettdruck stellt die Ubungs-
anliegen, Absetzung die Hauptgedanken
heraus. Die Verfasser wollen die wichtige
Rechtschreibiibung nicht isoliert, sondern in
Ausdrucks- und Sprachgefiihlserziehung so-
wie in den lebendigen Strom des Zeitge-
schehens eingebaut wissen.

Fiir Auslandsschularbeit ist viel Anre-
gung und praktische Verwendbarkeit ge-
geben. Die unkomplizierten Texte lassen
sich nach Bedarf abindern und erginzen.

Krull

Der Stiasny-Verlag fiir Schule, Wissen-
schaft und Literatur, Graz (Auslieferungs-
stelle Stuttgart, Rotenbergstrafle 111), ver-
offentlicht eine Handbiicherei (je Nr. ca.
180 S., kart., 15 s. = DM 2,40), die in
Aufbau und Inhalt neue Wege erschliefit:
sie ist in vielem eine Fundgrube von Ver-
schollenem und wenig Bekanntem aus den
geistigen Bereichen unseres Osterreichischen
Brudervolkes. Von den bis jetzt 76 Nrn.
der geschmackvoll ausgestatteten Taschen-
biicher, deren Stoff sich ausgezeichnet zu
Schiilervortrigen eignet, liegen uns vor:
Nr.2 (Kudrun), Nr.16 (Abrahama Santa
Clara), Nr. 3 (Enrica von Handel-Mazzet-
ti), Nr. 31 (Marie von Ebner-Eschenbach)
und Nr. 37 (Ulrich von Liechtenstein). Her-
vorragend ist die biographische Einfiihrung
zu Egon Cisar Conte Corti (Nr. 23), des-
gleichen die zu Grillparzer (Nr. 26) und
die treffliche Auswahl der in gutem Sinne
expressionistischen Lyrik der Christine
Busta (Nr. 43). Die ausgezeichneten Ein-
leitungen (nur die zur Kudrun ist nicht
einwandfrei), die geschickte Zusammen-
stellung aus den Werken und die Belege
(Tagebuch- und Briefstellen) ermdglichen
vorteilhafte Benutzung. Die Anforderung
von Prospekten wird sich lohnen! Berger

Dreifiig Stunden Englisch fiir An-
finger. Ein Langenscheidt - Kurzlehrbuch.
Véllige Neubearbeitung von Baumgirtner-
Schiifller. Berlin-Schdneberg 1960. 192 S,
kart.,, DM 3,60. — Die bisher in 13 Spra-
chen vorliegenden Kurzlehrbiicher des Lan-
genscheidt-Verlags, die durch Schallplatten
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(DM 6,—) ergidnzt werden, bieten viele
Vorteile: Grofite Knappheit und Verein-
fachung durch Beschrinkung auf das not-
wendigste Vokabular nach dem Grundsatz
der Worthaufigkeit, Lebensnihe, iiberlegte
Entwicklung vom Einfachen zum Schwie-
rigen, Tabellen und farbige Satzbaumuster
(patterns) und niedrigen Preis. Die auf den
Erfahrungen der Volkshochschularbeit be-
ruhenden Lehrginge sind fiir dltere Schii-
ler, den Anfangsunterricht und zum Selbst-
studium hervorragend geeignet. Die zweil
hierzu gehdrigen Sprachplatten (Deutsche
Grammophon-Ges.) schulen die Aussprache.
Mrs. Sheila Leo-Baird und Mr. Hindmarsh
lesen Lektion 1—7 des Lehrbuchs. Auf der
die Laute des Britischen Englisch vorfiih-
renden 2. Sprechplatte werden diese von
Mr. Rutherford und Mrs. Davies einzeln
und an Hand von kurzen Satzbeispielen
langsam und klar vorgesprochen. Der Ler-
nende kann beiden Vorfithrungen bequem
im Nachlesen der Begleittexte der Platten-
heftchen folgen. Berger

Schaffsteins ,Leseplan“, ,Wegwei-
ser®, ,Lies und du guckst in die Welt«
fiir Ganzschriften, Sachlesestoffe, Schiiler-
biichereien. Verl. Schaffstein, Kéln. — Bei
erstaunlicher Reichhaltigkeit der fiir alle
Schularten ausgesuchten Lesestoffe bringen
»Blaue Bindchen Dichtung und Erzihlun-
gen (als ,Bunte Bindchen®, reich illustriert,
mit farbigem Umschlagbild, Halbleinen, fiir
Schiilerbiichereien geeignet), ,Griine Bind-
chen“ Sachkundliches. Der das Lesealter
anzeigende ,Leseplan® fijhrt vom 1. Volks-

schuljahr bis zur Oberprima (in den Dich-
tungsgruppen: Mairchen, Sagen, Fabeln,
Schwinke, Novellen, Erzihlungen, Dra-
men), von Heimat und Gegenwart in Welt
und Vergangenheit. Ausgezeichnete Uber-
sichtlichkeit, erklirende Zeichen, erliutern-
de Kurztexte, Titel-, Stichwort- und Ver-
fasserverzeichnisse machen Auffinden und
Auswahl miihelos. Preise: DM 0,50 bis
DM 1,20 die einfachen, DM 1,95 die
»Bunten Bindchen“ und zwischen DM 3,40
und DM 8,40 die umfangreicheren Halb-
leinen-Biichereibinde.

Die Durchsicht verschiedenster Bindchen
und Binde erfreute uns durch deren halt-
baren, gefilligen Einband, praktisches For-
mat, gut lesbares Schriftbild, Illustrationen,
Anmerkungen, Textauswahl und lebens-
weiten Inhalt. Auslandslehrer finden viel
Brauchbares, von einfacheren bis schwieri-
geren Texten: fiir Klassen- und Einzel-
lesen, Biichereien, Erwachsenenkurse, fiir
den Lehrenden selbst und als Schiiler-
primie. Wegen der jeweils unterschied-
lichen Bediirfnisse der Auslandsschulen wird
von bevorzugter Nennung von Einzeltiteln
hier abgesehen. Man fordere Leseplan, Son-
derverzeichnisse und kostenlose Ganz-
schriftenpriifungsstiicke beim Verlag an und
wird {iberrascht sein iiber die vielfiltigen
Moglichkeiten, auch am Auslandsplatz
deutsche Lese- oder Lehrbiicher zu ergin-
zen, zu gutem Schrifttum zu erziehen,
Freude am Buch zu wedken und zu sach-
unterrichtlichen und lebenskundlichen Quel-

len vorzustofien. Krull

Zeitschriftenschau

Lehrer-Rundbrief (Diesterweg, Frank-
furt/M), Heft 9: Hans Meyers ,Freies und
gebundenes kiinstlerisches Gestalten in der
Volksschule“; Ludwig Bauer ,Rechtschrei-
ben — Sorgenkind der Schule®.

Westermanns Piadagogische Beitrige,
Heft 9: Erich Weifler ,Lebendig-ténende
Sprache im Gedicht“; Manfred Bonsch ,Die
Anfangssituation einer Unterrichtsstunde®.

Westermanns Geographische Rund-
schau, Heft 9: Peter Bloch ,Kleine Lan-
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deskunde der Dominikanischen Republik®;
Aribert Rauchfuff ,Erdél in Afrika®; Julius
Wagner ,Die umstrittene Grenze der Ho-
heitsgewisser”; Bildbeilage: Aus der Do-
minikanischen Republik. Schroter

Welt der Schule 10/60: W. Hartmann:
10 Forderungen an ein Volksschul-Rechen-
buch; W. Wiinsche: Die eingekleidete Re-
chenaufgabe im 4. Schuljahr; F. A. Huber:
Prozente werden gesucht (aus dem Rechen-
unterricht der 6. Klasse). Hettich



Aus deutscher Dichtung

Fremdsprachliche Von Walther von der Vogelweide

Lehrbiicher bis Werner Bergengruen
Herausgegeben
nach der. von Margit und Henrik Weidemann.

METHODE GASPEY-OTTO-SAUER 152 Seiten, kart. DM 4.80
Im Deutschunterricht for Ausldnder besonders Dicse Sammlung, die vor allem fiir den
bewdhrte und wichtige LehrbGcher Sprachunterricht der Mittelstufe bestimmt
Elementary German Grammar ist, filhrt den Auslinder zu einer ersten
Petite grammaire allemande Bekanntschaft mit den wichtigsten deut-
Kl.d he S hlehre f. Griech schen Dichtern und vermittelt einen Ein-
. eufs.c € oprachiehre T, Lriechen blidk von ihren Werken. Der Lernende
Gramatica elementare tedesca wird dadurch zur weiteren Beschiftigung
Gramdtica elementar alema mit der deutschen Dichtung angeregt. Aus
Deutsche Sprachlehre f. Schweden diesem Grunde ist bei der Auswahl der
G . i | : Texte besonders darauf geachtet worden,
ramdtica sucinta alemana dafl die sprachlichen Schwierigkeiten nicht
Deutsche Konv. Gramm. f. Ungarn das fiir den gedachten Schiilerkreis zumut-
Meine Bicher sind durch jede Buchhandlung zu b?.re Maf iiberschreiten und dafl innerhalb
beziehen. dieser durch Syntax und Wortschatz be-
: ; } dingten Grenzen die Eigenart des Dichters
Verlangen Slever:lzeelir::}:lneils.lesfes Verlags doch klar erkennbar bleibt. Am Schlufl der
Anthologie finden sich die ntigen Wort-
Julius Groos Verlag, Heidelberg erklirungen. \

MAX HUEBER VERLAG MUNCHEN 13"

: ist eine gehaltvolle, wertbestdndige linderkundliche Kultur-,
DIE FA H RT Zeitschrift. Namhafte Schriftsteller, erfahrene Journalisten
und Kunsthistoriker, ausgesuchte Illustratoren und Lichtbildner zihlen zu den stindigen
Mitarbeitern. DIE FAHRT berichtet in Wort und Bild iiber Landschaften und Stidte,
Vélker, Geschichte und Kunst, Vergangenheit und Gegenwart der Linder Europas und
der ihm zugewandten Gebiete Afrikas und Vorderasiens. Fordern Sie ein kostenloses

Ansichtsexemplar mit Inhaltsverzeichnis und Bestellschein an beim

P.A. DREES VERLAG, WUPPERTAL-ELBERFELD, POSTFACH 2303, TEL. 33606

FARBEN o CHEMIKALIEN o ARZNEIMITTEL o BAYER-FASERN o PFLANZENSCHUTZMITTEL o AGFA PHOTO-ERZEUGNISSE

HUNDERT JAHRE Es wird Sie interessierem

dag sich das Aktienkapital unseres Unternehmens von 750 Mill. DM
auf annihernd 200000 Aktionire verteilt. Jeder Dritte unserer
57000 Mitarbeiter ist als Aktienbesitzer Miteigentiimer der Firma,
Um den Ertrag unserer Arbeit zu sichern und unsere Forschungse
und Fabrikationsanlagen stets auf der Hohe der Zeit zu halten,
haben wir seit 1948 rund 2,4 Mrd. DM investiert. Trotz sinkender
Verkaufspreise konnten wir so wachsende Gewinne erwirtschaften,
D Im Spitzenjahr 1959 waren es 105,9 Mill. DM oder 16°/0 Dividende
IM VERTRAUEN fiir unsere Aktiondre. — Mdchten Sie mehr iiber Bayer erfahren?
DER WELT Unsere Pressestelle sendet lhnen gern weitere Informationen.

FARBENFABRIKEN BAYER AKTIENGESELLSCHAFT LEVERKUSEN




Deutsche Grammatik fir Auslandschulen

5. vollstdndig neu bearbeitete und erweiterte Auflage
VIII, 213 Seiten. Gebunden. Preis Fr. 8.75

Von O. VOI.KE

ehemals Direktor der Schweizerschule in Mailand

Diese seit Dezennien im Unterricht erprobte Grammatik nimmt Ricksicht auf
die sprachlichen Schwierigkeiten, mit denen Auslédnder, besonders Schiiler
romanischer Zunge, zu kampfen haben. Grammatische Regeln werden auf
das Notwendigste beschrénkt. Besonderer Wert wurde auf eine reiche AUs-
wahl erléuternder Ubungen gelegt. Das Buch kann auch Erwachsenen zur
Festigung im richtigen Sprachgebrauch dienen. :

Fehr'sche Buchhandlung St. Gallen /Schweiz

Ss loknt sick,

uns zu fragen

bevor Sie sich ein elgenes Heim
schaffen. Dem Beamten, Angestell-
ten Arbeiter im offentlichen Dienst
bieten wir besondere Vorteile beim
Bau und Kauf eines Ein- oder
Mehrfamilienhauses, Erwerb einer
Eigentumswohnung oder eines
Daverwohnrechts, Um- oder Aus-
bau sowie bei der Instandsetzung
eines Wohnhauses, Kauf eines
Baugrundstiickes und bei der Ab-
1dsung von Verbindlichkeiten, die
zu einem der genannten Zwecke
eingegangen wurden.

For ein BHW-Bauspardarlehen: zah-
len Sie auch 1960 und bis auf
weiteres, soweit es die Ertragslage
gestattet, nur 4t/: %0 Zinsen.

Lassen Sie sich Uber die besonde-

ren leistungen des BHW unterrich-
ten.

REAMTENHEIMSTATTENWERK
GemeinnitzigeBausparkasse fiir den Sffentlichen Dienst GmbH HAMELN_

Organ der staatlichen Wohnungspolitik
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